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1. OVERVIEW AND PROCESS FOR ESTABLISHING THE SOCIAL CLIMATE PLAN

1.1. Executive summary

1.1.1. Context of the green transition

The context of the green transition in the Member State with particular emphasis on the main challenges
from the social impacts of the inclusion of greenhouse gas emissions from buildings and road transport
sectors within the scope of Directive 2003/87/EC and how the Plan will respond to these challenges.

Lietuva yra jsipareigojusi jgyvendinti zaliajg pertvarka, siekdama ES ,,Fit for 55 paketo tiksly, jskaitant
klimato neutralumo ir energetinés nepriklausomybés uztikrinimg. Nacionaliniuose tiksluose yra
numatytas esminis AEI dalies augimas galutiniame energijos suvartojime (iki 55 proc. iki 2030 m.),
transporte (iki 15,8 proc.), Sildyme (iki 80 proc., centralizuotame Silumos tiekime — 90 proc.) ir 100
proc. AEI panaudojimas elektros gamyboje.

itraukimas § ATLPS2 nuo 2027 m. Prognozuojama, kad tai neiSvengiamai didins energijos ir degaly
kainas ir turés socialinj ir ekonominj poveikj, ypa¢ pazeidziamoms visuomenes grupéms. Numatomas
progresinis ATLPS2 poveikis namy tikiy pajamoms, kadangi didesnes pajamas gaunantys ir daugiau
iSkastinio kuro naudojantys namy tikiai sumokés didesnes jmokas, taciau mazesnes pajamas
gaunantiems namy tikiams §is apmokestinimas sudarys didesn¢ procenting jy bendry islaidy dalj.

Sio poveikio su§velninimui yra steigiamas SKF, reglamentuojamas Reglamentu (ES) 2023/955, kurio
veiklos laikotarpis apima 2026—2032 m. Jo tikslas — teikti finansing paramg ES valstybéms naréms,
iskaitant Lietuva, siekiant remti SKF tikslines grupes: pazeidZziamus namy tikius, pazeidziamas labai
mazas jmones ir pazeidziamus transporto naudotojus, kuriems zaliosios pertvarkos metu neproporcingai
didel; poveiki daro didesnés energijos ir transporto iSlaidos. SKF léSomis ES valstybéms naréms
suteikiama galimyb¢ teikti paramg trims pagrindinéms priemoniy ir investicijy grupéms: energijos
vartojimo efektyvumo didinimui ir pastaty priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimui, netarSaus
judumo skatinimui ir laikinai tiesioginei pajamy paramai.

Siekiant gauti finansavimg 1§ SKF, Lietuva turi parengti ir pateikti Europos Komisijai SKP.
Vadovaujantis SKF reglamento nuostatomis, ] SKP turi biiti jtrauktas nuoseklus esamy arba naujy
nacionaliniy priemoniy ir investicijy rinkinys, kuriuo siekiama mazinti pastaty ir keliy transporto
sektoriy jtraukimo } ATLPS2 poveik] pazeidZiamiems gyventojams ir jmonéms. Rengiant Lietuvos
SKP, 2024 m. birZelio mén. Aplinkos ministerija sudaré tarpinstitucing darbo grupe, | kurios sudétj jeina
Aplinkos ministerijos, Energetikos ministerijos, Ekonomikos ir inovacijy ministerijos, Finansy
ministerijos, Susisiekimo ministerijos, Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos bei Valstybés duomeny
agentiiros ir Vyriausybés strateginio analizés centro atstovai.

Lietuvai skiriama SKF 1€Sy suma sudaro 662 857 953 EUR. Valstybés narés yra jpareigotos prisidéti ne
maziau kaip 25 proc. nuo bendry apskaiciuoty jy SKP islaidy, todél Lietuvos nacionalinis bendras
finansavimas turéty siekti bent 220 952 651 EUR. Bendra SKF finansavimo suma Lietuvai sudaro

883 810 604 EUR. Numatoma, kad jei ATLPS2 jgyvendinimo pradzia bus atidéta iki 2028 m., Lietuvai
bus skirtas 556 590 534 EUR SKF finansavimas, o atitinkamas nacionalinis bendras finansavimas turés
sudaryti bent 185 530 178EUR.

Pastaty sektoriuje Lietuva susiduria su didele seno ir energetiskai neefektyvaus pastaty fondo problema.
2024 m. duomenimis, net 67 proc. gyvenamyjy pastaty yra D arba Zzemesnés energinio naudingumo
klasés. Tokia padétis lemia dideles Sildymo sanaudas ir aukstg energijos nepritekliaus lygi (17,5 proc.
gyventojy 2022 m.; 18 proc. - 2024 m. negaléjo pakankamai §ildyti biisto). Daliai namy tkiy vis dar
naudojant iSkastinj kurg Sildymui, ATLPS2 jvedimas lems papildoma finansin¢ nasta — prognozuojama,
kad metinés Sildymo iSlaidos gali iSaugti nuo 51 (esant 30 EUR/tCO2 kainai) iki 127 (esant 60
EUR/tCO2 kainai) eury. Tai ypa¢ paveiks mazas pajamas gaunanc¢ius namy tkius.

Keliy transporto sektoriuje Lietuva pasizymi didele priklausomybe nuo iSkastinio kuro (apie 92 proc.
galutinio energijos suvartojimo sektoriuje) ir senu automobiliy parku (vidutinis amzius didesnis nei 16
mety), 66,8 proc. automobiliy varomi dyzelinu. Dél ATLPS2 jgyvendinimo vidutinés metinés i$laidos
degalams namy tkiui gali iSaugti nuo 56 (esant 30 EUR/tCO2 kainai) iki 176 (esant 60 EUR/tCO2
kainai) eury. Tai ypac paveiks pazeidziamus transporto naudotojus: kaimo vietoviy gyventojus,
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kuriuose vieSojo transporto sistema yra nepakankamai i§vystyta, asmenis, priverstus naudoti senus,
tarSius automobilius ir neturin€ius galimybiy jsigyti maziau tarSiy transporto priemoniy, bei
pazeidziamas labai maZas jmones, ypac veikiancias transporto sektoriuje.

SKP yra esminis jrankis, kuriuo Lietuva siekia uztikrinti, kad peréjimas prie klimatui neutralios
ekonomikos biity socialiai teisingas. Planuojamy priemoniy ir investicijy kryptingumas yra orientuotas ]
labiausiai pazeidziamas visuomenes grupes, siekiant sumazinti joms neigiamg ATLPS2 poveikj, didinti
energijos vartojimo efektyvuma, skatinti tvarius judumo sprendimus ir taip prisidéti prie nacionaliniy
bei ES klimato tiksly jgyvendinimo, nepaliekant né vieno subjekto nuosalyje.

1.1.2. Overview of main measures and investments planned

Pastaty sektoriaus priemonés ir investicijos:

Investicija C1.A.I1 ,,Gyvenamyjy pastaty energinio naudingumo didinimas* numato tikslinés paramos
teikima paZeidziamiems namy tikiams, skirtos daugiabudiy namy esminei renovacijai. Sia investicija
sieckiama pasiekti ne zemesne kaip B energinio naudingumo klas¢ ir sumazinti Siluminés energijos
sanaudas ne maziau kaip 40 proc., prioritetg teikiant pastatams, kuriuose Sildymui naudojamas iskastinis
kuras.

Investicija C1.A.12 ,,Dalinés gyvenamyjy pastaty renovacijos skatinimas* sitilo finansiskai
prieinamesng¢ alternatyva, remiant atskiry, didZiausig energinj efektag duodanciy priemoniy (pvz., stogo
ar fasado $iltinimo, langy keitimo) jgyvendinima daugiabuciuose namuose. Sia investicija siekiama bent
8 proc. energijos sutaupymo pazeidziamy namy iikiy biistuose.

Investicija C1.A.I3 ,,Vienbuciy ir dvibu¢iy namy esmin¢ renovacija“ skirta remti pazeidziamus namy
tikius, atliekancius kompleksing savo namy renovacija. Siekiama pasiekti ne zemesne kaip B energinio
naudingumo klas¢, sumazinti Siluminés energijos sagnaudas ne maziau kaip 40 proc. ir pirminés
energijos sagnaudas — ne maziau kaip 30 proc. Prioritetas teikiamas namams, naudojantiems iSkastinj
kura.

Investicija C1.A.14 ,,Dalin¢ vienbuciy ir dvibuc¢iy namy renovacija“ siiilo lankstesn¢ parama
pazeidziamiems namy tkiams, remiant atskiry, didziausig energinj efekta duodanciy priemoniy (pvz.,
stogo, sieny Siltinimo, langy keitimo, Sildymo sistemy keitimo) jgyvendinimg. Siekiama pasiekti ne
mazesn] kaip 8 proc. energijos sutaupyma. Prioritetas taip pat teikiamas namams, naudojantiems
iSkastinj kurg.

Investicija C1.B.I5 ,,Socialinio biisto fondo plétra“ yra skirta kokybinei ir kiekybinei socialinio biisto
fondo plétrai. Priemone bus remiama naujy, A++ energinio naudingumo klasés socialiniy biisty statyba
ir pirkimas rinkoje. Taip siekiama padidinti prieinamo, energiskai efektyvaus bisto pasiiilag asmenims ir
Seimoms, laukiantiems socialinio biisto.

Priemon¢ C1.D.M1 ,,Energijos taupymo konsultacijy centry steigimas* veiks kaip jgalinantis
mechanizmas kitoms komponento investicijoms. Bus jsteigta 10 regioniniy ,,vieno langelio* principu
veikianciy centry, teiksian¢iy nemokamas konsultacijas ir prakting pagalba pazeidZiamiems namy
tikiams energijos efektyvumo, atsinaujinanciy energijos iStekliy diegimo ir paramos gavimo klausimais,
siekiant jveikti informacinius barjerus ir uZtikrinti, kad finansiné parama pasiekty tikslines grupes.
Keliy transporto sektoriaus priemonés ir investicijos:

Priemoniy grupé, skirta peréjimui prie maZziau tarSaus individualaus transporto, apima Sias
investicijas:

Investicijomis C2.F.IS ir C2.F.16 numatomas finansinés pagalbos teikimas paZeidZziamoms transporto
naudotojy grupéms (ypac Seimoms su vaikais ir asmenims su negalia) bei pazeidziamoms labai mazoms
jmonéms, jsigyjant ar naudojant socialinio lizingo biidu naujas arba naudotas netarSias (elektromobilius)
ir maziau tar$ias transporto priemones.

Investicija C2.F.I8 yra skirta mikrojudumo skatinimui, remiant dviraciy ir elektriniy dviraciy jsigijima
namy tikiams kaip jperkamg ir sveikg alternatyva trumpoms kelionéms.

Investicija C2.F.I9 bus plétojama darnaus judumo transporto eismo infrastruktira (dviraciy takai),
siekiant sukurti saugias ir rislias jungtis tarp gyvenamyjy vietoviy ir pagrindiniy traukos centry, taip
sudarant alternatyva kelionéms automobiliu.
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Investicija C2.F.17 siekiama uztikrinti per¢jima prie maziau tarSaus individualaus transporto, remiant
vieSyjy elektromobiliy jkrovimo stoteliy plétra savivaldybése, ypac tose teritorijose, kuriose gyvena
daug pazeidziamy naudotojy ir konstatuojamas privaciy investicijy triikumas.

Priemoniy grupé, skirta vieSojo transporto alternatyvy kiirimui ir stiprinimui, siekiant
priklausomybés nuo asmeninio automobilio maZzinimo, apima:

Priemone C2.G.M2 ,,Uzsakomojo transporto paslaugy plétra“ sprendziamos susisiekimo problemos
atokiose ir retai apgyvendintose vietovése. Numatomas lanksciy, pagal poreikj veikianciy transporto
paslaugy diegimas, siekiant uztikrinti ,,pirmojo ir paskutinio kilometro* susisiekimg.

Investicija C2.F.I10 bus skatinamas specialiyjy reisy (mokykliniy autobusy) atnaujinimas, jsigyjant
netar$ius autobusus, siekiant uztikrinti saugy vaiky atvykimg j ugdymo jstaigas, ypac vietovése, kur
néra viesojo transporto.

Investicija C2.F.I11 ,,VieSojo transporto plétra“ bus gerinamas reguliaraus vieSojo transporto paslaugy
prieinamumas ir kokybé¢ tankiau apgyvendintose periferinése teritorijose, remiant naujy netarsiy
autobusy jsigijimg ir marSruty plétra.

Priemonés C2.G.M3 ,,Judumo paslaugos piniginé savivaldybéms — judumo krepselis* pagalba bus
didinamas vieSojo transporto jperkamumas, teikiant tiesioging finansing parama gyventojams,
gyvenantiems absoliu¢iame skurde, butinyjy kelioniy islaidoms padengti.

1.1.3. Objectives of the measures and investments

Pastaty sektoriaus priemonés investicijos:

Investicijos C1.A.I1 (Daugiabuciy namy esmin¢ renovacija) tikslas yra socialiai teisingo peré¢jimo prie
neutralaus poveikio klimatui ekonomikos uztikrinimas, su§velninant prognozuojamga ATLPS2 socialinj
poveikj pazeidziamoms grupéms per tikslines investicijas j pastaty energinj naudinguma. Taip pat
siekiama SESD imetimo mazinimo ir indélio j nacionaliniy tiksly pasiekima.

Investicijos C1.A.12 (Dalin¢ daugiabuc¢iy namy renovacija) tikslas yra galimybiy pazeidZziamiems namy
tikiams imtis ekonomiskai efektyviausiy, greiciausia graza uztikrinanciy atskiry renovacijos priemoniy
sudarymas, tokiu buidu sprendziant didziausias pastato energinio efektyvumo problemas su mazesnémis
pradinémis investicijomis.

Investicijos C1.A.I3 (Vienbuciy ir dvibu€iy namy esminé renovacija) tikslas yra galimybé pasiekti
didesnj efektyvuma, jgyvendinant kompleksines renovacijos priemones. Taip pat sickiama SESD
1ISmetimo mazinimo ir indélio ] nacionaliniy tiksly, tokiy kaip bendro energijos vartojimo efektyvumo
didinimas, pasiekima.

Investicijos C1.A.I14 (Dalin¢ vienbuc¢iy ir dvibu¢iy namy renovacija) tikslas yra galimybiy
pazeidziamiems namy tkiams rinktis kaip didinti pastaty energinj efektyvumga pagal prioritetus ir
galimybes sudarymas. Tokiu btidu siekiama spresti didZiausias pastato energinio efektyvumo problemas
su mazesnémis pradinémis investicijomis.

Investicijos C1.B.IS (Socialinio busto fondo plétra) tikslas yra plésti socialinio biisto fonda jsigyjant
(statant ir perkant rinkoje) energetiSkai efektyvius bustus. Investicija bus jgyvendinamas energijos
sanaudy ir i§laidy mazinimas pazeidZziamiems namy tikiams, didinant jy atsparumg energijos kainy
augimui ir maZinant energijos nepritekliy, taip pat siekiant kokybinés ir kiekybinés socialinio biisto
fondo plétros.

Priemonés C1.D.M1 (Energijos konsultacijy centry steigimas) tikslas yra pazeidziamy namy tikiy
informuotumo, Ziniy ir geb¢jimy efektyviai vartoti energija, naudotis AEIL rinktis darnaus transporto
sprendimus ir pasinaudoti finansine parama didinimas. Taip pat siekiama suteikti pagalba suprantant ir
Svelninant biisimos ATLPS2 sistemos poveik].

Keliy transporto sektoriaus priemonés ir investicijos:

Priemoniy grupé, skirta peréjimui prie maziau tarSaus individualaus transporto:

Investicijy C2.F.I5 ir C2.F.16 (NetarSaus ir maziau tarSaus transporto naudojimo skatinimas) tikslas yra
sumazinti pazeidziamy transporto naudotojy ir labai mazy jmoniy finansing nasta, susijusig su
transportu, ir padidinti jy galimybes naudotis maziau tarSiomis bei energetiskai efektyvesnémis judumo
priemoneémis, sprendZiant finansiniy istekliy trilkumo problemg.

Investicijos C2.F.I8 (NetarS$iy mikrojudumo transporto priemoniy naudojimo skatinimas) tikslas yra
pazeidziamy transporto naudotojy finansinés nastos mazinimas ir jy judumo galimybiy didinimas, ypac
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tose vietovése, kuriose pastebimas vieSojo transporto alternatyvy triikumas, pasitilant prieinama, nulinés
tarSos ir ekonomiska judumo alternatyva.

Investicijos C2.F.19 (Darnaus judumo transporto eismo infrastrukttiros plétra) tikslas yra pazeidziamy
transporto naudotojy finansinés nastos mazinimas ir jy judumo galimybiy ir judumo kokybés didinimas.
Taip pat Sios investicijos tikslas yra jung€iy tarp pradinio ir galutinio kelionés tasko uZztikrinimas,
sudarant ri$lias jungtis tarp gyvenamujy teritorijy ir pagrindiniy traukos centry.

Investicijos C2.F.17 (Viesyjy jkrovimo prieigy plétra) tikslas yra sumazinti pazeidziamy transporto
naudotojy finansing nasta ir didinti jy judumo galimybes, skatinant peréjima prie nulinés tarSos
transporto priemoniy (elektromobiliy) ir Salinant vieng esminiy kliti¢iy — nepakankamai iSvystytg viesai
prieinama jkrovimo infrastruktiirg.

Priemoniy grupé, skirta vieSojo transporto alternatyvy kiirimui ir stiprinimui:

Priemonés C2.G.M2 (Uzsakomojo transporto paslaugy plétra) tikslas yra pagerinti pazeidziamy
transporto naudotojy susisiekimg kaimiskose ir atokiose vietovése, mazinant jy priklausomybe nuo
nuosavy automobiliy ir sprendziant transporto skurdo problema, sukuriant lankscias, pagal poreikj
veikiancias transporto paslaugas.

Investicijos C2.F.I10 (Specialieji reisai (mokykliniai autobusai)) tikslas yra susisiekimo pagerinimas
retai apgyvendintose teritorijose gyvenantiems pazeidziamiems transporto naudotojams, sudarant
galimybe vaikams saugiai ir patogiai atvykti j mokyklas, neformaliojo Svietimo jstaigas ir kitus
renginius, taip mazinant namy tikiy priklausomybe nuo privataus automobilio.

Investicijos C2.F.I11 (VieSojo transporto plétra) tikslas yra sistemingai didinti vie$ojo transporto
prieinamuma ir maZinti su tuo susijusig socialing atskirtj, kuri riboja zmoniy galimybes visapusiskai
dalyvauti ekonominiame ir socialiniame gyvenime, atnaujinant parka netar§iomis transporto
priemoneémis ir pleciant marSrutus periferinése teritorijose.

Priemonés C2.G.M3 (Judumo paslaugos piniginé savivaldybéms — judumo krepselis) tikslas yra
gyventojy, gyvenanciy absoliuc¢iame skurde, finansinés nastos mazinimas kelioniy atlikimui ir jy
judumo galimybiy didinimas, ypac tose vietovése, kuriose pastebimas judumo alternatyvy trakumas.

EN 10 EN




1.1.4. Overview table

An overview table that sums up the main objectives of the Plan, together with the estimated total costs of the Plan, including the contribution from the Fund,
the national contribution and resources from shared management programmes to be transferred to the Fund, divided into the three areas of intervention:
measures and investments for the buildings sector, for the road transport sector, and measures for direct income support, based on the template below:

Transfer from Shared

Total cost SCF National Impact of measures and investments
management programmes
Area of
intervention Reduction of Reduction of Reduction of . . .
EUR % EUR % EUR % EUR % vulnerable households in energy vulnerable transport Ref] uction of houscholds Redu?tlon of vulperable COZ}CI’I‘IISSIOHS
households poverty users in transport poverty microenterprises reduction (ktCO2)
Buildings 422,149,111 | 47.74 | 316,309,083 | 74.93 | 105,840,028 | 25.07 0 0.00 55,292 55,292 0 0 0 100.97
sector
Road transport | 440,000,000 | 49.76 | 330,000,000 | 75.00 | 110,000,000 | 25.00 0 0.00 0 0 99,940 99,940 3,210 96.21
sector
Technical 22,065,160 | 2.50| 16,548,870 | 75.00 | 5,516,290 | 25.00 0 0.00
assistance
Total 884,214,271 | 100.00 | 662,857,953 | 74.97 | 221,356,318 | 25.03 0 0.00
EN 11
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1.2. Overview of current policy situation

Information on the current national energy and climate policies, how they are being applied in the national
context, with a particular focus on buildings and transport sectors and in respect to the most vulnerable
groups.

Strateginés kryptys ir svarbiausi tikslai

Lietuvos energetikos ir klimato srities politika formuojama vadovaujantis Lietuvos Respublikos
strateginio valdymo jstatymu yra vykdoma atsizvelgiant | pamatinius nacionalinio lygmens strateginio
planavimo dokumentus bei Europos Sajungos teisés aktus, kuriais yra siekiama nacionalinés politikos
suderinimo su Europos Zaliojo kurso tikslais. Svarbiausios strateginés kryptys yra nustatytos $iuose
dokumentuose:

Nacionaliné klimato kaitos valdymo darbotvarké. Pagrindinis dokumentas, kurioje apibréziama
klimato kaitos valdymo politikos vizija, nustatomi 10 mety trukmes trumpalaikiai, 20 mety vidutinés
trukmes ir 30 mety trukmés ilgalaikiai klimato kaitos Svelninimo ir prisitaikymo prie klimato kaitos
tikslai bei uzdaviniai visiems nacionalinio tikio sektoriams — nuo energetikos ir pramonés iki Zemés tkio
ir transporto. Siuo dokumentu yra siekiama sisteminio poziiirio j i§§tkiy valdyma, uztikrinant skirtingy
sri¢iy priemoniy integravima;

Nacionalinis pazangos planas. Planavimo dokumentas, kuriame nustatomi ilgalaikiai strateginiai
tikslai, 10 mety trukmés pazangos uzdaviniai ir pagrindiniai siekiami poveikio rodikliai, susieti su
klimato kaitos valdymo politika;

Nacionaliné¢ energetinés nepriklausomybés strategija. Sioje strategijoje yra apibréziamas ne tik
energetinio saugumo uztikrinimas, bet ir kokybinis pokytis — visiskas peréjimas prie klimatui neutralios,
vietiniais AEI gristos energetikos. Yra akcentuojamas peréjimo prie elektros ekonomikos ir aukstos
pridétinés vertés pramonés kiirimo batinumas;

Nacionalinis energetikos ir klimato srities veiksmu planas. Dokumentas, kuriame yra integruojami
nacionaliniai energetikos ir klimato kaitos tikslai bei detalizuojamos priemonés 10 mety laikotarpiui,
reikalingos minétiems tikslams pasiekti.

Siekiant strateginiy tiksly jgyvendinimo, yra nustatyti Sie kiekybiniai rodikliai, kuriuos privaloma
pasiekti iki 2030 mety:
e SESD mazinimas (ne ATLPS, su ZNZNKM): Uztikrinti ne maZesnj kaip 25 proc. sumazinima
(palyginti su 2005 m.)
e AEI dalis bendrame suvartojime: Pasiekti 55 proc.
e AEI dalis elektros energijoje: Pasiekti 100 proc.
e AEI dalis centralizuotame §ilumos tiekime (CST): Pasiekti 90 proc.
e AEI dalis transporte: Pasiekti 15,8 proc.
e Energijos efektyvumas: Uztikrinti, kad pirminés energijos suvartojimas nevirSyty 5,4 Mtoe;
Uztikrinti, kad galutinés energijos suvartojimas nevirSyty 4,4 Mtoe

Pastaty sektorius

Vv —

pastaty fondu, kurio egzistavimas sglygoja didelj energijos suvartojimg bei auks$tg energetinio
nepritekliaus lygj, 2022 m. duomenimis, siekiantj 17,5 proc.. PaZymeétina, kad renovacijos tempai yra
nepakankami ilgalaikiy tiksly pasiekimui, o patj procesg apsunkina daugiabuc¢io namo buty savininky
didziosios daugumos sprendimy priémimo procesas , daugiabucio namo renovacijos darby techninés
dokumentacijos rengimas ir pirkimy vykdymas, per mazas finansavimas (subsidijavimas), finansavimo
prieinamumo problemos bei kvalifikuotos darbo jégos trikumas.

Esminés politikos priemonés:
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Renovacijos paramos schemy taikymas. APVA administruojama Daugiabuciy namy atnaujinimo
programa yra jvardijama kaip pagrindinis esamo pastaty fondo modernizavimo instrumentas. Siekiant
socialinio teisingumo, pazeidziamiausiems namy tikiams, kuriems yra taikoma teisé gauti Sildymo
kompensacija, yra uztikrinamas 100 proc. renovacijos paskolos ir paliikany padengimas.

Energinio naudingumo standarty jgyvendinimas. Yra nustatytas privalomas reikalavimas, kad visi
naujai statomi pastatai atitikty A++ energinio naudingumo klase.

AEI naudojimo Sildymui skatinimas. Yra teikiama parama individualiems namy tikiams Silumos
siurbliy ir saulés elektriniy jsirengimui. Centralizuoto Silumos tiekimo sektoriuje yra siekiama 90 proc.
AEI dalies, vykdant peréjima prie biokuro ir kity tvariy Saltiniy.

Ilgalaikés pastatu renovacijos strategijos jgyvendinimas. Siame dokumente yra nustatyta ilgalaiké
vizija ir veiksmy planas, kuriuo remiantis iki 2050 m. turi buti pasiektas nulinés emisijos pastaty fondas.

Pazymeétina, kad renovacijos kastai ir kylancios energijos kainos salygoja finansinés nastos did¢jima
mazas pajamas gaunantiems gyventojams. Nors paramos mechanizmai yra veikiantys, jy prieinamumas
iSlieka i88tikiu. S€kmingas renovacijos procesy igyvendinimas yra ilgalaikis sprendimas, kuriuo
mazinamas energijos poreikis bei gerinamos gyvenimo sglygos ir sveikata, prieSingai nei laikino
pobudzio kompensaciniai mechanizmai.

Keliy transporto sektorius

Transporto sektorius yra identifikuojamas kaip vienas i§ pagrindiniy SESD emisijy $altiniy Lietuvoje ir
2025 m. Nacionalinés SESD apskaitos ataskaitos 2023 m. duomenimis sudaré 34,4 proc. $alies mastu
ismetamo SESD kiekio. DidZiausia tar$a tenka keliy transportui (98 proc.), i§ kuriy 54 proc. sudaré
lengvyjy automobiliy ir 41 proc. — sunkiasvoriy transporto priemoniy SESD emisijos. Sektorius susiduria
su esminémis problemomis, apimanciomis vieng seniausiy automobiliy parky Europos Sajungoje
(vidutinis amZius virSija 16 mety), kuriame dominuoja dyzelinu varomos transporto priemonés, didelg
gyventojy priklausomybe nuo asmeninio transporto (92,9 proc. kelioniy) bei nepakankamai iSvystytg ir
iperkama vieSojo transporto sistema, ypac regionuose.

Esminés politikos priemonés:

Alternatyviyju degaly jstatymo nuostaty jgyvendinimas. Tai yra pamatinis teisé€s aktas, kuriuo
nustatomi privalomi jpareigojimai degaly tiekéjams didinti biodegaly dalj degaly miSiniuose bei yra
skatinamas alternatyviyjy degaly (elektros, vandenilio, biometano) infrastruktiiros plétros procesas.

Elektromobilumo plétros skatinimas. Vykdomas finansiniy paskaty fiziniams ir juridiniams asmenims
teikimas elektromobiliy jsigijimui per APVA administruojamas programas. Taip pat yra remiamas
vieSyjy ir privaciy jkrovimo stoteliy jrengimas.

Transporto priemoniy apmokestinimo sistemos taikymas. Yra taikomas nuo CO2 emisijy
priklausantis registracijos mokestis, taciau jo dydis, lyginant su ES vidurkiu, yra vertinamas kaip Zemas
ir nepakankamai skatinantis maZziau tar$iy transporto priemoniy pasirinkima.

Lietuvos Respublikos akcizy jstatymas. Nuo 2025 m. nustatyta anglies dioksido (CO2) dedamoji pagal
iSkastinio kuro ir degaly tarsa.

Lietuvos Respublikos klimato kaitos jstatymo pakeitimai ir Sio jstatymo jgyvendinamieji teisés aktai
nustato naujos ES apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos pastatams, keliy transportui ir
papildomiems sektoriams (ATLPS2) taikyma pilna apimtimi nuo 2027 m. Jgyvendinant ATLPS2
reikalavimus degaly ir kuro tiekéjai privalés atsiskaityti uz pateikto iskastinio kuro i§mesta SESD kieki,
apyvartiniais tarSos leidimais. Tai skatins degaly ir kuro tiekéjus tiekti daugiau alternatyviy degaly i
rinka, didindami Svaraus kuro ir degaly pasitilg vartotojams.

VieSojo transporto ir aktyvaus judumo plétros uztikrinimas. Yra skiriamos investicijos dviraciy ir
pésciyjy taky tinkly plétrai miestuose bei vieSojo transporto parko atnaujinimui.

Didelei daliai mazas pajamas gaunanciy ir regionuose gyvenanciy asmeny peréjimo prie maziau tarSaus
transporto priemoniy jgyvendinimas yra finansiSkai nejmanomas. D¢l nepakankamai iSvystyto vieSojo
transporto tinklo yra susiduriama su priverstine priklausomybe nuo seny, tar$iy automobiliy. Numatoma,
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kad kylancios degaly kainos ir biisimas ATLPS2 jvedimas neproporcingai paveiks $ias visuomenés
grupes ir didins transporto nepritekliaus rizika.

Tarpsektoriniai socialiniai aspektai ir teisinga pertvarka

Pazymétina, kad, nepaisant energetinio nepritekliaus problemos pripazinimo nacionaliniu lygmeniu, yra
pastebimas oficialiy, teisiSkai jtvirtinty transporto nepritekliaus ir pazeidziamy transporto naudotojy
sgvoky apibrézimy tritkumas. Tai apsunkina tikslinj problemos masto vertinimg ir pagalbos priemoniy
formavimg. Pazeidziamy grupiy kategorijai galéty bty priskiriami mazas pajamas gaunantys namy
tikiai, senjorai, asmenys su negalia, kaimiSkyjy vietoviy gyventojai ir kiti asmenys, gyvenantys
energetiskai neefektyviuose buistuose ir neturintys prieigos prie kokybisko vieSojo transporto.

oW W —

Pagrindiniai tarpsektoriniai iSSukiai:
Pagrindiniai tarpsektoriniai iSSukiai:
Nepakankamas priemoniy prieinamumo uZtikrinimas. Sudétingi paraisky teikimo procesai,

biurokratinés kliiitys ir bendro finansavimo reikalavimai daznai tampa klititimi mazas pajamas
gaunantiems asmenims.

Informacijos sklaidos trikumas. Informacija apie egzistuojancias paramos galimybes ne visada
pasiekia tikslines auditorijas, ypa¢ regionuose ir tarp asmeny, patirianc¢iy skaitmening atskirtj.

Iperkamuy alternatyvy stoka. Ypac uz didziyjy miesty riby, yra konstatuojamas kokybisko ir jperkamo
vieSojo transporto triikumas, kas salygoja priversting gyventojy priklausomybe nuo privataus
automobilio.

Duomeny trilkumas. Yra identifikuojamas patikimy, susisteminty duomeny apie socialinj klimato
politikos poveikj, ypac apie pastaty energinio naudingumo sgsajas su gyventojy pajamomis ir transporto
nepritekliaus masta, trilkumas. Si aplinkybé apsunkina efektyvios ir tikslingos politikos formavimo
procesa.

1.3. Public consultation process

A summary of the consultation process of local and regional authorities, social partners, civil society
organisations, youth organisations, and other relevant stakeholders, as implemented in accordance with
the national legal framework, for the preparation and, where available implementation of the Plan,
covering the scope, type, and timing of consultations activities, as well as how the views of the
stakeholders are reflected in the Plan.

Rengiant SKP ir vykdant TSI projekta, Lietuva vykdé vieSgsias konsultacijas, ] kurias buvo pakviesti
jvairiy sri¢iy socialiniai ir ekonominiai partneriai. Sis procesas buvo organizuojamas laikantis SKF
reglamento 5 straipsnio 1 dalies nuostatos, pagal kurig privaloma jtraukti vietos ir regiony valdZios
institucijas, ekonominiy ir socialiniy partneriy atstovus, atitinkamas pilietinés visuomenés organizacijas,
jaunimo organizacijas ir kitus suinteresuotuosius subjektus.

Techniné pagalba ir konsultacijy procesas: Lietuva dalyvavo Europos Komisijos finansuojamame TSI
projekte, kurio metu nepriklausomi ekspertai teiké metoding pagalba rengiant ir jgyvendinant vieSyjy
konsultacijy procesa. Ekspertai parenge Lietuvos suinteresuotyjy Saliy jtraukimo plang, kuriame buvo
atlikta pagrindiniy suinteresuotyjy Saliy analizé (angl. mapping), suformuluoti pagrindiniai konsultacijy
etapai ir rekomenduotos tinkamiausios konsultavimo formos. VieSyjy konsultacijy struktiira ir
jgyvendinimo principai buvo grindZiami Europos Komisijos paskelbtoje rekomendacijoje dél gerosios
vieSyjy konsultacijy praktikos rengiant Socialinius klimato planus.

Darbo grupé (toliau — SKP DG): SKP rengimui buvo sudaryta tarpinstituciné darbo grupé, kurig sudaré
atstovai 1§ Aplinkos ministerijos, Energetikos ministerijos, Susisiekimo ministerijos, Socialinés apsaugos
ir darbo ministerijos, Ekonomikos ir inovacijy ministerijos, Finansy ministerijos, Valstybés duomeny

EN 14 EN



agentiiros ir STRATA (Vyriausybés strateginés analizés centro). Jy vaidmuo buvo koordinuoti SKP
rengimg ir integruoti sektoriy perspektyvas.

Suinteresuotyjy Saliy jtraukimas: vieSyjy konsultacijy procese dalyvavo apie 100 atstovy i§ beveik 60
skirtingy organizacijy, jskaitant vietos ir regioninés valdzios institucijas (Lietuvos savivaldybiy
asociacija, savivaldybiy administracijos), ekonominiai ir socialiniai partneriai (verslo organizacijos,
profesinés sajungos, sektorinés asociacijos), pilietinés visuomenés ir nevyriausybinés organizacijos
(,,Gelbekit vaikus®, Lietuvos Raudonojo Kryziaus draugija, Nacionalinis skurdo mazinimo tinklas),
jaunimo organizacijos ir kitos suinteresuotosios Salys (vartotojy teisiy gynimo organizacijos,
aplinkosaugos advokacijos grupés, moksliniy tyrimy institucijos). Nacionalinés reguliavimo institucijos,
tokios kaip Valstybiné energetikos reguliavimo taryba ir APVA, taip pat prisidéjo savo ekspertinémis
ziniomis. Pripazindamos socialinés jtraukties svarbg, konsultacijy procese aktyviai dalyvavo Lygiy
galimybiy kontrolieriaus tarnyba ir Lietuvos zmoniy su negalia sgjunga. Siekiant jtraukti jvairialypius
poziiirius, kiekvienas seminaras buvo skirtas konkreciai tikslinei grupei, o dalyviai buvo kvie¢iami pagal
ju kompetencija, veiklos sritj ar poveik] i§ analizuojamy pokyc¢iy. Visi norintys galéjo registruotis j kelias
dominancias darbo grupes. Pazeidziamy namy tkiy darbo grupéje dalyvavo 67, pazeidziamy transporto
naudotojy darbo grupéje — 63, o pazeidziamy labai mazy jmoniy darbo grupéje — 58 nariai.

Nors Lietuvoje néra konkrecCiy teisés akty, ipareigojanciy jtraukti suinteresuotgsias salis rengiant SKP,
nepriklausomi TSI projekto konsultantai parengé VieSyjy konsultacijy plana, kuriame pateiktas galimy
suinteresuotyjy grupiy sarasas. 2024 m. lapkri¢io meén. paskelbtas pranesimas spaudai, kuriame buvo
kvie€iama registruotis i temines darbo grupes. Pirmieji susitikimai prasidéjo 2025 m. vasario mén.,
siekiant suteikti pakankamai laiko jsitraukti visiems norintiems. Siekiant uztikrinti kuo platesng
informacijos sklaida, dalyviai turé¢jo uZpildyti registracijos forma, kad gauty prisijungimus prie
susitikimy, visg su konsultacijy procesu susijusig medziagg ir naujausig informacija.

Viesyjy konsultacijy procesas apémeé tris pagrindines temines grupes: pazeidZziamos labai mazos jmongs,
pazeidziami namy tikiai ir pazeidziami transporto naudotojai. Siekiant uztikrinti skaidrumg ir
informacijos pasiekiamuma, visa su konsultacijy procesu susijusi medziaga buvo vieSinama platformoje
,E.pilietis®, jskaitant apibrézimus, rodiklius, priemones ir investicinius planus.

»E.pilietis* — portalas, kuriame jvairios valdZios institucijos gali oficialiai paskelbti dokumenty projektus
ir kita medziaga, o pilieciai — teikti atsiliepimus naudojantis tokiomis rysio priemonémis, kaip el. pastas,
specialiai parengtos apklausy formos ir kita. Platforma atvira visiems pilieCiams, jie gali
uzsiprenumeruoti naujienlaisSkj, gauti praneSimus. Be to, joje galima pateikti nuorodas ] atvirai saugoma
medZziaga. ValdZios institucijos gali pateikti gaires, kokiy pastaby tikisi sulaukti, pateikti specifinius
klausimus bei kitg susijusig informacija.

Atsizvelgiant ] SKP rengimo kompleksiSkuma bei i tai, kad TSI projekto iStekliai buvo riboti, vieSyjy
konsultacijy planas buvo sudarytas taip, kad vienos veiklos biity privalomos, o kitos biity vykdomos
pasirinktinai. Konsultacijos suskirstytos ] tris etapus, kuriy metu palaipsniui buvo surenkama
suinteresuotyjy partneriy nuomoné apie skirtingas SKP dalis. Pirmojo etapo metu dalyviai buvo
supazindinti su esama situacija, antrojo etapo metu buvo renkamos nuomonés dél ATLPS2 poveikio
pazeidZiamoms grupéms vertinimo ir pristatytos galimos priemongs, tre¢iajame etape buvo pristatytas
ilgasis SKP priemoniy sgrasas.

1 etapas (2025 m. vasaris)
Veikla. Informacijos sklaida per ,,E.pilietis* platforma (kvietimas registruotis ir teikti pastabas)

Tikslas. Informuoti suinteresuotus asmenis ir organizacijy atstovus apie Socialinio klimato fondo tikslus
ir planuojamas viesgsias konsultacijas, suteikiant galimybe visiems pageidaujantiems dalyvauti. Nors
aktyvesni dalyviai buvo identifikuoti per atskirg registracijos formg, informacija apie konsultacijas ir
galimybe jsitraukti buvo viesai prieinama visiems be apribojimy. Sio etapo tikslas — surinkti jzvalgas
dalyvius isreiksti nuomong¢ apie problemas, su kuriomis susiduria pazeidziami namy tkiai, transporto
naudotojai ir labai mazos jmonés.

Veikla. Viesi pristatymai pagal tris tikslines grupes (paZeidZiami namy ukiai, transporto
naudotojai ir labai maZos jmonés)
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Tikslas. Pristatyti SKF tikslus, didinti informuotuma apie energijos ir transporto nepritekliy ir skatinti
diskusijas, kad suinteresuotos Salys pateikty savo nuomong.

2 etapas (2025 m. kovo mén.)
Veikla. ,,E.pilietis“ (kvietimas teikti pastabas ir komentarus)

Tikslas. Informuoti apie ATLPS2 poveikj tikslinéms grupéms, skatinti teikti pasiilymus dél priemoniy
neigiamam poveikiui mazinti ir rinkti informacijg apie visuomengs liikes¢ius dél SKP.

Veikla. Viesi pristatymai pagal tris tikslines grupes (pazeidziami namuy tkiai, transporto
naudotojai ir labai maZos jmonés)

Tikslas. Pristatyti ATLPS2 poveikio vertinimo rezultatus, iSnagrinéti neigiamo poveikio mazinimo
priemones, informuoti apie galima sitilomy priemoniy poveikj ir surinkti suinteresuotyjy Saliy
atsiliepimus:

3 etapas (2025 m. birZelio—liepos mén.)
Veikla. ,,E.pilietis“ (kvietimas teikti pastabas ir komentarus)

Tikslas. Kviesti placigjg visuomeng ir  vieSyjy konsultacijy procesg uzsiregistravusius socialinius ir
ekonominius socialinius partnerius teikti pastabas SKP projektui rastu Aplinkos ministerijai ir bendruoju
el. pastu.

4 etapas (2025 m. spalis)
Veikla: Baigiamasis vieSas Socialinio klimato plano projekto pristatymas ir aptarimas.

Tikslas: Siekiant uztikrinti maksimaly skaidruma ir atsizvelgti | pastabas, gautas po diskusijy su Europos
Komisija per vasaros laikotarpj, 2025 m. spalio 16 d. buvo surengta papildoma, baigiamoji viesoji
konsultacija.

Registracija j vieSgsias konsultacijas buvo atvira viso proceso metu, todél kiekvienas norintis galéjo
prisijungti bet kuriame etape. Informacija apie konsultacijas buvo viesai skelbiama Aplinkos ministerijos
interneto svetainéje, ,,E. pilietis* platformoje, taip pat iSsiysta kvietimy forma jvairioms
suinteresuotosioms grupéms. Visi viesi pristatymai buvo tiesiogiai transliuojami Aplinkos ministerijos
,»YouTube* kanale, kur i§saugoti visi jrasai. Visi suinteresuoti partneriai savo pastabas ir pasitlymus
gal¢jo iSreiksti tiek teminiy grupiy posédZiuose, tiek elektroniniu pastu pagrindiniam projekto rengéjui —
AM.

Pirmasis kvietimas konsultacijoms buvo susijes su SKP planuojamy naudoti tiksliniy grupiy
apibrézimy sarasu. Sio etapo metu buvo gautos 28 pastabos, kurias pateiké jvairios institucijos ir
organizacijos, tarp jy — Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba, Lietuvos Zmoniy su negalia sajunga,
Lietuvos verslo konfederacija, V3] ,.Ziediné ekonomika®, Vartotojy aljansas, Socialinés apsaugos ir
darbo ministerija, Nacionalinis skurdo mazinimo organizacijy tinklas, Lietuvos saulés energetikos
asociacija, kitos NVO ir socialiniai partneriai. Gauti pasiiilymai apémé tiek konkrety rodikliy iSplétima
(pvz., itraukti kriterijus apie galimybes investuoti j energija taupancias priemones ar j biisto renovacija),
tiek horizontaliyjy aspekty praplétima (pvz., jtraukti tautybe, migracija, negalia, vieniSus tévus), taip pat
konkrecias socialinés politikos ir jgyvendinimo pastabas, susijusias su transporto pasiekiamumu,
infrastruktiira, gyventojy grupiy padétimi bei galimomis priemoniy neigiamomis pasekmémis. Visi
pasiiilymai buvo sistemingai perzitiréti ir jvertinti. Dauguma jy buvo visiskai arba 1§ dalies atsizvelgta, o
kai kurie buvo atmesti su motyvuotu paaiSkinimu (pvz., kai siiilymas neatitiko SCF reglamento nuostaty
ar buvo neaktualus).

Antruoju konsultacijy etapu visuomen¢ ir suinteresuotosios Salys buvo pakviestos susipaZinti su
ATLPS plétros poveikio vertinimu ir ilguoju priemoniy sarasu. Sio etapo metu buvo gauta 14 pastabuy,
kurias pateiké jvairis dalyviai, jskaitant V3] ,,Ziediné ekonomika®, Energetikos ministerija, Nacionalinj
skurdo mazinimo tinklg, Finansy ministerijg. Komentarai apémé sitilymus dél priemoniy papildymo
(pvz., socialinis transporto lizingas), vieSojo transporto prieinamumo zmonéms su negalia, dubliavimo su
kitomis programomis bei metodologiniy klausimy dél vertinimy ir duomeny Saltiniy. Dalis priemoniy
buvo patikslintos, jtrauktos j plang arba pazymétos kaip svarstytinos, kitos — atmestos su aiSkiu
motyvuotu paaiSkinimu. PavyzdZiui, sitilymas dél socialinio lizingo buvo priimtas ir jtrauktas kaip
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galima pagalbos forma. Taip pat buvo patvirtinta, kad visos naujai finansuojamos transporto priemones
turés biiti pritaikytos specialiesiems poreikiams, o informacijos sklaida apie priemones bus
organizuojama jtraukiant kalby jvairove ir lietuviy gesty kalba.

Treciojo vieSuju konsultacijy etapo metu parengtas ir pateiktas derinti Socialinio klimato plano
projektas. IS viso gauti 75 komentarai i§ 8 institucijy, daugiausia pastaby pateiké Finansy ministerija.
Pastabos daugiausia susijusios su tiksliniy grupiy apibrézimu ir jy identifikavimo tvarka, socialinio biisto
fondo plétros investicijy tikslingumu ir apimtimi, vieSojo transporto paslaugy prieinamumu, finansavimo
intensyvumo pagrjstumu, paramos priemoniy pasickiamumu pazeidZiamiems namy tkiams bei
ir uztikrinti, kad planuojamos investicijos biity tikslingai nukreiptos j labiausiai socialiai pazeidziamas
visuomenges grupes.

Ketvirtojo vieSuyju konsultacijy etapo metu Aplinkos ministerija, kartu su partneriais (Susisiekimo
ministerija, Socialinés apsaugos ir darbo ministerija, APVA), pristaté atnaujintg ir detalizuota plano
projekta, jskaitant priemoniy finansavimo paskirstyma ir jgyvendinimo logika. Po visy sektoriy (pastaty
ir transporto) priemoniy pristatymo vyko vieSa klausimy ir atsakymy sesija, kurios metu dalyviai galéjo
tiesiogiai teikti pastabas ir gauti atsakymus i§ atsakingy institucijy atstovy.

Konsultacijy metu gauti pasitilymai turéjo tiesioging itaka formuojant tiek pazeidziamy grupiy
apibrézimus, tiek planuojamy priemoniy logikg ir jy taikymo prioritetus. Atsakymai j visus pateiktus
pasitilymus buvo viesai paskelbti ,,E.pilietis“ platformoje, nurodant, ar pastaba buvo priimta, atmesta ar
atidéta vélesniam svarstymui, ir pateikiant trumpa komentarg. Toks atsakymy pateikimo biidas uztikrino
skaidruma ir atitikimg SKF reglamento 5 straipsnio 2 dalies reikalavimams dél griztamojo rysio su
konsultacijy dalyviais.

1.4. Definitions

An explanation of how the definitions of energy poverty and transport poverty are to be applied at national
level.

Sioje dalyje, siekiant apibrézti SKP tikslines grupes ir nustatyti jy apimtj, SKF reglamente numatyti
apibréZimai yra detalizuojami ir pritaikomi Lietuvos kontekstui. Pagrindiniai SKP naudojami
apibrézimai:

e Energijos nepriteklius;

e Pazeidziami namy ukiai;

e Transporto galimybiy nepriteklius;

e Pazeidziami transporto naudotojai;

e PazeidZiamos labai mazos jmongs.

Siekiant Siuos abstrak¢ius apibrézimus paversti konkre€iais ir pamatuojamais kriterijais, kuriuos
naudojant biity identifikuojami tikslinéms grupéms priklausantys gyventojai ir jmongs. Sis detalizavimas
atlieckamas remiantis galiojanciais nacionaliniais teisés aktais, moksline energijos ir transporto
nepritekliaus literatira, EK parengtomis rekomendacijomis, TSI parengtomis rekomendacijomis ir
Europos energijos nepritekliaus konsultacijy centro (toliau - EPAH) informacija.

Namuy ukiai pastaty sektoriuje

SKF reglamente naudojami apibrézimai susij¢ su namy iikiy situacija pastaty sektoriuje yra Sie:

e Energijos nepriteklius;

e PazeidZiami namy tkiai.
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Energijos nepritekliaus apibrézimas

Energijos nepriteklius — namy tikio padétis, kai stokojama galimybiy pasinaudoti pagrindinémis
energetikos paslaugomis, kuriomis uZtikrinamas jprastas patogumo, gyvenimo ir sveikatos lygis,
jskaitant tinkamg Silumos, karSto vandens ir vésumos tiekima, apSvietimg ir buitiniams prietaisams
biiting elektros energija, ir kai tokia padétis susidaro dél to, kad pastatas, kuriame yra namy iikis,
neatitinka nustatyty minimaliy pastato statybos mety, energinio naudingumo, higienos reikalavimy ir (ar)
namy tikio pajamos neatitinka nustatyty namy tikio pajamy reikalavimy (Lietuvos Respublikos
energetikos jstatymo 2 straipsnio 15' dalis, jsigaliosianti 2025 m. spalio 2 d.).

Igyvendinant Socialinio klimato plana, energijos nepritekliaus apibrézimas nacionaliniu lygmeniu
taikomas pasitelkiant galiojancig socialinés paramos sistema. Energijos nepritekliy patiriantys gyventojai
(namy tikiai) yra tapatinami su asmenimis ir Seimomis, turin¢iomis teis¢ gauti specifines socialinés
paramos rusis, kurios yra tiesiogiai susijusios su galimybémis apsirtipinti bustu ir apmokeéti su juo
susijusias energetines islaidas.

Teisinis pagrindas, kuriuo remiantis identifikuojami energijos nepritekliy patiriantys namy tkiai, yra
nustatytas Siuose Lietuvos Respublikos jstatymuose:

e Lietuvos Respublikos piniginés socialinés paramos nepasiturintiems gyventojams jstatymas
(toliau — PSPNG]);

e Lietuvos Respublikos paramos biistui jsigyti ar i§sinuomoti jstatymas (toliau — PBIII).
Pagal Siuos teisés aktus, energijos nepritekliy patiriantys namy tikiai yra tie, kurie turi teise i:

e Bisto Sildymo i8laidy kompensacija (pagal PSPNGI);

e Socialinio biisto nuoma (pagal PBIII).

Asmeny ir Seimy priskyrimas prie energijos nepritekliy patirian¢iy gyventojy yra grindziamas
kompleksiniu jy finansinés ir socialinés padéties vertinimu, kurj atlieka savivaldybiy administracijos,
vadovaudamosi minétuose jstatymuose nustatytais kriterijais. Duomenys apie paramos gavéjus yra
tvarkomi Socialinés paramos Seimai informacingje sistemoje (SPIS).

Identifikavimo Kriterijai:

Namy tikiy teisé gauti atitinkamg parama ir taip biti priskirtiems prie patirianciy energijos nepritekliy
yra nustatoma jvertinus Sias salygas:

e Pajamuy vertinimas. Asmens (Seimos) pajamos yra lyginamos su valstybés remiamy pajamy
(VRP) dydziu. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos socialinés paramos iSmoky atskaitos rodikliy
ir bazinio bausmiy ir nuobaudy dydzio nustatymo jstatymu, VRP dydj kiekvienais metais tvirtina
Lietuvos Respublikos Vyriausybé.

Teise | busto Sildymo i§laidy kompensacijg turi gyventojai, kuriy i§laidos uz normatyvinj biisto plota
vir§ija 10 procenty skirtumo tarp Seimos ar asmens pajamy ir jstatyme nustatyto VRP dydzio (PSPNG] 7
str. 2d. 1 p.).

Teisg  socialinio biisto nuoma turi asmenys ir Seimos, kuriy metinés pajamos ir turtas nevirSija PB]I] 11
straipsnio 3 dalyje nustatyty dydziy, kurie yra susieti su VRP ir priklauso nuo Seimos sudéties bei
savivaldybés.

e Turto vertinimas. Asmens (Seimos) nuosavybés teise turimo turto verté negali virSyti
Jstatymuose nustatyto turto vertés normatyvo (PSPNGI 7 str. 1 d. 1 p.; PBII] 11 str. 3 d.).

¢ Kitos salygos. Papildomai vertinamos ir kitos aplinkybés, tokios kaip asmeny uZimtumas,
registracija Uzimtumo tarnyboje, biisto nuosavybés statusas ir kitos sglygos, nurodytos PSPNG]
8 straipsnyje ir PBII] 9 straipsnyje.

Sis identifikavimo mechanizmas bus naudojamas atrenkant paramos gavéjus Socialinio klimato plano
priemonéms, skirtoms pastaty energiniam efektyvumui didinti ir kitoms susijusioms investicijoms,
1gyvendinti. Pazymétina, kad teisés ] socialinio biisto nuomg kriterijus bus taikomas tik socialinio biisto
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fondo plétros priemonei. Tuo tarpu teisés j buisto Sildymo islaidy kompensacijg kriterijus bus taikomas
visoms kitoms pastaty sektoriaus (C1 komponento) priemonéms.

Atsizvelgiant | potencialiai didelj energijos nepritekliy patirian¢iy namy tkiy skaiciy ir ribotus Socialinio
klimato fondo finansinius iSteklius, jgyvendinant konkrecias investicines priemones, energijos
nepritekliaus apibrézimas gali biiti taikomas siauriau, nustatant papildomus, detalesnius atrankos
kriterijus konkrecioms paramos gavéjy grupéms. ISsamios atrankos saglygos bus nustatytos investicijy
jgyvendinimg reglamentuojanciuose teisé€s aktuose.

PazZeidZiamy namy iikiy apibrézimas
Pazeidziami namy tkiai — energijos nepritekliy patiriantys namy iikiai arba namy iikiai, jskaitant mazas
pajamas ir mazesnes nei vidutines pajamas gaunancius namy iikius, kuriuos ypac veikia pastaty

sektoriuje i¥metamy SESD jtraukimo j ATLPS2 taikymo sritj poveikis kainoms ir kurie neturi istekliy
pastatui, kuriame gyvena, renovuoti.

Socialinio klimato plano kontekste pazeidziami namy iikiai suprantami kaip namy iikiai, kurie jau patiria
energijos nepritekliy, ir tie namy tkiai, kurie pateks j energijos nepritekliy patirianciy namy tikiy grupe
del ATLPS2 jgyvendinimo.

Pazeidziamy namy tkiy identifikavimas remiasi jau nustatytu energijos nepritekliaus apibrézimu ir jos
taikymo mechanizmu per nacionaling socialinés paramos sistemg. Papildomas namy tikiy, kurie Siuo
metu néra laikomi patirianciais energijos nepritekliy, bet kuriuos reikSmingai paveiks ATLPS2,
identifikavimas bus atlieckamas modeliuojant potencialy poveikj. Reik§mingas ATLPS2 poveikis bus
nustatomas vertinant namy tikio i$laidas $ildymui iskastiniu kuru, analogiskai kaip nustatant teis¢ j buisto
$ildymo i3laidy kompensacija. Sios i§laidos bus teoriskai padidintos pritaikius koeficienta, atitinkantj 60
Eur/t CO2 apyvartiniy tarSos leidimo kaing. Jeigu po Sio teorinio padidinimo namy tikio islaidy ir pajamy
santykis atitikty energijos nepritekliaus kriterijus (t. y., namy iikis jgyty teis¢ gauti busto Sildymo islaidy
kompensacija), toks namy tkis biity laitkomas pazeidziamu.

Namuy ukiai transporto sektoriuje

SKP reglamente naudojami apibrézimai susij¢ su namy ukiy situacija transporto sektoriuje yra Sie:
e Transporto galimybiy nepriteklius
e Pazeidziami transporto naudotojai

Transporto galimybiy nepritekliaus apibréZzimas

Transporto galimybiy nepriteklius — padétis, kai, atsizvelgiant | nacionalines ir teritorines aplinkybes,
asmenys ir namy tikiai negali padengti privataus ar vie$ojo transporto iSlaidy arba jiems tai padaryti
sunku, arba neturi ar turi ribotas galimybes naudotis transportu, biitinu norint pasinaudoti esminémis
socialinémis ir ekonominémis paslaugomis ir vykdyti tokig veikla.

Transporto nepritekliy patiriantis namy tkis - namy tikis, kurio i8laidos transportui virsija 10 proc.
skirtumo tarp pajamy ir valstybés remiamy pajamy dydzio (2025 m. VRP — 221 Eur) kiekvienam Seimos
nariui, o namy iikio turtas nevir$ija LR piniginés socialinés paramos nepasiturintiems gyventojams
istatyme (toliau - Jstatymas) nustatyty normatyvy.

Identifikavimo mechanizmas remiasi galiojancia socialinés paramos sistema, efektyviai iSnaudojant
Socialinés paramos Seimai informacing sistema (SPIS). Vertinami Sie kintamieji:

1. Namy tkio sudétis ir gyvenamoji vieta. Vertinama pagal [statymo nuostatas ir naudojant veikiancig
SPIS sistemg.

2. Namy tkio pajamos. Vertinama pagal [statymo nuostatas ir naudojant veikiancig SPIS sistema.
3. Namy tikio turtas. Vertinama pagal [statymo nuostatas ir naudojant veikianc¢ig SPIS sistemg.
4. VRP dydis. Atnaujinamas kiekvienais metais LRV nutarimu.

5. Namy tikio i$laidos transportui (naujas elementas, vietoje Istatyme naudojamy islaidy busto Sildymui).
Kadangi néra galimybiy patikrinti realiy islaidy transportui, yra apskai¢iuojamos normatyvinés
biitinosios namy tikio transporto islaidos, kurios leisty patenkinti minimalius namy tkio susisiekimo
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poreikius. Sios i§laidos apskai¢iuojamos remiantis prielaidomis ir atsizvelgiant j namy tikio sudétj, tipa,
gyvenamajg vieta. Gyventojy kategorijos parinktos pagal gyventojy transporto poreikius.

Gyventojy kategorijos pagal amziy ir susijusios prielaidos:

1. Vaikai <18 m. Bitinieji transporto poreikiai: Mokykla/uzimtumas, pramogos/socializacija, sveikatos
priezitra.

2. Darbingo amziaus 18-64. Butinieji transporto poreikiai: Darbas, pramogos/socializacija, sveikatos
priezitra/jvairiy paslaugy gavimas, buitiniai darbai (apsipirkimas, biisto prieziiira ir pan.).

3. Senjorai >64 m. Biitinieji transporto poreikiai: Pramogos/socializacija, sveikatos prieziiira/jvairiy
paslaugy gavimas, buitiniai darbai (apsipirkimas, biisto prieziiira ir pan.). Senjory biitinieji transporto
poreikiai yra mazesni nei darbingo amziaus ir darbingo amziaus su vaikais, nes senjorai gali laisviau
planuoti laikg ir neturi laike apriboty kasdieniniy jsipareigojimy, tokiy kaip darbas ar riipinimasis vaiky
poreikiais.

Gyventojy kategorijos pagal gyvenamajg vietg ir susijusios prielaidos:

1. Didziyjy miesty gyventojai (Vilnius, Kaunas, Klaipéda, Siauliai, Panevézys). Sie gyventojai visus
biitinuosius transporto poreikius gali patenkinti naudodamiesi vieSuoju transportu, nes jis yra
pakankamai iSvystytas.

2. Kity miesty (turintys miesto statusa) ir kaimo gyventojai. Siy gyvenvie¢iy namy ikiai, kurie turi
vaiky, butinuosius transporto poreikius gali patenkinti tik naudodami automobilj, nes vieSasis transportas
yra nepakankamai iSvystytas*. Senrojams su vaikais yra taikomas 50% automobilio naudojimo
korekcijos koeficientas. Namy iikiai, kurie neturi vaiky 50% biitinyjy transporto poreikiy gali patenkinti
naudodami vies$gjj transportg ir 50% - naudodami automobilj.

* jeigu vieSasis transportas néra pakankamai iSvystytas ir namy iikis negali jvykdyti jsipareigojimy
neskiriant neprotingai daug laiko susisiekimui, nuo to reik§mingai nukencia jo gyvenimo kokybé¢ ir kity
isipareigojimy vykdymas (darbas). Pavyzdziui, jeigu namy tkis turi nuveZzti vaikg j sveikatos priezitiros
istaiga didziajame mieste, vaikg lydintis asmuo turi skirti visg dieng kelionei, kurios laikas priklauso ir
nuo autobusy tvarkaras¢io ir nuo paskirto vizito laiko, kurie gali biiti visiSkai nesuderinami.

Normatyviniy biitinyjy transporto i§laidy apskai¢iavimas:

Jeigu namy tikis gali patenkinti biitinuosius transporto poreikius be automobilio, sumuojamos kiekvieno
namy tikio nario i§laidos vieSajam transportui, tai yra ménesinio bilieto jsigijimo kaina.

Normatyvinés meénesiniy biliety kainos (Eur):

Darbingo amziaus (18-64) Vaikas (<18)|Senjoras (>64)

Didieji miestai 30,4 15,2 6,08
Kiti miestai 21,28 - 4,256
Kaimas - - 4,256

Bilieto kaina didZiuosiuose miestuose nustatyta pagal viduting realig biliety kaing Siuose miestuose.
Kituose miestuose ir kaimuose skai¢iuojama 70% didziyjy miesty biliety kainos.

Biliety kainy skirtumas tarp amziaus kategorijy yra dél transporto lengvaty taikymo pagal transporto
lengvaty jstatyma.
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Kaime ir kituose miestuose gyvenantys vaikai nenaudoja vieSojo transporto (j mokykla juos nuveza
mokykliniai autobusiukai arba tévai automobiliu, kitur veza tévai su automobiliu).

e Jeigu namy tkis gali patenkinti biitinuosius transporto poreikius tik naudodamas automobilj,
neskai¢iuojamos viesojo transporto iSlaidos. Naudojantiems automobilj yra skaiiuojama vieno
automobilio naudojimo iSlaidos pagal $ias prielaidas:

Kity miesty gyventojai automobiliu per dieng vidutiniskai nuvaziuoja 30,7 km (statistin¢ informacija).
Kaimo gyventojai automobiliu per dieng vidutiniskai nuvaziuoja 34,39 km (statistin¢ informacija).
Vidutiné degaly kaina 1,5 Eur/l.

Vidutinés automobilio degaly sanaudos 71/100km.

Automobilio eksploatacijos ir kt. i§laidos skaic¢iuojamos 50% nuo i8laidy degalams.

Automobilio naudojimas kituose miestuose sudaro 147 Eur per mén.

Automobilio naudojimas kaimo vietovéje sudaro 164,75 Eur per mén.

Bendros namy iikio normatyvinés biitinosios transporto islaidos apskai¢iuojamos taip:

Gyvenamoji vieta Namuy dkio Apskaic¢iavimo formulé
nariai/sudétis
Didieji miestai Visi tipai N
ISlaidos = z vt;
=1
Kiti miestai ir kaimas | 18-64 m. su vaikais Islaidos = auto
>64 m. su vaikais I5laidos = auto/2
be vaiky . YN vt; + auto/2
Islaidos = 5
vt;— namuy ukio I-tojo nario iSlaidos viesgjam transportui.
N - namu dkio nariy skaicius.
auto —namuy udkio islaidos automobilio haudojimui (kaime arba kitame mieste).

Normatyviniai i§laidy dydZiai atnaujinami/indeksuojami kasmet.

PazeidZiamuy transporto naudotoju apibrézimas

Pazeidziami transporto naudotojai — transporto galimybiy nepritekliy patiriantys asmenys ir namy tikiai,
o taip pat asmenys ir namy tikiai, jskaitant gaunancius mazas pajamas ir mazesnes nei vidutines pajamas,
kuriuos ypa¢ veikia keliy transporto sektoriuje ismetamy SESD jtraukimo j ATLPS2 taikymo sritj
poveikis kainoms ir kurie neturi 1Stekliy visai netarSioms ar maziau tarSioms transporto priemonéms
Isigyti arba pereiti prie alternatyviy tvariy transporto riisiy, jskaitant vie$ajj transporta.

Pagal analogija su pazeidziamais namy tikiais, pazeidziami transporto naudotojai yra suprantami kaip
asmenys ir namy tikiai, kurie jau patiria transporto galimybiy nepritekliy, ir tie, kurie j $ig grupg¢ pateks
del ATLPS2 jgyvendinimo poveikio transporto degaly kainom:s.

Siy asmeny ir namy tikiy identifikavimas bus vykdomas dviem etapais. Pirma, bus identifikuojami
asmenys, jau patiriantys transporto galimybiy nepritekliy, remiantis aukS¢iau apraSyta metodika. Antra,
bus modeliuojamas potencialus ATLPS2 poveikis kitiems namy tikiams (ypa¢ gaunantiems mazas ir
mazesnes nei vidutines pajamas). Jy transporto iSlaidos bus teoriSkai padidintos pritaikius koeficienta,
atitinkant] 60 Eur/t CO2 apyvartiniy tarSos leidimy kaing. Jeigu po Sio teorinio padidinimo namy tkio
transporto i$laidy ir pajamy santykis atitikty transporto galimybiy nepritekliaus kriterijus, toks namy tikis
bty laikomas pazeidziamu transporto naudotoju.

PazeidZiamos labai maZos imonés
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Labai maza jmoné suprantama kaip jmoné¢, kurioje dirba maziau nei 10 darbuotojy ir kurios metiné
apyvarta arba metinis balansas nevirsija 2 mln. SKP naudojamas paZzeidziamy labai mazy jmoniy
apibrézimas:

Pazeidziamos labai mazos jmonés — labai mazos jmonés, kurias ypac veikia pastaty arba keliy transporto
sektoriuose i¥metamy SESD jtraukimo j ATLPS2 taikymo sritj poveikis kainoms ir kurios savo veiklos
tikslais neturi iStekliy pastatui, kuriame yra jsikiirusios, renovuoti, jsigyti visai netarSias ir maziau tarsias
transporto priemones arba pereiti prie alternatyviy tvariy transporto riisiy, jskaitant viesajj transporta,
priklausomai nuo to, kas aktualu.

Socialinio klimato plano kontekste pazeidziama labai maza jmon¢ identifikuojama kaip ta, kurios
sgnaudy iSkastiniam kurui dalis bendrose sgnaudose daugiau kaip 2 kartus virsija Sios dalies mediang
Salyje (mediana 1,64 proc., Valstybés duomeny agentiira). Sgnaudy iSkastiniam kurui dalies palyginimas
su Salies mediana leidzia objektyviai jvertinti, kurios labai mazos jmonés yra labiausiai priklausomos
nuo $io kuro tipo ir todél labiausiai pazeidziamos dél kainy augimo.

Imoniy atitiktis nustatytiems atrankos kriterijams bus patikrinami pagal jmoniy pateikiamus apskaitos
dokumentus bei pasitelkiant nacionalines duomeny bazes ir registrus (Valstybés imoné Registry centras,
Lietuvos techninés apzitiros jmoniy asociacija ,, [RANSEKSTA, Valstybés jmoné ,,REGITRA*,
Valstybiné mokesciy inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos).

1.5. Projected impact on vulnerable groups

An estimate of the likely effects of the increase in prices resulting from the emissions trading system
established pursuant to Chapter IVa of Directive 2003/87/EC on households, and in particular on
incidence of energy poverty and transport poverty, and on micro-enterprises, comprising in particular an
estimated number of, and the identification of, vulnerable households, vulnerable micro-enterprises and
vulnerable transport users. These effects are to be analysed at the appropriate territorial level as
established by each Member State, taking into account national specificities and elements such as access
to public transport and basic services and identifying the areas mostly affected.

Context indicators

1. Number of vulnerable households 301,715
2. Number of households in energy poverty 300,933
18. Number of vulnerable transport users 319,336
19. Number of households in transport poverty 306,666
32. Number of vulnerable micro-enterprises 13,931
35. Share of the temporary direct income support in the total costs of the Social Climate Plans 0

A description of the methodology used in the estimates, while making sure that the estimates are
calculated with a sufficient level of regional disaggregation and if relevant, provide a breakdown of the
data by gender, by age and by disability status

Tiksliniy grupiy apZvalga

Siekiant nustatyti tiksliniy grupiy apimtj Aplinkos ministerija iniciavo duomeny erdvés Valstybés
duomeny valdysenos informacingje sistemoje sukiirima. Sioje sistemoje atliktas duomeny susiejimas i$
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Jvairiy nacionaliniy registry ir duomeny baziy. Duomenys analizuoti naudojant statistinius metodus ir
ekonominj modeliavimg. Duomeny Saltiniai naudoti rodikliy apskai¢iavimui namy tkio lygyje:

* Lietuvos transporto saugos administracija;

+ Valstybés jmoné Registry centras;

* Lietuvos techninés apzitiros jmoniy asociacija ,, [RANSEKSTA*;

+ Savivaldybiy duomenys;

» Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija;

* Lietuvos Respublikos aplinkos ministerija;

* Vie$oji jstaiga Statybos sektoriaus vystymo agentira;

* Lietuvos bankas;

* Atviri duomenys — OSP;

» Valstybés duomeny agentiira;

* AB ,.Energijos skirstymo operatorius®;

* Nacionaliné Svietimo agentiira;

+ Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos;
* Valstybés imoné ,,REGITRA®;

* Valstybiné mokesciy inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos;
* Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerija.

PaZeidZiamy namy ukiy grupés apzvalga

Teritorinis pasiskirstymas. Pazeidziamy namy tkiy koncentracija yra didziausia kaimiskose vietovése
ir reik§mingai skiriasi nuo rodikliy, fiksuojamy didZiuosiuose miestuose ir jy rajonuose (zr. 1 pav.). Si
padétis yra siejama su zemo energinio naudingumo pastaty vyravimu ir sglyginai mazesnémis
vidutinémis pajamomis kaimiSkosiose savivaldybése.

[ pav. PazeidZiamy namy iikiy dalis nuo visy namy ukiy savivaldybéje
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Pajamuy lygis. Pajamy lygis yra esminis veiksnys, lemiantis pazeidZiamuma pastaty sektoriuje. Kaip
matyti 2-ame paveiksle, priklausymas zemiausiam pajamy kvintiliui beveik automatiskai lemia ir
priklausyma pazeidziamy namy tikiy grupei, ] kurig patenka net 92 proc. Sio kvintilio atstovy. 3-as
paveikslas papildo §ig analize, parodydamas, kad 65 proc. visy pazeidziamy namy tkiy Lietuvos
Respublikoje yra priskiriami maziausias pajamas gaunanc¢iyjy grupei. Nurodyti duomenys leidZia daryti
iSvada, kad pazeidziamumas yra ne placiai visuomengje paplites, o itin koncentruotas reiskinys, kuris yra
susijes ne tiek su paciu bistu, kiek su nepakankamomis pajamomis jo iSlaikymo kasty padengimui.

100%  —gong
S0%

48%

40%

30%

2096

]E ;.f 0% 0%
1 2 3

4 5

2 pav. Pazeidziamy namy tikiy pasiskirstymas pagal pajamy kvintilius, proc. nuo visy namy iikiy tame
kvintilyje
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3 pav. Pazeidziamy namy itkiy grupés sudeétis pagal pajamy kvintilius, proc. nuo visy pazeidziamy namy
itkiy

Gyvenamosios vietos tipas. DidZiausia paZeidziamy namy tikiy dalis, palyginti su visais tos vietovés
gyventojais, yra nustatyta kituose miestuose (32 proc.) ir kaimiskose gyvenvietése (31 proc.), o
maziausia — didZiuosiuose miestuose (24 proc.) (Zr. 4 pav.). Nors pazeidZziami namy tkiai sudaro didesne
dalj kaimiSkose gyvenvietése ir kituose miestuose nei didziuosiuose miestuose, taciau absoliutus
pazeidziamy namy tikiy skaicius yra didesnis didziuosiuose miestuose dél didesnio gyventojy tankio (Zr.
5 pav.). I8 visy pazeidziamy namy tikiy grupés didziausig dalj (46 proc.) sudaro didziyjy miesty namy
tikiai. Sios aplinkybeés atskleidZia dvejopa problemos pobiidi: nors rizika tapti pazeidziamu yra didesné
regionuose, didziausia masé asmeny, kuriems reikalinga parama, gyvena didmies¢iuose.
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4 pav. Pazeidziamy namy itkiy pasiskirstymas pagal gyvenamgjq vietq, proc. nuo visy namy tikiy toje
gyvenamojoje vietovéje.

® Didieji miestai w Kiti miestai

B Kaimigkos gyvenvietés

5 pav. Pazeidziamy namy uikiy grupés sudétis pagal gyvenamgqjq vietq, proc. nuo visy pazeidziamy namy
itkiy

Amziaus struktiira. Pazeidziamumas pastaty sektoriuje yra susijes su amziumi. Didziausia rizika yra
nustatyta senyvo amziaus gyventojams, kadangi net 36 procentai visy 65 mety ir vyresniy asmeny
priklauso pazeidziamiems namy ikiams. PrieSpensinio amziaus gyventojy, kuriy amzius nuo 50 iki 64
mety, pazeidZiamumas taip pat yra padidéjes ir siekia 14 procenty, o vaiky iki 18 mety — 13 procenty (Zr.
6 pav.). Analizuojant pacios pazeidziamy asmeny grupés sudétj, matyti, kad senjorai joje dominuoja ir
sudaro net 46 procentus visy pazeidziamy asmeny (zr. 7 pav.). Bendrai, vyresni nei 50 mety asmenys
sudaro beveik du tre¢dalius visy pazeidziamy asmeny pastaty sektoriuje. Sis pasiskirstymas leidzia daryti
iSvada, kad pazeidziamumas pastaty sektoriuje labiausiai koncentruojasi tarp senjory.
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6 pav. PazeidZiamiems namy uikiams priklausanciy asmeny dalis pagal amzZiaus grupés, nuo visy tos
grupés asmeny
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7 pav. Pazeidziamiems namy ukiams priklausanciy asmeny grupés sudétis pagal amzZiaus grupés
PaZeidZiamy transporto naudotojuy grupés apzvalga

Teritorinis pasiskirstymas. Pazeidziamy transporto naudotojy koncentracija yra didziausia kaimiskose
savivaldybése ir reikSmingai skiriasi nuo rodikliy, fiksuojamy didZiuosiuose miestuose ir aplinkiniuose
rajonuose (2r. 8 pav.). Si padétis yra siejama su didesniais atstumais kaimiskose vietovése, didesne
priklausomybe nuo automobilio, ribotu vieSojo transporto tinklo i§vystymu ir salyginai maZesnémis
vidutinémis pajamomis kaimiSkosiose savivaldybése.
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8 pav. Pazeidziamy transporto naudotojy pasiskirstymas pagal savivaldybes

Pajamuy lygis. Transporto paZeidZiamumas, analogiSkai kaip ir pastaty sektoriuje, yra glaudZiai susijes
su pajamy lygiu. Nustatyta, kad beveik pus¢ (46—47 proc.) asmeny, priskiriamy dviem zemiausiems
pajamy kvintiliams, yra laikomi paZeidZiamais transporto naudotojais (Zr. 9 pav.). Bendrai, Sie du
kvintiliai suformuoja 80 proc. visos pazeidziamy transporto naudotojy grupés (atitinkamai 39 proc. ir 41
proc.) (Zr. 10 pav.). Nurodytos aplinkybés leidZia daryti iSvada, kad transporto nepritekliaus reiSkinys,
kaip ir energijos nepriteklius, yra artimai susijes su namy tkiy pajamy lygiu. Didelés degaly kainos,
automobilio i§laikymo kastai ir nepakankamas vieSojo transporto paslaugy prieinamumas didZiausia
neigiamg jtaka daro bitent gyventojams, gaunantiems maziausias pajamas.
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9 pav. Pazeidziamy transporto naudotojy pasiskirstymas pagal pajamy kvintilius, proc. nuo visy
gyventojy
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10 pav. Pazeidziamy transporto naudotojy grupés sudétis pagal pajamy kvintilius, proc. nuo visy
pazeidziamy

Gyvenamosios vietos tipas. Transporto pazeidziamumas taip pat yra glaudziai susij¢s su gyvenamaja
vietove. Kaimiskose vietovése yra fiksuojama ne tik didziausia pazeidziamy naudotojy dalis (34 proc.
visy tos vietoveés gyventojy) (zr. 11 pav.), bet jose gyvena ir didZiausia absoliuti visy paZeidZziamy
naudotojy dalis (43 proc.) (zr. 12 pav.). Skirtingai nei busto sektoriuje, kuriame absoliutus pazeidziamy
asmeny skaic¢ius yra didZiausias miestuose, transporto sektoriuje kaimiskosios vietoves iSsiskiria tiek
pagal rizikos lygj, tiek pagal problemos masta. Sios aplinkybés pagrindZia biitinybe teikti prioriteta
vieSojo transporto plétrai ir paramos priemonéms biitent regionuose.
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11 pav. Pazeidziamy transporto naudotojy pasiskirstymas pagal gyvenamgjq vietq, proc. nuo visy
gyventojy
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12 pav. Pazeidziamy transporto naudotojy grupés sudeétis pagal pajamy gyvenamgqjq vietq, proc. nuo
visy pazeidziamy

Namy iikio sudétis. Automobilio turéjimo rodiklis taip pat yra siejamas su namy tikio sudétimi.
Nustatyta, kad paZzeidziami transporto naudotojai, auginantys vaikus, dazniau turi automobilius nei namy
tkiai, kurie vaiky neaugina. Didziausia dalis turin¢iy automobilj tarp pazeidziamy transporto naudotojy
yra fiksuojama Seimose, auginanciose 2 vaikus (91 proc.), panasi dalis yra ir auginanciose 3 vaikus (88
proc.) bei 1 vaika (87 proc.) (zr. 13 pav.). Tokia statistika rodo, kad automobilis auginant vaikus
Lietuvos Respublikoje yra biitinyb¢, o ne prabangos preke, todél nurodytos Seimos yra itin jautrios bet
kokiems su transportu susijusiems kasty pokyc¢iams.

1003

91%

90% B8%
EO0%
70%
60%
50%
40%
30%
20%

10%

0%

1 vaikas 2 vaikai vaikai Meturi vaiky

13 pav. Pazeidziamy transporto naudotojy, turinciy automobilj, dalis

Amziaus struktiira. PaZeidziamumas transporto sektoriuje yra susijes su amziumi. DidZiausia rizika yra
konstatuojama senyvo amziaus gyventojams, kuriy grupéje pazeidziamy asmeny dalis siekia 24
procentus (65 mety ir vyresniy asmeny tarpe), ir vaikams iki 18 mety, kuriy grupéje i dalis yra 18
procenty (Zr. 14 pav.). Analizuojant pacios pazeidziamy transporto naudotojy grupés sudétj, matyti, kad
vyresnio amziaus asmenys joje taip pat dominuoja. 65 mety ir vyresni gyventojai sudaro didZiausig
grupés dalj, siekiancig 29 procentus, o bendrai kas antras pazeidziamas transporto naudotojas yra
vyresnis nei 50 mety (zr. 15 pav.). Sie duomenys leidzia daryti i§vada, kad pazeidziamumas transporto
srityje labiausiai koncentruojasi tarp senjory ir prieSpensinio amziaus asmeny.
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14 pav. Pazeidziamiems transporto naudotojams priklausanciy asmeny dalis pagal amziaus grupés, nuo
Visy tos grupés asmenty
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15 pav. Pazeidziamiems transporto naudotojams priklausanciy asmeny grupés sudétis pagal amzZiaus
grupes
ATLPS2 poveikio vertinimas

AM atliko ATLPS2 poveikio namy iikiams tyrima, kuriame, naudojant Valstybés duomeny agentiiros
duomeny valdysenos sistema, tarpusavyje apjungti duomenys i§ jvairiy nacionaliniy duomeny baziy ir
registry. Tyrime naudojamas statinis modelis ir analizuojami du scenarijai nustatant ATL kaing ties 30
Eur/tCO2 ir ties 60 Eur/tCO2. Modelyje daroma prielaida, kad namy tikiy pajamy ir vartojimo struktiira,
bazinés kuro kainos ir kt. nesikeis ir i8liks 2024 m. lygyje. Tokio modelio tikslas yra jvertinti hipoteting
situacija, jeigu ATLPS2 bty jgyvendinta 2024 m. Aplinkos ministerijos tyrime buvo naudojami 2020-
2024 m. duomenys i§ 16 duomeny baziy ir registry. Sie duomenys buvo apjungti tarpusavyije siekiant
sudaryti detalig pazeidziamy grupiy statistika.

TSI ekspertai atliko ATLPS2 poveikio labai mazoms jmonéms tyrimg, naudojant Europos energetikos ir
klimato politikos instituto modelj. Sis modelis yra pagrjstas dinaminiu modeliavimu, kurio metu yra
atlickamos mikro ir makro simuliacijos, siekiant sumodeliuoti jvairiy ekonomikos sri¢iy ir namy tikiy
elgsenos vystymasi per tam tikra laikotarpj. Siame tyrime buvo naudojami 2021 m. Jungtinio tyrimy
centro integruotos energijos sistemy duomeny bazés duomenys, 2022 m. Eurostato struktiirinés verslo
statistikos duomenys ir ORBIS duomeny bazés duomenys.

Pastaty sektorius
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Igyvendinus ATLPS2 islaidos bisto Sildymui vidutiniam Lietuvos namy iikiui naudojanc¢iam iskastinj
kura, gali padidéti 51-64 eury per metus esant 30 Eur/tCO2 ATL kainai ir 102—127 eury per metus esant
60 Eur/tCO2 ATL kainai. Didesnes papildomas absoliucias iSlaidas patirs 5-ajam pajamy kvintiliui
priklausantys (didziausias pajamas gaunantys) namy iikiai, tuo tarpu kituose kvintiliuose papildomos
i8laidos yra sglyginai panasios (zr. 16 pav.).
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16 pav. Papildomos absoliucios metinés islaidos biisto Sildymui vidutiniam Lietuvos namy ikiui
naudojanciam iskastinj kurq, pagal pajamy kvintilius, Eur

Igyvendinus ATLPS2 i$laidy dalis biisto Sildymui bendrosiose namy tikio i§laidose vidutiniam Lietuvos
namy tikiui naudojanciam iSkastinj kura, gali padidéti 0,1—1 proc. punktais per metus esant 30 Eur/tCO2
ATL kainai ir 0,2-2 proc. punktais per metus esant 60 Eur/tCO2 ATL kainai. Didziausig salyginj
papildomy iSlaidy padidéjima patirs 1-ajam pajamy kvintiliui priklausantys (maziausias pajamas
gaunantys) namy ukiai (zr. 17 pav.).
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17 pav. Papildomy metiniy islaidy biisto Sildymui dalis bendrose islaidose vidutiniam Lietuvos namy
itkiui naudojanciam iskastinj kurg, pagal pajamy kvintilius, proc.

Aplinkos ministerijos tyrimas, transporto sektorius

Igyvendinus ATLPS?2 iSlaidos transporto degalams vidutiniam Lietuvos namy tkiui naudojan¢iam
transporto degalus, gali padidéti 5688 eury per metus esant 30 Eur/tCO2 ATL kainai ir 113—-176 eury
per metus esant 60 Eur/tCO2 ATL kainai. Papildomos absoliucios i§laidos didé¢ja kartu su bendromis
namy tkio i§laidomis ir didziausias papildomas iSlaidas patirs 5-ajam pajamy deciliui priklausantys
(turintys didziausias disponuojamas pajamas) namy tkiai (Zr. 18 pav.).
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18 pav. Papildomos absoliucios metinés islaidos transporto degalams vidutiniam Lietuvos namy iikiui
naudojanciam transporto degalus, pagal pajamy kvintilius, Eur

Igyvendinus ATLPS2 islaidy dalis transporto degalams vidutiniam Lietuvos namy tikiui naudojan¢iam
transporto degalus, gali padidéti 0,1—1 proc. punktais per metus esant 30 Eur/tCO2 ATL kainai ir 0,22
proc. punktais per metus esant 60 Eur/tCO2 ATL kainai. Salyginés papildomos islaidos maz¢ja, kai
disponuojamos namy iikiy pajamos maz¢ja, o didZiausig salyginj i$laidy padidéjima patirs 1 pajamy
kvintiliui priklausantys (turintys maziausias disponuojamas pajamas) namy tikiai (zr. 19 pav.).
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19 pav. Papildomy metiniy islaidy transporto degalams dalis bendrose islaidose vidutiniam Lietuvos
namy ukiui naudojanciam transporto degalus, pagal pajamy kvintilius, proc.

ATLPS2 poveikis labai maZoms jmonéms

Europos energetikos ir klimato politikos instituto modeliavimu buvo siekiama jvertinti ATLPS2 poveikj
labai mazoms jmonéms. Jgyvendinus ATLPS2 sgnaudos iSkastiniam kurui vidutinei labai mazai jmonei

Lietuvoje, gali padidéti 50—100 Eur per metus esant 30 Eur/tCO2 ATL kainai ir 100-200 eury per metus
esant 60 Eur/tCO2 ATL kainai (zr. 20 pav.).
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20 pav. Papildomos absoliucios metinés sqnaudos iskastiniam kurui vidutinei labai mazai jmonei
Lietuvoje, Eur

IEECP isskyré sektorius, kuriuose iSkastinis kuras naudojamas intensyviausiai ir kuriems ATLPS2 gali
taréti didziausig poveiki. Igyvendinus ATLPS2 ir esant 60 Eur/tCO2 ATL kainai, sagnaudos iSkastiniam
kurui vidutinei labai mazai kroviniy pervezimo jmonei Lietuvoje, gali padidéti 2550 eury per metus,
vidutinei keleiviy pervezimo jmonei — 1160 eury per metus, vidutinei taksi ijmonei — 330 eury per metus,
vidutinei statybos jmonei — 190 eury per metus, vidutinei pasto, kurjeriy imonei — 140 eury per metus
(zr. 21 pav.). Tai rodo, kad 1§ sektoriy, kuriuose, kuriuose iSkastinis kuras naudojamas intensyviausiai,
kroviniy ir keleiviy pervezimo veiklg uzsiimancios jmonés yra labiausiai pazeidziamos.

Pagto, kurjery ir renginiy aptarmavimeo paslaugos B 140
Kroviniy perveZimas I 2550
Keleivinis transportas IS 1160
Taksi I 330
Statyba W 190
0 500 1000 1500 2000 2500 3000

21 pav. Papildomos absoliucios metinés sgnaudos iskastiniam kurui vidutinei labai mazai jmonei
Lietuvoje esant 60 Eur/tCO2 ATL kainai, Eur
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2. DESCRIPTION OF THE MEASURES AND INVESTMENTS, MILESTONES AND TARGETS
2.1. COMPONENT: C1 - Buildings sector

2.1.1. Description of the component (Summary box)

Intervention area: Buildings sector

Objective:

Pagrindinis komponento tikslas yra socialiai teisingo peré¢jimo prie klimatui neutralios ekonomikos
uztikrinimas, su$velninant ATLPS2 poveikj pazeidziamiems namy tikiams. Sio tikslo siekiama didinant
pastaty energinj naudingumg, mazinant energijos sagnaudas bei energijos nepritekliy pazeidziamiems
namy tikiams ir gerinant jy gyvenimo sglygas. Papildomi tikslai apima socialinio buisto fondo kokybing
plétra, pazeidziamy gyventojy informuotumo didinima bei praktinés pagalbos teikimg energijos
efektyvumo ir paramos gavimo klausimais.

Didelés energijos sgnaudos ir energijos nepriteklius iSlieka viena pagrindiniy socialiniy bei ekonominiy
problemy Lietuvoje, kurig lemia energetiSkai neefektyvus ir senas gyvenamyjy pastaty fondas. Net 67
proc. Salies gyvenamyjy pastaty yra priskiriami D arba zemesnei energinio naudingumo klasei, dél ko
Sildymo reikméms yra suvartojamas neproporcingai didelis energijos kiekis. D¢l Sios priezasties 2024
m. duomenimis, 18 proc. gyventojy netur¢jo galimybiy pakankamai apsildyti savo biisto, o §i problema
yra ypac aktuali maziausias pajamas gaunanciy asmeny grupé€je, kurioje, Zemiausiame pajamy
kvintilyje, su ja susiduria 34 proc. asmeny. Tokia situacija ne tik didina socialine atskirtj, bet ir
apsunkina Lietuvos pazangg siekiant LIRS bei Pastaty energinio naudingumo direktyvoje (Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/1275) jtvirtinto tikslo iki 2050 m. jvykdyti nacionalinio
pastaty tikio pertvarka j visai netarsy ir nuo iskastinio kuro nepriklausomg fonda.

Komponento investicijos prisidés prie NEKSVP tiksly igyvendinimo EVE didinimo srityje (priemone
EE2-P ,,.Daugiabuciy pastaty atnaujinimas (modernizavimas)), kuriais siekiama iki 2030 m. pirminés ir
galutinés energijos intensyvuma sumazinti 1,5 karto, palyginti su 2017 m. Lietuvoje atnaujinimo laukia
apie 30 060 neefektyviy daugiabuc¢iy namy. LIRS numatytas poreikis renovuoti po 1086 daugiabucius
namus kasmet, 0 2021-20230 m. laikotarpyje — viso 9882 daugiabucius namus. NEKSVP tikslus
numatyta pasiekti renovuojant 8239 daugiabucius namus. 2021-2024 m. jau renovuota 1353
daugiabuciai namai, S§iuo metu jgyvndinami 1326 projektai, planuojama gauti dar 550 paraisky pagal
Siuo metu vykdoma kvietima. Tad iSlieka poreikis pritraukti renovacijai daugiau kaip 5000 daugiabuciy
namy.

Esama padét] komplikuoja ir tai, jog dalis namy tikiy Sildymui vis dar naudoja iSkastinj kura, kurio dalis
bendroje biisto Sildymui suvartojamy energijos produkty struktiiroje sudaro apie 15 proc.
Prognozuojama, kad nuo 2027 m. jsigaliosiancios ATLPS2 taikymas taps papildoma finansine nasta
nurodytiems gyventojams, kadangi metinés Sildymo iSlaidos gali padidéti nuo 51 iki 127 eury (bendros
namy tkio i$laidos gali padidéti nuo 0,1% iki 2,2%).

Measures and investments:

IInvesticija C1.A.I1 (Daugiabuciy namy esminé renovacija) sickiama suSvelninti prognozuojamag
ATLPS?2 socialinj poveikj pazeidziamoms grupéms ir kitiems pazeidZziamiems namy tkiams, teikiant
tikslines investicijas ] esming¢ daugiabuciy namy renovacijg, didinant jy energinj naudinguma ir taip
mazinant energijos sagnaudas bei Sildymo iSlaidas.

Investicija C1.A.12 (Daliné daugiabuciy namy renovacija) sickiama suteikti pazeidziamiems namy
tkiams finansiskai prieinamesne alternatyva, remiant ekonomiskai efektyviausiy atskiry renovacijos
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priemoniy jgyvendinimg ir sprendziant didziausias daugiabucio namo energinio efektyvumo problemas
su mazesnémis pradinémis investicijomis.

Investicija C1.A.I3 (Vienbu¢iy ir dvibu¢iy namy esminé renovacija) sickiama suteikti
pazeidziamiems namy tikiams, gyvenantiems individualiuose namuose, galimybes didinti savo biisto
energinj efektyvuma.

Investicija C1.A.14 (Daliné vienbuciy ir dvibuciy namuy renovacija) sieckiama suteikti
pazeidziamiems namy tikiams, gyvenantiems individualiuose namuose, lanksc¢ias galimybes didinti savo
bisto energinj efektyvuma.

Investicija C1.B.I5 (Socialinio biisto fondo plétra) siekiama plésti socialinio biisto fonda jsigyjant ir
statant naujus A++ energinio naudingumo klasés biistus, taip didinant prieinamo ir energiskai
efektyvaus biisto pasiiila bei maZzinant energijos nepritekliy pazeidziamiausiems namy tkiams.

Priemone C1.D.M1 (Energijos konsultaciju centry steigimas) sickiama didinti pazeidziamy namy
tikiy informuotuma, Zinias ir geb¢jimus efektyviai vartoti energija, naudotis atsinaujinanciais energijos
iStekliais ir pasinaudoti finansine parama, jveikiant informacinius bei administracinius barjerus.

Estimated total costs: EUR 422,149,111 of which

Costs requested to be covered under the Fund: EUR 316,309,083

Costs to be covered by transfers from Shared management programmes (e.g. ESF+, ERDF, etc.): EUR 0

Costs to be covered by the national contribution: EUR 105,840,028
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2.1.2. Description of the measures and investments of the component
2.1.2.1. Measure/Investment: 1: Daugiabuciy namy esminé renovacija

Intervention area: Art.8.1.(a) - Support building renovations, in particular for vulnerable households and
vulnerable micro-enterprises occupying the worst performing buildings, and including for tenants and
people living in social housing

2.1.2.1.1. Description of the measure/investment

Clear and evidence-based analysis of the existing challenges and how they are addressed by the measures
and the investments

Atsizvelgiant | informacija pateiktg Pastaty sektoriaus komponento tikslo apras§yme, Sia investicija yra
statybos daugiabuciuose, didelés gyventojy islaidos Sildymui bei didelé energetinio skurdo rizika tarp
pazeidziamy namy tikiy. Teikiant didesn¢ finansine¢ paramg pazeidziamiems namy tikiams, numatomas
didesnis gyventojy pritarimas jgyvendinti daugiabuciy namy atnaujinimo projektus. Skatinant
kompleksinés renovacijos jgyvendinima, siekiama esminio energijos sanaudy sumazinimo (vidutiniSkai
40-70 proc.), busimo ATLPS2 poveikio suSvelninimo ir pazeidziamy gyventojy gyvenimo kokybés
pagerinimo.

The nature, type and size of the measure or investment, which may include additional technical support
measures in accordance with Article 11(4), indicating whether it is new or is an existing measure or
investment intended to be extended with the support from the Fund

Si investicija bus teikiama kaip valstybés parama pagal Lietuvos Respublikos valstybés paramos
daugiabu¢iams namams atnaujinti (modernizuoti) jstatyma ir remiantis veikianciu finansavimo
mechanizmu, skirtu daugiabu¢iy namy renovacijai. Investicija suteikia tiksling parama pazeidZiamiems
namy tikiams 1§ SKF 1¢8y, tokiu biidu prisidedant prie bendro renovacijos prieinamumo ir apim¢iy
didinimo.

Paramos gavéjai: paZeidZiami namy tkiai — biisto savininkai, gyvenantys Zemo energinio naudingumo
pastatuose, taip pat savivaldybés, jei pastatuose yra jy nuosavybes teise priklausanciy socialiniy biisty.

ParaiSky teikéjai:
1. Daugiabucio namo bendrojo naudojimo objekty valdytojas.

2. Asmuo, teikiantis daugiabucio namo atnaujinimo (modernizavimo) projekto (toliau — projekto)
jgyvendinimo administravimo paslaugas.

3. Savivaldybés administracija.

4. Savivaldybeés paskirtas savivaldybés energinio efektyvumo didinimo programos jgyvendinimo
administratorius.

Investicija yra skirta remti daugiabu¢iy namy renovacijos projektus, kurie turi atitikti tokius kriterijus:
siekti ne zemesnés kaip B energinio efektyvumo klasés ir sumazinti Siluminés energijos sagnaudas ne
maziau kaip 40 proc., turi biiti pastatyti pagal iki 1993 mety galiojusius statybos techninius normatyvus.
Investicija taip pat skirta remti bendrabucius, priskiriamus jvairiy socialiniy grupiy gyvenamiesiems
pastatams, kurie atitinka auk$¢iau nurodytus kriterijus.

Tinkamos veiklos:
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1. Techniné pagalba: daugiabucio namo renovacijos investicijy plano parengimas, projektavimas
(techninio darbo projekto parengimas, jskaitant projekto vykdymo prieziiirg ir ekspertizg),
projekto jgyvendinimo administravimas ir (ar) statybos techniné prieziiira.

2. Energinj efektyvuma didinanciy priemoniy jgyvendinimas: Sildymo ir (ar) karSto vandens
sistemy atnaujinimas (modernizavimas); energijos i$ atsinaujinanciy iStekliy gamybos jrenginiy
(saulés, véjo, geoterminés ar aeroterming€s energijos) jrengimas Silumos ir (ar) elektros, ir (ar)
vésumos energijai gaminti, ir (ar) karStam vandeniui ruosti; védinimo sistemos sutvarkymas arba
pertvarkymas; stogo ar perdangos pastogéje Siltinimas; iSoriniy sieny (ir cokolio) Siltinimas;
buty ir kity patalpy langy ir balkony dury keitimas j mazesnio Silumos pralaidumo langus;
balkony ar lodzijy jstiklinimas; kity bendro naudojimo patalpy ar inZineriniy sistemy
atnaujinimas ir kt.

Teikiant paramg prioritetas numatomas daugiabuc¢iams namams, kuriuose Sildymui naudojamas
iSkastinis kuras arba centralizuotai tiekiama Siluma, pagaminta naudojant iSkastinj kura katilinése, kuriy
jrenginiai neturi technologinés galimybés naudoti ne iSkastinj kurg ir kuriy galia yra mazesné nei 20
MW, skiriant jiems didesnj paramos intensyvuma. Tokiy daugiabu¢iy namy buty savininkams, kurie
priskiriami pazeidziamiems namy tikiams, numatoma kompensuoti 80 proc. iSlaidy energinio
efektyvumo priemonéms jgyvendinti ir 100 proc. iSlaidy techninei pagalbai. Pazeidziamiems namy
tikiams daugiabuciuose namuose, kurie Sildymui naudoja kita kurg, numatomas 50 proc. paramos
intensyvumas energinio efektyvumo priemonéms jgyvendinti ir kompensuojama 100 proc.
techninés pagalbos iSlaidy. Paramos skyrimas numatomas konkretaus pazeidziamo namy tkio bisto
renovacijos iSlaidy (uz energinio efektyvumo didinimo priemoniy jgyvendinimg ir techninés pagalbos
iSlaidas) padengimui pagal nustatytus fiksuotus jkainius (supaprastintai apmokamy islaidy dydzius) uz
biisto kvadratinj metrg, kurie diferencijuojami pagal daugiabucio namo dydj /plota, sickiamg klas¢ (A, B
ar kai netaikomi minimaliis privalomi pastaty energinio naudingumo reikalavimai kultiiros paveldo
teritorijose esantiems pastatams), taikoma renovacijos biida (jprastiné ar skydiné renovacija). Jeigu
atnaujinamas daugiabutis, kuriam pagal Statybos jstatyma minimaliis privalomi pastaty energinio
naudingumo reikalavimai nenustatomi, parama teikiama, jeigu skai¢iuojamosios $iluminés energijos
sgnaudos sumazinamos ne maziau kaip 25 proc., palyginti su skai¢iuojamosiomis Siluminés energijos
sanaudomis iki atnaujinimo projekto jgyvendinimo.

Supaprastintai apmokamy i$laidy dydzius nustato Europos socialinio fondo agentiiros Metodinés
pagalbos centras (toliau — ESFA MPC), kurie po audito institucijos vertinimo jtraukiami j Supaprastintai
apmokamy iSlaidy dydziy registra.

Lengvatiniai kreditai renovacijos darby jgyvendinimui bus teikiami i§ 2021-2027 m. ES fondy 1¢Somis
(100 mlIn. Eur) jsteigto Kontroliuojanciojo fondo (finansuotojas - EIB atrinktas finansy tarpininkas).
Planuojama, kad kiti daugiabuc¢io namo buty savininkai (nepriskiriami pazeidziamy namy tikiy grupei)
gaus valstybés paramg techninei pagalbai ir uzZ energinio efektyvumo priemones pagal fiksuotus jkainius
1§ nacionaliniy 1éSy (Klimato kaitos programos ar valstybés biudZeto 1¢So0s). Parama uZ paliikanas
virSijancias 3 proc. 5 metus nuo kredito iSmokéjimo dienos bus teikiama valstybés biudZeto léSomis.

Planuojama renovuoti 640 daugiabucius namus ir suteikti paramg 7814 namy ukiams:

e 200 daugiabuciy namy, naudojanciy iSkastinj kurg ir suteikti parama juose gyvenantiems
2442 pazeidziamiems namy tikiams (31 proc. visy gavusiy paramg i§ SKF namy tikiy) biisto
energiniam naudingumui padidinti,

e 440 daugiabuciy namy, nenaudojanciy iSkastinio kuro ir suteikti parama juose gyvenantiems
5372 (69 proc.) pazeidziamiems namy tikiams biisto energiniam naudingumui padidinti.

Detailed information on the objective of the measure or investment and about who and what is targeted by
it; an explanation of how the measure and investment would contribute effectively to the achievement of
the objectives of the Fund within the overall setting of a Member State’s relevant policies, and how it will
reduce fossil fuel dependency
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Investicijos jgyvendinimas tiesiogiai prisideda prie SKF reglamento 3 straipsnyje nustatyty tiksly
pasiekimo: socialiai teisingo peré¢jimo prie klimatui neutralios ekonomikos, energetinio skurdo
mazinimo, iSkastinio kuro istekliy priklausomybés mazinimo. Specifiniai tikslai, prie kuriy prisidedama
Sia investicija, apima paramg pazeidziamiems namy tikiams per investicijas, kuriy esmin¢ paskirtis yra
pastaty energinio naudingumo didinimas.

Pagrindiniu investicijos tikslu laikomas socialiai teisingo peréjimo prie neutralaus poveikio klimatui
ekonomikos uztikrinimas, susvelninant prognozuojamg ATLPS2 socialinj poveik] pazeidziamoms
grupéms per tikslines investicijas j pastaty energinj naudinguma. Taip pat sickiama SESD i¥metimo
mazinimo ir indélio j nacionaliniy tiksly pasiekima, tokiy kaip bendro energijos vartojimo efektyvumo
didinimas (prisidedant prie NEKSVP numatyto 39,3 TWh galutinés energijos sutaupymo tikslo iki 2030
m. jgyvendinimo), peréjimas prie dekarbonizuoto pastaty fondo (vadovaujantis LIRS ir Direktyvos (ES)
2024/1275 nuostatomis) ir priklausomybés nuo importuojamo iskastinio kuro mazinimas (vadovaujantis
NENS). Kompleksiskai atnaujinant daugiabucius pastatus, keliamas reikalavimas pasiekti ne zemesne
nei B energinio naudingumo klas¢ ir uztikrinti skai¢iuojamyjy Siluminés energijos sagnaudy sumaz¢jima
ne maziau kaip 40 procenty.

Investicija yra skirta pazeidziamiems namy tikiams, kurie gyvena Zemo energinio naudingumo (D
klasés ar zemesnés) pastatuose (nuosavybés teise priklausan¢iame bute), prioritetg teikiant
daugiabu¢iams namams, kurie Sildymui naudoja i8kastinj kurg. Paramos gavéjai gali buti ir savivaldybe,
jei renovuojamame daugiabutyje yra jos nuosavybés teise priklausantys butai (socialiniai biistai),
kuriuose gyvena pazeidziami namy tkiai. Paramos gavéjy atitikties vertinimas bus atliekamas
naudojantis nacionaliniy registry ir duomeny baziy duomenimis.

Numatoma, kad didesné finansiné parama, skirta pazeidziamiems namy tikiams, veiks kaip reikSminga
paskata visiems daugiabucio namo gyventojams priimti sprendimg dél renovacijos. Tokiu biidu bus
kuriamas sinerginis poveikis, pasireiskiantis ne tik tiesiogine parama pazeidziamiems namy tikiams, bet
ir palankesniy salygy spartesniam visos nacionalinés renovacijos programos jgyvendinimui sudarymu.

Description of how the measure or investment is implemented (means of implementation), referring to the
administrative capacity of the Member State at central, and where relevant regional and local levels, with
an explanation on how the resources will be absorbed in a timely manner and how they are channelled to
sub-national levels, if applicable

Uz investicijos politikos formavima ir bendrg jos koordinavimg yra atsakinga AM. Investicijos
1gyvendinimas bus uztikrinamas pasitelkiant esama, veikianc¢ig daugiabuciy namy renovacijos projekty
administravimo sistemg. Visg paramos teikimo cikla, apimantj kvietimy teikti paraiSkas skelbima,
paraisky rinkima, vertinimg, projekty priezitirg ir atsiskaityma, vykdys APVA, kuri vykdo
administruojanciosios institucijos funkcijas ir naudoja specializuota Aplinkos projekty valdymo
informacing sistemg (APVIS).

SKF paramos iSmokéjimui bus taitkomos Valstybés paramos daugiabu€iams namams atnaujinti
(modernizuoti) teikimo ir daugiabuciy namy atnaujinimo (modernizavimo) projekty jgyvendinimo
priezilros taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2024 m. spalio 16 d. jsakymu
Nr. D1-339 ,,D¢l Valstybés paramos daugiabuciams namams atnaujinti (modernizuoti) teikimo ir
daugiabuc¢iy namy atnaujinimo (modernizavimo) projekty igyvendinimo prieziiiros taisykliy
patvirtinimo ir daugiabuc¢io namo atnaujinimo (modernizavimo) projektui jgyvendinti skirto kaupiamojo
inaso ir (ar) kity imoky didZiausios ménesinés jmokos nustatymo*, kurios nustato daugiabuciy namy
atnaujinimo (modernizavimo) projekty jgyvendinimo priezitiros, valstybés paramos daugiabuciams
namams atnaujinti (modernizuoti) teikimo daugiabucio namo buty ir kity patalpy savininkams tvarka,
taip pat daugiabucio namo atnaujinimo (modernizavimo) projekto ar jo dalies parengimo islaidy,
fiksuotojo projekto iSlaidy vieneto jkainio, dotacijy ar subsidijy teikimo dydzius, vienkartinés
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kompensacijos apmokéjimo ir jy teikimo tvarka, daugiabucio namo atnaujinimo (modernizavimo)
projekto administratoriams ar savivaldybiy administracijoms salygas ir tvarka.

An explanation of how the measure or investment will aim to address gender inequality, if applicable

VieniSy motiny namy iikiai sudaro 96,5 proc. visy vieniSy tévy namy tkiy ir daznai susiduria su
padidinta busto iSlaikymo naSta. Analizés duomenimis, 23,7 proc. vieniSy tévy neturi galimybés
pakankamai ap$ildyti savo biisto, kai Salies vidurkis siekia 18 proc. Esminés pastaty renovacijos
jgyvendinimas, didinant energinj efektyvuma, tiesiogiai lemia Sildymo sagnaudy mazéjima. Tokiu biidu
yra sudaromos prielaidos finansinés nastos, tenkancios moterims ir jy Seimoms, palengvinimui, jy
finansinés padéties gerinimui ir Siltesniy bei sveikesniy gyvenimo salygy uztikrinimui, kas prisideda
prie didesnés socialinés lygybés skatinimo.

The timeline of the measure or investment; (for support concerning low-emission vehicles, a timetable for
gradually reducing that support)

Numatoma, kad parengiamyjy darby, apimanciy finansavimo salygy aprasy ir kity susijusiy teisiniy
dokumenty parengima, atlikimas bus uztikrintas iki 2026 m. antrojo ketvir¢io pabaigos. Planuojama
kvietimg teikti paraiskas skelbti 2026 m. antrajj-treciajj ketvirtj, paraiskas rinkti iki 2027 m. ketvirtojo
ketvircio pabaigos arba anksciau kol bus pateikta paraisky uz kvietimui skirta sumg. Projekty
igyvendinimas bus vykdomas 2026-2032 m. laikotarpyje.

2.1.2.1.2. Do no significant harm

Information on how measures and investments included in the component comply with the principle of
‘do no significant harm’ within the meaning of Article 17 of Regulation (EU) 2020/852. The Commission
will provide technical guidance, pursuant to Article 6(5) of this Regulation.

Atitiktis ,,Reik§mingos Zalos nedarymo*

Aplinkosauginis tikslas R
principui

Atliekant esminius atnaujinimo darbus
daugiabuciuose namuose, kuriy naudingasis plotas
vir§ija 2000 m?, bus atliekama vasaros perkaitimo
analizé. Atnaujinant daugiabucius gyvenamuosius
pastatus, didesnius nei 5000 m?, esancius potvyniy
rizikos teritorijose, bus integruojamos potvyniy
rizikos mazinimo priemongs. Tai atitinka DNSH
gairiy B3.1 kategorijos reikalavimus.

Prisitaikymas prie klimato kaitos

Pries$ pradedant esminius atnaujinimo darbus
daugiabuciuose gyvenamuosiuose pastatuose, kuriy
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plotas virSija 2000 m?, bus atliekamas statybiniy
atlieky auditas. Bus uztikrinta, kad ne maziau kaip
70 proc. (pagal mas¢) nepavojingy statybiniy ir
griovimo atlieky biity paruosta pakartotiniam
naudojimui arba perdirbta, o uzpylimas nebus
laikomas perdirbimu. Bus skatinamas antriniy
zaliavy naudojimas izoliacinése medziagose ir
statybos gaminiuose. Tai atitinka DNSH gairiy B3.1

kategorijos kriterijus.
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2.1.2.1.3. Milestones, targets and timeline

Information on each milestone and target that will reflect the progress on implementing measures and
investments of this component, as follows:

Milestone: C1.A.I1.1 Paskelbtas kvietimas teikti paraiskas

Description

Pagal aplinkos ministro patvirtintg finansavimo salygy apraSa paskelbiamas kvietimas Aplinkos
projekty valdymo informacingje sistemoje (APVIS) ir interneto puslapyje https://apva.lrv.1t/It/aktualus-
kvietimai/. Sis kvietimas Zymi investicijos jgyvendinimo pradzia ir leidZia teikti paraiskas daugiabuéiy
namy esmings renovacijos projektams finansuoti.

Target: C1.A.I1.S1 Paramg gavusiy biisty, esan¢iy esming renovacijg atlikusiuose daugiabuciuose
namuose, skaicius

Description

Rodiklis apima bistus (butus), priklausancius pazeidziamiems namy tikiams, kurie gavo finansine
paramg i§ Socialinio klimato fondo. Sie biistai yra daugiabuciuose pastatuose, kuriuose atlikta esminé
renovacija, pasiekta ne zemesné kaip B energinio naudingumo klas¢ ir sumazintos Siluminés energijos
sanaudos ne maziau kaip 40 proc. Parama skiriama pazeidziamiems namy iikiams, jgyvendinusiems
daugiabuc¢io namo energinio efektyvumo didinimo priemones, siekiant sumazinti jy energijos sagnaudas,
priklausomybe nuo iSkastinio kuro ir energinj skurdag.

IS viso planuojama suteikti parama 7 814 bustams, iS jy:

e apic 2 442 bustai (31 proc.) — Sildomi iSkastiniu kuru arba centralizuotai tiekiama Siluma,
pagaminta i§ iSkastinio kuro;

e apie 5 372 biistai (69 proc.)— nenaudojantys iSkastinio kuro, t. y. Sildomi biokuru,
atsinaujinanciais energijos iStekliais ar centralizuotu Silumos tiekimu.
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Table containing information on milestones, targets and timeline for achievement for the measure

esmine renovacijg atlikusiuose
daugiabuc¢iuose namuose,
skaiCius

esming renovacijg atlikusiuose
daugiabuc¢iuose namuose,
skaic¢ius

Seq. number Measure | Milestone / Milestone / Target name Quantitative indicator (target) Timeline for
Target achievement
Unit of measure Baseline |  Goal Year | Quarter
Cl1.A.I1.1.2026Q3 | Cl1.A.Il M Paskelbtas kvietimas teikti 2026 Q3
paraiSkas
C1.A.11.51.2029Q4 | C1.A.I1 T Paramg gavusiy biisty, esanciy Parama gavusiy biisty, esanciy 0.00 | 2,500.00 | 2029 Q4
esming renovacijg atlikusiuose | esming renovacijg atlikusiuose
daugiabuciuose namuose, daugiabuc¢iuose namuose,
skaiCius skaicius
C1.A.11.51.2032Q4 | C1.A.11 T Parama gavusiy busty, esanciy Parama gavusiy busty, esanciy 2,500.00 | 7,814.00 | 2032 Q4
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Why the specific milestone(s) or target(s) was/were chosen

Tarpiné reikSmé — Paskelbtas kvietimas teikti paraiskas — zymi investicijos jgyvendinimo pradzig ir
uztikrina teisinj bei administracinj pasirengima priimti paraiskas i pareiskéjy.

Siektina reikSmé — Paramg gavusiy biisty, esanciy esmine¢ renovacijg atlikusiuose daugiabuciuose
namuose, skaicius — rodo investicijos poveiki: kiek busty faktiSkai gavo paramg i§ SKF 1ésy ir pasieke
energinio efektyvumo rezultatg.

Paramos intensyvumo diferencijavimas (80 % bustams, naudojantiems iSkastinj kura, ir 50 % — kitiems)
uztikrina socialiai teisingg peréjima, suteikiant prioriteta namy tikiams, labiausiai paveiktiems ETS2
iSlaidy padidéjimo.

What the milestone(s) or indicator(s)/target(s) is/are measuring

Tarpiné reikSme — Paskelbtas kvietimas teikti paraiSkas — matuoja kvietimo paskelbimo fakta (data),
patvirtinantj investicijos igyvendinimo pradzig.

Siektina reikSmé — Paramg gavusiy biisty, esanciy esming renovacijg atlikusiuose daugiabuciuose
namuose, skai¢ius — matuoja pazeidziamy namy tkiy skaiciy, kuriems suteikta finansiné parama ir
kurie atliko daugiabucio esming renovacija, pasieckdami ne Zemesng kaip B energinio naudingumo klase
bei maziausiai 40 % energijos sutaupyma.

What methodology and source will be used, and how the proper achievement of the milestone(s) or
target(s) will be objectively verified

Tarpiné reikSmée — Paskelbtas kvietimas teikti paraiSkas: kvietimo paskelbimas bus patvirtintas jraSu
APVIS sistemoje.

Siektina reikSmé — Paramg gavusiy biisty, esanciy esming renovacijg atlikusiuose daugiabuciuose
namuose, skaicius:

* Pirminis Saltinis: projekty administratoriy teikiamos ataskaitos ir uzbaigty projekty dokumentai
(darby uzbaigimo dokumentai, energinio naudingumo sertifikatai);

* Antrinis Saltinis: APVA suvestinés 1§ APVIS, kuriose konsoliduojami patvirtinti duomenys.
Patikrinimai bus atlieckami pagal APV A patvirtintas procediras ir statisting atskaitomybe Aplinkos
ministerijai.

What is the baseline (starting point) and what is the level or specific point to be reached (only for
indicators/targets)

Pradiné reik§meé — 0, nes iki Socialinio klimato fondo (SKF) priemonés jgyvendinimo pradzios parama
pagal §ig investicijg nebuvo suteikta.

Siektinos reikSmeés:

» Tarpinis tikslas (2029 m. IV ketv.) — 2 500 busty, kuriems suteikta parama ir atlikta esminé
daugiabucio renovacija;
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* Galutinis tikslas (2032 m. IV ketv.) — 7 814 biisty, kuriems suteikta parama ir atlikta esminé
daugiabucio renovacija.

IS visy remiamy busty:

» apie 2 442 bustai (31 %) Sildomi i8kastiniu kuru arba centralizuotai tiekiama Siluma, pagaminta 18
18kastinio kuro;

» apie 5 372 bustai (69 %) nenaudoja i8kastinio kuro, naudodami biokura, atsinaujinancius energijos
iSteklius ar centralizuotg Silumos tiekima.

By when the final milestone(s) or target(s) will be reached (by quarter and year)

Tarpiné reik§mé (milestone): kvietimas teikti paraiSkas bus paskelbtas 2026 m. III ketvirtj, kas zZymi
priemonés jgyvendinimo pradzia.

Tarpinis tikslas: iki 2029 m. IV ketvir¢io pabaigos planuojama suteikti paramg ir uzbaigti esming
daugiabuciy renovacija 2500 biistams.

Galutinis tikslas: iki 2032 m. IV ketvirc¢io pabaigos bus suteikta parama ir uZbaigta esminé
daugiabuciy renovacija 7 814 biistams (i$ jy apie 31 % — Sildomi i8kastiniu kuru).

Who and which institution will be in charge of implementing, measuring and reporting

Tarpiné reikSmé - Paskelbtas kvietimas teikti paraiSkas: atsakinga APVA.

Siektina reikSmé - Paramg gavusiy biisty, esanciy esming renovacija atlikusiuose daugiabuciuose
namuose, skaicius: APVA bus atsakinga uz investicijos jgyvendinima, projekty priezitirg, duomeny
rinkimg ir ataskaity rengima.

AM atliks auksto lygio jgyvendinimo stebésena, vertins pazanga pagal nustatytus rodiklius ir uZtikrins
rezultaty jtraukima j nacionalines ir ES ataskaitas.
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2.1.2.1.4. Financing and costs

Information and explanation on the estimated total costs of the component and for each measure and
investment, backed up by appropriate justification, including:

The methodology used, the underlying assumptions made (e.g. on unit costs, costs of inputs) and
justification for these assumptions

Renovacijos jkainiai

Pastatai, kuriuose bus atlickama renovacija yra D arba Zzemesnés naudingumo klasés ir po
esminé€s renovacijos pastatai pasieks B energinio naudingumo klase. Skaic¢iavimams naudojamos
prielaidos:

* Vidutinis daugiabuc¢io namo plotas yra 1650 m2, vidutinis buty/biisty skai¢ius daugiabutyje — 33
vnt., vidutinis buto/biisto plotas — 50 m2 (pagal 9-12 kvietimy 737 projekty duomenis).

* Renovacijos jkainis uz daugiabuc¢io namo energinio efektyvumo priemones - 580 Eur/m2, techninés
paramos jkanis - 68 Eur/m2 (pagal 9-12 kvietimy 737 projekty duomenis).

* Vidutiniskai pazeidziamy namy tikiy dalis daugiabutyje — 37 proc. (pagal Valstybés duomeny
agentiiros pateikta informacijg).

» Teikiama subsidija pazeidziamiems namy iikiams 80 % energinio efektyvumo priemoniy islaidy ir
100 % techninés paramos islaidy biistams, Sildomiems iskastiniu kuru;

» Teikiama subsidija pazeidziamiems namy tikiams 50 % energinio efektyvumo priemoniy islaidy ir
100 % techninés paramos iSlaidy biistams, nenaudojantiems iskastinio kuro.

Esminés daugiabuciy renovacijos fiksuotieji projekto i$laidy jkainiai uz kvadratinj metra bus nustatyti
Aplinkos ministro tvirtinamame projekty finansavimo salygy aprase pagal ESFA parengtus
supaprastintai apmokamy iSlaidy dydzius, kurie diferencijuojami pagal daugiabucio namo dydj /plota,
sickiama klas¢ (A, B ar kai netaikomi minimaliis privalomi pastaty energinio naudingumo reikalavimai
kultiiros paveldo teritorijose esantiems pastatams), taikoma renovacijos biidg (jprastiné ar skydine
renovacija). Fiksuotieji projekto iSlaidy vieneto jkainiai pagal daugiabucio namo atnaujinimo
(modernizavimo) projekto naudingaji plota (Eur/m2) jau taikoma 2024 m. spalio mén. paskelbtam
kvietimui Nr. 13.

LéSy poreikis investicijai
Bendras 1éSy poreikis investicijai - 133 000 000 Eur, i$ jy: 111 000 000 Eur — paramai uZ energinio
efektyvumo priemones, 22 000 000 Eur— techninei pagalbai.

The indicative comprehensive timetable within which these costs are expected to be incurred

Daugiabuciy namy esminé renovacija
2026 50 000
2027 5500 000
2028 17 000 000
2029 37 000 000
2030 45 000 000
2031 25 000 000
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2032 3450 000

IS viso 133 000 000

Information on the national contribution to the total costs of the measure and investment

IS viso planuojama, kad 33 250 000 Eur - 25 proc. Sios investicijos ir 27 930 000 Eur, skirti SKF
1éSomis netinkamam finansuoti PVM apmokéti, bus skiriama i$ nacionaliniy $altiniy (valstybés
biudzeto).

Taip pat planuojama, kad kiti daugiabucio namo buty savininkai (63 proc.) (nepriskiriami pazeidziamy
namy tikiy grupei) gaus valstybés paramg techninei pagalbai ir uz energinio efektyvumo priemones
(apie 20 proc. paramos intensyvumu) pagal fiksuotus jkainius i§ nacionaliniy Saltiniy (Klimato kaitos
programos). Siy 18y poreikis 13 306 namy tkiams subsidijoms teikti — 126 mIn. Eur, kurios bus
skiriamos numatant jas Vyriausybeés tvirtinamame 4 mety Klimato kaitos programos investicijy

plane, vadovaujantis Lietuvos Respublikos klimato kaitos valdymo jstatymo nuostatomis.

Parama uz paltikanas virSijancias 3 proc. 5 metus nuo kredito iSmokéjimo dienos bus teikiama valstybés
biudzeto 1éSomis.

Any information on what financing from other Union instruments is or could be envisaged related to the
same measure/investment

Lengvatiniai kreditai projekty jgyvendinimui, t.y. renovacijos darbams (su PVM) apmokeéti viso uz 625
mln. Eur bus teikiami EIB atrinkto finansy tarpininko i§ 2021-2027 m. ES fondy 1¢Somis (100 mln. Eur)
isteigto Kontroliuojanciojo fondo, i kurj bus pritraukta 525 mln. Eur privaciy finansy jstaigy 1€sy.

Any information on envisaged financing from private sources and which leverage level is targeted, if
relevant

Numatoma, kad privacios finansy jstaigos per Kontroliuojantjji fondg prisidés 525 mln. eury privaciy
1é8y prie paskoly portfelio finansavimo kartu su ES fondy 1éSomis.

Daugiabucio namo buty savininkai vidutiniSkai padengs 20-50 proc. renovacijos iSlaidy, graZzindami
suteikta paskola per 20 mety.

Justification on the plausibility and reasonability of the estimated costs, where necessary, taking into
account national specificities

Numatytos i§laidos laikomos pagrjstomis, nes jos grindziamos:

e realiais rinkos duomenimis i§ daugiau kaip 700 jgyvendinamy daugiabuciy namy renovacijos
projekty (9—12 kvietimai), apimanciy investicijy planuose nustatytus statybos ir techninés
pagalbos kastus, vidutinius daugiabuciy namy ir busty plotus;
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¢ nacionaliniais statistiniais duomenimis, rodanciais iSkastinj kurg naudojanciy namy kiekius ir
pazeidziamy namy tikiy dalj.
ISlaidos taip pat atitinka NEKSVP ir Lietuvos ilgalaikés renovacijos strategijos (LIRS) prielaidas dél

energinio efektyvumo priemoniy ekonomiskumo ir yra pritaikytos Lietuvos statybos rinkos kainy
dinamikai.
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Table containing information on the estimated total cost of the measure/investment

Seq. number Measure From date To date TOTAL 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032
Cl.AIl Daugiabuciy namy esminé renovacija 1 Jan 2026 31 Dec 2032 133,000,000 50,000 5,500,000 17,000,000 37,000,000 45,000,000 25,000,000 3,450,000
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2.1.2.1.5. Justification for benefitting entities other than vulnerable households, vulnerable micro-
enterprises and vulnerable transport users (if applicable)

If support from the Fund is provided through public or private entities other than vulnerable households,
vulnerable micro-enterprises, or vulnerable transport users, an explanation of what measures or
investments those entities will enact and how those measures and investments will ultimately be to the
benefit of vulnerable households, vulnerable micro-enterprises and vulnerable transport users;

If support from the Fund is provided through financial intermediaries, a description of the measures that
the Member State intends to adopt to ensure that financial intermediaries pass on the entire benefit to the
final recipients.

Pagal Sig investicijg parama néra teikiama tiesiogiai pazeidziamiems namy tikiams, bet per vieSuosius ir
finansinius tarpininkus:

e Aplinkos projekty valdymo agentiira (APVA), veikiancig kaip administruojanciajg institucija,
atsakinga uz kvietimy paskelbima, paraisky vertinima, sprendimy priémima ir subsidiju
iSmokéjimgq tiesiogiai finansuotojui (paskolos davéjui). Tokiu biidu subsidijos sumazina
pazeidziamo namy tkio paskolos likut;.

e EIB atrinktg finansy tarpininka, kuris teikia lengvatinius kreditus i§ 2021-2027 m. ES
struktiriniy fondy léSomis jsteigto Kontroliuojanciojo fondo. Finansy tarpininkas veikia
nekomerciniu pagrindu, o paskoly saglygos nustatomos taip, kad visa ekonominé nauda
(palukany kompensacija, subsidija) biity perduota galutiniams paramos gavéjams.

e Projekto administratoriy, kuris veikia kaip daugiabucio savininky jgaliotas atstovas,
atsakingas uz paraiskos pateikima, paramos sutarties su APV A sudaryma, paskolos sutarties su
finansuotoju sudaryma, projekto jgyvendinimo organizavima ir atsiskaityma pagal Aplinkos
ministro 2024 m. spalio 16 d. jsakymu Nr. D1-339 patvirtintas taisykles. Administratorius
nevaldo 1éSy ir nepasilieka finansinés naudos, o veikia tik kaip techninis ir administracinis
tarpininkas (jo administravimo i§laidos dengiamos i§ techninés pagalbos 1¢Sy), uztikrinantis
tinkama paramos panaudojima.

Kai parama suteikiama savivaldybiy socialiniams buistams renovuoti, pagrinding nauda (sumazejusias
i8laidas Sildymui ir pageréjusias gyvenimo salygas) gaus tame biste gyvenantis namy iikis.

2.1.2.1.6. Additionality

Explanation and justification of how the new or existing measures or investments are additional and do
not substitute recurring national budgetary expenditure, pursuant to Article 13(2), including such
explanation and justification with regard to measures and investments included in the Plan in accordance
with Article 4(5).

Vadovaujantis Reglamento (ES) 2023/955 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, Socialinio klimato

fondo investicijos yra papildomos tiek kity Sajungos fondy ir programy atzvilgiu, tiek nacionaliniy
biudZeto ilaidy atzvilgiu. Si SKF léSomis remiama priemoné papildo jau veikianéia daugiabuéiy
pastaty renovacijos finansavimo schema, taciau 1éSos néra naudojamos toms pacioms islaidoms
padengti ir nefinansuoja pasikartojanciy nacionalinio biudzeto islaidy.

Papildomumas kity ES fondy ir programy atzvilgiu (13(1) straipsnis)

Priemon¢ veikia papildanciai ir suderintai su kitomis finansinémis ir subsidijy priemonémis, kurios
kartu sudaro vientisg renovacijos finansavimo sistema:
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e ES struktiiriniy fondy (ERPF/SF) 1ésomis (100 mln. Eur) finansuojamas Kontroliuojantysis
fondas, per kurj EIB atrinktas finansy tarpininkas teiks lengvatines paskolas daugiabuciy namy
renovacijos darbams. Bendras paskoly portfelis sudarys 625 mln. Eur, i§ jy apie 525 mln. Eur
bus pritraukiama i§ privaciy investuotojy. Finansy tarpininko teikiama paskola bus finansuojama
i$ dalies privac¢iomis 1éSomis siekiant uztikrinti, kad ES fondy (ESIF) ir SKF 1éSy proporcija
kartu sudaryty ne daugiau kaip 100 proc. finansuojamy islaidy, taip paSalinant dvigubo
finansavimo rizika.

e Klimato kaitos programos (KKP) léSomis (apie 125 miIn. Eur) bus finansuojami kiti buty
savininkai (nepriskiriami pazeidziamy namy tkiy grupei), teikiant jiems apie 20 proc. subsidijg
energinio efektyvumo priemonéms ir apie 100 proc. techninei pagalbai.

e Socialinio klimato fondas kartu su bendruoju finansavimu (133 mln. Eur) finansuoja
pazeidziamus namy iikius, padengdamas iki 50 ar 80 proc. energinio efektyvumo priemoniy ir
100 proc. techninés pagalbos iSlaidy. Prie $iy iSlaidy apie 28 mln. Eur valstybés biudzeto
1éSomis bus dengiamas i§ SKF nefinansuojamas PVM.

e SKEF ir KKP subsidijos uz energinio efektyvumo priemones jgyvendinus renovacijos projekta
iSmokamos APVA tiesiogiai finansuotojui, kuris sumazina atitinkamai kiekvieno buto paskolos
likutj. Kiekvieno projekto 1éSos apskaitomos atskirai APVIS sistemoje, o subsidijos sumos pagal
fiksuotus ikainius bus apskaiciuojamos atsizvelgiant i buto savininko statusg (,,pazeidziamas® /
,hepazeidziamas®).

e Valstybés biudzeto iSmokos yra riboto masto ir trukmés — paliikany subsidija vir$ 3 proc.
taikoma 5 metus nuo kredito iSmokejimo dienos (taikoma visiems buty savininkams projekto
mastu), todél §i iSmoka nelaikoma pasikartojancia biudzeto islaida.

Visy minéty Saltiniy finansiniai srautai yra aiSkiai atskirti ir apskaitomi Aplinkos projekty valdymo
informacinéje sistemoje (APVIS), uztikrinant, kad ta pati iSlaidy dalis nebtity padengiama is keliy
Saltiniy. Tai visiSkai atitinka Reglamento (ES) 2023/955 13(1) straipsnio nuostata, kad SCF gali biti
derinamas su kitais ES fondais, jei parama neskiriama toms pacioms i$laidoms.

Papildomumas nacionalinio biudzZeto iSlaidy atZvilgiu (13(2) straipsnis):

SKF finansavimas néra naudojamas pasikartojan¢ioms nacionalinio biudZeto i§laidoms padengti.
Nacionalinés priemongs, veikiancios daugiabuciy renovacijos srityje, yra ribotos apimties ir trukmes:

e valstybés biudZeto paliikany subsidija — dengiama tik paltkany dalis, vir$ijanti 3 proc., iki 5
mety;

e savivaldybiy teikiamos socialinés kompensacijos — pagal Piniginés socialinés paramos
nepasiturintiems gyventojams jstatymo 8 straipsnio 8 dalj, kai nepasiturintiems gyventojams
apmokamos jy kredito ir paliikany jmokos uZ renovuota biista. Si parama yra testing socialiné
1Smoka, vertinama pagal pajamas kas 6 ménesius, tod¢l néra investicinio pobiidzio ir néra
dubliuojama SKF.

Taigi, SCF skiriamas vienkartinei investicinei paramai iki ir projekto jgyvendinimo metu (iki
renovacijos uzbaigimo), o ne socialinéms ar pasikartojancioms iSmokoms, todé¢l jis neperima
nacionalinio biudzZeto funkcijy ir atitinka 13(2) straipsnio nuostatas.

Si priemoné yra papildoma, socialiai taikli investicija, kuri:
e padidina pazeidziamy namy iikiy galimybes dalyvauti renovacijoje,
e padeda uztikrinti pakankama daugiabuciy namy renovacijos projekty srauta,
¢ ir nepakeicia nei nacionaliniy biudzeto i$laidy, nei kity ES fondy ar programy.

SCF, ESIF, KKP ir valstybés biudZetas veikia kaip tarptautiniu ir nacionaliniu lygmeniu suderinti,
tarpusavyje papildantys finansavimo Saltiniai, visiskai atitinkantys Reglamento (ES) 2023/955 13
straipsnio 1 ir 2 daliy nuostatas dél papildomumo ir papildomo finansavimo.
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2.1.2.1.7. Compliance with EU Rules on State aid

Explanation whether the support for the measure or investment will (i) not constitute State aid within the
scope of Article 107(1) TFEU, (ii) be financed on the basis of an existing State aid scheme falling under a
block exemption regulation, in particular the GBER or approved by a Commission State aid decision
(providing the reference number to such scheme (SA.nnnnn) or (iii) result in a new State aid measure, an
explanation whether it will comply with the conditions of a block exemption regulation, for example the
GBER (indicating which Article thereof), (iv) comply with the de minimis Regulation, (v) require a State
aid notification, indicating when the Member State intends to pre-notify or notify to the Commission the
planned support for the measure or investment, and the applicable State aid instrument ensuring its
compatibility with the internal market.

NereikSminga (de minimis) pagalba buty ir kity patalpy savininkams, vykdantiems tkine veikla,
teikiama atsizvelgiant § 2023 m. gruodzio 13 d. Komisijos reglamentg (ES) 2023/2831 dél Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai, 2013 m. gruodzio 18 d.
Komisijos reglamenta (ES) Nr. 1408/2013 de¢l Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108
straipsniy taikymo de minimis pagalbai zemés iikio sektoriuje, 2014 m. birzelio 27 d. Komisijos
reglamentg (ES) Nr. 717/2014 d¢l Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy
taikymo de minimis pagalbai Zuvininkystés ir akvakultiiros sektoriuje nuostatas bei registruojama
nereikSminga (de minimis) pagalba Suteiktos valstybés pagalbos ir nereikSmingos (de minimis)
pagalbos registro nuostaty, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2005 m. sausio 19 d. nutarimu
Nr. 35 ,,Dé¢l Suteiktos valstybés pagalbos ir nereikSmingos (de minimis) pagalbos registro nuostaty
patvirtinimo®, nustatyta tvarka.
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2.1.2.1. Measure/Investment: 2: Dalin¢ daugiabuc¢iy namy renovacija

Intervention area: Art.8.1.(a) - Support building renovations, in particular for vulnerable households and
vulnerable micro-enterprises occupying the worst performing buildings, and including for tenants and
people living in social housing

2.1.2.1.1. Description of the measure/investment

Clear and evidence-based analysis of the existing challenges and how they are addressed by the measures
and the investments

Informacija apie esamg padétj pateikta Pastaty sektoriaus komponento tikslo aprasyme. Sia investicija
yra sitilomas alternatyvus ir finansiskai prieinamesnis sprendimo biidas pazeidziamiems namy tkiams,
kurie dél finansiniy ar kity priezas¢iy neturi galimybiy prisidéti prie dalinés renovacijos jgyvendinimo.
Teikiant paramg dalinés renovacijos priemonéms, bus sudaromos saglygos jgyvendinti atskiras,
reikalingiausias, didZiausig energinj ir ekonominj efekta uztikrinancias priemones, tokiu biidu
prisidedant prie energijos sagnaudy sumazinimo, biisimo ATLPS2 poveikio su§velninimo ir pazeidziamy
gyventojy grupiy gyvenimo kokybés pagerinimo.

Taip pat §i investicija i$ dalies jgyvendins NEKSVP numatyta priemon¢ EE8-P "Pastaty vidaus Sildymo
ir karSto vandens sistemy modernizavimas (,,mazoji renovacija“)" ir i§ dalies prisidés prie NEKSVP
priemonés EE2-P ,,.Daugiabuciy pastaty atnaujinimas (modernizavimas)“ palaipsnio jgyvendinimo
ilgojoje perspektyvoje.

The nature, type and size of the measure or investment, which may include additional technical support
measures in accordance with Article 11(4), indicating whether it is new or is an existing measure or
investment intended to be extended with the support from the Fund

Sia investicija suteikiama galimybé atlikti maZesnés apimties daugiabuéio gyvenamojo namo (jskaitant
bendrabucius, priskiriamus jvairiy socialiniy grupiy gyvenamiesiems pastatams), kuris yra D arba
zemesnes energinio naudingumo klasés atnaujinimo darbus. Investicija suteikia tiksling parama
pazeidZiamiems namy tkiams 1§ SKF 1¢8y, tokiu biidu prisidedant prie bendro renovacijos prieinamumo
ir apim¢iy didinimo.

Investicija yra skirta remti daling daugiabuciy namy renovacijg energijos efektyvumo didinimo tikslais,
siekiant palaipsniui transformuoti pastaty tikj j beveik nevartojancius pastatus.

Teikiant paramg prioritetas numatomas daugiabuciy pastaty renovacijai, kuriuose Sildymui naudojamas
i8kastinis kuras arba centralizuotai tiekiama Siluma, pagaminta naudojant iSkastinj kura katilinése, kuriy
jrenginiai neturi technologinés galimybés naudoti neiSkastinj kurg ir kuriy galia yra mazZesné nei 20 MW
skiriant jiems didesnj paramos intensyvuma. Tokiuose daugiabu¢iuose namuose gyvenantiems
pazeidZziamiems namy tkiams (buty savininkams) numatoma kompensuoti 80 proc. i§laidy pasirinktoms
energinio efektyvumo priemonéms jgyvendinti. PazeidZiamiems namy tikiams (buty savininkams)
gyvenantiems daugiabuc¢iuose namuose, kurie Sildymui naudoja kitg kurg - numatomas 50 proc.
paramos intensyvumas pasirinktoms energinio efektyvumo priemonéms jgyvendinti.

Tinkamos veiklos apima pavieniy energinj efektyvuma didinanc¢iy priemoniy ar jy kombinacijos
1gyvendinima:

e Stogo Siltinimas

e Fasado Siltinimas

e Seny langy ir lauko dury keitimas
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¢ Sildymo sistemos modernizavimas
e Saulés elektrinés jrengimas

Paramos gavéjai: pazeidziami namy tkiai — biisto savininkai, gyvenantys daugiabu¢iame name
(jskaitant bendrabucius, priskiriamus jvairiy socialiniy grupiy gyvenamiesiems pastatams), kuris yra D
arba Zemesnés energinio naudingumo klasés, taip pat savivaldybés, jei tuose pastatuose yra jy
nuosavybés teise priklausanciy socialiniy bsty.

Paraisky teikéjai:
1. Daugiabucio namo bendrojo naudojimo objekty valdytojas.

2. Asmuo, teikiantis daugiabucio namo atnaujinimo (modernizavimo) projekto (toliau — projekto)
igyvendinimo administravimo paslaugas.

3. Savivaldybés administracija.

4. Savivaldybés paskirtas savivaldybés energinio efektyvumo didinimo programos jgyvendinimo
administratorius.

Finansuojamos priemonés pagal pastato renovacijos pase numatytg eiliSkuma.

Daugiabucio namo gyventojams priémus sprendimg jgyvendinti dalinés renovacijos priemones, jos
igyvendinamos naudojant buty ir kity patalpy savininky sukauptas l1éSas (Civilinio kodekso 4.82 str.
4 d.), kitas teisétai gautas léSas arba rangovo 1éSomis. Jgyvendinus priemones kreipiamasi j Aplinkos
projekty valdymo agentiira APV A dél paramos uz socialiai pazeidziamus asmenis iSmokéjimo.

Igyvendinus daugiabuc¢io namo dalinés renovacijos projekta, turi buiti pasiektas ne mazesnis kaip 8 proc.
energinis efektyvumas (sutaupymas).

Paramos skyrimas numatomas konkretaus pazeidziamo namy tikio biisto dalinés renovacijos islaidy uz
energinio efektyvumo didinimo priemoniy jgyvendinimg padengimui pagal nustatytus fiksuotus
ikainius (supaprastintai apmokamy islaidy dydzius) uz biisto kvadratinj metra. Supaprastintai
apmokamy i$laidy dydzius nustato Europos socialinio fondo agentiiros Metodinés pagalbos centras
(toliau — ESFA MPC), kurie po audito institucijos vertinimo jtraukiami j Supaprastintai apmokamy
iSlaidy dydziy registra.

Planuojama, kad kiti daugiabu¢io namo buty savininkai (nepriskiriami pazeidZiamy namy tikiy grupei)
gaus valstybés paramg uz energinio efektyvumo priemones pagal fiksuotus jkainius i§ nacionaliniy lésy
(Klimato kaitos programos ar valstybés biudzeto 1¢3y).

Numatoma dalinai renovuoti 6100 daugiabuc¢iy namy ir suteikti paramg apie 41 000 namy tkiams:
3600 daugiabuciy namy, naudojanciy iSkastinj kurg ir suteikti paramg juose gyvenantiems 13 000
pazeidziamiamy namy tikiy (32 proc. visy gavusiy paramg namy tikiy) biisto energiniam naudingumui
padidinti;

2500 daugiabuc¢iy namy, nenaudojanciy iSkastinio kuro ir suteikti parama juose gyvenantiems 28 000
pazeidZziamiamy namy tikiy (68 proc. visy gavusiy paramg namy iikiy) biisto energiniam naudingumui
padidinti.

Detailed information on the objective of the measure or investment and about who and what is targeted by
it; an explanation of how the measure and investment would contribute effectively to the achievement of
the objectives of the Fund within the overall setting of a Member State’s relevant policies, and how it will
reduce fossil fuel dependency

Investicijos jgyvendinimas tiesiogiai prisideda prie SKF reglamento straipsnyje nustatyty tiksly
pasiekimo: socialiai teisingo peréjimo prie klimatui neutralios ekonomikos, energetinio skurdo
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mazinimo, iSkastinio kuro istekliy priklausomybés mazinimo. Specifiniai tikslai, prie kuriy prisidedama
Sia investicija, apima paramg pazeidziamiems namy tkiams per investicijas, kuriy paskirtis yra pastaty
energinio efektyvumo didinimas ir priklausomybés nuo iSkastinio kuro mazinimas.

Pagrindiniu investicijos tikslu laikomas galimybiy pazeidziamiems namy tikiams imtis ekonomiskai
efektyviausiy, greiCiausig grazg uztikrinanciy atskiry renovacijos priemoniy sudarymas, tokiu budu
sprendziant didziausias pastato energinio efektyvumo problemas su mazesnémis pradinémis
investicijomis. Taip pat sickiama SESD i§metimo mazinimo ir indélio j nacionaliniy tiksly, tokiy kaip
bendro energijos vartojimo efektyvumo didinimas, pasiekima.

Investicija yra skirta pazeidziamiems namy tikiams, kurie gyvena daugiabuc¢iuose namuose, prioriteta
teikiant pastatams, kurie Sildymui naudoja iSkastinj kurg - suteikiama parama 80 proc.,
nenaudojanciuose iskastinio kuro daugiabuciy namy bty savininkams priskiriamiems pazeidziamiems
namy tikiams - parama 50 proc. Pirmiausia kvietimas bus skelbiamas pastatams, kurie Sildymui naudoja
iSkastinj kura. Paramos gavéjy atitikties vertinimas bus atlickamas naudojantis nacionaliniy registry ir
duomeny baziy duomenimis. Si investicija suteikia alternatyva tiems namy ikiams, kuriems pilnos
renovacijos jgyvendinimas yra per didelé finansiné ar organizaciné nasta.

Description of how the measure or investment is implemented (means of implementation), referring to the
administrative capacity of the Member State at central, and where relevant regional and local levels, with
an explanation on how the resources will be absorbed in a timely manner and how they are channelled to
sub-national levels, if applicable

Uz investicijos politikos formavima ir bendrg jos koordinavima bus atsakinga AM, kuri parengs
projekty finansavimo saglygy aprasa kvietimui skelbti. Investicijos jgyvendinimas bus uztikrinamas
pasitelkiant esamas, veikiancias ir patikrintas nacionalines paramos administravimo sistemas. Visg
paramos teikimo ciklg, apimantj kvietimy teikti paraiSkas skelbima, projekty priezitirg ir atsiskaityma,
koordinuos Aplinkos projekty valdymo agenttira (APVA), kuri vykdo administruojanciosios institucijos
funkecijas ir naudoja specializuota Aplinkos projekty valdymo informacine sistemg (APVIS).

Daugiabucio namo gyventojams priémus sprendimg jgyvendinti dalinés renovacijos priemones, APVA
pateikiama paraiSka. APVA patvirtinus paraiSka, rangos darbai atlickami naudojant buty ir kity patalpy
savininky sukauptas 1éSas (Civilinio kodekso 4.82 str. 4 d.) ar kitas teisétai gautas léSas ar rangovo
1éSomis. Uzbaigus darbus kreipiamasi j APVA dél paramos iSmokéjimo. Parama uz pazeidziamus
asmenis i§ Socialinio klimato fondo iSmokama rangovui. Likusig rangos darby verte socialiai
pazeidZiami asmenys iSmoka per sutartg laikotarpj.

An explanation of how the measure or investment will aim to address gender inequality, if applicable

Vieni$y motiny namy tikiai sudaro 96,5 proc. visy vieni$y tévy namy tikiy ir daznai susiduria su
padidinta busto i$laikymo nasta. Analizés duomenimis, 23,7 proc. vieniSy tévy neturi galimybeés
pakankamai apSildyti savo biisto, kai Salies vidurkis siekia 18 proc. Dalinés pastaty renovacijos
jgyvendinimas, didinant energinj efektyvuma, tiesiogiai lemia $ildymo sagnaudy mazéjima. Tokiu biidu
yra sudaromos prielaidos finansinés nastos, tenkancios moterims ir jy Seimoms, palengvinimui, jy
finansinés padéties gerinimui ir Siltesniy bei sveikesniy gyvenimo salygy uztikrinimui, kas prisideda
prie didesnés socialinés lygybeés skatinimo.

EN 54 EN



The timeline of the measure or investment; (for support concerning low-emission vehicles, a timetable for

gradually reducing that support)

Numatoma, kad parengiamyjy darby, apimanciy finansavimo salygy aprasy, kity susijusiy teisiniy
dokumenty parengima, atlikimas ir kvietimo teikti paraiSkas paskelbimas bus uztikrintas iki 2026 mety
ketvirtojo ketvir¢io pabaigos. Investicijy igyvendinimas bus vykdomas 2026-2032 m. laikotarpyje.

2.1.2.1.2. Do no significant harm

Information on how measures and investments included in the component comply with the principle of
‘do no significant harm’ within the meaning of Article 17 of Regulation (EU) 2020/852. The Commission
will provide technical guidance, pursuant to Article 6(5) of this Regulation.

Aplinkosauginis tikslas

Atitiktis ,,ReikSmingos Zalos nedarymo*
principui

Prisitaikymas prie klimato kaitos

Atliekant dalinés renovacijos darbus daugiabuciuoss
pastatuose, kuriy naudingasis plotas vir$ija 2000 m?
bus atlieckama vasaros perkaitimo analize.
Atnaujinant daugiabucius pastatus, didesnius nei
5000 m?, esancius potvyniy rizikos teritorijose, bus
integruojamos potvyniy rizikos mazinimo
priemones. Tai atitinka DNSH gairiy B3.1
kategorijos reikalavimus.

Peréjimas prie Ziedinés ekonomikos

Pries pradedant dalinés renovacijos darbus
daugiabuciuose pastatuose, kuriy plotas virsija 2000
m?, bus atliekamas statybiniy atlieky auditas. Bus
uztikrinta, kad ne maZziau kaip 70 proc. (pagal mase
nepavojingy statybiniy ir griovimo atlieky biity
paruosta pakartotiniam naudojimui arba perdirbta, o
uzpylimas nebus laikomas perdirbimu. Bus
skatinamas antriniy Zaliavy naudojimas izoliacinése
medziagose ir statybos gaminiuose Tai atitinka
DNSH gairiy B3.1 kategorijos kriterijus.
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2.1.2.1.3. Milestones, targets and timeline

Information on each milestone and target that will reflect the progress on implementing measures and
investments of this component, as follows:

Milestone: C1.A.I12.1 Paskelbtas kvietimas teikti paraiskas

Description

Pagal aplinkos ministro patvirtintg finansavimo salygy apraSa paskelbiamas kvietimas Aplinkos
projekty valdymo informacingje sistemoje (APVIS) ir interneto puslapyje https://apva.lrv.1t/It/aktualus-
kvietimai/. Sis kvietimas Zymi investicijos jgyvendinimo pradzia ir leidZia teikti paraiskas daugiabuéiy
namy dalinés renovacijos projektams.

Target: C1.A.12.S1 Paramg gavusiy biisty, esanciy daling renovacijg atlikusiuose daugiabuciuose
namuose, skaicius

Description

Rodiklis matuoja biisty (namy tkiy), esanciy daling renovacijg atlikusiuose daugiabu¢iuose namuose,
skaiCiy, kuriems suteikta finansiné parama i§ Socialinio klimato fondo (SKF) 1¢8y uz jgyvendinta
daugiabucio namo dalin¢ renovacija, pasiekus ne mazesnj kaip 8 proc. energinj efektyvuma
(sutaupymg). Parama skiriama pazeidziamy namy iikiy biistams, jgyvendinant pastaty energinio
efektyvumo didinimo priemones, siekiant sumazinti jy energijos sgnaudas, priklausomybe nuo
iSkastinio kuro ir energinj skurda.

IS viso planuojama suteikti parama apie 41 000 basty, iS jy:

e apie 13 000 busty (32 proc.) Sildomi iskastiniu kuru arba centralizuotai tiekiama Siluma,
pagaminta i§ iSkastinio kuro;

e apie 28 000 bustai (68 proc.)— nenaudojantys iSkastinio kuro, t. y. Sildomi biokuru,
atsinaujinanciais energijos iStekliais ar efektyviu centralizuotu tiekimu.
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Table containing information on milestones, targets and timeline for achievement for the measure

Seq. number Measure | Milestone / Milestone / Target name Quantitative indicator (target) Timeline for
Target achievement
Unit of measure Baseline Goal Year | Quarter
Cl1.A.12.1.2026Q4 | Cl1.A.I2 M Paskelbtas kvietimas teikti 2026 Q4
paraiSkas
C1.A.12.51.2029Q4 | C1.A.12 T Parama gavusiy biisty, esan¢iy | Paramg gavusiy bisty, esanciy 0.00 | 17,000.00 | 2029 Q4
daling renovacijg atlikusiuose | daling renovacijg atlikusiuose
daugiabuciuose namuose, daugiabuc¢iuose namuose,
skaicius skaicius
C1.A.12.51.2032Q4 | C1.A.I2 T Parama gavusiy busty, esanc¢iy | Parama gavusiy biisty, esan¢iy | 17,000.00 | 41,000.00 | 2032 Q4
daling renovacija atlikusiuose daling renovacijg atlikusiuose
daugiabuciuose namuose, daugiabuc¢iuose namuose,
skaicius skaic¢ius
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Why the specific milestone(s) or target(s) was/were chosen

Tarpiné reikSmé - Paskelbtas kvietimas teikti paraiSkas — zymi investicijos jgyvendinimo pradzig ir
uztikrina teisinj bei administracinj pasirengima priimti paraiskas i pareiskéjy.

Siektina reikSmé — Paramg gavusiy biisty, esanciy daling renovacijq atlikusiuose daugiabuciuose
namuose, skaicius — rodo investicijos poveiki: kiek busty faktiSkai gavo parama i§ SKF 1ésy ir pasieke
energinio efektyvumo rezultatg.

Paramos intensyvumo diferencijavimas (80 % biistams, naudojantiems iskastinj kura, ir 50 % —
kitiems) uztikrina socialiai teisingg peré€jima, suteikiant prioriteta namy tikiams, labiausiai paveiktiems
ETS2 islaidy padidéjimo.

What the milestone(s) or indicator(s)/target(s) is/are measuring

Tarpiné reikSme - Paskelbtas kvietimas teikti paraiSkas: — matuoja kvietimo paskelbimo fakta (datg),
patvirtinantj investicijos igyvendinimo pradzig.

Siektina reikSmé — Paramgq gavusiy biisty, esanciy daline renovacijq atlikusiuose daugiabuciuose
namuose, skaicius — matuoja busty (buty), priklausan¢iy pazeidziamiems namy tikiams ir gavusiy
finansing paramg i§ Socialinio klimato fondo atlikus daugiabucio namo daling renovacija, skai¢iy.

What methodology and source will be used, and how the proper achievement of the milestone(s) or
target(s) will be objectively verified

Tarpine reikSme — Paskelbtas kvietimas teikti paraiskas: kvietimo paskelbimas bus patvirtintas
jraSu APVIS sistemoje.

Siektina reikSmeé — Paramg gavusiy biisty, esanciy daling renovacijq atlikusiuose daugiabuciuose
namuose, skaicius:

e Pirminis $altinis: uzbaigty projekty dokumentai (darby priémimo aktai);

e Antrinis Saltinis: APVA suvestinés i§ APVIS, kuriose konsoliduojami patvirtinti duomenys.
Patikrinimai bus atlickami pagal APV A patvirtintas procediiras ir statisting atskaitomybe
Aplinkos ministerijai.

What is the baseline (starting point) and what is the level or specific point to be reached (only for
indicators/targets)

Ziareéti tarpiniy ir siektiny reik§miy lentele.

By when the final milestone(s) or target(s) will be reached (by quarter and year)
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Ziaréti tarpiniy ir siektiny reik§miy lentele.

Who and which institution will be in charge of implementing, measuring and reporting

Tarpiné reikSmé - Paskelbtas kvietimas teikti paraiskas: APVA.

Siektina reikSmé: Paramg gavusiy biisty, esanciy daling renovacijg atlikusiuose daugiabuciuose
namuose, skai¢ius: APV A bus atsakinga uz investicijos jgyvendinimg, duomeny rinkimg ir ataskaity
rengimg. AM atliks auksto lygio jgyvendinimo stebéseng.

EN 59

EN




2.1.2.1.4. Financing and costs

Information and explanation on the estimated total costs of the component and for each measure and
investment, backed up by appropriate justification, including:

The methodology used, the underlying assumptions made (e.g. on unit costs, costs of inputs) and
justification for these assumptions

Renovacijos jkainiai

Veikly kaStams apskaic¢iuoti naudojami Lietuvos ilgalaikéje renovacijos strategijos (LIRS) 36 lenteléje
nurodyti 2020 m. dalinés renovacijos jkainiai (Eur/m2 be PVM) daugiabuciams namams iki 1000 m2.
Sie jkainiai padauginami i§ pabrangimo koeficiento — 1,4. Pabrangimo koeficientas nustatytas pagal
Oficialios statistikos portale pateiktg pastaty remonto sgnaudy elementy kainy indeksa (2020 m. - 2024
m.).

Dalinés renovacijos veikly jkainiai be PVM :
e Stogo Siltinimas: 78 Eur/m2;
e Fasado Siltinimas: 176 Eur/m2;
e Seny langy ir lauko dury keitimas: 88 Eur/m2;
e Sildymo sistemos modernizavimas: 76 Eur/m2;
e Saulés elektrinés jrengimas 76 Eur/m2.
Vidutinis biisto plotas

Vidutinis daugiabucio namo, naudojancio iSkastinj kurg plotas 475 m2, o vidutinis vieno biisto (buto)
plotas Siame pastate 53 m2. Vidutinis kitg kurg naudojanc¢io daugiabucio plotas 1500 m2, o vidutinis
vieno bisto (buto) plotas tokiame pastate 50 m2 (Nekilnojamojo turto registro duomenys).

Veikly apimtys

Numatoma dalinai renovuoti 6100 daugiabuc¢iy namy ir suteikti paramg 41 000 namy tkiams:

3600 daugiabuciy namy, naudojanciy iSkastinj kurg ir suteikti parama juose gyvenantiems apie 13 000
pazeidziamy namy tikiy (32 proc. visy gavusiy paramg namy tikiy) biisto energiniam naudingumui
padidinti;

2500 daugiabuciy namy, nenaudojanciy iSkastinio kuro ir suteikti parama juose gyvenantiems 28 000
pazeidZziamy namy tikiy (68 proc. visy gavusiy paramg namy iikiy) biisto energiniam naudingumui
padidinti.

Detaliis skai¢iavimai pateikiami priede.

The indicative comprehensive timetable within which these costs are expected to be incurred

Daliné daugiabuciy namy renovacija
2026 0
2027 4 000 000
2028 20 000 000
2029 33 000 000
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2030 33 000 000

2031 30 000 000
2032 16 000 000
IS viso 136 000 000

Information on the national contribution to the total costs of the measure and investment

I viso planuojama, kad 25 proc. investicijos finansavimo bus teikiama i§ nacionaliniy Saltiniy
(valstybés biudzeto).

Planuojama, kad kiti daugiabucio namo buty savininkai (nepriskiriami pazeidziamy namy tikiy grupei)
gaus valstybés parama uz energinio efektyvumo priemones (apie 50 proc. paramos intensyvumu) pagal
fiksuotus jkainius i3 nacionaliniy $altiniy (Klimato kaitos programos). Siy 18y poreikis apie 67 000
namy tkiy subsidijoms teikti — 185 mln. Eur, kurios bus skiriamos numatant jas Vyriausybés
tvirtinamame 4 mety Klimato kaitos programos investicijy plane, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
klimato kaitos valdymo jstatymo nuostatomis.

Any information on what financing from other Union instruments is or could be envisaged related to the
same measure/investment

Is kity ES 1és8y tokio pobiidzio priemon¢ nefinansuojama.

Any information on envisaged financing from private sources and which leverage level is targeted, if
relevant

Pareiskéjai vidutiniskai padengs 20-50 proc. renovacijos iSlaidy pagal nustatyta grafikg mokédami
likusig dalj uz atliktus dalinés renovacijos darbus.

Justification on the plausibility and reasonability of the estimated costs, where necessary, taking into
account national specificities

Numatytos iSlaidos laikomos pagristomis, nes jos grindziamos:
e Lietuvos ilgalaikés renovacijos strategijos (LIRS) duomenimis d¢l atskiry priemoniy
investicijy dydziy, energinio efektyvumo priemoniy ekonomiskumo;
¢ nacionaliniais statistiniais duomenimis, rodanciais vidutinj biisto plotg ir pazeidZiamy namy
tikiy dalj, statybos darby kainy indekso pokyt;
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Table containing information on the estimated total cost of the measure/investment

Seq. number Measure From date To date TOTAL 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032
CLAI2 Daliné daugiabu¢iy namy renovacija 1 Jan 2026 31 Dec 2032 136,000,000 0 4,000,000 20,000,000 33,000,000 33,000,000 30,000,000 16,000,000
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2.1.2.1.5. Justification for benefitting entities other than vulnerable households, vulnerable micro-
enterprises and vulnerable transport users (if applicable)

If support from the Fund is provided through public or private entities other than vulnerable households,
vulnerable micro-enterprises, or vulnerable transport users, an explanation of what measures or
investments those entities will enact and how those measures and investments will ultimately be to the
benefit of vulnerable households, vulnerable micro-enterprises and vulnerable transport users;

If support from the Fund is provided through financial intermediaries, a description of the measures that
the Member State intends to adopt to ensure that financial intermediaries pass on the entire benefit to the
final recipients.

Pagal Sig investicijg parama néra teikiama tiesiogiai pazeidziamiems namy tikiams, bet per vieSuosius ir
kitus tarpininkus:

e Aplinkos projekty valdymo agentiirg (APVA), veikiancig kaip administruojanciajg institucija,
atsakingg uz kvietimy paskelbima, paraisky vertinima, sprendimy priémimga ir subsidijy
1Smok¢jimg tiesiogiai rangovui. Tokiu buidu subsidijos sumazina pazeidziamo namy tikio
mokéting sumg uz atliktus darbus.

¢ Bendro naudojimo objekty valdytoja, projekto administratoriy, savivaldybés paskirta
savivaldybés energinio efektyvumo didinimo programos jgyvendinimo administratoriy, kuris
atsakingas uz paraiskos pateikima, sutarties su rangovu sudaryma, projekto jgyvendinimo
organizavima ir atsiskaityma.

Kai parama suteikiama savivaldybiy socialiniams biistams renovuoti, pagrinding nauda (sumazejusias
iSlaidas Sildymui ir pageréjusias gyvenimo salygas) gaus tame biiste gyvenantis namy iikis.

2.1.2.1.6. Additionality

Explanation and justification of how the new or existing measures or investments are additional and do
not substitute recurring national budgetary expenditure, pursuant to Article 13(2), including such
explanation and justification with regard to measures and investments included in the Plan in accordance
with Article 4(5).

Vadovaujantis Reglamento (ES) 2023/955 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, Socialinio klimato

fondo investicijos yra papildomos tiek kity Sajungos fondy ir programy atzvilgiu, tiek nacionaliniy
biudzeto i§laidy atzvilgiu. Si SKF léSomis remiama priemoné i3 dalies papildo jau veikiangig priemone
“Daugiabuciy namy vidaus Sildymo ir kar$to vandens sistemy modernizavimas (,,maZoji renovacija“)”
finansuojamg 1§ Klimato kaitos programos 1€sy, ta¢iau SKF investicija yra platesnio pobiidzio priemone,
prisidedanti prie energijos vartojimo efektyvumo didinimo.

Kiekybinis pokytis:

¢ Padinéja dalinai renovuojamy daugiabuciy namy skaicius. Pagal “Daugiabuciy namy vidaus
Sildymo ir kar§to vandens sistemy modernizavimas (,,mazoji renovacija““)” priemong iki 2030
mety reikia modernizuoti 2 320 Silumos punktus (290 Silumos punkty kasmet). O pagal
NEKSVP ir LIRS numatytas poreikis kompleksiskai renovuoti nuo 7300 iki beveik 10 000
daugiabuc¢iy namy. Tod¢l sitiloma SKF investicija sudarys salygas dalinai renovuoti apie 6100
daugiabuciy namy ir prisidés prie “maZzosios” ir esminés daugiabuciy renovacijos palaipsnio
igyvendinimo.
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e Padidé¢ja parama socialiai pazeidziamiems asmenims nuo 30 proc. galutinés mazosios
renovacijos kainos iki 50-80 proc. uz jgyvendintas energinio efektyvumo priemones.
Kokybinis pokytis:

e SKF investicija apima daugiau energinio efektyvumo didinimo priemoniy: stogo Siltinimas,
fasado Siltinimas, seny langy ir lauko dury keitimas, $ildymo sistemos modernizavimas, saulés
elektrinés jrengimas — uztikrinamas didesnis bendras energijos vartojimo sumaz¢jimas.

2.1.2.1.7. Compliance with EU Rules on State aid

Explanation whether the support for the measure or investment will (i) not constitute State aid within the
scope of Article 107(1) TFEU, (ii) be financed on the basis of an existing State aid scheme falling under a
block exemption regulation, in particular the GBER or approved by a Commission State aid decision
(providing the reference number to such scheme (SA.nnnnn) or (iii) result in a new State aid measure, an
explanation whether it will comply with the conditions of a block exemption regulation, for example the
GBER (indicating which Article thereof), (iv) comply with the de minimis Regulation, (v) require a State
aid notification, indicating when the Member State intends to pre-notify or notify to the Commission the
planned support for the measure or investment, and the applicable State aid instrument ensuring its
compatibility with the internal market.

NereikSminga (de minimis) pagalba buty ir kity patalpy savininkams, vykdantiems iiking veikla,
teikiama atsizvelgiant § 2023 m. gruodzio 13 d. Komisijos reglamenta (ES) 2023/2831 dél Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai, 2013 m. gruodZio 18 d.
Komisijos reglamentg (ES) Nr. 1408/2013 dé¢l Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108
straipsniy taikymo de minimis pagalbai Zemés tkio sektoriuje, 2014 m. birzelio 27 d. Komisijos
reglamentg (ES) Nr. 717/2014 dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy
taikymo de minimis pagalbai Zuvininkystés ir akvakultiiros sektoriuje nuostatas bei registruojama
nereikSminga (de minimis) pagalba Suteiktos valstybés pagalbos ir nereikSmingos (de minimis)
pagalbos registro nuostaty, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2005 m. sausio 19 d. nutarimu
Nr. 35 ,,Dél Suteiktos valstybés pagalbos ir nereikSmingos (de minimis) pagalbos registro nuostaty
patvirtinimo®, nustatyta tvarka.
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2.1.2.1. Measure/Investment: 3: Vienbuciy ir dvibu¢iy namy esminé renovacija

Intervention area: Art.8.1.(a) - Support building renovations, in particular for vulnerable households and
vulnerable micro-enterprises occupying the worst performing buildings, and including for tenants and
people living in social housing

2.1.2.1.1. Description of the measure/investment

Clear and evidence-based analysis of the existing challenges and how they are addressed by the measures
and the investments

Atsizvelgiant | detalesn¢ informacija, pateikta Pastaty sektoriaus komponento tikslo aprasyme, Sia
pazeidziamiausiems namy tkiams, numatomas gyvenamyjy pastaty atnaujinimo procesy paspartinimas.
Skatinant kompleksing vienbuciy ir dvibuciy gyvenamyjy namy renovacija, siekiama vidutiniskai 50—
70 proc. energijos sagnaudy sumazinimo, biisimo ATLPS2 poveikio su$velninimo ir pazeidziamy
gyventojy grupiy gyvenimo kokybés pagerinimo.

Si investicija prisidés prie NEKSVP tiksly jgyvendinimo EVE didinimo srityje. Taip pat §i investicija
prisidés prie NEKSVP priemonés EE11-P ,, Fiziniy asmeny vieno ar dviejy buty gyvenamyjy namy
atnaujinimas (modernizavimas)”.

Valstybinés duomeny agentiiros duomenimis i§ visy 85 358 vienbuciuose ir dvibuciuose namuose
gyvenanciy pazeidziamy namy iikiy (iskaitant energinios nepritekliy patiriancius) 20 proc. (17 296)
Sildymui naudoja gamtines dujas. Lietuvoje atnaujinimo laukia apie 355 261 neefektyviy vienbuciy ir
dvibuciy namy. LIRS numatytas poreikis renovuoti po 8485 vienbucius ir dvibucius namus kasmet, o
2021-2030 m. laikotarpyje — viso 47 503 vienbucius ir dvibucius namus. Pagal NEKSVP EE11-P
priemong iki 2030 m. planuojama renovuoti 18 000 vienbuéiy ir dvbibué¢iy namy. Siuo metu
igyvndinami 1160 projekty Tode¢l islieka poreikis pritraukti renovacijai daugiau kaip 28 000 vienbuciy
ir dvibuc¢iy namy.

The nature, type and size of the measure or investment, which may include additional technical support
measures in accordance with Article 11(4), indicating whether it is new or is an existing measure or
investment intended to be extended with the support from the Fund

Sia investicija suteikiama galimybé atlikti vienbuéiy ir dvibudiy gyvenamyjy pastaty, kurie yra D ar
Zemesnes energinio naudingumo klasés, atnaujinimo darbus. Investicija suteikia tiksling paramg
pazeidZziamiems namy tkiams i§ SKF 1ésy.

Investicija yra skirta remti kompleksing vienbuciy ir dvibuciy gyvenamuyjy pastaty renovacijg. Teikiant
parama prioritetas numatomas vienbuciy ir dvibuciy gyvenamyjy pastaty renovacijai, kuriuose Sildymui
naudojamas iSkastinis kuras, skiriant jiems didesnj paramos intensyvumg ir pirmiausia skelbiant
kvietima teikti paraiSkas tik iSkastinj kurg naudojantiems namams. Tokiems pastatams numatoma
kompensuoti 80 proc. i§laidy energinio efektyvumo priemonéms jgyvendinti. Skurdo rizikg
patiriantiems namy tikiams vienbuciuose ir dvibuciuose gyvenamuosiuose pastatuose, kurie Sildymui
naudoja kitg kurg, numatomas 50 proc. paramos intensyvumas energinio efektyvumo priemonéms
jgyvendinti.

Remiamos veiklos: stogo ir sieny Siltinimas, seny langy ir dury keitimas, Sildymo sistemos keitimas,
saulés elektrinés jrengimas.
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Kompleksiskai atnaujinant vienbucius ir dvibucius gyvenamuosius pastatus keliamas reikalavimas
pasiekti ne Zemesng¢ nei B energinio naudingumo klase ir uztikrinti skai¢iuojamyjy Siluminés energijos
sgnaudy sumazéjimg ne maziau kaip 40 proc. ir ne maziau kaip 30 proc. pirminés energijos sgnaudy.

Paramos skyrimas numatomas konkretaus pazeidziamo namy tikio renovacijos iSlaidy uz energinio
efektyvumo didinimo priemoniy jgyvendinimg padengimui pagal nustatytus fiksuotus jkainius
(supaprastintai apmokamy iSlaidy dydzius) uz biisto kvadratinj metrg. Supaprastintai apmokamy i$laidy
dydzius nustato Europos socialinio fondo agentiiros Metodinés pagalbos centras (toliau — ESFA MPC),
kurie po audito institucijos vertinimo jtraukiami j Supaprastintai apmokamy islaidy dydziy registra.
APVA sudarys paramos sutartj su vienbucio ar dvibucio namo savininku, atsiskaitymai bus vykdomi
tiesiogiai su rangovais po to, kai darbai bus uzbaigiami ir pateikiami atitinkami dokumentai.
Planuojama kompleksiSkai renovuoti 2200 biisty:

e 1500 (68 proc.) naudojanciy iskastinj kura;

e 700 (32 proc.) nenaudojanciy iskastinio kuro.

Detailed information on the objective of the measure or investment and about who and what is targeted by
it; an explanation of how the measure and investment would contribute effectively to the achievement of
the objectives of the Fund within the overall setting of a Member State’s relevant policies, and how it will
reduce fossil fuel dependency

Investicijos jgyvendinimas tiesiogiai prisideda prie SKF reglamento straipsnyje nustatyty tiksly
pasiekimo: socialiai teisingo peréjimo prie klimatui neutralios ekonomikos, energetinio skurdo
mazinimo, iSkastinio kuro istekliy priklausomybés mazinimo. Specifiniai tikslai, prie kuriy prisidedama
Sia investicija, apima paramg paZeidZiamiems namy tikiams per investicijas, kuriy paskirtis yra pastaty
energinio efektyvumo didinimas ir priklausomybés nuo iSkastinio kuro mazinimas.

Pagrindiniu investicijos tikslu laikoma galimybé pasiekti didesnj efektyvuma, igyvendinant
kompleksines renovacijos priemones. Taip pat siekiama SESD iSmetimo mazinimo ir indélio }
nacionaliniy tiksly, tokiy kaip bendro energijos vartojimo efektyvumo didinimas, pasiekima.

Investicija yra skirta paZzeidZiamiems namy tikiams, kurie gyvena vienbuciuose ir dvibuciuose
gyvenamuosiuose pastatuose, prioritetg teikiant pastatams, kurie $ildymui naudoja iSkastinj kura.

Prioritetas teikiamas skiriant didesnj paramos intesyvumg ir pirmiausia skelbiant kvietimg renovuoti
iSkastinj kurg Sildymui naudojancius pastatus. Paramos gavéjy atitikties vertinimas bus atliekamas
naudojantis nacionaliniy registry ir duomeny baziy duomenimis.

Description of how the measure or investment is implemented (means of implementation), referring to the
administrative capacity of the Member State at central, and where relevant regional and local levels, with
an explanation on how the resources will be absorbed in a timely manner and how they are channelled to
sub-national levels, if applicable

Uz investicijos politikos formavimg ir bendrg jos koordinavima bus atsakinga AM. Investicijos
jgyvendinimas bus uztikrinamas pasitelkiant esamas, veikiancias ir patikrintas nacionalines paramos
administravimo sistemas. Visg paramos teikimo cikla, apimantj kvietimy teikti paraiskas skelbima,
projekty priezitirg ir atsiskaityma, koordinuos Aplinkos projekty valdymo agentiira (APVA), kuri vykdo
administruojanciosios institucijos funkcijas ir naudoja specializuotg Aplinkos projekty valdymo
informacing sistema (APVIS).
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Siekiant pritraukti daugiau vienbuciy/dvibuciy namy, naudojanciy iskastinj kura, savininky priskiriamy
pazeidziamiems namy tikiams, pasinaudoti SKF parama, energijos konsultacijy centrai glaudziai
bendradarbiaus su savivaldybémis, seniiinijomis.

Pateikus ir patvirtinus paraiSka APV A sudarys paramos sutartj su vienbucio ar dvibucio namo
savininku. Subsidija bus iSmokama tiesiogiai rangovui po to, kai darbai bus uzbaigiami ir pateikiami
atitinkami dokumentai. Likusig rangos darby vert¢ pazeidziami asmenys apmoka rangovui per sutartg
laikotarpi.

An explanation of how the measure or investment will aim to address gender inequality, if applicable

Vieni$y motiny namy tkiai sudaro 96,5 proc. visy vieni$y tévy namy tikiy ir daznai susiduria su
padidinta busto iSlaikymo nasta. Analizés duomenimis, 23,7 proc. vienisy tévy neturi galimybés
pakankamai apSildyti savo biisto, kai Salies vidurkis siekia 18 proc. Pastaty renovacijos jgyvendinimas,
didinant energinj efektyvuma, tiesiogiai lemia Sildymo sagnaudy maz¢jima. Tokiu biidu yra sudaromos
prielaidos finansinés nastos, tenkancios moterims ir jy Seimoms, palengvinimui, jy finansinés padéties
gerinimui ir Siltesniy bei sveikesniy gyvenimo salygy uZztikrinimui, kas prisideda prie didesnés
socialinés lygybés skatinimo.

The timeline of the measure or investment; (for support concerning low-emission vehicles, a timetable for
gradually reducing that support)

Numatoma, kad parengiamyjy darby, apimanciy finansavimo salygy aprasy ir kity susijusiy teisiniy
dokumenty parengima, atlikimas ir kvietimo teikti paraiskas paskelbimas bus uztikrintas iki 2026 mety
ketvirtojo ketvir¢io pabaigos. Investicijy jgyvendinimas bus vykdomas 2026-2032 m. laikotarpyje.

2.1.2.1.2. Do no significant harm

Information on how measures and investments included in the component comply with the principle of
‘do no significant harm’ within the meaning of Article 17 of Regulation (EU) 2020/852. The Commission
will provide technical guidance, pursuant to Article 6(5) of this Regulation.

Atitiktis ,,Reik§mingos Zalos nedarymo*

Aplinkosauginis tikslas R
principui

Atliekant renovacijg vienbuciuose ir dvibuciuose
gyvenamuosiuose pastatuose, bus didinamas
energijos efektyvumas ir taip gerinamas pastaty
atsparumas ekstremalioms oro sglygoms,
pavyzdZiui, perkaitimui, renovuojant vienbucius ir
dvibucius gyvenamuosius pastatus esancius
potvyniy rizikos teritorijose, bus integruojamos
potvyniy rizikos mazinimo priemonés.

Prisitaikymas prie klimato kaitos

Atliekant renovacijg vienbuciuose ir dvibuciuose

Peréjimas prie Ziedinés ekonomikos . . .
gyvenamuosiuose pastatuose bus laikomasi
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galiojanciy reikalavimy statybiniy atlieky

tvarkymui, jskaitant jy ruSiavima, perdirbimg ir

Salinima.
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2.1.2.1.3. Milestones, targets and timeline

Information on each milestone and target that will reflect the progress on implementing measures and
investments of this component, as follows:

Milestone: C1.A.I3.1 Paskelbtas kvietimas teikti paraiskas

Description

Pagal aplinkos minstro patvirtintg finansavimo salygy apra$a paskelbiamas kvietimas Aplinkos projekty
valdymo informacingje sistemoje (APVIS) ir interneto puslapyje https://apva.lrv.1t/It/aktualus-
kvietimai/. Sis kvietimas Zymi investicijos jgyvendinimo pradzi ir leidzia teikti paraiskas vienbuéiy ir
dvibuc¢iy namy esmingés renovacijos projektams finansuoti.

Target: C1.A.13.S1 Paramg gavusiy biisty, esan¢iy esmine renovacijg atlikusiuose vienbuciuose ir
dvibuciuose pastatuose, skaicius.

Description

Parama gavusiy bisty, esanciy esming¢ renovacijg atlikusiuose vienbuciuose ir dvibuciuose pastatuose,
skaiCius: kompleksiSkai atnaujinti vienbuciuose ir dvibu¢iuose gyvenamuosiuose pastatuose esantys
bistai, kurie pasieké ne zemesng¢ nei B energinio naudingumo klase ir sumazino ne maziau kaip 40 proc
skai¢iuojamyjy Siluminés energijos sanaudy ir ne maziau kaip 30 proc. pirminés energijos sagnaudy.

I$ 2200 kompleksiskai atnaujinty vienbuciuose ir dvibu¢iuose gyvenamuosiuose pastatuose esanciy
bisty 1500 naudoja i8kastinj kura, 700 - kitg kura.
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Table containing information on milestones, targets and timeline for achievement for the measure

Seq. number Measure | Milestone / Milestone / Target name Quantitative indicator (target) Timeline for
Target achievement
Unit of measure Baseline |  Goal Year | Quarter
C1.A.I3.1.2026Q4 | C1.A.I3 M Paskelbtas kvietimas teikti 2026 Q4
paraiSkas
C1.A.13.51.2029Q4 | C1.A.I3 T Paramg gavusiy biisty, esanciy Parama gavusiy biisty, esanciy 0.00 | 1,100.00 | 2029 Q4
esming renovacijg atlikusiuose esming renovacijg atlikusiuose
vienbuciuose ir dvibuciuose vienbuciuose ir dvibuciuose
pastatuose, skaicius. pastatuose, skaicius.
C1.A.13.51.2032Q4 | C1.A.I3 T Parama gavusiy busty, esanciy Parama gavusiy busty, esanciy 1,100.00 | 2,200.00 | 2032 Q4
esmine renovacijg atlikusiuose esming renovacijg atlikusiuose
vienbuciuose ir dvibuciuose vienbuciuose ir dvibuciuose
pastatuose, skaicius. pastatuose, skaicius.
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Why the specific milestone(s) or target(s) was/were chosen

Tarpiné reikSmé - Paskelbtas kvietimas teikti paraiSkas — zymi investicijos jgyvendinimo pradzig ir
uztikrina teisinj bei administracinj pasirengima priimti paraiskas i pareiskéjy.

Siektina reikSmé - Parama gavusiy biisty, esanciy esming¢ renovacijg atlikusiuose vienbuciuose ir
dvibuciuose pastatuose, skaicius — rodo investicijos poveikj: kiek busty faktiSkai gavo paramg i§ SKF
1€Sy ir pasieké energinio efektyvumo rezultatg.

Paramos intensyvumo diferencijavimas (80 % biistams, naudojantiems iskastinj kura, ir 50 % —
kitiems) uztikrina socialiai teisingg peré€jima, suteikiant prioriteta namy tikiams, labiausiai paveiktiems
ETS2 islaidy padidéjimo.

What the milestone(s) or indicator(s)/target(s) is/are measuring

Tarpiné reikSmé - Paskelbtas kvietimas teikti paraiskas — matuoja kvietimo paskelbimo fakta,
patvirtinantj investicijos igyvendinimo pradzig.

Siektina reikSmé - Parama gavusiy biisty, esanciy esming renovacijg atlikusiuose vienbuciuose ir
dvibuciuose pastatuose, skai¢ius — matuoja biisty (buty), priklausan¢iy pazeidziamiems namy tikiams ir
gavusiy finansing parama atlikus esming vienbucio ar dvibucio namo renovacijg i§ Socialinio klimato
fondo, skaiciy.

What methodology and source will be used, and how the proper achievement of the milestone(s) or
target(s) will be objectively verified

Tarpiné reikSmeé - Paskelbtas kvietimas teikti paraiSkas: kvietimo paskelbimas bus patvirtintas jraSu
APVIS sistemoje.

Siektina reikSmé - Parama gavusiy biisty, esanciy esming renovacijg atlikusiuose vienbuciuose ir
dvibuciuose pastatuose, skaicius:

e Pirminis Saltinis: uzbaigty projekty dokumentai (darby priémimo aktai);

e Antrinis Saltinis: APV A suvestinés i§ APVIS, kuriose konsoliduojami patvirtinti duomenys.
Patikrinimai bus atlickami pagal APV A patvirtintas procediiras ir statisting atskaitomybe
Aplinkos ministerijai.

What is the baseline (starting point) and what is the level or specific point to be reached (only for
indicators/targets)

Ziareéti tarpiniy ir siektiny reik§miy lentele.

By when the final milestone(s) or target(s) will be reached (by quarter and year)

Ziareéti tarpiniy ir siektiny reik§miy lentele.
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Who and which institution will be in charge of implementing, measuring and reporting

Tarpiné reikSmeé -Paskelbtas kvietimas teikti paraiskas: APVA.

Siektina reikSmé - Parama gavusiy biisty, esanciy esming¢ renovacijg atlikusiuose vienbuciuose ir

ir ataskaity rengimg. AM atliks auksto lygio jgyvendinimo stebéseng.

dvibuciuose pastatuose, skai¢ius: APV A bus atsakinga uz investicijos jgyvendinimg, duomeny rinkimag
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2.1.2.1.4. Financing and costs

Information and explanation on the estimated total costs of the component and for each measure and
investment, backed up by appropriate justification, including:

The methodology used, the underlying assumptions made (e.g. on unit costs, costs of inputs) and
justification for these assumptions

Renovacijos jkainiai

Veikly kaStams apskaic¢iuoti naudojami Lietuvos ilgalaikéje renovacijos strategijos (LIRS) 36 lenteléje
nurodytas 2020 m. esminés individualiy namy renovacijos jkainis (Eur/m2 be PVM). Sis jkainis
padauginamas i§ pabrangimo koeficiento — 1,4. Pabrangimo koeficientas nustatytas pagal Oficialios
statistikos portale pateiktg pastaty remonto sagnaudy elementy kainy indeksa (2020 m. - 2024 m.).

Pastatai, kuriuose bus atlickama esminé renovacija yra D arba zemesnés naudingumo klasés ir po
pilnos/esminés renovacijos, pastatai pasieks ne zemesng¢ nei B energinio naudingumo klase.

Vidutinis biisto plotas

Vidutinis vienbuciy ir dvibuciy gyvenamyjy pastaty plotas yra 120 m2. (Pagal IRS 14 ir 15 lenteléje
pateiktus Nekilnojamojo turto registro duomenis).
Veikly apimtys

Numatoma kompleksiskai renovuoti 2200 biisty. Planuojama, kad parama esminei vienbuciy ir dvibuciy
gyvenamyjy pastaty renovacijai pasinaudos 1500 iSkastinj kurg naudojan¢iam pastate esanciy bisty ir
700 kita kura naudojanc¢iam pastate gyvenanc¢iy pazeidziamy namy tikiy.

LéSy poreikis investicijai

Planuojama, kad SKF 1éSomis bus padengta 80 proc. iSkastinj kurg naudojan¢iame vienbuciame arba
dvibuciame pastate gyvenanciam pazeidziamam namy ikiui tenkanc¢iy energinio efektyvumo didinimo
priemoniy kasty. Kita kurag naudojanciame vienbuciame arba dvibuc¢iame pastate gyvenantiems
pazeidziamiems namy tkiams — 50 proc. tenkanciy energinio efektyvumo didinimo priemoniy kasty.

Leésy poreikis investicijai sudarys 84 000 000 Eur.

The indicative comprehensive timetable within which these costs are expected to be incurred

Vienbuciy ir dvibuciy gyvenamyjy pastaty energini
naudingumo didinimas

2026 0

2027 4 000 000

2028 16 000 000

2029 21 000 000

2030 21 000 000

2031 12 000 000

2032 10 000 000

IS viso 84 000 000

EN 73 EN



Information on the national contribution to the total costs of the measure and investment

IS viso planuojama, kad 25 proc. investicijos finansavimo bus gaunama i§ nacionaliniy Saltiniy.

Any information on what financing from other Union instruments is or could be envisaged related to the
same measure/investment

IS kity ES 1é8y tokio pobiidzio priemoné nefinansuojama.

Any information on envisaged financing from private sources and which leverage level is targeted, if
relevant

Pareiskéjai vidutiniskai padengs 20-50 proc. renovacijos i$laidy pagal nustatyta grafikg sumokédami
likusig dalj uz atliktus esminés renovacijos darbus.

Justification on the plausibility and reasonability of the estimated costs, where necessary, taking into
account national specificities

Numatytos i$laidos laikomos pagristomis, nes jos grindziamos:

e Lietuvos ilgalaikés renovacijos strategijos (LIRS) duomenimis dél atskiry priemoniy investicijy
dydziy, energinio efektyvumo priemoniy ekonomiskumo;

e nacionaliniais statistiniais duomenimis, rodanciais vidutinj biisto plota ir pazeidziamy namy iikiy
dalj, statybos darby kainy indekso pokyt;.
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Table containing information on the estimated total cost of the measure/investment

Seq. number Measure From date To date TOTAL 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032
Cl.AI3 Vienbuciy ir dvibuc¢iy namy esminé renovacija 1 Jan 2026 31 Dec 2032 84,000,000 0 4,000,000 16,000,000 21,000,000 21,000,000 12,000,000 10,000,000
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2.1.2.1.5. Justification for benefitting entities other than vulnerable households, vulnerable micro-
enterprises and vulnerable transport users (if applicable)

If support from the Fund is provided through public or private entities other than vulnerable households,
vulnerable micro-enterprises, or vulnerable transport users, an explanation of what measures or
investments those entities will enact and how those measures and investments will ultimately be to the
benefit of vulnerable households, vulnerable micro-enterprises and vulnerable transport users;

If support from the Fund is provided through financial intermediaries, a description of the measures that
the Member State intends to adopt to ensure that financial intermediaries pass on the entire benefit to the
final recipients.

Pagal Sig investicijg parama néra teikiama tiesiogiai pazeidziamiems namy tikiams, bet per vieSuosius ir
kitus tarpininkus: Aplinkos projekty valdymo agenttira (APVA), veikiancia kaip administruojanciaja
institucija, atsakingg uz kvietimy paskelbima, paraisky vertinimg, sprendimy priémimg ir subsidijy
iSmok¢jimg tiesiogiai rangovui. Tokiu buidu subsidijos sumazina pazeidziamo namy tikio mokéting
sumg uz atliktus darbus.

2.1.2.1.6. Additionality

Explanation and justification of how the new or existing measures or investments are additional and do
not substitute recurring national budgetary expenditure, pursuant to Article 13(2), including such
explanation and justification with regard to measures and investments included in the Plan in accordance
with Article 4(5).

Vadovaujantis Reglamento (ES) 2023/955 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, Socialinio klimato

fondo investicijos yra papildomos tiek kity Sajungos fondy ir programy atzvilgiu, tiek nacionaliniy
biudzeto islaidy atzvilgiu. Si SKF léSomis remiama priemoné papildo jau veikiangia priemone “Fiziniy
asmeny vieno ar dviejy buty gyvenamyjy namy atnaujinimas (modernizavimas)” finansuojamg i§
Klimato kaitos programos 1ésy, ta¢iau SKF investicija prisideda kiekybiniu ir laiko pokyc¢iu:

Kiekybinis pokytis:

e Siuo metu esanti “Fiziniy asmeny vieno ar dviejy buty gyvenamyjy namy atnaujinimas
(modernizavimas)” priemon¢ finansuojama i§ Klimato kaitos programos 1¢5y. Maksimali parama
sudaro 14 500 Eur vienam projektui. Tuo tarpu pagal SKF 1¢éSomis remiamg priemong socialiai
pazeidZiamiems asmenis numatomas didesnis paramos intensyvumas (80 % biistams,
naudojantiems iSkastinj kura, ir 50 % — kitiems).

Laiko pokytis:

e Pagal nustatytas salygas Klimato kaitos programos 1éSos turi biiti panaudojamos tais paciais
metais, kada jos skiriamos, todél projekto “Fiziniy asmeny vieno ar dviejy buty gyvenamyjy
namy atnaujinimas (modernizavimas)” finansuojamo i§ Klimato kaitos programos 1¢Sy
jgyvendinimui numatytas 12 mén. laikotarpis. Projekto jgyvendinimas ir dokumentacijos
sutvarkymas uztrunka ilgiau, todé¢l dabartiné individualiy namy renovacijos schema néra
populiari. Planuojama jos nebetesti nuo 2026 mety. Todél Sia SKF investicija planuojama
kompleksinés renovacijos projekto jgyvendinimo trukmeé 18-24 mén.

Esmin¢ vienbuciy ir dvibu¢iy gyvenamyjy namy renovacija atitinka planuojama jgyvendinti iki 2030
mety NEKSVP priemoneg EE10-P ,,Fiziniy asmeny vieno ar dviejy buty gyvenamyjy namy atnaujinimas
(modernizavimas)®.
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ParaisSkoms surinkti bus skelbiamas kvietimas. Pirmiausia kvietimas bus skelbiamas tik iSkastinj kurg
naudojantiems pastatams, likus 1¢Sy — kitg kura naudojantiems pastatams.

2.1.2.1.7. Compliance with EU Rules on State aid

Explanation whether the support for the measure or investment will (i) not constitute State aid within the
scope of Article 107(1) TFEU, (ii) be financed on the basis of an existing State aid scheme falling under a
block exemption regulation, in particular the GBER or approved by a Commission State aid decision
(providing the reference number to such scheme (SA.nnnnn) or (iii) result in a new State aid measure, an
explanation whether it will comply with the conditions of a block exemption regulation, for example the
GBER (indicating which Article thereof), (iv) comply with the de minimis Regulation, (v) require a State
aid notification, indicating when the Member State intends to pre-notify or notify to the Commission the
planned support for the measure or investment, and the applicable State aid instrument ensuring its
compatibility with the internal market.

Kai priemonés/investicijos jgyvendinime dalyvauja ekonoming veiklg vykdantys subjektai,
finansavimas teikiamas pagal 2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentg (ES) Nr. 651/2014, kuriuo
tam tikry kategorijy pagalba skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108
straipsnius, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2023 m. birzelio 23 d. Komisijos reglamentu (ES)
2023/1315 ir (arba) 2023 m. gruodzio 13 d. Komisijos reglamentg (ES) Nr. 2023/2831 dél Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai.
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2.1.2.1. Measure/Investment: 4: Daliné vienbuciy ir dvibuciy namy renovacija

Intervention area: Art.8.1.(a) - Support building renovations, in particular for vulnerable households and
vulnerable micro-enterprises occupying the worst performing buildings, and including for tenants and
people living in social housing

2.1.2.1.1. Description of the measure/investment

Clear and evidence-based analysis of the existing challenges and how they are addressed by the measures
and the investments

Atsizvelgiant | detalesn¢ informacija, pateikta Pastaty sektoriaus komponento tikslo apras§yme, Sia
pazeidziamiausiems namy tikiams, numatomas pastaty atnaujinimo procesy paspartinimas. Skatinant
daline vienbuciy ir dvibuciy gyvenamyjy namy renovacija, kuri apima pastaty atitvary apsiltinima,
langy ir/ar Sildymo sistemy keitimg ir per¢jima prie efektyviy, atsinaujinancius energijos isteklius
naudojanciy Sildymo sistemy, siekiama vidutiniskai 30 proc. energijos sagnaudy sumazinimo, biisimo
ATLPS2 poveikio susvelninimo ir pazeidziamy gyventojy grupiy gyvenimo kokybés pagerinimo.

Si investicija prisidés prie NEKSVP tiksly jgyvendinimo EVE didinimo srityje. Taip pat §i investicija
prisidés prie NEKSVP priemonés EE11-P ,, Fiziniy asmeny vieno ar dviejy buty gyvenamyjy namy
atnaujinimas (modernizavimas)”.

Valstybinés duomeny agentiiros duomenimis i§ visy 85 358 vienbuciuose ir dvibu¢iuose namuose
gyvenanciy pazeidziamy namy iikiy (jskaitant energinios nepritekliy patiriancius) 20 proc. (17 296)
Sildymui naudoja gamtines dujas.

Lietuvoje atnaujinimo laukia apie 355 261 neefektyviy vienbuciy ir dvibu¢iy namy. LIRS numatytas
poreikis renovuoti po 8485 vienbucius ir dvibucius namus kasmet, o0 2021-2030 m. laikotarpyje — viso
47 503 vienbucius ir dvibucius namus. Pagal NEKSVP EE11-P priemong iki 2030 m. planuojama
renovuoti 18 000 vienbuéiy ir dvbibudiy namy. Siuo metu jgyvndinami 1160 projekty. Todél islicka
poreikis pritraukti renovacijai daugiau kaip 28 000 vienbuciy ir dvibuciy namy.

The nature, type and size of the measure or investment, which may include additional technical support
measures in accordance with Article 11(4), indicating whether it is new or is an existing measure or
investment intended to be extended with the support from the Fund

Si investicija yra skirta remti daling vienbuéiy ir dvibudiy gyvenamuyjy pastaty, kurie yra D ar Zemesnés
energinio naudingumo klasés, renovacija. Investicija suteikia tiksling paramg pazeidZziamiems namy
tikiams 1§ SKF 1¢sy.

Teikiant paramg prioritetas numatomas vienbuciy ir dvibuciy gyvenamyjy pastaty renovacijai, kuriuose
Sildymui naudojamas iSkastinis kuras, skiriant jiems didesnj paramos intensyvumg ir pirmiausia
skelbiant kvietimg teikti paraiSkas tik iSkastinj kurg naudojantiems namams. Tokiems pastatams
numatoma kompensuoti 80 proc. i§laidy energinio efektyvumo priemonéms jgyvendinti. Skurdo rizika
patiriantiems namy tikiams vienbuciuose ir dvibuciuose gyvenamuosiuose pastatuose, kurie Sildymui
naudoja kitg kurg, numatomas 50 proc. paramos intensyvumas energinio efektyvumo priemonéms
jgyvendinti.

Remiamos veiklos apima atskiry, didziausig efekta uztikrinanciy priemoniy jgyvendinimg (vienos arba
keliy daliniy priemoniy jgyvendinima):

+ stogo Siltinimas,

 sieny Siltinimas,
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* seny langy ir dury keitimas,
» Sildymo sistemy keitimas.

Igyvendinus vienbucio ar dvibucio namo dalinés renovacijos projekta, turi biiti pasiektas ne mazesnis
kaip 8 proc. energinis efektyvumas (sutaupymas).

Paramos skyrimas numatomas konkretaus pazeidziamo namy tkio dalinés renovacijos islaidy uz
energinio efektyvumo didinimo priemoniy jgyvendinimg padengimui pagal nustatytus fiksuotus
ikainius (supaprastintai apmokamy i$laidy dydzius) uz busto kvadratinj metra. Supaprastintai
apmokamy i§laidy dydzius nustato Europos socialinio fondo agentiiros Metodinés pagalbos centras
(toliau — ESFA MPC), kurie po audito institucijos vertinimo jtraukiami j Supaprastintai apmokamy
iSlaidy dydziy registra.

APVA sudarys paramos sutartj su vienbucio ar dvibu¢io namo savininku, atsiskaitymai bus vykdomi
tiesiogiai su rangovais po to, kai darbai bus uzbaigiami ir pateikiami atitinkami dokumentai.

Numatomas 4000 busty dalinés renovacijos jgyvendinimas:
2200 (55 proc.) naudojanciy iskastinj kura;

1800 (45 proc.) nenaudojanciy iskastinio kuro.

Detailed information on the objective of the measure or investment and about who and what is targeted by
it; an explanation of how the measure and investment would contribute effectively to the achievement of
the objectives of the Fund within the overall setting of a Member State’s relevant policies, and how it will
reduce fossil fuel dependency

Investicijos jgyvendinimas tiesiogiai prisideda prie SKF reglamento straipsnyje nustatyty tiksly
pasiekimo. Specifiniai tikslai, prie kuriy prisidedama $ia investicija, apima paramg pazeidziamiems
namy tikiams per investicijas, kuriy paskirtis yra pastaty energinio efektyvumo didinimas ir
priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimas.

Pagrindiniu investicijos tikslu laitkomas galimybiy pazeidZiamiems namy tikiams rinktis kaip didinti
pastaty energinj efektyvuma pagal prioritetus ir galimybes sudarymas. Tokiu biidu siekiama spresti
didZiausias pastato energinio efektyvumo problemas su mazesnémis pradinémis investicijomis
jgyvendinant dalinés renovacijos priemones. Taip pat sickiama SESD i§metimo mazinimo ir indélio j
nacionaliniy tiksly, tokiy kaip bendro energijos vartojimo efektyvumo didinimas, pasiekimg.

Investicija yra skirta paZzeidZiamiems namy tikiams, kurie gyvena vienbuciuose ir dvibuciuose
gyvenamuosiuose pastatuose, prioritetg teikiant pastatams, kurie $ildymui naudoja iSkastinj kura.

Prioritetas teikiamas skiriant didesnj paramos intesyvumg ir pirmiausia skelbiant kvietimg renovuoti
1Skastinj kurg Sildymui naudojancius pastatus. Paramos gavéjy atitikties vertinimas bus atliekamas
naudojantis nacionaliniy registry ir duomeny baziy duomenimis.

Description of how the measure or investment is implemented (means of implementation), referring to the
administrative capacity of the Member State at central, and where relevant regional and local levels, with
an explanation on how the resources will be absorbed in a timely manner and how they are channelled to
sub-national levels, if applicable

Uz investicijos politikos formavimg ir bendrg jos koordinavima bus atsakinga AM. Investicijos
jgyvendinimas bus uztikrinamas pasitelkiant esamas, veikiancias ir patikrintas nacionalines paramos
administravimo sistemas. Visg paramos teikimo cikla, apimantj kvietimy teikti paraiSkas skelbima,
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projekty prieziiirg ir atsiskaityma, koordinuos APV A, kuri vykdo administruojanciosios institucijos
funkcijas ir naudoja specializuota Aplinkos projekty valdymo informacing sistemg (APVIS).

Savivaldybés siekiancios pasinaudoti investicijos parama ir jgyvendinti socialiniy blisty renovacija galés
teikti paraiSkas bendra tvarka. Detalios salygos ir reikalavimai savivaldybéms bus numatytos
investicijos jgyvendinimo aprasuose.

Siekiant pritraukti daugiau vienbuciy/dvibuciy namy, naudojanciy iskastinj kura, savininky priskiriamy
pazeidziamiems namy tkiams, pasinaudoti SKF parama, energijos konsultacijy centrai

glaudziai bendradarbiaus su savivaldybémis, seniiinijomis. Taip pat siekiant maksimaliai atliepti SKF
tikslus, bus teikiamas prioritetas pras¢iausiems energinio naudingumo pastatams.

Pateikus ir patvirtinus paraiSkag APV A sudarys paramos sutartj su vienbucio ar dvibucio namo
savininku. Subsidija bus iSmokama tiesiogiai rangovui po to, kai darbai bus uzbaigiami ir pateikiami
atitinkami dokumentai. Likusig rangos darby verte socialiai pazeidziami asmenys iSmoka per sutartg
laikotarpi.

An explanation of how the measure or investment will aim to address gender inequality, if applicable

Vieni$y motiny namy iikiai sudaro 96,5 proc. visy vieniSy tévy namy tkiy ir daznai susiduria su
padidinta busto iSlaikymo nasta. Analizés duomenimis, 23,7 proc. vieniSy tévy neturi galimybés
pakankamai ap$ildyti savo biisto, kai Salies vidurkis siekia 18 proc. Pastaty renovacijos jgyvendinimas,
didinant energinj efektyvuma, tiesiogiai lemia Sildymo sagnaudy maz¢jimga. Tokiu biidu yra sudaromos
prielaidos finansinés nastos, tenkancios moterims ir jy Seimoms, palengvinimui, jy finansinés padéties
gerinimui ir Siltesniy bei sveikesniy gyvenimo salygy uZztikrinimui, kas prisideda prie didesnés
socialinés lygybés skatinimo.

The timeline of the measure or investment; (for support concerning low-emission vehicles, a timetable for
gradually reducing that support)

Numatoma, kad parengiamyjy darby, apimanciy finansavimo salygy aprasy ir kity susijusiy teisiniy
dokumenty parengima, atlikimas ir kvietimo teikti paraiSkas paskelbimas bus uZtikrintas iki 2026 mety
ketvirtojo ketvir¢io pabaigos. Investicijy jgyvendinimas bus vykdomas 2026-2032 m. laikotarpyje.

2.1.2.1.2. Do no significant harm

Information on how measures and investments included in the component comply with the principle of
‘do no significant harm’ within the meaning of Article 17 of Regulation (EU) 2020/852. The Commission
will provide technical guidance, pursuant to Article 6(5) of this Regulation.

Atitiktis ,,ReikSmingos Zalos nedarymo*

Aplinkosauginis tikslas R
principui

Atliekant renovacijg vienbuciuose ir dvibuciuose
gyvenamuosiuose pastatuose, bus didinamas
Prisitaikymas prie klimato kaitos energijos efektyvumas ir taip gerinamas pastaty
atsparumas ekstremalioms oro sglygoms,
pavyzdZiui, perkaitimui, renovuojant vienbucius ir
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dvibucius gyvenamuosius pastatus esancius
potvyniy rizikos teritorijose, bus integruojamos
potvyniy rizikos mazinimo priemonés.

Peréjimas prie Ziedinés ekonomikos

Atliekant renovacijg vienbuciuose ir dvibuciuose
gyvenamuosiuose pastatuose bus laikomasi
galiojanciy reikalavimy statybiniy atlieky
tvarkymui, jskaitant jy rasiavima, perdirbimg ir
Salinima.
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2.1.2.1.3. Milestones, targets and timeline

Information on each milestone and target that will reflect the progress on implementing measures and
investments of this component, as follows:

Milestone: C1.A.I4.1 Paskelbtas kvietimas teikti paraiskas

Description

Pagal aplinkos minstro patvirtintg finansavimo salygy apra$a paskelbiamas kvietimas Aplinkos projekty
valdymo informacingje sistemoje (APVIS) ir interneto puslapyje https://apva.lrv.1t/It/aktualus-
kvietimai/. Sis kvietimas Zymi investicijos jgyvendinimo pradzi ir leidzia teikti paraiskas vienbuéiy ir
dvibuc¢iy namy esminés renovacijos projektams.

Target: C1.A.14.S1 Paramg gavusiy biisty, esanc¢iy daling renovacijg atlikusiuose vienbuciuose ir
dvibuciuose pastatuose, skaicius

Description

Parama gavusiy biisty, esanciy daling renovacijg atlikusiuose vienbuciuose ir dvibu¢iuose pastatuose,
skaiCius: dalinés renovacijos priemones jgyvending vienbuciuose ir dvibuciuose gyvenamuosius
pastatuose esantys biistai, kurie pasieké ne mazesnj kaip 8 proc. energinj efektyvuma (sutaupyma).

I8 4000 daling renovacija igyvendinusiy vienbuciuose ir dvibuciuose gyvenamuosius pastatuose esanciy
biisty 2200 naudoja iskastinj kura, 1800 - kita kurg.
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Table containing information on milestones, targets and timeline for achievement for the measure

Seq. number Measure | Milestone / Milestone / Target name Quantitative indicator (target) Timeline for
Target achievement
Unit of measure Baseline |  Goal Year | Quarter
Cl1.A.14.1.2026Q4 | Cl.A.l4 M Paskelbtas kvietimas teikti 2026 Q4
paraiSkas
C1.A.14.51.2029Q4 | C1.A.14 T Paramg gavusiy biisty, esanciy Parama gavusiy biisty, esanciy 0.00 | 2,000.00 | 2029 Q4
daling renovacijg atlikusiuose daling renovacijg atlikusiuose
vienbuciuose ir dvibuciuose vienbuciuose ir dvibuciuose
pastatuose, skaicius pastatuose, skaicius
C1.A.14.51.2032Q4 | C1.A.14 T Parama gavusiy busty, esanciy Parama gavusiy busty, esanciy 2,000.00 | 4,000.00 | 2032 Q4
daling renovacijg atlikusiuose daling renovacijg atlikusiuose
vienbuciuose ir dvibuciuose vienbuciuose ir dvibuciuose
pastatuose, skaicius pastatuose, skaicius
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Why the specific milestone(s) or target(s) was/were chosen

Tarpiné reikSmé - Paskelbtas kvietimas teikti paraiSkas — zymi investicijos jgyvendinimo pradzig ir
uztikrina teisinj bei administracinj pasirengima priimti paraiskas i pareiskéjy.

Siektina reikSmé - Paramg gavusiy biisty, esanciy daling renovacijg atlikusiuose vienbuciuose ir
dvibuciuose pastatuose, skaicius — rodo investicijos poveiki: kiek busty savininky /namy tkiy faktiskai
gavo paramg 1§ SKF 1€8y ir pasieké energinio efektyvumo rezultats.

Paramos intensyvumo diferencijavimas (80 % bustams, naudojantiems iSkastinj kura, ir 50 % — kitiems)
uztikrina socialiai teisingg peréjima, suteikiant prioriteta namy tikiams, labiausiai paveiktiems ETS2
iSlaidy padidéjimo.

What the milestone(s) or indicator(s)/target(s) is/are measuring

Tarpiné reikSme - Paskelbtas kvietimas teikti paraiskas — matuoja kvietimo paskelbimo fakta,
patvirtinantj investicijos igyvendinimo pradzig.

Siektina reikSmé - Paramg gavusiy biisty, esanciy daling renovacijg atlikusiuose vienbuciuose ir
dvibuciuose pastatuose, skai¢ius — matuoja biisty (buty), priklausan¢iy pazeidziamiems namy tikiams ir
gavusiems finansing paramg atlikus daling vienbucio ar dvibuc¢io namo renovacijg i§ Socialinio klimato
fondo, skaiciy.

What methodology and source will be used, and how the proper achievement of the milestone(s) or
target(s) will be objectively verified

Tarpiné reikSmeé - Paskelbtas kvietimas teikti paraiSkas: kvietimo paskelbimas bus patvirtintas jrasu
APVIS sistemoje pagal Aplinkos ministro patvirtintas finansavimo sglygas.

Siektina reikSmé - Paramg gavusiy biisty, esanciy daling renovacija atlikusiuose vienbuciuose ir
dvibuciuose pastatuose, skaicius:

e Pirminis Saltinis: uzbaigty projekty dokumentai (darby priémimo aktai);

e Antrinis Saltinis: APV A suvestinés i§ APVIS, kuriose konsoliduojami patvirtinti duomenys.
Patikrinimai bus atlieckami pagal APV A patvirtintas procediras ir statisting atskaitomybg
Aplinkos ministerijai.

What is the baseline (starting point) and what is the level or specific point to be reached (only for
indicators/targets)

Ziaréti tarpiniy ir siektiny reik§miy lentele.

By when the final milestone(s) or target(s) will be reached (by quarter and year)
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Ziaréti tarpiniy ir siektiny reik§miy lentele.

Who and which institution will be in charge of implementing, measuring and reporting

Tarpiné reikSmé -Paskelbtas kvietimas teikti paraiSkas: APVA.

Siektina reikSmé - Paramg gavusiy biisty, esanciy daling renovacijg atlikusiuose vienbuciuose ir

ir ataskaity rengima. AM atliks auksto lygio jgyvendinimo stebésena.

dvibuciuose pastatuose, skaic¢ius: APV A bus atsakinga uz investicijos jgyvendinimg, duomeny rinkima

EN 85

EN




2.1.2.1.4. Financing and costs

Information and explanation on the estimated total costs of the component and for each measure and
investment, backed up by appropriate justification, including:

The methodology used, the underlying assumptions made (e.g. on unit costs, costs of inputs) and
justification for these assumptions

Renovacijos jkainiai

Veikly kaStams apskaiciuoti naudojami Lietuvos ilgalaikéje renovacijos strategijos (LIRS) 36 lenteléje
nurodytas 2020 m. dalinés individualiy namy renovacijos priemoniy jkainiai (Eur/m2 be PVM). Sie
jkainiai padauginami i§ pabrangimo koeficiento — 1,4. Pabrangimo koeficientas nustatytas pagal
Oficialios statistikos portale pateiktg pastaty remonto sgnaudy elementy kainy indeksa (2020 m. - 2024
m.).

Pastatai, kuriuose bus atlickama daliné renovacija yra D arba Zemesnés naudingumo klasés ir po dalinés
renovacijos pastatai pasieks ne mazesnj kaip 8 proc. energinj efektyvuma (sutaupyma).

Nustatyti vienbuciy ir dvibu¢iy namy dalinés renovacijos jkainiai:
stogo Siltinimas 35 Eur/m2 be PVM,

e sieny Siltinimas 139 Eur/m2 be PVM,

e seny langy ir dury keitimas 74 Eur/m2 be PVM,

e Sildymo sistemy keitimas 51 Eur/m2 be PVM.
Vidutinis biisto plotas

Vidutinis vienbuciy ir dvibuciy gyvenamyjy pastaty plotas yra 120 m2. (Pagal IRS 14 ir 15 lenteléje
pateiktus Nekilnojamojo turto registro duomenis).

Veikly apimtys

Numatomas apie 4000 biisty vienbuciuose ir dvibu¢iuose namuose dalinés renovacijos jgyvendinimas.
Planuojama, kad parama dalinei vienbuciy ir dvibuciy gyvenamyjy pastaty renovacijai pasinaudos 2200
iSkastinj kura naudojanc¢iam pastate esanciy biisty ir 1800 kitg kurg naudojanc¢iam pastate esanciy biisty.
LéSy poreikis investicijai

Planuojama, kad SKF 1éSomis bus padengta 80 proc. iSkastinj kurg naudojan¢iame vienbuc¢iame arba
dvibuc¢iame pastate gyvenanciam pazeidZiamam namy tkiui tenkanciy energinio efektyvumo didinimo
priemoniy kasty. Kitg kurg naudojanciame vienbuciame arba dvibuciame pastate gyvenantiems
pazeidziamiems namy tikiams — 50 proc. tenkanciy energinio efektyvumo didinimo priemoniy kasty.
LéSy poreikis investicijai sudarys 19 000 000 Eur.

The indicative comprehensive timetable within which these costs are expected to be incurred

Vienbuciy ir dvibu¢iy gyvenamyjy pastaty energini
naudingumo didinimas

2026 0

2027 900 000
2028 3500 000
2029 4 500 000

EN 86 EN



2030 4 500 000

2031 2700 000
2032 2900 000
IS viso 19 000 000

Information on the national contribution to the total costs of the measure and investment

IS viso planuojama, kad 25 proc. investicijos finansavimo bus gaunama i§ nacionaliniy Saltiniy.

Any information on what financing from other Union instruments is or could be envisaged related to the
same measure/investment

V3] Lietuvos energetikos agentiira (LEA) administruoja ,,Neefektyviy biomas¢ ar iSkastinj kurg
naudojanciy katily keitimo j efektyvesnes, atsinaujinancius energijos iSteklius naudojancias Silumos
gamybos technologijas individualiuose namuose, neprijungtuose prie centralizuotos Silumos tiekimo
sistemos® jungtinj projekta, finansuojamag 2021-2027 m. ES fondy 1éSomis.

Any information on envisaged financing from private sources and which leverage level is targeted, if
relevant

Pareiskéjai vidutiniSkai padengs 20-50 proc. renovacijos i§laidy pagal nustatytg grafika mokédami
rangovui likusig dalj uz atliktus dalinés renovacijos darbus.

Justification on the plausibility and reasonability of the estimated costs, where necessary, taking into
account national specificities

Numatytos i§laidos laikomos pagrjstomis, nes jos grindZiamos:
e Lietuvos ilgalaikes renovacijos strategijos (LIRS) duomenimis dél atskiry priemoniy investicijy
dydZiy, energinio efektyvumo priemoniy ekonomiskumo;
e Nacionaliniais statistiniais duomenimis, rodanciais vidutinj biisto plota ir pazeidZiamy namy
ukiy dalj, statybos darby kainy indekso pokyti.
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Table containing information on the estimated total cost of the measure/investment

Seq. number Measure From date To date TOTAL 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032
Cl.AI4 Daliné vienbuciy ir dvibuciy namy renovacija 1 Jan 2026 31 Dec 2032 19,000,000 0 900,000 3,500,000 4,500,000 4,500,000 2,700,000 2,900,000
EN 88 EN




2.1.2.1.5. Justification for benefitting entities other than vulnerable households, vulnerable micro-
enterprises and vulnerable transport users (if applicable)

If support from the Fund is provided through public or private entities other than vulnerable households,
vulnerable micro-enterprises, or vulnerable transport users, an explanation of what measures or
investments those entities will enact and how those measures and investments will ultimately be to the
benefit of vulnerable households, vulnerable micro-enterprises and vulnerable transport users;

If support from the Fund is provided through financial intermediaries, a description of the measures that
the Member State intends to adopt to ensure that financial intermediaries pass on the entire benefit to the
final recipients.

Pagal Sig investicijg parama néra teikiama tiesiogiai pazeidziamiems namy tikiams, bet per vieSuosius ir
kitus tarpininkus: Aplinkos projekty valdymo agenttira (APVA), veikiancia kaip administruojanciaja
institucija, atsakingg uz kvietimy paskelbima, paraisky vertinimg, sprendimy priémimg ir subsidijy
iSmok¢jimga tiesiogiai rangovui. Tokiu buidu subsidijos sumazina pazeidziamo namy tkio likutj uz
atliktus darbus.

2.1.2.1.6. Additionality

Explanation and justification of how the new or existing measures or investments are additional and do
not substitute recurring national budgetary expenditure, pursuant to Article 13(2), including such
explanation and justification with regard to measures and investments included in the Plan in accordance
with Article 4(5).

Konsultavimo centrai bendradarbiaus su VS| Lietuvos energetikos agentiira (LEA) siekdami uztikrinti,
kad jgyvendinus VS] Lietuvos energetikos agentiira (LEA) administruojama projekta tos pacios iSlaidos
nebity finansuojamos SKF 1éSomis antrg karta.

2.1.2.1.7. Compliance with EU Rules on State aid

Explanation whether the support for the measure or investment will (i) not constitute State aid within the
scope of Article 107(1) TFEU, (i1) be financed on the basis of an existing State aid scheme falling under a
block exemption regulation, in particular the GBER or approved by a Commission State aid decision
(providing the reference number to such scheme (SA.nnnnn) or (iii) result in a new State aid measure, an
explanation whether it will comply with the conditions of a block exemption regulation, for example the
GBER (indicating which Article thereof), (iv) comply with the de minimis Regulation, (v) require a State
aid notification, indicating when the Member State intends to pre-notify or notify to the Commission the
planned support for the measure or investment, and the applicable State aid instrument ensuring its
compatibility with the internal market.

Netaikoma.
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2.1.2.1. Measure/Investment: 5: Socialinio biisto fondo plétra

Intervention area: Art.8.1.(b) - Support access to affordable energy-efficient housing, including social
housing

2.1.2.1.1. Description of the measure/investment

Clear and evidence-based analysis of the existing challenges and how they are addressed by the measures
and the investments

Siuo metu socialinio biisto nuomos laukia vir§ 10 tikst. asmeny (Seimy), 2024 m. pabaigoje vidutiné
socialinio biisto nuomos laukimo trukmé buvo 5,63 m., 2,5 proc. socialinio biisto fonde esanciy biisty
yra avarinés biiklés ir (ar) netinkami gyventi. Preliminariais savivaldybiy pateiktais duomenimis, vir§ 20
proc. socialiniy biisty yra $ildomi kietuoju kuru (anglimis ir kita). Todé¢l sillomos investicijos
jtraukimas j Socialinio klimato plang padidinty biisto priecinamumg pazeidziamiems namy tikiams, taip
pat ir kokybisko, energiSkai efektyvaus socialinio biisto kiekj socialinio biisto fonde.

The nature, type and size of the measure or investment, which may include additional technical support
measures in accordance with Article 11(4), indicating whether it is new or is an existing measure or
investment intended to be extended with the support from the Fund

Si investiciné priemoné yra skirta kokybinei ir kiekybinei savivaldybiy socialinio biisto fondo plétrai.
Priemone biity remiamas naujy, A++ energinio naudingumo klasés socialiniy busty statybos ir pirkimo
igyvendinimas. Naujiems pastatams keliamas reikalavimas atitikti visus galiojancius statybos techniniy
reglamenty reikalavimus, jskaitant reikalavimus, susijusius su atsinaujinanciy energijos istekliy
naudojimu energijos poreikiams tenkinti. Planuojama, kad investicija leis iSplésti savivaldybiy
socialinio biisto fondg mazdaug 278 naujy busty vienety. Priemoné¢ apims tiek butus daugiabuciuose
gyvenamuosiuose pastatuose (pagrindinis démesys dé¢l didesnio efektyvumo), tiek individualius bustus,
kai tai labiau tikslinga — pavyzdziui, kaimo vietovése arba siekiant atliepti specifinius pazeidZiamy
grupiy poreikius (pvz., asmenims su negalia ar gausioms Seimoms).

Investicija bus jgyvendinama derinant naujg statybg (A++ energinio naudingumo klasés pastatai,
visiSkai atitinkantys nacionalinius techninius reikalavimus ir naudojantys atsinaujinancius energijos
1Steklius) ir biisty pirkima rinkoje (esamy arba naujai pastatyty energetiSkai efektyviy bisty jsigijimg).
Taip bus ne tik padidintas prieinamy socialinio biisto vienety skaicius, bet ir pagerinta jy kokybé,
sumazinta energijos nepritekliaus rizika bei uztikrinta, kad pazeidziami namy tikiai turéty galimybe
gyventi prieinamame, energetiSkai efektyviame buste.

Detailed information on the objective of the measure or investment and about who and what is targeted by
it; an explanation of how the measure and investment would contribute effectively to the achievement of
the objectives of the Fund within the overall setting of a Member State’s relevant policies, and how it will
reduce fossil fuel dependency

Tikslas — plésti socialinio biisto fondg jsigyjant (statant ir perkant rinkoje) energetiSkai efektyvius
bistus. Investicijos jgyvendinimas tiesiogiai prisideda prie Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2023/955 2023 m. geguzes 10 d. kuriuo jsteigiamas Socialinis klimato fondas ir i§ dalies keic¢iamas
Reglamentas (ES) 2021/1060 3 straipsnyje nustatyty tiksly jgyvendinimo, remiant pazeidZziamus namy
tikius per investicijas ] energijos vartojimo efektyvuma ir priklausomybés nuo iSkastinio kuro mazinima.
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Investicija biity jgyvendinamas energijos sgnaudy ir i§laidy mazinimas pazeidziamiems namy tikiams,
didinant jy atsparuma energijos kainy augimui ir maZinant energijos nepritekliy. Taip pat biity siekiama
kokybings ir kiekybinés savivaldybiy socialinio biisto fondo plétros, pazeidziamy grupiy gyvenimo
salygy pagerinimo ir socialings jtraukties didinimo.

Pagal galiojancius nacionalinius teisés aktus socialinis biistas nuosavybés teise priklauso
savivaldybéms. Tod¢l investicijos tiksliné grup¢ — savivaldybiy administracijos. Investicijos galutinis
naudos gavéjas buty pazeidziami namy tkiai, jrasyti ] Asmeny ir Seimy, turinéiy teise j socialinio biisto
nuomg, sgrasg.

Description of how the measure or investment is implemented (means of implementation), referring to the
administrative capacity of the Member State at central, and where relevant regional and local levels, with
an explanation on how the resources will be absorbed in a timely manner and how they are channelled to
sub-national levels, if applicable

Uz investicijos politikos formavimg ir bendrg jos koordinavimg bus atsakinga Socialinés apsaugos ir
darbo ministerija. Investicijos jgyvendinimas bus uztikrinamas per APV A, kuri atliks kvietimy
skelbima, paraisky vertinima, 1éSy skyrima, projekty jgyvendinimo priezitrg ir kita.

ParaiSky teikimg ir projekty jgyvendinima vykdys savivaldybiy administracijos arba jy jgaliotos
institucijos. APVA inicijuos ir organizuos paraisky teikimo ir projekty praktinio jgyvendinimo
konsultacijas su savivaldybémis ir/ar jas atstovaujancia institucija — Lietuvos savivaldybiy asociacija
(toliau — LSA) vélesniuose priemonés jgyvendinimo etapuose, konsultuodamasi su Socialinés apsaugos
ir darbo ministerija.

Planuojama, kad priemonei numatytos 1€Sos savivaldybéms biity skirstomos, atsizvelgiant j viduting
socialinio biisto nuomos trukme ir socialinio biisto fonde esanciy bisty biiklg konkrecioje
savivaldybéje. Savivaldybiy saraSas bus sudaromas pagal socialinio busto laukian¢iy asmeny (Seimy)
skaiCiy (nuo auksciausio iki Zemiausio) ir kietuoju / iSkastiniu kuru Sildomy socialiniy busty skaiiy
savivaldyb¢je. Didesn¢ 1¢8y dalis biity skiriama toms savivaldybéms, kurios turi daugiau energetiskai
neefektyviy socialiniy bisty.

Vadovaujantis Rekomendacijomis dé¢l socialinio biisto fondo plétros jgyvendinimo, savivaldybés,
rengdamos socialinio biisto fondo plétros planus, privalés numatyti priemones, uztikrinancias, kad
viename gyvenamajame pastate socialiniam bistui nebiity skiriama daugiau kaip 2/3 biisto vienety.
Tokiu biidu bus iSvengta pernelyg didelés socialinio biisto koncentracijos vienoje teritorijoje ar pastate,
siekiant uZtikrinti socialing jvairove ir integracija.

Kadangi investicija bus nukreipta j socialinio biisto fondo plétra, t. y. naujy biisty jsigijima, ir jais biity
apripinti asmenys (Seimos), laukiantys socialinio biisto nuomos, rizika dél minéty asmeny (Seimy)
laikino perkelimo 1§ vieny biisty j kitus néra vertinama.

An explanation of how the measure or investment will aim to address gender inequality, if applicable

Vadovaujantis nacionaliniais teisés aktais, parama bistui iSsinuomoti (nuomojant socialinj biista)
teikiama, be kita ko, vadovaujantis lygiateisiSkumo principu — parama biistui i§sinuomoti teikiama
uztikrinant asmeny ir Seimy lygybe.
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The timeline of the measure or investment; (for support concerning low-emission vehicles, a timetable for

gradually reducing that support)

Numatoma, kad parengiamyjy darby, apimanciy finansavimo salygy apraso ir kity susijusiy teisiniy
dokumenty parengima, atlikimas bus uztikrintas iki 2026 m. pirmojo ketvir¢io pabaigos. Investicijy
igyvendinimas bus vykdomas nuosekliai per visg 2026-2032 m. laikotarpj.

2.1.2.1.2. Do no significant harm

Information on how measures and investments included in the component comply with the principle of
‘do no significant harm’ within the meaning of Article 17 of Regulation (EU) 2020/852. The Commission
will provide technical guidance, pursuant to Article 6(5) of this Regulation.

Aplinkosauginis tikslas

Atitiktis ,,ReikSmingos Zalos nedarymo*
principui

Klimato kaitos Svelninimas

Naujai statomi ir rinkoje jsigyjami socialiniai biistai
privalés atitikti A++ energinio naudingumo klasg.
Sildymui bus naudojami tik AEI, atsisakant
iSkastinio kuro.

Prisitaikymas prie klimato kaitos

Bus atliekamas klimato rizikos vertinimas
(potvyniy, perkaitimo). Pastatai nebus statomi
reikSmingos potvyniy rizikos teritorijose be
adekvaciy apsaugos priemoniy. Tai atitinka DNSH
gairiy B4.1 kategorijos reikalavimus.

Tvarus vandenuy ir jury iStekliy naudojimas ir
apsauga

Statybos vyks laikantis teisés akty, uztikrinant, kad
nebus daromas neigiamas poveikis vandens telkiniy
biklei.

Peréjimas prie Ziedinés ekonomikos

Bus uztikrinta, kad ne maziau kaip 70proc.
nepavojingy statybiniy atlieky bty paruosta
pakartotiniam naudojimui ar perdirbta. Tai atitinka
DNSH gairiy B4.1 kategorijos reikalavimus.

TarSos prevencija ir kontrolé

Bus uztikrintas tinkamas pavojingy atlieky
tvarkymas. Naujuose pastatuose bus naudojamos
mazai lakiyjy organiniy junginiy iSskirian¢ios
medziagos.

Biologinés jvairovés ir ekosistemy apsauga ir
atkiirimas

Pastatai nebus statomi saugomose teritorijose
(1skaitant "Natura 2000"). Tai atitinka DNSH gairiy
B4.1 kategorijos reikalavimus.
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2.1.2.1.3. Milestones, targets and timeline

Information on each milestone and target that will reflect the progress on implementing measures and

investments of this component, as follows:
Milestone: C1.B.I5.1 Investicijos administracinis parengimas

Description

Pries teikiant paraiSkas finansavimui gauti, turi biiti parengti atitinkami teisés aktai.

Target: C1.B.15.S1 Pastatyty ir/ar jsigyty naujy socialiniy busty skaicius

Description
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Table containing information on milestones, targets and timeline for achievement for the measure

Seq. number Measure | Milestone / Milestone / Target name Quantitative indicator (target) Timeline for
Target achievement
Unit of measure Baseline | Goal Year Quarter
C1.B.15.1.2026Q1 | C1.B.I5 M Investicijos administracinis 2026 Ql
parengimas

C1.B.15.S1.2026Q4 | C1.B.I5 T Pastatyty ir/ar jsigyty naujy socialiniy | Nauji socialiniai 0.00| 10.00 | 2026 Q4
busty skaicius bustai, vnt.

C1.B.I5.S1.2027Q4 | C1.B.I5 T Pastatyty ir/ar jsigyty naujy socialiniy | Nauji socialiniai 10.00 | 50.00 | 2027 Q4
bisty skaiCius bistai, vnt.

C1.B.I5.S1.2028Q4 | C1.B.I5 T Pastatyty ir/ar jsigyty naujy socialiniy | Nauji socialiniai 50.00 | 90.00 | 2028 Q4
busty skaicius bustai, vnt.

C1.B.I5.S1.2029Q4 | C1.B.I5 T Pastatyty ir/ar jsigyty naujy socialiniy | Nauji socialiniai 90.00 | 130.00 | 2029 Q4
busty skaicius bustai, vnt.

C1.B.15.S1.2030Q4 | C1.B.I5 T Pastatyty ir/ar jsigyty naujy socialiniy | Nauji socialiniai 130.00 | 170.00 | 2030 Q4
biisty skaicius biistai, vnt.

C1.B.15.S1.2031Q4 | C1.B.I5 T Pastatyty ir/ar jsigyty naujy socialiniy | Nauji socialiniai 170.00 | 224.00 | 2031 Q4
busty skaicius bustai, vnt.

C1.B.15.S1.2032Q4 | C1.B.I5 T Pastatyty ir/ar jsigyty naujy socialiniy | Nauji socialiniai 224.00 | 278.00 | 2032 Q4
biisty skaicius biistai, vnt.
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Why the specific milestone(s) or target(s) was/were chosen

Tarpiné reikSmé - Investicijos administracinis parengimas: Uztikrinama investicijos jgyvendinimo
pradzia.

Siektina reikSmé - Pastatyty ir/ar jsigyty naujy socialiniy busty skaicius: Uztikrinamas nuoseklus
investicijos jgyvendinimo sekimas. UZtikrinamas paramos suteikimas galutiniams naudos gavéjams —
pazeidziamiems namy tkiams.

What the milestone(s) or indicator(s)/target(s) is/are measuring

Tarpiné reikSmé - Investicijos administracinis parengimas: Investicijos administracinio parengimo
faktas.

Siektina reikSmé - Pastatyty ir/ar jsigyty naujy socialiniy biisty skai¢ius: Pastatyty ir/ar jsigyty naujy
socialiniy biisty skaicius.

What methodology and source will be used, and how the proper achievement of the milestone(s) or
target(s) will be objectively verified

Tarpiné reikSme - Investicijos administracinis parengimas: Tarpinés reikSmes pasiekimas bus patikrintas
pateikiant jsigaliojusj teisés akta, kuriame bus nustatytos investicijos jgyvendinimo taisyklés (projekty
finansavimo salygy aprasas). Saltinis — Socialinés apsaugos ir darbo ministerija.

Siektina reikSmé - Pastatyty ir/ar jsigyty naujy socialiniy bisty skaiius: Siektinos reikSmés pasiekimas
bus patikrintas pateikiant jgyvendinty projekty ataskaity suvestines. Saltinis — APVA.

What is the baseline (starting point) and what is the level or specific point to be reached (only for
indicators/targets)

Ziareéti tarpiniy ir siektiny reik§miy lentele.

By when the final milestone(s) or target(s) will be reached (by quarter and year)

Ziaréti tarpiniy ir siektiny reik§miy lentele.

Who and which institution will be in charge of implementing, measuring and reporting

Tarpiné reikSmeé - Investicijos administracinis parengimas: Socialinés apsaugos ir darbo ministerija
atsakinga uz finansavimo apraSo parengima ir patvirtinima.
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Siektina reikSmé - Pastatyty ir/ar jsigyty naujy socialiniy busty skaicius: APVA bus atsakinga uz
investicijos jgyvendinima, duomeny rinkimg ir ataskaity rengima. Socialinés apsaugos ir darbo
ministerija atliks investicijos jgyvendinimo stebésena.
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2.1.2.1.4. Financing and costs

Information and explanation on the estimated total costs of the component and for each measure and
investment, backed up by appropriate justification, including:

The methodology used, the underlying assumptions made (e.g. on unit costs, costs of inputs) and
justification for these assumptions

Planuojama, kad bus pastatyta apie 278 vnt. naujy socialiniy buisty. Vieno socialinio biisto vidutinis
plotas sudaro 45 m2 (savivaldybiy teikiami duomenys Socialinés paramos Seimai informacinéje
sistemoje). A++ energinio naudingumo klasés naujos statybos kaina — 2810 Eur/m2 be PVM (Lietuvos
nekilnojamojo turto plétros asociacijos preliminariis duomenys). Bendras biisty plotas 9090 m2. Bendra
investicijy suma biity 35157652 Eur. Socialinio klimato fondo IéSomis biity finansuojama 75 proc.
tinkamy finansuoti islaidy — 26368239 Eur Socialinio biisto fondo plétra (35,157,652 Eur) skai¢iavimy
pagrindimas.

Skai¢iavimuose naudojami duomenys:

Vieno jsigyjamo socialinio biisto vidutinis plotas sudaro 45 m2. Pagal savivaldybiy teikiamus
duomenis Socialinés paramos Seimai informacingje sistemoje, socialinio biisto nuomos laukianciy
Seimy, jraSyty | Asmeny ir Seimy, turin€iy teise¢ i socialinio biisto nuoma, sarasa vidutinis Seimos
dydis 2024 m. buvo 1,83 asmenys(19036 Seimos nariy skaicius/10378 asmeny(Seimy) skaicius).
Vadovaujantis $iais duomenimis, darytina iSvada, kad jsigyjami bistai turéty biti tinkami apgyvendinti
vieno, 2-jy ar 3- jy asmeny Seimoms.

A++ energinio naudingumo klasés naujos statybos kaina — 2810 Eur/m2 be PVM (Lietuvos
nekilnojamojo turto plétros asociacijos preliminariis duomenys).

Skai¢iavimai atlickami taip:
1.
2.

1. Atsizvelgiant ] skai¢iavimuose naudojamus duomenis, skai¢iuojama vidutiné vieno biisto
jsigijimo kaina: 45 m2+%2810 Eur/m2=126450 Eur;

2. Paskaiciuojama, kiek uz priemonei jgyvendinti skirtas 1éSas galimai bus jsigyta biisty
(35157652 Eur/126450 Eur=278,04, t. yx-apie 278 vnt. busty.

3. Prognozuojamas pameciui biisty jsigijimo grafikas.

4. Pagal bisty jsigijimo grafike planuojamga jsigyjamy biisty skaiciy, nustatomas 1éSy
poreikis Siems biistams jsigyti.

The indicative comprehensive timetable within which these costs are expected to be incurred

LéSy panaudojimo grafikas.

Priemoné/investicija Kodas xxx

Socialinio busto fondo plétra (Socialinio biisto

Pavadinimas fondo plétra jsigyjant (statant) energiSkai efektyvius
bstus)

2026 1264500

2027 5058000
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2028 5058000
2029 5058000
2030 5058000
2031 6830576
2032 6830576
IS viso 35157652

Information on the national contribution to the total costs of the measure and investment

Nacionalinis prisid¢jimas — 25 proc. (10 proc. valstybés biudzeto 1éSy, 15 proc. savivaldybiy biudzety
1€80s). Socialinés apsaugos ir darbo ministerija planuoja atlikti konsultacijas su savivaldybémis ir/ar
LSA ir pristatyti Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos vizija dél papildomo prisidé¢jimo i$
savivaldybés biudzeto nustatant tinkamiausia nacionalinio prisidéjimo proporcinguma.

Any information on what financing from other Union instruments is or could be envisaged related to the
same measure/investment

ERDF, ES fondy investicijy programa 2021-2027 m.

Any information on envisaged financing from private sources and which leverage level is targeted, if
relevant

Nenumatoma.

Justification on the plausibility and reasonability of the estimated costs, where necessary, taking into
account national specificities

ISlaidy samatos grindziamos oficialiosios statistikos duomenimis, savivaldybiy administracijy
teikiamais duomenimis Socialinés paramos Seimai informacinéje sistemoje ir ekspertiniais
skaiCiavimais.
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Table containing information on the estimated total cost of the measure/investment

Seq. number Measure From date To date TOTAL 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032
C1.B.I5 Socialinio busto fondo plétra 1 Jan 2026 31 Dec 2032 35,157,652 1,264,500 5,058,000 5,058,000 5,058,000 5,058,000 6,830,576 6,830,576
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2.1.2.1.5. Justification for benefitting entities other than vulnerable households, vulnerable micro-
enterprises and vulnerable transport users (if applicable)

If support from the Fund is provided through public or private entities other than vulnerable households,
vulnerable micro-enterprises, or vulnerable transport users, an explanation of what measures or
investments those entities will enact and how those measures and investments will ultimately be to the
benefit of vulnerable households, vulnerable micro-enterprises and vulnerable transport users;

If support from the Fund is provided through financial intermediaries, a description of the measures that
the Member State intends to adopt to ensure that financial intermediaries pass on the entire benefit to the
final recipients.

Finansavimas bus nukreiptas j savivaldybiy administracijas, kurios jgyvendins socialinio biisto fondo
plétros projektus. Galutiné nauda bus perduota pazeidziamiems namy iikiams, turintiems teis¢ }
socialinio biisto nuoma. Pagal Reglamento (ES) 2023/955 2 straipsnio nuostatas, pazeidziamais namy
itkiais laikomi tie namy tikiai, kuriy pajamos yra mazos, kurie patiria energijos nepritekliy arba kuriems
kyla didelé rizika jj patirti. Pagal Lietuvos Respublikos Paramos biistui jsigyti ar iSsinuomoti jstatyma §i
tiksliné grupé apibréziama per Asmeny ir Seimy, turinciy teis¢ j socialinio buisto nuoma, sarasa, kurj
sudaro savivaldybiy administracijos. | sarasg itraukiami namy iikiai, atitinkantys biisto jsigijimo ar
nuomos nejperkamumo kriterijus, turintys ribotas pajamas, socialiniy problemy ar patiriantys socialing
atskirtj. Sia investicija finansuojami biistai yra skirti biitent $ioms grupéms, todél priemoné tiesiogiai
atitinka SCF reglamento 2 straipsnyje numatyta pazeidziamy namy tikiy apibrézima.

2.1.2.1.6. Additionality

Explanation and justification of how the new or existing measures or investments are additional and do
not substitute recurring national budgetary expenditure, pursuant to Article 13(2), including such

explanation and justification with regard to measures and investments included in the Plan in accordance
with Article 4(5).

2021-2027 m. ES finansavimo laikotarpiu socialinio biisto srityje yra suplanuota apie 120 min. Eur
investicijy (ERDF), i§ kuriy:

e ES1éSos —~92 min. Eur;
e valstybés biudzeto 1éSos — ~5,7 mln. Eur (Vilniaus regiono savivaldybéms);
e savivaldybiy biudZeto 1¢Sos — ~22,2 min. Eur.

Siy 1é8y pagrindu planuojama socialiniu biistu apriipinti apie 2 747 laukian¢ius asmenis ar $eimas.
Taciau $i investicija yra orientuota tik j kelias tikslines grupes, turincias teis¢ j socialinj biistg —t. y.
asmenis su negalia, kuriems reikalingas specialiai pritaikytas bistas, ir gausias Seimas.Tuo tarpu
planuojama Socialinio klimato fondo (SKF) investicija yra papildoma ir platesnés apimties:

e jiapima ne tik atskiras tikslines grupes, bet ir visus ] socialinio biisto laukianciyjy sgraSus
jraSytus pazeidZziamus namy tikius (pagal Paramos biistui jsigyti ar i§sinuomoti jstatyma);

e investicija orientuota j energetiskai efektyviy (A++) bisty statyba, taip prisidedant prie energijos
nepritekliaus mazinimo ir SCF tiksly jgyvendinimo;

e SKF IéSomis numatoma ne pakeisti, o papildyti nacionalines ir ES investicijas, siekiant
sumazinti esamg socialinio biisto laukianciyjy eile ir pagerinti pazeidziamy namy tikiy gyvenimo
salygas.
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Taigi, §i priemoné ne dubliuoja ir nepakeicia pasikartojanciy nacionalinio biudzeto islaidy, bet papildo
jas —uztikrindama didesnj socialinio biisto prieinamuma, platesng tiksling grupe ir aukstesnius
energinio efektyvumo standartus, nei numatyta kitose 2021-2027 m. priemonése.

Dabartinés ir biisimos investicijos (SCF) nepatenkins visy esamy socialinio biisto poreikiy. Todél néra
jokios perspektyvos, kad finansavimas bus dubliuojamas.

Be to, projekty jgyvendinimg priziiiri jvairios atsakingos institucijos, tokios kaip Centriné projekty
valdymo agentiira, Aplinkos projekty valdymo agentiira ir kt.

Be to, savivaldybés privalés uztikrinti, kad atitinkamuose teisés aktuose nebiity dvigubo finansavimo.

2.1.2.1.7. Compliance with EU Rules on State aid

Explanation whether the support for the measure or investment will (i) not constitute State aid within the
scope of Article 107(1) TFEU, (i1) be financed on the basis of an existing State aid scheme falling under a
block exemption regulation, in particular the GBER or approved by a Commission State aid decision
(providing the reference number to such scheme (SA.nnnnn) or (iii) result in a new State aid measure, an
explanation whether it will comply with the conditions of a block exemption regulation, for example the
GBER (indicating which Article thereof), (iv) comply with the de minimis Regulation, (v) require a State
aid notification, indicating when the Member State intends to pre-notify or notify to the Commission the
planned support for the measure or investment, and the applicable State aid instrument ensuring its
compatibility with the internal market.

Netaikoma.
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2.1.2.1. Measure/Investment: 1: Energijos taupymo konsultacijy centry steigimas

Intervention area: Art.8.1.(d) - Provide targeted, accessible and affordable information, education,
awareness and advice on cost-effective measures and investments, available support for building
renovations and energy efficiency, as well as sustainable and affordable mobility and transport alternatives

2.1.2.1.1. Description of the measure/investment

Clear and evidence-based analysis of the existing challenges and how they are addressed by the measures
and the investments

Lietuvoje pazeidziamy namy iikiy grupéms biidingas informacijos ir Ziniy apie energijos vartojimo
efektyvuma, AEI technologijas, darnaus judumo alternatyvas bei pricinamas finansinés paramos
schemas trukumas. Esama informacija daznai yra sudétingo techninio pobtidzio, fragmentuota ir
pateikiama ne visada prieinamais kanalais. Papildomai, yra pastebimas nepakankamas pasitikéjimas
tokia informacija arba nezinojimas, i kokias institucijas kreiptis dél konsultacijy.

Identifikuoti informaciniai barjerai apsunkina pazeidziamy grupiy galimybes priimti pagristus
sprendimus, keisti energijos vartojimo jprocius, mazinti su energija ir transportu susijusias iSlaidas,
gerinti gyvenimo salygas ir efektyviai pasinaudoti teikiamos paramos priemonémis. Siuo metu yra
konstatuojamas vieno, patikimo ir lengvai prieinamo pagalbos punkto, teikian¢io kompleksine pagalba
pazeidziamiems gyventojams energijos ir transporto klausimais, poreikis.

v -

patikimo konsultavimo tinklo suktirimg. Jsteigiant energijos konsultacijy centrus, pazeidziamiems namy
iikiams bus suteikiamos reikiamos Zinios ir praktiné pagalba, sudarant salygas priimti pagristus
sprendimus ir efektyviai pasinaudoti visomis SKP numatytomis paramos galimybémis.

The nature, type and size of the measure or investment, which may include additional technical support
measures in accordance with Article 11(4), indicating whether it is new or is an existing measure or
investment intended to be extended with the support from the Fund

Priemon¢ yra skirta finansuoti informavimo, §vietimo ir konsultavimo veiklas energijos efektyvumo,
AEI, darnaus judumo ir paramos gavimo klausimais.

Numatomy veikly sgrasas:
e Vieno langelio energijos konsultacijy centry steigimas ir veiklos uztikrinimas visose apskrityse.

e Mobilios konsultacijy paslaugos visose savivaldybése (iskaitant iSvaziuojamasias konsultacijas
ir specialias misijas atokiose vietovése).

e Individualios konsultacijos ir atvejy vadyba pazeidziamiems namy tikiams ir transporto
naudotojams (energetika, AEI, taupymas, judumas, finansy planavimas, pastaty energinis
naudingumas).

e Praktiné paraisky rengimo pagalba Socialinio klimato plano ir kitoms nacionalinéms
priemonéms (energijos vartojimo efektyvumas, dekarbonizacija).

¢ Informavimo ir edukacijos veiklos skaitmeniniais ir fiziniais kanalais, medziagos prieinamais
formatais; jskaitant informacijos sklaidg su sgskaitomis ir seminarus savivaldybése.

e Mokymai paZeidziamiems namy tkiams ir su jais dirbantiems specialistams (konsultantams,
socialiniams darbuotojams, administratoriams, bendruomeniy lyderiams).
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e Pavyzdiniy investicijy plany parengimas daugiabuciams ir pagalba parengiant paraiskas
vienbuc¢iy savininkams teritorijose su didesne pazeidziamy tikiy koncentracija.

e Gerosios praktikos sklaida ir bendruomeniy jtraukimas (atviry dury dienos prie renovuoty
pastaty; dalyvavimas daugiabuciy bendrijy susirinkimuose, susitikimuose savivaldybése ir
senitinijose).

e Konsultacijos viesyjy pirkimy (rangos, projektavimo, jrangos) ir sutar¢iy klausimais.

e Bendradarbiavimas ir veikly koordinavimas su vieSosiomis institucijomis, privaciu sektoriumi ir
NVO; .

e Duomeny rinkimas, stebésena ir poveikio analizé (jskaitant energijos skurdo stebéseng) rezultaty
atsiskaitymui ir politikos tobulinimui.

e Numatomas 10 konsultacijy centry, po vieng kiekvienoje apskrityje, isteigimas.

Detailed information on the objective of the measure or investment and about who and what is targeted by
it; an explanation of how the measure and investment would contribute effectively to the achievement of
the objectives of the Fund within the overall setting of a Member State’s relevant policies, and how it will
reduce fossil fuel dependency

Pagrindinis priemonés tikslas yra pazeidziamy namy tikiy informuotumo, ziniy ir geb&jimy efektyviai
vartoti energija, naudotis AEI, rinktis darnaus transporto sprendimus ir pasinaudoti finansine parama
didinimas. Taip pat siekiama suteikti pagalbg suprantant ir Svelninant biisimos ATLPS2 sistemos
poveikj bei didinti kity SKP priemoniy zinomumg ir naudojimasi jomis.

Priemonés jgyvendinimas tiesiogiai prisideda prie SKF tiksly pasiekimo, teikiant tiksling informacijg ir
konsultacijas pazeidziamiems namy tikiams ir transporto naudotojams, siekiant padéti jiems suprasti ir
$velninti ATLPS2 poveikj ir tokiu biidu uZtikrinant socialiai teisingg peréjima. Si priemoné veiks kaip
jgalinantis veiksnys kitoms plano investicinéms priemonéms, didinant jy Zinomuma, gyventojy
dalyvavimo aktyvuma ir paraisky s¢kmés rodiklj, kas prisidés prie bendro plano efektyvumo gerinimo.
Priemone¢ taip pat prisideda prie Pastaty energinio naudingumo direktyvoje ((ES) 2024/1275 18
straipsnis) numatyto reikalavimo steigti vieno langelio principu veikianc¢ius centrus, teikiancius
prieinamas ir skaidrias patariamgsias paslaugas.

Tiksliné grupé yra paZeidZziami namy tkiai ir pazeidZiami transporto naudotojai, stokojantys Ziniy ir
gebeéjimy efektyvaus energijos vartojimo, darnaus judumo ir paramos gavimo klausimais. Bus taikomos
specialios strategijos sunkiau prieinamoms grupéms pasiekti, jtraukiant vietos bendruomenes, socialiniy
paslaugy teikéjus, savivaldos institucijas ir senitinijas. PaZeidziami asmenys bus identifikuojami ir su
jais bus susisiekta asmeniskai bei aktyviai. Siekiant uztikrinti sklandy priemoniy jgyvendinima,
konsultacijy centrai bus steigiami prioriteto tvarka, pirmiausia regionuose, kuriuose identifikuojamas
didziausias pazeidziamy namy iikiy skaicius. APVA bus atsakinga uz bendrg metodologinj vadovavima,
apmokymus ir stebéseng. Numatytas glaudus bendradarbiavimas su savivaldybémis ir socialiniais
partneriais uztikrins greita personalo komplektavimg ir centry pasirengimg veiklai. Konsultacijy centrai
veiks glaudziai bendradarbiaudami su savivaldybiy administracijomis ir socialiniais padaliniais, kurie
turi prieiga prie Socialinés paramos Seimai informacinés sistemos (SPIS) ir Gyventojy registro
duomeny. Pasitelkus Siuos duomenis ir apibréZus aiskius kriterijus (pvz., gaunantys socialing pasalpa,
nejgalieji, vienisi senjorai, daugiavaikés Seimos), bus galima identifikuoti ir kryptingai informuoti
labiausiai pazeidziamus gyventojus.Taip pat bus pasitelkiamos senitinijos, socialiniai darbuotojai ir
bendruomeniy pareigiinai, kurie tiesiogiai paZjsta savo teritorijy gyventojus ir gali juos aktyviai
informuoti ar nukreipti. Planuojama pasirasyti duomeny apsikeitimo protokolus ir/ar susitarimus tarp
APVA, Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos bei savivaldybiy, laikantis BDAR reikalavimy.
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Be to, centrai taikys aktyvios komunikacijos strategija — lankysis bendruomenése, organizuos
informacinius renginius, naudosis vietos Ziniasklaida ir nevyriausybiniy organizacijy tinklais, kad
pasiekty tuos, kurie patys nesikreipty pagalbos. Konsultacijy centrai numatomi ne tik kaip informaciné,
bet ir praktiné pagalbos institucija.

Jie galés:

- padéti uzpildyti paraisSkas renovacijos, atnaujinimo ar kitos paramos gavimui (pvz., APVA kvietimams
dél individualiy namy modernizavimo);

- pakonsultuoti dél finansavimo galimybiy (jskaitant banky pasitilymus, jei reikia papildomo
finansavimo);

- rekomenduoti patikimus rangovus i$ sertifikuoty tiekéjy sarasy;
- padéti aiskintis su rangovais kokybés ar darby vélavimo atvejais;

- konsultuoti ar tarpininkauti gincy sprendime (pvz., inicijuoti nepriklausomg statybos eksperty
jvertinima, jei kyla abejoniy dél darby kokybés).

- teikti testing pagalbg iki projekto uzbaigimo ir atsiskaitymo.

Description of how the measure or investment is implemented (means of implementation), referring to the
administrative capacity of the Member State at central, and where relevant regional and local levels, with
an explanation on how the resources will be absorbed in a timely manner and how they are channelled to
sub-national levels, if applicable

Uz priemonés politikos formavima ir bendrg jos koordinavima bus atsakinga AM. Priemonés
igyvendinimas bus uztikrinamas APV A, kuriai bus pavesta atsakomyb¢ uz §ioje priemonéje numatomy
veikly jgyvendinima.

Konsultacijy centry steigimo ir veiklos jgyvendinimg vykdys APV A , turinti kompetencijy energijos
naudojimo efektyvumo didinimo ir pastaty dekarbonizacijos projekty jgyvendinimo srityse. APVA
atlikdama jai pavestas funkcijas administruojant Daugiabuciy namy modernizavimo programa teikia
metodine, eksperting, konsultacing pagalbag savivaldybéms, administratoriams ir kitiems renovacijos
proceso dalyviams, riipinasi kompetencijy plétra, informacijos sklaida, organizuoja mokymus.
Igyvendinant energijos konsultacijy centry veiklas bus plétojama ir uztikrinama konsultacijy kokybe,
neSaliSkumas ir paslaugy prieinamumas regionuose, tikslingai nukreipiant pagalbg | pazeidziamus namy
akius ir transporto naudotojus.

An explanation of how the measure or investment will aim to address gender inequality, if applicable

Vienisy tévy namy tikiuose dazniausiai vaikus augina moterys. Si grupé yra viena i§ pazeidziamiausiy,
susidurianciy su biisto problemomis ir energijos nepritekliaus reiskiniu. Prieigos prie aiskios ir
prieinamos informacijos bei konsultacijy uZtikrinimas sudarys prielaidas joms priimti sprendimus, kurie
pagerins jy gyvenimo salygas, sumazins finansing nastg ir leis skirti daugiau iStekliy vaiky gerovei.
Paslaugos bus teikiamos nediskriminuojant dél lyties ar kity asmens ypatumy bei atsizvelgiant j tiksliniy
grupiy specifinius poreikius (pvz., uztikrinant tiek vyry, tieck motery darbuotojy prieinamuma).

EN 104 EN



The timeline of the measure or investment; (for support concerning low-emission vehicles, a timetable for
gradually reducing that support)

Numatoma, kad parengiamyjy darby, apimanciy finansavimo salygy aprasy ir kity susijusiy teisiniy
dokumenty parengima, atlikimas bus uZztikrintas iki 2026 mety antrojo ketvircio pabaigos. Siekiant
uztikrinti sklandy priemoniy jgyvendinima, konsultacijy centrai bus steigiami (jrengiamos darbo vietos,
uzpildomi reikiami etatai) prioriteto tvarka, pirmiausia regionuose, kuriuose identifikuojamas
didZiausias pazeidziamy namy ukiy skai¢ius. APVA bus atsakinga uz bendra metodologinj vadovavima,
apmokymus ir stebéseng. Numatytas glaudus bendradarbiavimas su AM, savivaldybémis ir socialiniais
partneriais uztikrins greitg konsultacijy centry pasirengimg veiklai. Planuojama, kad visy 10 energijos
konsultacijy centry jsteigimas ir veiklos pradzia bus uztikrinti 2026 mety II ketvir¢io pabaigoje.
Palaipsniui 2026 m. III-IV ketv. bus vystoma energetiniy konsultaciniy centry veikla ir pilnas veiklos
pajégumas planuojamas pasiekti 2026 m. IV ketv. pabaigoje. Energijos konsultaciniy centry veikla bus
uztikrinama visu SKP jgyvendinimo laikotarpiu iki 2032 mety.

2.1.2.1.2. Do no significant harm

Information on how measures and investments included in the component comply with the principle of
‘do no significant harm’ within the meaning of Article 17 of Regulation (EU) 2020/852. The Commission
will provide technical guidance, pursuant to Article 6(5) of this Regulation.

Atitiktis ,,ReikSmingos Zalos nedarymo*

Aplinkosauginis tikslas R
principui

Priemoné apima informavimo, Svietimo ir
konsultavimo veiklas. Pagal DNSH technines gaires
(B1 kategorija), tokioms veikloms pakanka laikytis
taikomy teisés akty, kad buty uztikrinta atitiktis
DNSH principui. SKP priede nurodyta, kad DNSH
Siail priemonei netaikomas.

Visi 6 tikslai
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2.1.2.1.3. Milestones, targets and timeline

Information on each milestone and target that will reflect the progress on implementing measures and
investments of this component, as follows:

Milestone: C1.D.M1.1 Priemonés administracinis parengimas ir APVA direktoriaus jsakymas, kuriuo
patvirtinta APV A struktiira/schema

Description

Target: C1.D.M1.S1 Energijos taupymo konsultacijy centry paslaugomis pasinaudojusiy unikaliy
gyventojy skaicius

Description
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Table containing information on milestones, targets and timeline for achievement for the measure

Seq. number Measure | Milestone / Milestone / Target name Quantitative indicator (target) Timeline for
Target achievement
Unit of measure Baseline Goal Year | Quarter

C1.D.M1.1.2026Q1 | Cl1.D.M1 M Priemonés administracinis 2026 Ql
parengimas ir APVA direktoriaus
isakymas, kuriuo patvirtinta
APVA struktiira/schema

C1.D.M1.81.2026Q4 | C1.D.M1 T Energijos taupymo konsultacijy | Energijos taupymo 0.00 | 3,600.00 | 2026 Q4
centry paslaugomis konsultacijy centry
pasinaudojusiy unikaliy paslaugomis pasinaudojusiy
gyventojy skaicius unikaliy gyventojy skaicius

C1.D.M1.81.2027Q4 | C1.D.M1 T Energijos taupymo konsultacijy | Energijos taupymo 3,600.00 | 18,600.00 | 2027 Q4
centry paslaugomis konsultacijy centry
pasinaudojusiy unikaliy paslaugomis pasinaudojusiy
gyventojy skaicius unikaliy gyventojy skaicius

C1.D.M1.S1.2028Q4 | C1.D.M1 T Energijos taupymo konsultacijy | Energijos taupymo 18,600.00 | 33,600.00 | 2028 Q4
centry paslaugomis konsultacijy centry
pasinaudojusiy unikaliy paslaugomis pasinaudojusiy
gyventojy skaicius unikaliy gyventojy skaicius

C1.D.M1.S81.2029Q4 | C1.D.M1 T Energijos taupymo konsultacijy | Energijos taupymo 33,600.00 | 48,600.00 | 2029 Q4
centry paslaugomis konsultacijy centry
pasinaudojusiy unikaliy paslaugomis pasinaudojusiy
gyventojy skaicius unikaliy gyventojy skaiCius

C1.D.M1.S1.2030Q4 | C1.D.M1 T Energijos taupymo konsultacijy | Energijos taupymo 48,600.00 | 63,600.00 | 2030 Q4
centry paslaugomis konsultacijy centry
pasinaudojusiy unikaliy paslaugomis pasinaudojusiy
gyventojy skaiCius unikaliy gyventojy skai¢ius
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C1.D.M1.S1.2031Q4 | C1.D.M1 Energijos taupymo konsultacijy | Energijos taupymo 63,600.00 | 78,600.00 | 2031 Q4
centry paslaugomis konsultacijy centry
pasinaudojusiy unikaliy paslaugomis pasinaudojusiy
gyventojy skaicius unikaliy gyventojy skaicius

C1.D.M1.81.2032Q4 | C1.D.M1 Energijos taupymo konsultacijy | Energijos taupymo 78,600.00 | 93,600.00 | 2032 Q4
centry paslaugomis konsultacijy centry
pasinaudojusiy unikaliy paslaugomis pasinaudojusiy
gyventojy skaicius unikaliy gyventojy skaiCius
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Why the specific milestone(s) or target(s) was/were chosen

Tarpiné reikSmé - Priemonés administracinis parengimas ir APV A direktoriaus jsakymas, kuriuo
patvirtinta APV A struktiira/schema: Uztikrinama priemonés jgyvendinimo pradzia.

Siektina reikSmé - Energijos taupymo konsultacijy centry paslaugomis pasinaudojusiy unikaliy
gyventojy skaicius: UZztikrinamas paramos suteikimas tikslinés grupés atstovams.

What the milestone(s) or indicator(s)/target(s) is/are measuring

Tarpiné reikSmé - Priemonés administracinis parengimas ir APVA direktoriaus jsakymas, kuriuo
patvirtinta APV A strukttira/schema: Priemonés administracinio parengimo faktas.

Siektina reikSmé - Energijos taupymo konsultacijy centry paslaugomis pasinaudojusiy unikaliy
gyventojy skaic¢ius: Energijos konsultacijy centry paslaugomis pasinaudojusiy unikaliygyventojy
skaicius.

What methodology and source will be used, and how the proper achievement of the milestone(s) or
target(s) will be objectively verified

Tarpiné reikSme - Priemonés administracinis parengimas ir APVA direktoriaus jsakymas, kuriuo
patvirtinta APV A struktiira/schema: Tarpinés reikSmés pasiekimas bus patikrintas pateikiant jsigaliojusj
teisin] dokumentg, kuriame nustatoma[NL1] priemonés jgyvendinimo taisyklés (projekty finansavimo
salygy aprasas). Saltinis — Aplinkos ministerija. APVA direktoriaus jsakymas, kuriuo patvirtinta APVA
struktiira/schema. Saltinis - APVA..

Siektina reikSmé - Energijos taupymo konsultacijy centry paslaugomis pasinaudojusiy unikaliy
gyventojy skaicius: Siektinos reikSmiy pasiekimas bus patikrintas pateikiant jgyvendinty projekty
ataskaity suvestines. Saltinis — APVA.

What is the baseline (starting point) and what is the level or specific point to be reached (only for
indicators/targets)

Ziaréti tarpiniy ir siektiny reik§miy lentele.

By when the final milestone(s) or target(s) will be reached (by quarter and year)

Ziaréti tarpiniy ir siektiny reikimiy lentele.

Who and which institution will be in charge of implementing, measuring and reporting
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Tarpiné reikSmé - Priemonés administracinis parengimas ir APV A direktoriaus jsakymas, kuriuo

patvirtinta APVA strukttra/schema: Aplinkos ministerija atsakinga uz finansavimo apraSy parengimg ir

patvirtinimg, APVA - uz struktiiros patvirtinima.

Siektina reikSmé - Energijos taupymo konsultacijy centry paslaugomis pasinaudojusiy gyventojy
skaiCius: APVA bus atsakinga uz investicijos jgyvendinimg, duomeny rinkima ir ataskaity rengima.
Aplinkos ministerija atliks auksto lygio jgyvendinimo stebéseng.
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2.1.2.1.4. Financing and costs

Information and explanation on the estimated total costs of the component and for each measure and
investment, backed up by appropriate justification, including:

The methodology used, the underlying assumptions made (e.g. on unit costs, costs of inputs) and
justification for these assumptions

o LeéSy poreikis investicijai.
Bendra suma (20262032 m.): 14 991 459 €.
Finansavimo Saltiniai ir proporcijos:
1.
» Nacionalinis prisid¢jimas — 25 %;
» Socialinio klimato fondas (SKF) — 75 %;

Susijes finansavimas i$ kity ES instrumenty — nenumatomas;
Privatus prisidéjimas — nenumatomas.

Pagrindas kasty planavimui. Kasty planas suderintas su dokumente nustatytu jgyvendinimo
grafiku (parengiamieji darbai iki 2026 m. II ketv. pabaigos; 10 konsultacijy centry jsteigimas ir
veiklos pradzia 2026 m. III-IV ketv.ir veikla iki 2032 m.) ir su siektinais rodikliais (kasmet — 10
veikianCiy centry ir 15 000 paslaugy gavéjy)[1](mokymy, metodinés medziagos paruoSimas,
nuolatinés konsultacijos, iSvykos visose savivaldybése, tiksliniy grupiy mokymai, duomeny
rinkimas ir ataskaitos) vykdymu.

Darbo uzmokestis (darbo vietos kaina): Vienos darbo vietos vidutinio darbo uzmokescio
(DU) prielaida — 3 273,61 Eur/mén. (bruto), t. y. 39 283,32 Eur per metus; 2026 m. kintamoji
DU dalis taikoma proporcingai veiklos trukmei (o = 0,5), véliau — pilni metai. Skai¢iavimas: 50
etatai (vidutiniskai 5 viename centre) x 3 273,61 €/mén. x 12 =1 964 166 €/metus; 2026 m. su o
=0,5—982 083 € .Tokia pajégumo struktiira tiesiogiai susijusi su aprasyty funkcijy (nuolatinés
konsultacijos, i§vykos visose savivaldybése, tiksliniy grupiy mokymai, duomeny rinkimas ir
ataskaitos ir kt.) vykdymu, todél DU sudaro didZiausig ir labiausiai su rezultaty apimtimi susietg
sanaudy dalj.

Socialinio klimato fondo priemonés ,, Energijos taupymo konsultacijy centry steigimas ““ darbo
uzmokescio kasty poreikis buvo apskaiciuotas, remiantis vidutiniu ménesiniu darbo uZmokesciu
—3 273,61 Eur vienam etatui. Sis dydis nustatytas indeksuojant Agentiiros 2024 m. vidutinj
specialisty darbo uzmokescio dydj, siekiant atspindéti prognozuojama darbo uzmokescio pokytj
per programos jgyvendinimo laikotarpj. Taikytas indeksas (109,79) atitinka Valstybinés
duomeny agentiiros pateikta 2013-2023 m. vidutinj metinj darbo uzmokescio augimo rodiklj
VieSojo sektoriaus jstaigoms. Skai¢iavimuose naudotas treciyjy jgyvendinimo mety
prognozuojamas darbo uzmokescio dydis, uztikrinantis realistiSka ir tvarig busimy personalo
kaSty prognozg. Agentiiros darbuotojy darbo uzmokestis yra nustatomas vadovaujantis 2025-02-
03 Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos Aplinkos projekty valdymo agentiiros
direktoriaus jsakymu Nr. T1-43 "D¢l Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos Aplinkos
projekty valdymo agentiiros darbo apmokeéjimo sistemos nustatymo apraso patvirtinimo"
patvirtintu darbo apmokéjimo sistemos nustatymo apraSu (toliau - Aprasas):

https://apva.lrv.It/public/canonical/1740999423/981/T1-43-Darbo%20apmok%C4%97ijimo-
nustatymas.pdf

Paslaugos ir eksploatacinés iSlaidos: kelioniy ir mobiliy paslaugy biudzetas grindziamas
reguliariy iSvyky poreikiu i visas savivaldybes, iskaitant specialias misijas | kaimiskas ir sunkiai
pasiekiamas vietoves, kad biity pasiektos tikslinés grupés; 2026 m. jis taikomas proporcingai
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faktinei veiklos trukmei (o = 0,5), o nuo 2027 m. — pilnas metinis poreikis, leidziantis tiek
uztikrinti tolygy pasiekiamuma, tiek kompensuoti pirmyjy mety sumazintg apimtj.
Komunikacijos ir vieSinimo i$laidos apima starto kampanijg (informaciniai paketai ir medziaga
prieinamais formatais, kanaly paleidimas) bei vélesng palaikomaja komunikacija, kuri uztikrina
nuolating informacijos sklaidg ir motyvuoja tikslines grupes naudotis priemonémis. Mokymy
kasStai apima pradinius konsultanty ir tiksliniy grupiy mokymus bei periodinj kvalifikacijos
palaikyma. Stebésenos ir vertinimo bei duomeny sistemos kastai reikalingi rodikliy sekimui,
igyvendinty veikly poveikio analizei ir ataskaity suvestinéms (APVA/AM) — testinés iSlaidos,
proporcinga veiklos apim¢iai pirmaisiais metais ir pilna vélesniais. Planuojami 96 116 Eur
metiniai kastai (2026 m. su o= 0,5 — 48 058 Eur). Sios i§laidos yra biitinos apragytoms
funkcijoms (iSvykos, komunikacija, mokymai, stebésena) uztikrinti visose apskrityse ir
savivaldybése.

Turto jsigijimas ir IT sprendimai bei IT eksploatacija: poreikis apima vienkartinj valdymo ir
konsultacijy registro sprendimo sukiirimg (jskaitant savitarnos formas ir integracijas) bei biuro
jranga/baldus centrams. Sios investicijos bitinos vieno langelio paslaugai, vadybai ir rodikliy
stebésenai, Nuo 2026 m. antros pusés ir véliau kasmet patiriamos IT licencijy ir palaikymo
iSlaidos, kurios 2026 m. taikomos proporcingai veiklos ménesiams (o= 0,5), o vélesniais —
pilnai. 2026 m. - 415 000 (IT/CRM - 300 000 Eur; biuro jranga 100 000 Eur; IT eksploatavimas
ir priezitira 15 000). 2027 ir vélesniais metais — 25 000 (IT ekspoatavimas ir priezitira). Toks
modelis uZztikrina, kad IT priemonés realiai aptarnauty numatytas funkcijas: atvejy valdyma,
konsultacijy registra, duomeny suvestines ir atskaitomybg.

Patalpy nuoma ir komunalinés: Kadangi centrai veiks kiekvienoje apskrityje, nuomos ir
komunaliniy sgnaudy poreikis skai¢iuojamas pagal ,,centro—ménesio* logika (10 centry x
veiklos ménesiy skai€ius per metus); 2026 m. taikomas proporcingai (0=0,5), véliau — pilni
metai. Metniai kastai - 121 481, 2026 m. su a = 0,5 — 60 740, Siy islaidy poreikis tiesiogiai kyla
1§ teritorinés aprépties tikslo (10 centry) ir uztikrina fizinj paslaugy prieinamumga.

Pirkimai, teisinés ir kitos paslaugos: Nuolatiné pirkimy, teisiniy paslaugy eiluté reikalinga
sklandZiam jgyvendinimui (sutartys, viesieji pirkimai, atitiktis), ypa¢ turint platy partneriy ratg
(savivaldybés, ministerijos, bankai, rangovai, NVO). Atsizvelgiant j rinkos svyravimus ir
galimus papildomus i§vyky ar komunikacijos poreikius, numatomas rezervas, kuris leidzia
nevirsijant bendro biudzeto lanksciai reaguoti ir i§laikyti rezultaty pasiekimg. Metinis poreikis -
35 000Eur. Siy islaidy poreikis kyla i§ bendradarbiavimo, koordinavimo ir atitikties funkcijy,
numatyty apraSyme.

[1] Daroma prielaida, 2026 m. pilnas centry veiklos pajégumas pasiekiamas 2026 m. III- IV
ketv. (reikalingy 50 etaty uzpildymas, konsultacinés ir mokymy medziagos parengimas,
darbuotojy apmokymai) Todél 2026 m. siektinas rodiklis sumaZinamas iki ~3600 gavéjy. Pilno
pajégumo ménesinis vidurkis = 15 000 / 12 =1 250 asmenuy/mén. Q3 35 %, Q4 60 % =1
250%(0,35%3 + 0,60%3) = ~3 600.

The indicative comprehensive timetable within which these costs are expected to be incurred

10 Energijos konsultacijy centry steigimas (50 etaty)
DU ir kitos i$laidos)

2026 1 540 881

2027 2241763

2028 2241763

2029 2241763
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2030 2241763

2031 2241763
2032 2241763
IS viso 14 991 459

Information on the national contribution to the total costs of the measure and investment

Nacionalings l1éSos sudarys 25 proc. finansavimo.

Any information on what financing from other Union instruments is or could be envisaged related to the
same measure/investment

Nenumatoma.

Any information on envisaged financing from private sources and which leverage level is targeted, if
relevant

Nenumatoma.

Justification on the plausibility and reasonability of the estimated costs, where necessary, taking into
account national specificities

Lésy poreikis nustatytas remiantis APV A ekspertiniais skai¢iavimais.
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Table containing information on the estimated total cost of the measure/investment

Seq. number Measure From date To date TOTAL 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032
Cl.D.M1 Energijos taupymo konsultacijy centry steigimas 1 Jan 2026 31 Dec 2032 14,991,459 1,540,881 2,241,763 2,241,763 2,241,763 2,241,763 2,241,763 2,241,763
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2.1.2.1.5. Justification for benefitting entities other than vulnerable households, vulnerable micro-
enterprises and vulnerable transport users (if applicable)

If support from the Fund is provided through public or private entities other than vulnerable households,
vulnerable micro-enterprises, or vulnerable transport users, an explanation of what measures or
investments those entities will enact and how those measures and investments will ultimately be to the
benefit of vulnerable households, vulnerable micro-enterprises and vulnerable transport users;

If support from the Fund is provided through financial intermediaries, a description of the measures that
the Member State intends to adopt to ensure that financial intermediaries pass on the entire benefit to the
final recipients.

Parama jsteigti energijos konsultacijy centrus ir vykdyti veiklg gaus vieSojo valdymo institucija
(APVA), kuri teikdama paslaugas gyventojams perduos priemonés naudg pazeidziamiems namy tikiams
ir transporto naudotojams.

Energijos konsultacijy centry tikslinés konsultacijos bus teikiamos pazeidziamiems namy tkiams ir
transporto naudotojams. Taciau néra tikslinga apriboti prieiga kitiems gyventojams prie energijos
konsultacijy centry turimos informacijos, tad kiti namy iikiai galés gauti bendro pobiidZio informacijg ir
konsultacijas (ne tikslines).

2.1.2.1.6. Additionality

Explanation and justification of how the new or existing measures or investments are additional and do
not substitute recurring national budgetary expenditure, pursuant to Article 13(2), including such
explanation and justification with regard to measures and investments included in the Plan in accordance
with Article 4(5).

Priemonés id¢ja yra susijusi su NEKSVP planuojamomis priemonémis EN4-P ,,Sunkiai pasiekiamy
(nesinaudojanciy informacinémis technologijy priemonémis) vartotojy informavimas kompensacijy ir
energijos taupymo klausimais® ir EN5-P ,,Sukurti informacinj hub'a, kuriame bus talpinama informacija
apie energijos taupyma, kompensacijas ir energetines bendrijas®. Siomis priemonémis sickiama
padidinti gyventojy informuotuma apie energijos taupymo galimybes per socialinius darbuotojus ir per
savivaldybiy darbuotojus, sukuriant lengvai prieinama informacijos $altinj. Sioms NEKSVP
priemonéms finansavimas néra suplanuotas ir jgyvendinant priemon¢ C1.D.M1, finansavimas nebus
dubliuojamas. Konsultacijy centry priemone¢ skiriasi nuo NEKSVP priemoniy tuo, kad bus jsteigti
tiksliniai konsultacijy centrai, kurie visapusiSkai ir kompetentingai konsultuos gyventojus energijos
taupymo klausymais. Tuo tarpu NEKSVP priemonés numato tik epizodines konsultacijas, kurias teikty
socialiniai darbuotojai ir savivaldybiy darbuotojai.

2.1.2.1.7. Compliance with EU Rules on State aid

Explanation whether the support for the measure or investment will (i) not constitute State aid within the
scope of Article 107(1) TFEU, (i1) be financed on the basis of an existing State aid scheme falling under a
block exemption regulation, in particular the GBER or approved by a Commission State aid decision
(providing the reference number to such scheme (SA.nnnnn) or (iii) result in a new State aid measure, an
explanation whether it will comply with the conditions of a block exemption regulation, for example the
GBER (indicating which Article thereof), (iv) comply with the de minimis Regulation, (v) require a State
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aid notification, indicating when the Member State intends to pre-notify or notify to the Commission the
planned support for the measure or investment, and the applicable State aid instrument ensuring its
compatibility with the internal market.

Netaikoma.
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2.1.3. Estimated total costs of the component C1

Table containing information on the estimated total cost of the measures/investments for the Component

Seq. Measure Fro To TOTAL 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032
number m date
date
ClL.AIl | Daugiabu¢i | 1Jan [ 31 133,000,00 50,000 | 5,500,000 | 17,000,00 | 37,000,000 | 45,000,000 | 25,000,00 | 3,450,000
y namy 2026 | Dec 0 0 0
esminé 203
renovacija 2
ClL.AI2 | Daliné 1Jan | 31 136,000,00 0| 4,000,000 [ 20,000,00 | 33,000,000 | 33,000,000 | 30,000,00 | 16,000,00
daugiabu¢iy | 2026 | Dec 0 0 0 0
namy 203
renovacija 2
Cl.A.I3 | Vienbuciy 1Jan | 31 84,000,000 0| 4,000,000 [ 16,000,00 | 21,000,000 | 21,000,000 | 12,000,00 | 10,000,00
ir dvibuciy 2026 | Dec 0 0 0
namy 203
esminé 2
renovacija
ClL.A.I4 | Daliné 1Jan | 31 19,000,000 0 900,000 | 3,500,000 4,500,000 4,500,000 | 2,700,000 | 2,900,000
vienbuciyir | 2026 | Dec
dvibudiy 203
namy 2
renovacija
Cl.B.I5 Socialinio 1Jan | 31 35,157,652 | 1,264,50 | 5,058,000 | 5,058,000 5,058,000 5,058,000 | 6,830,576 | 6,830,576
busto fondo | 2026 | Dec 0
plétra 203
2
C1.D.M | Energijos 1 Jan 31 14,991,459 1,540,88 2,241,763 2,241,763 2,241,763 2,241,763 2,241,763 2,241,763
1 taupymo 2026 | Dec 1
konsultacijy 203
centry 2
steigimas
TOTAL 422,149,11 | 2,855,38 | 21,699,76 | 63,799,76 | 102,799,76 | 110,799,76 | 78,772,33 | 41,422,33
1 1 3 3 3 3 9 9

Table containing information on the financing of the Component

TOTAL SCF Transfer from Shared management National public Share of the National Contribution (= National
contribution programmes contribution public/Total)
422,149,111 316,309,083 0 105,840,028 25.0717%
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2.1.4. Milestones and targets of the component C1

Table containing information on milestones, targets and timeline for achievement for the Component

Seq. number Measure | Milestone / Milestone / Target name Quantitative indicator (target) Timeline for
Target achievement
Unit of measure Baseline Goal Year | Quarter

C1.A.11.1.2026Q3 ClLAI M Paskelbtas kvietimas teikti 2026 Q3
paraiSkas

C1.A.11.51.2029Q4 | Cl1.A.Il T Paramg gavusiy bisty, esan¢iy | Paramg gavusiy biisty, 0.00 | 2,500.00 | 2029 Q4
esmine renovacijg atlikusiuose | esanciy esming renovacija
daugiabuc¢iuose namuose, atlikusiuose daugiabuciuose
skaicius namuose, skaicius

C1.A.11.S1.2032Q4 | Cl1.A.Il T Parama gavusiy busty, esanc¢iy | Paramg gavusiy biisty, 2,500.00 | 7,814.00 | 2032 Q4
esming renovacijg atlikusiuose | esanciy esming renovacija
daugiabuc¢iuose namuose, atlikusiuose daugiabuciuose
skaiCius namuose, skaicius

C1.A.12.1.2026Q4 Cl.AI2 M Paskelbtas kvietimas teikti 2026 Q4
paraiskas

C1.A.12.51.2029Q4 | Cl1.A.12 T Paramg gavusiy biisty, esan¢iy | Paramg gavusiy bisty, 0.00 | 17,000.00 | 2029 Q4
daling renovacijg atlikusiuose esanciy daling renovacija
daugiabuc¢iuose namuose, atlikusiuose daugiabuciuose
skaiCius namuose, skaicius

C1.A.12.51.2032Q4 | Cl1.A.12 T Paramga gavusiy bisty, esanc¢iy | Parama gavusiy biisty, 17,000.00 | 41,000.00 | 2032 Q4
daline renovacijg atlikusiuose esan¢iy daling renovacijg
daugiabuciuose namuose, atlikusiuose daugiabuciuose
skaicius namuose, skaicius

C1.A.13.1.2026Q4 Cl.A.I3 M Paskelbtas kvietimas teikti 2026 Q4
paraiskas
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C1.A.13.51.2029Q4 | C1.A.I3 Paramg gavusiy biisty, esan¢iy | Paramg gavusiy bisty, 0.00 | 1,100.00 | 2029 Q4
esmine renovacijg atlikusiuose | esanciy esming renovacija
vienbuciuose ir dvibuciuose atlikusiuose vienbuciuose ir
pastatuose, skaicius. dvibuciuose pastatuose,
skaicius.
C1.A.13.51.2032Q4 | C1.A.I3 Parama gavusiy biisty, esan¢iy | Paramg gavusiy bisty, 1,100.00 | 2,200.00 | 2032 Q4
esmine renovacijg atlikusiuose | esanciy esming renovacija
vienbuciuose ir dvibuciuose atlikusiuose vienbuciuose ir
pastatuose, skaicius. dvibuciuose pastatuose,
skaicius.
C1.A.14.1.20260Q4 Cl.A.14 Paskelbtas kvietimas teikti 2026 Q4
paraiskas
C1.A.14.51.2029Q4 |Cl1.A.l4 Parama gavusiy busty, esanc¢iy | Paramg gavusiy biisty, 0.00 | 2,000.00 | 2029 Q4
daling renovacijg atlikusiuose esanciy daling renovacija
vienbuciuose ir dvibuciuose atlikusiuose vienbuciuose ir
pastatuose, skaicius dvibuciuose pastatuose,
skai¢ius
C1.A.14.51.2032Q4 | Cl.A.14 Paramg gavusiy biisty, esan¢iy | Paramg gavusiy bisty, 2,000.00 | 4,000.00 | 2032 Q4
daling renovacijg atlikusiuose esanciy daling renovacija
vienbuciuose ir dvibuc€iuose atlikusiuose vienbuciuose ir
pastatuose, skaiCius dvibuciuose pastatuose,
skaicius
C1.B.15.1.2026Q1 C1.B.I5 Investicijos administracinis 2026 Ql
parengimas
C1.B.15.S1.2026Q4 | C1.B.I5 Pastatyty ir/ar jsigyty naujy Nauyji socialiniai biistai, vnt. 0.00 10.00 | 2026 Q4
socialiniy biisty skai¢ius
C1.B.15.S1.2027Q4 | C1.B.IS Pastatyty ir/ar jsigyty naujy Nauji socialiniai biistai, vnt. 10.00 50.00 | 2027 Q4
socialiniy biisty skaicius
C1.B.15.S1.2028Q4 | C1.B.I5 Pastatyty ir/ar jsigyty naujy Nauji socialiniai biistai, vnt. 50.00 90.00 | 2028 Q4
socialiniy biisty skai¢ius
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C1.B.15.S1.2029Q4 | C1.B.I5 Pastatyty ir/ar jsigyty naujy Nauji socialiniai biistai, vnt. 90.00 130.00 | 2029 Q4
socialiniy biisty skai¢ius

C1.B.I5.S1.2030Q4 | C1.B.IS Pastatyty ir/ar jsigyty naujy Nauji socialiniai biistai, vnt. 130.00 170.00 | 2030 Q4
socialiniy biuisty skaicius

C1.B.15.S1.2031Q4 | C1.B.I5 Pastatyty ir/ar jsigyty naujy Nauji socialiniai biistai, vnt. 170.00 224.00 | 2031 Q4
socialiniy biisty skai¢ius

C1.B.I5.S1.2032Q4 | C1.B.I5 Pastatyty ir/ar jsigyty naujy Nauji socialiniai biistai, vnt. 224.00 278.00 | 2032 Q4
socialiniy biuisty skaicius

C1.D.M1.1.2026Q1 | Cl.D.M1 Priemonés administracinis 2026 Ql
parengimas ir APVA
direktoriaus jsakymas, kuriuo
patvirtinta APVA
strukttira/schema

C1.D.M1.81.2026Q4 | C1.D.M1 Energijos taupymo konsultacijy | Energijos taupymo 0.00 | 3,600.00 | 2026 Q4
centry paslaugomis konsultacijy centry
pasinaudojusiy unikaliy paslaugomis pasinaudojusiy
gyventojy skaicius unikaliy gyventojy skaiCius

C1.D.M1.S1.2027Q4 | C1.D.M1 Energijos taupymo konsultacijy | Energijos taupymo 3,600.00 | 18,600.00 | 2027 Q4
centry paslaugomis konsultacijy centry
pasinaudojusiy unikaliy paslaugomis pasinaudojusiy
gyventojy skaicius unikaliy gyventojy skaicius

C1.D.M1.S1.2028Q4 | C1.D.M1 Energijos taupymo konsultacijy | Energijos taupymo 18,600.00 | 33,600.00 | 2028 Q4
centry paslaugomis konsultacijy centry
pasinaudojusiy unikaliy paslaugomis pasinaudojusiy
gyventojy skaicius unikaliy gyventojy skai¢ius

C1.D.M1.81.2029Q4 | C1.D.M1 Energijos taupymo konsultacijy | Energijos taupymo 33,600.00 | 48,600.00 | 2029 Q4

centry paslaugomis
pasinaudojusiy unikaliy
gyventojy skaicius

konsultacijy centry
paslaugomis pasinaudojusiy
unikaliy gyventojy skaiCius
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C1.D.M1.S1.2030Q4 | C1.D.M1 Energijos taupymo konsultacijy | Energijos taupymo 48,600.00 | 63,600.00 | 2030 Q4
centry paslaugomis konsultacijy centry
pasinaudojusiy unikaliy paslaugomis pasinaudojusiy
gyventojy skaicius unikaliy gyventojy skaiCius

C1.D.M1.S1.2031Q4 | C1.D.M1 Energijos taupymo konsultacijy | Energijos taupymo 63,600.00 | 78,600.00 | 2031 Q4
centry paslaugomis konsultacijy centry
pasinaudojusiy unikaliy paslaugomis pasinaudojusiy
gyventojy skaicius unikaliy gyventojy skaiCius

C1.D.M1.S1.2032Q4 | C1.D.M1 Energijos taupymo konsultacijy | Energijos taupymo 78,600.00 | 93,600.00 | 2032 Q4
centry paslaugomis konsultacijy centry
pasinaudojusiy unikaliy paslaugomis pasinaudojusiy
gyventojy skaicius unikaliy gyventojy skaicius
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2.1.5. Scenario in the event of a later start of the emissions trading system

A description and quantification of the necessary adjustments to the measures, investments, milestones,
targets, the amount of national contribution and any other relevant element of the Plan resulting from the
postponement of the start of the emissions trading system established pursuant to Chapter [Va of Directive
2003/87/EC in accordance with Article 30k of that Directive.

A separate version of the summary box, the table on milestones, targets and timeline and the table on
estimated costs.

Antrosios ES apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos jgyvedinimo nukélimo atveju, visos
planuotos priemonés ir investicijos bus jgyvendinamos ne anksc¢iau nei nuo 2027 m. ir apytiksliai 16%
mazesne apimtimi.
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Table containing information on milestones, targets and timeline for achievement for Component

Seq. number Measure | Milestone / Milestone / Target name Quantitative indicator (target) Timeline for
Target achievement
Unit of measure Baseline Goal Year | Quarter

C1.A.11.1.2026Q4 ClLAI M Paskelbtas kvietimas teikti 2026 Q4
paraiSkas

C1.A.11.51.2029Q4 | C1.A.Il T Parama gavusiy biisty, esan¢iy | Paramg gavusiy bisty, 0.00 | 2,100.00 | 2029 Q4
esmine renovacijg atlikusiuose | esanciy esming renovacija
daugiabuc¢iuose namuose, atlikusiuose daugiabuciuose
skaicius namuose, skaicius

C1.A.11.S1.2032Q4 | Cl1.A.Il T Parama gavusiy busty, esanc¢iy | Paramg gavusiy biisty, 2,100.00 | 6,563.00 | 2032 Q4
esming renovacijg atlikusiuose | esanciy esming renovacija
daugiabuc¢iuose namuose, atlikusiuose daugiabuciuose
skaiCius namuose, skaicius

C1.A.12.1.20260Q4 Cl.A.I2 M Paskelbtas kvietimas teikti 2026 Q4
paraiskas

C1.A.12.51.2029Q4 | Cl1.A.12 T Paramg gavusiy biisty, esan¢iy | Paramg gavusiy bisty, 0.00 | 14,280.00 | 2029 Q4
daling renovacijg atlikusiuose esanciy daling renovacija
daugiabuc¢iuose namuose, atlikusiuose daugiabuciuose
skaiCius namuose, skaicius

C1.A.12.51.2032Q4 | Cl1.A.12 T Paramg gavusiy biisty, esan¢iy | Paramg gavusiy bisty, 14,280.00 | 34,440.00 | 2032 Q4
daling renovacijg atlikusiuose esanciy daling renovacija
daugiabuc¢iuose namuose, atlikusiuose daugiabuciuose
skaiCius namuose, skaicius

C1.A.13.1.2026Q4 Cl.AI3 M Paskelbtas kvietimas teikti 2026 Q4
paraiskas

C1.A.13.51.2029Q4 | C1.A.I3 T Paramg gavusiy biisty, esan¢iy | Paramg gavusiy bisty, 0.00 924.00 | 2029 Q4
esming renovacijg atlikusiuose | esanciy esming renovacija

atlikusiuose vienbuciuose ir
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vienbuciuose ir dvibuciuose
pastatuose, skaicius.

dvibuciuose pastatuose,
skaicius.

C1.A.13.51.2032Q4 | Cl1.A13 Parama gavusiy busty, esanc¢iy | Paramg gavusiy biisty, 924.00 | 1,848.00 | 2032 Q4
esming renovacijg atlikusiuose | esanciy esming renovacija
vienbuciuose ir dvibuciuose atlikusiuose vienbuciuose ir
pastatuose, skaicius. dvibuciuose pastatuose,
skaiCius.
C1.A.14.1.2026Q4 Cl.Al4 Paskelbtas kvietimas teikti 2026 Q4
paraiSkas
C1.A.14.51.2029Q4 |Cl1.A.l4 Parama gavusiy busty, esanc¢iy | Paramg gavusiy biisty, 0.00 | 1,680.00 | 2029 Q4
daling renovacijg atlikusiuose esanciy daling renovacija
vienbuciuose ir dvibuciuose atlikusiuose vienbuciuose ir
pastatuose, skaicius dvibuciuose pastatuose,
skaicius
C1.A.14.51.2032Q4 |Cl1.A.l4 Parama gavusiy busty, esanc¢iy | Paramg gavusiy biisty, 1,680.00 | 3,360.00 | 2032 Q4
daling renovacijg atlikusiuose esanciy daling renovacija
vienbuciuose ir dvibuciuose atlikusiuose vienbuciuose ir
pastatuose, skaiCius dvibuciuose pastatuose,
skaiCius
C1.B.15.1.20260Q4 C1.B.I5 Investicijos administracinis 2026 Q4
parengimas
C1.B.I5.S1.2027Q4 | C1.B.I5 Pastatyty ir/ar jsigyty naujy Nauji socialiniai biistai, vnt. 0.00 42.00 | 2027 Q4
socialiniy biisty skaicius
C1.B.15.S1.2028Q4 | C1.B.I5 Pastatyty ir/ar jsigyty naujy Nauyji socialiniai biistai, vnt. 42.00 75.00 | 2028 Q4
socialiniy biisty skai¢ius
C1.B.15.S1.2029Q4 | C1.B.IS Pastatyty ir/ar jsigyty naujy Nauji socialiniai biistai, vnt. 75.00 110.00 | 2029 Q4
socialiniy biisty skaicius
C1.B.15.S1.2030Q4 | C1.B.I5 Pastatyty ir/ar jsigyty naujy Nauji socialiniai biistai, vnt. 110.00 143.00 | 2030 Q4
socialiniy biisty skaicius
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C1.B.15.S1.2031Q4 | C1.B.I5 Pastatyty ir/ar jsigyty naujy Nauji socialiniai biistai, vnt. 143.00 188.00 | 2031 Q4
socialiniy biisty skai¢ius

C1.B.I5.S1.2032Q4 | C1.B.I5 Pastatyty ir/ar jsigyty naujy Nauji socialiniai biistai, vnt. 188.00 233.00 | 2032 Q4
socialiniy biuisty skaicius

C1.D.M1.1.2026Q4 | C1.D.M1 Priemonés administracinis 2026 Q4
parengimas ir APVA
direktoriaus jsakymas, kuriuo
patvirtinta APVA
strukttra/schema

C1.D.M1.81.2027Q4 | C1.D.M1 Energijos taupymo konsultacijy | Energijos taupymo 0.00 | 15,624.00 | 2027 Q4
centry paslaugomis konsultacijy centry
pasinaudojusiy unikaliy paslaugomis pasinaudojusiy
gyventojy skaicius unikaliy gyventojy skaicius

C1.D.M1.81.2028Q4 | C1.D.M1 Energijos taupymo konsultacijy | Energijos taupymo 15,624.00 | 28,224.00 | 2028 Q4
centry paslaugomis konsultacijy centry
pasinaudojusiy unikaliy paslaugomis pasinaudojusiy
gyventojy skaicius unikaliy gyventojy skaicius

C1.D.M1.S1.2029Q4 | C1.D.M1 Energijos taupymo konsultacijy | Energijos taupymo 28,224.00 | 40,824.00 | 2029 Q4
centry paslaugomis konsultacijy centry
pasinaudojusiy unikaliy paslaugomis pasinaudojusiy
gyventojy skaicius unikaliy gyventojy skaicius

C1.D.M1.S1.2030Q4 | C1.D.M1 Energijos taupymo konsultacijy | Energijos taupymo 40,824.00 | 53,424.00 | 2030 Q4
centry paslaugomis konsultacijy centry
pasinaudojusiy unikaliy paslaugomis pasinaudojusiy
gyventojy skaicius unikaliy gyventojy skaicius

C1.D.M1.S1.2031Q4 | C1.D.M1 Energijos taupymo konsultacijy | Energijos taupymo 53,424.00 | 66,024.00 | 2031 Q4
centry paslaugomis konsultacijy centry
pasinaudojusiy unikaliy paslaugomis pasinaudojusiy
gyventojy skaicius unikaliy gyventojy skai¢ius

C1.D.M1.81.2032Q4 | C1.D.M1 Energijos taupymo konsultacijy | Energijos taupymo 66,024.00 | 78,624.00 | 2032 Q4
centry paslaugomis konsultacijy centry
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pasinaudojusiy unikaliy
gyventojy skaicius

paslaugomis pasinaudojusiy
unikaliy gyventojy skaicius

Table containing information on the estimated total cost of the actions for the Component

Seq. number Measure From date To date TOTAL 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032
ClL.AIl Daugiabuciy namy esminé renovacija 30 Jun 2024 31 Dec 2032 111,635,167 0 4,658,460 14,269,157 31,056,400 37,771,297 20,984,054 2,895,799
Cl.AI2 Daliné daugiabuc¢iy namy renovacija 30 Jun 2024 31 Dec 2032 114,153,254 0 3,357,449 16,787,243 27,698,951 27,698,951 25,180,865 13,429,795
Cl.A.I3 Vienbuciy ir dvibuc¢iy namy esminé renovacija 30 Jun 2024 31 Dec 2032 70,506,422 0 3,357,449 13,429,795 17,626,605 17,626,605 10,072,346 8,393,622
ClL.A14 Daliné vienbu¢iy ir dvibu¢iy namy renovacija 30 Jun 2024 31 Dec 2032 15,947,265 0 755,397 2,937,654 3,776,984 3,776,984 2,266,190 2,434,056
C1.B.I5 Socialinio biisto fondo plétra 30 Jun 2024 31 Dec 2032 29,510,002 0 4,327,475 4,327,475 4,327,475 4,327,475 6,100,051 6,100,051
C1.D.Ml1 Energijos taupymo konsultacijy centry steigimas 30 Jun 2024 31 Dec 2032 12,583,263 0 1,374,448 2,241,763 2,241,763 2,241,763 2,241,763 2,241,763
TOTAL 354,335,373 0 17,830,678 53,993,087 86,728,178 93,443,075 66,845,269 35,495,086

Table containing information on the financing of the Component

TOTAL SCF contribution Transfer from Shared management programmes National public contribution Share of the National Contribution (= National public/Total)
354,335,373 265,500,576 0 88,834,797 25.0708%
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2.1. COMPONENT: C2 - Road transport sector
2.1.1. Description of the component (Summary box)
Intervention area: Road transport sector

Objective:

Pagrindinis §io komponento tikslas — mazinti transporto i§laidy finansing nastg ir didinti judumo
galimybes pazeidziamoms transporto naudotojy grupéms bei labai mazoms jmonéms, taip Svelninant
Antrosios apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos (ATLPS2) poveiki.

Siuo komponentu sickiama skatinti per¢jima nuo tarsiy transporto priemoniy prie nulinés emisijos arba
mazesnes tar$os alternatyvy, plétoti prieinama ir jperkamg viesojo transporto sistema, ypac regionuose,
bei kurti reikiama jkrovimo ir darnaus judumo infrastruktiira. Sios priemonés prisidés prie transporto
sektoriaus dekarbonizacijos, socialinés jtraukties stiprinimo ir transporto skurdo mazinimo.

Measures and investments:

Priemoniy grupé, skirta peréjimui prie maziau tarSaus individualaus transporto, apima §ias investicijas:

e Investicijos C2.F.I5 ir C2.F.I6 — finansiné¢ parama pazeidziamoms transporto naudotojy
grupéms (ypac Seimoms su vaikais ir asmenims su negalia) bei pazeidziamoms labai maZzoms
imonéms naujy ar naudoty nulinés arba mazesnés tarsos transporto priemoniy (elektromobiliy)
isigijimui ar naudojimui, jskaitant socialinio lizingo priemones. Taip pat numatoma sudaryti
galimyb¢ jsirengti ir naudoti privacias jkrovimo prieigas

e Investicija C2.F.17 — skirta maziau tarSaus individualaus transporto plétrai, remiant vieSai
prieinamy elektromobiliy jkrovimo prieigy irengima savivaldybése (remiantis savivaldybiy
parengtais plétros planais), ypac tose vietovése, kurios svarbios pazeidziamy naudotojy
kasdieniams poreikiams (gyvenimui, darbui ar kitai veiklai) ir kuriose triiksta privaciy
investicijy ar jrengimo galimybiy privacia iniciatyva.

e Investicija C2.F.I8 — skirta mikromobilumo skatinimui, remiant dviraciy ir elektriniy dviraciy
isigijima namy tkiuose kaip prieinama ir sveikg alternatyva trumpoms kelionéms.

e Investicija C2.F.19 — darnaus judumo transporto infrastruktiiros (dviraciy taky) plétra, siekiant
sukurti saugius ir vientisus jungiamuosius marsrutus tarp gyvenamuyjy teritorijy ir pagrindiniy
traukos centry, taip suteikiant alternatyva kelionéms automobiliu.

Priemoniy grupé, skirta vieSojo transporto alternatyvoms plétoti ir stiprinti, siekiant maZinti
priklausomybe nuo individualaus automobilio, apima $ias priemones ir investicijas:

e Priemoné C2.G.M2 - skirta jungiamumo problemoms atokiose ir retai apgyvendintose
vietovese spresti. Numatoma diegti lankscias, pagal poreik; teikiamas transporto paslaugas,
uZztikrinancias junglumg pirmosios ir paskutinés kelionés mylios atkarpose.

e Investicija C2.F.I10 — skirta specialiyjy kelioniy (mokykliniy autobusy) atnaujinimui perkant
nulinés emisijos autobusus, kad buty uztikrintas vaiky i§ pazeidziamy Seimy saugus atvykimas |
Svietimo jstaigas, ypac teritorijose, kur néra vieSojo transporto, ir tais atvejais, kai Seima neturi
automobilio.

e Investicija C2.F.I11 ,,VieSojo transporto plétra“ — siekiama gerinti suplanuoty viesojo
transporto paslaugy prieinamumg ir kokybe tankiau apgyvendintose periferinése teritorijose,
remiant naujy nulinés emisijos autobusy jsigijima ir marsruty plétra.
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Priemoné C2.G.M3 ,,Judumo paslaugos savivaldybéms — judumo krepselis* — skirta vieSojo

transporto paslaugy prieinamumui didinti, teikiant tiesioging finansing paramg biitinoms
kelionéms kompensuoti asmenims, gyvenantiems absoliutaus skurdo sglygomis.

Estimated total costs: EUR 440,000,000 of which

Costs requested to be covered under the Fund: EUR 330,000,000

Costs to be covered by transfers from Shared management programmes (e.g. ESF+, ERDF, etc.): EUR 0

Costs to be covered by the national contribution: EUR 110,000,000
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2.1.2. Description of the measures and investments of the component

2.1.2.1. Measure/Investment: 5: NetarSiy ir maziau tarSiy lengvyjy keleiviniy transporto priemoniy
naudojimo skatinimas

Intervention area: Art.8.1.(f) - Provide access to zero- and low-emission vehicles and bicycles, while
maintaining technological neutrality, including financial support or fiscal incentives for their purchase as
well as for appropriate public and private infrastructure, in particular, where relevant, purchase of zero-
and low-emission vehicles, infrastructure for recharging and refuelling and development of a second-hand
zero-emission vehicles market; Member States shall aim to ensure that where zero-emission vehicles are
an affordable and deployable solution, support to such vehicles is prioritised in their Plans

2.1.2.1.1. Description of the measure/investment

Clear and evidence-based analysis of the existing challenges and how they are addressed by the measures
and the investments

Pazeidziamiems transporto naudotojams (apibréztis ir taikymo sritis pateiktos 1.4 ir 1.5 skirsniuose),
ypac Seimoms, auginancioms vaikus, ir Zmonéms su negalia, turintiems Zemesnes vidutines pajamas
(pastaba: iSsamesn¢ informacija apie pazeidziamy transporto naudotojy grupe, kuriai §i priemoné
pirmiausia skirta, pateikiama kitame skirsnyje), per¢jimas nuo seny, tarsiy (iSkastiniu kuru varomy)
automobiliy prie nulinés tarSos (Svariy elektromobiliy — BEV) ir maziau tarSiy (jkraunamy hibridiniy
elektromobiliy — PHEV) transporto alternatyvy yra sudétingas dél keliy esminiy prieZasCiy. Pirmiausia,
elektromobiliy (BEV ir PHEV), tiek naujy, tiek naudoty, kainos yra didesnés nei iskastiniu kuru varomy
automobiliy. Antra, atokiose vietovése vis dar nepakankamai iSplétota privaciy ir viesai prieinamy
ikrovimo viety infrastruktiira. Trecia — vis dar triikksta elgsenos pokyciy priemoniy, reikalingy siekiant
peréjimo prie klimatui neutralios ekonomikos mazinant §iltnamio efekta sukeliandiy dujy (SESD)
emisijas i$ keliy transporto.

Pagal jvairiy Saltiniy nacionalinius statistinius duomenis, $iuo metu Lietuvoje yra apie 350 tikstanciy
pazeidziamy namy tkiy. Daugiausia jy gyvena kaimo vietovese (apie 177 tiikst.), maZesniuose nei
didieji miestuose miesteliuose (apie 73 tiikst.). Vidutinés modeliuotos norminés §iy namy tikiy
transporto i$laidos, reikalingos minimaliems judumo poreikiams tenkinti, siekia nuo 55 iki 160 eury per
meénes]. Apie 53 tukst. pazeidziamy namy ikiy augina vieng vaika, apie 34 tukst. — du, o apie 11 tikst. —
tris ar daugiau vaiky. IS viso Salyje yra apie 717 tukst. pazeidziamy asmeny. Judéjimo negalig turintys
asmenys sudaro apie 9 proc. visy gyventojy, tad manoma, kad apie 65 tiikst. jy priskiriami
pazeidZziamiems (i§ jy apie 66 proc. yra darbingo amZiaus).

Iki 2025 m. rugpjtiic¢io meén. Lietuvoje buvo uzregistruota 2,37 min. keliy transporto priemoniy, 18 kuriy
80 proc. sudaro lengvieji automobiliai (1,89 mln.). IS jy 96 proc. yra lengvieji keleiviniai automobiliai
(M1 kategorija), o 87 proc. visy lengvyjy keleiviniy automobiliy valdytojai yra fiziniai asmenys. Apie
64 proc. visy keleiviniy automobiliy varomi tik dyzelinu, 23 proc. — tik benzinu, likusieji — jvairiais
iSkastinio kuro ir kito kuro deriniais, o tik 6 proc. sudaro elektrinés ar kity alternatyviy degaly transporto
priemones, i$ jy 2 proc. — elektromobiliai.

Keliy transportas sudaro apie 98 proc. visy transporto sektoriaus SESD emisijy, i§ kuriy keleiviniai
automobiliai sudaro apie 54 proc.. Lietuvos automobiliy parkas taip pat yra vienas seniausiy Europos
Sajungoje — vidutinis amzius virsija 16 mety, o kaimo vietovése jis siekia net 18,6 mety.

Nacionaliniai tikslai ir jgyvendinami ES teisiniai reikalavimai yra orientuoti j emisijy ir triukSmo
mazinimg transporto sektoriuje, ypac keliy transporto subsektoriuje, energijos vartojimo efektyvumo
didinima, atsinaujinanc¢iy energijos iStekliy naudojimo plétra bei priklausomybés nuo iSkastinio kuro
mazinima (iSsami informacija apie tikslus pateikiama kitame skirsnyje). Viena i$ $iy tiksly
jgyvendinimo priemoniy — elektromobilumo plétra, numatyta Salies strateginiuose teisé€s aktuose.
Igyvendinamos jvairios elektromobilumo plétros priemonés, jskaitant elektriniy transporto priemoniy
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pirkimo skatinimag, kol jos sudarys bent 10 proc. lengvyjy keleiviniy automobiliy parko, ir jkrovimo
infrastrukttros plétros skatinima, uztikrinant privalomy ES reikalavimy igyvendinimg (Alternatyviyjy
degaly jstatymas: https://e-

seimas.lrs.It/portal/legal Act/It/TAD/0409¢522915¢11eb998483d0ae31615¢/asr). Finansiniy paskaty
poreikis elektromobilumo plétrai taip pat numatytas Nacionaliniame energetikos ir klimato srities
veiksmy plane (https://enmin.lrv.1t/lt/veiklos-sritys-3/neksvp-atnaujinimas/).

D¢l nepakankamai iSvystyto viesojo transporto tinklo, ypac kaimo vietovése, kity prieinamy judumo ar
susisiekimo alternatyvy triikumo, savo Seimyninés, sveikatos ar kitos padéties bei ekonominiy
apribojimy, namy tikiai ar pavieniai asmenys yra priversti turéti asmeninj automobilj gyvenimo ar darbo
poreikiams. Sis automobilis daznai biina senas, tarsus ir energetiskai neefektyvus. Vidutiniskai vieng
keleivinj automobilj Lietuvoje naudoja 1,66 Zzmogaus (pagal 2024 m. gyventojy ir automobiliy
registracijos duomenis). Vieno keleiviniy automobiliy naudojimas orientuotas j pazeidziamus
transporto vartojus, vertinama, kad biiti maziausia dvigubai didesnis (pvz. namy iikis auginantis du
vaikus, naudojantis savo poreikiams vieng automobilj).

Pagal ,,Eurostat™ duomenis, didzioji dalis keleiviniy kelioniy Lietuvoje vyksta automobiliais — 2022 m.
automobiliai sudaré 93 proc. visy keleivinio transporto kilometry, o vieSasis transportas — tik 7 proc.
Pagal atliktg analize, net 91 proc. pazeidziamy transporto naudotojy, auginanc¢iy du vaikus, turi
automobilj, o tai rodo, kad transporto priemon¢ yra biitinyb¢ tokiai Seimai.

Pagal VI, Regitra“ duomenis, iki 2025 m. rugpjiicio mén. Salyje buvo uzregistruota apie 37,2 tukst.
elektromobiliy, i§ kuriy vidutiniSkai 40 proc. sudaro nauji ir 60 proc. — naudoti elektromobiliai.
Pastaraisiais metais apie 60 proc. elektromobiliy sudaro BEV (grynieji elektromobiliai), o 40 proc. —
PHEV (jkraunami hibridiniai elektromobiliai). Bendroje Lietuvos lengvyjy automobiliy rinkoje
dominuoja naudoty automobiliy jsigijimas kuris sudaro net iki 80 proc. visy jsigijimy.

Nuo 2022 m. birZelio 2 d. pagal Modernizavimo fondg fiziniams asmenims pradéta teikti finansine
parama BEV (M1 kategorijos) jsigijimui. I$ viso numatyta 35 mln. eury suma, skirta paskatinti 10 500
BEV jsigijima. UZ naujg BEV fiziniam asmeniui skiriama 5 000 eury kompensacija, o uz naudota (iki 4
mety) BEV — 2 500 eury kompensacija. Si priemon¢ yra testing, t. y. galioja iki 2026 m. gruodzio 31 d.
arba kol pakanka 1ésy. Iki 2025 m. birzelio 30 d. i§ Modernizavimo fondo 1¢8y jau buvo paskatinta
isigyti 6,1 tiikst. BEV, o iSmokéty subsidijy suma sieké 20,2 mln. eury.

Pagal Europos socialinio fondo agenttiros 2023 m. vertinimg (tyrimas atliktas 2022 m.) deél
elektromobiliy ir vandeniliu varomy automobiliy isigijimo iSlaidy
(https://www.est.It/projektai/supaprastintu-mokejimu-centras/parengti-fiksuotuju-dydziu-tyrimai/),
naujo elektromobilio jsigijimo kaina buvo 14 711,81 EUR (be PVM) ir 17 801,29 EUR (su PVM)
didesné nei tokio paties tarSaus automobilio, o naudoto elektromobilio jsigijimo kaina didesné
atitinkamai 13 185,74 EUR (be PVM) ir 15 954,75 EUR (su PVM).

Pagal portalo “Autoplius” (https://m.autoplius.lt/) duomenis (2025 m. rugpjiitis), situacija sparciai
keiciasi — nauja maZzos ar vidutinés klasés grynaj; elektromobilj (M1 kategorija) Lietuvoje jau galima
1sigyti uz mazdaug 30 tiikst. eury su PVM | t. y. 24,8 tukst. eury be PVM, o naudotg elektromobilj — uz
~15 tukst. eury t. y. 12,4 tiikst. eury be PVM. Populiariausiy naujy vidutinés klasés elektromobiliy,
galinCiy nuvaziuoti 300-550 km viena jkrova, ir naujy PHEV modeliy kainos svyruoja tarp 40 ir 50
tukst. eury su PVM, t. y. 33 - 41,3 tiikst. Eury be PVM). Naudoty elektromobiliy pasiiila rinkoje nuolat
auga, nors ir gerokai sparc¢iau nei pries kelerius metus (kai kurie galimi modeliy pavyzdZiai pateikiami
toliau; pastaba: ¢ia pateikiami tik daliniai orientaciniai duomenys i§ vieno portalo, agentiiry ir kity
Saltiniy pasiiilymai nebuvo jtraukti).

Nauji grynieji elektromobiliai, prieinami vidaus rinkoje:
e C(Citroen C3, 44 kWh, hecbekas 2025-02 m., | A28215592

o Hyundai Inster, 49 kWh, hec¢bekas 2025 m., | A27778110Fiat Grande Panda, 44 kWh,
hecbekas 2025-06 m., | A29249598GWM ORA 03, 48 kWh, hec¢bekas 2025 m., |
A28959613

Naudoty grynyjy elektromobiliy (iki 5 mety) pavyzdziai, prieinami vidaus rinkoje:
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e Dacia Spring, 27 kWh, hecbekas 2021-12 m., | A29227328

e Renault Zoe, 52 kWh, hecbekas 2021-09 m., | A29181913

e Volkswagen Golf, 36 kWh, hecbekas 2020-06 m., | A25984928
e Opel Ampera, 60 kWh, hec¢bekas 2020-03 m., | A28919967

e Hyundai IONIQ, 40 kWh, hecbekas 2021-11 m., | A29261658
e Nissan Leaf, hecbekas 2020-03 m., | A28961221

Naujy jkraunamy hibridiniy automobiliy, prieinamy vidaus rinkoje , pavyzdziai:
e Skoda Superb, 1.5 1., universalas 2025 m., | A29075811
e Toyota RAV4, 2.5 1., visureigis / krosoveris 2025 m., | A28830947
e Ford Tourneo Connect, 1.5 1., komercinis 2025-01 m., | A29189867
Naudoty jkraunamy hibridiniy automobiliy (iki 5 mety) pavyzdziai, prieinami vidaus rinkoje:
e Opel Grandland X, 1.6 1., visureigis / krosoveris 2020-05 m., | A28990799
e Peugeot 3008, 1.6 1., visureigis / krosoveris 2020-05 m., | A29248466
e Kia Niro, 1.6 1., visureigis / krosoveris 2020-10 m., | A28373122
e Renault Megane E-Tech, 1.6 1., universalas 2021-04 m., | A29010485
e Ford Focus, 1.0 1., universalas 2022-03 m., | A28977259
e Mitsubishi Outlander, 2.4 1., visureigis / krosoveris 2021-03 m., | A29206705

Remiantis elektriniy automobiliy pardavimy platformos “Bestev4me” duomenimis
(https://bestev4me.eu/), Lietuvoje galima rinktis i§ 165 skirtingy elektromobiliy modeliy (2024 m. —
124 modeliai), kuriuos parduoda gamintojai, turintys oficialias atstovybes. Sie modeliai skiriasi savo
modifikacijomis (baterijos dydziu, varanciyjy raty skaiciumi, galia ir kt.), todél bendra siiiloma jvairove
sudaro apie 420 modeliy su skirtingomis konfigiiracijomis (2024 m. — 333 modeliai). Modeliy
nuvaziuojamas atstumas svyruoja nuo 135 iki beveik 700 km, o kaina — nuo 16 900 iki 240 000 eury
su PVM, t.y. 14 - 198,4 tiikkst. Eury be PVM (duomenys pateikti oficialaus portalo atstovo).

Isigaliojus ATLP2 sistemai (nuo 2027 m.), prognozuojama, kad finansiné nasta identifikuotoms
grupéms padidés. Pazeidziamy transporto naudotojy metinés kuro islaidos gali padidéti 113—-176 eury
(kai emisijos leidimy kaina siekia 60 EUR/t COz).

Pagal Lietuvos energetikos agentiiros (https://www.ena.lt/vid/) 2025 m. II ketv. duomenis, 100 km
kelioné dyzelinu varomu automobiliu kainavo 7,95 EUR, benzinu varomu automobiliu — 9,18 EUR,
o elektriniu automobiliu — 4,99 EUR. Taigi kelion¢ elektriniu automobiliu yra reikSmingai pigesné nei,
pavyzdziui, dyzelinu varomu automobiliu.

PaZeidziamiems transporto naudotojams biidingas finansiniy iStekliy ir galimybiy trikumas
investuoti ] nulinés ar mazos tar$os transporto priemones, o tai apsunkina jy galimybes mazinti
teikdama tikslingg finansine parama, leidziancig pazeidziamiems transporto naudotojams atnaujinti
savo transporto priemones j ekonomiskesnes, energetiskai efektyvesnes ir maziau tarSias alternatyvas
bei sutaupyti kuro sanaudas.

Tikslas — skatinti socialiai pazeidZiamus vartotojus (kurie dél nustatyty priezasciy yra priklausomi
nuo asmeninio automobilio turéjimo) 2027 - 2032 m. paskatinti jsigyti ir naudoti elektromobilius (tiek
grynuosius elektromobilius — BEV, tiek jkraunamus hibridus — PHEV), sudarant galimybe jsigyti tiek
naujus (prioritetas), tiek naudotus elektromobilius, iSlaikant BEV kaip pagrindinj prioritetq.

Nuo 2031 m. planuojama skatinti tik naujy ir naudoty BEV bei tik naujy PHEV jsigijima. Priemonés
jgyvendinimo laikotarpiu tikimasi technologinés paZangos ir palankesniy elektromobiliy kainy — kad
BEV automobiliai viena jkrova galéty nuvaziuoti ilgesnj atstuma, kad PHEV galéty vaziuoti ilgesnj
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atstumg vien elektra ir jy emisijos reikSmingai mazéty, o BEV ir PHEV kainos artéty prie vidaus
degimo variklio automobiliy kainy. Be to, elektromobiliy eksploatacinés i$laidos (kuro ir prieziiiros
sanaudos) ilgainiui teikty Zymiai didesne nauda nei tarSiy automobiliy naudojimas. (Pastaba:
papildomas pagrindimas, kodél tikslinei grupei numatyta suteikti galimybe jsigyti PHEV, pateikiamas
kitame poskyryje.)

Priemon¢ taip pat siekia sudaryti galimybes kartu su elektromobiliu jsigyti ir jsirengti privacia
jkrovimo infrastruktiira, taip dar labiau uztikrinant tikslinei vartotojy grupei reikalingg judumo laisve
ir mazinant finansing priklausomybe nuo iskastinio kuro kainy.

Siuo metu néra tiksliy duomeny, kiek elektromobiliy naudotojy, registruoty Lietuvoje, yra jsirenge ir
naudoja privacias jkrovimo stoteles. Pagal nacionalinius tikslus, iki 2030 m. Salyje turi biiti jrengta 60
tukst. jkrovimo prieigy, i§ kuriy 90 proc. (54 tiikst.) — privacios (namuose, darbo vietose ir kt.).
Remiantis jvairiais internetiniais Saltiniais, apie 60 proc. elektromobiliy naudotojy ES Salyse turi
galimybe krauti automobilius namuose, o papildomi 1015 proc. — darbe ar kitose privaciose vietose.
Apskritai, apie 70 proc. viso jkrovimo vyksta namuose arba darbo vietoje. Pavyzdziui, Norvegijoje,
pagal 2013 m. atliktg tyrima, 85 proc. BEV savininky tur¢jo galimybe krauti automobilius namuose —
tai buvo vienas pagrindiniy veiksniy, nulémusiy spartesnj ir platesnj elektromobiliy naudojima.

Pagal jvairius Saltinius, vieSasis greitasis (DC) jkrovimas gali biiti 2—4 kartus brangesnis, o 1étesnis
(AC) — mazdaug 1,5-2 kartus brangesnis nei namy tarifas. Pagal Europos alternatyviyjy degaly
stebésenos observatorijos (EAFO Electric vehicle recharging prices | European Alternative Fuels
Observatory), jkrovimas namuose ar darbo vietoje laikomas ,,maziausiy sgnaudy* galimybe, palyginti
su viesai prieinamu jkrovimu. Turimais duomenimis, galima vertinti, kad Lietuvoje buitinis elektros
tarifas siekia apie 0,10-0,23 €/kWh (priklausomai nuo plano ir laikotarpio), o vidutinis tarifas vieSose
ikrovimo stotelése daznai yra 0,22—-0,45 €/kWh ar net daugiau, priklausomai nuo galios (informacija
apie viesai prieinamo jkrovimo infrastrukttros viduting kaing skelbiama informacinés sistemos
ataskaitose https://ev.lakd.It/). Taigi elektros kaina vieSose vietose gali biiti 2—3 kartus (ar net daugiau)
didesné nei buitinio tarifo kaina, ypa¢ jei buitinés elektros tarifas yra mazesnis. Si tendencija ypaé
budinga privaciai jrengtoms jkrovimo stoteléms.

Nuo 2022 m. rugséjo Lietuvoje pagal Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemong
(EGADP) pradétos teikti subsidijos gyventojams uz privaciy jkrovimo stoteliy jsigijima ir jrengima
namy tikiuose (nuosavuose namuose, soduose ar daugiabuciuose). Bendras tikslas — paskatinti jrengti 18
910 jkrovimo prieigy. 2025 m. rugpjicio mén. jvertinta apie 10 tikst. paraiSky, kuriy pagrindu
finansuojama apie 13 tiikst. privaciy jkrovimo stoteliy, o dar apie 3 tukst. paraiSky Siuo metu vertinama.
Iki 2025 m. rugpjiicio mén. su parama buvo jrengta apie 7 300 privaciy jkrovimo stoteliy. Priemonés
jgyvendinimas numatytas iki 2026 m. birzelio arba kol bus pakankamai léSy. Bendra paramos suma
siekia 21 450 000 eury. Parama kompensuoja nuo 40 proc. iki 80 proc. jkrovimo stoteliy jsigijimo ir
jrengimo 18laidy (iki 11 arba 22 kW galios), taikant fiksuotus dydzius (https://www.ena.lt/ev-ikrovos-
prieigos/).

Sia priemone bus siekiama paskatinti apie 90 proc. visy asmenuy, kurie jsigijo elektromobilj su fondo
parama, taip pat jsigyti ir jsirengti privaciag jkrovimo stotelg.

The nature, type and size of the measure or investment, which may include additional technical support
measures in accordance with Article 11(4), indicating whether it is new or is an existing measure or
investment intended to be extended with the support from the Fund

Si investicija skirta skatinti nulinés tar§os ir maZiau tar$iy automobiliy (BEV ir PHEV) jsigijima bei
privacios jkrovimo infrastruktiiros plétrg. Parama bus teikiama pazeidZiamiems transporto naudotojams,
o didziausia finansuojama suma apims socialinés nuomos biidu jsigyjamus ar naudojamus automobilius
bei privacias jkrovimo stoteles.

Finansuojamy veikly sarasas:
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* Nulinés tarSos transporto priemonés (BEV): naujy ar naudoty M1 kategorijos BEV jsigijimo ar
naudojimo skatinimas, jskaitant socialinés nuomos galimybg. Igyvendinant §ig veikla bus taikomas
privalomas reikalavimas atsisakyti (utilizuoti) turima tar$y automobilj. Sios veiklos tikslas — suteikus
dotacijg paskatinti jsigyti daugiau kaip 3,5 tikst. nulinés tarSos automobiliy, i§ kuriy bent apie 500
vienety bus finansuojami nauja forma — per socialinj lizingg. Veikla daugiausia orientuota j naujy
elektromobiliy jsigijima, kad jie sudaryty bent puse visy isigyjamy EV.

* Maziau tarSios transporto priemonés (PHEV)*: naujy ar naudoty M1 ir N1 kategorijos PHEV
jsigijimo ar naudojimo skatinimas, jskaitant socialinio lizingo galimybe. Taip pat bus taikomas
privalomas reikalavimas atsisakyti (utilizuoti) turimg tarSy automobilj. Veiklos tikslas — skatinti
mazesniy emisijy PHEV jsigijima, daugiausia démesio skiriant naujiems automobiliams, kurie turéty
sudaryti bent 80 proc. Sios veiklos. Planuojama i§ viso paskatinti apie 2 tikst. PHEV jsigijima, i$ jy apie
300 bty jsigyjami socialinio lizingo biidu.

* Priemoné biitina tam, kad potencialils pareiskéjai turéty galimybe jsigyti maziau tarSy automobilj,
pereinamuoju laikotarpiu, t. y. kol rinkoje dar iSlieka kainy skirtumas tarp tarSiy ir visisSkai netarsiy
automobiliy, bei kol rinkoje atsiras pakankama visiskai netar§iy automobiliy pasiiila, vertinant technines
automobilio savybes ir kaing — pavyzdziui, pravazumo galimybes, nuvaziuojamg atstumg viena jkrova ir
kt., kas ypac aktualu atokesnése vietovése. PHEV jsigijimo galimybé pereinamuoju laikotarpiu ypac
aktuali pazeidZiamiems transporto naudotojams siekiant uztikrinti galimybe patikimai judéti ir
trumpesniais atstumais ir ilgesniais atstumais tiek Salies, tiek esant poreikiui toliau, eliminuojant baimes
del tam tikrose vietose neprieinamos ar nepakankamai i§vystytos ikrovimo infrastruktiros. Atokesnése
vietovése gyvenantys pazeidziami transporto naudotojai gali biiti ir dazniau jtakojami aplinkos veiksniy,
kurie jtakoje daznesnj arba sunkiau (ilgiau) atstatoma elektros netekima dél audry (tod¢l tai buty
vienintelio kuro Saltinio netekimas), taip pat naudoja daznai neasfaltuotus, sunkiau po liti¢iy ar snygiy
pravaziuojamus kelius, kuriy jveikimui reikalinga reikalingos didesné galios ir energetinés iSeigos.
Pazeidziami transporto naudotojai, daznai gali biiti nusistate priesiskai, biiti abejingais, arba turéti
baimiy d¢l BEV naudojimo. Pagal Lietuvos ir ES praktika (SM taip pat 2023-2024 buvo atlikusi
visuomenés apklausas), BEV drasiau renkasi didmiesciy, i$silaving, jaunesni, geriau uzdirbantys,
turintys pakankamai informacijos gyventojai, tod¢l kity gyventojy Svietimui, informavimui ir elgsenos
poky¢iui, reikalingas ilgesnis pereinamasis prie nulings tarSos laikotarpis.

* Pagal Alternatyviyjy degaly infrastruktiiros jgyvendinimo reglamentg ir Alternatyviyjy degaly
jstatyma, PHEV priskiriami prie elektriniy transporto priemoniy, nes yra jkraunami iSoriniu bidu.
Reglamente keliami reikalavimai visy elektromobiliy skaiCiaus ir vieSai prieinamos jkrovimo
infrastruktiros atiduodamosios galios uZtikrinimui. Jgyvendinant privalomus jkrovimo infrastruktiiros
reikalavimus, labai svarbu, kad pakankamai sparciai didéty visy rasiy elektromobiliy skaicius ir buty
pakankamai iSnaudojama sukurta jkrovimo infrastruktiira.

* [sigytas naujas ar naudotas elektromobilis turés biiti i§laikytas finansavimo aprasuose nustatyta
laikotarpj (pavyzdZiui, bent 5 metus); jei automobilis biity parduotas anksciau, visa arba proporcinga
paramos suma turés biiti grazinta.

Privati jkrovimo infrastruktiira: parama jkrovimo stotelés jsigijimui ir jrengimui namy tikyje, susijusi
su BEV ar PHEV jsigijimu ar naudojimu pagal §ig investicija. Tikslas — suteikti galimybg¢ mazdaug 90
proc. pareiSkéjy, jsigyjanciy BEV ar PHEV su parama, taip pat jsirengti privacia jkrovimo stotelg, t. y.
apie 4,87 tikst. jkrovimo prieigy.

Finansuojamy veikly sarasas leis jsigyti ar naudoti skirtingy klasiy elektromobilius, pavyzdZiui, mazus
(kompaktinius) ar vidutinés klasés (Seimyninius) BEV ar PHEV. Paramos suma gali siekti iki 100 proc.
naujo ar naudoto BEV/PHEV kainos, taciau ne daugiau kaip 20 tikst. eury uz naujg ir 12 tiikst. eury uz
naudotg M1 kategorijos (iki 3,5 tonos) automobilj.

Atsizvelgiant ] PHEV ir BEV kainas rinkoje, planuojama skirti vienodo dydzio parama, bet apriboti
PHEV isigijimy skaiciy (ne daugiau kaip 30 proc. visy planuojamy remti EV) ir jy pirkimo laikotarpi
(ik1 2030 m. pabaigos). ISsamis tiksliniy rodikliy skai¢iavimai pateikiami kituose skirsniuose.
Planuojama finansuoti iki 100 proc. vienos jkrovimo prieigos jsigijimo ir jrengimo islaidy, bet ne
daugiau kaip ~1,6 tukst. eury uz vieng privacig jkrovimo stotele. Investicijos tikslas — paskatinti jsigyti
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ar naudoti apie 5 346 nulinés tarSos ir maziau tar§iy automobiliy (BEV ir PHEV) bei jsigyti ir jrengti
apie 4 875 privaciy jkrovimo stoteliy. Parama elektromobilio ar jkrovimo stotelés jsigijimui bus
teikiama pirkimo metu. ISsamios sglygos bus nustatytos veiklos finansavimo aprase.

Detailed information on the objective of the measure or investment and about who and what is targeted by
it; an explanation of how the measure and investment would contribute effectively to the achievement of
the objectives of the Fund within the overall setting of a Member State’s relevant policies, and how it will
reduce fossil fuel dependency

Pagrindinis Sios investicijos tikslas — sumazinti pazeidziamy transporto naudotojy finansing nasta,
susijusig su transportu, ir padidinti jy galimybes naudotis maziau tarSiomis bei energetiskai
efektyvesnémis judumo priemonémis. Taip pat sickiama spresti $iy grupiy finansiniy iStekliy triakumo
problema, susijusig su investicijomis j nulinés ar mazos tarSos transporto priemones. Ilgalaikéje
perspektyvoje investicija prisideda prie platesniy politikos tiksly, tokiy kaip transporto sektoriaus
dekarbonizacija, SESD ir oro ter$aly emisijy mazinimas bei atsinaujinanéiy energijos istekliy naudojimo
didinimas.

Investicijos jgyvendinimas tiesiogiai prisideda prie Socialinio klimato fondo (SKF) reglamento 3
straipsnyje itvirtinty tiksly, teikdamas struktiiring parama pazeidziamoms grupéms ir suteikdamas joms
galimybe pereiti prie Svaraus ir prieinamo transporto, taip suSvelninant socialinj ATLP2 poveiki.

Investicija reikSmingai prisideda prie Nacionalinio energetikos ir klimato srities veiksmy plano

(NEKSVP) tiksly: skatinant elektriniy ir kitomis atsinaujinanc¢iomis energijos risimis varomy transporto
priemoniy naudojima (iki 29 proc. atsinaujinanciy energijos iStekliy dalis transporte iki 2030 m.);
tiesiogiai mazinant naftos produkty vartojima keliy transporte ir didinant energetine nepriklausomybe
(tikslas — 1iki 2030 m. sumazinti naftos degaly suvartojima keliy transporte bent 39 proc., palyginti su
2021 m. lygiu); prisidedant prie nacionaliniy klimato kaitos §velninimo jsipareigojimy (siekiant iki 2030
m. sumazinti transporto sektoriaus SESD emisijas 14 proc., palyginti su 2005 m.).

Tikslin¢ auditorija ir reikalavimai bus nustatyti veiklos finansavimo apraSuose. Planuojama, kad $i
priemoné pirmiausia bus orientuota j paZeidZziamus transporto naudotojus, gyvenancius kaimo vietovése
ir mazesniuose miestuose, auginancius du ar daugiau vaiky, vieniSus tévus bei asmenis su specialiaisiais
poreikiais (judéjimo ar kitais sutrikimais), kuriems automobilis yra biitinas dél Seimos sudéties ar
sveikatos biiklés. Priemone¢ galéty biiti taikoma ir darbingo amziaus paZzeidZiamiems transporto
naudotojams, gyvenantiems atokesnése vietovése, kur néra tinkamy alternatyvy kelionei i darba
(pavyzdziui, vieSasis transportas visai neveikia arba kursuoja tik du kartus per dieng). Atstumas iki
darbo vietos gali buiti nustatomas pagal kelionés atstumg ir (ar) bendra nuvaziuotg kilometry skaiciy per
metus, t. y. automobilio priklausomybés kriterijy (pavyzdziui, gyvena daugiau nei 15 km nuo darbo
vietos arba nuvaziuoja daugiau nei 9 000 km per metus). Tiksliné grupe Siuo metu priversta naudoti
tarSy, iSkastiniu kuru varoma automobilj, tod¢l §i priemoné skatins atsisakyti tokios transporto
priemonés ir pereiti prie netarSios arba maziau tarSios alternatyvos. Taigi priemone¢ orientuota ] ta grupe,
kuri d¢l objektyviy priezas¢iy tiesiogiai priklauso nuo automobilio turéjimo.

Vis délto §i priemoné yra labai svarbi kaip alternatyva, kuri, remiantis kity ES Saliy praktika, laikoma
viena i§ biitiny priemoniy, skirty socialiai pazeidziamiems transporto naudotojams. Todél parama
Svaresnio asmeninio transporto jsigijimui bus ribojama identifikuotiems pazeidziamiems naudotojams, o
kitoms pazeidziamy transporto naudotojy grupéms bus sitilomos priemonés, orientuotos j kolektyviniy
ir alternatyviy judumo sprendimy plétra, siekiant paskatinti tvaresnius elgsenos pokycius.

Description of how the measure or investment is implemented (means of implementation), referring to the
administrative capacity of the Member State at central, and where relevant regional and local levels, with
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an explanation on how the resources will be absorbed in a timely manner and how they are channelled to
sub-national levels, if applicable

Investicijos politikos rengimo ir bendros koordinavimo atsakomybé teks Susisiekimo ministerijai, kuri
parengs projekty finansavimo sglygy aprasus, nustatydama konkrecius reikalavimus pareiskéjams ir
paramos gavimo procediiras. Administravimg vykdys Aplinkos projekty valdymo agenttira (APVA),
kuri skelbs kvietimus, priims ir vertins paraiskas, skirstys léSas bei atliks projekty patikras.

Potencialiis pareiskéjai bus pazeidziami transporto naudotojai (detaliai apibrézti ankstesniame skyriuje).
Kaip minéta anksc¢iau, numatytos kelios paramos formos:

e Tiesioginé iSmoka uz elektromobilio jsigijimg. Priemonés administratorius kompensuos iki
100 procenty naujo ar naudoto automobilio kainos jo jsigijimo metu, ta¢iau finansinés paramos
suma negalés virsyti 20 000 eury uz nauja BEV ar PHEV ir 12 000 eury uz naudota BEV ar
PHEV.

Nauja transporto priemoné (BEV arba PHEV) bus laikoma elektromobiliu, jei nuo pirmosios
registracijos datos (B kodas registracijos liudijime) iki registracijos pareiskéjo vardu (I.1 kodas
registracijos liudijime) bus pragj¢ ne daugiau kaip 6 ménesiai.

Naudota transporto priemoné (BEV arba PHEV) bus laikoma elektromobiliu, jei nuo jos pirmosios
registracijos mety (B kodas registracijos liudijime) arba, jei Sie metai nenurodyti, nuo modelio mety
(B.2 kodas) iki pirmosios registracijos Lietuvoje mety (B.1 kodas) bus pra¢j¢ ne daugiau kaip 6 metai
arba jos rida nevirsys, pavyzdziui, 120 tukst. km.

Vertinant dabarting naudoty automobiliy rinka Lietuvoje, poreikis taikyti apribojimus dél
elektromobiliy amziaus ar ridos bus dar atskirai jvertintas, taciau tai gali biiti biitina siekiant uzkirsti
kelig labai seny, trumpus atstumus nuvaziuojanciy, nusidévejusiy akumuliatoriy modeliy patekimui |
Salies rinkg bei uztikrinti jy sauguma — kad jie nebiity buve labai smarkiai apgadinti eismo jvykiuose ir
surinkti 18 atskiry detaliy.

Nuo 2031 m. parama bus teikiama tik naujy ir naudoty BEV bei tik naujy PHEV isigijimui. PHEV
skatinimas iki 2030 m. laikomas biitina tarpine priemone, padedancia pereiti nuo tarsiy automobiliy prie
visiSkai nulinés tarSos transporto priemoniy.

Subsidija bus iSmokama automobilio jsigijimo metu pateikus nustatytus dokumentus. Vienas
automobilis galés gauti parama tik vieng karta, o kontrolé bus atliekama pagal unikaly transporto
priemongés identifikavimo (VIN) numerj. Vienas pazeidZiamas vartotojas galés jsigyti tik vieng
elektromobilj. Kiekvienas su parama jsigytas automobilis turés biti i§laikytas veiklos finansavimo
aprase nustatytg laikotarpj (pavyzdziui, 5 metus). Jei automobilis buty parduotas anksciau, parama (ar
jos dalis) turés biiti grazinta.

Seno, tarSaus (iSkastiniu kuru varomo) automobilio utilizavimas bus biitina sglyga norint gauti finansing
parama uz nulinés ar mazos tarSos automobilio (BEV ar PHEV) jsigijima. Pastaba: bendra Salyje per
metus utilizuoty automobiliy skaicius turi biiti didesnis nei automobiliy, kuriy jsigijimas buvo paremtas,
skaicius.
e Automobilio jsigijimas socialinio lizingo biidu (social leasing).
Pagal priemong pareiskéjui gali biiti kompensuojama iki 100 procenty elektromobilio jsigijimo
ir naudojimo i$laidy per socialinés nuomos mechanizma, taciau paslaugos suma negali virSyti 20
000 eury uz naujg BEV ar PHEV ir 12 000 eury uz naudotag BEV.

Pagrindiniai paramos suteikimo etapai— valstybé nustato paramos taisykles — skelbiamas kvietimas
finansavimo (lizingo) jmonéms — atrenkamos jmongs ir patvirtinami automobiliy modeliy sarasai bei
kainos — gyventojas sudaro sutart] su lizingo bendrove — lizingo bendrové gauna subsidijg pagal sutartj
— automobilis perduodamas naudoti, taitkomos sumazintos jmokos — sutarties pabaigoje automobilis
grazinamas arba iSperkamas.
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1. Valstybe nustato paramos taisyides

2. Paskelbiamas kvietimas finansavimo (izingo) bendrovéms

3, Atrenkamas bendrowes ir palvirtinami modeliy sqradal su kaincemis

I

1-

4. Gyventojas sudan sutan] su Kzngo bendrove

I

.

5. Lizingo bendrowe gauna subsidyy pagal sutart|

|

.

&. Automobilio pristatymas, naudajimas, sumahntos pmokos

|

w

7. Sutarties pabaiga: gratinkmas arba idpirkimas

Kai Susisiekimo ministerija nustatys paramos taisykles, Aplinkos projekty valdymo agentiira (APVA)
pirmiausia paskelbs kvietimus teikti paraiSkas finansavimo (lizingo) jmonéms. Dalyvaujancios
finansavimo / lizingo jmonés bus vertinamos ir atrenkamos, o pagal Sig priemong bus sudarytas sitilomy
automobiliy (BEV ir PHEV) modeliy sarasas.

Pagrindiniai automobiliams ir jy modeliams taikomi kriterijai bus nustatyti veiklos finansavimo aprase.
Jie gali buti tokie: kaina (ménesiné jmoka < 100-200 eury), konkreti nustatyta CO: emisijy norma pagal
ES reikalavimus, automobilio amzius (0—6 metai), rida (0—120 tukst. km), akumuliatoriaus
nusidévejimas naudotiems BEV ir PHEV (ne daugiau kaip 15-20 proc.), nuvaziuojamas atstumas viena
jkrova — ne maziau kaip 150-200 km BEV ir ne maziau kaip 60 km PHEV. Pagrindiniai finansavimo
(lizingo) jmonéms taikomi kriterijai: turi pasiiilyti bent vieng modelj, kurio ménesio jmoka < 100 eury,
o kity modeliy kaina — mazesné nei 200 eury per ménesj, sutarties trukmé — maziausiai 3 metai, be
iSankstinio mokescio, galima siiilyti naujus BEV ir PHEV arba BEV, kuriems ne daugiau kaip 6 metai
ar 120 tiikst. km rida (nuo 2031 m. bus remiami tik BEV), atrankos metu prioritetas bus teikiamas
imonéms, sitilan¢ioms platesni modeliy asortimenta pagal galimy pareiSkéjy poreikius (miesto, Seimos,
SUV ir kt.) uz patraukliausias sglygas bei kainas.

Sutartis bus sudaroma tarp atrinkty finansavimo / lizingo jmoniy ir APVA, o véliau — atskirai tarp
finansavimo / lizingo jmoniy ir pareiSkéjy. Siekiant supaprastinti jgyvendinimo ir administravimo
procesa, taip pat gali biiti jvertintas poreikis sudaryti triSal¢ sutartj.

Pareiskéjo nemokumo rizikg prisiima finansavimo / lizingo jmoné, kuri i§lieka automobilio savininke
iki visiSko jo 18pirkimo. Sig rizikg jmoné gali jvertinti nustatydama automobilio kaing.

PareiSkéjai mokes tik sumazinta ménesine imoka (jei reikia, t. y. kai visos i§laidos néra
kompensuojamos), priklausomai nuo pasirinkto modelio, 0 APV A sumokés vienkarting kompensacija
(iki 20 000 eury uz nauja ir 12 000 eury uz naudotag BEV), padengiancig pradinj jnasa ir likusig dalj
meénesiniy jmoky pagal sutart], kai sutartis pasiraSoma ir pateikiami biitini dokumentai. Automobilio
savininkas visg sutarties laikotarpi bus finansavimo / lizingo imoné, o pareiskéjas — naudotojas.
Pasibaigus sutarciai, pareiskéjas galés iSsipirkti automobilj uz likuting verte (ji bus Zinoma sutarties
pasiraS§ymo metu), taiau automobilio i$pirkimas nebus privalomas (remiantis ParyZiaus socialinio
lizingo geroji praktika; Siuo atveju tikslas iSlieka — uZtikrinti numatytg EV skai¢iy naudojimui).

Automobilio likutinés vertés salygos bus nustatytos dar pries teikiant finansavimo / lizingo pasitilymus
(rekomenduojama ne daugiau kaip 20 proc. automobilio vertés). Naudotojas taps automobilio savininku
tik ji iSpirkes. Jei automobilis neiSperkamas, jis gri$ finansavimo (lizingo) imonei, kuri jvertins jo biikle;
jei nustatyti pazeidimai, apraSyti sutartyje, naudotojas privalés atlyginti zalg pagal sutarties salygas.
Neispirkti automobiliai pateks j antrine rinka — jie galés biiti parduodami kaip naudoti per gamintojo ar
partneriy tinklg arba jtraukiami j naujg lizingo sutartj su kitu klientu, taciau tokiems automobiliams
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pakartotiné parama nebus teikiama. Sis mechanizmas leis sumaZinti administracing ir finansine nasta,
susijusig su lizingo sutar¢iy sudarymu, pradiniu jnaSu, mokumo vertinimu ir ménesiniy jmoky dydziu.
Kiekvienas su parama jsigytas automobilis turés biiti i§laikytas veiklos finansavimo aprase nustatyta
laikotarpi (pvz., 5 metus).

Atsizvelgiant j sutar¢iy salygas ir fondo priemoniy jgyvendinimo laikotarpj, socialinio lizingo sutartys
bus sudaromos iki 2030 m. pabaigos, tac¢iau nuo 2030 m. sudaryty sutarciy trukmé negalés buti ilgesné
nei laikotarpis, nustatytas iki 2032 m.

* Subsidija / kompensaciné iSmoka uZz privacios jkrovimo stotelés jsigijimg ir jrengimg.
Pareiskéjui kompensuojama iki 100 proc. jkrovimo stotelés jsigijimo ir jrengimo iSlaidy, taciau suma
negali virSyti nustatyto fiksuoto dydzio (pagal Siuo metu galiojancius fiksuotyjy dydziy tyrimus
https://www.esf.1t/projektai/supaprastintu-mokejimu-centras/parengti-fiksuotuju-dydziu-tyrimai/, suma
uz vieng jkrovimo prieiga, iki 11 kW galios, gali siekti ~1570 eurus be PVM ir ~1900 eurus su PVM).
Pareiskéjas — asmuo, jsigijes elektromobilj (EV) arba jkraunama hibridinj automobilj (PHEV) pagal
Socialinio klimato fondo priemones. Vienas pareiSkéjas galés jsigyti ir jsirengti vieng privacia jkrovimo
stotele (veiklos tikslinis rodiklis — jsigyty ir jrengty privaciy jkrovimo stoteliy skai¢ius). Planuojama,
kad parama bus teikiama pagal iSanksting jkrovimo stotelés pirkimo ir jrengimo sutartj, kai avansas bus
pervedamas pardavéjui. Likusi 1€8y dalis bus pervesta pareiskéjo pardavéjui sutartyje nustatytais
terminais ir sglygomis.

An explanation of how the measure or investment will aim to address gender inequality, if applicable

Moterys sudaro dauguma (96,48 proc.) vieniSy tévy namy iikiy Lietuvoje (2021 m. duomenys) ir patiria
didesne skurdo bei socialinés atskirties rizika. Statistika rodo, kad 8,7 proc. vieniSy tévy neturi
automobilio dél 1ésy tritkumo, kai $alies vidurkis siekia 5,6 proc. Sios investicijos jgyvendinimas
tiesiogiai prisideda prie $ios problemos sprendimo — mazina finansing nasta moterims jsigyjant ir
eksploatuojant transporto priemone. Mazesnés kasdienés kelioniy i8laidos ir pageréjusios judumo
galimybés padés motinoms ir jy Seimoms lengviau patekti j darbo rinka, gauti geresnes paslaugas ir
aktyviau dalyvauti visuomenéje, taip prisidedant prie socialinés jtraukties ir ly¢iy lygybés stiprinimo.

The timeline of the measure or investment; (for support concerning low-emission vehicles, a timetable for
gradually reducing that support)

Investicijos jgyvendinimo pradzia planuojama 2027 m. Iki 2026 m. ketvirtojo ketvir¢io pabaigos bus
atlikti visi butini administraciniai ir teisiniai veiksmai, jskaitant finansavimo salygy aprasy parengima.

Parama bus teikiama etapais:

* 2027-2030 m. — finansin¢ parama bus teikiama naujy ir naudoty Svariy bei maziau tar$iy transporto
priemoniy (BEV ir PHEV) jsigijimui ir naudojimui (dotacijy ar socialinio lizingo forma). Parama
maziau tarSioms transporto priemonéms (PHEV) numatyta kaip tarpinis zingsnis, leidZiantis
pazeidZziamoms grupéms palaipsniui pereiti prie nulinés tarSos transporto (BEV).

* 2031-2032 m. — finansiné parama dotacijy forma bus ribojama tik naujy ir naudoty BEV bei tik naujy
PHEV jsigijimui.

* 2027-2032 m. — parama bus teikiama siekiant skatinti privacios jkrovimo infrastruktiiros jrengima.

2.1.2.1.2. Do no significant harm
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Information on how measures and investments included in the component comply with the principle of
‘do no significant harm’ within the meaning of Article 17 of Regulation (EU) 2020/852. The Commission
will provide technical guidance, pursuant to Article 6(5) of this Regulation.

Aplinkosauginis tikslas

Atitiktis ,,ReikSmingos Zalos nedarymo* principui

Klimato kaitos Svelninimas

Priemonés tikslas yra skatinti peréjima nuo seny ir tarSiy
(iSkastiniais degalais varomy) transporto priemoniy prie
netarSiy ir maziau tarSiy automobiliy naudojimo, taip tiesiogiai
mazinant SESD emisijas. Nuo 2031 m. bus remiamas tik nulinés
tarSos automobiliy jsigijimas.

Prisitaikymas prie klimato kaitos

Priemoné susijusi su transporto priemoniy ir jkrovimo
infrastrukttiros jsigijimu, kurie neturi tiesioginio reikSmingo
poveikio klimato kaitos adaptacijai.

Tvarus vandenuy ir jury iStekliy
naudojimas ir apsauga

Priemoné¢ susijusi su transporto priemoniy jsigijimu, kuris neturi
tiesioginio reikSmingo poveikio klimato vandens ir jiry iStekliy
naudojimui.

Peréjimas prie Ziedinés ekonomikos

Skatinamas peréjimas prie ilgaamziSkesniy ir maZziau aplinka
veikianciy transporto technologijy. Atitiktis uztikrinama
laikantis bendryjy teisés akty, susijusiy su transporto priemoniy
ir baterijy gyvavimo ciklu.

TarSos prevencija ir kontrolé

Isigyjamy transporto priemoniy padangos privalés atitikti A
klasés iSorinio ried¢jimo triukSmo ir A arba B klasés ried¢jimo
pasipriesinimo koeficiento reikalavimus. Tai atitinka DNSH
gairiy reikalavimus transporto priemonéms (T3, T4, T9, T10
kategorijos).

Biologinés jvairovés ir ekosistemy
apsauga ir atkiirimas

Investicija nesusijusi su naujy keliy ar didelés infrastruktiiros
statyba, tod¢l tiesioginio reik§mingo poveikio biologinei
Jvairovei nedaro.
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2.1.2.1.3. Milestones, targets and timeline

Milestone: C2.F.I5.1 Investicijos administracinis parengimas

Description

Investicijos administracinis parengimas — priemoniy finansavimo aprasy parengimas, derinimas,
tvirtinimas ir kvietimo paskelbimas.

Target: C2.F.15.S1 Jsigyty Svariy ir maZziau tarSiy transporto priemoniy skaicius

Description

Iki 2032 m. pabaigos planuojama jsigyti 3 566 Svarias (BEV) transporto priemones (i$ jy 1 801 naujg ir
1 765 naudotas), i§ kuriy bent 540 (310 naujy ir 230 naudoty) bus jsigyta socialinio lizingo budu iki
2030 m. pabaigos.

Taip pat planuojama jsigyti 1 780 maziau tarSiy (PHEV) transporto priemoniy (1 430 naujy ir 3500
naudoty), 1§ kuriy bent 280 naujy bus jsigyta socialinio lizingo budu.

Iki 2032 m. pabaigos planuojama jsigyti ir jrengti 4 875 privacias jkrovimo stoteles.
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Table containing information on milestones, targets and timeline for achievement for the measure

Seq. number Measure | Milestone / Milestone / Target name Quantitative indicator (target) Timeline for
Target achievement
Unit of Baseline |  Goal Year Quarter
measure
C2.F.I5.1.2026Q4 | C2.F.I5 M Investicijos administracinis parengimas 2026 Q4
C2.F.I5.51.2027Q4 | C2.F.I5 T Isigyty Svariy ir maziau tarSiy transporto vnt. 0.00 | 260.00 | 2027 Q4
priemoniy skai¢ius
C2.F.15.S1.2028Q4 | C2.F.I5 T Isigyty Svariy ir maZziau tarSiy transporto vnt. 260.00 | 630.00 | 2028 Q4
priemoniy skaicius
C2.F.I5.51.2029Q4 | C2.F.I5 T Isigyty Svariy ir maziau tarSiy transporto vnt. 630.00 | 1,240.00 | 2029 Q4
priemoniy skai¢ius
C2.F.I5.51.2030Q4 | C2.F.I5 T Isigyty Svariy ir maziau tarSiy transporto vnt. 1,240.00 | 2,320.00 | 2030 Q4
priemoniy skai¢ius
C2.F.I5.51.2031Q4 | C2.F.I5 T Isigyty Svariy ir maziau tar$iy transporto vnt. 2,320.00 | 3,320.00 | 2031 Q4
priemoniy skai¢ius
C2.F.I5.51.2032Q4 | C2.F.I5 T Isigyty Svariy ir maziau tarsiy transporto vnt. 3,320.00 | 5,346.00 | 2032 Q4
priemoniy skaicius
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Why the specific milestone(s) or target(s) was/were chosen

Etapas — Investicijos administracinis parengimas: uztikrinti investicijos jgyvendinimo pradzig.

Rodiklis — [sigyty Svariy ir maziau tarSiy transporto priemoniy skaicius, jrengta privaciy jkrovimo
prieigy: uztikrinti nuosekly investicijos jgyvendinimo stebéjimg. Bus uztikrinta parama tikslinés grupés
atstovams.

What the milestone(s) or indicator(s)/target(s) is/are measuring

Etapas — Investicijos administracinis parengimas: rodo, kad investicija yra administraciskai parengta.
Rodiklis — [sigyty Svariy ir maziau tarSiy transporto priemoniy skaicius, jrengta privaciy jkrovimo
prieigy: jsigyty Svariy ir maziau tarSiy transporto priemoniy, jrengty jkrovimo stoteliy skaicius.

What methodology and source will be used, and how the proper achievement of the milestone(s) or
target(s) will be objectively verified

Etapas — Investicijos administracinis parengimas: etapo pasiekimas bus patvirtintas jsigaliojusiu teisés
aktu, nustatanc¢iu investicijos jgyvendinimo taisykles (projekto finansavimo salygy aprasymu).
Saltinis: Susisiekimo ministerija.

Rodiklis — [sigyty Svariy ir maziau tarsiy transporto priemoniy skai¢ius, jrengta privaciy jkrovimo

prieigy: rodikliy pasiekimas bus patvirtintas pateikiant jgyvendinty projekty suvestines ataskaitas.
Saltinis: APVA.

What is the baseline (starting point) and what is the level or specific point to be reached (only for
indicators/targets)

7Zr. etapy ir rodikliy lentele.

By when the final milestone(s) or target(s) will be reached (by quarter and year)

7Zr. etapy ir rodikliy lentele.

Who and which institution will be in charge of implementing, measuring and reporting

Etapas — Investicijos administracinis parengimas: uz finansavimo grafiky rengima ir tvirtinima
atsakinga Susisiekimo ministerija.

Rodiklis — [sigyty Svariy ir maziau tarSiy transporto priemoniy skaicius, jrengta privaciy jkrovimo
prieigy: uz investicijos igyvendinima, duomeny rinkimg ir ataskaity teikima atsakinga APVA.
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2.1.2.1.4. Financing and costs

Information and explanation on the estimated total costs of the component and for each measure and
investment, backed up by appropriate justification, including:

The methodology used, the underlying assumptions made (e.g. on unit costs, costs of inputs) and
justification for these assumptions

Automobiliy jsigijimo kaStai
Parama automobiliui jsigyti teikiama pazeidziamiems transporto naudotojams (paaiskinimai pateikti
auksciau). Reikalavimai bus nustatyti finansavimo aprasuose, ta¢iau preliminariai numatoma, kad jie
gali apimti Siuos kriterijus: pareiSkéjams bus sitilomos transporto priemonés, kuriy rida — nuo 0 iki 120
tikst. km, nuvaziuojamas atstumas vienu jkrovimu — ne maziau kaip 150-200 km, transporto priemon¢
— nauja arba naudota iki 6 mety amziaus, atitinkanti ES reikalavimus dél CO: emisijy, o naudoty BEV ir
PHEV akumuliatoriy nusidévéjimas neturéty virSyti 15-20 proc.
Remiantis pirminés rinkos analize (zr. ankstesnius skirsnius), toliau pateikiamos prielaidos, kurios bus
naudojamos nustatant viduting Svarios ar maziau tar$ios transporto priemonés (BEV ir PHEV) kaina.

Aprasymas Verté Vnt. IS viso

Subsidija naujam

BEV/PHEV, EUR | 20000

Subsidija uz

naudotg BEV / 12 000

PHEV, EUR

Bus perkamos vien

elektra varomos 67 3566 5346

transporto

priemonés (%)

IS visy BEV bus 51 1801 3566

perkami nauji (%)

IS visy BEV bus

perkama naudota 49 1765 3566

(%)

Bus perkami

jkraunami hibridiniai 33 1780 5346

automobiliai (%)

IS visy PHEV bus = g 1430 1780

perkami nauji (%)

IS visy PHEV bus

perkami naudoti (%) 20 350 1780
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Pirkimas (dotacija jsigijimui) Pirkimas (socialinis lizingas) ?Wmm&
BEV (vnt.) PHEV (vnt.) BEV (vnt.) igfy EUR
Naujas Naudotas |Naujas Naudotas |Naujas Naudotas |Naujas
20261, 0 0 0 0 0 0 0
ketv.
2026 m.
Y | 0 0 0 0 0 0 0
20271V 60 30 50 30 30 30 4080 000
ketv.
20281V g 80 40 70 50 40 40 5 880 000
ketv.
2029 m.
Vletr 110 120 80 90 80 60 70 10 040 00
20301V 1y 200 150 140 150 100 140 18 080 00
ketv.
20311V s 350 300 0 0 0 0 17 200 00
ketv.
20321V gy 75 550 0 0 0 0 34 720 00
ketv.
VISO 1491 1535 1150 350 310 230 280 90 000 00

Finansavimo intensyvumas gali siekti iki 100 proc. vidutinés elektromobiliy kainos, skiriant subsidija
iki 20 000 eury uz naujg BEV arba PHEV ir iki 12 000 eury uz naudotg. Parama naudoty PHEV
jsigijimui bus teikiama iki 2031 m., taip pat ir jsigijimo socialinio lizingo biidu (jvertinus sutarciy
terminus iki 2031 m.). I§ viso planuojama paskatinti jsigyti ar naudoti apie 5 346 elektromobilius, 1§
kuriy mazdaug 3 566 bus BEV tipo transporto priemongs.

Ikrovimo stoteliy jsigijimo ir jrengimo kaStai

Daroma prielaida, kad apie 90 proc. pareiskéjy, jsigyjanciy elektromobilius arba besinaudojanciy
socialiniu lizingu, turés poreik] jsirengti jkrovimo stoteles namy tikiuose. Pagal 2022 m. Europos

socialinio fondo agentiiros (ESFA) atlikta fiksuotyjy dydziy tyrima

(https://www.esf.It/projektai/supaprastintu-mokejimu-centras/parengti-fiksuotuju-dydziu-tyrimai/
atnaujintg 2025 m.), ijkrovimo stotelés kaina sudaro ~1 570 eury be PVM arba apie ~1 900 eury su
PVM. (Pastaba: prireikus 2026 m. pagal priemong bus atliktas rinkos tyrimas dél jkrovimo stoteliy
kainy). Planuojama, kad bus jsigyta ir jrengta apie 4 875 privaciy jkrovimo viety. Priemoné numato
finansuoti iki 100 proc. jkrovimo stotelés jsigijimo ir jrengimo iSlaidy. Bendra finansavimo poreikio

suma jkrovimo stoteliy jsigijimui ir jrengimui siekia apie 7,66 min. eury.

Aprasymas Verté
Jkrovimo prieigos kaina (EUR) 1570
Finansuojama dalis 100% (EUR) 1570
Poreikis i$ viso 90 % (vnt.) 4 875
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Laikotarpis BEV / PHEV (vnt.) l('\‘,:“:;im stoteles | | esticijos (EUR)
2026 | ketv. 0 0 0

2026 IV ketv. 0 0 0

2027 IV ketv. 260 237 372 302

2028 IV ketv. 370 337 529 814

2029 IV ketv. 610 556 873 478

2030 IV ketv. 1080 985 1 546 485

2031 IV ketv. 1000 912 1431 930

2032 IV ketv. 2026 1848 2 901 091

VISO 5346 4875 7 655 100

97,66 min. Eur.

Bendras ES su nacionaliniu prisidéjimu 1éSy investicijai poreikis.

Bendra ES ir nacionaliniy fondy investicijos suma visoms veikloms (EV ir jkrovimo stotelés) sudarys

The indicative comprehensive timetable within which these costs are expected to be incurred

Netarsiy ir maZziau tarSiy Netarsiy ir maZziau tarSiy
lengvyju keleiviniy transporto |lengvyju keleiviniy transporto
priemoniy naudojimo priemoniy naudojimo
skatinimas ir privacios jkrovimo [skatinimas ir privacios jkrovimg
infrastruktiros plétra (EV infrastruktiiros plétra (privacios
jsigijimas, Eur) jkrovimo prieigos, Eur)

2026 0 0

2027 4 080 000 372 302

2028 5 880 000 529 814

2029 10 040 000 873 478

2030 18 080 000 1 546 485

2031 17 200 000 1431930

2032 34720 000 2901 091

IS viso 90 000 000 7 655 100
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Information on the national contribution to the total costs of the measure and investment

IS viso planuojama, kad 25 proc. investicijos finansavimo bus gaunama i$ nacionaliniy Saltiniy.

Any information on what financing from other Union instruments is or could be envisaged related to
same measure/investment

the

Papildomo ES finansavimo $iai investicijai nenumatoma.

Any information on envisaged financing from private sources and which leverage level is targeted, if

relevant

Privac¢iomis namy iikiy 1éSomis gali biiti padengiama nuo 0 iki 35 proc. EV jsigijimo / naudojimo
kainos ir 0 proc. jkrovimo stoteliy jsigijimo ir jrengimo tinkamy finansuoti islaidy.

Justification on the plausibility and reasonability of the estimated costs, where necessary, taking into
account national specificities

I8laidy samatos grindZziamos anksc¢iau jgyvendintomis investicijomis, ekspertiniais skai¢iavimais ir
prielaidomis, taip pat skai¢iavimais ir prielaidomis jtrauktomis | NEKSVP, patvirtintais fiksuotas
dydziais naudojamais 2021-2027 m. ES fondy projektuose, bei atliktos pazeidziamumo analizés
duomenimis naudojant pirminius duomenimis i§ jvairiy nacionaliniy registry ir duomeny baziy.
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Table containing information on the estimated total cost of the measure/investment

Seq. Measure From date To date TOTAL 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032
number
C2.F.I5 Netar$iy ir maziau tar$iy lengvyjy keleiviniy transporto priemoniy naudojimo 1 Jan 31 Dec 97,655,100 0| 4,452,302 | 6,409,814 | 10,913,478 | 19,626,485 | 18,631,930 | 37,621,091
skatinimas 2026 2032
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2.1.2.1.5. Justification for benefitting entities other than vulnerable households, vulnerable micro-
enterprises and vulnerable transport users (if applicable)

If support from the Fund is provided through public or private entities other than vulnerable households,
vulnerable micro-enterprises, or vulnerable transport users, an explanation of what measures or
investments those entities will enact and how those measures and investments will ultimately be to the
benefit of vulnerable households, vulnerable micro-enterprises and vulnerable transport users;

If support from the Fund is provided through financial intermediaries, a description of the measures that
the Member State intends to adopt to ensure that financial intermediaries pass on the entire benefit to the
final recipients.

Igyvendinant investicijg, nauda tiesiogiai perduodama tikslinéms grupémes.

2.1.2.1.6. Additionality

Explanation and justification of how the new or existing measures or investments are additional and do
not substitute recurring national budgetary expenditure, pursuant to Article 13(2), including such
explanation and justification with regard to measures and investments included in the Plan in accordance
with Article 4(5).

Investicijos veiklos ,,Nulinés tar§os transporto priemonés® finansavimo poreikis yra i$ dalies susijes su
NEKS priemone T1-E ,,Elektromobiliy jsigijimo skatinimas®, kurios finansavimas numatytas iki 2026
m. pabaigos. Investiciné veikla ,,Nulinés tarSos transporto priemonés* planuojama finansuoti nuo 2027
m., tod¢l esamas finansavimas nebus pakeistas. Si veikla taip pat susijusi su priemone T1-P
,,Elektromobiliy jsigijimo skatinimas®, kuriai $iuo metu finansavimas néra numatytas.

Investicijos veikla ,,MazZiau tarSios transporto priemonés‘ i§ dalies (su reikSmingais skirtumais) susijusi
su NEKS priemonémis T2-E ,,Alternatyviyjy degaly infrastruktiiros ir MTEP plétros skatinimas®, kuriy
finansavimas buvo numatytas iki 2026 m. ir atitinkamai iki 2025 m. pabaigos. Investicin¢ veikla
,Maziau tarSios transporto priemonés‘ planuojama finansuoti nuo 2027 m., todé¢l esamas finansavimas
nebus pakeistas.

Investicijos veikla ,,Privati jkrovimo infrastruktiira® susijusi su NEKS priemone T13-E ,,Elektromobiliy
tkrovimo infrastruktiira®, kurios finansavimas planuotas iki 2026 m. birZelio mén. veiklai
,Elektromobiliy privacios jkrovimo infrastrukttros plétra“. Investiciné veikla ,,Privati jkrovimo
infrastruktira® planuojama finansuoti nuo 2027 m., ta¢iau ji nenumato esamo finansavimo pakeitimo —
planuojama i§plésti finansavimo apimtj jkrovimo stoteliy jrengimui. PanaSiai $i veikla siejama su
elektromobilio jsigijimu pagal Sios investicijos veiklg ,,Nulinés tarSos transporto priemoneés®, kuri yra
skirta pazeidziamiems transporto naudotojams (o ne visiems norintiems, kaip yra priemonéje T13-E).

Nuo 2022 m. birZelio 2 d. pagal Modernizavimo fondga buvo pradéta finansiné parama fiziniams
asmenims uz BEV (M1 kategorijos) jsigijima, kuriai i§ viso numatyta 35 mln. eury suma, skirta
paskatinti 10 500 BEV jsigijimg. UZ naujg BEV fiziniam asmeniui skiriama 5 000 eury kompensacija,
uZ naudotg (iki 4 mety) BEV — 2 500 eury kompensacija. Si priemoné yra testing, t. y. galioja iki 2026
m. gruodzio 31 d. arba tol, kol bus i§naudotos 1¢Sos.

Nuo 2022 m. rugséjo mén. pagal Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemon¢ (EGADP)
gyventojams pradéta teikti parama privaciy jkrovimo stoteliy jsigijimui ir jrengimui namy tikiuose
(nuosavuose namuose, soduose ar daugiabuciuose). Bendras tikslas — paskatinti 18 910 jkrovimo viety
irengima. Iki 2025 m. rugpjii¢io mén. buvo jrengta apie 7 300 privaciy jkrovimo viety (tiksliy duomeny,
kiek i3 jy jrengé fiziniai, o kiek juridiniai asmenys, néra). Sios priemonés galiojimo pabaiga — 2026 m.
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birzelis arba iki tol, kol bus iSnaudotos l1éSos. Bendra paramos suma sudaro 21 450 000 eury. Parama
kompensuojama nuo 40 proc. iki 80 proc. ikrovimo stotelés jsigijimo ir jrengimo iSlaidy (iki 11 arba 22
kW galios).

Vykdoma finansine parama elektromobiliy jsigijimui ir privaciy jkrovimo stoteliy jrengimui i§ MF ir
EGADP 1¢8y gali biti teikiama visiems fiziniams asmenims — néra nustatyta atskiry apribojimy. Tik tie
fiziniai asmenys (pazeidziami transporto naudotojai, apraSyti auksc¢iau), kurie atitinka kriterijus ir néra
pasinaudoj¢ esamomis finansavimo priemonémis, t. y. néra jsigij¢ elektromobilio ar jsirenge privacios
ikrovimo stotelés, galés naudotis Socialinio klimato fondo priemonémis.

2.1.2.1.7. Compliance with EU Rules on State aid

Explanation whether the support for the measure or investment will (i) not constitute State aid within the
scope of Article 107(1) TFEU, (ii) be financed on the basis of an existing State aid scheme falling under a
block exemption regulation, in particular the GBER or approved by a Commission State aid decision
(providing the reference number to such scheme (SA.nnnnn) or (iii) result in a new State aid measure, an
explanation whether it will comply with the conditions of a block exemption regulation, for example the
GBER (indicating which Article thereof), (iv) comply with the de minimis Regulation, (v) require a State
aid notification, indicating when the Member State intends to pre-notify or notify to the Commission the
planned support for the measure or investment, and the applicable State aid instrument ensuring its
compatibility with the internal market.

Netaikoma.
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2.1.2.1. Measure/Investment: 6: NetarSiy lengvyjy keleiviniy ir krovininiy transporto priemoniy
naudojimo skatinimas labai mazoms jmonéms

Intervention area: Art.8.1.(f) - Provide access to zero- and low-emission vehicles and bicycles, while
maintaining technological neutrality, including financial support or fiscal incentives for their purchase as
well as for appropriate public and private infrastructure, in particular, where relevant, purchase of zero-
and low-emission vehicles, infrastructure for recharging and refuelling and development of a second-hand
zero-emission vehicles market; Member States shall aim to ensure that where zero-emission vehicles are
an affordable and deployable solution, support to such vehicles is prioritised in their Plans

2.1.2.1.1. Description of the measure/investment

Clear and evidence-based analysis of the existing challenges and how they are addressed by the measures
and the investments

Per¢jimas nuo seny, tarsiy (iSkastiniu kuru varomy) transporto priemoniy prie maziau tarSiy alternatyvy
(elektromobiliy BEV ir PHEV) pirmiausia yra finansiSkai sudétingas labai maZzoms jmonéms (labai
maza jmon¢é suprantama kaip jmoné, kurioje dirba maziau nei 10 darbuotojy ir kurios metinés pajamos
arba metinis balansas nevirsija 2 mln. eury), ypac toms, kurios verciasi lengvojo keliy transporto
paslaugomis (kroviniy ir keleiviy vezimu). Imoniy lengvyjy automobiliy parko atnaujinimas taip pat yra
biitinas siekiant peréjimo prie klimatui neutralios ekonomikos, mazinant SESD emisijas keliy transporto
sektoriuje.

Pagal turimus duomenis, 2023 m. Lietuvoje i$ viso veiké apie 31 tiikst. labai mazy jmoniy, kurioms
priklausé beveik 100 tiikst. automobiliy, ir tik deSimtadalis jy buvo nulinés arba mazesnés tarSos.

Iki 2025 m. rugpjucio mén. Lietuvoje buvo registruota 2,37 mln. keliy transporto priemoniy, i§ kuriy net
80 proc. sudar¢ lengvieji automobiliai (1,89 mln.), i§ jy 96 proc. — keleiviniai automobiliai (M1
kategorija), o likusi dalis — lengvieji krovininiai automobiliai (N1 kategorija). Juridiniai asmenys valdé
13 proc. visy registruoty lengvyjy keleiviniy automobiliy ir 64 proc. registruoty lengvyjy krovininiy
transporto priemoniy. Apie 64 proc. visy lengvyjy keleiviniy automobiliy ir net 96 proc. lengvyjy
krovininiy automobiliy varomi tik dyzelinu, 23 proc. — benzinu, o lik¢ 2 proc. — misriu iSkastinio kuro ir
kito kuro deriniu. Likusieji - tik 2 proc. lengvyjy keleiviniy automobiliy ir 0,8 proc. krovininiy
automobiliy yra elektromobiliai. Keliy transportas sudaro apie 98 proc. visy SESD imetimy i§
transporto sektoriaus, 1§ kuriy lengvieji automobiliai sudaro apie 54 proc.. Lietuvos automobiliy parkas
yra vienas seniausiy ES — jo vidutinis amzius vir§ija 16 mety. Imoniy eksploatuojamy automobiliy
meting¢ rida (15-30 tukst. km) ir yra Zenkliai didesné nei privaciy automobiliy (10-20 tiikst. km), todél
Jjy emisijos ir kuro sgnaudos yra gerokai didesnés. Imonéms numatytas prioritetas skatinant tik nulinés
emisijos transporto priemoniy jsigijima.

Pagal V] ,,Regitra® duomenis, iki 2025 m. rugpjii¢io meén. Lietuvoje buvo registruota 37,2 tikst.
elektromobiliy. Nors vidutiniskai 40 proc. naujy ir 60 proc. naudoty elektromobiliy registruojami
Lietuvoje, jmonés daZniau renkasi naujas transporto priemones. Siekiama sudaryti kuo patrauklesnes
salygas labiausiai pazeidZiamoms — labai mazoms jmonéms — iki 2032 m. planuoja sudaryti galimybes
paskatinti jsigyti elektromobilius (BEV), tiek naujus, tiek naudotus.

Nuo 2022 m. birZelio 2 d. i§ Modernizavimo fondo 1Sy pradéta finansiné parama juridiniams asmenims
uz BEV (M1 ir N1 kategorijy) jsigijima. I§ viso planuojama skirti 15 mln. eury, kad bty paskatintas 3
750 naujy BEV jsigijimas. UZ nauja BEV juridiniam asmeniui skiriama 4 000 eury kompensacija. Si
priemoné yra tgstiné — galioja iki 2026 m. gruodzio 31 d. arba kol pakanka 1é8y. Iki 2025 m. birzelio 30
d. 18 Modernizavimo fondo 1é8y paskatintas 2,9 tukst. BEV jsigijimas juridiniams asmenims, iSmokéta
11,4 min. eury subsidijy.

Pagal Europos socialinio fondo agentiiros (ESFA) 2023 m. vertinimg (atliktg 2022
m. (https://www.esf.It/projektai/supaprastintu-mokejimu-centras/parengti-fiksuotuju-dydziu-tyrimai/))
del EV ir vandeniliu varomy automobiliy jsigijimo islaidy, naujo elektromobilio jsigijimo kaina buvo 14
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711,81 EUR (be PVM) ir 17 801,29 EUR (su PVM) didesné nei analogisko tarSaus automobilio, o
naudoto elektromobilio — atitinkamai 13 185,74 EUR (be PVM) ir 15 954,75 EUR (su PVM) didesné.

Pagal rinkoje (pvz., automobiliy pardavimo portaluose) skelbiamus duomenis, naujy ir naudoty
elektromobiliy pasiiila auga, o jy kaina pastaraisiais metais mazéja, palyginti su iSkastiniu kuru
varomais automobiliais. Pavyzdziui, portalo ,,Autoplius® (https://m.autoplius.It/) duomenimis, naujy
elektromobiliy kainos prasideda nuo mazdaug 30 tiikst. Eury su PVM t. y. 24.8 tiikst. eury be PVM, o
naudoty — iki 15 tiikst. eury su PVM, t. y. 12,4 tikst. eury be PVM. Platformos

,BestEV4Me* (https://bestev4me.eu/) duomenimis, rinkoje sitiloma 165 elektromobiliy modeliai, kurie
viena jkrova nuvaziuoja nuo 135 iki 700 km, o jy kainos prasideda nuo 16 900 eury su PVM (t. y. nuo
13,4 tikst. eury be PVM).

Pagal Lietuvos energetikos agenttiros 2025 m. II ketv. Duomenis (https://www.ena.lt/vid/), keleivinio
automobilio kelionés kaina 100 km sudaro 7,95 EUR dyzelinui, 9,18 EUR benzinui ir 4,99 EUR
elektrai; komercinio automobilio atitinkamai — 10,12 EUR dyzelinui, 11,30 EUR benzinui ir 7,43 EUR
elektrai. Taigi elektromobiliy eksploatavimas yra pigesnis ir efektyvesnis kuro sgnaudy atzvilgiu.

Prognozuojama, kad 2027 m. jsigaliosian¢ios ATLPS2 taikymas padidins finansin¢ nastg atitinkamoms
grupéms. Pazeidziamy transporto naudotojy atveju metinés kuro sgnaudos vienam lengvajam
automobiliui gali padidéti 113—176 EUR (esant 60 EUR/tCO2 kainai), o tai taip pat svarbu
mikrojmonéms.

Prognozuojama, kad 2027 m. jsigaliosian¢ios ATLPS2 taikymas padidins finansing nasta nurodytoms
imonéms. Esant ATLPS2 kainai 60 EUR/t CO2, papildomos metinés i§laidos kroviniy veZzimo jmonéms
gali siekti iki 2550 EUR. Sioms jmonéms triiksta finansiniy istekliy investuoti j nulinés emisijos
transporto priemones, tod¢l joms sunku sumazinti priklausomybe nuo brangiy iSkastiniy kuro raisiy.
Siuo atveju démesys skiriamas mazoms jmonéms, kurios i§ esmés eksploatuoja tik lengvuosius
komercinius krovinius vezancius transporto priemones.

Pagal Europos Komisijos komunikata (https://eur-lex.europa.cu/legal-
content/EN/TXT/?uri=celex:52025DC0096), juridiniy asmeny sprendimg pakeisti iSkastiniu kuru
varomus automobilius elektromobiliais dazniausiai lemia jsigijimo, eksploatacijos ir bendros
nuosavybés kaina. [vairios mokesciy priemonés, o ne tik subsidijos, vis dazniau pripazjstamos
veiksmingiausiu biidu skatinti platesnj verslo peréjima prie elektromobiliy naudojimo. Todél vis
daugiau démesio turéty biti skiriama jmoniy mokesciy politikai — pajamy, pelno, registracijos ir keliy
mokesciams, taip pat tar§iy automobiliy naudojimo ribojimams. Todé¢l Socialinio klimato fondo 1éSos
nukreipiamos ] priemong, skirtg tik pazeidZiamoms labai maZzoms jmonéms — siekiant sumazinti
iSkastinio kuro kainy poveikj, skatinti jy automobiliy parko dekarbonizacija, visy pirma mazinant kainy
skirtuma tarp tarSiy ir netarSiy automobiliy.

Labai maZos jmonés, kaip paZeidziami transporto naudotojai, yra tos, kurios turi ne daugiau kaip
nustatyta darbuotojy skaiciy, kuriy pajamos nevirSija nustatytos sumos per tam tikrg laikotarpj, kuriy
kuro iSlaidos vir§ija nustatyta ribg ir kuriy metiné rida néra maZesné nei nustatyta, bei kurios Siuo metu
naudoja iSkastiniu kuru varomas transporto priemones savo veiklai vykdyti. Tokios jmonés dél riboty
finansiniy galimybiy negali investuoti } nulinés emisijos transporto priemones, tod¢l joms sunku
sumazinti priklausomybe nuo brangaus iskastinio kuro. Si investicija siekia spresti identifikuotas
problemas, teikdama tiksling finansing parama pazeidziamiems transporto naudotojams (labai mazoms
jmonéms), kad jos galéty atnaujinti savo transporto priemones ] ekonomiskesnes, efektyvesnes ir
maziau tarsias alternatyvas bei sumazinty kuro sagnaudas.

Priemon¢ taip pat siekia sudaryti galimybes jsigyti ir jsirengti privacia jkrovimo infrastrukttirg kartu su
elektromobiliu, taip uZtikrinant vartotojy tikslinés grupés mobilumo laisv¢ ir maZinant finansing
priklausomybe nuo iSkastinio kuro kainy. Iki 2025 m. rugpjii¢io mén. dauguma elektromobiliy
naudotojy Lietuvoje yra jsirenge ir naudoja privacias jkrovimo stoteles darbo vietose. Pagal
nacionalinius tikslus, iki 2030 m. Salyje turi biiti jrengta 60 tukst. ijkrovimo prieigy, i§ kuriy 90 proc. (54
tukst.) — privacios (namuose, darbo vietose ir kt.). Nors néra tiksliy duomeny apie privaciy jkrovimo
viety, jrengty imonése, naudojanciose EV savo veikloje, dalj, Europos praktika rodo, kad privacios
tkrovimo vietos (jskaitant jmoniy teritorijas) sudaro apie 90 proc. visos EV jkrovimo infrastruktiros.
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Pagal jvairius Saltinius, jkrovimas viesai prieinamoje didelés galios (DC) jkrovimo prieigoje gali buti 2—
4 kartus brangesnis, o vieSai prieinamoje jprastos galios (AC) jkrovimo prieigoje — jkrovimas gali biiti
apie 1,5-2 kartus brangesnis nei privatus tarifas. Pagal Europos alternatyviyjy degaly observatorijos
(EAFO Electric vehicle recharging prices | European Alternative Fuels Observatory) duomenis,
jkrovimas namuose ar darbo vietoje laikomas ,,maziausiy sgnaudy‘ pasirinkimu, palyginti su viesai
prieinamomis jkrovimo prieigomis.

Nuo 2022 m. rugséjo mén. pagal Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemon¢ (EGADP)
subsidijos pradétos teikti ne tik gyventojams, bet ir privacioms bei vieSosioms jstaigoms, jmonéms ir
organizacijoms uz privaciy jkrovimo stoteliy jrengima jy teritorijose. Bendras tikslas — paskatinti 18 910
jkrovimo prieigy jrengimg. 2025 m. rugpjic¢io mén. jvertinta apie 10 tikst. paraiSky dél 13 tikst.
jkrovimo prieigy finansavimo, o dar apie 3 tiikst. paraiSky vertinama. Iki 2025 m. rugpjticio mén.
faktiskai jrengta apie 7 300 jkrovimo prieigy. Sios priemonés pabaiga — 2026 m. birzelis arba kol
pakanka léSy. Bendra paramos suma — 21 450 000 eury. Parama kompensuojama iki 50 proc. jkrovimo
stotelés jsigijimo ir jrengimo islaidy (iki 44 kW galios) (pagal fiksuotus jkainius https://www.ena.lt/ev-
ikrovos-prieigos/).

Sia priemone bus siekiama paskatinti apie 70 proc. visy fondo parama pasinaudojusiy elektromobiliy
naudotojy (labai mazy jmoniy) jsigyti ir jsirengti privacig jkrovimo stotele.

Siame kontekste investicija siekia spresti nustatytas problemas, teikdama finansing parama
pazeidziamoms labai mazoms jmonéms naujy ar naudoty nulinés emisijos transporto priemoniy (BEV)
jsigijimui. Taip pat numatyta parama privacios jkrovimo infrastruktiiros jrengimui. Tokiu biidu bus
mazinama pazeidziamy jmoniy priklausomybé nuo brangaus iSkastinio kuro ir §velninamas biisimas
ATLPS2 poveikis.

The nature, type and size of the measure or investment, which may include additional technical support
measures in accordance with Article 11(4), indicating whether it is new or is an existing measure or
investment intended to be extended with the support from the Fund

Si investicija skirta remti lengvyjy nulinés emisijos keleiviniy ir krovininiy (komerciniy) transporto
priemoniy naudojimg. Parama numatoma labai mazoms jmonéms, 1§ dalies padengiant kainy skirtumag
tarp tarSiy ir nulinés emisijos (BEV) transporto priemoniy bei finansuojant privacios jkrovimo
infrastruktiros jrengima.

Remiamuy veikly sarasas:

* Nulinés emisijos transporto priemonés: parama naujy ar naudoty M1 ir N1 kategorijy BEV
jsigijimui. TarSaus automobilio utilizavimas bus privalomas. Sios veiklos tikslas — paskatinti daugiau
nei 3,2 tikst. nulinés emisijos automobiliy jsigijima. Veikla planuojama daugiausia skatinti naujy BEV
1sigijima, kad jie sudaryty apie 70 proc. visy jsigyjamy BEV.

* Privati jkrovimo infrastruktiira: parama jkrovimo stotelés jsigijimui ir jrengimui jmongs teritorijoje,
susijusi su transporto priemoneés jsigijimu pagal §ig investicijg.

Tikslas — sudaryti saglygas mazdaug 70 proc. potencialiy pareiskéjy, jsigyjan¢iy BEV su parama,
isirengti privacig jkrovimo stotele, t. y. apie 2,2 tiikst. jkrovimo viety.

Numatoma, kad investicijos apimtis paskatins apie 3 210 BEV jsigijimg ir apie 2 233 privaciy jkrovimo
stoteliy isigijima bei jrengima.

Detailed information on the objective of the measure or investment and about who and what is targeted by
it; an explanation of how the measure and investment would contribute effectively to the achievement of
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the objectives of the Fund within the overall setting of a Member State’s relevant policies, and how it will
reduce fossil fuel dependency

Pagrindinis Sios investicijos tikslas — sumazinti pazeidziamy labai mazy jmoniy finansing nasta,
susijusig su transportu, ir padidinti jy judumo galimybes. Investicija prisideda prie NEKS tiksly
igyvendinimo, skatindama elektromobiliy ir kity atsinaujinanciaisiais energijos istekliais (AEI) varomy
priemoniy naudojima (iki 29 proc. AEI dalies transporte iki 2030 m.); tiesiogiai mazindama naftos
produkty vartojimg keliy transporte, taip didindama energeting nepriklausomybe (tikslas — iki 2030 m.
sumazinti keliy transporte suvartojamo naftos kuro kiekj bent 39 proc. palyginti su 2021 m. lygiu); bei
prisidédama prie nacionaliniy klimato kaitos §velninimo jsipareigojimy (siekiant sumazinti Siltnamio
efekta sukelian¢iy dujy emisijas transporte 14 proc. iki 2030 m., palyginti su 2005 m.).

Investicijos tiksliné grupé — pazeidziamos labai mazos jmonés. Pazeidziamomis laikomos tos labai
mazos jmongés, kurias ypac veikia ATLPS2 kainy poveikis ir kurios neturi finansiniy galimybiy jsigyti
nulinés ar mazesnés tar$os transporto priemoniy.

Kokius dokumentus reikés pateikti siekiant nustatyti, ar jmoné¢ atitinka pazeidziamos labai mazos
imonés statusa, bus nustatyta finansavimo salygy aprasuose — derinant kriterijy atitiktj, kuo paprastesnj
administravimg ir paramos patraukluma pareiskéjams.

Galimi pavyzdziai (duomenys, kuriuos galima automatiskai patikrinti sistemose): darbuotojy skaicius —
pagal Darbuotojy skaic¢iaus ataskaita (Registry centras, ,,Sodra“); metinés pajamos — pagal Pelno
(nuostolio) ataskaita, meting finansine ataskaita (RC, VMI); nuosavybé¢ — pagal Juridiniy asmeny
dalyviy ataskaita (JAR ir kt.); statusas — pagal MV] subjekto statuso deklaracija (patvirtinta forma).

Description of how the measure or investment is implemented (means of implementation), referring to the
administrative capacity of the Member State at central, and where relevant regional and local levels, with
an explanation on how the resources will be absorbed in a timely manner and how they are channelled to
sub-national levels, if applicable

Investicijos politikos kiirimg ir bendrg koordinavima vykdys Susisiekimo ministerija, kuri parengs
projekto finansavimo salygy apraSus, nustatancius konkrecius reikalavimus ir procediiras paramai gauti.
Administravimg vykdys Europos socialinio fondo agentiira (ESFA), kuri skelbs kvietimus, priims ir
vertins paraiSkas, paskirstys 1€Sas bei atliks projekty patikras. Potencialiis pareiskéjai bus labai mazos
Jmoneés.

Numatytos $ios paramos formos:

* Tiesioginé iSmoka po lengvojo elektromobilio jsigijimo labai maZai jmonei.

Pareiskeéjui bus suteikta parama, padengianti iki 100 proc. kainy skirtumo tarp tarSaus ir nulinés emisijos
automobilio, ta¢iau subsidijos suma negalés virSyti 10 000 EUR uz naujag BEV arba 8 000 EUR uz
naudotg BEV. Naujas automobilis (BEV) bus laikomas elektrine transporto priemone, kai nuo pirmosios
registracijos datos (registracijos liudijimo kodas B) iki registracijos i pareiSkéjo varda (kod. I.1) yra
praéje ne daugiau kaip 6 ménesiai.

Naudotas automobilis (BEV) bus laikomas elektrine transporto priemone, kai nuo pirmosios
registracijos datos (kod. B) yra pra¢je ne daugiau kaip 6 metai, o jei pirmosios registracijos metai
nenurodyti — laikotarpis tarp modelio mety (kod. B.2) ir pirmosios registracijos Lietuvoje (kod. B.1) taip
pat negali virSyti 6 mety, arba automobilio rida nevirSija 120 tiikst. km.

Subsidija bus iSmokama po automobilio jsigijimo ir pateikus nustatytus dokumentus.
Vienas automobilis galés gauti subsidijg tik vieng karta, o duomenys bus tikrinami pagal unikaly
automobilio VIN numerj.

Pareiskeéjai bus labai mazos jmonés, kurios iki Siol nejsigijo elektromobiliy ir §iuo metu naudoja tarSy
automobilj, o paramg galés gauti vieno ar dviejy elektromobiliy jsigijimui, su jsipareigojimu utilizuoti
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(utilizuoti) tarSy automobilj. Finansavimo aprase taip pat bus nustatytas jsigyto elektromobilio
iSlaikymo laikotarpis.

* Subsidija/kompensacija uz privacios jkrovimo stotelés jsigijima ir jirengimg.

Manoma, kad apie 70 proc. pareiskéjy, isigyjanciy BEV, reikeés jsirengti jkrovimo stoteles imonés
teritorijoje. PareiSkéjui galés biiti padengiama iki 75 proc. jkrovimo stotelés jsigijimo ir jrengimo
i8laidy, taciau ne daugiau kaip nustatyta fiksuota suma — pagal dabartinius tyrimus vienos jkrovimo
vietos (iki 22 kW galios) kaina galéty siekti apie 1 400 EUR (be PVM). Pareiskéjas bus labai maza
imong, jsigijusi elektromobilj pagal Socialinio klimato fondo priemong (vienas pareiskéjas galés jsigyti
ir jsirengti vieng jkrovimo vietg). Parama bus skiriama pateikus dokumentus, patvirtinanc¢ius jkrovimo
vietos jsigijima ir jrengima.

An explanation of how the measure or investment will aim to address gender inequality, if applicable

Netaikoma.

The timeline of the measure or investment; (for support concerning low-emission vehicles, a timetable for
gradually reducing that support)

Investicijos jgyvendinimo pradzia planuojama 2027 metais. Finansavimo salygy aprasai ir kiti susij¢
dokumentai bus parengti iki 2026 m. IV ketvir¢io pabaigos.

* 2027-2032 m.: parama bus teikiama tik naujy ir naudoty nulinés emisijos transporto priemoniy (BEV)
jsigijimui bei galimybei jsirengti privacias jkrovimo stoteles.

2.1.2.1.2. Do no significant harm

Information on how measures and investments included in the component comply with the principle of
‘do no significant harm’ within the meaning of Article 17 of Regulation (EU) 2020/852. The Commission
will provide technical guidance, pursuant to Article 6(5) of this Regulation.

Aplinkosauginis tikslas Atitiktis principui ,,nedaryti reik§Smingos Zalos*

Priemonés tikslas — skatinti peréjima nuo tarSiy
transporto priemoniy prie nulinés emisijos
naudojimo, taip tiesiogiai mazinant Siltnamio efekta|
sukelian¢iy dujy (SESD) emisijas.

Svelninimas

Priemoné susijusi su transporto priemoniy ir
ikrovimo infrastrukttros jsigijimu, kuris neturi
tiesioginio ir reikSmingo poveikio prisitaikymui prig
klimato kaitos.

Prisitaikymas prie klimato kaitos

Ikrovimo stotelés bus jrengiamos laikantis statybos
ir aplinkosaugos reikalavimy, siekiant iSvengti
neigiamo poveikio vandens telkiniams.

Tvarus vandens ir jiry iStekliy naudojimas bei
apsauga
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Per¢jimas prie ziedinés ekonomikos

Skatina per¢jima prie ilgaamziskesniy ir aplinkai
maziau kenksmingy transporto technologijy.
Atitiktis bus uztikrinama vadovaujantis teisés aktais
reglamentuojanciais transporto priemoniy ir baterijy
gyvavimo cikla.

P

TarSos prevencija ir kontrolé

Isigyty transporto priemoniy padangos turés atitikti
Europos Komisijos nustatytus nereikSmingos zalos
kriterijus.

Biologinés jvairovés ir ekosistemy apsauga bei
atkiirimas

Investicija neapima naujy keliy ar didelés
infrastrukturos statybos, todél neturi tiesioginio ir
reik§Smingo poveikio biologinei jvairovei.
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2.1.2.1.3. Milestones, targets and timeline

Milestone: C2.F.16.1 Investicijos administracinis parengimas

Description

Investicijos administracinis parengimas — priemoniy finansavimo aprasy parengimas, derinimas,
tvirtinimas ir kvietimo paskelbimas.

Target: C2.F.16.S1 Jsigyty Svariy ir maZziau tarSiy transporto priemoniy skaicius

Description

IS viso planuojama jsigyti 3210 nulinés emisijos transporto priemoniy (BEV).

IS viso planuojama jsigyti ir jrengti 2233 privacias jkrovimo stoteles.
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Table containing information on milestones, targets and timeline for achievement for the measure

Seq. number Measure | Milestone / Milestone / Target name Quantitative indicator (target) Timeline for
Target achievement
Unit of measure Baseline |  Goal Year | Quarter
C2.F.16.1.2026Q4 | C2.F.I6 M Investicijos administracinis 2026 Q4
parengimas
C2.F.16.51.2027Q4 | C2.F.16 T Isigyty Svariy ir maziau tarsiy Isigyty Svariy ir maziau tarsiy 0.00 | 100.00 | 2027 Q4
transporto priemoniy skaicius transporto priemoniy skaicius
C2.F.16.S1.2028Q4 | C2.F.I6 T Isigyty Svariy ir maziau tarsiy Isigyty Svariy ir maziau tarSiy | 100.00 | 240.00 | 2028 Q4
transporto priemoniy skaicius transporto priemoniy skaicius
C2.F.16.S1.2029Q4 | C2.F.16 T Isigyty Svariy ir maziau tarSiy Isigyty Svariy ir maziau tarSiy | 240.00 | 440.00 | 2029 Q4
transporto priemoniy skaicius transporto priemoniy skaicius
C2.F.16.S1.2030Q4 | C2.F.16 T Isigyty Svariy ir maziau tarSiy Isigyty Svariy ir maziau tarSiy | 440.00 | 800.00 | 2030 Q4
transporto priemoniy skaicius transporto priemoniy skaicius
C2.F.16.51.2031Q4 | C2.F.16 T Isigyty Svariy ir maziau tarsiy Isigyty Svariy ir maziau tarSiy | 800.00 | 1,550.00 | 2031 Q4
transporto priemoniy skai¢ius transporto priemoniy skai¢ius
C2.F.16.S1.2032Q4 | C2.F.16 T Isigyty Svariy ir maziau tarsiy Isigyty Svariy ir maziau tarsiy | 1,550.00 | 3,210.00 | 2032 Q4
transporto priemoniy skai€ius transporto priemoniy skai€ius
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Why the specific milestone(s) or target(s) was/were chosen

Etapas — investicijos administracinis parengimas: uztikrinti investicijos jgyvendinimo pradzia.

Tikslas — nulinés emisijos transporto priemoniy (BEV) skaicius: uztikrinti nuosekly investicijos
jgyvendinimo steb&jimg. Parama turi biiti suteikta tikslinés grupés atstovams.

What the milestone(s) or indicator(s)/target(s) is/are measuring

Etapas — investicijos administracinis parengimas: faktg, kad investicija yra administraciskai parengta.
Tikslas — nulinés emisijos transporto priemoniy (BEV) skaicius.

Tikslas — privaciy jkrovimo stoteliy skaicius.

What methodology and source will be used, and how the proper achievement of the milestone(s) or
target(s) will be objectively verified

Etapas — investicijos administracinis parengimas: etapo pasiekimas bus patvirtintas jsigaliojusiu teisés
aktu, nustatan¢iu investicijos jgyvendinimo taisykles (projekto finansavimo sglygy aprasas).

Saltinis: Susisiekimo ministerija.

Tikslas — nulinés emisijos transporto priemoniy (BEV) skaicius: tikslo pasiekimas bus patvirtintas
pateikiant jgyvendinty projekty suvestines ataskaitas.

Saltinis: ESFA.

Tikslas — privaciy jkrovimo stoteliy skaicius: tikslo pasiekimas bus patvirtintas pateikiant jgyvendinty
projekty suvestines ataskaitas. Saltinis: ESFA.

What is the baseline (starting point) and what is the level or specific point to be reached (only for
indicators/targets)

Ziaréti etapy ir tiksly lentele.

By when the final milestone(s) or target(s) will be reached (by quarter and year)

Ziaréti etapy ir tiksly lentele.

Who and which institution will be in charge of implementing, measuring and reporting

EN 158 EN



Etapas — investicijos administracinis parengimas: uz finansavimo grafiky rengima ir tvirtinimg
atsakinga Susisiekimo ministerija.

Tikslas — nulinés emisijos transporto priemoniy (BEV) skaicius: uz investicijos igyvendinimg, duomeny

rinkimg ir ataskaity teikimg atsakinga ESFA.

Tikslas — privaciy jkrovimo stoteliy skaicius: uz investicijos jgyvendinimg, duomeny rinkimg ir
ataskaity teikimg atsakinga ESFA.
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2.1.2.1.4. Financing and costs

Information and explanation on the estimated total costs of the component and for each measure and
investment, backed up by appropriate justification, including:

The methodology used, the underlying assumptions made (e.g. on unit costs, costs of inputs) and
justification for these assumptions

e NetarSiy ir maZiau tarSiy transporto priemoniy jsigijimo veiklos kastai

Daroma prielaida, kad parama pasinaudos apie 2000 pazeidziamy labai mazy jmoniy, kurios jsigys po
1-2 elektromobilius (BEV). IS viso planuojama kad bus paskatinta jsigyti 3210 BEV, i$ kuriy 2160 bus
nauji BEV. Kainy skirtumai tarp naujy ir naudoty BEV bei tarSiy automobiliy nustatyti remiantis
patvirtintais fiksuotais dydziais, taikomais 2021-2027 m. ES fondy projektuose (Europos socialinio
fondo agentiiros 2023 m. vertinimas, atliktas 2022 m., d¢l elektromobiliy ir vandeniliu varomy
automobiliy jsigijimo kainy — https://www.esf.1t/projektai/supaprastintu-mokejimu-centras/parengti-
fiksuotuju-dydziu-tyrimai/ ). Pastaba: jei reikés, kainy skirtumo tyrimas §iai priemonei bus atnaujintas
2026 m. Maziau tar$iy transporto priemoniy kainy skirtumas bus kompensuojamas iki 100 proc.,
skiriant iki 10 000 EUR kompensacija uz naujag BEV ir iki 8 000 EUR uz naudota BEV. Bendras
investicijos finansavimo poreikis — 30 mln. EUR.

Labai mazos
jmonés
BEV
NAUJ [NAUDIIS Investiciio
AS  |OTA [VISO (E%R) )
(vnt.) |(vnt.) |(vnt.)
20261
ketv. 0 0 0 0
Subsidija naujiems BEV, 2026 1V
EUR 10000 Ketv. 0 0 0 0
Subsidija uz naudotus 20271V
BEV, EUR 8000 Ketv. 60 40 100 1920 000
Naujo BEViir tarso - 2028 IV
(i8kastinio) automobilio 15000 Kety 90 50 140 1300 000
kainy skirtumas EUR :
Kainos skirtumas tarp
naudoto BEV ir tarSo 2029 1V
(i8kastinio) automobilio, 14000 ketv. 130170 20011860 000
EUR
vat. | [&viso | P20V hao 120 1360|3360 000
ketv.
Bus perkami nauji BEV- 1oy 160 | 13210 20311V 1550 3o [750 |7 040 000
(proc.) ketv.
Bus perkami naudoti BEV 135 1,05 | 13379 20321V 11190 |s40 1660 |15 520 000
(proc.) ketv.
VISO 2160 (1050 {3210 {30000 000
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Ikrovimo stoteliy jsigijimo ir jrengimo kastai

Planuojama, kad jkrovimo stoteliy jsigijimo ir jrengimo poreikis sieks apie 70 proc. pareiskéjy (labai
mazy jmoniy, jsigyjan¢iy BEV pagal Socialinio klimato fondo priemong), t. y. reikés mazdaug

2 233 jkrovimo viety. Jkrovimo stotelés (7-22 kW galios) jsigijimo ir jrengimo kaina siekia apie

1 400 EUR be PVM (remiantis patvirtintais fiksuotais dydziais, taikomais 2021-2027 m. ES fondy
projektuose — https://www.esft.It/projektai/supaprastintu-mokejimu-centras/parengti-fiksuotuju-dydziu-
tyrimai/). Investicija padengs 75 proc. i§laiduy, t. y. apie 1 050 EUR uz vieng jkrovimo viets.

Jei reikés, 2026 m. bus atliktas papildomas rinkos tyrimas dél jkrovimo stoteliy kainy.

Privacios jkrovimo stotelés labai mazoms jmonéms
A Investicijos
BEV (vnt.) |Stotelés (vnt.) (EUR)
2026 I ketv. 0 0 0
2026 m. IV ketv. |0 0 0
2027 IV ketv. {100 70 73 500
Stoteliy kaina be PVM
(EUR) 1400 2028 IV ketv.  |140 90 94 500
75 proc. finansuota dalis
(EUR) 1 050 2029 m. IV ketv.|200 140 147 000
(7V0nft’r)°°' nuo viso poreikio |, 4 2030 IV ketv.  [360 250 262 500
2031 IV ketv.  |750 520 546 000
2032 IV ketv. 1660 1163 1221150
Bendras 3210 2233 2 344 650

Bendras 1éSy investicijai poreikis. Bendros investicijos suma labai mazoms jmonéms visoms veikloms
(BEV jsigijimas ir jkrovimo prieigos) sudarys 32,35 min. Eur.

The indicative comprehensive timetable within which these costs are expected to be incurred

Netarsiy lengvyjuy keleiviniy ir  |NetarSiy lengvujuy keleiviniy ir
krovininiy transporto priemoniuykrovininiy transporto priemoniy
naudojimo skatinimas labai naudojimo skatinimas labai
mazoms jmonéms (EV mazZoms jmonéms (privacios
isigijimas, Eur) jkrovimo prieigos, Eur)

2026 0 0

2027 920 000 73 500

2028 1300 000 94 500

2029 1 860 000 147 000

2030 3360 000 262 500

2031 7 040 000 546 000

2032 15 520 000 1221 150
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IS viso 30 000 000 2 344 650

Information on the national contribution to the total costs of the measure and investment

IS viso planuojama, kad 25 proc. investicijos finansavimo bus gaunama i8 nacionaliniy Saltiniy.

Any information on what financing from other Union instruments is or could be envisaged related to the
same measure/investment

Papildomo ES finansavimo $iai investicijai nenumatoma.

Any information on envisaged financing from private sources and which leverage level is targeted, if
relevant

Privac¢iomis jmoniy IéSomis bus padengiamas apie 30 proc. netarsios transporto priemonés (BEV)
kainos skirtumas lyginant su tar§iu automobiliu ir likusi netarSaus automobilio kainos dalis ir likusi dalis
~25 proc. jkrovimo stoteliy jsigijimo ir jrengimo islaidy.

Justification on the plausibility and reasonability of the estimated costs, where necessary, taking into
account national specificities

ISlaidy samatos grindZiamos anksc¢iau jgyvendintomis investicijomis, ekspertiniais skaiiavimais ir
prielaidomis, taip pat skai¢iavimais ir prielaidomis jtrauktomis | NEKSVP, patvirtintais fiksuotas
dydziais naudojamais 2021-2027 m. ES fondy projektuose (pvz. Elektromobiliy jkrovimo prieigy
jrengimo i8laidy fiksuotyjy jkainiy nustatymo tyrimas https://www.esf.It/projektai/supaprastintu-
mokejimu-centras/parengti-fiksuotuju-dydziu-tyrimai/ ), bei atliktos pazeidziamumo analizés
duomenimis naudojant pirminius duomenimis i§ jvairiy nacionaliniy registry ir duomeny baziy.
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Table containing information on the estimated total cost of the measure/investment

Seq. Measure From To date TOTAL | 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032
number date
C2.F.I6 Netarsiy lengvyjy keleiviniy ir krovininiy transporto priemoniy naudojimo skatinimas 1 Jan 31 Dec 32,344,900 0 | 993,500 | 1,394,500 | 2,007,000 | 3,622,500 | 7,586,000 | 16,741,400
labai mazoms jmonéms 2026 2032
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2.1.2.1.5. Justification for benefitting entities other than vulnerable households, vulnerable micro-
enterprises and vulnerable transport users (if applicable)

If support from the Fund is provided through public or private entities other than vulnerable households,
vulnerable micro-enterprises, or vulnerable transport users, an explanation of what measures or
investments those entities will enact and how those measures and investments will ultimately be to the
benefit of vulnerable households, vulnerable micro-enterprises and vulnerable transport users;

If support from the Fund is provided through financial intermediaries, a description of the measures that
the Member State intends to adopt to ensure that financial intermediaries pass on the entire benefit to the
final recipients.

Igyvendinant investicijg, nauda tiesiogiai perduodama tikslinéms grupémes.

2.1.2.1.6. Additionality

Explanation and justification of how the new or existing measures or investments are additional and do
not substitute recurring national budgetary expenditure, pursuant to Article 13(2), including such
explanation and justification with regard to measures and investments included in the Plan in accordance
with Article 4(5).

Investicijos poreikis veiklai ,,Nulinés emisijos transporto priemonés‘ yra i§ dalies susijes su NEKS
priemone T1-E ,,Elektromobiliy jsigijimo skatinimas®, kurios finansavimas numatytas iki 2026 m.
pabaigos. Investiciné veikla ,,Nulinés emisijos transporto priemonés* planuojama finansuoti nuo 2027
m., todel esamas finansavimas nebus pakeistas. Veikla taip pat siejasi su priemonés T1-P
,,Elektromobiliy jsigijimo skatinimas‘ tikslais, ta¢iau $iai priemonei $iuo metu finansavimas néra
numatytas.

Veikla ,,Privati jkrovimo infrastruktiira® susijusi su NEKS priemone T13-E , Elektromobiliy jkrovimo
infrastruktira®, kurios finansavimas numatytas iki 2026 m. pabaigos veiklai ,,Privaty elektromobiliy
ikrovimo tinkly plétra“. Investiciné veikla ,,Privati jkrovimo infrastruktiira® planuojama finansuoti nuo
2027 m., todél esamas finansavimas nebus pakeistas. Si veikla taip pat susijusi su elektromobilio
jsigijimu pagal veiklg ,,Nulinés emisijos transporto priemonés®, kaip ir priemonéje T13-E.

Nuo 2022 m. birZelio 2 d. pradéta teikti finansiné parama juridiniams asmenims i§ Modernizavimo
fondo del BEV (M1 ir N1 kategorijy) jsigijimo. I viso numatyta 15 mIn. EUR siekianti suma, skirta
paskatinti 3 750 naujy BEV jsigijima. Juridiniam asmeniui uZ naujg BEV skiriama 4 000 EUR
kompensacija. Priemon¢ yra testiné — galioja iki 2026 m. gruodZzio 31 d. arba kol pakanka 1¢8y. Iki 2025
m. birzelio 30 d. Modernizavimo fondas paskatino jsigyti apie 2,9 tiikst. elektromobiliy, o iSmokéta
subsidijy suma siekia 11,4 min. EUR.

Nuo 2022 m. rugs¢jo mén. Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemoné (EGADP) pradéjo
teikti subsidijas ne tik gyventojams, bet ir privatiems bei vieSiesiems subjektams, jmonéms ir
organizacijoms uz privaciy jkrovimo prieigy jrengimga jy teritorijose. Bendras tikslas — paskatinti jrengti
18 910 jkrovimo prieigy. Iki 2025 m. rugpjticio mén. su parama jrengta apie 7 300 jkrovimo prieigy
(tiksliy duomeny, kiek jy priklauso fiziniams ar juridiniams asmenims, néra). Priemonés pabaiga — 2026
m. birzelis arba kol pakanka 1€Sy. Bendra paramos suma — 21 450 000 EUR, o kompensuojama iki 50
proc. jkrovimo stotelés jsigijimo ir jrengimo islaidy (iki 44 kW galios) pagal fiksuotus jkainius
(https://www.ena.lt/ev-ikrovos-prieigos/ ).

Dabartinése finansavimo priemonése elektromobiliy jsigijimui ir privaciy jkrovimo stoteliy jrengimui
pareiskejais gali biiti visi juridiniai ar fiziniai asmenys, vykdantys komercing veikla, jiems netaikomi
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specialiis apribojimai, i§skyrus de minimis taisykle elektromobilio jsigijimui. IS planuojamy Socialinio
klimato fondo 1€y parama bus skirta labai mazoms imonéms, kurios dar nepasinaudojo galiojan¢iomis
priemonémis, t. y. nejsigijo elektromobilio ir nejsirengé privacios jkrovimo stotelés.

2.1.2.1.7. Compliance with EU Rules on State aid

Explanation whether the support for the measure or investment will (i) not constitute State aid within the
scope of Article 107(1) TFEU, (ii) be financed on the basis of an existing State aid scheme falling under a
block exemption regulation, in particular the GBER or approved by a Commission State aid decision
(providing the reference number to such scheme (SA.nnnnn) or (iii) result in a new State aid measure, an
explanation whether it will comply with the conditions of a block exemption regulation, for example the
GBER (indicating which Article thereof), (iv) comply with the de minimis Regulation, (v) require a State
aid notification, indicating when the Member State intends to pre-notify or notify to the Commission the
planned support for the measure or investment, and the applicable State aid instrument ensuring its
compatibility with the internal market.

Kai priemonés/investicijos jgyvendinime dalyvauja ekonoming veiklg vykdantys subjektai,
finansavimas teikiamas pagal 2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentg (ES) Nr. 651/2014, kuriuo
tam tikry kategorijy pagalba skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108
straipsnius, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2023 m. birzelio 23 d. Komisijos reglamentu (ES)
2023/1315 ir (arba) 2023 m. gruodzio 13 d. Komisijos reglamentg (ES) Nr. 2023/2831 dél Sutarties deél
Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai.
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2.1.2.1. Measure/Investment: 7: VieSai prieinamy jkrovimo prieigy plétra

Intervention area: Art.8.1.(f) - Provide access to zero- and low-emission vehicles and bicycles, while
maintaining technological neutrality, including financial support or fiscal incentives for their purchase as
well as for appropriate public and private infrastructure, in particular, where relevant, purchase of zero-
and low-emission vehicles, infrastructure for recharging and refuelling and development of a second-hand
zero-emission vehicles market; Member States shall aim to ensure that where zero-emission vehicles are
an affordable and deployable solution, support to such vehicles is prioritised in their Plans

2.1.2.1.1. Description of the measure/investment

Clear and evidence-based analysis of the existing challenges and how they are addressed by the measures
and the investments

Iki 2025 m. rugpjiicio mén., remiantis viesai prieinamy jkrovimo prieigy informacine sistema
(https://ev.lakd.lt/en), Lietuvoje buvo apie 3 000 viesai prieinamy jkrovimo prieigy. Palyginti su 2020
m., jy skaicius iSaugo 10 karty. Viesai prieinama jkrovimo infrastruktiira turi biiti plétojama prie
valstybinés reik§mes keliy, savivaldybése, miestuose, degalinése, oro ir jliry uostuose, autobusy ir
gelezinkelio stotyse bei kituose objektuose, vadovaujantis nacionaliniais reikalavimais, savivaldybiy
darnaus judumo miestuose ir jkrovimo infrastruktiiros vystymo vietiniuose keliuose iki 2030 m. planais
(toliau — Planai), kartu skatinant privaciy jkrovimo operatoriy iniciatyva. Be jkrovimo infrastruktiiros
plétros nacionaline iniciatyva, pradétos vystyti ir viesai prieinami jkrovimo parkai pagal Alternatyviyjy
degaly infrastruktiiros diegimo reglamento nuostatas, kurios jsigaliojo 2024 m. balandzio mén. Salyje
ikrovimo paslaugas teikia apie 40 jkrovimo prieigy operatoriy. Nacionalinis tikslas — iki 2030 m. jrengti
bent 6 000 viesai prieinamy jkrovimo prieigy, tai sudaryty apie vieng deSimtaja visos reikalingos
ikrovimo infrastrukttros.

Nuo 2023 m. rudens pradéta teikti finansiné parama viesai prieinamy jkrovimo prieigy plétrai i$
Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonés (EGADP). Dotacijy dydis svyruoja nuo 20
proc. iki 60 proc. fiksuotyjy dydziy (https://www.esf.It/projektai/supaprastintu-mokejimu-
centras/parengti-fiksuotuju-dydziu-tyrimai/) ir priklauso nuo jkrovimo prieigos galios, regiono bei
jmonés dydZio. Jgyvendinami keli priemoniy blokai - vieSai prieinamy jkrovimo prieigy jrengimas
privacia jkrovimo operatoriy iniciatyva savivaldybése, Salia TEN-T tinklo keliy pagal nustatytus
reikalavimus, 42 savivaldybése pagal Planus ir nustatytose vietose, kurios skirtos sunkiajam transportui.
Priemonés jgyvendinamos iki 2026 m. kovo mén. arba kol pakanka 1é8y. Iki 2025 m. birzelio 30 d. i§
EGADP 1¢8y buvo patvirtintos paraiskos 695 elektromobiliy jkrovimo prieigoms ir 8 sunkiasvorio
transporto jkrovimo prieigoms jrengti. Susitarus su Europos Komisija, EGADP léSos buvo koreguotos
pagal priemoniy jgyvendinimo mastg (i$ viso 20,2 mln. eury, i8 jy 2 tiikst. eury — vieSai prieinamy
ikrovimo prieigy plétros skatinimui). Suplanuoto jgyvendinimo maZzéjima daugiausia lémé du esminiai
veiksniai: jkrovimo prieigy operatoriai aktyviai plétojo jkrovimo infrastrukttrg privacia iniciatyva
naudodamiesi kitais finansavimo Saltiniais, o savivaldybés parengé, taciau ne visos patvirtino Planus ir
nepaskelbée biitiny konkursy Plany jgyvendinimui, kurie reikalingi teikti paraiSkas finansavimui. Be to,
finansavimo salygy keitimai dél biurokratiniy derinimo procediiry uztruko daugiau nei pusmetj, dél ko
buvo atidétas potencialiy paraisky teikimas.

Pasibaigus EGADP finansavimui, planuojama pradéti skatinti vieSai prieinamy jkrovimo prieigy plétra
pagal 2021-2027 m. ES fondy investicijy programa nuo 2026 m. antros pusés (tinkamumo laikotarpis —
iki 2029 m. pabaigos). Priemones tikslas — paskatinti jrengti apie 1 870 vieSai prieinamy jkrovimo
prieigy 18-0je miesty, kuriuose parengti darnaus judumo planai pagal 2014-2020 m. veiksmy programa.
Bendra suma — 10 min. eury. Sios priemonés jkrovimo prieigos bus plétojamos privagia iniciatyva, o ne
pagal savivaldybiy plétros Planus.

Atsizvelgiant | tai, kad EGADP léSos jkrovimo infrastruktiiros plétrai prieinamos iki 2026 m. kovo

meén., 0 2021-2027 m. ES fondy investicijy programoje nenumatyta finansavimo priemon¢ savivaldybiy
Planuose numatytai vieSai prieinamy jkrovimo prieigy plétrai, Socialinis klimato fondas (SKF) biity
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vienintel¢ finansiné paskata Siai infrastruktiirai plétoti jgyvendinant savivaldybiy Planus. Planai yra
numatyti kaip biitini parengti ir patvirtinti, bei ne reciau kaip kas 3 metus atnaujinami pagal
Alternatyviyjy degaly jstatyma. Iki 2025 m. rugpjticio mén. 60 savivaldybiy buvo parengusios, o 45 —
patvirtinusios ir jgyvendinancios minétus Planus. Siekiant didinti vartotojy informuotuma apie
savivaldybiy pagal Planus planuojamg ir vykdoma viesai prieinamy jkrovimo prieigy plétra bei
paskatinti operatorius aktyviau dalyvauti savivaldybiy skelbiamuose konkursuose Plany jgyvendinimui,
visi savivaldybiy plany duomenys buvo sustruktiiruoti ir pateikti nuolat atnaujinamame zemélapyje,
rodanciame (sluoksniai ir priartinimas) vieSai prieinamy jkrovimo prieigy plétra iki 2030 m.
(https://lakd.maps.arcgis.com/apps/instant/basic/index.html?appid=3d86 1bf9b9e84e83ada38ec2ac3c82d
8). 2025 m. rugpjucio mén. duomenimis, savivaldybiy planuose numatyta apie 5 000 jkrovimo prieigy
iki 2030 m. poreikis, i$ kuriy jau jrengta apie 630; pagal Planus daugiau nei 90 proc. numatoma didelés
galios (daugiau kaip 22 kW) ikrovimo prieigy poreikis. Savivaldybés Planus pagal poreikj nuolat
perzilri ar atnaujina, atsizvelgdamos j esamg ir planuojama elektromobiliy skaicius, jkrovimo
infrastrukttiros plétra, vykdoma privacia iniciatyva, visuomenés indikuojamus poreikius ir kt.

plétra pagal savivaldybiy Planus, t. y. ten, kur privacios iniciatyvos pagrindu operatoriai negali jrengti
jkrovimo prieigy (valstybinéje zeméje) ir kur pati infrastruktiira néra pelninga, taciau biitina visuomenés
poreikiams tenkinti (prie viesyjy institucijy, gydymo, Svietimo jstaigy ir kt.). Praktika parodé, kad
ikrovimo tinklo plétros spartinimg pagal Planus stabde¢ jvairiis i$Stikiai: savivaldybés susidire su
konkursy rengimo neaiskumais ir daznai triko zmogiskyjy istekliy ar kompetencijy, o jkrovimo
operatoriai nesidomeéjo dalyvavimu dél nepatraukliy ar per griezty konkursy salygy bei informacijos
stokos. Siekiant pasSalinti $ias klititis, Susisiekimo ministerijos ir Finansy ministerijos iniciatyva 2025 m.
balandZio mén. buvo parengtos ir patvirtintos specialios rekomendacijos/gairés bei standartiniai
konkursy dokumentai (https://sumin.lrv.1t/It/veiklos-sritys/darnus-judumas/elektromobilumas/gaires-ir-
standartiniai-viesuju-konkursu-dokumentai-savivaldybiu-planu-del-ikrovimo-infrastrukturos-
igyvendinimui/), kurie jau gali padéti savivaldybéms jgyvendinant Planus. Tikimasi, kad po
finansavimo apraSo atnaujinimo derinimo procediiry 2025 m. rugséjo mén. bus paskelbtas kvietimas
teikti paraiSkas Plany jgyvendinimui, suteikiant galimybe naudoti EGADP 1éSas iki 2026 m. kovo mén.

Lietuvoje reikSminga dalis paZeidziamy transporto naudotojy ir mikro jmoniy vis dar priklauso nuo
seno, tarSaus transporto priemoniy parko, kurios vidutinis amzius virSija 16 mety. Be finansiniy klii¢iy,
peréjima prie nulinés tarSos alternatyvy, tokiy kaip elektromobiliai, apsunkina vis dar nepakankamai
i§plétota viesai prieinama jkrovimo infrastruktiira, ypa¢ atokesniuose regionuose. Si problema ypaé
aktuali paZeidZiamoms grupéms, kadangi daugelis jy gyvena daugiabuciuose, kur jrengti privacia
tkrovimo stotelg techniskai sudétinga ar brangu. Dél nepakankamos elektros galios, senos pastaty
infrastruktiros, ribotos erdves, valstybeés Zemes statuso bei sudétingy administraciniy procediiry,
sprendimas yra savivaldybiy iniciatyva plétoti viesai prieinamg jkrovimo infrastruktiira Salia tokiy namy
(tai numatyta ir Alternatyviyjy degaly jstatyme).

Pazymeétina, kad maziau apgyvendintose ar ekonomiSkai nepatrauklesnése teritorijose, kur daznai
gyvena daugiau pazeidZiamy transporto naudotojy, privatus sektorius néra suinteresuotas plétoti
ikrovimo tinklo, todél atsiranda vadinamosios ,,jkrovimo dykumos®. Dél $iy prieZasc¢iy net ir

2027 m. jsigaliosian¢ios ATLPS2 sistemos taikymas dar labiau padidins finansing nasta del kylanciy
1Skastinio kuro kainy.

Siame kontekste numatyta investicija tiesiogiai reaguoja j nustatytus infrastruktiiros trikumus —
numatoma jrengti viesai prieinamas jkrovimo prieigas tose teritorijose, kurios nurodytos savivaldybiy
Planuose, t. y. valstybin¢je Zeméje, kur privati iniciatyva negalima ir kur privac¢iam sektoriui
nepatrauklu dalyvauti konkursuose dél nepelningy viety, bet jos yra svarbios pazeidziamiems transporto
naudotojams dél Seimyniniy ar sveikatos priezas¢iy ir reikalingos jy socialiniam gyvenimui. Vietoviy
sarasas pagal finansavimo aprasuose nustatytus kriterijus biity sudaromas i$ savivaldybiy pasiiilyty viety
pagal patvirtintus Planus, atitinkancius nustatytas salygas (pvz., prie daugiabuciy, sveikatos priezitiros,
Svietimo ar vieSyjy jstaigy). Vertinama, kad tokiy viety pagal savivaldybiy planus gali biiti apie 20 proc.
visy plane numatyty viety (apie 1 000 jkrovimo prieigy). Tikslas — vystyti vieSai prieinamg jkrovimo
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infrastruktiirg - pasSalinti vieng esminiy kliti¢iy elektromobiliy jsigijimui ir naudojimui pazeidziamy
grupiy atzvilgiu, taip prisidedant prie jy transporto iSlaidy maZzinimo ateityje.

The nature, type and size of the measure or investment, which may include additional technical support
measures in accordance with Article 11(4), indicating whether it is new or is an existing measure or
investment intended to be extended with the support from the Fund

Investicija siekiama remti viesai prieinamos jkrovimo infrastrukttros plétra savivaldybése,
vadovaujantis patvirtintais Planais, tose teritorijose, kurios, pagal savivaldybiy organizuotus vieSuosius
konkursus, nebuvo patrauklios jkrovimo infrastruktiiros plétrai jkrovimo operatoriams (nesant atskiros
finansinés paskatos jrengti jkrovimo prieigas, jvertinus reikalingas jrengimo ir prieziiiros sagnaudas,
esamg elektromobiliy skai¢iy bei paslaugos naudojimo mastg) ir kurios yra socialiai reikSmingos
pazeidziamy transporto naudotojy, turin¢iy elektromobilius, judumui.

Konkrecios jkrovimo prieigy jrengimo vietos, kaip nurodyta pirmiau, biity nustatomos ir joms bty
organizuojami atskiri vieSieji konkursai jrengimo bei operavimo darbams atlikti. Paramos teikimas
numatomas savivaldybése, kurios yra parengusios, patvirtinusios ir suorganizavusios bent vieng viesaji
konkursg vietoms, kurios nesulauke privaciy jkrovimo operatoriy susidomejimo. Paramga jkrovimo
infrastruktiiros vystymui tokiose vietose galés gauti ir pacios savivaldybés, kurios jrengty ir prizitiréty
ikrovimo infrastruktiirg netrumpesnj nei nustatytg laika, kol, d¢l Zenkliau iSaugusio elektromobiliy
skaiCiaus, $i infrastruktiira tapti patraukli operuoti ir privatiems jkrovimo operatoriams.

Pagrindiné remiama veikla — viesai prieinamos jkrovimo infrastruktiiros jsigijimas ir jrengimas,
iskaitant galimas su tuo susijusias priezitros iSlaidas nustatytam laikotarpiui.

Numatoma apimtis — apie 1052 naujy viesai prieinamy jkrovimo prieigy jrengimas visoje Lietuvos
teritorijoje, vietose, kurios numatytos savivaldybiy Planuose. Savivaldybés turés parengti viety sarasa,
pagristi jkrovimo prieigy poreikj remiantis Planais ir jrodyti, kad privatus sektorius nerodé
susidom¢jimo jkrovimo prieigy plétrai Siose vietose.

Detailed information on the objective of the measure or investment and about who and what is targeted by
it; an explanation of how the measure and investment would contribute effectively to the achievement of
the objectives of the Fund within the overall setting of a Member State’s relevant policies, and how it will
reduce fossil fuel dependency

Pagrindinis investicijos tikslas — sumaZzinti paZeidZiamy transporto naudotojy finansing nas$tg ir didinti
Jju judumo galimybes, skatinant peréjima prie nulinés tarSos transporto priemoniy (elektromobiliy).
Investicijos jgyvendinimas tiesiogiai prisideda prie Socialinio klimato fondo (SKF) reglamento tiksly,
teikiant struktiiring parama paZeidZiamoms grupéms ir Svelninant ATLPS2 (angl. ATLPS2) socialinj
poveik] (SKF reglamento 3 straipsnis).

Investicija taip pat atitinka atnaujinto Nacionalinio energetikos ir klimato srities veiksmy plano
(NEKSVP) tikslus: skatinti elektromobiliy ir kitomis atsinaujinancios energijos istekliais (AEI) varomy
transporto priemoniy naudojimg (siekiant iki 2030 m. pasiekti 29 proc. AEI dalj transporte); tiesiogiai
mazinti naftos produkty suvartojimg keliy transporte ir taip didinti energeting nepriklausomybe
(siekiama iki 2030 m. sumazinti naftos degaly suvartojimag keliy transporte bent 39 proc., palyginti su
2021 m. lygiu); prisidéti prie nacionaliniy klimato kaitos Svelninimo jsipareigojimy (siekiant iki 2030
m. sumazinti transporto sektoriaus 3iltnamio efekta sukelian¢iy dujy (SESD) emisijas 14 proc., palyginti
su 2005 m.).

Tiesioging tiksliné grupé — savivaldybiy administracijos arba jkrovimo prieigy operatoriai, atrenkami
savivaldybiy konkurso buidu. Galutiniai naudos gavéjai — pazeidziami transporto
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naudotojai, daugiabuciy namy gyventojai, neturintys galimybés jsirengti privaciy jkrovimo stoteliy, ir
kiti asmenys, kuriems vieSoji miesto jkrovimo infrastrukttira yra biitina dél Seiminiy ar sveikatos
priezasciy, uztikrinant jy socialinj mobiluma. Atrankos kriterijuose prioritetas bus teikiamas
savivaldybéms, kuriose yra didesné nei vidutiné pazeidziamy transporto naudotojy koncentracija arba
kuriose privatiems investuotojams triksta ekonominiy paskaty plétoti tokig infrastruktiira.

Description of how the measure or investment is implemented (means of implementation), referring to the
administrative capacity of the Member State at central, and where relevant regional and local levels, with
an explanation on how the resources will be absorbed in a timely manner and how they are channelled to
sub-national levels, if applicable

Uz investicijos politikos formavima ir bendrg jos koordinavimg bus atsakinga SM, kuri bus atsakinga uz
projekty finansavimo saglygy aprasy parengimg. APVA bus atsakinga uz investicijos administravimg ir
skelbs kvietimus, vertins paraiskas, skirstys 1ésas ir vykdys projekty patikras. Paramos teikimas
savivaldybéms bus organizuojamas projekty konkurso biidu. ParaiSkose savivaldybés turés pagristi
ikrovimo stoteliy jrengimo poreikj, remiantis Planais ir jrodyti privataus sektoriaus parodyta
nesusidoméjima dél prieigy vystymo. Taip pat turés biiti pateikta informacija, pagrindzianti aktualiausiy
paramai viety parinkima atsizvelgiant j pazeidziamy transporto naudotojy koncentracija, socialiai
judumo uztikrinimui svarbias vietas.

An explanation of how the measure or investment will aim to address gender inequality, if applicable

Analizés duomenimis, moterys susiduria su didesne transporto nepritekliaus rizika. 2021 metais 96,48
proc. vieniSy tévy namy tkiy sudaré vieniSos motinos, o 40,6 proc. jy gyveno skurdo rizikoje. Be to, 8,7
proc. vieniSy tévy nurodé neturintys automobilio dél 1eSy stokos (palyginti su 5,6 proc. Salies vidurkiu).
Sios investicijos jgyvendinimas, didinant viesai prieinamy jkrovimo stoteliy tinkla, gerina salygas
naudotis elektromobiliais, kurie pasiZymi mazesnémis eksploatacinémis sanaudomis. Tai gali sumazinti
transporto iSlaidy nastg ir pagerinti judumo galimybes vieniSoms motinoms ir kitoms moterims,
patirian¢ioms finansiniy sunkumy, sudarant joms geresnes salygas pasiekti darbo vietas, Svietimo ir
sveikatos prieziiiros paslaugas.

The timeline of the measure or investment; (for support concerning low-emission vehicles, a timetable for
gradually reducing that support)

Investicijos jgyvendinimo pradZia numatoma 2027 metais. Iki 2026 m. ketvirtojo ketvir¢io pabaigos bus
parengti visi reikalingi teisiniai ir administraciniai dokumentai, jskaitant finansavimo sglygy aprasus.

Pati investicijos veikla — vieSai prieinamy jkrovimo prieigy jrengimas — bus nuosekliai vykdoma nuo
2027 m. iki 2032 m.

2.1.2.1.2. Do no significant harm
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Information on how measures and investments included in the component comply with the principle of
‘do no significant harm’ within the meaning of Article 17 of Regulation (EU) 2020/852. The Commission
will provide technical guidance, pursuant to Article 6(5) of this Regulation.

Aplinkosauginis tikslas

Atitiktis ,,Reik§mingos Zalos nedarymo*
principui

Klimato kaitos Svelninimas

Atitiktis uztikrinama laikantis bendryjy teisés akty.

Prisitaikymas prie klimato kaitos

Priemon¢ susijusi su jkrovimo infrastruktiiros
jsigijimu, kurie neturi tiesioginio reikSmingo
poveikio klimato kaitos adaptacijai.

Tvarus vandeny ir jury iStekliy naudojimas ir
apsauga

Ikrovimo prieigy jrengimas bus vykdomas laikantis
statybos ir aplinkosaugos reikalavimy, siekiant
iSvengti neigiamo poveikio vandens telkiniams.

Peréjimas prie Ziedinés ekonomikos

Atitiktis uztikrinama laikantis bendryjy teisés akty.

TarSos prevencija ir kontrolé

Atitiktis uztikrinama laikantis bendryjy teisés akty.

Biologinés jvairovés ir ekosistemy apsauga ir
atkiirimas

Investicija nesusijusi su naujy keliy ar didelés
infrastruktiiros statyba, todél tiesioginio reikSmingo

poveikio biologinei jvairovei nedaro.
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2.1.2.1.3. Milestones, targets and timeline

Milestone: C2.F.I7.1 Investicijos administracinis parengimas

Description

Investicijos administracinis parengimas — priemoniy finansavimo aprasy parengimas, derinimas,
tvirtinimas ir kvietimo paskelbimas.

Target: C2.F.17.S1 Viesai prieinamy jkrovimo prieigy skaicius

Description

IS viso planuojama jsigyti ir jrengti 1 052 vieSai prieinamas jkrovimo prieigas.
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Table containing information on milestones, targets and timeline for achievement for the measure

Seq. number Measure | Milestone / Milestone / Target name Quantitative indicator (target) Timeline for
Target achievement
Unit of measure Baseline |  Goal Year Quarter
C2.F.17.1.2026Q4 | C2.F.I7 M Investicijos administracinis 2026 Q4
parengimas
C2.F.17.51.2027Q4 | C2.F.17 T Viesai prieinamy jkrovimo Viesai prieinamy jkrovimo 0.00 38.00 | 2027 Q4
prieigy skaiCius prieigy skaiCius
C2.F.17.S1.2028Q4 | C2.F.17 T Viesai prieinamy jkrovimo Viesai prieinamy jkrovimo 38.00 | 118.00 | 2028 Q4
prieigy skaicius prieigy skaicius
C2.F.17.51.2029Q4 | C2.F.17 T Viesai prieinamy jkrovimo Viesai prieinamy jkrovimo 118.00 | 268.00 | 2029 Q4
prieigy skaiCius prieigy skaiCius
C2.F.17.51.2030Q4 | C2.F.17 T Viesai prieinamy jkrovimo Viesai prieinamy jkrovimo 268.00 | 478.00 | 2030 Q4
prieigy skaiCius prieigy skaiCius
C2.F.17.51.2031Q4 | C2.F.17 T Viesai prieinamy jkrovimo Viesai prieinamy jkrovimo 478.00 | 753.00 | 2031 Q4
prieigy skaicius prieigy skaicius
C2.F.17.51.2032Q4 | C2.F.17 T Viesai prieinamy jkrovimo Viesai prieinamy jkrovimo 753.00 | 1,052.00 | 2032 Q4
prieigy skaicius prieigy skaicius
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Why the specific milestone(s) or target(s) was/were chosen

Etapas — investicijos administracinis parengimas: uztikrinti investicijos jgyvendinimo pradzia.

Tikslas — jrengtos vieSai prieinamos jkrovimo prieigos: uztikrinti nuosekly investicijos jgyvendinimo
steb¢jima.

What the milestone(s) or indicator(s)/target(s) is/are measuring

Etapas — investicijos administracinis parengimas: faktg, kad investicija yra administraciskai parengta.

Tikslas — vieSai prieinamy jkrovimo prieigy skaicius.

What methodology and source will be used, and how the proper achievement of the milestone(s) or
target(s) will be objectively verified

Etapas — investicijos administracinis parengimas: etapo pasiekimas bus patvirtintas jsigaliojusiu teisés
aktu, nustatan¢iu investicijos jgyvendinimo taisykles (projekto finansavimo salygy aprasas). Saltinis:
Susisiekimo ministerija.

Tikslas — vieSai prieinamy jkrovimo prieigy skaicius: tikslo pasiekimas bus patvirtintas pateikus
igyvendinty projekty suvestines ataskaitas. Saltinis: ESFA.

Tikslas — privaciy ikrovimo prieigy skaicius: tikslo pasiekimas bus patvirtintas pateikiant jgyvendinty
projekty suvestines ataskaitas. Saltinis: ESFA.

What is the baseline (starting point) and what is the level or specific point to be reached (only for
indicators/targets)

Ziareéti etapy ir tiksly lentelg.

By when the final milestone(s) or target(s) will be reached (by quarter and year)

Ziuréti tarpiniy ir siektiny reik§miy lentele.

Who and which institution will be in charge of implementing, measuring and reporting

Etapas — investicijos administracinis parengimas: uz finansavimo grafiky rengima ir tvirtinimag
atsakinga Susisiekimo ministerija.

Tikslas — viesai prieinamy jkrovimo stoteliy skaicius: uz investicijos jgyvendinimg, duomeny rinkima ir
ataskaity teikimg atsakinga APVA.
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2.1.2.1.4. Financing and costs

Information and explanation on the estimated total costs of the component and for each measure and
investment, backed up by appropriate justification, including:

The methodology used, the underlying assumptions made (e.g. on unit costs, costs of inputs) and
justification for these assumptions

Daroma prielaida, kad §i parama paskatins jrengti apie 1 052 vieSai prieinamas jkrovimo prieigas, t. y.
apie 20 proc. visos pagal Planus suplanuotos savivaldybiy jkrovimo infrastruktiiros plétros (nustatyta
ekspertiniu vertinimu, remiantis preliminariu trilkstamos infrastrukttiros mastu regionuose), i§ kuriy apie
15 proc. biity jprastos galios (iki 22 kW) ir apie 85 proc. — didelés galios (daugiau kaip 22 kW)
jkrovimo prieigos.

Remiantis patvirtintais fiksuotais dydziais, taikomais 2021-2027 m. ES fondy projektuose
(https://www.est.It/projektai/supaprastintu-mokejimu-centras/parengti-fiksuotuju-dydziu-tyrimai/),
iprastos galios jkrovimo prieigos jrengimo kaina siekia apie 4 400 eury, o didelés galios — vidutiniskai
apie 25 160 eury (be PVM).

Investicijos intensyvumas sudaro 85 proc. tinkamy finansuoti i§laidy ir yra paskirstomas taip:

Aprasymas Verté
Jkrovimo prieigy poreikis pagal savivaldybiy 6 159
Planus (2025 rugpjatis), vnt.

Jau jrengta jkrovimo prieigy pagal Planus, 632
vnt.

Dar liko jrengti pagal Planus, vnt. 5527
Jkrovimo prieigy sk. pagal Planus, kuris gali

bati nepatrauklus jrengti pagal konkursus iki 1052
~20 %, vnt.

|prastos galios (iki 22 kW imtinai) jkrovimo 15
prieigy poreikis, procentais

Didelés galios (vir§ 22 kW galios) jkrovimo 85
prieigy poreikis, procentais

|prastos galios jkrovimo prieigos jrengimo 4 400
iSlaidos, EUR

Reikalingos iSlaidos jpastos galios jkrovimo

prieigos jrengimui su 85 % finansavimo 3 740
intensyvumu, EUR

|prastos galios jkrovimo prieigy poreikis i$ 162
viso, vnt.
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ISlaidos reikalingoms visoms reikalingoms
: . ) - 605 880
jprastos galios jkrovimo prieigoms, EUR
Didelés galios jkrovimo prieigos jrengimo
iSlaidos, EUR 29 600
Reikalingos iSlaidos didelés galios jkrovimo
prieigos jrengimui su 85 % finansavimo 25 160
intensyvumu, EUR
Didelés galios jkrovimo prieigy poreikis i$ 890
viso, vnt.
ISlaidos reikalingoms visoms reikalingoms 22 392 400
didelés galios jkrovimo prieigoms, EUR
Bendras investicijy poreikis, EUR 22 998 280
Jprasta galia Didelé galia . Investicijos
(vnt.) (vnt.) Viso (vnt.) (EUR)
2026 | ketv. 0 0 0 0
2026 m. IV 0 0 0 0
ketv.
2027 1V ketv. 8 30 38 784 720
2028 1V ketv. 10 70 80 1798 600
2029 m. IV 20 130 150 3 345 600
ketv.
2030 IV ketv. 30 180 210 4 641 000
2031 1V ketv. 40 235 275 6 062 200
2032 1V ketv. 54 245 299 6 366 160
VISO 162 890 1052 22 998 280
Bendras ES ir nacionaliniy fondy 1éSy investicijai poreikis.
Bendros ES ir nacionaliniy fondy investicijos suma visoms veikloms sudarys ~23 mln. Eur.

The indicative comprehensive timetable within which these costs are expected to be incurred
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Viesai prieinamy jkrovimo prieigy plétra, Eur
2026 0
2027 786 440
2028 1 798 600
2029 3 345 600
2030 4 641 000
2031 6 062 200
2032 6 366 160
IS viso (Eur) 23 000 000

Information on the national contribution to the total costs of the measure and investment

IS viso planuojama, kad 25 proc. investicijos finansavimo bus gaunama i$ nacionaliniy Saltiniy.
Papildomai, prie bendry fondo skiriamy 1éSy jkrovimo prieigy jrengimui savivaldybése arba operatoriai
prisidés 15 proc. jkrovimo prieigy jsigijimo ir jrengimo islaidy.

Any information on what financing from other Union instruments is or could be envisaged related to the
same measure/investment

Pasibaigus EGADP finansavimui, planuojama pradéti skatinti vieSai prieinamy jkrovimo prieigy plétra
pagal 2021-2027 m. ES fondy investicijy programg nuo 2026 m. antros pusés (tinkamumo laikotarpis —
iki 2029 m. pabaigos). Priemoneés tikslas — paskatinti jrengti apie 1 870 vieSai prieinamy jkrovimo
prieigy 18-0je miesty, kurie yra parengg darnaus judumo miestuose planus, finansuotus pagal 2014—
2020 m. veiksmy programg. Bendra numatyta suma — 10 mln. eury. Pagal 8ig priemong jkrovimo
prieigos bus plétojamos nurodytuose miestuose privacia iniciatyva (ne pagal savivaldybiy jkrovimo
prieigy plétros planus).

Atsizvelgiant | tai, kad EGADP léSos jkrovimo infrastruktiiros plétrai bus prieinamos iki 2026 m. kovo
meén., 0 2021-2027 m. ES fondy investicijy programoje nenumatytos 1€Sos viesai prieinamy jkrovimo
prieigy, numatyty savivaldybiy Planuose, plétrai skatinti, Socialinis klimato fondas (SKF) biity
vienintel¢ finansiné paskata vieSai prieinamai jkrovimo infrastruktiirai plétoti, ypatinga démesj skiriant
savivaldybiy Plany jgyvendinimui.

Any information on envisaged financing from private sources and which leverage level is targeted, if
relevant

Nenumatoma.
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Justification on the plausibility and reasonability of the estimated costs, where necessary, taking into
account national specificities

ISlaidy samatos grindziamos anksc¢iau jgyvendintomis investicijomis, ekspertiniais skaiCiavimais ir
prielaidomis, taip pat skaiciavimais ir prielaidomis jtrauktomis | NEKSVP ir patvirtintais fiksuotais
dydziais naudojamais 2021-2027 m. ES fondy projektuose.
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Table containing information on the estimated total cost of the measure/investment

Seq. number Measure From date To date TOTAL 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032
C2.F.17 Viesai prieinamy jkrovimo prieigy plétra 1 Jan 2026 31 Dec 2032 23,000,000 0 786,440 1,798,600 3,345,600 4,641,000 6,062,200 6,366,160
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2.1.2.1.5. Justification for benefitting entities other than vulnerable households, vulnerable micro-
enterprises and vulnerable transport users (if applicable)

If support from the Fund is provided through public or private entities other than vulnerable households,
vulnerable micro-enterprises, or vulnerable transport users, an explanation of what measures or
investments those entities will enact and how those measures and investments will ultimately be to the
benefit of vulnerable households, vulnerable micro-enterprises and vulnerable transport users;

If support from the Fund is provided through financial intermediaries, a description of the measures that
the Member State intends to adopt to ensure that financial intermediaries pass on the entire benefit to the
final recipients.

Parama jrengti viesai prieinamas jkrovimo prieigas gaus savivaldybiy administracijos arba konkurso
biidu atrinkti jkrovimo operatoriai, kurie investicijos naudg perduos tikslinéms grupéms sudarant
salygas Sioms grupéms pasinaudoti viesai prieinama jkrovimo infrastruktiira. Investicijos naudg i$ viesai
prieinamos jkrovimo infrastruktiiros jrengimo veiklos gaus ne tik apibréztos tikslinés grupés.
Atsizvelgiant | investicijos pobudj, néra jmanoma (ir netikslinga) apriboti investicijos sukurtos naudos
gavimg kitoms visuomenés grupéms. Investicija siekiama pagerinti jkrovimo infrastruktiiros
prieinamuma tose teritorijose, kuriose pazeidziamy transporto naudotojy koncentracija didesné nei
viduting Salyje arba kuriose tokia infrastrukttira néra jrengiama privaciomis léSomis dél nepakankamo
ekonominio patrauklumo.

2.1.2.1.6. Additionality

Explanation and justification of how the new or existing measures or investments are additional and do
not substitute recurring national budgetary expenditure, pursuant to Article 13(2), including such
explanation and justification with regard to measures and investments included in the Plan in accordance
with Article 4(5).

Veiklos ,,Viesai prieinamos jkrovimo infrastruktiiros* investicijos poreikis yra susijes su NEKSVP
priemone T13-E , Elektromobiliy jkrovimo infrastrukttra®, kurios veikla ,,VieSai prieinamos
elektromobiliy jkrovimo infrastruktiiros plétra® numato Sios veiklos finansavima iki 2029 m. pabaigos.
Investiciné veikla ,,VieSai prieinama jkrovimo infrastruktiira® planuojama finansuoti nuo 2026 m. kovo
meén., taciau esamo finansavimo pakeitimy nenumatoma — planuojamas finansavimo tgstinumas viesai
prieinamy jkrovimo stoteliy jrengimui.

Veikla ,,VieSai prieinama jkrovimo infrastruktiira® taip pat orientuota j teritorijas, kuriose yra didesné
pazeidZiamy transporto naudotojy koncentracija, tuo tarpu priemoné T13-E daugiausia démesio skiria
vieSai prieinamy jkrovimo stoteliy jrengimui greitkeliuose, oro uostuose ir jiiry uostuose, esanciuose
TEN-T tinkle.

Nuo 2023 m. rudens pradéta teikti finansiné parama viesai prieinamy jkrovimo prieigy plétrai is
Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonés (EGADP). Priemonés yra testinio pobiidzio —
jos bus vykdomos iki 2026 m. kovo mén. arba kol bus pakankamai 1ésy.

Pasibaigus EGADP finansavimui, planuojama pradéti skatinti vieSai prieinamy jkrovimo prieigy plétra
pagal 2021-2027 m. ES fondy investicijy programa nuo 2026 m. antros pusés (tinkamumo laikotarpis —
iki 2029 m. pabaigos). Pagal Sig priemong jkrovimo prieigos bus plétojamos nurodytuose miestuose
privacia iniciatyva (ne pagal savivaldybiy jkrovimo prieigy plétros planus).

Atsizvelgiant | tai, kad EGADP léSos jkrovimo infrastrukttiros plétrai bus prieinamos iki 2026 m. kovo
meén., 0 2021-2027 m. ES fondy investicijy programoje nenumatyta 1¢Sy viesai prieinamy jkrovimo
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prieigy, numatyty savivaldybiy planuose, plétrai, Socialinis klimato fondas (SKF) biity vienintelé
finansin¢ paskata vieSai prieinamai jkrovimo infrastruktiirai plétoti, ypatinga démesj skiriant
savivaldybiy plany jgyvendinimui.

2.1.2.1.7. Compliance with EU Rules on State aid

Explanation whether the support for the measure or investment will (i) not constitute State aid within the
scope of Article 107(1) TFEU, (ii) be financed on the basis of an existing State aid scheme falling under a
block exemption regulation, in particular the GBER or approved by a Commission State aid decision
(providing the reference number to such scheme (SA.nnnnn) or (iii) result in a new State aid measure, an
explanation whether it will comply with the conditions of a block exemption regulation, for example the
GBER (indicating which Article thereof), (iv) comply with the de minimis Regulation, (v) require a State
aid notification, indicating when the Member State intends to pre-notify or notify to the Commission the
planned support for the measure or investment, and the applicable State aid instrument ensuring its
compatibility with the internal market.

Kai priemonés/investicijos jgyvendinime dalyvauja ekonoming veiklg vykdantys subjektai,
finansavimas teikiamas pagal 2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentg (ES) Nr. 651/2014, kuriuo
tam tikry kategorijy pagalba skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108
straipsnius, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2023 m. birzelio 23 d. Komisijos reglamentu (ES)
2023/1315 ir (arba) 2023 m. gruodzio 13 d. Komisijos reglamentg (ES) Nr. 2023/2831 dél Sutarties deél
Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai.
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2.1.2.1. Measure/Investment: 8: NetarSiy mikrojudumo transporto priemoniy naudojimo skatinimas

Intervention area: Art.8.1.(f) - Provide access to zero- and low-emission vehicles and bicycles, while
maintaining technological neutrality, including financial support or fiscal incentives for their purchase as
well as for appropriate public and private infrastructure, in particular, where relevant, purchase of zero-
and low-emission vehicles, infrastructure for recharging and refuelling and development of a second-hand
zero-emission vehicles market; Member States shall aim to ensure that where zero-emission vehicles are
an affordable and deployable solution, support to such vehicles is prioritised in their Plans

2.1.2.1.1. Description of the measure/investment

Clear and evidence-based analysis of the existing challenges and how they are addressed by the measures
and the investments

Lietuvoje pazeidziamiems transporto naudotojams, ypa¢ Seimoms su vaikais ir asmenims, kuriy
pajamos yra mazesnés uz vidutines, kyla dideliy i$Siikiy pereinant nuo seny, tar$iy automobiliy prie
tvaresniy alternatyvy. Salies automobiliy parkas yra vienas seniausiy ES, kurio vidutinis amZius vir§ija
16 mety, kas lemia ne tik didesne tarSa, bet ir padidintas degaly bei priezitiros sgnaudas. Analizés
duomenimis, konstatuojama itin didelé priklausomybé nuo asmeninio automobilio, kadangi 91 proc.
pazeidziamy transporto naudotojy, auginanciy du vaikus, turi automobilj, nes tai daznai yra biitinybé.
Sig priklausomybe gilina nepakankamas vie$ojo transporto tinklo i§vystymas, ypa¢ kaimiskose
vietovése, kuriose gyventojai susiduria su didziausiais judumo sunkumais.

Valstybés duomeny agentiiros duomenimis, 2022 m. kelionés automobiliais sudaré 93 proc. visy
keleiviy nuvaziuoty kilometry. Sis rodiklis liudija apie mazéjantj alternatyviy susisiekimo biidy
galimybes kasdienése gyventojy kelionése. Taip pat $i tendencija ne tik didina transporto sektoriaus
i¥metamy Siltnamio efekta sukelianéiy dujy (toliau - SESD) kiekj, bet ir gilina socialing atskirtj, kadangi
apie 23,2 proc. Lietuvos gyventojy yra priskiriami pazeidziamy transporto naudotojy grupei, kuriems
del riboty galimybiy naudotis pigesnémis susisiekimo alternatyvomis yra apsunkinamas darbo viety,
sveikatos, Svietimo ir kity biitiny paslaugy pasiekiamumas. Problema yra ypa¢ aktuali maziau gyventojy
turin¢ioms savivaldybéms, taip pat kaimiSkosioms vietovéms, kurios yra tam tikru atstumu nutolusios
nuo centriniy savivaldybiy miesty.

Prognozuojama, kad nuo 2027 m. jsigaliosian¢ios ATLPS2 taikymas dar labiau padidins finansing
nastg. Metinés namy tikiy i§laidos degalams, d¢l visiSkos priklausomybés nuo asmeniniy automobiliy,
gali iSaugti 113—176 eurais. Vertinant situacijg pazeidziamy transporto naudotojy pozilriu, §is
padidéjimas yra itin Zenklus.

Priklausomybé nuo individualaus automobilio yra esminé transporto iSlaidy priezastis paZeidZiamiems
transporto naudotojams, tod¢l nulinés tar§os mikromobilumo priemoniy skatinimas gali biiti ypac
reik§mingas maZinant §ios visuomeneés grupés transporto i$laidas. Si investicija reaguoja j nustatytus
judumo alternatyva — dviracius bei dviracius su elektrine pavara (jskaitant erdvinius kroviniy gabenimui
pritaikytus dviracius ir Seimyninius daugiavie€ius dviracius).

Sios priemonés tikslas — tiesiogiai sumazinti pazeidziamy transporto naudotojy finansine nasta, didinti
jungciy prieinamuma ir skatinti peréjima prie darnesniy transporto riisiy.

2023 m. Susisiekimo ministerijos atliktas tyrimas parodeé, kad net 60 proc. tyrime dalyvavusiy asmeny
mano, jog dvirac¢iy naudojimas yra tinkamas ir realus kasdienéms kelionéms, o esant palankioms
salygoms jie dazniau naudotysi dviraciu kaip pagrindine transporto priemone kasdieniams poreikiams.
58 proc. apklaustyjy nurodé turintys dviratj, ta¢iau tarp neturin¢iyjy dazniausiai jvardyta prieZastis —
nepakankamos asmeninés pajamos dviraciui jsigyti. Tai reiSkia, kad dvirac¢iai daugiausia neprieinami
mazas pajamas gaunantiems asmenims ir namy tikiams, todél Siy transporto priemoniy jsigijimo
skatinimas tarp mazesniy pajamy gyventojy yra veiksmingas biidas keisti $ig situacija.

EN 182 EN



Priemongés, skirtos Svariy mikromobilumo priemoniy naudojimui skatinti, veiksminguma taip pat
padidins tai, kad ji planuojama kompleksiSkai su dviraciy infrastrukttros plétra, kuri sudaro pagrinda
nemotorinio transporto skatinimui.

The nature, type and size of the measure or investment, which may include additional technical support
measures in accordance with Article 11(4), indicating whether it is new or is an existing measure or
investment intended to be extended with the support from the Fund

Si investicija skirta §variy mikromobilumo transporto priemoniy naudojimo skatinimui. Ji numatyta
namy tkiams, jsigyjantiems naujus standartinius dviracius (1) arba motorinius dviracius be vidaus
degimo varikliy (2), jskaitant dviracius, skirtus nedideliems kroviniams vezti, Seimyninius
daugiaviecius dviracius ir kt.

ISskirtiniais atvejais Sios priemonés apimtyje gali buti jsigyjamos elektrinés mikrojudumo priemonés
(3), kai jy naudojimas yra biitinas dél asmens, kuris patenka i Sios priemonés tiksling grupe, fizinés
buklés ir fiziniy gebéjimy, dél kuriy jis néra pajégus naudoti (1) ir (2) transporto priemones. Kai pagal
objektyvias aplinkybes ir salygas asmuo (bendruoju atveju turintis judéjimo negalig) negali tinkamai
naudotis ir (3) transporto priemonés, Sios paskatos apimtyje jam gali biiti suteikta galimybé jsigyti
nejgaliojo vezimelj (4).

(1) Saugaus eismo automobiliy keliais jstatymo 2 straipsnio 12 dalis: Dviratis — ne maziau kaip du
ratus turinti transporto priemone, varoma ja vaziuojancio asmens raumeny jéga, naudojant pedalus ar
rankenas. Nejgaliyjy veziméliai prie dviraciy nepriskiriami.

(2) Saugaus eismo automobiliy keliais jstatymo 2 straipsnio 40 dalis: Motorinis dviratis — ne maziau
kaip du ratus turinti transporto priemon¢, kuri varoma ja vaziuojanc¢io asmens raumeny jéga, naudojant
pedalus ar rankenas, ir turi pagalbinj vidaus degimo variklj ar elektros variklj, kuriy didZiausioji
naudingoji galia ne didesn¢ kaip 1 kW, ir kurios didZiausiasis projektinis greitis ne didesnis kaip 25
km/h. Pagalbinis variklis nustoja veikti transporto priemonei pasiekus 25 km/h greit. Nejgaliyjy
vezimeliai prie motoriniy dviraciy nepriskiriami.

(3) Saugaus eismo automobiliy keliais jstatymo 2 straipsnio 31! dalis: Elektriné mikrojudumo
priemoné — vienam asmeniui vaziuoti skirta elektra varoma transporto priemon¢ (elektrinis paspirtukas,
elektriné riedlente, elektrinis balansinis vienratis, riedis ir pan.), kurios didziausioji naudingoji galia ne
didesne kaip 1 kW, didZiausiasis projektinis greitis ne didesnis kaip 25 km/h, o sédimosios vietos, jeigu
Ji irengta, atskaitos tasko aukstis ne didesnis kaip 540 mm. Nejgaliyjy vezimeéliai prie elektriniy
mikrojudumo priemoniy nepriskiriami.

(4) Saugaus eismo automobiliy keliais jstatymo 2 straipsnio 442 dalis: Nejgaliojo veZimélis — rankomis
arba elektros varikliu varoma nejgaliojo judumo priemon¢ su ratais.

Planuojama, kad jgyvendinant §ig priemong bus jsigyta daugiau kaip 14 000 dviraciy (1), motoriniy
dviraciy (2) be VDV (toliau — dviraciy su elektrine asistine pavara). Toliau dviraciai su elektrine asistine
pavara, elektrinés mikrojudumo priemonés ir nejgaliyjy veziméliai (2) (3) ir (4) vertinami kaip viena
transporto priemoniy grupé ir toliau tekste Sioms transporto priemonéms apibiidinti naudojamas
terminas “dviraciai su elektrine asistine pavara”.

Detailed information on the objective of the measure or investment and about who and what is targeted by
it; an explanation of how the measure and investment would contribute effectively to the achievement of
the objectives of the Fund within the overall setting of a Member State’s relevant policies, and how it will
reduce fossil fuel dependency
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Pagrindinis Sios investicijos tikslas yra pazeidziamy transporto naudotojy finansinés naStos mazinimas
ir jy judumo galimybiy didinimas, ypac tose vietovése, kuriose pastebimas vieSojo transporto
alternatyvy trilkumas, taip pat aplinkoje, kurioje dél infrastruktiiros ypatumy, namy tikiai priversti turéti
ir naudotis automobiliu.

Priemonés tiksliné grupé — pazeidziami transporto naudotojai, t. y., transporto galimybiy nepritekliy
patiriantys asmenys ir namy iikiai, o taip pat asmenys ir namy tikiai, jskaitant gaunanc¢ius mazas
pajamas ir mazesnes vidutines pajamas, kuriuos ypac veikia keliy transporto sektoriuje iSmetamy
Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy jtraukimo j Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritj poveikis kainoms ir
kurie neturi iStekliy visai netarSioms ar mazatarSéms transporto priemonéms jsigyti arba pereiti prie
alternatyviy tvariy transporto riisiy, taip pat asmenys su fizinémis negaliomis (toliau - Tiksliné grupé).

Sia investicija, lygiagreciai transporto skurdo mazinimui, sickiama prisidéti prie transporto sektoriaus
dekarbonizacijos, priklausomybés nuo iskastinio kuro, SESD ir oro terSaly emisijy maZinimo.
Investicijos jgyvendinimas tiesiogiai prisideda prie SKF reglamento 3 ir 8§ straipsniuose numatyty tiksly,
teikiant struktiiring paramg pazeidziamoms grupéms pereinant prie Svaraus transporto (apima Tiksling
grupg), ir atliepia NEKSVP tikslus: AEI naudojimo transporte skatinima (siekiama 15,8 proc. iki 2030
m.), naftos produkty vartojimo mazinima ir transporto sektoriaus SESD emisijy mazinima (sickiama
sumazinti 14 proc. iki 2030 m., palyginti su 2005 m.).

Kaip minéta, priemonés Tiksling grup¢ sudaro pazeidZiami transporto naudotojai. Tai asmenys, namy
tikiai ar bendruomenés dalis, kurie dél finansiniy ar kity priezas¢iy stokoja galimybiy naudotis
transportu, biitinai reikalingu pasiekti esmines socialines ir ekonomines paslaugas arba vykdyti svarbias
veiklas. Tokia padétis kyla, kai gyvenamojoje vietovéje néra tinkamos ar pakankamos transporto
infrastrukturos, triikksta paslaugy ar jos yra nepasiekiamos, transporto tinklas néra tinkamai prieinamas,
o namy tikio pajamos neatitinka Vyriausybés nustatyty pajamy reikalavimy ir (ar) teritorijoje, kurioje
yra namy iikio gyvenamoji vieta néra uztikrinamas transporto prieinamumas ir pasiekiamumas.

Tiksliné grupé — Lietuvos gyventojai, priklausantys pazeidziamiems transporto naudotojams, nustatyti
pagal apibréztus kriterijus, susijusius su ribotu prieinamumu, jperkamumu ir paslaugy pasiekiamumu. I§
viso §iai grupei priskiriami 466 452 asmenys.

Asmenys, neatitinkantys tikslinés grupés kriterijy, negalés pasinaudoti Sia priemone.

Funkcionuojanti Socialinés paramos Seimai informaciné sistema (SPIS) — veikianti pagal
bendradarbiavimo sutartis tarp Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos ir visy Salies savivaldybiy.
SPIS paskirtis — rinkti duomenis apie teikiamg socialing parama, veikla, specializuota kompleksine
pagalba asmenims ar namy tkiams, jgalinancius gauti patikimg statisting analiting informacija
sprendimams dél socialinés paramos politikos tobulinimo priimti, siekiant efektyvaus socialinés
paramos asmenims ar namy tikiams teikimo bei socialiai pazeidziamy gyventojy grupiy socialinés
integracijos, pagal poreikj keistis informacija bei uZtikrinti galimybg¢ fiziniams asmenims gauti vieSgsias
elektronines paslaugas. Butent dél $iy priezas¢iy SPIS yra tinkama priemoné¢ su patikima duomeny
baze, $ios investicijos jgyvendinimui.

Description of how the measure or investment is implemented (means of implementation), referring to the
administrative capacity of the Member State at central, and where relevant regional and local levels, with
an explanation on how the resources will be absorbed in a timely manner and how they are channelled to
sub-national levels, if applicable

Investicijy politikos formavimo ir bendros koordinavimo atsakomybé tenka Susisiekimo ministerijai,
kuri rengs projekty finansavimo salygy aprasus, nustatan¢ius konkrecius reikalavimus ir procediiras
paramai teikti. Administracines funkcijas vykdys Aplinkos projekty valdymo agentiira (APVA), kuri
bus atsakinga uZz kvietimy teikti paraiSkas paskelbima, paraiSky vertinima, 1éSy paskirstyma ir projekty
patikras. Potencialis pareiskéjai bus fiziniai asmenys (priklausantys pazeidZziamy transporto naudotojy
grupeti), o parama numatoma teikti tiesioginés dotacijos forma — suteikiant galimybe dotacijg pritaikyti
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tiesiogiai pirkimo metu arba kompensacijos biidu, padengiant (grazinant) dalj transporto priemonés
pirkimo kainos.

An explanation of how the measure or investment will aim to address gender inequality, if applicable

Investicijos jgyvendinimas turés teigiama poveik] ly¢iy lygybés didinimui. 2021 m. duomenimis,
didziaja dalj (96,5 proc.) vieniSy tévy namy tkiy Lietuvos Respublikoje sudaré vieniSos motinos.
Nustatyta, kad Sios Seimos daznai susiduria su didesniais finansiniais sunkumais ir judumo apribojimais
— 8,7 proc. vienisy tévy nurod¢ neturintys automobilio dél 1éSy stokos. Suteikiant galimybe jsigyti
iperkama transporto priemong, Sia investicija bus pagerinta motery, ypac¢ vieniSy motiny, prieiga prie
darbo rinkos, Svietimo ir sveikatos prieziiiros paslaugy, tokiu biidu prisidedant prie socialinés atskirties
mazinimo.

The timeline of the measure or investment; (for support concerning low-emission vehicles, a timetable for
gradually reducing that support)

Investicijos igyvendinimo pradzia numatoma nuo 2026 m. Iki 2026 m. ketvirtojo ketvir¢io pabaigos bus
atlikti visi reikalingi parengiamieji veiksmai, jskaitant finansavimo salygy aprasy ir kity susijusiy
dokumenty parengima. Investicijos veiklos bus vykdomos nuosekliai nuo 2027 m. iki 2032 m.

2.1.2.1.2. Do no significant harm

Information on how measures and investments included in the component comply with the principle of
‘do no significant harm’ within the meaning of Article 17 of Regulation (EU) 2020/852. The Commission
will provide technical guidance, pursuant to Article 6(5) of this Regulation.

Atitiktis ,,Reik§mingos Zalos nedarymo*

Aplinkosauginis tikslas R
principui

Visi 6 tikslai Atitiktis uztikrinama laikantis bendryjy teisés akty.
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2.1.2.1.3. Milestones, targets and timeline

Milestone: C2.F.I8.1 Investicijos administracinis parengimas

Description

Target: C2.F.18.S1 Dviraciy ir mikromobilumo transporto priemoniy jsigijimas

Description
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Table containing information on milestones, targets and timeline for achievement for the measure

Seq. number Measure | Milestone / Milestone / Target name Quantitative indicator (target) Timeline for
Target achievement
Unit of Baseline Goal Year Quarter
measure
C2.F.18.1.2026Q4 | C2.F.I8 M Investicijos administracinis parengimas 2026 Q4
C2.F.18.51.2027Q4 | C2.F.I8 T Dviraciy ir mikromobilumo transporto Vnt. 0.00 | 1,459.00 | 2027 Q4
priemoniy jsigijimas
C2.F.I8.S1.2028Q4 | C2.F.I8 T Dviradiy ir mikromobilumo transporto Vnt. 1,459.00 | 2,919.00 | 2028 Q4
priemoniy jsigijimas
C2.F.18.51.2029Q4 | C2.F.I8 T Dviraciy ir mikromobilumo transporto Vnt. 2,919.00 | 5,836.00 | 2029 Q4
priemoniy jsigijimas
C2.F.18.51.2030Q4 | C2.F.I8 T Dviraciy ir mikromobilumo transporto Vnt. 5,836.00 | 8,755.00 | 2030 Q4
priemoniy jsigijimas
C2.F.18.51.2031Q4 | C2.F.I8 T Dviraciy ir mikromobilumo transporto Vnt. 8,755.00 | 11,674.00 | 2031 Q4
priemoniy jsigijimas
C2.F.18.51.2032Q4 | C2.F.I8 T Dviraciy ir mikromobilumo transporto Vnt. 11,674.00 | 14,594.00 | 2032 Q4
priemoniy jsigijimas
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Why the specific milestone(s) or target(s) was/were chosen

Etapas — investicijos administracinis parengimas: uztikrinti investicijos jgyvendinimo pradzia.

Tikslas — jsigyty dviraciy ir mikromobilumo transporto priemoniy skai¢ius: uztikrinti nuosekly
investicijos jgyvendinimo steb¢jima. Turi buti uztikrinta tikslinés grupés atstovy paramos teikimas.

What the milestone(s) or indicator(s)/target(s) is/are measuring

Etapas — jsigyty dviraciy ir mikromobilumo transporto priemoniy skaicius.

What methodology and source will be used, and how the proper achievement of the milestone(s) or
target(s) will be objectively verified

Etapo pasiekimas bus patvirtintas jsigaliojusiu teisés aktu, kuriame nustatytos investicijos jgyvendinimo
taisyklés (projekto finansavimo sglygy aprasas). Saltinis: Susisiekimo ministerija.

Tiksly pasiekimas bus patvirtintas pateikiant jgyvendinty projekty suvestines ataskaitas. Saltinis:
APVA.

What is the baseline (starting point) and what is the level or specific point to be reached (only for
indicators/targets)

Ziareéti etapy ir tiksly lentelg.

By when the final milestone(s) or target(s) will be reached (by quarter and year)

Ziareéti etapy ir tiksly lentelg.

Who and which institution will be in charge of implementing, measuring and reporting

Etapas — investicijos administracinis parengimas: uz finansavimo grafiky rengima ir tvirtinimag
atsakinga Susisiekimo ministerija.

Tikslas — viesai prieinamy jkrovimo stoteliy skaicius: uz investicijos jgyvendinimg, duomeny rinkima ir
ataskaity teikimg atsakinga APVA. Aplinkos ministerija vykdys auksto lygio jgyvendinimo stebéseng.
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2.1.2.1.4. Financing and costs

Information and explanation on the estimated total costs of the component and for each measure and
investment, backed up by appropriate justification, including:

The methodology used, the underlying assumptions made (e.g. on unit costs, costs of inputs) and
justification for these assumptions

Vadovaujantis Socialinio klimato fondo logika ir principais, paramos gave¢jai privalés padengti PVM ir
visas kitas netinkamas finansuoti i§laidas, susijusias su investicijy jgyvendinimu. Visi tolimesni
skai¢iavimai yra pateikiami atsizvelgiant  tai.

Atlikus rinkos analizg ir siekiant nustatyti viduting dviracio kaing daromos tokios prielaidos:
Vidutinis finansavimo intensyvumas sudarys 75 proc.

Vidutiné dviraCio kaina* pritmama 580 Eur., be PVM, vidutin¢ dviracio su elektrine asistine pavara
kaina* priimama 1860 Eur. be PVM.

Planuojama, kad nuo 3 iki 4 proc. [ Tiksling grup¢ patenkanc¢iy asmeny pasinaudos parama, t. .y, apie
12 000 gyventojy. Planuojama, kad jsigyjamy dviraciy ir dviraciy su elektrine asistine pavara proporcija
sudarys 70 proc. jprasti dviraciai ir 30 proc. dviraciai su elektrine asistine pavara**. Tokiu atveju, esant
finansavimo intensyvumui 75 proc., parama padengs vidutiniskai 435 Eur. dviracio kainos ir 1 395 Eur.
dviracio su elektrine asistine pavara kainos (zr. lenteles).

Dviracio kaina, Eur* 580
Bus jsigyta dviraCiy proc.** 70 proc.
Vidutiné dviracio kaina, kompensuojama i§ SKF, Eur 435
Bus jsigyta dviraéiy vnt. 12874
Dviracio su elektrine asistine pavara kaina, Eur*® 1860
Bus jsigyta dviraciy su el. aistine pavara** 30 proc.
Vidutine dviracio su el. asistine pavara kaina, kompensuojama i§ SKF, 1395
Eur

Bus jsigyta el. dviraCiy vnt. 1720

Bendra paramos suma dviraciams sudarys (12874 vnt. * 580 Eur * 75 proc.) =5 600 190 Eur.

Bendra paramos suma dviraCiams su el. asistine pavara sudarys (1 720 vnt. * 1860 Eur * 75 proc.) =2
399 400 Eur.

* Remiantis statistiniais duomenimis, oficialiose dvira¢iy prekybos vietose dviraciy kaina svyruoja nuo
250 iki 1 500 Eur. su PVM. Kainos vidurkis, jvertinus objektyvius kriterijus (maksimali kaina, kuria
asmuo ketina mokeéti uz dviratj, kainos ir kokybés santykis, dviracio tipas (skirtas bekelei, miestui,
kroviniy vezimui ir pan.)), taip pat jvertinant per pastaruosius metus jsigyjamy dviraciy kainy
tendencijas, nustatomas 700 Eur. su PVM (580 Eur. be PVM). Remiantis statistiniais duomenimis,
oficialiose dviraciy prekybos vietose motoriniy dvirac¢iy be VDV (dviraciai su elektrine asistine pavara)
kaina svyruoja nuo 1 600 iki 5 500 Eur. su PVM. Kainos vidurkis, jvertinus objektyvius kriterijus
(maksimali kaina, kurig asmuo ketina bei fiziSkai yra pajégus moketi uz transporto priemong, kainos ir
kokybés santykis ir kt.), nustatomas 2 250 Eur. (1860 Eur. be PVM).

** Pagal statistikos duomenis, 2024 m. Lietuvoje jsigyta apie 113 000 vnt. dviraciy ir apie 15 000 vnt.
motorinio dviracio statusg be VDV atitinkanciy dviraciy su asistine elektros pavara. Remiantis
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pateiktais Dviraciy verslo asociacijos duomenimis, §i proporcija sparciai auga, tod¢l jvertinant bendras
Europos $aliy bei Lietuvos tendencijas priimama, kad dviraciy su asistine elektros pavara populiarumas
turi itin dideles perspektyvas sparciai didéti. Todé¢l skaic¢iuojama, kad vidutiniskai, proporcija tarp
dvirac¢iy ir motoriniy dviraciy bus 70 proc. — 30 proc.

Svarbu pazyméti, kad planuojamas jsigyti dviraciy ir dviraciy su elektrine asistine pavara skaicius buvo
apskaiciuotas remiantis esama vidutine rinkos kaina; taciau tai nereiskia, kad asmenims bus leidziama
jsigyti dviracius ar dviraciy su elektrine asistine pavara tik uz tokig ar didesne¢ kaing. Todél, jei jsigyti
dviradiai ar dviraciai su elektrine asistine pavara bus pigesni, faktiskai pasiektas rodiklis padidés — tai
reiskia, kad $iai priemonei skirtos 1€Sos leis jsigyti didesnj transporto priemoniy skaiciy.

Siekiant i§vengti itin brangiy transporto priemoniy jsigijimo, maksimali galima dviracio arba dvira¢io
su elektrine pavara jsigijimo kaina negali vir§yti nustatyto vidutinio einamujy mety kainos vidurkio +
10 proc. vidurkio kainos.

The indicative comprehensive timetable within which these costs are expected to be incurred

Netar$iy mikrojudumo transporto priemoniy
naudojimo skatinimas

2026 0

2027 800 000

2028 800 000

2029 1 600 000

2030 1 600 000

2031 1 600 000

2032 1 600 000

IS viso 8 000 000

Information on the national contribution to the total costs of the measure and investment

Nacionalinis prisidé¢jimas sudarys 2 000 000 Eur., t. y. 25 proc. priemonés finansavimo.

Any information on what financing from other Union instruments is or could be envisaged related to the
same measure/investment

Papildomo ES finansavimo $iai investicijai nenumatoma.
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Any information on envisaged financing from private sources and which leverage level is targeted, if
relevant

Privac¢iomis namy iikiy 1€éSomis bus padengiama 25 proc. dviraciy jsigijimo tinkamy finansuoti islaidy.

Justification on the plausibility and reasonability of the estimated costs, where necessary, taking into
account national specificities

ISlaidy samatos grindziamos anksc¢iau jgyvendintomis investicijomis, ekspertiniais skaiCiavimais ir
prielaidomis, taip pat skai¢iavimais ir prielaidomis jtrauktomis | NEKSVP.
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Table containing information on the estimated total cost of the measure/investment

Seq. number Measure From date To date TOTAL 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032
C2.F.I8 Netar$iy mikrojudumo transporto priemoniy naudojimo skatinimas 1 Jan 2026 31 Dec 2032 8,000,000 0 800,000 800,000 1,600,000 1,600,000 1,600,000 1,600,000
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2.1.2.1.5. Justification for benefitting entities other than vulnerable households, vulnerable micro-
enterprises and vulnerable transport users (if applicable)

If support from the Fund is provided through public or private entities other than vulnerable households,
vulnerable micro-enterprises, or vulnerable transport users, an explanation of what measures or
investments those entities will enact and how those measures and investments will ultimately be to the
benefit of vulnerable households, vulnerable micro-enterprises and vulnerable transport users;

If support from the Fund is provided through financial intermediaries, a description of the measures that
the Member State intends to adopt to ensure that financial intermediaries pass on the entire benefit to the
final recipients.

Igyvendinant investicijg, nauda tiesiogiai perduodama tikslinéms grupémes.

2.1.2.1.6. Additionality

Explanation and justification of how the new or existing measures or investments are additional and do
not substitute recurring national budgetary expenditure, pursuant to Article 13(2), including such
explanation and justification with regard to measures and investments included in the Plan in accordance
with Article 4(5).

Investicija yra susijusi su NEKSVP priemone T22-P, kuriai Siuo metu néra suplanuotas finansavimas.

2.1.2.1.7. Compliance with EU Rules on State aid

Explanation whether the support for the measure or investment will (i) not constitute State aid within the
scope of Article 107(1) TFEU, (i1) be financed on the basis of an existing State aid scheme falling under a
block exemption regulation, in particular the GBER or approved by a Commission State aid decision
(providing the reference number to such scheme (SA.nnnnn) or (iii) result in a new State aid measure, an
explanation whether it will comply with the conditions of a block exemption regulation, for example the
GBER (indicating which Article thereof), (iv) comply with the de minimis Regulation, (v) require a State
aid notification, indicating when the Member State intends to pre-notify or notify to the Commission the
planned support for the measure or investment, and the applicable State aid instrument ensuring its
compatibility with the internal market.

Netaikoma.
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2.1.2.1. Measure/Investment: 9: Darnaus judumo transporto eismo infrastruktiiros plétra

Intervention area: Art.8.1.(f) - Provide access to zero- and low-emission vehicles and bicycles, while
maintaining technological neutrality, including financial support or fiscal incentives for their purchase as
well as for appropriate public and private infrastructure, in particular, where relevant, purchase of zero-
and low-emission vehicles, infrastructure for recharging and refuelling and development of a second-hand
zero-emission vehicles market; Member States shall aim to ensure that where zero-emission vehicles are
an affordable and deployable solution, support to such vehicles is prioritised in their Plans

2.1.2.1.1. Description of the measure/investment

Clear and evidence-based analysis of the existing challenges and how they are addressed by the measures
and the investments

Valstybés duomeny agentiiros duomenimis, 2022 m. kelionés automobiliais sudaré 93 proc. visy
keleiviy nuvaziuoty kilometry. Sis rodiklis liudija apie mazéjantj alternatyviy susisiekimo bady
galimybes kasdienése gyventojy kelionése. Taip pat §i tendencija ne tik didina transporto sektoriaus
i§metamy §iltnamio efekta sukelianéiy dujy (toliau — SESD) kiekj, bet ir gilina socialing atskirtj,
kadangi apie 23,2 proc. Lietuvos gyventojy yra priskiriami pazeidziamy transporto naudotojy grupei,
kuriems dél riboty galimybiy naudotis pigesnémis susisiekimo alternatyvomis yra apsunkinamas darbo
viety, sveikatos, Svietimo ir kity butiny paslaugy pasiekiamumas. Problema yra ypa¢ aktuali maziau
gyventojy turin¢ioms savivaldybéms, taip pat kaimiskosioms vietovéms, kurios yra tam tikru atstumu
nutolusios nuo centriniy savivaldybiy miesty.

Svarbu pazyméti, kad gyvenantys kaimiskose teritorijose susiduria su didesne skurdo rizika. Apie tai
byloja statistika ir dar kartg patvirtina Zzmoniy liudijimai. Kaimuose tritksta darbo viety arba jos yra labai
menkai apmokamos. Zmonés, gyvenantys kaimiskose teritorijose, susiduria su ypatingais sunkumais dél
jvairiy vieSyjy paslaugy trilkkumo, taciau dazniausiai jvardijama — susisiekimo paslaugy stoka.
Mobilumo apribojimai taip pat sumazina ir jy jsidarbinimo galimybes. Kaimy gyventojai atkreipia
démesj, kad autobusai vazingja tik keletg karty per dieng ir geriausiu atveju yra suderinti tik su vaiky
grizimu i§ mokyklos. Vaiky vasaros atostogy metu pasitaiko atvejy, kai autobusai kaimus pasiekia tik
kelis kartus per savaite, todél susisiekimo stoka uzkerta kelig darbui. Be to, $i problema daznai aktuali
labiausiai pazeidZiamiems, maZiausias pajamas gaunantiems gyventojams — tiems, kurie patys negali
nusipirkti automobilio. Tas pats pasakytina ir apie ikimokyklinio amzZiaus vaiky ugdymg — neretai jis
yra nepasiekiamas butent todél, kad tévai neturi galimybiy vaiky nuveZti j ikimokyklinio ugdymo
jstaigas. Savivaldybés daznai tokios paslaugos ikimokyklinio amZiaus vaikams neuZtikrina. Taigi, tiek
vaikai, tiek tévai yra priversti likti namuose. Susisiekimo paslaugos turi biiti uZtikrintos siekiant spresti
ir kitas problemas: nepakankamai prieinamg vaiky ikimokyklinj ugdyma, o taip pat ir nedarbg bei
skurda regionuose.

Prognozuojama, kad nuo 2027 m. jsigaliosian¢ios ATLPS2 taikymas dar labiau padidins finansing
nasta. Metinés namy iikiy i$laidos degalams, d¢l visiSkos priklausomybés nuo asmeniniy automobiliy,
gali i1Saugti 113—176 eurais. Vertinant situacijg paZeidziamy transporto naudotojy poziiiriu, §is
padidéjimas yra itin Zenklus.

Priklausomybé nuo individualaus automobilio yra esminé pazeidziamy transporto naudotojy patiriamy
kasty susisiekimo tikslais prieZastis, todel netarSiy mikrojudumo priemoniy naudojimo skatinimas gali
turéti itin Zenkly Sios visuomenés grupés iSlaidy, susisiekimo tikslams, maZinimui. Tai ypac aktualu
jvertinant pazeidziamus transporto naudotojus. Sia investicija yra reaguojama j identifikuotas
problemas, pasiiilant pazeidziamiems transporto naudotojams prieinama, netarsig ir ekonomiska judumo
alternatyva — susisiekimag dviraciais (dviraciais su elektrine asistine pavara, taip pat dviraciais, skirtais
smulkiems kroviniams veZzti, $eimyniniais daugiavie&iais dviradiais ir pan.). Sia priemone siekiama
tiesiogiai sumazinti pazeidziamy transporto naudotojy finansine¢ nasta, taip pat didinti susisiekimo
alternatyvy galimybes bei skatinti per¢jima prie tvaresnio transporto.
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Biitina pabrezti, kad dviraciy transporto skatinimas yra kompleksinis ir turintis jtakos net keliose itin
reik§mingose srityse:

1. Ekonomikos. Vaziavimas dviraciu yra mazai kainuojanti susisiekimo rasis, pigumo rodikliais
lenkianti tiek individualy, tiek viesgjj transportg. Vaziavimas dviraciu reikalauja maziau
asmeniniy investicijy nei individualus automobilis. Kiekviena kelioné dviraciu bet kuriuo metu
yra lengvai suplanuojama ir jgyvendinama, kiekvienas kilometras dviraciu atnesa visuomenei
naudg (nereikia degaly, brangios priezitiros, nebiitina planuoti kelionés laiko dél prisitaikymo
prie vieSojo transporto marsSruty, spusciy), o kelion¢ privaciu automobiliu ar vieSuoju transportu
visuomenei kainuoja (degalai, brangi prieziiira, kelionés laiko planavimo biitinybé, vieSojo
transporto dotavimas ir pan.). Dviraiy transporto infrastruktiira yra pigesné jrengimo,
priezitros, eksploatavimo ir atnaujinimo pozitiriu.

2. Aplinkos. Vaziavimas dviraCiu ar ¢jimas pés¢iomis yra priemon¢ islikti mobiliam, taciau
nedaryti neigiamos jtakos aplinkai. Privataus automobilio pakeitimas j dviratj ar éjima pésciomis
daro itin didele jtaka Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy iSmetimy mazinimui, todél turi tiesioging
itaka oro kokybés bei bendros ekologinés situacijos miestuose geréjimui. Dviraiy transportas
yra geras sprendimas tiek ekologijos uztikrinimui, tiek ir gyvenimo kokybés gerinimui mieste.

3. Sveikatos. Vaziavimas dviraciu turi teigiamg jtaka sveikatai. Vaziuojant dviraciu organizmas
patiria fizinj krivy, kuris biitinas gerai sveikatai bei savijautai uztikrinti. [rodyta, kad vaziavimas
dviraciu yra pakankama ir optimali fiziné veikla visy amziaus grupiy Zmonéms, o minantys
dviratj del geresnés savijautos dazniau save jvardija laimingais. Tyrimais nustatyta, kad j darba
dviraciais vaziuojantys darbuotojai reciau serga persalimo ligomis, nes fiziné veikla stiprina
imuniteta, tod¢l didina atsparuma ligoms. Vaziavimas dvira¢iu padeda ilgiau i$likti sveikiems ir
ilgiau gyventi visavertj, sveika gyvenima.

2023 metais Susisiekimo ministerijos atliktas tyrimas parodé, kad net 60 proc. Tyrime dalyvavusiy
asmeny, vaziavima dviraciu laiko perspektyviu ir tinkamu kasdieniy kelioniy atlikimui ir, esant
palankioms aplinkybéms, dviratj, kaip kasdienio susisiekimo priemong, naudoty ir dazniau. 58 proc.
tyrime dalyvavusiy respondenty nurode, jog turi dviracius, taciau, vieng i§ pagrindiniy nedazno Sios
transporto priemonés naudojimo priezasciy jie jvardijo saugios bei junglios dvira¢iy eismui skirtos
infrastrukttros trikima, todel dviraciy infrastruktiiros diegimas yra viena i§ kertiniy Zmoniy judéjimo
Iprociy keitimo priemoniy bei galimybiy. Darnaus judumo transporto eismo infrastrukttros plétros
priemonés efektyvuma padidins ir tai, kad §i priemon¢é planuojama komplekse su dviraciy ir dviraciy su
elektrine asistine pavara jsigijimo skatinimu.

Atkreiptinas démesys, kad Reglamento 2023/955 4 straipsnyje nurodyta, kad j Plang gali bti jtrauktos
nacionalinés priemongs, kuriomis uztikrinama laikina tiesioginé pajamy parama pazeidziamiems namy
tkiams ir pazeidziamiems transporto naudotojams, siekiant maZzinti iSkastinio kuro kainy did¢jimo, kurj
lemia pastaty ir keliy transporto sektoriuose iSmetamy Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy jtraukimas j
Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritj, poveikj. Taip pat nurodyta, kad j plang jtraukiamos nacionalinés
ir, kai aktualu, vietos bei regioninés priemongs ir investicijos pagal 8 straipsnj, kuriomis siekiama
didinti visai netarSiy ir mazatarSiy judumo bei transporto priemoniy naudojimo mastg.

Atsizvelgiant ] tai, darytina iSvada, kad dviraciy eismo infrastrukttiros plétra visais atvejais atitinka
keliamus tikslus, nes $ia priemone uztikrinamas mazatar$iy transporto priemoniy naudojimas, tiesiogiai
mazinamas SESD i$metimy kiekis, o priemoné tiesiogiai daro jtaka paZeidziamiems transporto
naudotojams (Zenkliai maze¢ja iSlaidos energijos, naudojamos susisiekimui, uztikrinti).

The nature, type and size of the measure or investment, which may include additional technical support
measures in accordance with Article 11(4), indicating whether it is new or is an existing measure or
investment intended to be extended with the support from the Fund
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Si investicija skatina nulinés emisijos mikromobilumo transporto priemoniy naudojima ir energijos
iStekliy taupyma, reikalingg transporto judéjimui, jgyvendinant visy rusiy dviraciy infrastruktiira, kaip
apibrézta ir aprasyta Dviraciy infrastruktiiros planavimo ir projektavimo taisyklése, patvirtintose 2024
m. Susisiekimo ministerijos (Dviraciy infrastrukttiros planavimo ir projektavimo taisyklés yra
privalomos planuojant ir projektuojant dviraciy infrastruktiirg).

Parama teikiama keliy transporto infrastruktiiros valdytojams (savivaldybéms ir AB ,,Via Lietuva®),
atsakingiems uz vietinés reikSmés keliy, gatviy bei valstybinés reikSmés keliy tiesima, rekonstravima,
remontg ir plétra.

Siame kontekste darnaus judumo eismo infrastruktiira apima naujos dvira¢iy infrastruktiiros, skirtos
visy rusiy vaziavimui dviraciais, jrengima, taip pat esamos dviraciy infrastruktiiros, kuri yra techniskai
nusidévéjusi, ir neatitinka statybos techniniy reikalavimy (turi prastus techninius parametrus, dél kuriy
vaziavimas dvira¢iu tampa nepatogus, nesaugus ar net pavojingas), rekonstravimg ir kapitalinj remonta.
Taip pat tai apima esamos pésciyjy infrastruktiiros pertvarkyma, kai jos dalis pritaikoma (iSple¢iama)
vaziavimui dviraciais, bei esamos ar naujai jrengiamos dviraciy infrastruktiros elementy jrengima,
rekonstravimg ar kapitalinj remontg nacionalings ar vietinés reikSmés keliy statiniuose.

Igyvendinant §ig priemong planuojama jrengti ne maziau kaip 275 km dviraciy transporto eismui skirtos
infrastrukttiros.

Detailed information on the objective of the measure or investment and about who and what is targeted by
it; an explanation of how the measure and investment would contribute effectively to the achievement of
the objectives of the Fund within the overall setting of a Member State’s relevant policies, and how it will
reduce fossil fuel dependency

Pagrindinis §ios investicijos tikslas yra pazeidZziamy transporto naudotojy finansinés nastos mazinimas
ir jy judumo galimybiy ir judumo kokybés didinimas, ypac tose vietovése, kuriose pastebimas viesojo
transporto alternatyvy trilkumas, taip pat transporto alternatyvy pasirinkimo trilkumas (kai kokybiSkas ir
saugus susisiekimas gali biiti uztikrinamas tik automobiliu). Taip pat Sios investicijos tikslas yra jungCiy
tarp pradinio ir galutinio kelionés tasko uZtikrinimas, kai sudaromos jungtys tarp nutolusiy vietoviy su
pagrindiniais traukos centrais, tokiais kaip stotys, visuomeninés paskirties objektai, darbo, mokymosi
Istaigos ir pan.

Investicija siekiama prisidéti prie transporto sektoriaus dekarbonizacijos, priklausomybés nuo i$kastinio
kuro mazinimo, energijos sagnaudy mazinimo, SESD ir oro terdaly emisijy maZinimo. Investicijos
igyvendinimas tiesiogiai prisideda prie SKF reglamento 3 ir 8 straipsniuose numatyty tiksly, teikiant
struktiiring paramg pazeidziamoms grup€ms pereinant prie Svaraus transporto, energijos sagnaudy
mazinimo ir atliepia NEKSVP tikslus: AEI naudojimo transporte skatinimg (siekiama 15,8 proc. iki
2030 m.), naftos produkty vartojimo mazinima ir transporto sektoriaus SESD emisijy mazinima
(siekiama sumazinti 14 proc. iki 2030 m., palyginti su 2005 m.).

Tiksliné investicijos grupé — paZeidZiami transporto naudotojai*.
* Pazeidziamy transporto naudotojy nustatymo aprasas pateiktas bendrojoje Plano dalyje.

Priemonés tikslingumas grindZiamas tuo, kad Lietuvos demografiné - administraciné sudétis ir
pasiskirstymas lemia tai, kad itin daug maZzas ar maZesnes nei vidutines pajamas generuojanciy namy
tikiy ar asmeny, dél pigesnio nekilnojamojo turto koncentruojasi miesteliuose, gyvenvietése bei
kaimuose, kurie yra nutol¢ nuo savivaldybiy centriniy miesty, kuriuose 1§ esmés yra visos su darbu,
$vietimu ir kitomis kasdieninémis paslaugomis susijusios jstaigos, institucijos. Sie susisiekimo vektoriai
paprastai sudaro 1 — 15 km atstuma, kai Siuose ruozuose, esant pakankamai gerai keliy tinklo
infrastruktiirai, uztikrinama tik susisiekimo automobiliu alternatyva. Siekiant mazinti priklausomuma
nuo susisiekimo automobiliais, nurodytas 1 — 15 km atstumas gali biiti atliekamas dviraciais.
Susisiekimo dviraciais patraukluma Salyje taip pat didina dominuojantis lygumy reljefas ir Svelnus
pajurio klimatas. Priemonés patraukluma taip pat didina mikrojudumo priemoniy spartus
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populiar¢jimas, kai dviraciais su asistine elektros pavara ar kitomis mikrojudumo priemonémis
komfortiskai jveikiamo atstumo ilgis zenkliai didé¢ja.

Parama bus teikiama tiksliniams infrastrukttiros objektams, kurie sudarys rislias jungtis tarp svarbiausiy
susisiekimo objekty, ir kurie atitinka pagrindinius bevariklio transporto infrastruktiiros tinklo
hierarchinio planavimo principus, bei yra visiskai suplanuoto bevariklio transporto tinklo dalis,
jungianti gyvenamosios paskirties teritorijas (kuriose yra susidariusi transporto skurdg patirianciy ar
pazeidziamy transporto naudotojy koncentracija) su pagrindinémis miestuose esan¢iomis stotimis,
mokslo, darbo, gydymo ir pan. jstaigomis bei organizacijomis. Prioritetas bus teikiamas jung¢iy tarp
kaimo vietoviy, kuriose yra pazeidziamy eismo dalyviy koncentracija, ir miesty riby kiirimui bei
biitiniems $iy jungciy testinumams miestuose iki pagrindiniy kelionés tiksly ar esamos dviraciy
infrastrukttros. Pagrindinis reikalavimas tokioms kompleksinéms trasoms yra Siy trasy junglumas, kai
atskiri trasos fragmentai, nesudarantys kompleksiniy jungéiy, negalés biiti finansuojami Sios priemonés
apimtyje.

Priemonés tiksliné grupé yra pazeidziami transporto naudotojai, t. y., transporto galimybiy nepritekliy
patiriantys asmenys ir namy tikiai, o taip pat asmenys ir namy tkiai, jskaitant gaunancius mazas
pajamas ir mazesnes vidutines pajamas, kuriuos ypac veikia keliy transporto sektoriuje iSmetamy
Siltnamio efektg sukelianciy dujy jtraukimo j Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritj poveikis kainoms ir
kurie neturi iStekliy visai netarSioms ar mazatarSéms transporto priemonéms jsigyti arba pereiti prie
alternatyviy tvariy transporto rusiy (toliau - Tiksliné grupé).

Kaip minéta, priemonés Tiksling grup¢ sudaro pazeidZiami transporto naudotojai. Tai asmenys, namy
tikiai ar bendruomenés dalis, kurie dél finansiniy ar kity priezas¢iy stokoja galimybiy naudotis
transportu, biitinai reikalingu pasiekti esmines socialines ir ekonomines paslaugas arba vykdyti svarbias
veiklas. Tokia padétis kyla, kai gyvenamojoje vietovéje néra tinkamos ar pakankamos transporto
infrastrukturos, triikksta paslaugy ar jos yra nepasiekiamos, transporto tinklas néra tinkamai prieinamas,
o namy tikio pajamos neatitinka Vyriausybés nustatyty pajamy reikalavimy ir (ar) teritorijoje, kurioje
yra namy iikio gyvenamoji vieta néra uztikrinamas transporto prieinamumas ir pasiekiamumas.

Taciau, vertinant tai, kad Sios veiklos metu bus sukuriama kompleksiné priemoné, kuri negali buti
taikoma atskiriems asmenims ar pavieniams namy tikiams, Tikslinés grupés apimtis ir sudétis
koreguojama pagal teritorinius, kiekybinius ir socialinius aspektus. T. y., Tikslinés grupés sudéciai
keliami papildomi reikalavimai dél aktualaus susisiekimo atstumo, vie$ojo transporto situacijos,
darboviec¢iy, mokymosi jstaigy situacijos apibréztoje teritorijoje, pazeidziamy transporto naudotojy
koncentracijos teritorijoje, techniniy infrastruktiiros jrengimo galimybiy ir pan.

e Teritorinis kriterijus yra iSpildomas, jei kasdienés kelionés atstumas yra ne didesnis kaip 15 km.
Teritorinio kriterijaus jvertinimui papildomai gali biiti vertinama tai, ar teritorija yra pakankamai
aptarnaujama viesuoju transportu, ar vieS$ojo transporto stotel€s apibréztoje teritorijoje yra
didesniu, nei 1 km atstumu nuo gyvenamosios vietos;

e Socialinis kriterijus yra iSpildomas, jei gyvenamojoje teritorijoje néra pakankamo kiekio
darbovieciy, kasdieniy paskirties objekty, mokymosi jstaigy ir pan.;

e PazeidZiamy transporto naudotojy koncentracijos kriterijus yra iSpildomas, jei teritorijose, kurias
jungs dviraciy eismo infrastruktiira, §iy asmeny kiekis nebus mazesnis kaip 100 asmenuy;

e Techniniai kriterijai yra iSpildomai, kai techniskai uztikrinamas risliy jung¢iy tarp pradiniy ir
galutiniy susisiekimo objekty sujungimas tiesiausiu ir saugiausiu marsrutu; pagrindziamas ir
i§pildomas pagal eismo salygas bitinas infrastruktiiros hierarchinis tipas; iSsprendZiami saugaus
eismo klausimai dviraciy eismo infrastruktiiros sankirtose su automobiliy eismu.

Siekiant nustatyti, kur teritorijos poziiiriu yra pazeidziamy transporto naudotojy koncentracija, atliktas
pirminis Lietuvos kaimiskyjy teritorijy vertinimas, uzduodant tam tikrus kiekybiniy rodikliy parametrus
(kiekybiniai parametry dydziai gali kisti nuo poreikio keisti Tiksliniy grupiy dydj). Pirmingje iteracijoje
priimta, kad bus vertinami miesteliai, gyvenvietés ir kaimai, kuriose gyventojy skaicius yra didesnis nei
100 gyventojy ir transporto galimybiy pazeidziamumas didesnis nei vidutinis Salyje (tokiy namy tikiy
dalis didesné nei 28.7 proc. nuo visos tos gyvenvietés namy tkiy populiacijos). Nustatyta, kad i$
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daugiau nei 100 gyventojy turin¢iy miesteliy, gyvenvieciy ir kaimy, tokiy gyvenamuyjy teritorijy yra
119) (1 pav.):
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1 pav. Daugiau nei 100 gyventojy turinéiy miesteliy, gyvenvieciy ir kaimy, kuriuose transporto
galimybiy pazeidziamumas didesnis nei vidutinis Salyje

Bendras suminis atstumas nuo $iy gyvenamyjy teritorijy iki miesty yra 414 km. Bendras suminis
gyventojy skaicius Siose gyvenvietése yra 37 438 gyventojy.

Lygiagreciai jvertinti Nacionalinio dviraciy eismo infrastruktiiros plano duomenys
(https://gis.ktvis.lt/webappbuilder/apps/65/), kuriame dviraciy infrastruktiiros plétros vektoriai
(aktualiausios dviraciy trasos) buvo numatyti pagal reikSminius kriterijus: ruozai, jungiantys miestus su
gyvenvietémis, kaimais atstumu, ne didesniu kaip 15 km, ruozai, jungiantys pagrindinius visuomeninius
traukos objektus tarpusavyje (gyvenamosios vietos, darbovietés, prekybos ir paslaugy centrai ir kt.). Tik
auks$ciau paminétus kriterijus tenkinantys planuojami objektai pateko j Nacionalinj dviraciy eismo
infrastrukttros plang (2 pav.).
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2 pav. Nacionalinio dviraciy infrastruktiiros plétros plano Zemélapis
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Ivertinus Nacionalinio dviraciy eismo infrastruktiiros plano ir socialinio aspekto kriterijus bendrai,
nustatyta, kad Sie duomenys tarpusavyje itin glaudziai koreliuoja ir atitinka. 3 paveiksle pateikiamas
konkretus Nacionalinio dvira¢iy eismo infrastruktiiros plétros schemos ir socialinio aspekto kriterijy
atitikimo atvejis. T. y.: numatyta aktuali kasdieniy poreikiy dviraciy eismo infrastruktiros trasa,
atitinkanti jai keliamus atstumo, junglumo su aktualiais susisiekimo objektais, techninio jgyvendinimo
galimybiy reikalavimus, taip pat tenkina pazeidziamy transporto naudotojy koncentracijos,
pasiekiamumo ir priecinamumo trikumy reikalavimus.

Municipality
Concentrations of center city
vulnarable transport users

3 pav. Ruozo, atitinkanc¢io nustatytus kriterijus, pavyzdys

Rengiant finansavimo salygy aprasa, skirtingy Saltiniy duomenys, reikSminiy kriterijy skaitinés vertés
bus tikslinamos pagal poreikj. | finansuojamy objekty sarasg galés patekti tik tie darnaus judumo
transporto infrastruktiiros objektai, kurie tenkins sudarytos reik§miniy kriterijy matricos elementy
visuma.

Papildomi svarbiis aspektai:

* Plane numatyta, kad ,,dvira¢iy infrastruktiira turi biiti vientisa ir atitikti kelyje vyraujantj eismo tipa.*
Tai reiskia, kad Siame Plane néra detalizuojamas infrastrukttiros tipas — Plane aprasomas algoritmas, bet
ne techninis infrastruktiiros tipas. Techninis tipas priklausys nuo planuojamo dvira¢iy marsruto santykio
su automobiliy eismu: jei trasa eina palei intensyvaus eismo, tranzitinés paskirties kelig, dviraciy
infrastruktira turi biiti atskirta nuo automobiliy eismo. Jei marSrutas eina palei mazo eismo kelig, kuriuo
juda vietinis transportas nedideliu grei¢iu, dviratininkams gali biiti jrengiamos dviraciy juostos.

* D¢l planavimo strukttros beveik visi dviraciy marsrutai bus planuojami atkarpose tarp miesty ir
gyvenvieciy, esanciy ne toliau kaip 15 km nuo miesty, o techniSkai tinkama zemé §iai infrastrukttrai
jrengti, nereikalaujant privacios Zemés jsigijimo, daZniausiai yra Salia valstybinés reikSmes keliy. Todél
didzioji dalis techniniy dviraciy infrastruktiiros tipy bus atskiri dviraciy takai arba bendri pésciyjy ir
dviraciy takai.

* Mazo eismo intensyvumo keliuose gali biiti jrengiamos dviraciy juostos, dviraciy gatvés ir pan., kurios
uztikrina patogy ir saugy vaziavimga dvira¢iu misriame eisme. Pazymétina, kad tokiais atvejais turi buti
aiSkiai nustatyta, kokiai kelio daliai ir kokiems biitiniems konstrukciniams elementams bei priemonéms
bus naudojamos 1éSos , butinos dviraciy eismui uztikrinti. T. y., naujo dviraciy tako jrengimo atveju
1€Sos gali biiti naudojamos tiek infrastruktiiros konstrukciniams sluoksniams, dangoms, tiek eismo
valdymo priemonéms jrengti. Taciau jei esamo kelio dalis pritaikoma dviraciy eismui, 1éSos
konstrukciniy sluoksniy jrengimui gali biiti naudojamos tik tiek, kiek tai biitina pritaikant kelig dviraciy
eismui vykti. Kelio dangy konstrukcijoms, bordiiiry jrengimui, eismo organizavimo priemoniy
jrengimui, Zenklams, zenklinimui ir pan. léSos gali buiti naudojamos. .

* Taip pat svarbu pazymeéti, kad techninio dviraciy infrastruktiiros tipo tinkamumas turi biiti nustatomas
grieztai pagal Dviraciy transporto infrastruktiiros planavimo ir projektavimo taisykles (toliau —
Taisyklés).
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» Taisyklése nustatyti visi reikalavimai projektuojamos infrastruktiiros elementams (plotis, vertikalios ir
horizontalios kreivés, matomumas, apSvietimas, zenklai ir Zenklinimas), vandens nuvedimo rezimo
sutvarkymui ir jrenginiams, taip pat medziagoms (dangos tipai, bortai, zenkly ir Zenklinimo medziagos
ir kt.).

 Pazymétina, kad j dviraciy infrastruktiirg nejtraukiami jokie papildomi statiniai, tokie kaip viadukai,
dviejy lygiy sankryzos ar kiti sudétingi ir daug iStekliy reikalaujantys objektai, i§skyrus mazus tiltus ir
pralaidas, biitinas dvirac¢iy marSruty testinumui uztikrinti.

Pagrindiniai reikSminiai elementai, esminiai priemonés pozymiai:

e miestai, miesteliai, gyvenvietés ir kaimai, kuriuose didelé zmoniy, patirianc¢iy transporto
nepritekliy, koncentracija;

e gyvenamoji aplinka, kurioje néra pakankamo kiekio darbo viety, néra mokymosi, sveikatos
apsaugos ir kt. visuomenings paskirties objekty;

e teritorijos, kurios nutolusios nuo visuomeninés paskirties, kasdieniy poreikio tenkinimo objekty
iki 15 km atstumu;

e ruozai nuo gyvenvieciy iki miesty ir ruozy t¢siniai miestuose iki pagrindiniy HUB'y,
darbovieciy, kity visuomeninés svarbos objekty;

e asmuo neturi automobilio; asmuo neturi vairuotojo teisiy, turi seng ir tarSy automobilj, neturi
patogiy vieSojo transporto salygy; vyksta | darba, mokymosi jstaigg ar kitus kasdienés svarbos
objektus ] kita vietove, kai susisiekimas néra patogus; zemas pajamas patiriantis asmuo ar namy
ukis.

Priemonés poreikio ir apim¢iy pagrindimas.

Dviradiy trasy plétra yra veiksminga priemoné, nes infrastruktiiros sukiirimas daro dviraciy transporta
prieinamg ir jperkama kaip alternatyvia transporto raisj tikslinéms grupéms, ypac tiems, kuriems tai
anksciau buvo nejmanoma arba nepatrauklu. Tokiu biidu §i priemoné padeda susvelninti ATLPS2
socialinj ir ekonominj poveikj.

Siekiant, kad dviratis tapty patrauklesné alternatyva mazas pajamas gaunantiems automobiliy
savininkams, biitina uZztikrinti, jog infrastruktiira biity saugi ir leisty greitai bei patogiai pasiekti kelionés
tiksla. Dviraciy trasos suteikia tokias galimybes. Dauguma jy tiesiamos tarp didZiausiy regiono miesty ir
juos supanciy teritorijy, pakeliui jungiant stotis ir kitus vieSojo transporto mazgus. Bitent Siose miesty
priemiesciy teritorijose ir uZmies¢iuose gyvena santykinai daug mazas pajamas gaunanciy asmeny,
kurie labiausiai nukentés dél ATLPS2 kainy padidé¢jimo. Kaip minéta anksciau, atrankos procese bus
taikomi kriterijai, uZtikrinantys priemonés veiksminguma.

Investicijos 1 dviraciy trasas yra efektyvus biidas skatinti prieinamg ir jperkamg judumg. Kaip nurodyta
anksciau, investicijos ] dvira€iy infrastruktiirg gerina pasiekiamuma. Tyrimai rodo, kad net ir nedidelés
investicijos 1 dviraciy infrastruktiira duoda reikSmingos naudos — kiekvienas investuotas 1 euras
sugeneruoja apie 1,50 euro graza. Be to, dviraciy infrastruktiiros statyba ir priezilira yra palyginti
nebrangi, lyginant su kitomis keliy transporto infrastruktiiros risimis.

Dar kartg butina atkreipti démesj, kad Lietuvoje automobiliais atlieckama didZioji dauguma kelioniy ir
tam pagrindine prieZastimi yra i§vystyta automobiliy keliy infrastruktiira be galimybés ja saugiai
vaziuoti dviraciais, vieSojo transporto trilkumas, todé¢l pagrindiné priemone¢ keisti $ig ydinga situacija
yra dviraciy infrastruktiiros diegimas komplekse su tokiomis kaip dviraciy jsigijimo skatinimo
priemonémis.

Priemonés tikslinguma ir pagristumg didina tai, kad priemoné planuojama jvertinant visus pagrindinius
reikSminius faktorius: tiksling visuomenés grupe, pakankama visuomenés apréptj, numatyty jungciy
optimaluma bei techning jung€iy jrengimo galimybg.

Biitina pabreézti, kad siekiant kuo auksStesnio priemonés efektyvumo, §ig priemong bitina vykdyti visos
Salies mastu, kai teritoriniu, demografiniu, socialiniu ir kt. pozitiriu panaSioms teritorijoms atliekami
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identiSki inzineriniai patobulinimai — tik tokiu btidu galima i§vengti savivaldybiy ir teritorijy
infrastruktiiriniy vystymosi skirtumy, tuo paciu pasiekti efektyvaus transporto skurdo mazinimo efekto
visos Salies mastu. Vertinant planuojamos skirti 1Sy sumos dyd;j (btity jrengta apie 275 km darnaus
judumo transporto eismo infrastruktiiros), galima teigti, kad tokiu biidu biity jrengta iki 50 proc.
svarbiausiy Nacionaliniame dviraciy eismo infrastruktiiros plétros plane numatyty (SKF plano kriterijus
atitinkanc¢iy) dviraciy eismo infrastruktiiros trasy, ir jy tesiniy iki pagrindiniy visuomenés traukos
objekty miestuose, t. y., priemonés efektas buity jauciamas visu Salies mastu. Be to, pakankamas ES 1¢Sy
indélis | Sio tipo infrastruktiiros plétra savo ruoztu paskatinty ir infrastruktiiros savininkus lygiagreciai
investuoti ] reikiamos infrastruktiiros plétrg nuosavomis 1€Somis.

Priemonés efektyvuma mazinantis veiksnys yra dideli darnaus judumo transporto eismo infrastrukttiros
jrengimo kastai, taciau biitina pastebéti, kad investicija j keliy transporto infrastruktiirg yra ilgalaiké ir
tvari priemon¢ — sukurta infrastrukttra be Zenkliy pakartotiny investicijy gali biiti naudojama 40 ir
daugiau mety.

Description of how the measure or investment is implemented (means of implementation), referring to the
administrative capacity of the Member State at central, and where relevant regional and local levels, with
an explanation on how the resources will be absorbed in a timely manner and how they are channelled to
sub-national levels, if applicable

Uz investicijos politikos formavimg ir bendra jos koordinavima bus atsakinga SM, kuri parengs projekty
finansavimo salygy aprasus, nustatancius konkrecius reikalavimus ir paramos teikimo tvarka.
Administravimo funkcijas vykdys APVA, kuriai bus priskirta atsakomybé uz kvietimy teikti paraiskas
skelbima, paraiSky vertinima, 1Sy paskirstyma ir projekty patikras. Galimi pareiSkéjai bus vieSojo
naudojimo keliy transporto infrastruktiiros savininkai (savivaldybiy administracijos, valstybinés
reik§mes kelius valdanti AB “Via Lietuva”), o paramos teikimas numatomas tiesioginés subsidijos arba
kompensacinés iSmokos forma, padengiant dalj transporto infrastruktiiros jrengimo kainos.

An explanation of how the measure or investment will aim to address gender inequality, if applicable

Investicijos jgyvendinimas turés teigiamg poveikj lyCiy lygybés didinimui. 2021 m. duomenimis,
didzigja dalj (96,5 proc.) vieniSy tévy namy iikiy Lietuvos Respublikoje sudaré¢ vieniSos motinos.
Nustatyta, kad Sios Seimos daznai susiduria su didesniais finansiniais sunkumais ir judumo apribojimais,
ypac kaimiskose vietovése. Suteikiant galimybe diversifikuoti susisiekimo alternatyvas, jas prapleciant,
kai kasdieniy poreikiy susisiekimas uztikrinamas ne tik automobilio pagalba, bus pagerinta motery,
ypac vieni$y motiny, prieiga prie darbo rinkos, §vietimo ir sveikatos prieZiliros paslaugy, taip pat
sutaupomos Zenklios i§laidos kuro jsigijimui, tokiu biidu prisidedant prie socialinés atskirties mazinimo.

The timeline of the measure or investment; (for support concerning low-emission vehicles, a timetable for
gradually reducing that support)

Investicijos jgyvendinimo pradzia numatoma nuo 2026 m. Iki 2026 m. pirmojo ketvir¢io pabaigos bus
atlikti visi reikalingi parengiamieji veiksmai, jskaitant finansavimo salygy apraSy ir kity susijusiy
dokumenty parengima. Laikotarpis nuo 2026 m. antrojo ketvir¢io iki 2027 ketvirto ketvir¢io bus skirtas
suplanuotos inZinerinés infrastruktiiros techninés dokumentacijos parengimui ir patvirtinimui
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(techniniy, techniniy darbo projekty parengimas, projekty ekspertiziy atlikimas, statybg leidzianciy
dokumenty gavimas). Investicijos veiklos bus vykdomos nuosekliai nuo 2028 m. iki 2032 m.

2.1.2.1.2. Do no significant harm

Information on how measures and investments included in the component comply with the principle of
‘do no significant harm’ within the meaning of Article 17 of Regulation (EU) 2020/852. The Commission
will provide technical guidance, pursuant to Article 6(5) of this Regulation.

Aplinkosauginis tikslas Atitiktis ,,ReikSmingos Zalos nedarymo* principui

Priemongés tikslas yra skatinti susisiekimui naudoti visiSkai netarSias
Klimato kaitos Svelninimas [transporto priemones, naudojancias itin mazg kiekj energijos, reikalingos
judéjimui sukurti, kiekj, taip tiesiogiai mazinant SESD emisijas.

Prisitaikymas prie klimato |Priemoné susijusi su netar$iy transporto priemoniy naudojimu, kas neturi

kaitos tiesioginio reikSmingo poveikio klimato kaitos adaptacijai.

Tvarus vandeny ir jury Priemoné susijusi su netarsiy transporto priemoniy naudojimu, kuris netur
iStekliy naudojimas ir tiesioginio reikSmingo poveikio klimato vandens ir jiiry isStekliy

apsauga naudojimui.

Skatinamas peréjimas prie ilgaamziSkesniy ir maziau aplinka veikianciy
transporto technologijy ir mazesnio poreikio naudoti fizinius resursus
Peréjimas prie Ziedinés naudojimu. Atitiktis taip pat uztikrinama laikantis bendryjy teisés akty,
ekonomikos susijusiy su transporto priemoniy ir baterijy gyvavimo ciklu.

Keliy infrastruktiiros statybos metu cikliSkai panaudojamos statybinés
medziagos: technogeniniai gruntai, dangos, konstrukciniai elementai.

Atitiktis uztikrinama laikantis bendryjy teisés akty.

Keliy infrastruktiiros statybos metu naudojamos mazatarses technologijos

TarSos prevencija ir ) > St ) v
keliy statybos technika, Zemesniy temperatiiry asfalto klojimo

kontrolé

technologija, gruntinio vandens apsauga nuo uZter§Simo, inovatyviy asfaltq

misiniy bei bitumy naudojimas.

Investicija nesusijusi su visiSkai naujos keliy infrastruktiiros statyba
Biologinés jvairovés ir (atlieckamos tik esamos keliy infrastruktiiros elementy korekcijos), todél
ekosistemy apsauga ir tiesioginio reikimingo poveikio biologinei jvairovei nedaro. Salia esamy
atkiirimas keliy tiesiant, rekonstruojant bevariklio transporto infrastruktiira, pagal

turimos erdvés galimybes numatomi papildomai Zeldiniai.
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2.1.2.1.3. Milestones, targets and timeline

Milestone: C2.F.I9.1 Investicijos administracinis parengimas

Description

Target: C2.F.19.S1 Irengtos infrastruktiiros kiekis

Description
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Table containing information on milestones, targets and timeline for achievement for the measure

Seq. number Measure Milestone / Milestone / Target name Quantitative indicator (target) Timeline for
Target achievement
Unit of Baseline | Goal Year Quarter
measure
C2.F.19.1.2026Q4 | C2.F.I9 M Investicijos administracinis 2026 Q4
parengimas
C2.F.19.S1.2028Q4 | C2.F.I9 T Irengtos infrastruktaros kiekis km 0.00 | 55.00 | 2028 Q4
C2.F.19.S1.2029Q4 | C2.F.I9 T Irengtos infrastruktaros kiekis km 55.00 | 137.00 | 2029 Q4
C2.F.19.S1.2030Q4 | C2.F.I9 T Irengtos infrastruktaros kiekis km 137.00 | 192.00 | 2030 Q4
C2.F.19.51.2031Q4 | C2.F.I9 T Irengtos infrastruktiiros kiekis km 192.00 | 247.00 | 2031 Q4
C2.F.19.51.2032Q4 | C2.F.19 T Irengtos infrastruktiiros kiekis km 247.00 | 275.00 | 2032 Q4
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Why the specific milestone(s) or target(s) was/were chosen

Etapas — investicijos administracinis parengimas: uztikrinti investicijos jgyvendinimo pradzia.

Tikslas — jrengtos infrastruktiiros kiekis: uztikrinti nuosekly investicijos jgyvendinimo steb¢jimg. Turi
buti uztikrinta tikslinés grupés atstovy paramos teikimas.

What the milestone(s) or indicator(s)/target(s) is/are measuring

Etapas — jrengtos infrastrukttiros kiekis: jrengtos infrastruktiiros apimtj.

What methodology and source will be used, and how the proper achievement of the milestone(s) or
target(s) will be objectively verified

Etapas — investicijos administracinis parengimas: etapo pasiekimas bus patvirtintas jsigaliojusiu teisés
aktu, kuriame nustatytos investicijos jgyvendinimo taisyklés (projekto finansavimo salygy aprasas).
Saltinis: Susisiekimo ministerija.

Tikslas — jrengtos infrastrukturos kiekis: tiksly pasiekimas bus patvirtintas pateikiant jgyvendinty
projekty suvestines ataskaitas. Saltinis: APVA.

What is the baseline (starting point) and what is the level or specific point to be reached (only for
indicators/targets)

Ziaréti etapy ir tiksly lentelg.

By when the final milestone(s) or target(s) will be reached (by quarter and year)

Ziareéti etapy ir tiksly lentele.

Who and which institution will be in charge of implementing, measuring and reporting

Etapas — investicijos administracinis parengimas: uz finansavimo grafiky rengima ir tvirtinimag
atsakinga Susisiekimo ministerija.

Tikslas — jrengtos infrastrukturos kiekis: APVA atsakinga uz investicijos jgyvendinimg, duomeny
rinkimg ir ataskaity teikimg. Aplinkos ministerija vykdys auksto lygio jgyvendinimo stebésena.
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2.1.2.1.4. Financing and costs

Information and explanation on the estimated total costs of the component and for each measure and
investment, backed up by appropriate justification, including:

The methodology used, the underlying assumptions made (e.g. on unit costs, costs of inputs) and
justification for these assumptions

Kasty skaiciavimai.
Vadovaujantis Socialinio klimato fondo logika ir principais, paramos gaveéjai privalés padengti PVM ir

visas kitas netinkamas finansuoti iSlaidas, susijusias su investicijy jgyvendinimu. Atsizvelgiant j tai, visi
toliau pateikiami skai¢iavimai atliekami eliminavus PVM.

Vadovaujantis analogy metodu (2023, 2024 m. infrastruktiiros savininky jdiegty objekty vidutine kaina,
jvertinant ne maziau, kaip 100 vnt. jgyvendinty objekty), daroma prielaida, kad 1 km bevariklio
transporto infrastruktiiros jrengimo kastai (jvertinant skirtingas statybos raisis, skirtingas darby apimtis
(naujos infrastruktiiros diegimas, esamos rekonstravimas, remontas, esamos infrastrukttiros adaptavimas
bevariklio transporto eismui), taip pat jvertinant TP ir / ar TDP parengimo kastus) sudaro apie 420 000 —
450 000 Eur./Tkm. be PVM.

Ivertinus realig kiekvieny mety infliacija priimama, kad vidutiné 1 km darnaus judumo transporto eismo
infrastruktiiros kaina sudarys 500 000 Eur. be PVM:

Vidutiné 1 km darnaus judumo transporto eismo infrastruktiiros kaina, Eur (be PYM)|500 000

Vidutiné darnaus judumo transporto eismo infrastruktiiros kaina, kompensuojama i§

SKF, Eur 400 000

Bus jrengta darnaus judumo transporto eismo infrastruktiiros vietinés ir valstybinés

reik§més keliuose, km 275

Vidutinis finansavimo intensyvumas sudarys iki 80 proc. ir parama padengs vidutiniskai 400 000 Eur
vieno km darnaus judumo transporto eismo infrastruktiiros jrengimo kasty.

Planuojama, kad AB “Via Lietuva” bei visos savivaldybeés, 1 kuriy teritorijas patenka Sioje priemon¢je
nustatyti dviraciy transporto infrastruktiiros ruozai, pilna apimtimi pasinaudos parama, o bendra
paramos darnaus judumo transporto eismo infrastruktiiros jrengimui suma sudarys (500 000 Eur * 275
km * 80 proc.) =110 000 000 Eur.

Bendras ES ir nacionaliniy fondy 1éSy investicijai poreikis.

Bendros ES investicijos suma $iai veiklai sudarys 110 000 000 Eur.

The indicative comprehensive timetable within which these costs are expected to be incurred

Darnaus judumo transporto eismo infrastrukttiros
plétra

2026 0

2027 0

2028 22 000 000

2029 32 800 000

2030 22 000 000
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2031 22 000 000

2032 11200 000

IS viso 110 000 000

Information on the national contribution to the total costs of the measure and investment

Vadovaujantis Socialinio klimato fondo sandaros principu, nacionalinis jnasas i§ valstybés biudzeto
sudaro 25 proc. visy investiciniy islaidy.

Any information on what financing from other Union instruments is or could be envisaged related to the
same measure/investment

2021-2027 m. ES fondy investicijy programoje planuojama investuoti j dvira¢iy taky infrastruktiiros
plétra (98 km) valstybinés reikSmés keliuose ir numatoma skirti 100 mln. eury finansavima dviraciy
infrastrukttros (262 km) plétrai 18-oje miesty, kuriuose patvirtinti darniojo miesto vystymo planai.

Be to, pagal EGADP planuojama plétoti dviraciy infrastruktiirg miestuose, kurie dar néra patvirting savo
darnaus judumo plany (apie 140 km).

Svarbu pazyméti, kad minétos priemonés nesidubliuos su SKF, nes pagal SUMPs skiriamos 1€Sos yra
grieztai skirtos miesty teritorijoms. EGADP 1éSos taip pat turi biiti panaudotos iki 2026 m. vidurio, todél
igyvendinus $ig priemong tolesniy veiksmy, skirty dviraciy infrastruktiiros plétrai, nebebus galima
vykdyti.

Any information on envisaged financing from private sources and which leverage level is targeted, if
relevant

Privac¢iomis namy iikiy, privac¢iy asmeny 1éSomis darnaus judumo transporto eismo infrastruktiiros
plétra nevykdoma.

Justification on the plausibility and reasonability of the estimated costs, where necessary, taking into
account national specificities

ISlaidy samatos grindziamos anksc¢iau jgyvendintomis investicijomis, ekspertiniais skaiiavimais ir
prielaidomis, taip pat skai¢iavimais ir prielaidomis jtrauktomis ] NEKSVP, patvirtintais fiksuotas
dydziais naudojamais 2021-2027 m. ES fondy projektuose, bei atliktos pazeidziamumo analizés
duomenimis naudojant pirminius duomenimis i§ jvairiy nacionaliniy registry ir duomeny baziy.
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Table containing information on the estimated total cost of the measure/investment

Seq. number Measure From date To date TOTAL 2026 | 2027 2028 2029 2030 2031 2032
C2.F.19 Darnaus judumo transporto eismo infrastruktiiros plétra 1 Jan 2026 31 Dec 2032 110,000,000 0 0 22,000,000 32,800,000 22,000,000 22,000,000 11,200,000
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2.1.2.1.5. Justification for benefitting entities other than vulnerable households, vulnerable micro-
enterprises and vulnerable transport users (if applicable)

If support from the Fund is provided through public or private entities other than vulnerable households,
vulnerable micro-enterprises, or vulnerable transport users, an explanation of what measures or
investments those entities will enact and how those measures and investments will ultimately be to the
benefit of vulnerable households, vulnerable micro-enterprises and vulnerable transport users;

If support from the Fund is provided through financial intermediaries, a description of the measures that
the Member State intends to adopt to ensure that financial intermediaries pass on the entire benefit to the
final recipients.

Igyvendinant investicijg, nauda tiesiogiai perduodama tikslinéms grupémes.

2.1.2.1.6. Additionality

Explanation and justification of how the new or existing measures or investments are additional and do
not substitute recurring national budgetary expenditure, pursuant to Article 13(2), including such
explanation and justification with regard to measures and investments included in the Plan in accordance
with Article 4(5).

Investicijos veikla ,,Darnaus judumo transporto eismo infrastruktiiros plétra® yra sujusi su NEKSVP
priemone T18-E ,,Dviraciy transporto infrastruktiiros plétra”, kuriai suplanuotas finansavimas iki 2027
m. pabaigos. Investicijos veiklg ,,Darnaus judumo transporto eismo infrastrukttiros plétra“ planuojama
finansuoti nuo 2028 mety, tad esamas finansavimas nebus pakei¢iamas.

2.1.2.1.7. Compliance with EU Rules on State aid

Explanation whether the support for the measure or investment will (1) not constitute State aid within the
scope of Article 107(1) TFEU, (i) be financed on the basis of an existing State aid scheme falling under a
block exemption regulation, in particular the GBER or approved by a Commission State aid decision
(providing the reference number to such scheme (SA.nnnnn) or (iii) result in a new State aid measure, an
explanation whether it will comply with the conditions of a block exemption regulation, for example the
GBER (indicating which Article thereof), (iv) comply with the de minimis Regulation, (v) require a State
aid notification, indicating when the Member State intends to pre-notify or notify to the Commission the
planned support for the measure or investment, and the applicable State aid instrument ensuring its
compatibility with the internal market.

Netaikoma.
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2.1.2.1. Measure/Investment: 10: Specialieji reisai (mokykliniai autobusai)

Intervention area: Art.8.1.(g) - Incentivise the use of affordable and accessible public transport and
support private and public entities, including cooperatives, in developing and providing sustainable
mobility on demand, shared mobility services and active mobility options

2.1.2.1.1. Description of the measure/investment

Clear and evidence-based analysis of the existing challenges and how they are addressed by the measures
and the investments

Rajony savivaldybése 2024 m. rugséjo 1 d. pagal bendrojo ugdymo programas mokési 149196
mokiniai, 1§ jy } mokyklg mokykliniais autobusais ir marSrutiniu transportu buvo pavezami 44393
mokiniai, t. y. 29,8 proc. visy besimokanc¢iy mokiniy pagal bendrojo ugdymo programas. Dél
mokyklinio transporto triikumo, net 13,0 proc. mokiniy j mokyklg vaziuoja marsrutiniu transportu.
Mokykliniai autobusai mokinius paima ar¢iau namy, o iki vieSojo transporto stotelés mokiniams tenka
eiti daugiau negu 3 km. Dalis tévy neturi galimybiy pavezti vaiky iki marSrutiniy autobusy stotelés,
todél tiems namy Gikiams neuztikrinamas transporto pasiekiamumas.

Svietimo, mokslo ir sporto ministerija planuodama 1é3y poreikj 2026-2028 m. mokykliniams
autobusams jsigyti mokiniy vezimui ] mokykla ir 1§ mokyklos 2025 m. birzelio ménesj apklausé
savivaldybes dél autobusy poreikio. Pagal savivaldybiy pateiktus duomenis rajony savivaldybéms iki
2028 m. imtinai reikia 369 mokykliniy autobusy. Mokykliniy autobusy poreikis atskiroms
savivaldybéms skiriasi, jis svyruoja nuo 3 iki 10. Net 37 proc. savivaldybiy mokykliniy autobusy reikia
nuol0 iki 18. Taip pat paZymétina, kad 12 proc. isigyty autobusy techniné biikl¢ bloga, bet jie dar
naudojami mokiniy pavézéjimui , o 4 proc. autobusy techniné buiklé bloga ir planuojama juos nurasyti.
Pazymétina, kad nacionalinio biudZeto resursai ne visais atvejais gali uztikrinti atokiai gyvenanciy
nepasiturin¢iy namy tikiy vaiky paveézeéjima | mokymo jstaigas / uzklasinio ugdymo uzsiémimus.
Pateikti statistiniai duomenys rodo, kad Vyriausybé negali patenkinti mokykliniy autobusy poreikio. Si
priemoné bus nukreipta | pazeidziamus namy tikius, auginancius vaikus, kurie dél prasto transporto
prieinamumo, pasiekiamumo ir paslaugy triikumo, negali uztikrinti vaiky pavézéjimo j mokykla laiku.

2025 m. duomenimis Salies kaimuose skurdo rizikos lygis daug didesnis (11,4 procentinio punkto) nei
miestuose. Jis reikSmingai (4 procentiniais punktais) iSaugo lyginant su 2021 m. Nepilnameciy
amziaus grupéje skurdo rizikos lygis didesnis nei suaugusiyjy ir 2025 m. sieke 18,9 proc. Nuo 2021 m.
nepilnameciy skurdo rizikos lygis padidéjo 1,7 procentinio punkto. 2025 m. 15,9 proc. namy tikiuose,
priskiriamuose prie skurstanciyjy, gyvena 1, 2, 3 ir daugiau vaiky. DidZiausia dalis yra namy tkiy,
kuriuose yra vienas suauges asmuo su vienu ar daugiau vaiky, sudaro net 30,5 proc. Namy tkiai,
kuriuose yra du suauge asmenys su trimis ir daugiau vaiky sudaro 23,9 proc.

Lietuvos Respublikos socialinés paramos jstatyme, nustatyta, kad mokiniai, besimokantys pagal
bendrojo ugdymo programas, turi teis¢ ] nemokamus pietus ir ] paramg mokinio reikmenims jsigyti,
jeigu vidutinés pajamos vienam asmeniui per ménesj yra mazesnés kaip 442 Eur. (atsizvelgiant | Seimos
gyvenimo salygas Siais atvejais: ligos, nelaimingo atsitikimo, netekus maitintojo, kai motina ar tévas
vieni augina vaika (vaikus), kai Seima augina tris ir daugiau vaiky ar bent vienas §eimos narys yra su
negalia).2024 m. rugs€jo 1 d. nuo bendro mokiniy skai¢iaus rajony savivaldybése 34,1 proc. mokiniy
gavo nemokamus pietus, 26,8 proc. finansing paramg mokinio reikmenims jsigyti ir kitokig paramg.
Rajony savivaldybése namy tkiy skurdo rizikos lygis svyruoja nuo 14, 3 proc. iki 40,0 proc. Namy
ukiai, priskiriami prie skurstanciyjy, esantys kaimo gyvenamosiose vietoveése toliau nuo savivaldybiy ar
senitinijy centry neturi savo transporto, todél prieinamumas ir pasiekiamumas yra labai riboti.

Vadovaujantis VS| Socialinés informacijos ir mokymy agenturos atlikto tyrimo ,,Bendrojo ugdymo
mokykly mokiniy veziojimo mokykliniais autobusais biiklé ir mokykliniy autobusy naudojimas
bendrojo ugdymo mokyklose* ataskaita ir kitais teisés aktais, nustatyta, kad specialiyjy reisy, t. y.
mokykliniy autobusy, priemoné skirta: uztikrinti vaiky saugy ir patogy atvykima i mokykla ir grizima
namo (ypac tose vietovése, kur néra vieSojo transporto ir tose vietovese, kuriose gyvena daugiausia
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socialiai remtiny, daugiavaikiy Seimy, vaiky turinciy nejgaluma), taip prisidedant prie socialinés
atskirties mazinimo ir sumazinant pazeidziamy transporto naudotojy Seimy islaidas. Taip yra
sprendziamos ir mokykly tinklo optimizavimo pasekmes, kai vaikai mokosi nutolusioje gyvenamojoje
vietoje ir neturi priecinamumo prie vie$ojo transporto, t. y. negali laiku pasiekti mokymosi jstaigos.

Pazymétina, kad Lietuvos Respublikos Svietimo jstatymas numato pareigg uztikrinti mokiniy, kurie
mokosi pagal prieSmokyklinio ir bendrojo ugdymo programas, ir vaikai, kuriems paskirtas privalomas
ikimokyklinis ugdymas, vezimg | mokykla, jei atstumas virsija 3 km. Pagal rajony savivaldybiy
pateiktus duomenis 2025 m. mokiniy vezimo mokykliniu transportu poreikio patenkinimui papildomai
reikéty 168 mokykliniy autobusy; 2026—2028 m. — 201 mokyklinis autobusas.

The nature, type and size of the measure or investment, which may include additional technical support
measures in accordance with Article 11(4), indicating whether it is new or is an existing measure or
investment intended to be extended with the support from the Fund

Transporto priemoniy (mokykliniy autobusy iki 19 viety) jsigijimas.

Autobusy jsigijimas bus finansuojamas 80 proc. SKF 1éSomis, o likusius 20 proc. dengs savivaldybiy
biudzetai. Finansavimas bus skiriamas tik naujoms, elektrinéms transporto priemonéms. Autobusai taip
pat gali buiti pritaikyti mokiniy su negalia vezimui. Bus suplanuoti marsrutai ir logistiniai sprendimai:
sudaromi optimaliis tvarkara§ciai, siekiant sumazinti laukimo ir kelionés laika, bei numatyta integracija
su kitomis vie$ojo transporto priemonémis (pvz., kai mokyklinis autobusas atveza iki vietos, i$ kurios
kelion¢ tesiama vieSuoju transportu). Tai prisidés prie CO: emisijy ir oro tarSos mazinimo, taip pat
sumazins nepasiturin¢iy namy ukiy islaidas.

Pateikiamas konkretus pavyzdys: nuo 2025 m. rugséjo 1 d. pertvarkoma Uzvencio gimnazijos, (Kelmés
rajonas), struktiira — nebelieka vidurinio ugdymo programos. Siuo metu Uzvenéio ir Kraziy mokiniai j
Kelmés Jono Graicilino gimnazijg vyksta reguliariais vieSojo transporto autobusais. Jei Kelmés rajono
savivaldybé turéty mokyklinj autobusa, mokiniai galéty biiti veZami naujai nustatytu marSrutu UZventis
— Kraziai — Kelmé. Marsruto ilgis biity 40 kilometry, o autobusu vaZiuoty apie 17—19 mokiniy. Sis
pavyzdys aiSkiai parodo, kad socialiai paZeidziamos Seimos, auginanc¢ios mokyklinio amZiaus vaikus,
susiduria su rimtomis transporto prieinamumo problemomis.

Tiksliné grupé — nepasiturin¢ius namy tkiai turintys mokyklinio amZiaus vaiky (43 savivaldybiy kaimo
vietovése ir mazesniuose miesteliuose). Planuojama finansuoti 62 autobusus 1§ SKF 1€Sy. Autobusy
jsigijimas bus vykdomas vieSyjy pirkimy biidu. Atsakinga institucija — savivaldybé. Jau yra gerosios
praktikos pavyzdziy, kai savivaldybeés taiko ,,grupavimo* model; (pvz., kelios senitinijos i§ skirtingy
savivaldybiy dalijasi vienu autobusu). Atokesnése kaimo vietovése gyvenantys gyventojai taip pat
galéty biiti veZami specialiais (mokykliniais) reisais kartu su mokiniais, jei autobuse yra laisvy viety. I8
SKF lésy jsigyti mokykliniai autobusai galés biiti naudojami vietos bendruomenés reikméms tais
laikotarpiais, kai jie nenaudojami mokiniy veZimui.

Lietuvos Respublikos Svietimo jstatymo 36 straipsnyje numatyta, kad mokiniy pavézéjimas yra
savivaldybés mokyklos savininko teise, o Vietos savivaldos jstatymo 6 straipsnio 33 punktas nustato,
jog keleiviy vezimas vietiniais marSrutais yra savivaldybés savarankiSkoji funkcija. Siekiant efektyviau
ir racionaliau naudoti mokyklinius autobusus, gali biiti priimamas sprendimas keisti mokiniy mobilumo
organizavima, jtraukiant ir kitas pazeidziamas grupes — leisti mokyklinius autobusus naudoti ir kaip
vie$ojo transporto priemones. Kriterijai, kaip savivaldybés bus jpareigotos mokyklinj transportg naudoti
ir kity pazeidziamy transporto naudotojy reikméms, bus nustatyti projekty finansavimo salygy
aprasuose. Taip pat pazymétina, kad atsizvelgiant  savivaldybés tam tikrus kriterijus (demografinius,
socialinius, geografinius, ekonominius, tokius kaip gyventojy tankumas, amziaus struktiira, pazeidziamy
transporto naudotojy dalis, savivaldybés plotas, atstumas iki svarbiy paslaugy centry, keliy tinklo tankis,
vies$ojo transporto prieinamumas, automobiliy parko struktiira, bus vertinama ar naujai jsigytas
autobusas bus naudojamas naujiems marSrutams, ar bus pakeistas esantis (blogos biisenos).
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Detailed information on the objective of the measure or investment and about who and what is targeted by
it; an explanation of how the measure and investment would contribute effectively to the achievement of
the objectives of the Fund within the overall setting of a Member State’s relevant policies, and how it will
reduce fossil fuel dependency

Pagrindinis investicijos tikslas yra susisiekimo pagerinimas retai apgyvendintose teritorijose
gyvenantiems pazeidziamiems transporto naudotojams, sudarant galimybe vaikus nuvezti ne tik j
mokyklas ir parvezti i$ jy, bet ir j neformaliojo vaiky Svietimo mokyklas, pradiniy klasiy mokinius j
baseing mokytis plaukti, ] STEAM centrus tyrimams pagal bendrojo ugdymo programas, j varzybas,
konkursus, j Kultiiros paso edukacijos iSvykas, ekskursijas, mokyklos organizuojamus pazintinius
kultiirinius renginius, tokiu budu mazinant namy iikiy priklausomybg¢ nuo privataus automobilio, arba
transporto paslaugy pirkimo sprendziant transporto nepritekliaus / prieinamumo problema. Taip pat
siekiama mazinti transporto kastus vartotojams ir prisidéti prie SESD bei oro teraly emisijy mazinimo,
pereinant prie netarsiy transporto priemoniy.

Sios investicijos jgyvendinimas tiesiogiai prisideda prie SKF tiksly, nurodyty SKF Reglamento 3 ir 8
straipsniuose, kadangi ji yra skirta spresti transporto nepritekliaus problema pazeidziamoms grupéms ir
gerinti prieigg prie netarSaus judumo alternatyvy. Siekiama mazinti priklausomybe nuo iskastinio kuro,
skatinti vie$ojo transporto naudojimg ir gerinti paslaugy prieinamuma atokesnése vietovése. Si
investicija sukuria sinerginj poveikj, nes ne tik padeda tiesioginei tikslinei grupei, bet ir spartina
nacionaliniy dekarbonizacijos programy jgyvendinimg transporto sektoriuje.

Paramos gavéjai yra savivaldybés. Paramos gavéjai yra 43 savivaldybés, taciau galutiniai naudos
gavéjai ir investicijos tiksliné grupé yra pazeidziami transporto naudotojai, turintys mokyklinio amziaus
vaiky, t. y. sumazinama jy finansiné ir organizaciné nasta, susijusi su vaiky atvezimu j mokykla.
Savivaldybés sudarys salygas ir kitiems nepasiturintiems transporto naudotojams naudotis mokykliniy
autobusy teikiamomis paslaugomis.

Description of how the measure or investment is implemented (means of implementation), referring to the
administrative capacity of the Member State at central, and where relevant regional and local levels, with
an explanation on how the resources will be absorbed in a timely manner and how they are channelled to
sub-national levels, if applicable

Uz priemonés politikos formavimg atsakinga Svietimo, mokslo ir sporto ministerija (SMSM), kuri
nacionaliniu lygiu koordinuoja mokykliniy autobusy jsigijimo politikg. Savivaldybiy administracijos —
tiesiogiai atsakingos uz autobusy eksploatavima, reisy marSruty planavimg ir mokiniy vezimo paslaugos
teikimg. Uz priemonés finansavimo tvarkos apraso parengimg atsakinga SUMIN. Teikiant paraiska
Pareiskeéjas ( savivaldybe) APVALI turéty pateikti dokumentus, jrodancius kad mokykliniai autobusai
bus naudojami nepasiturin¢iy transporto vartotojy reikméms, nurodydami konkrety naudojimo pobiid;.
Biity galima pridéti galimus tokios paslaugos naudotojus: pazeidZziamy asmeny nuvezimas iki tam tikros
darbo vietos, t. y., finansavimo tvarkos aprase galéty biiti nurodytas atrankos kriterijus: pvz. sudaryta
sutartis su darbdaviu ir suderintas asmeny sgrasas. Pirmenybé bus teikiama savivaldybéms, kurios
mokyklinius autobusus (kai jie nenaudojami) naudos kaip alternatyva viesojo transporto poreikiams
tenkinti. Tai bus detaliai aprasyta projekto finansavimo sglygose. Dél transporto priemoniy jkrovimo:
Siuo metu Lietuvoje yra apie 4 500 viesyjy elektromobiliy jkrovimo prieigy. Pagal Alternatyviyjy
degaly jstatymo nuostatas iki 2030 m. gruodzio 31 d. Lietuvos Respublikoje turi biiti jrengta 60 000
ikrovimo prieigy, i$ jy 6 000 — viesai prieinamy jkrovimo prieigy. Savivaldybés taryba arba jos jgaliota
institucija, suderinusi su Susisiekimo ministerija, tvirtina planus, kuriuose numatoma iki 2030 m. jrengti
vieSai prieinamas jkrovimo prieigas savivaldybeés teritorijoje esanciuose vietinés reikSmeés keliuose.
Siuose planuose turi biiti nurodytos prioritetinés vietos viesai prieinamy jkrovimo prieigy jrengimui.
Planai turi biiti atnaujinami ne reciau kaip kas trejus metus.
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Planuojamas jsigijimo jgyvendinimas bus vykdomas savivaldybéms organizuojant vieSuosius pirkimus.
APVA bus atsakinga uz investicijos administravimg ir skelbs kvietimus, vertins paraiskas, skirstys lésas
ir vykdys projekty patikras.

An explanation of how the measure or investment will aim to address gender inequality, if applicable

Neturi tiesioginio diskriminacinio pobiidZio ir taikoma nepriklausomai nuo mokinio lyties, taciau jos
igyvendinimas prisideda prie lygiy galimybiy uztikrinimo visiems vaikams, jskaitant berniukus ir
mergaites, pasinaudoti tiek transporto, tiek Svietimo paslaugomis. Matomas netiesioginis poveikis, kai
sudaromos vienodos salygos ugdymui pasiekti: vaikai, nepriklausomai nuo lyties, turi galimybe saugiai
ir reguliariai pasiekti Svietimo jstaigas. Tai ypac svarbu mergaitéms i§ atokesniy vietoviy, kur socialiniai
ar kulttriniai veiksniai gali riboti judéjimo laisve ar kelionés sauguma. Atsiranda mazesné nasta Seimai:
galimyb¢ vaikams savarankiskai pasiekti mokyklg sumazina riipinimosi pareigy nasta, kuri daznai tenka
motinoms ar kitoms moterims Seimoje. Tai prisideda prie motery galimybiy suderinti darbg ir Seimos
pareigas gerinimo, ypac kaimiSkose savivaldybése.

The timeline of the measure or investment; (for support concerning low-emission vehicles, a timetable for
gradually reducing that support)

Priemonés jgyvendinimo pradzia numatoma 2026/2027 metai. Visi reikalingi administraciniai ir
teisiniai veiksmai, jskaitant finansavimo apraSy parengima, bus atlikti iki 2027 m. pirmojo ketvir¢io
pabaigos. Priemonés jgyvendinimas bus vykdomas palaipsniui iki 2031 m.

2.1.2.1.2. Do no significant harm

Information on how measures and investments included in the component comply with the principle of
‘do no significant harm’ within the meaning of Article 17 of Regulation (EU) 2020/852. The Commission
will provide technical guidance, pursuant to Article 6(5) of this Regulation.

Aplinkosauginis tikslas Atitiktis ,,Reik§mingos Zalos nedarymo* principui

Priemoné skatins naudoti elektrinius automobilius, teikiant mokiniy
vezimo paslaugg ir transporto priemong ir panaudojant kity pazeidziamy
transporto naudotojy reikméms, taip mazinant priklausomybe¢ nuo
iskastinio kuro ir SESD emisijas.

Klimato kaitos Svelninimas

Prisitaikymas prie klimato Priemoné susijusi su transporto priemoniy jsigijimu, kuri neturi
kaitos tiesioginio reikSmingo poveikio klimato kaitos adaptacijai.
Tvarus vandeny ir jary

iStekliy naudojimas ir Tiesioginés jtakos neturi.

apsauga

Turi tiesioging jtaka Ziedinei ekonomikai, kadangi bus jsigyjamos
netarSios transporto priemonés, kas leis sumazinti oro tarSa, SESD
emisijas.

Peréjimas prie Ziedinés
ekonomikos
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TarSos prevencija ir kontrolé

Isigyjamy transporto priemoniy padangos privalés atitikti A klasés

iSorinio ried¢jimo triukSmo ir A arba B klasés riedé¢jimo pasiprieSinimo
koeficiento reikalavimus. Tai atitinka DNSH gairiy reikalavimus (T3

kategorija).

Biologinés jvairovés ir
ekosistemy apsauga ir
atkiirimas

Priemoné tiesioginio poveikio biologinei jvairovei neturi.
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2.1.2.1.3. Milestones, targets and timeline

Milestone: C2.G.110.1 Investicijos administracinis parengimas

Description

Priemoniy finansavimo aprasy parengimas, derinimas, tvirtinimas ir kvietimo paskelbimas.

Target: C2.G.110.S1 Isigyty mokykliniy autobusiuky kiekis

Description
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Table containing information on milestones, targets and timeline for achievement for the measure

Seq. number Measure Milestone / Milestone / Target name Quantitative indicator (target) Timeline for
Target achievement
Unit of Baseline | Goal Year Quarter
measure
C2.G.110.1.2027Q1 | C2.G.I10 M Investicijos administracinis 2027 Q1
parengimas
C2.G.110.S1.2027Q4 | C2.G.I10 T Isigyty mokykliniy autobusiuky vnt. 0.00 | 10.00 | 2027 Q4
kiekis
C2.G.110.S1.2028Q4 | C2.G.110 T Isigyty mokykliniy autobusiuky vnt. 10.00 | 20.00 | 2028 Q4
kiekis
C2.G.110.S1.2029Q4 | C2.G.I10 T Isigyty mokykliniy autobusiuky vnt. 20.00 | 35.00 | 2029 Q4
kiekis
C2.G.110.S1.2030Q4 | C2.G.I10 T Isigyty mokykliniy autobusiuky vnt. 35.00 | 50.00 | 2030 Q4
kiekis
C2.G.110.S1.2031Q4 | C2.G.110 T Isigyty mokykliniy autobusiuky vnt. 50.00 | 62.00 | 2031 Q4
kiekis
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Why the specific milestone(s) or target(s) was/were chosen

Etapas — investicijos administracinis parengimas: uztikrinti investicijos jgyvendinimo pradzia.

Tikslas — jsigyty mokykliniy autobusy skai¢ius: uztikrinti nuosekly investicijos jgyvendinimo stebéjima.
Turi buti uztikrinta tikslinés grupés atstovy paramos teikimas.

What the milestone(s) or indicator(s)/target(s) is/are measuring

Etapas — investicijos administracinis parengimas: fakta, kad projekto finansavimo sglygy aprasas
parengtas tikslui jgyvendinti.

Tikslas — jsigyty mokykliniy autobusy skai¢ius (62 vnt.).

What methodology and source will be used, and how the proper achievement of the milestone(s) or
target(s) will be objectively verified

Etapas — investicijos administracinis parengimas: etapo pasiekimas bus patvirtintas pateikus jsigaliojusj
teisés akta, kuriame nustatytos priemonés jgyvendinimo taisyklés (projekto finansavimo salygy
aprasas). Saltinis: Susisiekimo ministerija / Svietimo, mokslo ir sporto ministerija.

Tikslas — jsigyty mokykliniy autobusy skaicius: tiksly pasiekimas bus patvirtintas pateikiant
igyvendinty projekty suvestines ataskaitas. Saltinis: APVA .

What is the baseline (starting point) and what is the level or specific point to be reached (only for
indicators/targets)

Ziaréti etapy ir tiksly lentele.

By when the final milestone(s) or target(s) will be reached (by quarter and year)

Ziaréti etapy ir tiksly lentele.

Who and which institution will be in charge of implementing, measuring and reporting

Etapas — investicijos administracinis parengimas: uZ finansavimo apraSy parengimg ir patvirtinimg
atsakingos Susisiekimo ministerija kartu su Svietimo, mokslo ir sporto ministerija.

Tikslas — jsigyty mokykliniy autobusy skaicius: APVA atsakinga uz investicijos jgyvendinima,
duomeny rinkima ir ataskaity teikima. Aplinkos ministerija atsakinga uz jgyvendinimo stebésena.
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2.1.2.1.4. Financing and costs

Information and explanation on the estimated total costs of the component and for each measure and
investment, backed up by appropriate justification, including:

The methodology used, the underlying assumptions made (e.g. on unit costs, costs of inputs) and
justification for these assumptions

Planuojama, kad parama pasinaudos 43 rajony savivaldybés, kuriy teritorijose yra daugiausia kaimo
gyvenamuyjy vietoviy ir jsigis 62 vnt. mokykliniy autobusy, kurie per dieng vidutiniskai atliks 4 reisus.
Atsizvelgiant j savivaldybés situacijg, transporto priemonés taip pat bus naudojamas ir kitoms
nepasiturinéiy namy tkiy reikméms. Atlikus rinkos analize ir susisteminus SMSM apklausos duomenis,
nustatyta vidutingé netarsios transporto priemones kaina ir daromos prielaidos, kad vieno naujo
elektrinio mokyklinio autobuso kaina 128 000 Eur be PVM. Finansavimo intensyvumas sudarys 80
proc., kita likusi 20 proc. dalis bus finansuojama i§ savivaldybés biudzeto. Planuojama, kad bendra
paramos mokykliniy autobusiuky isigijimui suma sudarys 8 000 000 Eur (128 000 Eur * 62vnt.).

Kainos nustatymo Saltinis: CVP IS - Centrin¢ VieSyjy pirkimy informaciné sistema

Mokyklinio autobuso kaina EUR 128 000 (be PVM)
Mokykliniy autobusy skaicius 62 vnt.

Finansavimo intensyvumas 80 procenty
Savivaldybés indélis 20 procenty

Suma 8 000 000 EUR

CVP IS - Centriné VieSyjy pirkimy informaciné
sistema; CVPP_;

MOKYKLINIO AUTOBUSO VIESASIS PIRKIMAS;
(120 000 Eur) — Mercell viesieji pirkimai

Kainos nustatymo / pagrindimo $altiniai

The indicative comprehensive timetable within which these costs are expected to be incurred

Mokykliniy autobusy jsigijimas

2026 0

2027 1 280 000
2028 1 280 000
2029 1 920 000
2030 1 920 000
2031 1 600 000
2032 0

IS viso 8 000 000
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Information on the national contribution to the total costs of the measure and investment

Nacionalinis prisid¢jimas sudarys 20 proc. priemonés finansavimo.

Any information on what financing from other Union instruments is or could be envisaged related to the
same measure/investment

Pagal 2021-2027 m. ES fondy investicijy programos priemong ,,Svietimo prieinamumo gerinimas
socialing atskirtj patiriantiems vaikams* skirta 10 000 000 mln. Eur, 152 mokykliniams autobusams
isigyti. Pazymétina, kad jau pasiragytos sutartys dél 49 geltonyjy mokykliniy autobusy jsigijimo. Siuo
metu aktyviai vyksta kiti pirkimai. Finansavimas numatytas tik iki 2027 mety. Todé¢l finansavimas su
SKF léSomis nesidubliuos.

Any information on envisaged financing from private sources and which leverage level is targeted, if
relevant

Nenumatoma.

Justification on the plausibility and reasonability of the estimated costs, where necessary, taking into
account national specificities
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Table containing information on the estimated total cost of the measure/investment

Seq. number Measure From date To date TOTAL 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032
C2.G.110 Specialieji reisai (mokykliniai autobusai) 1 Jan 2026 31 Dec 2031 8,000,000 0 1,280,000 1,280,000 1,920,000 1,920,000 1,600,000 0
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2.1.2.1.5. Justification for benefitting entities other than vulnerable households, vulnerable micro-
enterprises and vulnerable transport users (if applicable)

If support from the Fund is provided through public or private entities other than vulnerable households,
vulnerable micro-enterprises, or vulnerable transport users, an explanation of what measures or
investments those entities will enact and how those measures and investments will ultimately be to the
benefit of vulnerable households, vulnerable micro-enterprises and vulnerable transport users;

If support from the Fund is provided through financial intermediaries, a description of the measures that
the Member State intends to adopt to ensure that financial intermediaries pass on the entire benefit to the
final recipients.

2.1.2.1.6. Additionality

Explanation and justification of how the new or existing measures or investments are additional and do
not substitute recurring national budgetary expenditure, pursuant to Article 13(2), including such
explanation and justification with regard to measures and investments included in the Plan in accordance
with Article 4(5).

Parama $variy transporto priemoniy jsigijimui bus teikiama savivaldybéms, kurios $ig naudg perduos
tikslinéms grupéms teikdamos ne tik mokiniy pavézéjimo paslaugas ir taip pat teikdamos paslaugas
kitiems pazeidZiamiems transporto naudotojams. Atsizvelgiant j priemonés pobiidi, jos teikiama nauda
bus prieinama ne tik apibréztoms tikslinéms grupéms, bet ir platesnei visuomenei. Kadangi mokiniy
paveézejimo paslaugos yra viesojo pobiidzio, nauda gaus ne tik pazeidZziamy namy tikiy Seimos,
turinc¢ios mokyklinio amziaus vaiky, bet ir kitos tam tikros tikslinés grupés, kurios bus konkreciai
nurodytos projekto finansavimo aprasuose.

Mokykliniai autobusai galés biiti naudojami kaip savivaldybiy vieSojo transporto priemonés, ypac
kaimo ar retai apgyvendintose vietovese, kur reguliarios vie$ojo transporto paslaugos yra ribotos arba
ekonomiskai nepagrjstos. Toks poZiiiris didina transporto prieinamumg ir

pasiekiamumg pazZeidZziamiems namy tkiams, uztikrina efektyvesnj savivaldybiy iStekliy panaudojima
ir mazina iSlaidas, susijusias su atskiry transporto priemoniy parky i§laikymu.

Integravus mokiniy pavézeéjimg i vieSojo transporto sistema, savivaldybeés gali pasiiilyti lankstesnius ir
tvaresnius judumo sprendimus, stiprinti socialine jtrauktj bei prisidéti prie aplinkosauginiy tiksly,
mazindamos transporto priemoniy skaiciy keliuose.

2.1.2.1.7. Compliance with EU Rules on State aid

Explanation whether the support for the measure or investment will (i) not constitute State aid within the
scope of Article 107(1) TFEU, (i1) be financed on the basis of an existing State aid scheme falling under a
block exemption regulation, in particular the GBER or approved by a Commission State aid decision
(providing the reference number to such scheme (SA.nnnnn) or (iii) result in a new State aid measure, an
explanation whether it will comply with the conditions of a block exemption regulation, for example the
GBER (indicating which Article thereof), (iv) comply with the de minimis Regulation, (v) require a State
aid notification, indicating when the Member State intends to pre-notify or notify to the Commission the
planned support for the measure or investment, and the applicable State aid instrument ensuring its
compatibility with the internal market.
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2.1.2.1. Measure/Investment: 11: VieSojo transporto plétra

Intervention area: Art.8.1.(g) - Incentivise the use of affordable and accessible public transport and
support private and public entities, including cooperatives, in developing and providing sustainable
mobility on demand, shared mobility services and active mobility options

2.1.2.1.1. Description of the measure/investment

Clear and evidence-based analysis of the existing challenges and how they are addressed by the measures
and the investments

Lietuvos viesasis transportas per metus nuvaziuoja beveik 1,3 mlrd. kilometry, o gyventojai juo
naudojasi daugiau kaip 274 mlin. karty. Kasmet daugiau nei 12,5 tukst. stoteliy aptarnauja per 1,3 tikst.
autobusy marsruty. VieSojo transporto parko vidutinis amzius siekia 11 mety. Kai kuriose
savivaldybése, tokiose kaip Kretinga, Kupiskis, Lazdijai, Molétai, Pasvalys, Rokiskis ir Silale, vis dar
eksploatuojami seniausi autobusai, kuriy vidutinis amzius virSija 20 mety. Seniausias Lietuvoje
autobusas, pirma karta registruotas 1997 m., vis dar vazin¢ja Silalés rajone. Tuo tarpu Vilniaus miesto
savivaldybé Siais metais pradéjo bandomuosius vaziavimus naujausiu SKODA elektrinio autobuso
modeliu, kuris nuo 2025 m. kovo veza keleivius.

Vis délto vieSojo transporto sistema susiduria su struktiiriniais i$Stikiais, mazinanciais jos patraukluma,
efektyvuma ir tvarumg. Lietuvoje stebimas nuoseklus vie$ojo transporto pricinamumo mazéjimas, ypac
tarpmiestiniuose marsrutuose bei retai apgyvendintose, nutolusiose vietovése. Tai lemia vis didesne
gyventojy priklausomybe nuo asmeninio transporto, didindama socialing ir teritoring atskirtj.

Nors apie 65 proc. savivaldybiy vieSojo transporto parko vis dar sudaro dyzeliniai autobusai, duomenys
rodo, kad savivaldybés nuolat atnaujina ir elektrifikuoja savo parkus. Elektriniy autobusy skai¢ius
pastaraisiais metais iSaugo ir Siuo metu sudaro apie 20 proc., o0 ,,Zaliomis* savivaldybémis tampa ne tik
didmiesciai, bet ir regionai. Druskininkai yra zaliausia savivaldybé Salyje — 2023 m. ji tapo pirmaja,
kurios visas vieSasis transportas varomas elektra. Jonavoje, be greito elektrifikavimo, jrengtos ir
iSmanios jkrovimo stotelés.

Valstybés duomeny agentiiros duomenimis, 2022 m. kelionés automobiliais sudaré¢ 93 proc. visy
keleiviy kilometry. Tai rodo mazéjancia vieSojo transporto reikSme kasdienése gyventojy kelionése.
Tuo paéiu §i tendencija didina §iltnamio efekta sukeliandiy dujy (SESD) emisijas i§ transporto
sektoriaus ir gilina socialing atskirt], kuri paveikia apie 23,2 proc. Zzmoniy. Lietuvos gyventojai yra tarp
pazZeidZiamiausiy transporto naudotojy — ribotas prieinamo transporto paslaugy pasirinkimas maZzina jy
galimybes patekti j darbg, sveikatos prieziiiros jstaigas, Svietimo institucijas ir kitas biitinas paslaugas.
Si problema ypa¢ aktuali maziau gyventojy turin¢ioms savivaldybéms.

2023 m. jvykusi tolimojo susisiekimo rinkos liberalizacija sustiprino konkurencija pelningiausiuose
marSrutuose tarp didziyjy miesty, taciau Zymiai sumazino susisiekimo galimybes su mazesnémis
savivaldybémis. Palyginti su 2019 m., keleiviy skai¢ius 2023 m. Salyje sumaz¢jo apie 7 proc., o kai
kuriose savivaldybese — ypa¢ Utenoje (—18 proc.), Marijampoléje (—23 proc.) ir Alytuje (-37 proc.) —
nuosmukis buvo dar didesnis. Tai atskleidzia augantj skirtuma tarp miesty ir regiony susisiekimo
poZiiiriu.

pagrindg socialiai biitiny, tac¢iau nepelningy paslaugy organizavimui. Si investicija suteiks finansinj
pagrinda sékmingam Socialinio klimato fondo (SKF) reformos jgyvendinimui ir sistemingam transporto
skurdo maZinimui.

Pagal Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemon¢ (EGADP) priemonei skirta 84 mln. EUR
vieSojo transporto parko atnaujinimui — miesto ir priemies¢io vie$ojo transporto priemonéms jsigyti
(elektrinéms arba vandeniliu varomoms). ParaiSkas galéjo teikti juridiniai asmenys, turintys vieSyjy
paslaugy teikimo sutartis 42 savivaldybése, kurios pagal 2014-2020 m. ES fondy investicijy programa
nepareng¢ ir nejgyvendino darniy judumo plany (DJMP). Kai kurios savivaldybés Siuos planus parenge
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savo iniciatyva, taciau jie taip pat nebuvo finansuoti pagal minétg programg. Tikslas — jsigyti 260
elektriniy arba vandeniliu varomy autobusy; konkurso biidu planuojama jsigyti 270 elektriniy autobusy.
Siy kvietimy jgyvendinimas jau baigtas.

Per 2021-2027 m. ES fondy investicijy programg Lietuvos regionams suteikta galimyb¢ atnaujinti
miesto vieSojo transporto parka elektrinémis transporto priemonémis pagal regioninius plétros planus.
Regioninio planavimo priemongs ,,Darniyjy judumo priemoniy skatinimas* gairése numatyta 160 mln.
EUR ES investicijy vieSojo transporto atnaujinimui. Paraiskas gali teikti juridiniai asmenys, turintys
vieSyjy paslaugy teikimo sutartis 18 savivaldybiy, kurios pagal 2014-2020 m. programg pareng¢ ir
igyvendino DJMP. Tikslas — jsigyti 342 elektrinius arba vandeniliu varomus autobusus; pagal gautas
paraiskas regioniniuose planuose numatyta 262 elektriniai autobusai.

Siy priemoniy kvietimai bus uzdaryti iki Socialinio klimato fondo subsidijy kvietimy pradzios, todél
veiklos nesidubliuos, o papildys ir uztikrins investicijy testinuma. Tai leis iSvengti dvigubo
finansavimo.

The nature, type and size of the measure or investment, which may include additional technical support
measures in accordance with Article 11(4), indicating whether it is new or is an existing measure or
investment intended to be extended with the support from the Fund

Si investicija skirta vieSojo transporto plétros veikloms, ypaé siekiant pagerinti susisiekima tarp tankiau
apgyvendinty periferiniy teritorijy. Pagrindinis tikslas — remti savivaldybes arba jy jgaliotus vieSojo
transporto organizatorius, planuojancius steigti naujus reguliarius marsrutus, pratgsti esamus arba
padidinti stoteliy skaiciy. Tai padarys viesgjj transportg patrauklesnj ir prieinamesnj Zmoneéms bei
Seimoms, neturinéioms nuosavy automobiliy ir §iuo metu neturin¢ioms galimybés naudotis vieSuoju
transportu, nes vieSyjy paslaugy teikéjai neturi pakankamy finansiniy iStekliy uZtikrinti tokius marsrutus
ar jsigyti daugiau transporto priemoniy jiems aptarnauti.

Investicija apima autobusy jsigijima, daugiausia démesio skiriant Svarioms ir tvarioms transporto
priemonéms, tokioms kaip elektriniai autobusai. Tokios investicijos prisideda prie aplinkos apsaugos ir
CO: emisijy mazinimo. Jos taip pat skatina tvaraus, patogaus naudoti vieSojo transporto plétra, didina
paslaugy prieinamumg ir gerina gyvenimo kokybe periferinése teritorijose.

Parama bus teikiama visoms Lietuvos savivaldybéms arba jy jgaliotiems viesojo transporto
organizatoriams.

Finansuojamos veiklos:
e Naujy nulinés tarSos transporto priemoniy (M2, M3 klasés) jsigijimas.

Investicijos apimtis — 210 netarSios vie$ojo transporto priemones.

Detailed information on the objective of the measure or investment and about who and what is targeted by
it; an explanation of how the measure and investment would contribute effectively to the achievement of
the objectives of the Fund within the overall setting of a Member State’s relevant policies, and how it will
reduce fossil fuel dependency

Pagrindinis investicijos tikslas — sistemingai didinti vieSojo transporto prieinamumg ir mazinti su tuo
susijusig socialing atskirtj, kuri riboja Zmoniy galimybes visapusiSkai dalyvauti ekonominiame ir
socialiniame gyvenime. Investicija bus orientuota j nulinés tarSos autobusy jsigijima, siekiant uztikrinti
saugy ir prieinamg susisiekima tiems, kuriems jo labiausiai reikia — riboto judumo asmenims, vyresnio
amziaus zmonéms ir Seimoms su mazais vaikais. Investicija bus nukreipta j tankiausiai apgyvendintas
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savivaldybes, kuriose gyvena daugiausia transporto pazeidziamuma patirian¢iy asmeny, taip uztikrinant,
kad vieSasis transportas pasiekty labiausiai jo stokojancias teritorijas.

Be susisiekimo gerinimo, investicija taip pat siekia maZinti §iltnamio efekta sukelian¢iy dujy (SESD)
emisijas, skatindama $variy transporto priemoniy naudojimg ir mazindama priklausomybe¢ nuo
iSkastinio kuro. Si priemon¢ tiesiogiai prisidés prie Socialinio klimato fondo (SKF) tiksly, nustatyty
SKF reglamente, suteikdama prieinama ir ekonomiskai jperkama alternatyva individualiam transportui.
Sios alternatyvos naudojimui neturés jtakos dél ATLPS?2 sistemos kylanéios degaly kainos. Investicija
taip pat atitinka Nacionalinio energetikos ir klimato srities plano (NEKP) tikslus — skatinti darny
juduma, mazinti iSkastinio kuro vartojimg ir gerinti vie$ojo transporto pricinamumg visoje Salyje.

Investicijos jgyvendinimo metu bus sukurti patikimi, reguliariis, aukStos kokybés marsrutai, pritaikyti
pazeidziamy transporto naudotojy poreikiams.

Naudos gavéjai — savivaldybés, biudzetinés jstaigos ar juridiniai asmenys, turintys viesyjy paslaugy
teikimo sutartis keleiviy vezimo veiklai vykdyti — privalés uztikrinti, kad galutiné nauda pasiekty
pazeidziamas gyventojy grupes. Tai gali biiti jgyvendinta organizuojant naujus reguliarius marSrutus
savivaldybése arba pleciant bei didinant tarpmiestiniy marsruty stoteliy skaiciy.

Paramos gavéjai. Lictuvos Respublikos susisiekimo ministerija (toliau — Ministerija) bus atsakinga uz
politikos formavimg. Ministerija uztikrins, kad priemoné atitikty nacionalinius ir ES strateginius tikslus,
bei koordinuos veiksmus su kitomis institucijomis ir socialiniais partneriais. Ji taip pat identifikuos
tinkamus projekty vykdytojus ir parengs projekty finansavimo salygy aprasus. Ministerija nustatys
atrankos kriterijus, tinkamas finansuoti i$laidas ir vieSojo transporto priemonéms keliamus techninius
reikalavimus (pvz., nulinés tarSos autobusams).

Description of how the measure or investment is implemented (means of implementation), referring to the
administrative capacity of the Member State at central, and where relevant regional and local levels, with
an explanation on how the resources will be absorbed in a timely manner and how they are channelled to
sub-national levels, if applicable

Aplinkos ministerijos Aplinkos projekty valdymo agentiira (APVA) bus atsakinga uZ bendra priemonés
koordinavima, investicijy administravima, kvietimy teikti paraiSkas paskelbimg pagal Ministerijos
patvirtintg salygy aprasa, paraiSky vertinimo organizavima ir vykdyma, 1é8y skyrima bei projekty
atitikties tikrinima.

Priemonés pareiSkéjai — paraiskas priemonei galés teikti savivaldybés, kitos biudzetinés jstaigos arba
juridiniai asmenys, kuriems suteiktos vieSyjy paslaugy teikimo sutartys keleiviy veZimo veiklai vykdyti.
Projektai turés uztikrinti, kad vieSasis transportas biity prieinamas visoms gyventojy grupéms, o
marSrutai — pritaikyti prie keleiviy poreikiy. Periodinés projekty jgyvendinimo paZangos ir rezultaty
ataskaitos taip pat turés biiti teikiamos Ministerijai ir APVA.

Kadangi savivaldybés yra atsakingos uZ vietinio transporto organizavima, jos privalés uztikrinti, kad
1gyvendinamos priemonés atitikty valstybés pagalbos taisykles, jskaitant pagalbos teikimo sglygas, ribas
ir, jei taikoma, praneSimo Europos Komisijai reikalavimus. Atsizvelgiant j jy atsakomybe uZz vietinio
transporto sistemy organizavima, savivaldybés turi reikiamos patirties ir kompetencijos sekmingai
igyvendinti vieSojo transporto plétros projektus.

An explanation of how the measure or investment will aim to address gender inequality, if applicable

Priemonés jgyvendinimas turés teigiama poveikj lyCiy lygybei, kadangi transporto nepriteklius
Lietuvoje neproporcingai paveikia moteris, ypac gyvenancias uz didmiesCiy riby ar patiriancias
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socialing atskirtj. Gyvenimo sglygy tyrimo duomenimis, 8 proc. Lietuvos motery patiria priverstinj
automobilio trikumg - tai reiSkia, kad jos noréty turéti automobilj, bet neturi finansiniy galimybiy. 2024
m. statistiniai duomenys rodo, kad vieniSos motinos yra viena i§ labiausiai pazeidZziamy grupiy - net
40,6 proc. jy patiria skurdo rizika, o 8,7 proc. neturi automobilio dél 1&Sy stokos (palyginti su 5,6 proc.
Salies vidurkiu). Sios moterys daznai neturi kity alternatyviy transporto galimybiy, todél ribojamos ju
galimybés pasiekti darbo vietas, Svietimo jstaigas, sveikatos prieziiiros paslaugas bei didina socialing
atskirtj. Pagerinus vieSojo transporto paslaugy prieinamuma, bus sudarytos palankesnés sglygos
moterims, ypa¢ vieniSoms motinoms, tokiu biidu priemon¢ tiesiogiai prisidés prie socialinés atskirties
mazinimo ir lygiateisiy galimybiy uztikrinimo, atliepdama Lietuvos ly¢iy lygybés politikos bei ES lyciy
lygybés strategijos tikslus, kuriuose pabréziama infrastruktiiros ir paslaugy prieinamumo svarba motery
ekonominiam bei socialiniam jgalinimui.

The timeline of the measure or investment; (for support concerning low-emission vehicles, a timetable for
gradually reducing that support)

Priemonés jgyvendinimo pradzia numatoma nuo 2027 m. Iki 2026 m. ketvirtojo ketvir¢io pabaigos bus
atlikti reikalingi administraciniai ir teisiniai veiksmai, jskaitant projekty finansavimo salygy aprasy ir
kity susijusiy dokumenty parengimg. Planuojama, kad investicijos apimtys bus didinamos nuosekliai
nuo 2027 m., o pilng apimt] pasieks 2032 m.

2.1.2.1.2. Do no significant harm

Information on how measures and investments included in the component comply with the principle of
‘do no significant harm’ within the meaning of Article 17 of Regulation (EU) 2020/852. The Commission
will provide technical guidance, pursuant to Article 6(5) of this Regulation.

Cer e R . “«
Aplinkosauginis tikslas Atitiktis ,,ReikSmingos Zalos nedarymo

principui
Klimato kaitos Svelninimas ReikSmingos zalos nedaroma.
Prisitaikymas prie klimato kaitos ReikSmingos Zalos nedaroma.

Tvarus vandeny ir jury iStekliy naudojimas ir . .
4 Irjury 4 ) ReikSmingos Zalos nedaroma.

apsauga
Peréjimas prie Ziedinés ekonomikos ReikSmingos Zalos nedaroma.
TarSos prevencija ir kontrolé ReikSmingos Zalos nedaroma.

Biologinés jvairovés ir ekosistemy apsauga ir

_ ReikSmingos Zalos nedaroma.
atklirimas
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2.1.2.1.3. Milestones, targets and timeline

Milestone: C2.G.I11.1 Investicijos administracinis parengimas

Description

Target: C2.G.I11.S1 Jsigyty visai netarSiy vieSojo transporto priemoniy skaicius

Description
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Table containing information on milestones, targets and timeline for achievement for the measure

Seq. number Measure Milestone / Milestone / Target name Quantitative indicator (target) Timeline for
Target achievement
Unit of Baseline | Goal Year Quarter
measure
C2.G.I11.1.2026Q4 | C2.G.I11 M Investicijos administracinis parengimas 2026 Q4
C2.G.I11.S1.2027Q4 | C2.G.I11 T Isigyty visai netar$iy viesojo transporto Vnt. 0.00 | 10.00 | 2027 Q4
priemoniy skai¢ius
C2.G.I11.S1.2028Q4 | C2.G.I11 T Isigyty visai netarSiy vie$ojo transporto Vnt. 10.00 | 50.00 | 2028 Q4
priemoniy skaicius
C2.G.I11.S1.2029Q4 | C2.G.I11 T Isigyty visai netarsiy vie$ojo transporto Vnt. 50.00 | 100.00 | 2029 Q4
priemoniy skai¢ius
C2.G.I11.S1.2030Q4 | C2.G.I11 T Isigyty visai netarsiy vie$ojo transporto Vnt. 100.00 | 170.00 | 2030 Q4
priemoniy skai¢ius
C2.G.I11.S1.2031Q4 | C2.G.I11 T Isigyty visai netarSiy vieSojo transporto Vnt. 170.00 [ 210.00 | 2031 Q4
priemoniy skai¢ius
C2.G.I11.51.2032Q4 | C2.G.I11 T Isigyty visai netar$iy vieSojo transporto Vnt. 210.00 | 210.00 | 2032 Q4
priemoniy skaicius
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Why the specific milestone(s) or target(s) was/were chosen

Tikslas — tai uztikrins elektriniy autobusy jsigijima ir naujy marsruty sukiirimg teritorijose, kuriose
didZiausias pazeidziamy asmeny skai¢ius patiria transporto nepritekliy. Bus teikiama pagalba
pazeidziamiems asmenims, naudojantiems naujus viesojo transporto marsrutus. Parama turéty biiti
skiriama tikslinés grupés atstovams.

What the milestone(s) or indicator(s)/target(s) is/are measuring

Tikslas — §variy vieSojo transporto priemoniy kiekis transporto nepritekliaus teritorijose.

What methodology and source will be used, and how the proper achievement of the milestone(s) or
target(s) will be objectively verified

Etapas — investicijos administracinis parengimas: etapo pasiekimas bus patvirtintas jsigaliojusiu teisiniu
dokumentu, nustatanc¢iu investicijos igyvendinimo taisykles (projekto finansavimo salygy aprasymu).
Saltinis: Susisiekimo ministerija.

Tikslas — duomenys apie naujai jsigytus elektrinius autobusus ir tiksly pasiekima bus patvirtinti
pateikiant jgyvendinty projekty suvestines ataskaitas. Saltinis: APVA.

What is the baseline (starting point) and what is the level or specific point to be reached (only for
indicators/targets)

Ziareéti etapy ir tiksly lentele.

By when the final milestone(s) or target(s) will be reached (by quarter and year)

Ziareéti etapy ir tiksly lentelg.

Who and which institution will be in charge of implementing, measuring and reporting

Etapas — investicijos administracinis parengimas: uz finansavimo grafiky parengimg ir patvirtinima
atsakingos Susisiekimo ministerija.

Tikslas — UZ investicijos jgyvendinima, duomeny rinkimg ir atskaitomybe atsakinga

APVA. Jgyvendinimo stebéseng aukstu lygiu vykdys Aplinkos ministerija.
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2.1.2.1.4. Financing and costs

Information and explanation on the estimated total costs of the component and for each measure and
investment, backed up by appropriate justification, including:

The methodology used, the underlying assumptions made (e.g. on unit costs, costs of inputs) and
justification for these assumptions

Vieno elektrinio autobuso finansavimas sudaro apie 300 tiikst. eury. Tai yra didZiausia tinkamy
finansuoti i$laidy riba, uZtikrinanti efektyvy ir teisingg turimy finansiniy istekliy paskirstyma tarp
savivaldybiy ir vezéjy. Sis finansavimo limitas skirtas skatinti kasty efektyvuma, konkurencingus
vieSuosius pirkimus ir rinkos efektyvumga perkant nulinés tarSos vieSojo transporto priemones.

Apskaiciuota, kad 1§ viso priemonés jgyvendinimui i§ ES ir nacionaliniy Saltiniy reikés apie 64 min.
eury, i$ kuriy 25 proc. (apie 16 min. eury) bus padengta nacionalinémis 1éSomis. Tokia bendro
finansavimo struktiira atspindi nacionalinés valdzios jsipareigojima remti darnaus judumo sprendimus,
kartu maksimaliai panaudojant Europos Sajungos (ES) iSteklius siekiant didesnio poveikio. PVM néra
tinkamas finansuoti.

Atsizvelgiant | projekto pobiidj, tinkamumo finansuoti kriterijy atitikima ir atitiktj atitinkamos ES
programos tikslams, ES finansavimo subsidija gali siekti iki 100 proc. nulinés tarSos autobuso tinkamy
iSlaidy vertés. Finansavimo modelis numato, kad reikSminga investicijos dalis (iki 75 proc.) bus
padengta ES fondy 1éSomis, o likusi dalis (iki 25 proc.) — i§ nacionalinio viesojo finansavimo.

Sis subalansuotas poziiiris uztikrina, kad investicijos j nulinés tar$os viesajj transporta biity finansiskai
tvarios ir strategiSkai suderintos su Europos zaliojo kurso, Darnaus ir sumanaus judumo strategijos bei
nacionaliniais klimato tikslais. Tikslas — spartinti peré¢jima prie Svaresniy transporto riisiy, mazinti
SESD emisijas ir gerinti oro kokybe miestuose, taip prisidedant prie platesnio transporto sektoriaus
dekarbonizavimo.

The indicative comprehensive timetable within which these costs are expected to be incurred

ES ir nacionalinés 1éSos

2026 0

2027 3047 620

2028 12 190 480

2029 15238 100

2030 21333 340

2031 12 190 460

2032 0

VISO 64 000 000

Information on the national contribution to the total costs of the measure and investment
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Any information on what financing from other Union instruments is or could be envisaged related to the
same measure/investment

Papildomo ES finansavimo $iai priemonei nenumatoma.

Any information on envisaged financing from private sources and which leverage level is targeted, if
relevant

Pasibaigus SKF finansavimo laikotarpiui, $i priemong¢ ir toliau veiks efektyviai ir turi didelj potencialg
tolesniam augimui. Tvirtas pagrindas, sukurtas SKF jgyvendinimo etape, uztikrins jos tvaruma, nes
savivaldybés bus suplanavusios ir jdiegusios naujus marsrutus, skirtus spresti kritinius vieSojo
transporto tinklo triikumus Lietuvoje.

Remiantis Siais pasiekimais, priemon¢ ir toliau i$liks svarbia teritorinio susisiekimo ir socialinés
itraukties gerinimo priemone. Ji uztikrins, kad tolimiausiy ir socialiai pazeidZiamiausiy teritorijy
gyventojai turéty prieiga prie biitiniausiy paslaugy, uzimtumo galimybiy ir Svietimo.

Be to, priemon¢ sukurta taip, kad biity lanksti ir prisitaikanti, leidZianti savivaldybéms reaguoti |
besikeician¢ius judumo modelius, demografinius poky¢ius ir vietos bendruomeniy poreikius.

Tolesnis bendradarbiavimas tarp nacionaliniy ir vietos institucijy, taip pat tikslingos investicijos ]
tvarius ir efektyvius transporto sprendimus, leis $iai iniciatyvai plésti apimtj ir teikti ilgalaike nauda net
ir pasibaigus SKF laikotarpiui.

Justification on the plausibility and reasonability of the estimated costs, where necessary, taking into
account national specificities

ES 1ésy subsidija sudaro iki 100proc. nuo tinkamy jsigyjamo netarSaus autobuso vertes 1€Sy. Dalis 1¢S5y
(iki 75proc.) bus apmokama ES 1éSomis ir nacionalinémis léSomis (25proc.).

Transporto priemoniy kainy dydis nustatomas vadovaujantis jgyvendinty EGADP priemoniy
duomenimis ir rinkos kainy analize.
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Table containing information on the estimated total cost of the measure/investment

Seq. number Measure From date To date TOTAL 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032
C2.G.I11 Viesojo transporto plétra 1 Jan 2026 31 Dec 2032 64,000,000 3,047,620 12,190,480 15,238,100 21,333,340 12,190,460 0
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2.1.2.1.5. Justification for benefitting entities other than vulnerable households, vulnerable micro-
enterprises and vulnerable transport users (if applicable)

If support from the Fund is provided through public or private entities other than vulnerable households,
vulnerable micro-enterprises, or vulnerable transport users, an explanation of what measures or
investments those entities will enact and how those measures and investments will ultimately be to the
benefit of vulnerable households, vulnerable micro-enterprises and vulnerable transport users;

If support from the Fund is provided through financial intermediaries, a description of the measures that
the Member State intends to adopt to ensure that financial intermediaries pass on the entire benefit to the
final recipients.

Parama jsigyti netarsias transporto priemones bus teikiama vieSojo transporto paslaugy teikéjams, kurie
Sios priemonés naudg perduos tikslinéms grupéms, teikdami vieSojo transporto paslaugas. Atsizvelgiant
] priemonés pobiidj, sukuriama nauda bus prieinama ne tik apibréztoms tikslinéms grupéms, bet ir
platesnei visuomenés daliai. VieSojo transporto paslaugos yra viesos, todél néra jmanoma ir netikslinga
riboti priemonés teikiamos naudos gavimo tik konkre¢ioms grupéms.

2.1.2.1.6. Additionality

Explanation and justification of how the new or existing measures or investments are additional and do
not substitute recurring national budgetary expenditure, pursuant to Article 13(2), including such
explanation and justification with regard to measures and investments included in the Plan in accordance
with Article 4(5).

Si priemon¢ yra susijusi su Nacionalinio energetikos ir klimato srities plano (NEKSVP) priemone T2-E
»Alternatyviy degaly infrastruktiiros skatinimas ir TP plétra®, kuri apima nulinés tar§os miesto ir
priemiestinio vieSojo transporto priemoniy bei biitinos jkrovimo / papildymo infrastruktiiros plétra.

Planuojama, kad pagal §ig priemong bus finansuojamas vieSojo transporto priemoniy jsigijimas.
Finansavimas numatytas §iai veiklai, taciau Sios priemonés 1€Sos taip pat skirtos vieSojo transporto
priemoniy jsigijimui tarpmiestiniams marSrutams.

Priemon¢ taip pat susijusi su NEKSVP priemone T2-P ,,Alternatyviy degaly infrastrukttiros skatinimas
ir TP plétra“ bei veikla ,,Miesto ir priemiestinio vie$ojo transporto parko atnaujinimas, skatinant
alternatyviais degalais (elektra ir vandeniliu) varomy transporto priemoniy naudojima®.

Kadangi $iai veiklai finansavimas dar néra patvirtintas, finansavimas i§ SKF nedubliuojamas.

Siuo metu néra patvirtinto finansavimo naujy marsruty veiklos sanaudy kompensavimui, kadangi tai
nauji marsrutai. Todél finansavimas i§ SKF taip pat nedubliuojamas.

2.1.2.1.7. Compliance with EU Rules on State aid

Explanation whether the support for the measure or investment will (i) not constitute State aid within the
scope of Article 107(1) TFEU, (i1) be financed on the basis of an existing State aid scheme falling under a
block exemption regulation, in particular the GBER or approved by a Commission State aid decision
(providing the reference number to such scheme (SA.nnnnn) or (iii) result in a new State aid measure, an
explanation whether it will comply with the conditions of a block exemption regulation, for example the
GBER (indicating which Article thereof), (iv) comply with the de minimis Regulation, (v) require a State
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aid notification, indicating when the Member State intends to pre-notify or notify to the Commission the
planned support for the measure or investment, and the applicable State aid instrument ensuring its
compatibility with the internal market.

Valstybés pagalba bus teikiama konkurso biidu pagal Reglamento (ES) Nr. 651/2014 36b straipsnio 4
dalj, pagal kurig tinkamy finansuoti i$laidy dalis gali siekti iki 100 proc. —t. y. gali buti finansuojamas
visas kainos skirtumas tarp nulinés tarSos transporto priemonés ir tokios pacios kategorijos tarsios
transporto priemonés. Sis metodas atitinka , konkurso* apibréztj, pateikta Reglamento (ES) Nir.
651/2014 2 straipsnio 38 punkte. Tokia valstybés pagalbos dydZzio nustatymo metodika gali buti
taikoma regioniniu arba savivaldybiy lygmeniu, jei yra pakankamas skai¢ius vezéjy, su kuriais
savivaldybés yra sudariusios viesyjy keleiviy vezimo paslaugy sutartis.

Kiti taikytini teisés aktai taip pat gali leisti didesnj dotacijos dydj — iki 100 proc. tinkamos transporto
priemonés jsigijimo vertés — autobusy jsigijimui. Numatoma, kad bus jsigyjami tik nauji elektriniai
autobusai.
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2.1.2.1. Measure/Investment: 2: Uzsakomojo transporto paslaugy plétra (socialinis taksi)

Intervention area: Art.8.1.(g) - Incentivise the use of affordable and accessible public transport and
support private and public entities, including cooperatives, in developing and providing sustainable
mobility on demand, shared mobility services and active mobility options

2.1.2.1.1. Description of the measure/investment

Clear and evidence-based analysis of the existing challenges and how they are addressed by the measures
and the investments

Vie$ojo transporto paslaugy prieinamumas ir kokybé Lietuvoje yra itin netolygitis. DidZiuosiuose
miestuose viesasis transportas yra gerai iSvystytas, taciau kaimo vietovése, maziau apgyvendintose
vieSojo transporto marsrutai reti, reisy intervalai ilgi, o galimybés pasiekti biitingsias paslaugas tinkamu
laiku — ribotos, todél gyventojai tampa labai priklausomi nuo nuosavy automobiliy. Pagal atlikta
analize, 2025 m. pradZioje 72 proc. kaimo vietoviy namy iikiy turéjo automobilj, kai didmiesc¢iuose $is
rodiklis sieké 63 proc.. Tai rodo ne tik didesng¢ priklausomybe¢ nuo asmeninio transporto kaimo
vietovése, bet ir socialing nelygybe — gyventojai be automobiliy faktiskai lieka be tinkamy judumo
galimybiy.

Papildomg problemg kelia automobiliy parko strukttira — kaimo vietovése vidutinis automobilio amzius
siekia 18,6 mety. Tai reiSkia, kad Sios transporto priemonés ne tik labiau tersia aplinka, bet ir yra
brangios eksploatuoti, dar labiau blogindamos gyventojy finansine padétj. Pazymétina, kad pazeidziamy
transporto naudotojy koncentracija didziausia kaimo savivaldybése — jose gyvena net 43 proc. visy
pazeidziamy transporto naudotojy Salyje. Statistiniai duomenys taip pat atskleidzia vie$ojo transporto
infrastrukttros trikumus — vidutinis atstumas iki artimiausios stotelés kaimo vietovése siekia 491
metrus, o didmies¢iuose — vos 171 metra. Dar svarbiau tai, kad kaimo vietovése viesasis transportas
kursuoja daugiau nei deSimt karty reciau nei didmiesciuose. 2022 m. duomenimis, net 92,9 proc. visy
keleiviy km Lietuvoje teko lengviesiems automobiliams, o viesasis transportas sudaré tik 7,1 proc..
Toks ribotas judumas didina socialing atskirtj, mazina galimybes patekti | darbo rinka, apsunkina
vyresnio amziaus Zmoniy ir jaunimo galimybes pasiekti Svietimo bei sveikatos priezitiros jstaigas, o taip
pat riboja bendruomeninj gyvenima.

Si investicija siekia spresti nustatytas problemas sukuriant ir jgyvendinant lanksgias, pagal poreikj
teikiamas transporto paslaugas, kurios papildyty esama vieSojo transporto sistema ir uztikrinty patikima,
aplinkai draugiska bei ekonomiskai tvarig alternatyva nuosaviems automobiliams. Skirtingai nei
tradiciniai autobusai, pagal poreikj teikiamos transporto paslaugos neturi nustatyto marSruto — jos
vyksta ten, kur reikia keleiviams, veiklos teritorijos ribose. Tokios paslaugos leisty gyventojams
uzsisakyti keliong telefonu ar mobiligja programéle, o transporto priemoné atvykty j nurodyta vieta ir
nuvezty ] tikslg — darba, sveikatos priezitiros centrg, parduotuve ir pan.

Tai maZinty automobiliy naudojima, uZtikrinty didesnj juduma socialiai paZeidZiamoms grupéms ir
prisidéty prie aplinkosauginiy tiksly jgyvendinimo.

Pazymeétina, kad jgyvendinus §ig priemong ir paskelbus kvietimus teikti paraiskas subsidijoms, tos

pacios veiklos nebus finansuojamos i§ kity ES fondy, taip uztikrinant dvigubo finansavimo prevencija
(pvz., per EGADP, SKF ar APVA priemones, jei jos biity taikomos).

The nature, type and size of the measure or investment, which may include additional technical support
measures in accordance with Article 11(4), indicating whether it is new or is an existing measure or
investment intended to be extended with the support from the Fund
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Si investicija bus orientuota j pagal poreikj teikiamo transporto veikly plétra, kurios papildys bendras
viesojo transporto investicijas ir bus nukreiptos j teritorijas, kuriose judumo galimybés yra ribotos.
Pagrindinis démesys bus skiriamas kaimo ir nutolusioms vietovéms, kuriose vieSojo transporto
paslaugos yra neefektyvios arba neprieinamos. Veiklos bus vykdomos regionuose, kuriuose gyventojai
susiduria su didZiausiais kasdienio susisiekimo i§Sukiais.

Pagal poreikj teikiamas transportas, finansuojamas pagal Sig priemong, veiks kaip lanksti,
individualizuota paslauga, orientuota j keleiviy poreikius. Investicija leis plétoti pagal poreikj teikiamo
transporto veiklas, kurios papildyty bendrasias vieSojo transporto plétros investicijas. Skirtingai nei
tradicinis vieSasis transportas, kuris veikia pagal nustatytus marsrutus ir tvarkarasc¢ius, pagal poreikj
teikiamas transportas leis keleiviams i§ anksto uzsisakyti keliong i§ savo gyvenamosios vietos iki
artimiausio administracinio centro, gydymo ar Svietimo jstaigos, socialiniy paslaugy vietos ar
suplanuoto vieSojo transporto sustojimo. Tai uztikrins integruotg ,,pirmosios ir paskutinés mylios*
sprendima.

Pagal poreikj teikiamo transporto marsrutai bus planuojami dinamiskai, siekiant optimizuoti transporto
priemoniy panaudojima ir sujungti keleiviy, keliaujanéiy ta padia kryptimi, uzsakymus. Si paslauga
papildys esamg vieSojo transporto sistema nedubliuvodama reguliariy marsruty, o juos sustiprindama.
Tokiu biidu bus pasiektas efektyvesnis transporto priemoniy naudojimas ir mazesnés eksploatacinés
iSlaidos.

Priemon¢é numato parama Sioms veikloms:

* Pagal poreikj teikiamo transporto sistemy kiirimui ir diegimui, jskaitant interneto svetainés sukiirima,
mobiliosios programelés diegima ir skambuciy centry jsteigima;

* Nulinés tarSos transporto priemoniy (M1 klasés), tokiy kaip elektromobiliai ar keleiviy pavézéjimui
pritaikytos transporto priemongs, isigijimui;

* Ikrovimo infrastruktiiros jrengimui — tai jprastos ir vidutinés galios jkrovimo prieigy jrengimas
savivaldybése, kuriose bus jgyvendinama §i priemong;

* Veiklos sanaudy padengimui — tai transporto priemoniy eksploatavimo, priezitiros ir vairuotojy darbo
uzmokescio islaidos.

Aplinkai nekenksmingo transporto nauda:
e Nulinés emisijos, gerinamos oro kokybeés.
e Maz¢ja priklausomybeé nuo iSkastinio kuro, nes jo poreikis transportui mazéja.

e Didesnis energijos vartojimo efektyvumas reiSkia maZesnj energijos poreikj ir mazesnj poveik]
klimatui.

e Mazesnis triukSmo lygis.
e Mazesnés eksploatavimo iSlaidos — naudojant elektrg sutaupoma, palyginti su iSkastiniu kuru.
e MazZesnés prieziiiros i$laidos — maZesnés transporto priemoniy remonto sagnaudos.

e Galimyb¢ naudoti atsinaujinancia energija (saulés ir véjo energija) transporto priemonéms
ikrauti.

Remiantis Susisiekimo ministerijos atlikta Lietuvos savivaldybiy apklausa, investicija galéty biiti
igyvendinama visose Salies savivaldybése — tiek mazesnése kaimo vietovése, tiek priemies¢iuose.

Si investicija suteiks savivaldybéms galimybe ilgalaikéje perspektyvoje uztikrinti kokybiskas paslaugas
socialiai pazeidZiamiems asmenims, kai pagal §ig iniciatyva bus jsigytos transporto priemonés.

Detailed information on the objective of the measure or investment and about who and what is targeted by
it; an explanation of how the measure and investment would contribute effectively to the achievement of
the objectives of the Fund within the overall setting of a Member State’s relevant policies, and how it will
reduce fossil fuel dependency
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Si investicija orientuota j pagal poreikj teikiamo transporto veikly plétra, kurios papildys bendras
vieSojo transporto investicijas ir bus nukreiptos i teritorijas, kuriose judumo galimybés yra ribotos, ypac
kaimo ir nutolusius regionus. Pagrindinis investicijos tikslas — pagerinti pazeidziamy transporto
naudotojy susisiekimg Siuose regionuose, mazinant jy priklausomybe¢ nuo nuosavy automobiliy ir
sprendziant transporto skurdo problemg. Démesys skiriamas socialing atskirt] patiriantiems asmenims,
kurie dél amziaus, sveikatos ar ekonominiy priezas¢iy negali naudotis nuosavu automobiliu.

Tuo paciu §i priemoné siekia sumazinti transporto sagnaudas vartotojams, skatinti Svaresnj ir tvaresnj
transporto sektoriy bei prisidéti prie SESD ir oro ter$aly mazinimo, palaipsniui pereinant prie nulinés
tarSos transporto priemoniy vietoje seny, tarSiy automobiliy, ypa¢ mazesnése savivaldybése.
Elektromobiliy naudojimas mazina CO-, azoto oksidy ir kity terSaly emisijas, padédamas mazinti
klimato kaitg, oro tarSg ir triuk§mo lygj, taip gerinant gyventojy sveikatg ir gyvenimo kokybe.

Sios investicijos jgyvendinimas tiesiogiai prisidés prie SKF tiksly, nustatyty Reglamento 3 ir 8
straipsniuose, bei atitinka NECAS ir NEKP tikslus, susijusius su transporto dekarbonizacija, nulinés
tarsos transporto priemoniy naudojimo didinimu ir paslaugy prieinamumo gerinimu nutolusiose
vietovése. Si investicija kuria sinerginj efekta — ji ne tik padeda tiesioginei tikslinei grupei, bet ir
spartina nacionaliniy transporto sektoriaus dekarbonizacijos programy jgyvendinima.

ISnagrinéjus Lazdijy rajono savivaldybés 2024 m. piloto projekto dokumentus, buvo jvertintos
galimybés §] modelj iSplésti arba pritaikyti kitose Lietuvos savivaldybése. Vertinimui buvo pasirinkti
keli pagrindiniai kriterijai — demografiniai, geografiniai ir ekonominiai veiksniai: gyventojy tankumas,
amziaus struktiira, pazeidziamy transporto naudotojy dalis, savivaldybés plotas ir atstumas iki paslaugy
centry, keliy tinklo tankis ir vie$ojo transporto pricinamumas, taip pat automobiliy parko struktiira ir
socialiniai bei ekonominiai rodikliai.

Vertinimas parode, kad daugelis Lietuvos savivaldybiy susiduria su panaSiais i$Stikiais kaip Lazdijy
rajonas — ribotu vie$ojo transporto priecinamumu, senstanciu ir tar§iu automobiliy parku bei dideliu
priklausomumu nuo asmeninio transporto. Todé¢l pagal poreiki teikiamo transporto plétra galéty tapti
efektyvia nacionalinio lygmens priemone, kuri suteikty tiek socialinés, tiek aplinkosauginés naudos.

Si priemoné skirta savivaldybéms ir jy jgaliotiems viesojo transporto organizatoriams, atsakingiems uz
paslaugos sukiirima, vykdyma ir priezitirg. Galutiniai naudos gavéjai yra pazeidziami transporto
naudotojai — senjorai, nejgalieji, mazas pajamas gaunantys asmenys bei tie, kurie neturi galimybés
naudotis nuosavu automobiliu. Paslauga bus diegiama pirmiausia tose vietovése, kuriose $iy naudotojy
skaiCius virSija Salies vidurk], taip uztikrinant socialinj teisingumg ir didinant investicijos efektyvuma.
Pagerinus Siy grupiy paslaugy prieinamuma, investicija prisidés ne tik prie socialinés jtraukties, bet ir
prie platesniy tiksly — Lietuvos transporto sektoriaus dekarbonizacijos spartinimo, aplinkos tarSos
mazinimo ir gyvenimo salygy gerinimo kaimo vietoveése.

Description of how the measure or investment is implemented (means of implementation), referring to the
administrative capacity of the Member State at central, and where relevant regional and local levels, with
an explanation on how the resources will be absorbed in a timely manner and how they are channelled to
sub-national levels, if applicable

Priemon¢ bus jgyvendinama bendradarbiaujant kelioms institucijoms, uztikrinant aisky atsakomybeés
pasiskirstyma. Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija (SUMIN) bus atsakinga uz politikos
formavima ir bendra priemonés koordinavimg — rengs projekty finansavimo salygy aprasus ir uztikrins
strateging investicijos krypti. Aplinkos projekty valdymo agentiira (APVA) administruos investicija —
skelbs kvietimus, priims ir vertins paraiskas, skirstys 1éSas bei vykdys projekty jgyvendinimo patikras.
Vietos lygmeniu pagrindiniai paslaugos vykdytojai bus savivaldybés — jy administracijos arba jgalioti
vieSojo transporto organizatoriai galés pasirinkti efektyviausig paslaugos teikimo modelj, atsizvelgdami
1 konkretaus teritorinio vieneto poreikius ir gyventojy judumo situacija. Savivaldybeés nustatys
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transporto priemoniy skai¢iy, planuos marsrutus ir integruos juos su kitomis vieSojo transporto
paslaugomis.

Savivaldybés pasirinktos Sios priemonés naudos gavéjomis todél, kad biitent jos turi tiksliausig
informacijg apie jy teritorijoje gyvenancius socialinéje atskirtyje esancius asmenis ar Seimas. Tokia
lanksti organizaciné logika grindziama Lazdijy rajono piloto projekto ,,Lazdijai veza* patirtimi, kai
vietos poreikiams pritaikyti sprendimai sékmingai pagerino gyventojy judumg ir sumazino socialing
atskirtj.

Projekte taip pat buvo jdiegtos nulinés tarSos transporto priemonés, kurios papildé esamus marsSrutus ir
pagerino susisiekimg pazeidziamoms visuomenés grupéms, suteikdamos joms patogesnes jungtis su
svarbiausiomis paslaugomis.

An explanation of how the measure or investment will aim to address gender inequality, if applicable

Priemonés jgyvendinimas turi teigiama poveiki ly¢iy lygybei, nes mazina judumo nelygybe, kuri
neproporcingai labiau veikia moteris. Statistikos duomenimis, 8 proc. Lietuvos motery patiria priverstinj
automobilio netur¢jimg. Be to, 2021 m. net 96,48 proc. vieniSy tévy namy iikiy sudaré vieniSos motinos,
i$ kuriy 8,7 proc. nurodé¢, kad automobilio neturi dél 1€8y trilkumo (palyginti su Salies vidurkiu — 5,6

proc.).

Sis judumo trikumas riboja vienisy motiny galimybes patekti j darbo rinka ir naudotis biitiniausiomis
paslaugomis. UZtikrinant prieinama ir lankscig alternatyva vieSajam transportui, §i investicija mazina
mobilumo barjerus, su kuriais moterys susiduria dazniau nei vyrai, kartu gerindama jy ekonomines
galimybes, socialinj jsitraukimg ir gyvenimo kokybg.

The timeline of the measure or investment; (for support concerning low-emission vehicles, a timetable for
gradually reducing that support)

Priemonés jgyvendinimg planuojama pradéti 2027 m. Iki 2026 m. ketvirtojo ketvir¢io pabaigos bus
uzbaigti visi butini administraciniai ir teisiniai veiksmai, jskaitant projekto finansavimo salygy aprasy ir
kity susijusiy dokumenty parengima.

Investicijy apimtys bus didinamos palaipsniui nuo 2027 m., o visi§kas priemonés jgyvendinimo
pajégumas planuojamas pasiekti 2032 m.

2.1.2.1.2. Do no significant harm

Information on how measures and investments included in the component comply with the principle of
‘do no significant harm’ within the meaning of Article 17 of Regulation (EU) 2020/852. The Commission
will provide technical guidance, pursuant to Article 6(5) of this Regulation.

cer e R . “«

Aplinkosauginis tikslas At.ltlk.tls .,,Relksmlngos Zalos nedarymo
principui

Klimato kaitos Svelninimas ReikSmingos Zalos nedaroma.

Prisitaikymas prie klimato kaitos ReikSmingos Zalos nedaroma.
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Tvarus vandeny ir jury iStekliy naudojimas ir
apsauga

ReikSmingos zalos nedaroma.

Peréjimas prie Ziedinés ekonomikos

ReikSmingos Zalos nedaroma.

TarSos prevencija ir kontrolé

Atitiktis uztikrinama laikantis bendryjy teisés akty.
Isigyjamy transporto priemoniy padangos turés
atitikti iSorinio riedéjimo triukSmo A klasés bei
ried¢jimo pasipriesinimo koeficiento A arba B
klasés reikalavimus. Tai atitinka DNSH gairiy T3
kategorijos reikalavimus.

Biologinés jvairovés ir ekosistemy apsauga ir
atkiirimas

ReikSmingos zalos nedaroma.
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2.1.2.1.3. Milestones, targets and timeline

Milestone: C2.G.M2.1 Investicijos administracinis parengimas

Description

Target: C2.G.M2.S1 Savivaldybe

Description
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Table containing information on milestones, targets and timeline for achievement for the measure

Seq. number Measure Milestone / Milestone / Target name Quantitative indicator (target) Timeline for
Target achievement
Unit of measure | Baseline | Goal Year Quarter
C2.G.M2.1.2026Q4 | C2.G.M2 M Investicijos administracinis 2026 Q4
parengimas

C2.G.M2.S1.2027Q4 | C2.G.M2 T Savivaldybé Savivaldybiy 0.00| 5.00| 2027 Q4
skaiCius

C2.G.M2.S51.2028Q4 | C2.G.M2 T Savivaldybé Savivaldybiy 5.00 | 15.00 | 2028 Q4
skaicius

C2.G.M2.S1.2029Q4 | C2.G.M2 T Savivaldybé Savivaldybiy 15.00 | 30.00 | 2029 Q4
skaiCius

C2.G.M2.S1.2030Q4 | C2.G.M2 T Savivaldybé Savivaldybiy 30.00 | 45.00 | 2030 Q4
skaiCius

C2.G.M2.S1.2031Q4 | C2.G.M2 T Savivaldybé Savivaldybiy 45.00 | 60.00 | 2031 Q4
skaiCius

C2.G.M2.51.2032Q4 | C2.G.M2 T Savivaldybeé Savivaldybiy 60.00 | 60.00 | 2032 Q4
skaicius

EN

242

EN




Why the specific milestone(s) or target(s) was/were chosen

Etapas — investicijos administracinis parengimas: uztikrinti investicijos jgyvendinimo pradzia.

Tikslas — Savivaldybés, kurios naudoja pagal poreikj teikiamas transporto paslaugas.

What the milestone(s) or indicator(s)/target(s) is/are measuring

Tikslas — Savivaldybés, kurios naudoja pagal poreikj teikiamas transporto paslaugas: matuoja
savivaldybiy, realiai pradéjusiy naudotis Sia paslauga, skaiciy.

What methodology and source will be used, and how the proper achievement of the milestone(s) or
target(s) will be objectively verified

Etapas — investicijos administracinis parengimas: etapo pasiekimas bus patvirtintas jsigaliojusiu teisés
aktu, kuriame nustatytos investicijos jgyvendinimo taisyklés (projekto finansavimo salygy aprasas).
Saltinis: Susisiekimo ministerija.

Tikslas —Savivaldybés, kurios naudoja pagal poreikj teikiamas transporto paslaugas: matuoja
savivaldybiy, realiai pradéjusiy naudotis $ia paslauga, skaiciy: tiksly pasiekimas bus patvirtintas
pateikiant jgyvendinty projekty suvestines ataskaitas. Saltinis: APVA.

What is the baseline (starting point) and what is the level or specific point to be reached (only for
indicators/targets)

Ziaréti etapy ir tiksly lentele.

By when the final milestone(s) or target(s) will be reached (by quarter and year)

Ziaréti etapy ir tiksly lentele.

Who and which institution will be in charge of implementing, measuring and reporting

Etapas — investicijos administracinis parengimas: uZ finansavimo grafiky rengima ir tvirtinima
atsakinga Susisiekimo ministerija.

Tikslas — Savivaldybes, kurios naudoja pagal poreikj teikiamas transporto paslaugas: APVA atsakinga
uz investicijos jgyvendinimg, duomeny rinkima ir ataskaity teikimg. Aplinkos ministerija vykdys auksto
lygio jgyvendinimo stebésena.
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2.1.2.1.4. Financing and costs

Information and explanation on the estimated total costs of the component and for each measure and
investment, backed up by appropriate justification, including:

The methodology used, the underlying assumptions made (e.g. on unit costs, costs of inputs) and
justification for these assumptions

Pilotinis projektas ,,Lazdijai veza*

Pagrindinis Sios priemonés finansavimo poreikis buvo apskai¢iuotas remiantis pilotinio projekto
informacija: projekto verté — 445 000,00 EUR. Projekta sudaro 3 elektromobiliai ir 4 darbuotojai: 3
vairuotojai ir 1 skambuciy centro operatorius. Paslauga naudojasi apie 60 rajono gyventojy per savaitg.
Paslauga teikiama tik savivaldybés teritorijoje, 35 km spinduliu. Pilnai jkrautas elektromobilis
nuvaziuoja 320 km. Savivaldybés ménesinés paslaugos islaidos sudaro apie 5 000 EUR.

Savivaldybé: Lazdijy rajono savivaldybé.

Kaimo gyvenvieciy gyventojy skai¢ius 2025 m. pradzioje: 12 165

Isigyta elektromobiliy: 3 vnt.

Irengtos jkrovimo stotelés: 2 dvigubos (22 kW).

Pagal poreikj teikiamo transporto valdymo sistema: 50 000 EUR.

Materialioji investicija: 445 000,00 EUR.

Meénesingés veiklos sanaudos (darbo uzmokestis, elektra, administravimas): 5 000 EUR.

Atsizvelgiant | Sios priemonés svarbg ir nauda, planuojama ja taikyti visoms savivaldybéms, pirmenybe
teikiant toms, kuriose yra didesné pazeidziamy gyventojy koncentracija ir kurios patiria transporto
skurda. Pirmenybe¢ taip pat bus teikiama savivaldybéms, kurios prisidés prie projekto parengimo, nes tai
leis mazesnéms kaimo vietovéms bendradarbiauti siekiant bendro tikslo — uztikrinti transporto
paslaugas gyventojams, patiriantiems transporto skurda.

Remiantis pilotinio projekto metu jsigyto automobilio pavyzdZziu, apskaiciuota, kad kiekviena
savivaldybé galéty gauti apie 1,1 mIn. EUR. Si suma leisty jsigyti 4-5 naujus elektromobilius, kuriy
vidutineé vieneto kaina — 75 000 EUR, taip prisidedant prie transporto sektoriaus dekarbonizacijos.
Apskaiciuota, kad apie 35 proc. visos kiekvienai savivaldybei skirtos sumos bty skirta
elektromobiliams jsigyti. Toks automobiliy skaicius pareikalauty 4—6 jkrovimo stoteliy (22 kW). Vienos
stotelés jrengimo kaina biity nustatyta fiksuota — 16 743 EUR
(https://www.esf.1t/projektai/supaprastintu-mokejimu-centras/parengti-fiksuotuju-dydziu-tyrimai/).
Likusios 1€Sos bty skirtos administracinéms i§laidoms — patalpy nuomai, darbuotojy atlyginimams,
automobiliy prieziiirai, skambuciy centro iSlaidoms, techninei jrangai ir pan.

ES fondai — iki 75 proc. tinkamy finansuoti projekto iSlaidy, valstybés biudzetas — iki 25 proc. tinkamy
finansuoti projekto iSlaidy. Tai uZtikrins visiSka finansinj padengima, leis savivaldybéms ne tik
atnaujinti vieSojo transporto parka, bet ir prisidéti prie Salies tvaraus vystymosi tiksly.

Pazymeétina, kad visy savivaldybiy planai dél Siy transporto paslaugy jgyvendinimo ir jy masto bus
APVA kontroléje.

Bendras ES ir nacionaliniy fondy poreikis investicijai.

Bendras ES ir Lietuvos nacionalinis investicijy poreikis sudarys 67 mln. EUR (ES fondai — iki 75 proc.
tinkamy finansuoti iSlaidy, valstybés biudzetas — iki 25 proc. tinkamy finansuoti islaidy). PVM néra
tinkamas finansuoti.

The indicative comprehensive timetable within which these costs are expected to be incurred
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Savivaldybiy skaicius
2026 0
2027 5
2028 10
2029 15
2030 15
2031 15
2032 0
IS viso 60

Information on the national contribution to the total costs of the measure and investment

Any information on what financing from other Union instruments is or could be envisaged related to the
same measure/investment

Papildomo ES finansavimo $iai priemonei nenumatoma

Any information on envisaged financing from private sources and which leverage level is targeted, if
relevant

Privaciy finansavimo $altiniy $iai priemonei nenumatyta.

Justification on the plausibility and reasonability of the estimated costs, where necessary, taking into
account national specificities

ISlaidy samatos grindziamos anksciau jgyvendintomis investicijomis, ekspertiniais skaiiavimais ir
prielaidomis jtrauktomis ] NEKSVP.
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Table containing information on the estimated total cost of the measure/investment

Seq. number Measure From date To date TOTAL 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032
C2.G.M2 Uzsakomojo transporto paslaugy plétra (socialinis taksi) 1 Jan 2026 31 Dec 2032 67,000,000 0 5,583,330 11,166,660 16,749,990 16,749,990 16,750,030 0
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2.1.2.1.5. Justification for benefitting entities other than vulnerable households, vulnerable micro-
enterprises and vulnerable transport users (if applicable)

If support from the Fund is provided through public or private entities other than vulnerable households,
vulnerable micro-enterprises, or vulnerable transport users, an explanation of what measures or
investments those entities will enact and how those measures and investments will ultimately be to the
benefit of vulnerable households, vulnerable micro-enterprises and vulnerable transport users;

If support from the Fund is provided through financial intermediaries, a description of the measures that
the Member State intends to adopt to ensure that financial intermediaries pass on the entire benefit to the
final recipients.

Paslaugy teikéjai rems pagal poreik] teikiamo transporto veikla, uztikrindami, kad Sios priemonés nauda
pirmiausia atitekty tikslinéms gyventojy grupéms, teikiant vieSojo transporto paslaugas tikslinéms
grupéms nemokamai. Pagrindinés tikslinés grupés, kurios tiesiogiai gaus naudos i$ §ios priemonés, yra
vyresnio amziaus zmonés, nejgalieji ir socialiai pazeidziami asmenys, kuriems sunku naudotis
iprastomis vieSojo transporto priemonémis ar pasiekti biitinas paslaugas, tokias kaip sveikatos priezitira,
socialiné pagalba ar maisto prekiy parduotuvés.

Atsizvelgiant j priemonés pobudj ir jos tiksla — pagerinti susisiekimg retai apgyvendintose vietovése,
kur vieSasis transportas kursuoja retai arba jo visai néra — paslauga bus prieinama ir kitiems
gyventojams, nepriklausantiems socialiai pazeidziamoms ar nepalankioje padétyje esan¢ioms grupéms.
Tokiais atvejais jie galés naudotis pavézejimo paslauga uz nustatyta, simbolinj mokestj (pvz., X eury uz
keliong). Toks poziiiris uztikrina, kad paslauga islikty prieinama visiems gyventojams, kartu iSlaikant
socialinio teisingumo ir tikslingos paramos paskirstymo principus.

Sios priemonés jgyvendinimas sustiprins bendra transporto tinkla, sumazins atstumus iki biitiniausiy
paslaugy ir pagerins susisiekimg tiek miestuose, tiek kaimo vietovése, ypac regionuose, kuriuose
gyvena daugiau pazeidziamy transporto naudotojy. Ilgalaikéje perspektyvoje Si priemoné turés teigiama
poveikj visai visuomenei — skatins regiony plétra, mazins socialing atskirtj, trumpins kelioniy laika ir
gerins gyventojy gyvenimo kokybe visos Salies mastu.

2.1.2.1.6. Additionality

Explanation and justification of how the new or existing measures or investments are additional and do
not substitute recurring national budgetary expenditure, pursuant to Article 13(2), including such
explanation and justification with regard to measures and investments included in the Plan in accordance
with Article 4(5).

Priemoné siejasi su NEKSVP priemonés T1-E ,,Elektromobiliy jsigijimo skatinimas* jgyvendinta
(nereikalauja finansavimo) veikla ,, TarSaus vieSojo transporto pakeitimas elektromobiliais pagal poreik]
nutolusiose kaimiskojo rajono teritorijose”. Si NEKSVP veikla yra pilotinis uzsakomojo transporto
projektas ,,Lazdijai veza®, kurio patirtimi remiantis yra suformuluota $i investicija.

2.1.2.1.7. Compliance with EU Rules on State aid

Explanation whether the support for the measure or investment will (i) not constitute State aid within the
scope of Article 107(1) TFEU, (i1) be financed on the basis of an existing State aid scheme falling under a
block exemption regulation, in particular the GBER or approved by a Commission State aid decision
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(providing the reference number to such scheme (SA.nnnnn) or (iii) result in a new State aid measure, an
explanation whether it will comply with the conditions of a block exemption regulation, for example the
GBER (indicating which Article thereof), (iv) comply with the de minimis Regulation, (v) require a State
aid notification, indicating when the Member State intends to pre-notify or notify to the Commission the
planned support for the measure or investment, and the applicable State aid instrument ensuring its
compatibility with the internal market.

Netaikoma.
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2.1.2.1. Measure/Investment: 3: Judumo paslaugos piniginé savivaldybéms — judumo krepselis

Intervention area: Art.8.1.(g) - Incentivise the use of affordable and accessible public transport and
support private and public entities, including cooperatives, in developing and providing sustainable
mobility on demand, shared mobility services and active mobility options

2.1.2.1.1. Description of the measure/investment

Clear and evidence-based analysis of the existing challenges and how they are addressed by the measures
and the investments

Lietuvoje 2024 m. duomenimis skurdo rizikoje gyvena kas 4-5 gyventojas, tuo tarpu absoliu¢iame
skurde — daugiau kaip 167 tiikst. Dazniausiai tai pazeidZiamiausios visuomengés grupés — bedarbiai,
vieniSi asmenys, vienisi tévai, auginantys vaikus, senatvés pensininkai, Zmonés, turintys sveikatos
sutrikimy, vaikai. Viena i§ opiausiy jy patiriamy problemy ne tik socialin¢ atskirtis, bet ir judumo
sunkumai. Nepasiturintiems gyventojams sudétinga pasiekti rajono centrus ir didesnius miestus kur yra
teikiama didzioji dalis esminiy vieSy, socialiniy, ekonominiy ar sveikatos priezitiros paslaugy, kadangi
susiduriama su 1¢§y trikumo problema. Sie gyventojai negali padengti judumo paslaugy islaidy arba
jiems tai padaryti sunku, nekalbant apie iSteklius visai netarSioms ar maZziau tarSioms transporto
priemonéms jsigyti arba pereiti prie alternatyviy tvariy transporto rasiy, jskaitant viesajj transportg ar
mikrojudumo priemones.

Prognozuojama, kad nuo 2027 m. jsigaliosian¢ios ATLPS2 taikymas padidins finansing nasta.
Finansiniy iStekliy trikumas yra esminé klifitis nepasiturinéiy gyventojy grupéms organizuoti savo
keliones. Sia investicija yra reaguojama j identifikuotas problemas, sudarant galimybes pazeidziamiems
transporto naudotojams atlikti butingsias keliones. Tokiu budu siekiama sumazinti jy finansing nastg ir
didinti judumo galimybes bei skatinti peré¢jima prie tvaresnio transporto.

The nature, type and size of the measure or investment, which may include additional technical support
measures in accordance with Article 11(4), indicating whether it is new or is an existing measure or
investment intended to be extended with the support from the Fund

Sia investicija yra remiamas butinyjy kelioniy atlikimas esminiy paslaugy pasiekiamumui. Paramos
teitkimas numatomas gyventojams gyvenantiems absoliu¢iame skurde, kurie susiduria su judumo
sunkumais dél 1€y trikumo.

Detailed information on the objective of the measure or investment and about who and what is targeted by
it; an explanation of how the measure and investment would contribute effectively to the achievement of
the objectives of the Fund within the overall setting of a Member State’s relevant policies, and how it will
reduce fossil fuel dependency

Pagrindinis Sios investicijos tikslas yra gyventojy gyvenanciy absoliu¢iame skurde finansinés nastos
mazinimas kelioniy atlikimui ir jy judumo galimybiy didinimas, ypac tose vietovése, kuriose pastebimas
judumo alternatyvy tritkumas. Investicija siekiama priklausomybés nuo iSkastinio kuro mazinimo,
SESD ir oro ter$aly emisijy mazinimo, suteikiant geresnes galimybes naudotis visomis netar§iomis ir
mazatarSémis judumo bei transporto priemonémis.

Investicijos jgyvendinimas tiesiogiai prisideda prie SKF reglamento 3 ir 8§ straipsniuose numatyty tiksly,
siekiant sumazinti keliy transportui naudojamo kuro kainy didéjimo poveik] ir teikiant laiking tiesiogine
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paramg pazeidziamoms grupéms pereinant prie Svaraus transporto, bei atliepia NEKSVP tikslus: AEI
naudojimo transporte skatinimg (siekiama 15,8 proc. iki 2030 m.), naftos produkty vartojimo maZzinima
ir transporto sektoriaus SESD emisijy mazinimg (siekiama sumazinti 14 proc. iki 2030 m., palyginti su
2005 m.).

Vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2023/955 — tiksliné investicijos grupé
yra pazeidziami transporto naudotojai — tai asmenys ir namy iikiai patiriantys transporto galimybiy
nepritekliy, kuriy iSlaidos transportui sudaro didel¢ jy disponuojamy pajamy dalj arba kuriy
disponuojamos pajamos yra mazesnés uz nacionaling skurdo ribg. Atsizvelgiant | tai, gyventojai,
priskiriami absoliu¢iam skurdui pagal nacionaling metodika, atitinka ir reglamente vartojamag sgvoka
,pazeidziami transporto naudotojai®, nes jy pajamos neuztikrina biitiniausiy poreikiy (biisto, maisto ir
kt.) patenkinimo ir neleidzia padengti biitinyjy transporto paslaugy islaidy. Gyventojy gyvenanciy
absoliu¢iame skurde pajamy dydis per ménesj mazesnis uz minimaliy vartojimo poreikiy dydj, kuris
2025 m. siekia 450 Eur/mén. Si investicija yra nukreipta j minéta tiksline grupe, siekiant sumazinti jy
patiriamus judumo apribojimus, socialinés atskirties rizika ir skatinti jy peréjima prie tvariy transporto
rusiy.

Kova su skurdu Lietuvoje aktyviai vykdoma nuo 2006 m., kai buvo jkurtas Nacionalinis skurdo
mazinimo organizacijy tinklas. Absoliutaus skurdo lygis Salyje pradétas skaiciuoti nuo 2018 m., kasmet
nacionaliniu mastu renkant detalius duomenis, atliekant analizes ir rengiant ataskaitas. Absoliuty skurda
patiriantys asmenys ir namy tkiai identifikuojami pagal jy gaunamas pajamas, o absoliutaus skurdo riba
nustatoma pagal Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos kasmet apskaic¢iuojama
pajamy dydj, reikalingg minimaliems maisto ir ne maisto (prekiy bei paslaugy) poreikiams patenkinti.
Asmenys, kuriy pajamos nesiekia $io dydzio, laikomi gyvenanéiais absoliu¢iame skurde. Siuo metu
veikia mechanizmas, leidziantis tiksliai nustatyti nepritekliuje gyvenanc¢ius asmenis ir namy tikius, todél
néra rizikos dél netikslaus jy identifikavimo ar paramos skyrimo netinkamiems paramos gavéjams.

Funkcionuojanti Socialinés paramos $eimai informaciné sistema (SPIS) — veikianti pagal
bendradarbiavimo sutartis tarp Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos ir visy Salies savivaldybiy.
SPIS paskirtis — rinkti duomenis apie teikiamg socialing parama, veikla, specializuotg kompleksine
pagalba asmenims ar namy tikiams, igalinancius gauti patikimg statisting analiting informacija
sprendimams dél socialinés paramos politikos tobulinimo priimti, siekiant efektyvaus socialinés
paramos asmenims ar namy tikiams teikimo bei socialiai pazeidziamy gyventojy grupiy socialinés
integracijos, pagal poreikj keistis informacija bei uZtikrinti galimybg¢ fiziniams asmenims gauti vieSgsias
elektronines paslaugas. Butent dél Siy priezas¢iy SPIS yra tinkama priemoné su patikima duomeny
baze, $ios investicijos jgyvendinimui.

Description of how the measure or investment is implemented (means of implementation), referring to the
administrative capacity of the Member State at central, and where relevant regional and local levels, with
an explanation on how the resources will be absorbed in a timely manner and how they are channelled to
sub-national levels, if applicable

Bendra investicijy politikos kiirimo ir koordinavimo atsakomybe¢ teks Susisiekimo ministerijai, kuri
rengs projekto finansavimo salygy aprasus, nustatan¢ius konkrecius reikalavimus ir laikinos tiesioginés
paramos suteikimo tvarka. Administravimg vykdys APV A, o savivaldybiy administracijoms bus pavesta
atsakomybé uz tiksliniy grupiy atranka, paraisky vertinimg, paramos skyrima, 1éSy paskirstymg ir
informacijos teikima.

Igyvendinimo metu APV A organizuos ir sudarys sutartis su pagrindiniais keleiviy vezimo paslaugy
teikéjais tiek nacionaliniu, tiek savivaldybiy lygmeniu, remdamasi Susisiekimo ministerijos parengtu ir
patvirtintu projekto finansavimo salygy aprasu. Sutartys uztikrins, kad paramos gave¢jai galéty naudotis
paslaugomis visoje Lietuvos teritorijoje, nepriklausomai nuo gyvenamosios vietos.
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Tinkami pareiSkéjai bus fiziniai asmenys — gyventojai, gyvenantys absoliutaus skurdo salygomis ir
patiriantys transporto nepritekliy. Paramos forma — tiesioginé subsidija, skirta gyventojo kelionés
iSlaidoms padengti.

Gyventojai, patiriantys transporto nepritekliy, galés kreiptis dél ,,Judumo piniginés* per esama Seimos
socialinés paramos informacing sistema (SPIS), veikianc¢ig pagal bendradarbiavimo sutartis tarp
Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (SADM) bei visy Salies savivaldybiy, arba tiesiogiai savo
savivaldybés administracijoje.

Siekdami sumazinti administracing nastg paramos gavéjams, bus maksimaliai iSnaudojamos esamos
socialinés paramos infrastruktiiros ir duomeny bazés. Paramos gavéjai bus automatiskai identifikuojami,
0 jy teisé gauti paramg nustatoma automatiskai per SPIS sistemg, naudojant esamus duomenis apie
pajamas ir socialinj statusg. Taip gyventojams nereikes pateikti papildomy pazymy ar jrodymy. SPIS
sistema leis automatiskai perduoti patvirtinty gavéjy duomenis savivaldybéms, APVA ir paslaugy
teikéjams, taip sumazinant popieriniy dokumenty poreikj, fizinius apsilankymus ir laukimo laika. Be to,
,2Judumo piniginés* modelis uztikrins, kad gyventojai galéty tiesiogiai naudotis jiems skirta parama be
papildomy praSymy ar moké&jimy, o visos operacijos bus automatizuotos per fizing arba elektroning
kortele.

Paraiskas vertins ir sprendimus dél paramos skyrimo priims savivaldybiy administracijy specialistai,
vadovaudamiesi Susisiekimo ministerijos patvirtintu finansavimo salygy aprasu.

Patvirtinus paramos skyrima, savivaldyb¢ uztikrins, kad informacija apie gavéjus biity perduota APVA
ir sutartiniams keleiviy vezimo paslaugy teikéjams.

Patvirtinus paramos skyrima per SPIS sistema, 1¢Sos bus pervedamos i asmeniui priskirtg fizing arba
elektroning ,,Judumo piniginés* kortele, kuri veiks kaip mokéjimo priemoné uz keliones.

Paramos gavé¢jai galés naudoti 1¢Sas jsigyti kelionés bilietus savo gyvenamosios savivaldybés, kitos
Lietuvos savivaldybés ar nacionalinio keleiviy vezéjo paslaugoms. Mokéejimo buidas (internetu,
mobiligja programele ar klienty aptarnavimo centre) priklausys nuo pasirinkto vezéjo nustatyty
pardavimo kanaly. Sis modelis uztikrins gavéjy laisve pasirinkti marsrutus ir vezéjus, kartu suteikdamas
lankstumo ir efektyvumo paramos panaudojimui.

Siuo metu Lietuvoje yra 60 savivaldybiy, turinéiy skirtingas viesojo transporto prieigos ir apmokéjimo
sistemas: 12 savivaldybiy jau yra jdiegusios iSmanigjg e. bilieto sistema, leidZiancig gyventojams
patogiai jsigyti bilietus elektroniniu budu ar mobiligja programeéle; 16 savivaldybiy vieSasis transportas
yra visiSkai nemokamas. Numatoma ,,Judumo piniginés‘ transporto paslaugos jdiegimo perspektyva,
taCiau, dél reikalingy organizaciniy procediiry, jos pilnas jgyvendinimas tikétinas iki 2030 m.
Atsizvelgiant | Siuos skirtumus, labai svarbu, kad ,,Judumo piniginés* priemonés jgyvendinimui bty
uztikrintas sklandus duomeny apsikeitimas tarp SPIS, APV A, savivaldybiy ir keleiviy vezimo paslaugy
teikeéjy sistemy. Tai leis paramos gavéjams naudotis parama skirtingose transporto sistemose,
nepriklausomai nuo gyvenamosios vietos ar pasirinkto vezéjo, uztikrins lankstuma, prieinamuma ir
vienoda paramos panaudojimo efektyvuma visoje Lietuvoje.

An explanation of how the measure or investment will aim to address gender inequality, if applicable

Investicijos igyvendinimas turés teigiama poveiki ly¢iy lygybés didinimui. 2021 metais 96,48 proc.
vienis$y tévy namy tikiy sudaré vieniSos motinos, o 40,6 proc. jy gyveno skurdo rizikoje. Nustatyta, kad
Sios Seimos daznai susiduria su didesniais finansiniais sunkumais (socialinés iSmokos sudaro 26 proc.
gaunamy pajamy) ir judumo apribojimais — 8,7 proc. vieniSy tévy nurod¢é neturintys automobilio dél
1€8y stokos. Suteikiant paramg atlikti butingsias keliones, §ia investicija buty pagerinta motery, ypac
vieniS$y motiny judumo galimybés, prieiga prie darbo rinkos, Svietimo ir sveikatos prieziiiros paslaugy,
tokiu biidu prisidedant prie socialinés atskirties mazinimo.
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The timeline of the measure or investment; (for support concerning low-emission vehicles, a timetable for
gradually reducing that support)

Investicijos jgyvendinimo pradzia numatoma nuo 2026 m. Iki 2026 m. pabaigos bus atlikti visi
reikalingi parengiamieji veiksmai, jskaitant finansavimo salygy aprasy ir kity susijusiy dokumenty
parengima. Investicijos veiklos bus vykdomos nuosekliai nuo 2027 m. iki 2032 m. pabaigos.

Ilgalaikis judumo krepselio tvarumas uZztikrinamas nuosekliu finansavimu veikly vykdymui nuo 2027
iki 2032 mety pabaigos, kuris yra pagristas oficialiais duomenimis apie absoliu¢iame skurde gyvenanciy
asmeny skaiciy (apie 167 tikst.) ir jy poreikiais judéti, siekiant pasiekti svarbias socialines bei
ekonomines paslaugas. Paramos dydis ir gavéjy skaicius (50 proc. tikslinés grupés) parinkti remiantis
nacionaliniy registry ir socialiniy tyrimy duomenimis apie mobilumo sunkumus bei galimybes.
Administravima vykdys APV A, kuri uztikrins efektyvy ir tikslinj 1éSy panaudojima. Investicija atitinka
ES Socialinio klimato fondo tikslus, o nuolatiné stebésena leidzia laiku reaguoti j pasikeitimus ir
uztikrinti ilgalaikj projekto veiksminguma.

2.1.2.1.2. Do no significant harm

Information on how measures and investments included in the component comply with the principle of
‘do no significant harm’ within the meaning of Article 17 of Regulation (EU) 2020/852. The Commission
will provide technical guidance, pursuant to Article 6(5) of this Regulation.

Aplinkosauginis tikslas Atitiktis ,,Reik§mingos zalos nedarymo* principui

Visi 6 tikslai Atitiktis uztikrinama laikantis bendryjy teisés akty.
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2.1.2.1.3. Milestones, targets and timeline

Milestone: C2.G.M3.1 Investicijos administracinis parengimas

Description

Target: C2.G.M3.S1 Metiniy abonementiniy vienety

Description
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Table containing information on milestones, targets and timeline for achievement for the measure

Seq. number Measure Milestone / Milestone / Target name Quantitative indicator (target) Timeline for
Target achievement
Unit of Baseline Goal Year Quarter
measure
C2.G.M3.1.2026Q4 | C2.G.M3 M Investicijos administracinis 2026 Q4
parengimas
C2.G.M3.81.2027Q4 | C2.G.M3 T Metiniy abonementiniy vienety Vnt. 0.00 | 80,000.00 | 2027 Q4
C2.G.M3.51.2028Q4 | C2.G.M3 T Metiniy abonementiniy vienety Vnt. 0.00 | 80,000.00 | 2028 Q4
C2.G.M3.51.2029Q4 | C2.G.M3 T Metiniy abonementiniy vienety Vnt. 0.00 | 80,000.00 | 2029 Q4
C2.G.M3.S51.2030Q4 | C2.G.M3 T Metiniy abonementiniy vienety Vnt. 0.00 | 80,000.00 | 2030 Q4
C2.G.M3.S51.2031Q4 | C2.G.M3 T Metiniy abonementiniy vienety Vnt. 0.00 | 80,000.00 | 2031 Q4
C2.G.M3.51.2032Q4 | C2.G.M3 T Metiniy abonementiniy vienety Vnt. 0.00 | 80,000.00 | 2032 Q4
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Why the specific milestone(s) or target(s) was/were chosen

What the milestone(s) or indicator(s)/target(s) is/are measuring

What methodology and source will be used, and how the proper achievement of the milestone(s) or
target(s) will be objectively verified

What is the baseline (starting point) and what is the level or specific point to be reached (only for
indicators/targets)

By when the final milestone(s) or target(s) will be reached (by quarter and year)

Who and which institution will be in charge of implementing, measuring and reporting
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2.1.2.1.4. Financing and costs

Information and explanation on the estimated total costs of the component and for each measure and
investment, backed up by appropriate justification, including:

The methodology used, the underlying assumptions made (e.g. on unit costs, costs of inputs) and
justification for these assumptions

Judumo krepselio parama kelionéms atlikti teikiama transporto galimybiy nepritekliy patiriantiems
gyventojams gyvenantiems absoliu¢iame skurde miesty ir kaimy vietovése, kurie negali padengti
privataus ar viesojo transporto iSlaidy arba jiems tai padaryti sunku, arba neturi ar turi ribotas galimybes
naudotis transportu, biitinu norint pasinaudoti esminémis socialinémis ir ekonominémis paslaugomis.
Transporto nepritekliy patiriantys gyventojai paramg galés panaudoti reikalingoms kelionéms atlikti
vieSojo ar dalijimosi transporto paslaugomis.

Lietuvoje 2024 m. duomenimis absoliuc¢iame skurde gyvena ir transporto galimybiy nepritekliy patiria
apie 167 000 gyventojy. Planuojama, kad parama pasinaudos apie 50 proc. Sios tikslinés grupés, t. y.
apie 80 000 asmeny.

Transporto galimybiy nepritekliy patiriantys gyventojai gyvenantys

e 167 000
absoliu¢iame skurde, vnt.
Bus pasinaudota parama (aktyvumo rodiklis) 50 proc.
Paramos gavéjy skaicius, vnt 80 000

Si prielaida yra paremta tiek socialiniy ir demografiniy tyrimy duomenimis, tiek administracinés
patirties analize. Nors transporto galimybiy nepritekliy patiria daugiau nei 167 000 zmoniy, tikétina, kad
ne visi aktyviai pasinaudos $ia parama dé¢l keliy pagrindiniy priezasciy:

e Ne visi gyventojai turi vienoda judumo poreikj ar galimybe keliauti, ypa¢ vyresnio amziaus ar
nejgallis asmenys;

e Informacijos apie paramg pasiekiamumas ir paraisky pateikimo galimybeés skiriasi, todél ne visi
potenciallls gavéjai jg pasinaudos;

e Remiantis panaSiy socialiniy paramos programy statistika, daZniausiai apie 40—60 proc. tiksliniy
grupiy aktyviai naudojasi teikiama parama.

Dél iSvardinty prieZasCiy 50 proc. paramos gavéjy (apie 80 000 asmeny) aktyvumo rodiklis yra
realistiSkas ir leidzia tiksliai prognozuoti paramos poreikj bei uztikrinti efektyvy biudzeto panaudojima.

Viduting Sios priemonés finansavimo intensyvumo norma sieks 100 proc., o parama padengs
vidutinis$kai 375 eurus transporto nepritekliy patirianciy gyventojy kelionés iSlaidoms per 2027-2032 m.
laikotarpij.

Paramos dydis apskaiiuotas atsizvelgiant | numatyta biudzetg ir tikéting paramos gavéjy skaiciy.

Kadangi bendra, ES ir nacionaliniy fondy 1é8y, Siai priemonei skirta suma sudaro 30 mln. Eury (PVM
néra tinkamas finansuoti), o per visg ijgyvendinimo laikotarpi (2027-2032 m.) numatoma apie 80 000
paramos gavéjy kiekvienais metais, vidutiné parama visam laikotarpiui vienam gavéjui sudarys apie 375
eurus (30 000 000 / 80 000 = 375 Eur). Si nauda bus skiriama kasmet viso paramos teikimo laikotarpiu
(2027-2032 m.) ir atitiks mazdaug 62,5 euro per metus vienam gyventojui, kuriuos gyventojai galés
panaudoti biitinoms kelionéms. Parama bus pervedama j fizing arba elektroning ,,Judumo piniginés*
kortele, kuri veiks kaip mokéjimo priemone uz keliones.

Jeigu visa metiné paramos suma nebus panaudota per kalendorinius metus, nepanaudotos 1éSos
automatiskai gris j programos biudZetg ir galés buti panaudotos kitiems paramos gavéjams arba kitais
metais.
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Planuojama, kad 80 000 gyventojy patirianciy transporto galimybiy nepritekliy pasinaudos parama, o
bendra kelioniy islaidoms padengti suma sudarys 30 000 000 Eur (375 Eur * 80 000 vnt.), PVM néra
tinkamas finansuoti.

Bendras ES 1éSy investicijai poreikis.

Bendras ES ir Lietuvos nacionaliniy fondy investicijos poreikis sudarys 30 mln. EUR (ES fondai — 75
proc. , nacionalinis jnasas — 25 proc.). PVM néra tinkamas finansuoti.

The indicative comprehensive timetable within which these costs are expected to be incurred

Pavadinimas g;l;lérgﬁspaslaugos piniginé savivaldybéms — judum
2026 0

2027 5000 000

2028 5000 000

2029 5000 000

2030 5000 000

2031 5000 000

2032 5000 000

IS viso 30 000 000

PraSymy priémimas ,,Judumo krepSelio* paramai gauti bus vykdomas kalendorinius metus, kol bus
paskirstytos visos §iai priemonei numatytos 1¢Sos. Pasibaigus léSoms, praSymy priémimas bus
stabdomas, taciau atsizvelgiant | paraisky skaiciy, gyventojy poreikius bei bendra paramos panaudojimo
eigg, galés buti svarstomos dvi alternatyvos: praSymy priémimo stabdymas iki kity mety arba 1éSy
perskirstymas i§ kity priemoniy siekiant uZtikrinti paramos prieinamuma platesniam gavéjy ratui. Tokiu
btidu bus sudaromos salygos lanksc¢iai reaguoti | didesnj nei prognozuota gyventojy poreikj ir padidinti
socialinés paramos pasiekiamuma.

Kiekvieny mety pabaigoje numatoma atlikti priemonés jgyvendinimo rezultaty vertinima, siekiant
jvertinti jos efektyvuma, tiksliniy grupiy pasiekiamuma bei poveik] transporto prieinamumui.
Vadovaujantis $Siais vertinimais, bus galimybeé sitilyti perskirstyti asignavimus tarp kity transporto ar
socialiniy priemoniy ir esant pagrjstam poreikiui — padidinti finansavima biitent $iai priemonei. Tokia
sistema uztikrins racionaly biudZeto planavima, leidziantj prisitaikyti prie besikei¢ian¢iy socialiniy ir
ekonominiy sglygy bei maksimizuoti paramos poveikj.

Information on the national contribution to the total costs of the measure and investment

Nacionalinis jnasas 1§ valstybés biudzeto sudaro 25 proc. visy investiciniy iSlaidy.
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Any information on what financing from other Union instruments is or could be envisaged related to the

same measure/investment

Papildomo ES finansavimo $iai investicijai nenumatoma.

Any information on envisaged financing from private sources and which leverage level is targeted, if

relevant

Privaciy finansavimo Saltiniy Siai priemonei nenumatyta.

Justification on the plausibility and reasonability of the estimated costs, where necessary, taking into
account national specificities

ISlaidy samatos grindziamos anksc¢iau jgyvendintomis investicijomis, ekspertiniais skai¢iavimais ir
prielaidomis, taip pat skai¢iavimais ir prielaidomis jtrauktomis | NEKSVP, patvirtintais fiksuotas
dydziais naudojamais 2021-2027 m. ES fondy projektuose, bei atliktos pazeidziamumo analizés
duomenimis naudojant pirminius duomenimis i§ jvairiy nacionaliniy registry ir duomeny baziy.

EN 258

EN




Table containing information on the estimated total cost of the measure/investment

Seq. number Measure From date To date TOTAL 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032

C2.G.M3 Judumo paslaugos piniginé savivaldybéms — judumo krepselis 1 Jan 2026 31 Dec 2032 30,000,000 0 5,000,000 5,000,000 5,000,000 5,000,000 5,000,000 5,000,000
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2.1.2.1.5. Justification for benefitting entities other than vulnerable households, vulnerable micro-
enterprises and vulnerable transport users (if applicable)

If support from the Fund is provided through public or private entities other than vulnerable households,
vulnerable micro-enterprises, or vulnerable transport users, an explanation of what measures or
investments those entities will enact and how those measures and investments will ultimately be to the
benefit of vulnerable households, vulnerable micro-enterprises and vulnerable transport users;

If support from the Fund is provided through financial intermediaries, a description of the measures that
the Member State intends to adopt to ensure that financial intermediaries pass on the entire benefit to the
final recipients.

Igyvendinant investicijg, nauda tiesiogiai perduodama tikslinéms grupémes.

2.1.2.1.6. Additionality

Explanation and justification of how the new or existing measures or investments are additional and do
not substitute recurring national budgetary expenditure, pursuant to Article 13(2), including such
explanation and justification with regard to measures and investments included in the Plan in accordance
with Article 4(5).

Investicijos veikla ,, Judumo paslaugos piniginé savivaldybéms — judumo krepselis* yra i§ dalies sujusi
su NEKSVP priemone T5-E “Maziau tarSiy judumo priemoniy skatinimas”, kuriai suplanuotas
finansavimas iki 2025 m. pabaigos. Investicijos veikla ,, Judumo paslaugos piniginé savivaldybéms —
judumo krepselis“ planuojama finansuoti nuo 2027 mety, tad esamas finansavimas nebus pakeiciamas.

2.1.2.1.7. Compliance with EU Rules on State aid

Explanation whether the support for the measure or investment will (1) not constitute State aid within the
scope of Article 107(1) TFEU, (i) be financed on the basis of an existing State aid scheme falling under a
block exemption regulation, in particular the GBER or approved by a Commission State aid decision
(providing the reference number to such scheme (SA.nnnnn) or (iii) result in a new State aid measure, an
explanation whether it will comply with the conditions of a block exemption regulation, for example the
GBER (indicating which Article thereof), (iv) comply with the de minimis Regulation, (v) require a State
aid notification, indicating when the Member State intends to pre-notify or notify to the Commission the
planned support for the measure or investment, and the applicable State aid instrument ensuring its
compatibility with the internal market.

Netaikoma.
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2.1.3. Estimated total costs of the component C2

Table containing information on the estimated total cost of the measures/investments for the Component

Seq. Measure From To TOTAL 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032
number date | date
C2.F.I5 Netarsiy ir lJan | 31 97,655,100 0| 4452302 | 6,409,814 | 10,913,478 | 19,626,485 | 18,631,930 | 37,621,091
maziau tarsiy 2026 | Dec
lengvyjy 2032
keleiviniy
transporto
priemoniy
naudojimo
skatinimas
C2.F.I6 Netarsiy lJan | 31 32,344,900 0 993,500 1,394,500 | 2,007,000 | 3,622,500 | 7,586,000 | 16,741,400
lengvyjy 2026 | Dec
keleiviniy ir 2032
krovininiy
transporto
priemoniy
naudojimo
skatinimas labai
mazoms
jmonéms
C2.F17 Viesai prieinamy | 1Jan | 31 23,000,000 0 786,440 1,798,600 | 3,345,600 | 4,641,000 | 6,062,200 | 6,366,160
ikrovimo prieigy | 2026 | Dec
plétra 2032
C2.F.I8 Netarsiy 1 Jan 31 8,000,000 0 800,000 800,000 1,600,000 | 1,600,000 1,600,000 1,600,000
mikrojudumo 2026 | Dec
transporto 2032
priemoniy
naudojimo
skatinimas
C2.F.19 Darnaus judumo | 1Jan | 31 110,000,000 0 0 | 22,000,000 | 32,800,000 | 22,000,000 | 22,000,000 | 11,200,000
transporto eismo | 2026 | Dec
infrastruktiiros 2032
plétra
C2.G.I10 | Specialieji reisai | 1Jan | 31 8,000,000 0| 1,280,000 1,280,000 1,920,000 | 1,920,000 1,600,000 0
(mokykliniai 2026 | Dec
autobusai) 2031
C2.G.I11 | Viesojo 1 Jan 31 64,000,000 0| 3,047,620 | 12,190,480 | 15,238,100 | 21,333,340 | 12,190,460 0
transporto plétra | 2026 | Dec
2032
C2.G.M2 | Uzsakomojo 1Jan | 31 67,000,000 0| 5,583,330 | 11,166,660 | 16,749,990 | 16,749,990 | 16,750,030 0
transporto 2026 | Dec
paslaugy plétra 2032
(socialinis taksi)
C2.G.M3 | Judumo 1Jan | 31 30,000,000 0 | 5,000,000 | 5,000,000 [ 5,000,000 | 5,000,000 [ 5,000,000 | 5,000,000
paslaugos 2026 | Dec
piniginé 2032
savivaldybéms —
judumo krepselis
TOTAL 440,000,000 0 | 21,943,192 | 62,040,054 | 89,574,168 | 96,493,315 | 91,420,620 | 78,528,651

Table containing information on the financing of the Component

TOTAL SCF Transfer from Shared management National public Share of the National Contribution (= National
contribution programmes contribution public/Total)
440,000,000 330,000,000 0 110,000,000 25.0000%
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2.1.4. Milestones and targets of the component C2

Table containing information on milestones, targets and timeline for achievement for the Component

Seq. number Measure | Milestone / Milestone / Target name Quantitative indicator (target) Timeline for
Target achievement
Unit of measure Baseline Goal Year | Quarter
C2.F.15.1.2026Q4 C2.F.I5 M Investicijos administracinis 2026 Q4
parengimas
C2.F.15.S1.2027Q4 | C2.F.I5 T Isigyty Svariy ir maziau tarSiy | vnt. 0.00 260.00 | 2027 Q4
transporto priemoniy skaicius
C2.F.15.S1.2028Q4 | C2.F.I5 T Isigyty Svariy ir maziau tarSiy | vnt. 260.00 630.00 | 2028 Q4
transporto priemoniy skaicius
C2.F.I5.S1.2029Q4 | C2.F.I5 T Isigyty Svariy ir maziau tarSiy | vnt. 630.00 | 1,240.00 | 2029 Q4
transporto priemoniy skaicius
C2.F.I5.S1.2030Q4 | C2.F.I5 T Isigyty Svariy ir maziau tarSiy | vnt. 1,240.00 | 2,320.00 | 2030 Q4
transporto priemoniy skaicius
C2.F.I15.S1.2031Q4 | C2.F.I5 T Isigyty Svariy ir maziau tarSiy | vnt. 2,320.00 | 3,320.00 | 2031 Q4
transporto priemoniy skaicius
C2.F.I5.51.2032Q4 | C2.F.I5 T Isigyty Svariy ir maziau tarSiy | vnt. 3,320.00 | 5,346.00 | 2032 Q4
transporto priemoniy skaicius
C2.F.16.1.2026Q4 C2.F.I6 M Investicijos administracinis 2026 Q4
parengimas
C2.F.16.51.2027Q4 | C2.F.16 T Isigyty Svariy ir maziau tarSiy | Isigyty Svariy ir maziau 0.00 100.00 | 2027 Q4
transporto priemoniy skaicius | tarSiy transporto priemoniy
skaiCius
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C2.F.16.51.2028Q4 | C2.F.16 Isigyty Svariy ir maziau tarsiy | [sigyty Svariy ir maZziau 100.00 240.00 | 2028 Q4
transporto priemoniy skai€ius | tarSiy transporto priemoniy
skaic¢ius
C2.F.16.51.2029Q4 | C2.F.I6 Isigyty Svariy ir maziau tarsiy | [sigyty Svariy ir maziau 240.00 440.00 | 2029 Q4
transporto priemoniy skaiCius | tarSiy transporto priemoniy
skaic¢ius
C2.F.16.51.2030Q4 | C2.F.I6 Isigyty Svariy ir maziau tarsiy | [sigyty Svariy ir maZziau 440.00 800.00 | 2030 Q4
transporto priemoniy skaiCius | tarSiy transporto priemoniy
skaic¢ius
C2.F.16.S1.2031Q4 | C2.F.16 Isigyty Svariy ir maziau tarSiy | Isigyty Svariy ir maziau 800.00 | 1,550.00 | 2031 Q4
transporto priemoniy skaicius | tarSiy transporto priemoniy
skai¢ius
C2.F.16.51.2032Q4 | C2.F.16 Isigyty Svariy ir maziau tarSiy | Isigyty Svariy ir maziau 1,550.00 | 3,210.00 | 2032 Q4
transporto priemoniy skaicius | tarSiy transporto priemoniy
skai¢ius
C2.F.17.1.2026Q4 C2.F.17 Investicijos administracinis 2026 Q4
parengimas
C2.F.17.51.2027Q4 | C2.F.17 Viesai prieinamy jkrovimo Viesai prieinamy jkrovimo 0.00 38.00 | 2027 Q4
prieigy skaicius prieigy skaicius
C2.F.17.51.2028Q4 | C2.F.17 Viesai prieinamy jkrovimo Viesai prieinamy jkrovimo 38.00 118.00 | 2028 Q4
prieigy skaicius prieigy skaicius
C2.F.17.51.2029Q4 | C2.F.17 Viesai prieinamy jkrovimo Viesai prieinamy jkrovimo 118.00 268.00 | 2029 Q4
prieigy skaicius prieigy skaicius
C2.F.17.51.2030Q4 | C2.F.17 Viesai prieinamy jkrovimo Viesai prieinamy jkrovimo 268.00 478.00 | 2030 Q4
prieigy skaicius prieigy skaicius
C2.F.17.S1.2031Q4 | C2.F.I7 Viesai prieinamy jkrovimo Viesai prieinamy jkrovimo 478.00 753.00 | 2031 Q4
prieigy skaicius prieigy skaicius
C2.F.17.51.2032Q4 | C2.F.17 Viesai prieinamy jkrovimo Viesai prieinamy jkrovimo 753.00 | 1,052.00 | 2032 Q4
prieigy skaicius prieigy skaicius
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C2.F.I8.1.2026Q4 C2.F.I8 M Investicijos administracinis 2026 Q4
parengimas
C2.F.18.S1.2027Q4 | C2.F.I8 T Dviraciy ir mikromobilumo Vnt. 0.00 | 1,459.00 | 2027 Q4
transporto priemoniy
Isigijimas
C2.F.18.51.2028Q4 | C2.F.I8 T Dviraciy ir mikromobilumo Vnt. 1,459.00 | 2,919.00 | 2028 Q4
transporto priemoniy
Isigijimas
C2.F.I8.51.2029Q4 | C2.F.I8 T Dviraciy ir mikromobilumo Vnt. 2,919.00 | 5,836.00 | 2029 Q4
transporto priemoniy
jsigijimas
C2.F.I8.S1.2030Q4 | C2.F.I8 T Dviraciy ir mikromobilumo Vnt. 5,836.00 | 8,755.00 | 2030 Q4
transporto priemoniy
jsigijimas
C2.F.18.51.2031Q4 | C2.F.I8 T Dviraciy ir mikromobilumo Vnt. 8,755.00 | 11,674.00 | 2031 Q4
transporto priemoniy
jsigijimas
C2.F.I18.51.2032Q4 | C2.F.I8 T Dviraciy ir mikromobilumo Vnt. 11,674.00 | 14,594.00 | 2032 Q4
transporto priemoniy
jsigijimas
C2.F.19.1.2026Q4 C2.F.I9 M Investicijos administracinis 2026 Q4
parengimas
C2.F.19.S1.2028Q4 | C2.F.I9 T Irengtos infrastruktiiros kiekis | km 0.00 55.00 | 2028 Q4
C2.F.19.S1.2029Q4 | C2.F.I9 T Irengtos infrastruktiiros kiekis | km 55.00 137.00 | 2029 Q4
C2.F.19.S1.2030Q4 | C2.F.I9 T Irengtos infrastruktiiros kiekis | km 137.00 192.00 | 2030 Q4
C2.F.19.51.2031Q4 | C2.F.19 T Irengtos infrastrukturos kiekis | km 192.00 247.00 | 2031 Q4
C2.F.19.51.2032Q4 | C2.F.I9 T Irengtos infrastruktiiros kiekis | km 247.00 275.00 | 2032 Q4
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C2.G.110.1.2027Q1 | C2.G.I10 Investicijos administracinis 2027 Q1
parengimas

C2.G.110.51.2027Q4 | C2.G.I10 Isigyty mokykliniy vnt. 0.00 10.00 | 2027 Q4
autobusiuky kiekis

C2.G.110.S1.2028Q4 | C2.G.I10 Isigyty mokykliniy vnt. 10.00 20.00 | 2028 Q4
autobusiuky kiekis

C2.G.110.51.2029Q4 | C2.G.110 Isigyty mokykliniy vnt. 20.00 35.00 | 2029 Q4
autobusiuky kiekis

C2.G.110.S1.2030Q4 | C2.G.I10 Isigyty mokykliniy vnt. 35.00 50.00 | 2030 Q4
autobusiuky kiekis

C2.G.110.S1.2031Q4 | C2.G.I110 Isigyty mokykliniy vnt. 50.00 62.00 | 2031 Q4
autobusiuky kiekis

C2.G.I11.1.2026Q4 | C2.G.I11 Investicijos administracinis 2026 Q4
parengimas

C2.G.I11.51.2027Q4 | C2.G.I11 Isigyty visai netar$iy vieSojo | Vnt. 0.00 10.00 | 2027 Q4
transporto priemoniy skaicius

C2.G.I11.51.2028Q4 | C2.G.I11 Isigyty visai netar$iy vieSojo | Vnt. 10.00 50.00 | 2028 Q4
transporto priemoniy skaicius

C2.G.I11.S1.2029Q4 | C2.G.I11 Isigyty visai netarsiy vieSojo | Vnt. 50.00 100.00 | 2029 Q4
transporto priemoniy skaicius

C2.G.I11.51.2030Q4 | C2.G.I11 Isigyty visai netar$iy vieSojo | Vnt. 100.00 170.00 | 2030 Q4
transporto priemoniy skaicius

C2.G.I11.S1.2031Q4 | C2.G.I11 Isigyty visai netarsiy vieSojo | Vnt. 170.00 210.00 | 2031 Q4
transporto priemoniy skaicius

C2.G.I11.S1.2032Q4 | C2.G.I11 Isigyty visai netarsiy vieSojo | Vnt. 210.00 210.00 | 2032 Q4
transporto priemoniy skaicius
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C2.G.M2.1.2026Q4 | C2.G.M2 M Investicijos administracinis 2026 Q4
parengimas

C2.G.M2.S51.2027Q4 | C2.G.M2 T Savivaldybeé Savivaldybiy skaicius 0.00 5.00 | 2027 Q4

C2.G.M2.51.2028Q4 | C2.G.M2 T Savivaldybé Savivaldybiy skaicius 5.00 15.00 | 2028 Q4

C2.G.M2.51.2029Q4 | C2.G.M2 T Savivaldybé Savivaldybiy skaicius 15.00 30.00 | 2029 Q4

C2.G.M2.S51.2030Q4 | C2.G.M2 T Savivaldybé Savivaldybiy skaicius 30.00 45.00 | 2030 Q4

C2.G.M2.S1.2031Q4 | C2.G.M2 T Savivaldybé Savivaldybiy skaicius 45.00 60.00 | 2031 Q4

C2.G.M2.S1.2032Q4 | C2.G.M2 T Savivaldybé Savivaldybiy skaicius 60.00 60.00 | 2032 Q4

C2.G.M3.1.2026Q4 | C2.G.M3 M Investicijos administracinis 2026 Q4
parengimas

C2.G.M3.S81.2027Q4 | C2.G.M3 T Metiniy abonementiniy Vnt. 0.00 | 80,000.00 | 2027 Q4
vienety

C2.G.M3.51.2028Q4 | C2.G.M3 T Metiniy abonementiniy Vnt. 0.00 | 80,000.00 | 2028 Q4
vienety

C2.G.M3.51.2029Q4 | C2.G.M3 T Metiniy abonementiniy Vnt. 0.00 | 80,000.00 | 2029 Q4
vienety

C2.G.M3.51.2030Q4 | C2.G.M3 T Metiniy abonementiniy Vnt. 0.00 | 80,000.00 | 2030 Q4
vienety

C2.G.M3.51.2031Q4 | C2.G.M3 T Metiniy abonementiniy Vnt. 0.00 | 80,000.00 | 2031 Q4
vienety

C2.G.M3.51.2032Q4 | C2.G.M3 T Metiniy abonementiniy Vnt. 0.00 | 80,000.00 | 2032 Q4
vienety
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2.1.5. Scenario in the event of a later start of the emissions trading system

A description and quantification of the necessary adjustments to the measures, investments, milestones,
targets, the amount of national contribution and any other relevant element of the Plan resulting from the
postponement of the start of the emissions trading system established pursuant to Chapter [Va of Directive
2003/87/EC in accordance with Article 30k of that Directive.

A separate version of the summary box, the table on milestones, targets and timeline and the table on
estimated costs.

Pagal Direktyvos 2003/87/EB IVa skyriy ir 30k straipsnj, atidéjus ETS 2 jsigaliojimg, visy C2
komponento priemoniy jgyvendinimas neprasidés anksciau kaip 2027 m., o planiniai finansai ir
kiekybiniai rezultatai sumazés ~16 proc.. Toliau pateikiami biitini koregavimai.
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Table containing information on milestones, targets and timeline for achievement for Component

Seq. number Measure | Milestone / Milestone / Target name Quantitative indicator (target) Timeline for
Target achievement
Unit of measure Baseline Goal Year | Quarter
C2.F.15.1.2026Q4 C2.F.I5 M Investicijos administracinis 2026 Q4
parengimas
C2.F.I5.51.2027Q4 | C2.F.I5 T Isigyty Svariy ir maziau tarSiy | vnt. 0.00 218.00 | 2027 Q4
transporto priemoniy skaicius
C2.F.15.S1.2028Q4 | C2.F.I5 T Isigyty Svariy ir maziau tarSiy | vnt. 218.00 529.00 | 2028 Q4
transporto priemoniy skaicius
C2.F.I5.S1.2029Q4 | C2.F.I5 T Isigyty Svariy ir maZziau tarSiy | vnt. 529.00 | 1,042.00| 2029 Q4
transporto priemoniy skaicius
C2.F.I5.S1.2030Q4 | C2.F.I5 T Isigyty Svariy ir maZziau tarSiy | vnt. 1,042.00 | 1,949.00 | 2030 Q4
transporto priemoniy skaicius
C2.F.I15.S1.2031Q4 | C2.F.I5 T Isigyty Svariy ir maziau tarSiy | vnt. 1,949.00 | 2,789.00 | 2031 Q4
transporto priemoniy skaicius
C2.F.I5.51.2032Q4 | C2.F.I5 T Isigyty Svariy ir maZziau tarSiy | vnt. 2,789.00 | 4,490.00 | 2032 Q4
transporto priemoniy skaicius
C2.F.16.1.2026Q4 C2.F.I6 M Investicijos administracinis 2026 Q4
parengimas
C2.F.16.51.2027Q4 | C2.F.16 T Isigyty Svariy ir maziau tarSiy | Isigyty Svariy ir maziau 0.00 84.00 | 2027 Q4
transporto priemoniy skaicius | tarSiy transporto priemoniy
skaiCius
C2.F.16.51.2028Q4 | C2.F.16 T Isigyty Svariy ir maziau tarSiy | Isigyty Svariy ir maziau 84.00 202.00 | 2028 Q4
transporto priemoniy skai¢ius | tarSiy transporto priemoniy
skaiCius
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C2.F.16.51.2029Q4 | C2.F.16 Isigyty Svariy ir maziau tarSiy | Jsigyty Svariy ir maziau 202.00 370.00 | 2029 Q4
transporto priemoniy skaifius | tarSiy transporto priemoniy
skaic¢ius
C2.F.16.51.2030Q4 | C2.F.I6 Isigyty Svariy ir maziau tarSiy | Jsigyty Svariy ir maziau 370.00 672.00 | 2030 Q4
transporto priemoniy skaifius | tarSiy transporto priemoniy
skaic¢ius
C2.F.16.51.2031Q4 | C2.F.I6 Isigyty Svariy ir maziau tarSiy | Jsigyty Svariy ir maziau 672.00 | 1,302.00 | 2031 Q4
transporto priemoniy skaifius | tarSiy transporto priemoniy
skai¢ius
C2.F.16.51.2032Q4 | C2.F.16 Isigyty Svariy ir maziau tarSiy | Isigyty Svariy ir maziau 1,302.00 | 2,696.00 | 2032 Q4
transporto priemoniy skaicius | tarSiy transporto priemoniy
skai¢ius
C2.F.17.1.2026Q4 C2.F.17 Investicijos administracinis 2026 Q4
parengimas
C2.F.I7.51.2027Q4 | C2.F.17 Viesai prieinamy jkrovimo Viesai prieinamy jkrovimo 0.00 32.00 | 2027 Q4
prieigy skaiCius prieigy skaiCius
C2.F.17.51.2028Q4 | C2.F.17 Viesai prieinamy jkrovimo Viesai prieinamy jkrovimo 32.00 99.00 | 2028 Q4
prieigy skaicius prieigy skaicius
C2.F.17.51.2029Q4 | C2.F.17 Viesai prieinamy jkrovimo Viesai prieinamy jkrovimo 99.00 225.00 | 2029 Q4
prieigy skaicius prieigy skaicius
C2.F.17.51.2030Q4 | C2.F.17 Viesai prieinamy jkrovimo Viesai prieinamy jkrovimo 225.00 402.00 | 2030 Q4
prieigy skaicius prieigy skaicius
C2.F.I7.51.2031Q4 | C2.F.17 Viesai prieinamy jkrovimo Viesai prieinamy jkrovimo 402.00 633.00 | 2031 Q4
prieigy skaicius prieigy skaicius
C2.F.17.51.2032Q4 | C2.F.17 Viesai prieinamy jkrovimo Viesai prieinamy jkrovimo 633.00 884.00 | 2032 Q4
prieigy skaicius prieigy skaicius
C2.F.18.1.2026Q4 C2.F.I8 Investicijos administracinis 2026 Q4
parengimas
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C2.F.18.81.2027Q4 | C2.F.I8 T Dviraciy ir mikromobilumo Vnt. 0.00 | 1,256.00 | 2027 Q4
transporto priemoniy
Jsigijimas
C2.F.18.51.2028Q4 | C2.F.I8 T Dviraciy ir mikromobilumo Vnt. 1,256.00 | 2,452.00 | 2028 Q4
transporto priemoniy
Jsigijimas
C2.F.18.81.2029Q4 | C2.F.I8 T Dviraciy ir mikromobilumo Vnt. 2,452.00 | 4,902.00 | 2029 Q4
transporto priemoniy
Jsigijimas
C2.F.18.51.2030Q4 | C2.F.I8 T Dviraciy ir mikromobilumo Vnt. 4,902.00 | 7,354.00 | 2030 Q4
transporto priemoniy
Jsigijimas
C2.F.18.51.2031Q4 | C2.F.I8 T Dviraciy ir mikromobilumo Vnt. 7,354.00 | 9,806.00 | 2031 Q4
transporto priemoniy
Jsigijimas
C2.F.18.S1.2032Q4 | C2.F.I8 T Dviraciy ir mikromobilumo Vnt. 9,806.00 | 12,259.00 | 2032 Q4
transporto priemoniy
jsigijimas
C2.F.19.1.2026Q4 C2.F.I9 M Investicijos administracinis 2026 Q4
parengimas
C2.F.19.51.2028Q4 | C2.F.I9 T Irengtos infrastruktiiros kiekis | km 0.00 46.00 | 2028 Q4
C2.F.19.51.2029Q4 | C2.F.I9 T Irengtos infrastruktiiros kiekis | km 46.00 115.00 | 2029 Q4
C2.F.19.51.2030Q4 | C2.F.I9 T Irengtos infrastruktiiros kiekis | km 115.00 161.00 | 2030 Q4
C2.F.19.51.2031Q4 | C2.F.I9 T Irengtos infrastruktiiros kiekis | km 161.00 207.00 | 2031 Q4
C2.F.19.51.2032Q4 | C2.F.I9 T Irengtos infrastruktiiros kiekis | km 207.00 231.00 | 2032 Q4
C2.G.110.1.2026Q1 | C2.G.110 M Investicijos administracinis 2026 Ql
parengimas
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C2.G.110.S1.2027Q4 | C2.G.I10 Isigyty mokykliniy vnt. 0.00 8.00 | 2027 Q4
autobusiuky kiekis

C2.G.110.51.2028Q4 | C2.G.I110 Isigyty mokykliniy vnt. 8.00 17.00 | 2028 Q4
autobusiuky kiekis

C2.G.110.S1.2029Q4 | C2.G.I10 Isigyty mokykliniy vnt. 17.00 29.00 | 2029 Q4
autobusiuky kiekis

C2.G.110.51.2030Q4 | C2.G.I110 Isigyty mokykliniy vnt. 29.00 42.00 | 2030 Q4
autobusiuky kiekis

C2.G.110.S1.2031Q4 | C2.G.I10 Isigyty mokykliniy vnt. 42.00 52.00 | 2031 Q4
autobusiuky kiekis

C2.G.I11.1.2026Q4 | C2.G.I11 Investicijos administracinis 2026 Q4
parengimas

C2.G.I11.S1.2027Q4 | C2.G.I11 Isigyty visai netarsiy vie$ojo Vnt. 0.00 8.00 | 2027 Q4
transporto priemoniy skaicius

C2.G.I11.51.2028Q4 | C2.G.I11 Isigyty visai netar$iy vie$ojo Vnt. 8.00 42.00 | 2028 Q4
transporto priemoniy skaicius

C2.G.I11.S1.2029Q4 | C2.G.I11 Isigyty visai netar$iy vieSojo | Vnt. 42.00 84.00 | 2029 Q4
transporto priemoniy skaicius

C2.G.I11.51.2030Q4 | C2.G.I11 Isigyty visai netar$iy vie$ojo Vnt. 84.00 143.00 | 2030 Q4
transporto priemoniy skaicius

C2.G.I11.51.2031Q4 | C2.G.I11 Isigyty visai netar$iy vieSojo | Vnt. 143.00 176.00 | 2031 Q4
transporto priemoniy skaicius

C2.G.I11.S1.2032Q4 | C2.G.I11 Isigyty visai netarsiy vieSojo Vnt. 176.00 176.00 | 2032 Q4
transporto priemoniy skaicius

C2.G.M2.1.2026Q4 | C2.G.M2 Investicijos administracinis 2026 Q4
parengimas

C2.G.M2.S1.2027Q4 | C2.G.M2 Savivaldybé Savivaldybiy skaicius 0.00 4.00 | 2027 Q4

EN 27 EN




C2.G.M2.S51.2028Q4 | C2.G.M2 T Savivaldybé Savivaldybiy skaicius 4.00 13.00 | 2028 Q4

C2.G.M2.S51.2029Q4 | C2.G.M2 T Savivaldybé Savivaldybiy skaicius 13.00 25.00 | 2029 Q4

C2.G.M2.S51.2030Q4 | C2.G.M2 T Savivaldybé Savivaldybiy skaicius 25.00 38.00 | 2030 Q4

C2.G.M2.S1.2031Q4 | C2.G.M2 T Savivaldybé Savivaldybiy skaicius 38.00 50.00 | 2031 Q4

C2.G.M2.S51.2032Q4 | C2.G.M2 T Savivaldybé Savivaldybiy skaicius 50.00 50.00 | 2032 Q4

C2.G.M3.1.2026Q4 | C2.G.M3 M Investicijos administracinis 2026 Q4
parengimas

C2.G.M3.51.2027Q4 | C2.G.M3 T Metiniy abonementiniy Vnt. 0.00 | 67,200.00 | 2027 Q4
vienety

C2.G.M3.51.2028Q4 | C2.G.M3 T Metiniy abonementiniy Vnt. 0.00 | 67,200.00 | 2028 Q4
vienety

C2.G.M3.51.2029Q4 | C2.G.M3 T Metiniy abonementiniy Vnt. 0.00 | 67,200.00 | 2029 Q4
vienety

C2.G.M3.S1.2030Q4 | C2.G.M3 T Metiniy abonementiniy Vnt. 0.00 | 67,200.00 | 2030 Q4
vienety

C2.G.M3.S51.2031Q4 | C2.G.M3 T Metiniy abonementiniy Vnt. 0.00 | 67,200.00 | 2031 Q4
vienety

C2.G.M3.51.2032Q4 | C2.G.M3 T Metiniy abonementiniy Vnt. 0.00 | 67,200.00 | 2032 Q4
vienety

Table containing information on the estimated total cost of the actions for the Component
Seq. Measure From date To date TOTAL 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032
number
C2.F.I5 Netarsiy ir maziau tar$iy lengvyjy keleiviniy transporto priemoniy naudojimo 30 Jun 31 Dec 82,030,284 0 3,739,934 5,384,244 9,167,322 | 16,486,247 | 15,650,821 | 31,601,716
skatinimas 2024 2032
C2.F.I6 Netarsiy lengvyjy keleiviniy ir krovininiy transporto priemoniy naudojimo 30 Jun 31 Dec 27,169,716 0 834,540 1,171,380 1,685,880 3,042,900 6,372,240 | 14,062,776
skatinimas labai mazoms jmonéms 2024 2032
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C2.F.17 Viesai prieinamy jkrovimo prieigy plétra 30 Jun 31 Dec 19,320,000 0 660,610 1,510,824 2,810,304 3,898,440 5,092,248 5,347,574
2024 2032

C2.F.I8 Netars$iy mikrojudumo transporto priemoniy naudojimo skatinimas 30 Jun 31 Dec 6,720,000 0 672,000 672,000 1,344,000 1,344,000 1,344,000 1,344,000
2024 2032

C2.F.I9 Darnaus judumo transporto eismo infrastruktiiros plétra 30 Jun 31 Dec 92,400,000 0 0 | 18,480,000 | 27,552,000 | 18,480,000 | 18,480,000 9,408,000
2024 2032

C2.G.I110 Specialieji reisai (mokykliniai autobusai) 30 Jun 31 Dec 6,720,000 0 1,075,200 1,075,200 1,612,800 1,612,800 1,344,000 0
2024 2032

C2.G.I11 Viesojo transporto plétra 30 Jun 31 Dec 53,760,000 0| 2,560,001 | 10,240,003 | 12,800,004 | 17,920,006 | 10,239,986 0
2024 2032

C2.G.M2 Uzsakomojo transporto paslaugy plétra (socialinis taksi) 30 Jun 31 Dec 56,280,000 0 4,689,997 9,379,994 | 14,069,992 | 14,069,992 | 14,070,025 0
2024 2032

C2.G.M3 Judumo paslaugos piniginé savivaldybéms — judumo krepselis 30 Jun 31 Dec 25,200,000 0 4,200,000 4,200,000 4,200,000 4,200,000 4,200,000 4,200,000
2024 2032

TOTAL 369,600,000 0 | 18,432,282 | 52,113,645 | 75,242,302 | 81,054,385 | 76,793,320 | 65,964,066

Table containing information on the financing of the Component

TOTAL SCF contribution Transfer from Shared management programmes National public contribution Share of the National Contribution (= National public/Total)
369,600,000 277,200,000 92,400,000 25.0000%
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2.3. COMPONENT: C4 - Technical assistance

2.3.1 Description of the component (Summary box)
Intervention area: Technical assistance

Objective:

Sistemingai pasirengti Socialinio klimato fondo Lietuvoje jgyvendinimui ir uztikrinti veiksminga
Socialinio klimato plano priemoniy administravimg ir jgyvendinimg Lietuvoje, siekiant socialiai
teisingos peréjimo prie klimatui neutralios ekonomikos, mazinti energetinj skurdg ir Svelninti iSkastinio
kuro kainy poveikj pazeidziamoms visuomenés grupéms. Taip pat siekiama stiprinti nacionaliniy
institucijy geb¢jimus, ugdyti jy kompetencijas, reikalingas efektyviam pasirengimui ir Socialinio
klimato fondo priemoniy jgyvendinimui.

Actions:

Techniné pagalba Socialinio klimato plano priemoniy administravimo, jgyvendinimo ir kontrolés
funkcijoms vykdyti

Estimated total costs: EUR 22,065,160 of which
Costs requested to be covered under the Fund: EUR 16,548,870
Costs to be covered by transfers from Shared management programmes (e.g. ESF+, ERDF, etc.): EUR 0

Costs to be covered by the national contribution: EUR 5,516,290
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2.3.2. Description of the actions of the component

2.3.2.1. Action:: 1- Techniné pagalba Socialinio klimato plano priemoniy administravimo, jgyvendinimo
ir kontrolés funkcijoms vykdyti

Intervention area: C4. TA.A1 Art.8.3 - Technical assistance

2.3.2.1.1 Description of the action of the component

Information about the nature, type and size of the technical assistance action

Techniné pagalba Socialinio klimato plano priemoniy administravimo, jgyvendinimo ir kontrolés
funkcijoms vykdyti

Pagrindiniai darbai:
I. Socialinio klimato fondo Valdymo ir kontrolés sistemos kiirimo darbai:

1. LR Vyriausybés nutarimo dél atsakomybiy ir funkcijy paskyrimo tarp institucijy jgyvendinant
reglamentg tvirtinimas;

2. Nacionaliniy teisés akty, reikalingy seékmingai jgyvendinti SKP priemones Lietuvoje rengimas ir
tvirtinimas (Socialinio Klimato Plano jgyvendinimo taisykliy rengimas ir tvirtinimas, Plétros programy
ir paZzangos priemoniy rengimas, derinimas ir tvirtinimas);

3. Valdymo ir kontrolés sistemos institucijy strukttiriniy padaliniy sukiirimas arba funkcijy priskyrimas
jau esamiems struktiiriniams padaliniams;

4. IT jrankio, reikalingo projekty administravimui, kiirimas ir tobulinimas;
5. Reikalingy jgyvendinti SKP priemones zmogiskyjy iStekliy paieska ir apmokymas.
Nacionaliniy teisés akty sukiirimas ir tvirtinimas

Parengiamas, derinamas su institucijomis ir tvirtinamas Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas,
kuriuo nustatomas atsakomybiy, funkcijy ir jgaliojimy pasiskirstymas tarp valdymo, koordinavimo,
jgyvendinimo ir prieziliros institucijy, jskaitant Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijg, APVA;
Lietuvos Respublikos finansy ministerijg bei kitas ministerijas, kuriy priemonés bus jgyvendintos
Socialinio Klimato fondo 1éSomis;

Rengiamas ir tvirtinamas Lietuvos Respublikos aplinkos ministro jsakymas dél Socialinio klimato plano
igyvendinimo tvarkos apraSo, kuriame apibréZiamos vykdytojy pareigos, reikalavimai paramos
gavejams, projekty atrankos, vertinimo, finansavimo, priezitros, interesy konflikty valdymo, korupcijos
prevencijos bei kontrolés veiksmy bei riziky valdymo tvarka.

Vidaus procesy (procediiry) parengimas institucijose

Aplinkos ministerijos funkcijy, susijusiy su koordinavimo, stebésenos, politikos formavimo ir atitikties
uztikrinimo, pasiskirstymu tarp departamenty ir grupiy bus nustatyta aplinkos ministro tvirtinamu
tvarkos aprasu.

APVA, kaip jgyvendinancioji institucija, rengia procediiras, apimancias paraisky priémima, atranka,
vertinima, i§laidy tinkamumo tikrinimg vieSyjy pirkimy tikrinima, mokéjimy tikrinima, suk¢iavimo,
korupcijos ir interesy konflikty prevencijos tikrinima, tinkama valstybés pagalbos teikimo tikrinima,
dvigubo finansavimo i§vengimo tikrinimg, pazeidimy prevencijg, komunikacija, stebéseng ir ataskaity
rengima.

IT sistemos sukiirimas
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Informaciniy technologijy sprendimams jgyvendinti bus pritaikoma ir iSplésta Aplinkos projekty
valdymo informaciné sistema (APVIS), uztikrinanti Socialinio klimato plano priemoniy
administravimg. Sistemoje bus sukurti ir integruoti moduliai paraisky priémimui, vertinimui, sutarciy
sudarymui, mok¢&jimy prasymy tikrinimui, stebésenos duomeny rinkimui ir ataskaity teikimui. APVIS
bus pritaikyta duomeny mainams su kitomis valstybés informacinémis sistemomis ir uztikrins
veiksmingg duomeny valdyma, atsekamuma bei atitiktj Reglamento (ES) 2023/955 reikalavimams.

Interneto svetainés atnaujinimas

APVA interneto svetainéje sukuriamas dedikuotas SKF informacijos modulis, kuriame viesai ir atvirai
skelbiami:

e visi kvietimai teikti paraiSkas;
e paramos teikimo sglygos;
e Informacija apie SKF pazanga;
¢ Bendra informacija apie SKF, kuri buity naudinga potencialiems pareiskéjams;
e Informacija apie konsultavimosi galimybes.
Instituciniy struktiiry stiprinimas ir ZmogiSkyjy iStekliy uZtikrinimas

Aplinkos ministerijos ir Aplinkos projekty valdymo agentiiros (APVA) esamy instituciniy padaliniy
struktliros bus perziiirétos ir jvertintos jy pritaikomumo pozitriu, siekiant uztikrinti efektyvy Socialinio
klimato plano (SKP) priemoniy koordinavimg ir jgyvendinima.

Atsizvelgiant | SKP priemoniy administravimo apimtj ir specifika, bus stiprinami esami padaliniai ir, jei
reikia, steigiamos naujos funkcijos ar pozicijos, susijusios su paraisky priémimu, vertinimu, sutaréiy
administravimu, moké&jimy tikrinimu, vietos patikromis, rezultaty stebésena, riziky vertinimu ir
ataskaity teikimu Europos Komisijai.

Bus organizuojami atviri konkursai ir darbuotojy atrankos procediiros, taip pat numatomas esamy
darbuotojy funkcijy perskirstymas, siekiant uztikrinti reikiamy kompetencijy specialisty pritraukima bei
efektyvy zmogiskyjy istekliy panaudojimg.

Vadovaujancioji institucija — Aplinkos ministerija — bus sustiprinta papildomais pajégumais
koordinavimo, stebésenos, riziky valdymo, finansy planavimo, duomeny analizés ir komunikacijos
srityse. Bus perziliréta ministerijos vidaus struktiira, uZtikrinant aisky atsakomybés paskirstyma tarp
SKP koordinavimo, finansings priezitiros, atitikties ir komunikacijos funkcijy.

Audito institucijos funkcijos bus pavestos Aplinkos ministerijos Centralizuotam vidaus audito
padaliniui, kuris bus sustiprintas papildomais iStekliais ir kompetencijomis, kad galéty vykdyti
nepriklausoma Socialinio klimato fondo valdymo ir kontrolés sistemos audita pagal Reglamento (ES)
2023/955 reikalavimus.

Reikalingos 1éSos:

Numatoma bendra suma, reikalinga jgyvendinimui: 22 065 163,16 EUR, i§ kuriy:

LéSos, praSomos padengti 1§ Fondo: 16 548 872,37EUR

LésSos, padengiamos 1§ bendrojo valdymo programy (pvz., ESF+, ERPF ir kt.) pervedimy: 0 EUR

Leésos, padengiamos 1§ nacionalinio prisidéjimo: 5 516 290,79 (25 %)

2.3.2.1.2. Milestones, targets and timeline
Milestone: C4.TA.Al.1 Teigiamas Europos Komisijos Audito institucijos vertinimas

Description
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Sis rodiklis matuoja Audito institucijos (AI) sistemos tinkamuma ir jos gebéjima nepriklausomai
vykdyti Socialinio klimato fondo valdymo ir kontrolés sistemos (MCS) audita pagal Reglamento (ES)
2023/955 reikalavimus bei tarptautinius audito standartus. Milestone siejamas su Europos Komisijos
teigiamu vertinimu po atlikto Audito institucijos struktaros ir procediiry patikrinimo.

Qualitative indicator:

Audito institucijos tinkamumo patvirtinimas Europos Komisijos sprendimu arba rasytiniu pranesimu,
patvirtinanciu, kad Al atitinka reikalavimus pagal SCF reglamento 8 straipsnj ir taikomus tarptautinius
audito standartus (ISSAI).

Verification mechanism / Source of data:

Europos Komisijos (DG CLIMA arba paskirtos audito tarnybos) oficialus rastas arba vertinimo
ataskaita, patvirtinanti Audito institucijos tinkamuma Socialinio klimato fondo audito funkcijoms
vykdyti.

Timing:

2026 m. II pusmetis — po Audito institucijos (Aplinkos ministerijos Centralizuoto vidaus audito
padalinio) veiklos struktiiros parengimo ir Komisijos vertinimo atlikimo.

Milestone: C4.TA.A1.2 Uztikrintas informacinés sistemos veikimas

Description

Sis rodiklis matuoja Socialinio klimato plano priemoniy administravimui pritaikytos informacinés
sistemos (APVIS) funkcionavima, uztikrinant paraisky priémimo, vertinimo, sutar¢iy administravimo,
mokéjimy, stebésenos ir ataskaity teikimo procesy automatizavimg bei duomeny atsekamuma.
Milestone parodo, kad sistema yra parengta naudoti ir veikia pagal nustatytus funkcinius bei saugumo
reikalavimus.

Qualitative indicator:

APVIS informacinés sistemos moduliai, reikalingi Socialinio klimato plano priemoniy jgyvendinimui,
sukurti, iStestuoti ir pradéti naudoti.

Verification mechanism / Source of data:

e Sistemos priémimo—perdavimo aktas arba oficialus APV A direktoriaus patvirtinimas del APVIS
veikimo pradzios;

Timing:

2026 m. II-III pusmetis — po APVIS sistemos pritaikymo Socialinio klimato plano priemoniy
administravimui ir s€kmingo veikimo patvirtinimo.

Milestone: C4.TA.A1.3 Uztikrinti zmogiSkieji iStekliai (jdarbintas ir apmokytas reikiamas Zmoniy kiekis)

Description

Sis rodiklis matuoja, ar Socialinio klimato plano (SKP) jgyvendinimui uZtikrinti institucijose suformuoti
ir veikia pakankami administraciniai pajégumai. Milestone apima naujy darbuotojy jdarbinimg ir (arba)
esamy funkcijy perskirstyma, taip pat jy apmokyma, siekiant uztikrinti efektyvy SKP valdyma,
igyvendinima, kontrole ir atitikt] ES reikalavimams.

Qualitative indicator:
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Aplinkos ministerijoje ir Aplinkos projekty valdymo agentiiroje (APVA) jdarbinti ir apmokyti
darbuotojai, biitini SKP jgyvendinimo, prieziiiros, stebésenos, audito, IT ir riziky valdymo funkcijoms
vykdyti. Suformuota visy pagrindiniy grandziy (vadovaujanciosios, administruojanciosios ir audito
institucijos) veiklos struktira.

Verification mechanism / Source of data:

e Personalo sarasai arba jsakymy kopijos, patvirtinan¢ios darbuotojy paskyrima i SKP
administravimo funkcijas;

e Mokymy dalyviy registrai, mokymy programy aprasai ar ataskaitos;
e Institucijy vidaus jsakymai ar struktiiry schemos, patvirtinan¢ios SKP funkcijy paskirstyma.
Timing:

2026 m. II pusmetis — po pagrindiniy etaty suformavimo Aplinkos ministerijoje ir APV A bei pirmyjy
mokymy ciklo jgyvendinimo, uztikrinant visy instituciniy grandziy veiklos pradzia.

Milestone: C4.TA.Al.4 Parengtas ir patvirtintas komunikacijos ir informavimo planas

Description

Sis rodiklis matuoja, ar parengtas ir oficialiai patvirtintas Socialinio klimato plano (SKP) komunikacijos
ir informavimo planas, kuriuo nustatoma, kaip bus uztikrinamas visuomenés, tiksliniy grupiy ir
suinteresuoty institucijy informavimas apie SKP tikslus, priemones, finansavimo galimybes, atrankos
kriterijus bei pasiektus rezultatus.

Qualitative indicator:

Patvirtintas SKP komunikacijos ir informavimo planas, apibréziantis komunikacijos strategija, tikslines

auditorijas, priemones, atsakingas institucijas, planuojamus kanalus, biudzeta ir veiklos rodiklius. Plane

numatyta, kaip bus uztikrintas prieinamumas pazeidziamoms grupéms ir informacijos sklaida regioniniu
lygmeniu.

Verification mechanism / Source of data:
e Aplinkos ministerijos jsakymas dél SKP komunikacijos ir informavimo plano patvirtinimo;
e Komunikacijos plano dokumentas su numatytais veiksmais, grafiku ir atsakingomis
institucijomis;
e Publikuotas plano santraukinis variantas arba vieSas praneSimas ministerijos tinklalapyje.
Timing:
2026 m. I pusmetis — po SKP priemoniy patvirtinimo ir prie§ pradedant pirmuosius kvietimus teikti

paraiSkas, kad komunikacijos veiklos galéty biiti jgyvendinamos laiku ir koordinuotai viso plano
laikotarpiu.

Milestone: C4.TA.A1.5 Teigiamas Europos komisijos Valdymo ir kontrolés sistemos jvertinimas

Description

Sis rodiklis matuoja, ar Europos Komisija teigiamai jvertino parengta ir jdiegta Socialinio klimato fondo
(SKF) valdymo ir kontrolés sistema (VKS), apimanciag vadovaujanciosios institucijos,
administruojanciosios institucijos ir audito institucijos funkcijas, procediiras bei tarpusavio atsakomybes
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pasiskirstyma. Milestone rodo, kad sistema atitinka Reglamento (ES) 2023/955 ir yra tinkama SKP
jgyvendinimui.

Qualitative indicator:

Europos Komisijos oficialus rastas arba sprendimas, patvirtinantis, kad Lietuvos parengta Socialinio
klimato fondo valdymo ir kontrolés sistema yra tinkama veikti.

Verification mechanism / Source of data:
e FEuropos Komisijos rastas arba vertinimo ataskaita dél VKS tinkamumo;
e Patvirtinta Lietuvos VKS apraso versija, pateikta Komisijai;

e Vidaus dokumentai (Aplinkos ministerijos jsakymas) dél VKS patvirtinimo nacionaliniu
lygmeniu.

Timing:
2026 m. II pusmetis — po VKS apraso parengimo, jgyvendinimo ir pateikimo Europos Komisijai
vertinimui bei gavus teigiamg Komisijos patvirtinimg dél sistemos tinkamumo.

Target: C4.TA.A1.S6 Uztikrintas efektyvus SKF plano koordinavimas, stebésena ir jgyvendinimas

Description

Rodiklis matuoja Socialinio klimato fondo (SKF) plano jgyvendinimo valdymo, koordinavimo ir
stebésenos sistemos veiksminguma bei priemoniy pasiekima nacionaliniu lygmeniu. Juo vertinama, ar
sukurta ir veikia koordinavimo, ataskaity teikimo, duomeny rinkimo bei pazangos vertinimo sistema,
uztikrinanti sklandy, savalaikj ir teisés akty reikalavimus atitinkantj plano jgyvendinimg pagal
Reglamento (ES) 2023/955 nuostatas.

Tikslas laikomas pasiektu, kai:
e Socialinio klimato plano priemonés jgyvendinamos pagal nustatytus terminus ir biudZeta;

e sukurtas veiksmingas koordinavimas tarp atsakingy institucijy (ministerijy, APVA,
vadovaujanciosios ir audito institucijy);

e veikia stebésenos, ataskaity teikimo ir informaciné sistema, leidzianti rinkti, analizuoti ir teikti
duomenis apie plano pazangg;

e uZztikrinamas skaidrus informacijos teikimas Europos Komisijai ir visuomenei;
e diegti veiksmingi mechanizmai pagrindiniy SKF reikalavimy laikymuisi uZtikrinti, jskaitant:
o korupcijos prevencija ir kontrole,
o interesy konflikty identifikavima ir valdyma,
o sukéiavimo riziky nustatymag ir mazZinima,
o dvigubo finansavimo prevencija;
e nustatytos procediiros, leidZiancios tikrinti ir uztikrinti tinkamga iSlaidy atsekamuma, iSlaidy
tinkamumo vertinimg bei patikimg finansy valdyma;

e uztikrintas reguliarus vidaus ir iSorés (jskaitant audito institucijos) vertinimy atlikimas, siekiant
patikrinti VKS veiksminguma ir atitikt] ES bei nacionaliniams teisés aktams;

e taikomas koregavimo mechanizmas, leidZiantis laiku imtis veiksmy nustatyty trikumy ar riziky
atvejais.
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Table containing information on milestones, targets and timeline for achievement for the action

Seq. number Action Milestone / Milestone / Target name Quantitative indicator (target) Timeline for
Target achievement
Unit of action Baseline | Goal | Year Quarter
C4.TA.A1.1.2026Q1 | C4.TA.Al M Teigiamas Europos Komisijos Audito 2026 Ql
institucijos vertinimas
C4.TA.A1.2.2026Q2 | C4.TA.Al M Uztikrintas informacinés sistemos 2026 Q2
veikimas
C4.TA.A1.3.2026Q1 | C4.TA.Al M Uztikrinti zmogiskieji iStekliai (jdarbintas 2026 Ql
ir apmokytas reikiamas zmoniy kiekis)
C4.TA.A1.4.2026Q1 | C4.TA.Al M Parengtas ir patvirtintas komunikacijos ir 2026 Ql
informavimo planas
C4.TA.A1.5.2026Q2 | C4.TA.Al M Teigiamas Europos komisijos Valdymo ir 2026 Q2
kontrolés sistemos jvertinimas
C4.TA.A1.S56.2032Q4 | C4.TA.Al T UZztikrintas efektyvus SKF plano Patvirtinta metine 0.00 | 1.00 | 2032 Q4
koordinavimas, stebésena ir audito ataskaita
jgyvendinimas
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Why the specific milestone(s) or target(s) was/were chosen

Tarpinés ir Siektinos reikSmés atrinktos siekiant aiSkiai nustatyti pagal techning pagalbg planuojamus
veiksmus: Valdymo sistemos sukiirimg bei veiksmingumo uztikrinima, jskaitant informacinés sistemos
funkcionalumg ir veikimo uztikrinima, SKF plano koordinavima, stebéseng ir jgyvendinimg bei audito
institucijos veikimo uztikrinima.

Tarpinés ir siektinos reikSmes pasirinktos kaip kertiniai elementai, biitini sklandziam, patikimam ir
rezultatyviam Socialinio klimato fondo (SKF) plano jgyvendinimui nacionaliniu lygmeniu.

Vadovaujantis Reglamento (ES) 2023/955 16 straipsniu, valstybés narés privalo uztikrinti efektyvy
fondo jgyvendinimg per aiskig institucijy struktiirg ir valdymo sistemg. Valdymo ir kontrolés sistemos
parengimas ir patvirtinimas yra bitina pradine salyga, leidzianti apibrézti atsakingas institucijas
(vadovaujancigja, administruojanciaja, audito institucijg), jy funkcijas, tarpusavio atsakomybes,
priezitros ir riziky valdymo mechanizmus. Be $io sistemos sukiirimo ir teigiamo jos veiksmingumo
jvertinimo negaléty biiti uztikrintas tinkamas 1Sy valdymas, atitiktis teisés aktams, bei skaidrumas.

Tuo tarpu koordinavimo, stebésenos ir jgyvendinimo uztikrinimas atliepia Reglamento (ES) 2023/955
21 straipsnio nuostatas, kurios jpareigoja valstybes nares vykdyti nuolating SKF plano jgyvendinimo
paZzangos stebésena, reguliariai teikti ataskaitas Europos Komisijai bei uztikrinti griztamajj rysj tarp
planavimo, jgyvendinimo ir vertinimo etapy. Si siektina reik§mé apima tiek institucinio koordinavimo
mechanizmy veikima, tiek veiksmingg duomeny rinkima, pazangos vertinimg ir sprendimy priémimo
kokybés gerinima.

Siektinos ir tarpinés reikSmes yra glaudZziai susijusios ir viena kitg papildo: valdymo sistema sudaro

struktiirinj pagrinda, o koordinavimas ir stebésena uztikrina jos veiksminguma praktikoje. D¢l to Sie
tikslai laikomi pagrindiniais techninés pagalbos prioritetais.

What the milestone(s) or indicator(s)/target(s) is/are measuring

Tarpinés ir siektinos reikSmés yra orientuotos i kokybiska Socialinio klimato fondo (SKF) plano
1gyvendinimo sistemy sukiirimg ir funkcionavimg nacionaliniu lygmeniu. Jomis vertinama, ar iki
nustatyty terminy sukurti, patvirtinti ir pradéti veikti pagrindiniai valdymo, kontrolés, informaciniy
technologijy, komunikacijos ir ZmogiSkyjy iStekliy pajégumai, reikalingi veiksmingam fondo
administravimui pagal Reglamento (ES) 2023/955 reikalavimus.

»Teigiamas Europos Komisijos Audito institucijos vertinimas* (C4.TA.A1.1) — i tarpiné reikSme
matuoja Europos Komisijos atlikto Audito institucijos vertinimo rezultata, t. y. ar Audito institucijos
veiklos organizavimas ir funkcijos atitinka Socialinio klimato fondo reglamento bei tarptautiniy audito
standarty reikalavimus.

»UZtikrintas informacinés sistemos veikimas* (C4.TA.A1.2) — §i tarpiné reikSmé matuoja, ar
pritaikyta ir veikia APVIS informaciné sistema, skirta SKP priemoniy administravimui, uZtikrinanti
parai$ky priémimo, vertinimo, sutar¢iy administravimo, mokeéjimy tikrinimo, duomeny rinkimo bei
ataskaity teikimo procesy automatizavimg ir atsekamuma.

»UZtikrinti Zmogiskieji iStekliai“ (C4.TA.A1.3) — §i tarpiné reikSmé vertina, ar suformuoti, jdarbinti ir
apmokyti reikiamy kompetencijy specialistai, biitini efektyviam SKP administravimui, koordinavimui,
stebésenai, auditui, IT valdymui ir komunikacijai.

»Parengtas ir patvirtintas komunikacijos ir informavimo planas“ (C4.TA.A1.4) — §i tarpiné
reikSmé matuoja, ar patvirtintas komunikacijos ir informavimo planas, apibréziantis komunikacijos
strategija, tikslines grupes, informavimo veiklas, atsakingas institucijas ir vieSinimo priemones,
uZztikrinancias skaidry bei prieinamg informavima apie SKP jgyvendinima.
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»Teigiamas Europos Komisijos valdymo ir kontrolés sistemos vertinimas“ (C4.TA.A1.5) —§i
tarpiné reik§mé matuoja, ar sukurta ir oficialiai patvirtinta Valdymo ir kontrolés sistema, apibrézianti
pagrindiniy institucijy funkcijas, tarpusavio sasajas, kontrolés, priezitiros ir riziky valdymo
mechanizmus. Tai rodo pasirengimg tinkamai administruoti SKF 1éSas pagal Reglamento (ES) 2023/955
nuostatas.

»SKF plano koordinavimo, stebésenos ir jgyvendinimo uztikrinimas* (C4.TA.A1.S1) — §i siektina
reik§mé matuoja, ar idiegti ir veikia koordinavimo, stebésenos bei plano jgyvendinimo procesai: tai
apima veiksmingg tarpinstitucinj bendradarbiavima, pazangos stebésenos sistemg, duomeny rinkima,
vertinima ir ataskaity rengima pagal Reglamento (ES) 2023/955 21 straipsnj. Si siektina reikimé taip
pat vertina faktine Socialinio klimato plano jgyvendinimo pazangg — ar priemonés jgyvendinamos pagal
plang ir ar pasiekiami nustatyti rezultaty rodikliai, ar veiksmingi mechanizmai pagrindiniy SKF
reikalavimy laikymuisi uztikrinti.

What methodology and source will be used, and how the proper achievement of the milestone(s) or
target(s) will be objectively verified

Tarpiniy ir siektinos reikSmiy pasiekimas bus vertinamas remiantis dokumentiniais jrodymais,
oficialiais patvirtinimais ir faktiniais veikimo irodymais, uztikrinant objektyvy vertinimg pagal
Reglamento (ES) 2023/955 nuostatas bei Europos Komisijos patvirtintas metodikas.

Vertinimo metodika grindZziama kokybiniais rodikliais, kurie patvirtina, kad institucijos, sistemos ir
procesai ne tik sukurti, bet ir faktiSkai veikia. Visi patvirtinimai bus pagrjsti oficialiais dokumentais,
isakymais, vertinimo rastais, sistemy testavimo ataskaitomis ar kitais jrodymais.

C4.TA.A1.1 — Teigiamas Europos Komisijos Audito institucijos vertinimas

Bus vertinama Europos Komisijos (DG CLIMA ar paskirtos audito tarnybos) oficialaus rasto ar
vertinimo ataskaitos kopija, patvirtinanti Audito institucijos tinkamuma vykdyti nepriklausomas audito
funkcijas. Saltinis — Komisijos vertinimo dokumentai ir Aplinkos ministerijos Centralizuoto audito
padalinio veiklos apraSai.

C4.TA.A1.2 — Uztikrintas informacinés sistemos veikimas

Bus tikrinami APVIS informacingés sistemos veikimo jrodymai: sistemos priémimo—perdavimo aktas,
testavimo ataskaita, veikian¢iy moduliy apraSas, IT padalinio ar APV A direktoriaus patvirtinimas dél
veikimo pradzios.

C4.TA.A1.3 — Uztikrinti Zmogiskieji iStekliai

Patikrinimas grindZiamas personalo jsakymais, darbuotojy sarasais, pareigybiy aprasais, mokymy
registry duomenimis ir dalyvavimo ataskaitomis. Saltiniai — Aplinkos ministerijos ir APV A personalo
valdymo dokumentai bei mokymy organizatoriy ataskaitos.

C4.TA.A1.4 — Parengtas ir patvirtintas komunikacijos ir informavimo planas

Vertinimas pagrijstas Aplinkos ministerijos jsakymu dél plano patvirtinimo ir pac¢iu komunikacijos plano
dokumentu, kuriame apraSytos priemonés, veiklos ir atsakingos institucijos. Papildomas jrodymas —
vieSai paskelbtas plano santraukinis variantas.

C4.TA.A1.5 — Teigiamas Europos Komisijos valdymo ir kontrolés sistemos jvertinimas

Bus vertinama Europos Komisijos oficialaus rasto arba ataskaitos kopija, patvirtinanti, kad Lietuvos
parengta Socialinio klimato fondo valdymo ir kontrolés sistema (VKS) yra tinkama veikti. Papildomas
Saltinis — patvirtinta nacionaliné¢ VKS apraSo versija.

C4.TA.A1.S1 — Uztikrintas efektyvus SKF plano koordinavimas, stebésena ir jgyvendinimas

EN 283 EN



Pasiekimas bus vertinamas pagal vadovaujanciosios institucijos parengtas metines SKP jgyvendinimo
ataskaitas, audito institucijos vertinimus dél sistemos veikimo tinkamumo, APVIS sistemoje sukauptus
stebésenos duomenis ir Europos Komisijos priimtus SKP jgyvendinimo vertinimus.

What is the baseline (starting point) and what is the level or specific point to be reached (only for
indicators/targets)

Pradiné padétis 2025 m. pabaigoje apibiidinama kaip pasirengimo etapas, kai Socialinio klimato fondo
(SKF) valdymo, kontrol¢s, stebésenos ir koordinavimo sistemos dar néra sukurtos ar patvirtintos.
Audito institucijos, valdymo ir kontrolés sistemos (VKS) bei informaciniy sprendimy veikimas néra
uztikrintas, o zmogiskieji iStekliai ir komunikacijos priemonés dar tik formuojami.

Target level / point to be reached:

Iki 2026 m. pabaigos turi buti pasiekti visi tarpiniai rodikliai, uztikrinantys, kad Socialinio klimato
fondo valdymo ir jgyvendinimo sistemos yra sukurtos, patvirtintos ir pradéjusios veikti nacionaliniu
lygmeniu:

e C4.TA.Al.1: Europos Komisijos teigiamas Audito institucijos vertinimas, patvirtinantis jos
tinkamuma vykdyti audito funkcijas;

e C4.TA.A1.2: Veikianti APVIS informacingé sistema, pritaikyta SKP priemoniy administravimui;

e C4.TA.A1.3: Idarbinti ir apmokyti reikiamy kompetencijy darbuotojai vadovaujanciojoje,
administruojanciojoje ir audito institucijose;

e C4.TA.Al.4: Patvirtintas komunikacijos ir informavimo planas;
e C4.TA.Al1.5: Europos Komisijos teigiamas valdymo ir kontrolés sistemos vertinimas.

e Iki 2032 m. (siektina reikSm¢ C4.TA.A1.S1) turi biiti uztikrintas veiksmingas Socialinio
klimato fondo plano koordinavimas, stebésena ir igyvendinimas — t. y. valdymo sistema
pilnai funkcionuoja, institucijos atlieka savo funkcijas pagal nustatytas procediiras, duomeny
rinkimas ir ataskaity teikimas vykdomas laiku ir kokybiskai, o Fondo priemonés jgyvendinamos
pagal nustatytus tikslus ir pasiekiami rezultaty rodikliai.

By when the final milestone(s) or target(s) will be reached (by quarter and year)

Visos tarpinés reikSmeés (milestones C4.TA.A1.1-C4.TA.A1.5) bus pasiektos iki 2026 m. IV ketvircio,
kai:
e Europos Komisija teigiamai jvertins Audito institucijos ir Valdymo bei kontrolés sistemos
tinkamuma;
e APVIS informaciné sistema bus pritaikyta ir veiks;
e Dbus jdarbinti ir apmokyti reikiamy kompetencijy darbuotojai;
e bus patvirtintas komunikacijos ir informavimo planas.

Galutiné siektina reikSme (target C4.TA.A1.S1 — UZtikrintas efektyvus SKF plano koordinavimas,
stebésena ir jgyvendinimas) bus pasiekta iki 2032 m. IV ketvircio, kai valdymo, stebésenos ir
1gyvendinimo procesai veiks pilna apimtimi, o Socialinio klimato fondo plano priemonés bus
igyvendintos pagal nustatytus tikslus ir pasiekti numatyti rezultaty rodikliai.
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Who and which institution will be in charge of the action

Vadovaujancios institucijos funkcijas vykdys Aplinkos ministerija

Vadovaujanciosios institucijos funkcijas jgyvendinant Socialinio klimato fondo (SKF) veiksmus
Lietuvos Respublikoje vykdys Aplinkos ministerija, kaip atsakinga institucija uz klimato politikos
koordinavimg ir jgyvendinima nacionaliniu lygmeniu. Vadovaujanciosios institucijos funkcijos
vykdomos vadovaujantis Reglamento (ES) 2023/955 reikalavimais, 2025 m. birzelio 10 d. LR
Vyriausybés nutarimu Nr. 405 ir Siuo metu rengiamu ir LR aplinkos ministro jsakymu tvirtinamu
igyvendinimo tvarkos aprasu.

Aplinkos ministerijos, kaip Vadovaujanciosios institucijos, pagrindinés funkcijos yra Sios:
Socialinio klimato plano (SKP) rengimas, tikslinimas ir derinimas

Parengia nacionalinj Socialinio klimato plang (SKP), laikydamasi Reglamento (ES) 2023/955 3
straipsnio nuostaty ir vadovaudamasi nacionaliniais klimato politikos tikslais bei nacionaliniais
strateginiais dokumentais.

Koordinuoja SKP rengimo procesa, jtraukia atitinkamas ministerijas, savivaldybes, socialinius
partnerius ir nevyriausybines organizacijas.

Organizuoja vieSas konsultacijas ir tarpinstitucinj derinimg, uztikrinant SKP atitiktj nacionaliniams
interesams bei ES teisés aktams.

Atsako uz SKP pateikimg ir oficialy derinimg su Europos Komisija, jskaitant papildomos
informacijos teikima, pastaby nagrinéjima bei plano atnaujinima.

Priemoniy jgyvendinimo koordinavimas
Uztikrina sklandy ir horizontaly SKF priemoniy jgyvendinimo koordinavimo tarp institucijuy procesa;

Organizuoja tarpinstitucinius koordinacinius pasitarimus (organizuoja nacionalinés darbo
grupés/komisijos posédzius), metodiniy rekomendacijy rengima, taip pat atsako uz priemoniy
lgyvendinimo sinergija su kitomis ES programomis.

Stebi priemoniy jgyvendinimo pazangg ir uZtikrina, kad visos institucijos veikty vadovaudamosi
bendrais reikalavimais, standartais ir terminais.

Komunikacija su Europos Komisija (kaip nacionalinis kontaktinis )
Veikia kaip nacionalinis kontaktinis su Europos Komisija Socialinio klimato fondo klausimais.

Atsako ] Komisijos uzklausas, teikia ataskaitine, analiting ir paaiSkinamgjg informacijg apie plano
lgyvendinima, pazangg ir rezultatus.

Dalyvauja ES darbo grupése, eksperty susitikimuose, atstovauja Lietuvos interesus ir keiciasi gergja
patirtimi su kity valstybiy nariy institucijomis.

Stebésenos, vertinimo ir atskaitomybés funkcijos

Vadovaujasi Reglamento (ES) 2023/955 24 straipsniu ir uZtikrina, kad biity tinkamai vykdoma SKF
priemoniy ir rodikliy stebésena, remiantis kiekybiniais ir kokybiniais duomenimis.

Rengia vadovaujantis Reglamento (ES) 2023/955 24 straipsniu kas dvejus metus socialinio klimato
plano jgyvendinimo ataskaita.

Atsako uz ataskaity derinima su Europos Komisija bei jy pateikima nustatytais terminais, uztikrinant
ataskaity nuoseklumg, duomeny kokybe ir atitiktj reikalavimams.

Inicijuoja nepriklausomg ex-post vertinima, jei to reikalauja Europos Komisija
Nacionaliniy teisés akty rengimas ir atnaujinimas

Rengia ir (ar) derina reikalingus teisés aktus, reglamentuojancius SKF priemoniy planavima,
igyvendinima, atskaitomybg ir stebéseng.

EN 285 EN



Inicijuoja ir koordinuoja Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimy, ministro jsakymuy ir Kity
teisés akty projekty rengima bei derinima, uztikrinant jy atitikti ES reglamenty reikalavimams ir vidaus
teisinés sistemos principams.

Atsako uz horizontaliosios reglamentavimo aplinkos suderinimg, ypac interesy konflikty valdymo,
duomeny atvérimo, vieSinimo ir riziky valdymo srityse.

Valdymo deklaracijos rengimas

Remiantis Reglamento (ES) 2023/955 21 straipsniu, Aplinkos ministerija rengia valdymo deklaracija,
patvirtinancig kad:

mokéjimo prasSyme pateikti rodikliai pasiekti pagal nustatytus kriterijus;
iSlaidos buvo patirtos teisétai ir tinkamai;

iSlaidos atitinka Socialinio klimato fondo taisykles.

Rodikliy stebésena ir ataskaity teikimas

Aplinkos ministerija vykdo nuolating plany paZzangos stebéseng ir rengia metines jgyvendinimo
ataskaitas, Stebésena apima kiekybiniy ir kokybiniy rezultaty stebéjima, atitikt] plane nustatytiems
tikslams ir nacionaliniy stebésenos sistemy naudojima.

Mokéjimo prasymuy rengimo ir teikimo Europos Komisijai funkcijas vykdys Aplinkos ministerija

Remiantis Reglamento (ES) 2023/955 20 straipsniu, Aplinkos ministerija teikia mokéjimo praSymus
Europos Komisijai, pagristus pasiektais rezultatais (tarpinémis ir galutinémis reikSmémis) pagal
patvirtintg nacionalinj socialinj klimato plang. Mokéjimo praSymai apima informacijg apie igyvendintas
priemones, pasiektus kiekybinius ir kokybinius rodiklius bei jy atitiktj plane nustatytoms tarpinéms ir
siektinoms reikSméms (milestones and targets).

Audito institucijos funkcijas vykdys Aplinkos ministerija

Vadovaujantis Reglamento (ES) 2023/955 21 straipsniu, audito institucija atlieka Sias pagrindines
funkecijas:

Nepriklausomas veiklos ir atitikties auditas
Audito institucija vykdo nepriklausomus auditus, siekdama:

jvertinti, ar Socialinio klimato fondo priemonés jgyvendinamos laikantis taikomy ES ir nacionaliniy
teisés akty;

patikrinti, ar mokeéjimo praSymuose deklaruojami rodikliai pasiekti ir pagrjsti objektyviais jrodymais;
uztikrinti, kad deklaruotos iSlaidos atitikty fondo taisykles ir biity tinkamos finansuoti;

Valdymo ir kontrolés sistemy vertinimas

Audito institucija tikrina, ar:

Aplinkos ministerija ir jgyvendinanciosios institucijos (pvz., APVA) jdiege tinkamas valdymo ir
kontrolés sistemas;

Sios sistemos veikia efektyviai, uztikrina riziky valdyma, patikima duomeny surinkimg ir atitiktj teisés
aktams;

Duomenys, susije su iSmokéjimais ir tarpiniy bei galutiniy reikSmiy pasiekimais mokéjimo prasymuose,
teisingi;

yra nustatyti vidaus kontrolés mechanizmai, leidZiantys laiku aptikti klaidas ar pazeidimus.

Audito ataskaity rengimas ir teikimas

Audito institucija rengia:

metines audito ataskaitas, kuriose pateikia iSvadas apie valdymo sistemy veiksminguma, jgyvendinimo
patikimumg ir mokéjimo praSymy pagrjstuma;

specializuotas ataskaitas dél konkreciy intervencijy ar identifikuoty riziky;
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Administruojancios institucijos funkcijas vykdys APVA

Socialinio klimato fondo (SKF) priemonéms jgyvendinti administruojanciosios institucijos funkcijas
vykdys Aplinkos projekty valdymo agentiira (APVA), veikianti kaip pavaldi Aplinkos ministerijos
jstaiga, jgaliota jgyvendinti valstybés ir Europos Sgjungos 1€Somis finansuojamas programas bei
projektus aplinkos ir klimato politikos srityse.

Vadovaudamasi 2025 m. birzelio 10 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 405 “Dél
Reglamento (ES) 2023/955 jgyvendinimo”, ir §iuo metu rengiamu ir LR aplinkos ministro jsakymu
tvirtinamu jgyvendinimo tvarkos aprasu, APV A vykdys §ias pagrindines funkcijas:

SKF priemoniy jgyvendinimas ir administravimas, jskaitant kvietimy teikti paraiskas rengimg ir
skelbima, informaciniy dokumenty rengima, konsultavimg ir komunikacijos veiklas;

Paraisky priémimas, registravimas, administracings atitikties ir kokybinio vertinimo vykdymas,
laikantis nustatyty kriterijy, gairiy ir procediiry, taikomy paramos gavéjy atrankai; sprendimas
d4l paraiskos tinkamumo;

Sprendimy dél finansavimo priémimo organizavimas, parengiant sitilymus del projekty
finansavimo skyrimo, (Aplinkos ministerijai arba jos jgaliotam asmeniui);

Finansavimo sutarciy sudarymas ir administravimas, uztikrinant sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma, tinkamy islaidy patikrinima, tarpiniy ir galutiniy ataskaity vertinima;

Projekty jgyvendinimo priezitira ir kontrol¢, apimanti riziky vertinima, pazeidimy prevencija,
vietines patikras, finansiniy duomeny tikrinima, pazeidimy fiksavima ir reagavimo veiksmus;

Mokejimy valdymas, jskaitant patvirtinty 1Sy iSmokéjima paramos gavéjams pagal faktines
iSlaidas, pazymy apie iSlaidas rengima, grazinimy administravima bei iSmoky atitikties
tikrinima;

Duomeny suvedimas j informacines sistemas ir jy administravimas, jskaitant ataskaity teikima,
rodikliy stebésena, pazangg pagal Socialinio klimato plang (SKP), informacijos skelbimg ir
analizg;

Matomumo, vieSinimo ir informavimo priemoniy jgyvendinimas, uztikrinant, kad projekty
vykdytojai laikytysi ES finansavimo komunikacijos reikalavimy, o visuomen¢ biity informuota
apie SKF teikiamg nauda;
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2.3.2.1.3. Financing and costs

The methodology used, the underlying assumptions made (e.g. on unit costs, costs of inputs) and
justification for these assumptions

Techninés paramos (TP) komponento sgnaudos buvo apskaiciuotos remiantis planuojamais
zmogiSkaisiais ir instituciniais iStekliais, buitinais tinkamam Socialinio klimato plano (SKP)
jgyvendinimui, stebésenai, duomeny valdymui ir ataskaity teikimui.

1. Metodika ir prielaidos
Techninés paramos islaidy skai¢iavimui taikytos Sios pagrindinés prielaidos:
e Darbuotojy poreikio analizé numato:
o vidutiniSkai nuo 30 iki 60 priskirty darbuotojy etaty APVA (administruojanciajai
institucijai),
o 3 etatus Aplinkos ministerijai - Vadovaujanciajai institucijai,
o 2 etatus Aplinkos ministerijai deklaracijy teikimo funkcijoms,

o 5 etatus Aplinkos ministerijai Audito institucijos funkcijoms.

e Darbo uzmokescio sgnaudos nustatytos remiantis vies$ojo sektoriaus vidutinémis darbo
uzmokescio normomis, jtraukiant darbdavio mokescius, darbo vietos jrengimo, mokymy bei
kitas su personalo islaikymu susijusias islaidas.

e Informacinés sistemos kiirimas ir palaikymas: j sanaudas jtrauktos IT sprendimy, reikalingy
duomeny surinkimui, stebésenai, ataskaitoms ir EK deklaracijy rengimui, sukiirimo ir palaikymo
iSlaidos (projekto rengimas, testavimas, priezitra).

e Komunikacijos ir informavimo veiklos: i sagnaudas jtrauktos vieSinimo kampanijy sgnaudos,
komukaciniy veikly sagnaudos.

Vadovaujancios institucijos funkcijoms vykdyti reikés nuo 2 iki 4 darbuotojy (priklausomai nuo
laikotarpio), vidutiniS§kai 2026-2031 m. periodu turéty dirbti 3 darbuotojai. Vidutinis darbo uzmokescio
dydis — 3702 Eur/ménesiui, taip pat skai¢iuojama, kad metams bus dar reikalingi apie 2000 Eur darbo
vietos i8laikymo kaStai. Viso §iai funkcijai atlikti reikia 1 207 024 Eur.

Mokéjimy praSymy rengimo ir teikimo Europos Komisijai funkcijoms vykdyti reikés 2 darbuotojy
2026-2032 m. laikotarpiui. Vidutinis darbo uzmokescio dydis (su visais mokesc¢iais) 3702 Eur/ménesiui,
taip pat skai¢iuojama, kad metams bus dar reikalingi apie 2000 Eur darbo vietos iSlaikymo kastai. Viso
Siai funkcijai atlikti reikia 650 000 Eur.

Audito institucijos funkcijoms vykdyti reikés nuo 3 iki 5 darbuotojy (nuo 2026 iki 2032 mety). Jas
atliks Aplinkos ministerijos Centralizuoto vidaus audito skyrius.Vidutinis darbo uZmokescio dydis —
3702 Eur/ménesiui, taip pat skai¢iuojama, kad metams bus dar reikalingi apie 2000 Eur darbo vietos
iSlaikymo kastai Viso $iai funkcijai atlikti reikia 2 119 504 Eur.

Administruojancios institucijos funkcijos vykdyti planuojama, 2026-2032 mety laikotarpyje APVA
skirti vidutiniskai nuo 30 iki 60 darbuotojy, Metinis darbuotojy skaicius priklausys nuo priemoniy
1gyvendinimo intensyvumo. Vidutinis darbo uzmokesc¢io dydis (su visais mokesciais) sudarys 3273,3
EUR. I Bendryjy administraciniy i§laidy skai¢iavimus jtraukiami visi reikalingi administravimo
resursai, t. y. bendrosios i§laidos (paslaugos, turto kastai), mokymai darbuotojams, vieSinimo islaidos.
IT sistemos plétros ir palaikymo i$laidos apie 700 000 Eur., skirtos turimos informacinés sistemos
pritaikymas - plétrai ir palaikymui. Viso Administruojancios institucijos funkcijoms vykdyti
planuojama suma: 18 088 699 EUR.

Detalus Administruojancios institucijos darbuotojy poreikis pagal planuojamas Socialinio klimato plane
igyvendinti priemones:

Priemoné C1.A.I1 — ,,Gyvenamuyjy pastaty energinio naudingumo didinimas*
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Apimtis: Kompleksiné daugiabuciy namy renovacija, siekiant pasiekti ne mazesne¢ kaip B energinio
naudingumo klas¢ ir ne maziau kaip 40 % Siluminés energijos sutaupyma. Prioritetas — pastatai,
naudojantys iskastinj kura.

Numatoma: apie 220 projekty per metus (viso laikotarpiu — apie 1 200-1 400).

Administravimo funkcijos: paraisky vertinimas, sutar¢iy sudarymas, statybos ir techniniy sprendimy
prieziura, patikros vietoje, iSlaidy tinkamumo tikrinimas, dvigubo finansavimo tikrinimas, viesy ir
privaciy interesy nebuvimo tikrinimas, viesyjy pirkimy kontrol¢, pazeidimy valdymas, rezultaty ir
rodikliy stebésena.

Darbuotojy poreikis: 6 etatai.
Priemoné C1.A.12 — ,,Dalinés gyvenamyjy pastaty renovacijos skatinimas*

Apimtis: Finansuojamos pavienés energinio efektyvumo priemonés (stogo ar fasado Siltinimas, langy
keitimas, Sildymo sistemos modernizavimas).
Numatoma: apic 900 projektuy per metus, arba apie 4 500-5 000 daugiabuciy laikotarpiu.

Administravimo funkcijos: paraisky vertinimas, sutar¢iy sudarymas, statybos ir techniniy sprendimy
prieziura, patikros vietoje, iSlaidy tinkamumo tikrinimas, dvigubo finansavimo tikrinimas, viesy ir
privaciy interesy nebuvimo tikrinimas, viesSyjy pirkimy kontrolé, pazeidimy valdymas, rezultaty ir
rodikliy stebésena.

Darbuotojuy poreikis: 5 etatai.
Priemoné C1.B.13 — ,,Socialinio biuisto fondo plétra*

Apimtis: Naujos statybos arba jsigyjami A++ energinio naudingumo klasés socialiniai bustai
savivaldybéms.
Numatoma: apie 30—40 projekty per metus, i viso apie 230 biisty.

Administravimo funkcijos: paraisky vertinimas, sutar¢iy sudarymas, statybos ir techniniy sprendimy
priezitra, patikros vietoje, iSlaidy tinkamumo tikrinimas, dvigubo finansavimo tikrinimas, viesy ir
privaciy interesy nebuvimo tikrinimas, vieSyjy pirkimy kontrolé, pazeidimy valdymas, rezultaty ir
rodikliy stebésena.

Darbuotojy poreikis: 3 etatai.

Priemoné C1.D.M1 — ,,Energijos taupymo konsultacijuy centry steigimas*

Apimtis: Sukuriami 10 regioniniy konsultaciju centry, teikian¢iy nemokamas paslaugas
pazeidZziamiems namy tikiams energijos vartojimo efektyvumo, atsinaujinanciy iStekliy ir paramos
priemoniy klausimais.

Administravimo funkcijos: paraiskos vertinimas, sutarties sudarymas; mokéjimy prasymy ir finansiniy
ataskaity tikrinimas; veiklos stebésena, rodikliy ir rezultaty stebésena.

Darbuotojy poreikis: 2 etatai.

Pagrindimas: Kadangi veiks 10 centry skirtinguose regionuose, biitini maZiausiai 2 programos
koordinatoriai, uztikrinantys centry veiklos kontrole, duomeny suvedimg j APVIS ir rezultaty stebéseng.

Priemoné C2.F.I5 — Parama fiziniams asmenims jsigyjant netarSias ir maZiau tarSias transporto
priemones

Apimtis: Finansiné parama pazeidZiamiems transporto naudotojams — Seimoms su vaikais, asmenims su
negalia, mazas pajamas gaunantiems asmenims — naujy arba naudoty netarsiy (elektromobiliy) ir
maziau tarSiy transporto priemoniy jsigijimui ar naudojimui socialinio lizingo budu.

Numatoma: Iki 2032 m. planuojama paremti apie 5 300 transporto priemoniy jsigijimy. Paraisky
skaicius palaipsniui didés — nuo 260 paramos atvejy 2027 m. iki daugiau kaip 5 000 laikotarpio
pabaigoje.

Administravimo funkcijos:
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paraiSky priémimas ir vertinimas, tinkamumo bei valstybés pagalbos reikalavimy tikrinimas, sutarciy
sudarymas, mokéjimo praSymy ir iSlaidy tinkamumo vertinimas, dvigubo finansavimo prevencija,
vieSyjy pirkimy ir asmeniniy interesy kontrol¢, pazeidimy valdymas, rezultaty ir rodikliy stebésena.

Darbuotoju poreikis: 4 etatai.

Priemoné C2.F.16 — Parama labai maZoms jmonéms (MV]) jsigyjant netarSias transporto
priemones

Apimtis: Finansiné parama pazeidziamoms labai mazoms jmonéms, siekiant paskatinti jy peréjima prie
maziau tarsiy transporto sprendimy — elektromobiliy ar hibridiniy automobiliy jsigijimo ar naudojimo
socialinio lizingo modeliu.

Numatoma:
Iki 2032 m. planuojama paremti apie 300—400 jmoniy projekty.

Administravimo funkcijos:

paraisky vertinimas, atitikties valstybés pagalbos ir de minimis taisykléms patikra, sutar¢iy sudarymas,
mokeéjimy tikrinimas, pirkimy kontrolé, viesy ir privaciy interesy vertinimas, ataskaity surinkimas,
rodikliy stebésena, pazeidimy valdymas.

Darbuotojy poreikis: 2 etatai.
Priemoné C2.F.17 — VieSuyju elektromobiliy jkrovimo stoteliy plétra

Apimtis: Parama savivaldybéms ir juridiniams asmenims vieSai prieinamy elektromobiliy jkrovimo
stoteliy tinklo plétrai regionuose, kur privaciy investicijy truksta. Tikslas — uztikrinti elektromobilumo
prieinamumg ir skatinti maziau tarSy transportg visos Salies mastu.

Numatoma: ~200 projekty per metus (viso laikotarpiu apie 1 000—1 200 jkrovimo tasky).
Administravimo funkcijos:

paraisky priémimas ir vertinimas, sutarciy rengimas, techninés dokumentacijos ir inZineriniy sprendiniy
vertinimas, vietos patikros, mokéjimy ir i$laidy tinkamumo tikrinimas, viesSyjy pirkimy ir valstybés
pagalbos kontrolé, pazeidimy prevencija, rezultaty ir rodikliy stebésena.

Darbuotojy poreikis: 3 etatai.
Priemoné C2.F.I8 — Mikrojudumo skatinimas (dviraciy ir elektriniy dviraciy jsigijimas)

Apimtis: Finansiné pagalba namy tikiams dviraciy ir elektriniy dviraciy jsigijimui, siekiant skatinti
mikrojudumo priemoniy naudojimg kasdienéms kelionéms j darbg, ugdymo ar paslaugy centrus.

Numatoma: Keli tikstanciai pavieniy paramos atvejy per laikotarpj (jskaitant mazas pajamas
gaunancius asmenis ir jaunas Seimas).

Administravimo funkcijos:

paraiSky registravimas ir vertinimas, tinkamumo patikrinimas, mokeéjimy praSymy nagrinéjimas, iSlaidy
pagrindimo dokumenty kontrol¢, dvigubo finansavimo ir suk¢iavimo riziky vertinimas, rodikliy
stebésena ir ataskaity rengimas.

Darbuotojy poreikis: 3 etatai.
Priemoné C2.F.19 — Dviraciy taky infrastruktiiros plétra

Apimtis: Finansiné parama savivaldybéms darnaus judumo infrastruktiiros (dviraciy taky, jungciy tarp
gyvenamuyjy teritorijy ir traukos centry) kiirimui. Priemone siekiama uztikrinti saugias, rislias ir
patrauklias alternatyvas kelionéms automobiliu.

Numatoma: apie 100 savivaldybiu projektu per laikotarpi.
Administravimo funkcijos:

savivaldybiy paraiSky vertinimas, sutarciy sudarymas ir vykdymo priezitra, vieSyjy pirkimy kontrole,
vietos patikros, mokéjimy tikrinimas, atitikties vertinimas, pazeidimy valdymas, rezultaty ir rodikliy
stebésena.
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Darbuotoju poreikis: 4 etatai.

Priemoné C2.F.I121 — ,,Transporto priemoniy jsigijimas (mokykliniai autobusai, kurie talpina iki
19 viety)“

Apimtis:Priemoné skirta mazai tar$iy arba netar§iy mokykliniy autobusy jsigijimui, siekiant uztikrinti
saugy, patogy ir aplinkai draugiska mokiniy pavézéjima kaimo ir atokiose vietoveése.

Investicijos tikslas — sumazinti transporto tarSg Svietimo sektoriuje, didinti mokiniy pasiekiamuma
ugdymo jstaigose ir pakeisti pasenusius, aplinkg terSiancius autobusus naujais, ekonomiskais bei
tylesniais modeliais.

Numatoma: Per 2026-2032 m. laikotarpj planuojama jsigyti apie 250-300 mokykliniy autobusy,
talpinanciy iki 19 viety.

Paramos gavéjai — savivaldybés, atsakingos uz mokiniy pavézéjimo paslaugy organizavima. Projektai
bus jgyvendinami etapais pagal kvietimy ciklus.

Administravimo funkcijos: kvietimy teikti paraiskas parengimas ir paskelbimas; savivaldybiy
paraiSky priémimas ir vertinimas; sutar¢iy rengimas, pasiraSymas ir vykdymo prieziiira; transporto
priemoniy techniniy specifikacijy ir atitikties reikalavimy vertinimas; vieSyjy pirkimy atitikties ir
valstybés pagalbos kontrolé; mokéjimy prasymy, islaidy tinkamumo ir dvigubo finansavimo tikrinimas;
patikros vietoje, pazeidimy valdymas ir rezultaty stebésena (jsigyty autobusy skaicius, jy
eksploatacija);

Darbuotojy poreikis: 3 etatai.
Priemoné C2.G.M2 — ,,UZsakomojo transporto paslaugy plétra*

Apimtis: Priemone siekiama sprgsti transporto nepritekliaus problemg kaimiskose ir atokiose vietovése,
sukuriant lankscias, pagal poreikj veikiancias uzsakomojo transporto paslaugas (,,socialinis taksi* arba
,pirmasis ir paskutinis kilometras®).

Numatoma: Apie 50—-70 projekty, igyvendinamy savivaldybiy lygiu. Kiekvienas projektas apima
paslaugos modelio sukiirima, transporto priemoniy jsigijima ir paslaugos administravima.
Administravimo funkcijos:

paraisky priémimas ir vertinimas, sutarciy rengimas ir prieziiira, tinkamumo bei valstybés pagalbos
tikrinimas, pirkimy kontrolé, mokéjimy praSymy vertinimas, patikros vietoje, pazeidimy valdymas,
rezultaty ir rodikliy (marsruty, keleiviy skaiciaus) stebésena.

Darbuotoju poreikis: 3 etatai.

Priemoné C2.F.I10 — ,,Specialieji reisai (mokykliniai autobusai)“

Apimtis:
Investicija skirta mokykliniy autobusy atnaujinimui, siekiant uztikrinti sauguy, patogu ir maZziau
tarSy vaiky pavézéjima j ugdymo jstaigas, ypac regionuose, kur néra vieSojo transporto.

Numatoma:
Per 2026-2030 m. planuojama jsigyti apie 250-300 mokykliniy autobusy (iki 19 viety).

Administravimo funkcijos:

paraisky priémimas ir vertinimas, sutar¢iy sudarymas, techniniy specifikacijy tikrinimas, vieSyjy
pirkimy atitikties kontrole, mokéjimy praSymy vertinimas, vietos patikros, dvigubo finansavimo ir
valstybés pagalbos tikrinimas, ataskaity ir rezultaty rodikliy stebésena.

Darbuotojy poreikis: 3 etatai.
Priemoné C2.F.I11 — ,,VieSojo transporto plétra*

Apimtis:

Investicija siekia pagerinti vieSojo transporto paslaugy kokybe ir prieinamuma periferiniuose
regionuose, remiant naujy netarsiy autobusy jsigijimg ir socialiai biitiny marsruty tinklo plétra.
Tikslas — sumazinti socialing atskirtj ir transporto priklausomybe nuo privaciy automobiliy.
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Numatoma:
Apie 30—40 savivaldybiu projektuy, apimanciy autobusy jsigijimg ir naujy marsruty organizavima.

Administravimo funkcijos:

savivaldybiy paraisky vertinimas, sutar¢iy rengimas ir prieziiira, techniniy specifikacijy tikrinimas,
mokeéjimy ir i§laidy tinkamumo kontrolé, vieSyjy pirkimy prieziiira, vietos patikros, ataskaity rengimas
ir rodikliy stebésena (autobusy skaicius, marsSruty plétra).

Darbuotojy poreikis: 4 etatai.

Priemoné C2.G.M3 — ,,Judumo paslaugos piniginé savivaldybéms (Judumo krepSelis)”
Apimtis:

Priemone sickiama padidinti vieSojo transporto prieinamuma ir jperkamuma, teikiant tiesiogine
finansine paramag gyventojams, gyvenantiems absoliuc¢iame skurde, butinyjy kelioniy vieSuoju ar
dalijimosi transportu iSlaidoms padengti.

Si priemon¢ veiks per savivaldybes, kurios administruos paramos i¥mokas gavéjams.

Numatoma:
Apie 16 000 paramos gavéjuy per metus, per 2026—2032 m. laikotarpj — daugiau kaip 100 000 gavéjy.

Administravimo funkcijos:

paraisky savivaldybiy atranka, sutar¢iy sudarymas, duomeny ir iSmoky patikros, atitikties kontrolé,
finansinés ataskaitos, rezultaty ir rodikliy stebésena, pazeidimy valdymas, metiniy ataskaity rengimas
Europos Komisijai.

Darbuotoju poreikis: 3 etatai.

Apibendrintas Darbuotojy poreikis ir pagrindimas:

1. APVA darbuotojy paskirstymas pagal komponentus

y Numatomas darbuotojy skaicius
Komponentas ApraSymas .
(etatai)
Kompleksings ir dalinés
renovacijos, socialinio biisto fondo
C1 — Pastaty sektorius plétros ir energijos taupymo 17
konsultacijy centry
administravimas
Maziau tarSaus individualaus
C2 — Transporto sektorius transporto skatinimas, Viesojo 33
transporto alternatyvos, judumo
paslaugos ir infrastruktiira
IT, stebésenos, komunikacijos,
C4.TA — Technin¢ pagalba riziky valdymo ir kontrolés 6
funkcijos
IS viso 56

2. Techninés pagalbos (C4.TA) darbuotojy poreikio pagrindimas

Techninés pagalbos priemone (C4.TA) siekiama uztikrinti efektyvy ir skaidry Socialinio klimato plano
(SKP) igyvendinima. Ji apima IT sistemos (APVIS) priezitira, stebésenos duomeny valdyma,
komunikacija, riziky ir atitikties kontrole bei audito funkcijy palaikyma.

Darbuotojy poreikis — 6 etatai, 1§ jy: 2 IT ir duomeny valdymo specialistai, 1 stebésenos ekspertas, 1
komunikacijos specialistas, 1 riziky valdymo specialistas ir 1 audito/finansy kontrolés specialistas.
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3. APVA darbuotojy paskirstymas pameciui (2026—2032 m.)

Metai

Pagrindinés
veiklos

C1 komponentas

C2 komponentas

C4.TA
komponentas

Bendras etaty
skaiCius

2026

Parengiamasis
etapas —
kvietimy
rengimas, [T
sistemos
(APVIS)
diegimas,
pirmieji projekty
vertinimai

20

15

40

2027

Kvietimy
administravimas,
paraisky
vertinimas,
sutarciy
sudarymas,
konsultacijy
centry veiklos
pradzia

25

25

56

2028

Pikas — visy
priemoniy
igyvendinimas,
mokéjimy ir
patikry
intensyvéjimas,
ataskaity
rengimas

30

35

71

2029

Piko tegsinys —
kompleksinés
renovacijos,
transporto
priemoniy ir
infrastrukttros
projekty
1gyvendinimas

30

35

71

2030

Testinis
jgyvendinimas,
galutiniai
mokeéjimai,
duomeny
analizé, audito
parama

28

30

64

2031

UZzbaigimo
etapas — projekty
patikros vietoje,
duomeny
konsolidavimas,
EK vertinimai

25

25

55
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Galutinis etapas
— ataskaity
rengimas,
veiklos
uzdarymas,
archyvavimas

2032 20 20 4 44

2. Laiko rémai ir iSlaidy paskirstymas

e Techninés paramos kasStai suplanuoti visam Socialinio klimato plano jgyvendinimo laikotarpiui
—nuo 2026 m. I ketv. iki 2032 m. IV ketv.

e I[Slaidos paskirstytos laipsniSkai, atsizvelgiant | personalo samdymo, informaciniy sistemy
diegimo bei Socialinio klimato plano priemoniy jgyvendinimo kalandoriy.

3. Nacionalinis kofinansavimas

e Nacionalin¢ dalis techninei pagalbai sudarys ne maziau kaip 25 % visy C4 komponento kaSty,
kaip reikalaujama pagal Reglamento (ES) 2023/955 14 straipsnj.

e LéSos bus numatytos Aplinkos ministerijos ir APV A biudzetuose, atsizvelgiant j valstybés
biudzeto planavimo tvarka.

4. KaSty pagristumas

Agentiiros darbuotojy darbo uzmokestis yra nustatytas indeksuojant Agentiros 2024 m. vidutinj
specialisty darbo uzmokescio dydi, siekiant atspindéti prognozuojamg darbo uzmokescio pokytj per
programos jgyvendinimo laikotarpj. Taikytas indeksas (109,79) atitinka Valstybinés duomeny agentiiros
pateikta 2013-2023 m. vidutinj metinj darbo uzmokescio augimo rodiklj Vie$ojo sektoriaus jstaigoms.
Skai¢iavimuose naudotas treciyjy jgyvendinimo mety prognozuojamas darbo uzmokescio dydis,
uztikrinantis realistiSkg ir tvarig biisimy personalo kasty prognoze. Agentiiros darbuotojy darbo
uzmokestis yra nustatomas vadovaujantis 2025-02-03 Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos
Aplinkos projekty valdymo agentiiros direktoriaus jsakymu Nr. T1-43 "D¢l Lietuvos Respublikos
aplinkos ministerijos Aplinkos projekty valdymo agentiiros darbo apmokéjimo sistemos nustatymo
apraso patvirtinimo" patvirtintu darbo apmokeéjimo sistemos nustatymo aprasu:

https://apva.lrv.It/public/canonical/1740999423/981/T1-43-Darbo%20apmok%C4%97jimo-
nustatymas.pdf

The indicative comprehensive timetable within which these costs are expected to be incurred

Techninés paramos iSlaidos bus patiriamos per visg Socialinio klimato plano (SKP) jgyvendinimo
laikotarpi — nuo 2026 m. I ketvircio iki 2032 m. IV ketvir¢io. I§laidy struktiira atitinka nuosekly
priemoniy planavimo, parengimo, jgyvendinimo, stebésenos ir ataskaity teikimo cikla.

Didzioji dalis i$laidy bus susijusi su administravimo funkcijomis, vykdomomis Aplinkos projekty
valdymo agentiiros (APVA), kuri veikia kaip administruojancioji institucija:

ISlaidy patyrimo laikotarpio struktiara
2026 m. I-II ketvirtis
1.
o APVA pradeda pasirengimg kvietimy teikimui ir projekty atrankai,

o Naujy darbuotojy samdymas,
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Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy rengimas ir tvirtinimas,
Informacinés sistemos projektavimo darbai,
Vidiniy procediiry rengimas (valdymo, kontrolés, riziky),

Darbuotojy pradiniai mokymai,

©c o0 O O O

Pirmosios vieSinimo kampanijos parengimas.
2026 m. ITII-IV ketvirtis
1.
o Priemoniy jgyvendinimas:
o Pirmosios paramos priemonés skelbiamos
o ParaiSky vertinimas, sutarciy pasiraS§ymas su pirmosiomis jgyvendinanciomis
Institucyjomis,
o Mokejimo praSymy ir i§laidy tinkamumo patikros pradzia,
o Informacinés sistemos diegimas (duomeny surinkimas, sekimas, ataskaity formavimas).
2027-2032 m.

1.
o DidZiausias veikly ir i§laidy intensyvumas:
o Personalas pleciamas iki ~60 etaty (daugiausia APVA),
o Tgsiamas kvietimy valdymas, sutarCiy prieziiira, viety patikros,
o Duomeny rinkimas ir rodikliy stebésena APVIS sistemoje,
o Riziky valdymas, valdymo patikrinimai,
o VieSinimo, informavimo kampanijy organizavimas.
2032 m.
1.
o Plano uZbaigimo etapas:
o Mokejimo praSymy vertinimas ir atitikimo tikrinimas,
o Galutiné pazangos ir rezultaty analize,
o IT sistemy palaikymo ir uzdarymo islaidos.
Santrauka:
Metai Ketv. f:}g)l;il;(;inés veiklos ISlaidy tipas
Personalasatranka ir
mokymai, komunikacijos [Darbo uzmokestis,
2026 Q1-Q2 ir informavimo plano konsultacijos,
rengimas , taisykles, IT |parengiamieji darbai
kiirimas/adaptavimas
2026 Q3-Q4 rojelty ks aldymay
2027-2032 Visus metus ii\gﬁﬁggavimas, gif;rgliﬁ?llzﬁfiﬁ;ai
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stebésena, patikros,
tarpinés ataskaitos

I. Aplinkos ministerija — vadovaujancioji institucija

Atsakinga uz koordinavima, teisés akty rengima, tarpinstitucinio bendradarbiavimo uztikrinima,
valdymo dokumenty tvirtinima, ataskaity Europos Komisijai teikimg, valdymo deklaracijy pasiraSyma.

Numatomos veiklos ir ju laikas:

Metai Ketv. Pagrindinés veiklos jl:ec-h MINES paramos
iSlaidos

Valdymo ir kontrolés

sistemos (VKS)

s 9K s ok 2
2026 Q1-Q2 . . etatai), konsultacijos,

nutarimas, jsakymas), D L

P renginiy organizavimas

tarpzinybinio

koordinavimo

mechanizmy jtvirtinimas

Koordinavimo funkcijy

vykdymas; pirmieji

sprendimai dél projekty |Vidiniai resursai,
2026 Q3-Q4 igyvendinimo, ekspertiné pagalba

informavimo kampanijy

derinimas

Ataskaity EK rengimas

(iskaitant 2028 ir 2030 m. |darbuotojy DU (3 +3

pazangos ataskaitas), etatai), duomeny analizé,
2027-2032 Visus metus valdymo deklaracijy komunikacija su

rengimas, Moké&jimo Komisija, renginiy

prasymy rengimas, organizavimas

stebésenos prieZiiira

IT1. Audito institucija — Aplinkos ministerijos Centralizuoto vidaus audito skyrius

Vykdo vidaus auditus, tikrina VKS veiksminguma, atitikt] ES reikalavimams, vykdo atrankines

patikras, vertina kontrolés mechanizmy veikima.

Numatomos veiklos ir ju laikas:

Metai Ketv. Pagrindinés veiklos ;l;le:il:;:::es paramos
Audito. strategijps Darbo uzmokestis
2026 Q3-Q4 5 :ﬁ%ﬁ?};ﬁﬁq mokymai, strategijos
patikry planavimas parengimo sgnaudos
. . _ |Vidiniai resursai +
. Audltq V.elqu .Vykdymas. kelioniy, dokumentacijos
2027-2032 Visus metus atrankinés patikros, VKS e
o . programinés jrangos
tikrinimas, riziky sanaudos
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valdymo sistemy

jvertinimas

Galutinis SKP auditas,

atitikties deklaracijos Galutinio audito iSlaidos,
2032 Visus metus rengimas, EK analizés, ataskaity

komunikacija, kontrolés [rengimas
iSvady formulavimas

Information on the national contribution to the total costs of the action

Nacionalin¢ Lietuvos Respublikos biudzeto dalis sudarys ne maziau kaip 25 % visy techninés
paramos (C4 komponento) sanauduy, kaip nustatyta Reglamento (ES) 2023/955 14 straipsnyje.

Finansavimo S$altiniai ir paskirstymas
e Nacionalinis kofinansavimas bus uztikrinamas per:

o Aplinkos ministerijos biudzeta (vadovaujanciosios institucijos funkcijoms ir ataskaity
teikimui),

o Aplinkos projekty valdymo agenttiros (APVA) biudzeta (administravimo, projekty
prieziiiros, duomeny valdymo funkcijoms),

o Aplinkos ministerijos Centralizuoto vidaus audito skyriaus léSas (audito institucijos
funkcijoms).

Kofinansavimo panaudojimas
Nacionaling¢ 1¢Sy dalis bus naudojama:
e Darbo uzmokesciui padengti vadovaujancioje ir audito institucijose (numatyti etatai);
e APVA personalo kaStams dalinai padengti;
e Techniniy konsultacijy ir mokymy islaidoms;
e [T sistemos palaikymo ir vieSyjy rySiy priemoniy bendrajam finansavimui,

e Kitoms administracinéms ir organizacinéms veikloms, kuriy negalima finansuoti vien i$
Socialinio klimato fondo 1€Sy (pvz., netinkamos iSlaidos pagal ES taisykles).

Isipareigojimy pagristumas
Lietuva uztikrins, kad:
e Nacionalinis kofinansavimas nebus maZesnis nei reikalaujamas minimumas,

e LéSos nebus skirtos testinéms, jprastinéms nacionalinio biudzeto iSlaidoms (bus laikomasi
papildomumo principo),

¢ Finansinis jnasas bus jtrauktas | metinius valstybés biudZeto projektus ir skirtas institucijy darbo
planuose.

Any information on what financing from other Union instruments is or could be envisaged related to the
same action
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Siuo metu visos techninés paramos veiklos bus finansuojamos i§ Socialinio klimato fondo 1é3y ir
nacionalinio kofinansavimo, o papildomas ES finansavimas i§ kity priemoniy nenumatomas,
iSskyrus ankstesnj TSI projekta, kuris prisidéjo prie pasirengimo etapo.

Any information on envisaged financing from private sources and which leverage level is targeted, if
relevant

Netaikoma

Justification on the plausibility and reasonability of the estimated costs, where necessary, taking into
account national specificities

Techninés paramos (C4) komponento sgnaudos laikomos pagristomis ir proporcingomis, atsizvelgiant
Lietuvos vie$ojo administravimo struktiirg, ribotus esamus isteklius, ir specifinius Socialinio klimato
plano (SKP) igyvendinimo poreikius.

1. Zmogiskyjy istekliy poreikis

e D¢l planuojamy jgyvendinti Socialinio klimato plano priemoniy bei reikalavimy islaidy
tinkamumui, skaidrumui, privaciy interesy iSvengimo uztikrinimui, antikorupcinei kontrolei ir
kity reikalavimy uztikrinant teisétus Europos Sajungos interesus, planuojamas reikSmingas
darbuotojy skaicius, ypa¢ Aplinkos projekty valdymo agentiiroje (APVA), kurioje numatomas
skirti vidutiniSkai nuo 30 iki 60 etaty.

e Kiti butini etatai planuojami Aplinkos ministerijoje (vadovaujancioji institucija) ir vidaus audito
padalinyje (audito institucija), siekiant uztikrinti tinkama atskaitomybe, atitiktj ir riziky
valdyma.

2. Intelektinés ir IT infrastruktiiros plétra

e Lietuvoje Siuo metu néra dedikuotos informacinés sistemos, skirtos Socialinio klimato fondo
projekty administravimui. Todél numatytos IT sistemos kiirimo ir palaikymo iSlaidos, kurios
apima:

o projekto planavima,
programavimo darbus,
testavima,

duomeny atvaizdavimo ir ataskaity generavimo funkcionaluma,

o O O O

atitikt] EK reikalavimams (duomeny skaidrumas, atsekamumas, API sgsajos).

e Sistemos kasStai pagristi panasSiy nacionaliniy informaciniy sistemy kiirimo ir priezitiros
sgnaudomis.

3. Institucinio pasirengimo ypatumai

e Kadangi Lietuva pirma karta jgyvendina SCF (tai naujas fondas), biitina papildoma investicija
It
o vidaus administravimo taisykles,

o darbuotojy mokymus,
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o informacines kampanijas apie fondo veikima,
o suinteresuotyjy Saliy konsultavima.

e Sie veiksmai yra bitini, sickiant uZtikrinti efektyvy, skaidry ir j rezultatus orientuota fondo
igyvendinima, kaip to reikalauja Reglamento (ES) 2023/955 21 straipsnio nuostatos.

4. Atitiktis proporcingumo ir efektyvumo principams
e I[Slaidy lygis atitinka Lietuvos biudzeto realijas ir darbo uzmokescio lygj vieSajame sektoriuje.

e Kastai paskirstyti per visg plano jgyvendinimo laikotarpj (2026—2032), atsizvelgiant j etapy
intensyvumg.

e Techninés paramos léSos nevirsys 2,5 % viso plano biudZeto — kaip nustatyta Reglamente (ES)
2023/955.
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Table containing information on the estimated total cost of the action
Seq. Action From To date TOTAL 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032
number date
C4.TA.Al Techniné pagalba Socialinio klimato plano priemoniy administravimo, jgyvendinimo ir 1 Jan 31 Dec 22,065,160 | 2,685,794 | 4,500,011 | 4,876,542 | 4,553,044 | 3,370,420 | 1,593,831 | 485,518
kontrolés funkcijoms vykdyti 2025 2032
300
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2.3.2.1.4. Justification for benefitting entities other than vulnerable households, vulnerable micro-
enterprises and vulnerable transport users (if applicable)

Netaikoma

2.3.2.1.5. Additionality

Explanation and justification of how the new or existing measures or investments are additional and do
not substitute recurring national budgetary expenditure, pursuant to Article 13(2), including such
explanation and justification with regard to measures and investments included in the Plan in accordance
with Article 4(5).

Netaikoma
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2.3.3. Estimated total costs of C4

Table containing information on the estimated total cost of the actions for the Component

Seq. Action From To TOTAL 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032
number date date
C4.TA.A1 | Techniné pagalba 1 Jan 31 22,065,160 | 2,685,794 | 4,500,011 | 4,876,542 | 4,553,044 | 3,370,420 | 1,593,831 | 485,518
Socialinio klimato 2025 | Dec
plano priemoniy 2032
administravimo,

igyvendinimo ir
kontrolés funkcijoms
vykdyti

TOTAL 22,065,160 | 2,685,794 | 4,500,011 | 4,876,542 | 4,553,044 | 3,370,420 | 1,593,831 | 485,518

Table containing information on the financing of the Component

TOTAL SCF Transfer from Shared management National public Share of the National Contribution (= National
contribution programmes contribution public/Total)
22,065,160 16,548,870 0 5,516,290 25.0000%
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2.3.4. Milestones and targets of the component C4

Table containing information on milestones, targets and timeline for achievement for the Component

Seq. number Action Milestone / Milestone / Target name Quantitative indicator (target) Timeline for
Target achievement
Unit of action Baseline | Goal | Year Quarter
C4.TA.A1.1.2026Q1 | C4.TA.Al M Teigiamas Europos Komisijos Audito 2026 Ql
institucijos vertinimas
C4.TA.A1.2.2026Q2 | C4.TA.Al M Uztikrintas informacinés sistemos 2026 Q2
veikimas
C4.TA.A1.3.2026Q1 | C4.TA.Al M Uztikrinti zmogiskieji iStekliai (jdarbintas 2026 Ql
ir apmokytas reikiamas zmoniy kiekis)
C4.TA.A1.4.2026Q1 | C4.TA.Al M Parengtas ir patvirtintas komunikacijos ir 2026 Ql
informavimo planas
C4.TA.A1.5.2026Q2 | C4.TA.Al M Teigiamas Europos komisijos Valdymo ir 2026 Q2
kontrolés sistemos jvertinimas
C4.TA.A1.S6.2032Q4 | C4.TA.A1 T Uztikrintas efektyvus SKF plano Patvirtinta metiné 0.00 | 1.00 | 2032 Q4
koordinavimas, stebésena ir audito ataskaita
jgyvendinimas
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2.3.5. Scenario in the event of a later start of the emissions trading system

A description and quantification of the necessary adjustments to the measures, investments, milestones,
targets, the amount of national contribution and any other relevant element of the Plan resulting from the
postponement of the start of the emissions trading system established pursuant to Chapter [Va of Directive
2003/87/EC in accordance with Article 30k of that Directive.

A separate version of the summary box, the table on milestones, targets and timeline and the table on
estimated costs.

Antrosios ES apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos jgyvedinimo nukélimo atveju, visos
planuotos priemonés ir investicijos bus jgyvendinamos ne anksc¢iau nei nuo 2027 m. ir apytiksliai 16%
mazesne apimtimi.
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Table containing information on milestones, targets and timeline for achievement for Component

Seq. number Action Milestone / Milestone / Target name Quantitative indicator (target) Timeline for
Target achievement
Unit of action Baseline | Goal | Year Quarter
C4.TA.A1.1.2026Q1 | C4.TA.Al M Teigiamas Europos Komisijos Audito 2026 Ql
institucijos vertinimas
C4.TA.A1.2.2026Q2 | C4TA.Al M Uztikrintas informacinés sistemos 2026 Q2
veikimas
C4.TA.A1.3.2026Q1 | C4.TA.Al M Uztikrinti zmogiskieji iStekliai (jdarbintas 2026 Ql
ir apmokytas reikiamas zmoniy kiekis)
C4.TA.A1.4.2026Q1 | C4.TA.Al M Parengtas ir patvirtintas komunikacijos ir 2026 Ql
informavimo planas
C4.TA.A1.5.2026Q2 | C4.TA.Al M Teigiamas Europos komisijos Valdymo ir 2026 Q2
kontrolés sistemos jvertinimas
C4.TA.A1.S6.2032Q4 | C4.TA.A1 T Uztikrintas efektyvus SKF plano Patvirtinta metiné 0.00 | 1.00 | 2032 Q4
koordinavimas, stebésena ir audito ataskaita
1gyvendinimas
Table containing information on the estimated total cost of the actions for the Component
Seq. Action From To date TOTAL 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032
number date
C4.TA.Al Techniné pagalba Socialinio klimato plano priemoniy administravimo, jgyvendinimo ir 1 Jan 31 Dec 18,519,944 0 | 4,376,900 | 4,660,281 | 4,351,129 | 3,220,951 | 1,523,149 | 387,534
kontrolés funkcijoms vykdyti 2026 2032
TOTAL 18,519,944 0| 4376900 | 4,660,281 | 4,351,129 | 3,220,951 | 1,523,149 | 387,534
Table containing information on the financing of the Component
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TOTAL

SCF contribution

Transfer from Shared management programmes

National public contribution

Share of the National Contribution (= National public/Total)

18,519,944

13,889,958

4,629,986

25.0000%
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2.4. Transfers to / from shared management programmes

If resources are intended to be transferred from the Fund to funds under shared management pursuant to
Article 11(2), indication of which programmes these resources will be transferred to and under which
timeline, and indication of how the measures and investments to be implemented under those programmes
would comply with the objectives referred to in Article 3, including whether they fall under the measures
and investments set out in Article 8.

2.4.1. Justification of the transfers to Shared Management programmes

Clear and evidence-based analysis of the need to transfer funds to Shared management programmes with
detailed description of the operations to be funded in those programmes and their alignment with the
objectives of the Social Climate Fund

Nenumatoma.

2.4.2. Justification of the transfers from Shared Management programmes to the Social Climate Plan

Clear and evidence-based analysis of the need to transfer funds from Shared management programmes
with detailed description of the measures/investment in the present Plan to be to be funded with those
resources

Nenumatoma.

2.4.3. Transfers table

From/To | CCI | Fund | Category of region | Priority | Baseline (EUR) In case of application of Article 30k Directive 2003/87/EC (EUR)
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2.5. Estimated total costs of the Plan

Estimated total costs of the Plan, including any amounts made available for additional technical support
under Article 11(4) of this Regulation, the amount of the cash contribution for the purpose of the Member
State compartment pursuant to the relevant provisions of Regulation (EU) 2021/523 and any amount made
available for additional technical assistance under Article 8(3) of this Regulation.

An indication of the national contribution to the total costs of its plan, including an indication of any
resources intended to be transferred to the Fund from shared management programmes pursuant to Article
11(1) of this Regulation and any resources intended to be transferred from the Fund to shared
management programmes pursuant to Article 11(2) of this Regulation.

2.5.1. Description of how the costs are in line with the principle of cost efficiency and commensurate to
the expected impact of the Plan

Socialinio klimato plano bendros iSlaidos yra ekonomiskos, pagristos ir proporcingos laukiamam
socialiniam, ekonominiam ir aplinkosauginiam poveikiui. Planas yra strategiSkai orientuotas j ilgalaikiy
strukttiriniy poky¢iy kiirima, o ne j trumpalaike parama, taip uztikrinant efektyviausig 1éSy panaudojima
ir tvarig naudg pazeidZiamiausioms visuomenés grupems ir visai Saliai.

Plano sanaudy pagrjstumas ir ekonomiskumas uztikrinamas taikant patikrintas metodikas, remiantis
rinkos analize ir optimizuojant administracines iSlaidas. Investicijy kastai buvo apskaiciuoti remiantis
oficialiais duomenimis ir patikrintomis metodologijomis.

Renovacijos i8laidy jkainiai yra pagristi Ilgalaike pastaty renovacijos strategija ir patikslinti pagal
faktiniy 2024-2025 m. jgyvendinty projekty duomenis, kuriuos pateikeé Aplinkos projekty valdymo
agentiira. Tai uZtikrina, kad sgnaudos atitinka realias rinkos sglygas ir nacionalinius standartus.
Transporto sektoriuje paramos dydis netarSiy transporto priemoniy jsigijimui nustatytas atsizvelgiant |
kainy skirtumg tarp iskastiniu kuru varomy ir elektriniy transporto priemoniy, siekiant suteikti
pakankama, bet ne pertekling paskatg. Infrastruktiros plétros kaStai pagristi ankstesniy projekty
patirtimi ir patvirtintais fiksuotaisiais jkainiais.

Planas orientuotas ] ilgalaikes investicijas (pastaty atnaujinimas, peréjimas prie netarSaus transporto,
infrastruktiiros plétra), kurios sukuria tvarig vertg ir mazina ateities socialines i§laidas, susijusias su
energijos ir transporto nepritekliumi. Laikinosios tiesioginés pajamy paramos dalis plane sudaro 0 proc.,
kas rodo siekj spresti problemy priezastis, o ne tik pasekmes.

Techninés paramos (C4 komponentas) iSlaidos nevirsija 2,5 proc. viso SKP biudZeto, kaip numatyta
Reglamento (ES) 2023/955 14 straipsnyje. LéSos bus valdomos per jau veikiancig ir patirtj turincig
institucija (APVA) ir jos informacing sistema APVIS, ja pritaikant SKF poreikiams, taip i§vengiant
naujy, brangiy administraciniy struktiiry kiirimo.

Investicijos yra tiesiogiai nukreiptos j didZiausias pazeidZiamas grupes, siekiant reikSmingai sumaZzinti
energijos ir transporto nepritekliy:

e Bus sumazintas pazeidziamy namy tkiy skaicius 39 947.
e Bus sumaZintas pazeidziamy transporto naudotojy skaicius 164 019.
e Parama bus suteikta 3 210 pazeidziamy labai mazy jmoniy.

Planas sukurs ir esminj kokybinj pokytj:

e Pastaty sektoriuje bus pagerintos beveik 40 tiikst. namy tkiy gyvenimo salygos, sumazintos jy
iSlaidos Sildymui ir padidintas biisto energetinis efektyvumas. Tai sumaZzins finansing nasta ir
turés teigiamos jtakos gyventojy sveikatai.

EN 308 EN



ir apsaugos nuo staigaus skurdo rizikos padidéjimo.

susijusias sveikatos apsaugos iSlaidas.

atsparesnj ekonomikos modelj.

Planas tiesiogiai prisideda prie Lietuvos strateginiy tiksly:

e Klimato kaitos srityje, spartina pastaty tikio ir transporto sektoriy dekarbonizacijg.

e Transporto sektoriuje bus padidintas judumo galimybiy prieinamumas, ypa¢ kaimiskose ir nuo
centry nutolusiose vietovése, pagerinant prieigg prie darbo rinkos, Svietimo ir sveikatos
paslaugy. Tai mazins socialing atskirtj ir didins regiony ekonominj gyvybinguma.

Plano investicijos veikia kaip prevenciné priemoné, mazinanti biisimas socialines ir ekonomines rizikas,
susijusias su zaligja pertvarka, ir kurianti ilgalaike nauda, perzengiancia tiesioginés paramos rémus.

Investicijos | energinj efektyvumg ir netarSy transportg sumazins pazeidziamy grupiy priklausomybe
nuo iskastinio kuro dar iki naujos apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos (ATLPS2) jsigaliojimo.
Tai veikia kaip prevenciné priemoné, kuri susvelnins biisimg energijos ir degaly kainy augimo poveikj

e Energetinés nepriklausomybés srityje mazina priklausomybe¢ nuo importuojamo iskastinio kuro.

e Visuomenés sveikatos srityje gerina oro kokybg ir gyvenimo sglygas, mazindama su tuo

Sukurta infrastrukttira (atnaujinti pastatai, dviraciy takai, jkrovimo stotelés, vieSojo transporto parkas)
tarnaus deSimtmecius, kurdama ilgalaike socialing ir ekonoming vertg bei uztikrindama tvaresnj ir

2.5.2. Table summarizing the cost of the Fund by source of funding

InvestEU (Article 11(3))

Total costs of Social Climate Plan Baseline In case of application of Article
(EUR) 30k Directive 2003/87/EC
(EUR)

Member State allocation under Annex II of the SCF 662,857,953 556,590,534
Regulation after deduction of the amounts foreseen
under Art. 10.3
(Transfers to shared management programmes) 0 0
ESTIMATED TOTAL COSTS OF THE PLAN 884,214,271 742,455,317
of which
Covered under the Fund 662,857,953 556,590,534
National contribution 221,356,318 185,864,783
Transfers from shared management programmes 0 0
Contribution to the Technical Support Instrument 0 0
(Article 11(4))
Contribution to the Member State’s compartment in 0 0

2.5.3. Minimum and maximum funding criteria to be respected
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Share of the

Baseline

In case of application of
Article 30k Directive
2003/87/EC

National Contribution (min 25% of the estimated total cost)

Component for direct income support (max 37.5% of the
estimated total cost)

Technical Assistance activities (max 2.5% of the estimated
total cost)

Resources allocated under shared management transferred to
the Fund

Resources to be implemented under the Technical Support
Instrument or Invest EU (max 4% of the maximum financial
allocation)

Resources allocated for the Social Climate Plan transferred to
shared management programmes (max 15% of the maximum
financial allocation
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3. ANALYSIS AND OVERALL IMPACT
3.1. Projected impact of the planned measures and investments

An estimate of the projected impacts of the measures and investments planned in section 2 on greenhouse
gas emissions, energy poverty and transport poverty, with comparison to the baseline described above.

A description of the methodology used in the estimates.

3.1.1. Description of the methodology used in the estimates

Poveikis energijos efektyvumui ir poveikis Siltnamio efekta sukelianciy dujy emisijoms

Siekiant jvertinti priemoniy ir investicijy energijos sutaupymus ir Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy
emisijy sumazinimus, kiekvienai priemonei ir investicijai Aplinkos apsaugos agentiira (nacionalinis
SESD ataskaitos rengéjas) atliko ekspertinius skai¢iavimus remiantis Siomis prielaidomis:

Investicija C1.A.I1 (Daugiabuciy namy esminé renovacija). Laikoma, kad po renovacijos
pasiekiama ne Zemesné nei B pastato energinio naudingumo klasé. Sutaupytos galutinés energijos kiekis
vertintas pagal formule: renovuotas plotas (m2)*Silumos sutaupymai dél renovacijos (kWh/m2 /metus).
Tuomet jvertinamas suminis $iluminés energijos vartojimo sutaupymas per 2026-2032 laikotarpj.
Skaiciuojama pagal faktiniy jgyvendinty projekty duomenis (APVA duomenimis). Tuomet naudojant
SESD emsiijy faktorius ir centrinio §ilumos tiekimo kuro rii§iy prognozuojama struktiira jvertinamas
bendras SESD sumaZéjimas.

Investicija C1.A.12 (Daliné daugiabu¢iy namy renovacija). Laikoma, kad jgyvendinus daugiabucio
namo dalinés renovacijos projekta, bus pasiektas ne mazesnis kaip 8 proc. energijos sutaupymas.
Sutaupytos galutinés energijos kiekis vertintas pagal formule: renovuotas plotas (m2)*pastato Silumos
suvartojimas (kWh/m2 /metus)*sutaupymo procentas (8 proc.). Tuomet jvertinamas suminis Siluminés
energijos vartojimo sutaupymas per 2026-2032 laikotarpj. Skai¢iuojama pagal faktiniy jgyvendinty
projekty duomenis (APVA duomenimis). Tuomet naudojant SESD emsiijy faktorius ir centrinio §ilumos
tiekimo kuro riisiy prognozuojama struktiirg jvertinamas bendras SESD sumazéjimas.

Investicija C1.A.I3 (Vienbu¢iy ir dvibu¢iy namy esminé renovacija). Vertinta pagal formule: CO2
sutaupymas (tCO2/m2/ metus)* renovuotas plotas (m2). Sutaupytos pirminés energijos kiekis vertintas
pagal formule: renovuotas plotas (m2)*sutaupyta pirminé energija (MWh/m2 /metus). Skai¢iuojama
remiantis Lietuvos ilgalaikés renovacijos strategijos duomenimis.

Investicija C1.A.I4 (Daliné vienbuciy ir dvibuciy namy renovacija). Vertinta pagal formule: CO2
sutaupymas (tCO2/m2/ metus)* renovuotas plotas (m2). Sutaupytos pirminés energijos kiekis vertintas
pagal formule: renovuotas plotas (m2)*sutaupyta pirminé energija (MWh/m2 /metus). Skai¢iuojama
remiantis Lietuvos ilgalaikés renovacijos strategijos duomenimis.

Investicija C1.B.I5 (Socialinio biisto fondo plétra). Poveikis aplinkai nenumatomas. SESD
nevertinamas.

Priemone C1.D.M1 (Energijos konsultacijy centry steigimas). Poveikis aplinkai yra netiesioginis.
SESD nevertinamas.

Investicija C2.F.I5 (Netarsiy ir maZiau tarSiy lengvuyjy keleiviniy transporto priemoniy
naudojimo skatinimas). Daroma prielaida, kad pakeisti M1 elektromobiliai pakeis automobilius su
vidaus degimo varikliais. Vertinta pagal §ig formulg: kei¢iamy transporto priemoniy (TP) skaicius *
vidutiné metiné rida * kuro sgnaudos (MJ/km) * CO2 emisijos faktorius (EF). Skai¢iuojant energijos
sutaupyma, atimta naujy elektriniy transporto priemoniy sunaudojama energija. Skai¢iuojama remiantis
Aplinkos apsaugos agentiiros (AAA) transporto sektoriaus priemoniy skai¢iuoklémis.

Investicija C2.F.16 (NetarSiy lengvujuy keleiviniy ir krovininiy transporto priemoniy naudojimo
skatinimas labai maZzoms jmonéms). Daroma prielaida, kad pakeisti N1 elektromobiliai pakeis
dyzelinius automobilius. Vertinta pagal Sig formule: kei¢iamy TP skaicius * vidutiné metiné rida * kuro
sgnaudos (MJ/km) * CO2 EF. Skai¢iuojant energijos sutaupyma, atimta naujy elektriniy transporto
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priemoniy sunaudosiama energija. Skai¢iuojama remiantis AAA transporto sektoriaus priemoniy
skai¢iuoklémis.

Investicija C2.F.I7 (Vie$uju jkrovimo prieigu plétra). Poveikis aplinkai yra netiesioginis. SESD
nevertinamas.

Investicija C2.F.I8 (NetarSiy mikrojudumo transporto priemoniy naudojimo skatinimas).
Laikoma, kad dyzelinés N1 klaés TP bus pakeistos j pedlaines TP su elektriniu varikliu ir / arba
krovininiais dviraciais. Darome prielaida, kad pakeisti vieng N1 klasés TP (dél krovinio tiirio ir
nuvaziuojamo atstumo) reikés 5 kroviniy dviraciy. Vertinta pagal $ig formule: atsisakomy TP skaicius *
vidutiné metiné rida * kuro sagnaudos (MJ/km) * CO2 EF. Skaiciuojant energijos sutaupyma, atimta
naujy elektriniy dviraciy sunaudojama energija. Skai¢iuojama remiantis AAA transporto sektoriaus
priemoniy skai¢iuoklémis.

Investicija C2.F.19 (Darnaus judumo transporto eismo infrastruktiiros plétra). Poveikis aplinkai
yra netiesioginis. SESD nevertinamas.

Priemone C2.G.M2 (Uzsakomojo transporto paslaugy plétra). Skai¢iavimai buvo atlikti
vadovaujantis uzsakomojo transporto projektu "Lazdijai veza", kuris buvo jgyvendintas Lazdijy rajono
savivaldyb¢je, kur Siuo metu kursuoja 3 elektriniai socialiniai taksi. Lazdijy rajono savivaldybe¢je
pazeidziamy naudotojy skai¢ius yra panasus kaip ir vidutinis pazeidziamy naudotojy skaicius vienoje
Lietuvos savivaldybéje (~14603), todél socialiniy taksi rida vienoje savivaldybéje vidutiniSkai atitinka
rida Lazdijy rajono savivaldybégje (100 000 km per metus). Kadangi socialiniai taksi reikalingi
kaimiskose rajono vietovése, kur néra iSvystytas viesasis transportas, kelioné socialiniu taksi pakeicia
kelione lengvuoju dyzeliu varomu automobiliu, kuris iSmeta 13,31 kg CO2 / 100 km, o energijos
sutaupymas lyginant su juo siekia 32,74 kWh / 100 km.

Investicija C2.F.I10 (Specialieji reisai (mokykliniai autobusai)). Laikoma, kad priemoné nekeicia
transporto priemoniy skaiciaus. Laikoma, kad priemon¢ keicia M2 klasés dyzelinius autobusus j nulinés
emisijos autobusus, nes absoliuti dauguma autobusy Lietuvoje yra varomi dyzelinu. Vertinta pagal $ia
formule: kei¢iamy TP skaicius * vidutiné metiné rida * kuro sgnaudos (MJ/km) * CO2 EF. Skai¢iuojant
energijos sutaupyma, atimta naujy elektriniy transporto priemoniy sunaudojama energija. Skai¢iuojama
remiantis AAA transporto sektoriaus priemoniy skaic¢iuoklémis.

Investicija C2.F.I11 (VieSojo transporto plétra). Laikoma, kad priemon¢ nekeicia transporto
priemoniy skaiciaus. Laikoma, kad priemoné nekeicia vieSuoju transportu besinaudojanciy gyventojy
skaiciaus. Laikoma, kad priemon¢ kei¢ia M3 klasés dyzelinius autobusus j nulinés emisijos autobusus,
nes absoliuti dauguma autobusy Lietuvoje yra varomi dyzelinu. Laikoma, kad vieSojo transporto
elektros jkrovimo stoteliy ar alternatyviy degaly infrastruktiiros efektas yra jskaiciuotas j dyzelino kuro
sutaupyma. Laikoma, kad priemoné¢ neturés poveikio vidutiniam autobusy nuvaZiuojamam metiniam
atstumui (ridai). Vertinta pagal $ig formule: kei¢iamy TP skaicius * vidutiné metiné rida * kuro
sgnaudos (MJ/km) * CO2 EF. Skai¢iuojant energijos sutaupyma, atimta naujy elektriniy transporto
priemoniy sunaudojama energija. Skaic¢iuojama remiantis AAA transporto sektoriaus priemoniy
skaiciuoklémis.

Priemone C2.G.M3 (Judumo paslaugos piniginé savivaldybéms — judumo krepselis). Judumo
krep3elis SESD tiesiogiai nemazins, skirtas nerealizuotoms viesojo transporto kelionéms padengti.

Poveikis pastaty renovacijai

Poveikis skaiCuojamas sumuojant plano investicijomis ir priemonémis finansuojamus renovuotus bistus
ir naujus socialinius bustus.

Poveikis netar§iam ir maziau tarSiam mobilumui

Poveikis skaiCuojamas sumuojant plano investicijomis ir priemonémis finansuojamas jsigytas transporto
priemones.

Poveikis paZeidZiamiems namy ukiams ir paZeidZiamiems transporto naudotojams

Kadangi energijos nepritekliy patirian¢iy namy tikiy ir pazeidZziamy namy tkiy, ir transporto nepritekliy
patirianciy namy tikiy ir pazeidZiamy transporto naudotojy grupé€s yra persidengiancios, néra galimybés
jvertinti, kurios grupés atstovas gaus konkrecios priemonés ar inveticijos nauda.
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Skaiciuojama, kad vienos biisto renovacijos atlikimas arba vieno socialinio biisto pastatymas sumazina
energijos nepritekliy patirianciy ir/arba pazeidziamy namy tkiy skai¢iy vienu vienetu.

Skaic¢iuojama, kad netarSios arba maziau tarSios transporto priemonés arba dviracio jsigyjimas sumazina
transporto galimybiy nepritekliy patirianciy ir/arba pazeidziamy namy tkiy skai¢iy vienu vienetu.

Priemoniy ir investicijy, kurios yra nukreiptos j viesaji ar uzsakomajj transporta, nauda gali gauti tas
pats namy tikis ar asmuo kelis metus iS$ eilés. Taip pat, tas pats asmuo gali gauti naudg 1§ keliy
priemoniy ir ivesticijy vienu metu (pasinaudoti viesojo transporto paslaugomis ir uzsakomojo transporto
paslaugomis). Taigi néra galimybés tiksliai jvertinti kuris konkretus asmuo gaus naudg is kurios
konkrecios priemonés ar investicijos. D¢l $iy priezasciy, §iy priemoniy ir investicijy poveikis yra
vertinamas kaip vidutinis visy $iy priemoniy ir investicijy poveikis. Tai yra, skai¢iuojama kiek
kiekvienais metais pazeidziamy transporto naudotojy vidutiniSkai gavo Siy priemoniy ir investicijy
naudg ir iSvedamas vidurkis tam tikras laikotarpiui (3 metams j priekj (2028) ir plano pabaigai (2032)).

3.1.2. Description of the expected impacts of the components
3.1.2.1. Energy efficiency

3.1.2.1.1. Overall plan

Bendras energijos sutaupymas 1,259.919 GWh.

3.1.2.1.2. Building sector

Bendras energijos sutaupymas pastaty sektoriuje 961.210 GWh.

3.1.2.1.3. Road transport sector

Bendras energijos sutaupymas keliy transporto sektoriuje 298.709 GWh.
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3.1.2.2. Building renovation

3.1.2.2.1. Overall plan

Planuojama jgyvendinti esmin¢ daugiabuciy namy renovacijg, kurios metu bus renovuota 7814 biisty ir
atlikti daling daugiabuciy namy renovacija, kurios metu bus renovuota 41000 busty. Taip pat numatoma
atlikti 2200 vienbuciy ir dvibuciy namy esminj atnaujinimg ir 4000 vienbuciy ir dvibuciy namy dalinj
atnaujinimg. Be to, siekiant spresti biisto prieinamumo problema, socialinio biisto fondas bus iSpléstas
278 naujy aukstos energinio naudingumo klasés biisty. Sios priemonés kompleksiskai prisideda prie
energijos sagnaudy mazinimo ir gyvenimo salygy gerinimo pazeidziamiausiems namy tikiams.

3.1.2.2.2. Building sector

Planuojama jgyvendinti esmin¢ daugiabu¢iy namy renovacija, kurios metu bus renovuota 7814 biisty ir
atlikti daling daugiabuciy namy renovacija, kurios metu bus renovuota 41000 bisty. Taip pat numatoma
atlikti 2200 vienbuciy ir dvibu¢iy namy esminj atnaujinimg ir 4000 vienbuciy ir dvibu¢iy namy dalinj
atnaujinimg. Be to, siekiant spresti biisto prieinamumo problema, socialinio biisto fondas bus iSpléstas
278 naujy aukstos energinio naudingumo klasés biisty. Sios priemonés kompleksiskai prisideda prie
energijos sgnaudy mazinimo ir gyvenimo salygy gerinimo pazeidziamiausiems namy tikiams.

3.1.2.2.3. Road transport sector

Netaikoma.
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3.1.2.3. Zero- and low-emission mobility and transport

3.1.2.3.1. Overall plan

Planuojama paskatinti 5346 netarSiy ir maziau tarSiy lengvyjy keleiviniy transporto priemoniy jsigijima
pazeidziamiems naudotojams bei 3210 netarsiy transporto priemoniy jsigijima labai mazoms jmonéms.
Mikrojudumo plétrai bus skiriamas finansavimas daugiau nei 14594 dviraciy ir elektriniy dviraciy
isigijimui. VieSojo transporto sektoriaus dekarbonizacijai bus nupirkti 62 netarsiis mokykliniai
autobusai ir 210 netar§iy vie$ojo transporto priemoniu, skirty reguliariems mar§rutams aptarnauti. Siy
investicijy visuma sudarys sglygas pereiti prie tvaresniy susisiekimo biidy ir sumazinti transporto
sektoriaus priklausomyb¢ nuo iSkastinio kuro.

3.1.2.3.2. Building sector

Netaikoma.

3.1.2.3.3. Road transport sector

Planuojama paskatinti 5346 netarsiy ir maziau tarSiy lengvyjy keleiviniy transporto priemoniy jsigijima
pazeidziamiems naudotojams bei 3210 netarsiy transporto priemoniy jsigijima labai mazoms jmonéms.
Mikrojudumo plétrai bus skiriamas finansavimas daugiau nei 14594 dviraciy ir elektriniy dviraciy
jsigijimui. VieSojo transporto sektoriaus dekarbonizacijai bus nupirkti 62 netar$iis mokykliniai
autobusai ir 210 netar$iy vieSojo transporto priemoniy, skirty reguliariems mar$rutams aptarnauti. Siy
investicijy visuma sudarys salygas pereiti prie tvaresniy susisiekimo biidy ir sumazinti transporto
sektoriaus priklausomybe nuo iSkastinio kuro.
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3.1.2.4. Greenhouse gas emission reductions

3.1.2.4.1. Overall plan

Bendras Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijy sumazinimas 197.186 ktCO2ekv

3.1.2.4.2. Building sector

Bendras Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy emisijy sumazinimas pastaty sektoriuje 100.97 ktCO2ekv.

3.1.2.4.3. Road transport sector

Bendras Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijy sumazinimas keliy transporto sektoriuje 96.216
ktCO2ekv.
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3.1.2.5. Reduction in the number of vulnerable households and vulnerable transport users

3.1.2.5.1. Overall plan

Bendrai plano priemonémis planuojama prisidéti prie 55 292 pazeidziamy namy iikiy skaiciaus ir 99
940 pazeidziamy transporto naudotojy skai¢iaus sumazinimo.

3.1.2.5.2. Building sector

Igyvendinant Socialinio klimato plana, pazeidziamy namy tikiy skai¢iaus mazinimas yra planuojamas
vykdant kryptingas struktiirines investicijas pastaty sektoriuje. Siekiant susvelninti numatoma
apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos poveikj ir sumazinti energijos nepritekliy, yra numatytas
paramos teikimas gyvenamyjy pastaty energinio naudingumo didinimui, skatinant tiek esmine, tiek
daling daugiabuciy namy renovacija. Papildomai, plano tikslams pasiekti prisidés socialinio biisto fondo
plétra, statant ir jsigyjant aukstos energinio naudingumo klasés bustus, bei energijos taupymo
konsultacijy centry steigimas, kuriuo bus uztikrinamas didesnis pazeidziamy gyventojy informuotumas
ir galimybés pasinaudoti teikiama parama. Siomis kompleksinémis priemonémis sickiama prisidéti prie
55 292 pazeidziamy namy tikiy skai¢iaus sumazinimo.

3.1.2.5.3. Road transport sector

Socialinio klimato plano priemonémis siekiama sistemingai spresti pazeidziamy transporto naudotojy
problemas ir mazinti jy skai¢iy. Siam tikslui jgyvendinti numatoma taikyti priemoniy kompleksa,
apimantj finansiniy paskaty teikimg pazeidziamoms gyventojy grupéms pereiti prie netarSaus ir maziau
tarSaus asmeninio transporto, jskaitant mikrojudumo priemones. Kartu yra plétojamos alternatyvios
susisiekimo paslaugos, tokios kaip uzsakomojo transporto paslaugy ir vieSojo transporto plétra, siekiant
mazinti priklausomybe nuo asmeninio automobilio atokesnése vietoveése. Plano veiksminguma
sustiprina investicijos i darnaus judumo infrastruktiiros plétrg ir tiesiogineés finansinés paramos teikimas
biitinyjy kelioniy i§laidoms padengti. Siy priemoniy visuma turéty prisidéti prie 99 940 pazeidziamy
transporto naudotojy skai¢iaus sumazinimo.
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3.1.3. Quantitative table on the impact of the Plan

Quantification of the impact (if available). Number of households, users or ktCO2 difference from policy neutral baseline

Short-term (3 years ahead)

Component Medium-term (end of the plan)
Greenhouse gas Vulnerable Households in Vulnerable Households in Vulnerable Greenhouse gas Vulnerable Households in Vulnerable Households in Vulnerable
emissions (ktCO2) households energy poverty transport users transport poverty microenterprises emissions (ktCO2) households energy poverty transport users transport poverty microenterprises

Total 14.95 22,690 22,690 83,549 83,549 240 197.18 55,292 55,292 99,940 99,940 3,210
Buildings 7.32 22,690 22,690 0 0 0 100.97 55,292 55,292 0 0 0
sector

Road transport 7.63 0 0 83,549 83,549 240 96.21 0 0 99,940 99,940 3,210
sector
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3.1.4. Qualitative and quantitative table on the expected impact of the temporary direct income

support measures on the reduction of the number of vulnerable households and vulnerable
transport users as well as households in energy poverty and in transport poverty

Component: Direct income support

Reduction in the number of vulnerable households

Reduction in the number of vulnerable transport users

Description of the expected impacts.

Reduction in the number of households in energy poverty

Reduction in the number of households in transport poverty

Description of the expected impacts.
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4. COMPLEMENTARITY AND IMPLEMENTATION OF THE PLAN

This part concerns the whole Plan. The various criteria set out below need to be justified for the Plan as a
whole.

4.1. Monitoring and implementation of the Plan

Explanation on how the Member State intends to implement the proposed measures and investments,
focusing on the arrangements and timetable for monitoring, data collection and implementation including,
where relevant, measures necessary for compliance with Article 21.

2025 m. birzelio 11 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 405 buvo patvirtintos
atsakomybés sritys ir institucijos, atsakingos uz SKP jgyvendinimg Lietuvoje. Pagrindinés atsakingos
institucijos — Aplinkos ministerija ir Aplinkos projekty valdymo agentiira (toliau - APVA). Taip pat
igyvendinime dalyvauja Finansy ministerija, Susisiekimo ministerija, Energetikos ministerija,
Ekonomikos ir inovacijy ministerija bei Socialinés apsaugos ir darbo ministerija.

AM kaip vadovaujanciosios institucijos funkcijos bus aiskiai atskirtos nuo kity jos vykdomy funkcijy,
iskaitant audito institucijos funkcijas.

Audito institucijos funkcijas vykdys nepriklausomas AM Centralizuoto vidaus audito skyrius, kuris
veiks pagal patvirtintg audito strategijg ir laikantis tarptautiniy auk$c¢iausiyjy audito institucijy standarty
ir tarptautiniy audito standarty. AM Centralizuoto vidaus audito skyrius yra funkciSkai nepriklausomas
nuo kity padaliniy ir tiesiogiai pavaldus tik jstaigos vadovui (aplinkos ministrui), kurio vienas i$
strateginiy tiksly — uztikrinti, kad ES investicijos biity tinkamai ir efektyviai valdomos. Audito
institucijos funkcinj nepriklausomuma uztikrina tai, jog vadovaujancios institucijos funkcijas atlickantis
AM padalinys yra pavaldus aplinkos viceministrui, 0 AM Centralizuoto vidaus audito skyrius,
atliekantys audito institucijos funkcijas, yra tiesiogiai pavaldus aplinkos ministrui ir funkciskai
nepriklausomas nuo aplinkos viceministro sprendimy bei veiklos, todél jo funkcinis nepriklausomumas
nepazeidziamas. Kadangi $is skyrius naujai skiriamas atlikti ES fondy audito funkcijas, jis turés
pasirengti audito strategija, surasti papildomus zmogiSkuosius iSteklius, taip pat biiti patvirtintas EK.
Siuos pasiruosimo veiksmus reikés atlikti iki 2026 m. II ketviréio pabaigos.

Susitarima pagal Reglamento 19 straipsnio 1 dalj bei valdymo deklaracijas rengs, pasiraSys ir teiks
Europos Komisijai Aplinkos ministerija. Lietuvoje kuriama SKF valdymo ir kontrolés sistema uZtikrins
Reglamento 21 straipsnio 1 dalies, 2 dalies a, b ir ¢ punkty, 22 straipsnio bei III priedo 1-6 daliy
nuostaty jgyvendinimg. Sistema uztikrins veiksmingg vidaus kontrolés mechanizma, jskaitant funkcijy
atskyrima.

Informaciné sistema

Europos Komisijai bus uztikrinta visapusiska prieiga prie pagrindiniy duomeny. Duomenys bus
koduojami vienoje specialioje informacinéje sistemoje, kurios kiirimg ir vystyma uztikrins APVA,
vykdydama administruojanciosios institucijos funkcijas pagal Reglamento 21 straipsnio 2 dalies d ir f
punktus.

Numatyta, kad SKF administravimui Lietuva nekurs naujos IT sistemos. Vietoj to ketinama plésti ir
pritaikyti esama Aplinkos projekty valdymo informacing sistemg (APVIS), kurig valdo APVA —
paskirta fondo administruojancioji institucija.

APVIS — tai i1§vystyta, veikianti sistema, naudojama ES ir nacionaliniy aplinkos bei klimato programy
administravimui. Ji apdoroja apie 30 000—40 000 paraisky per metus, yra integruota su pagrindinémis
valstybés duomeny bazémis (Gyventojy registras, VMI, SODRA, Registry centras ir kt.) ir palaiko visg
projekty cikla — nuo kvietimy teikti paraiskas iki jgyvendinimo stebésenos ir ataskaity. Taip pat pagal
kvietimo apribojimus turi jdiegta dvigubo finansavimo tikrinimg — ar tas pats objektas (jo dalis) néra
finansuojamas daugiau nei vieng kartg tam paciam savininkui.

Atsizvelgiant | sistemos funkcionalumg ir plétros galimybes, APVIS laikoma tinkamiausiu sprendimu
SKF jgyvendinimui.
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SKF jgyvendinimui APVIS bus papildyta, jei to reikalaus specifinis kvietimas:
Specifiniais moduliais paraiSkoms, mokéjimo praSymams, gavejy atrankai ir tinkamumo vertinimui;
ISpléstomis duomeny stebésenos ir ataskaity funkcijomis naudojant analizés jrankius;

Integracija su papildomais duomeny Saltiniais (jei to reikalaus specifinis kvietimas); Automatiniais
ataskaity teikimo ir 1¢Sy panaudojimo atsekamumo jrankiais.

Pasirengimas sistemai pradéti veikti iki 2025 m. pabaigos yra laikomas realistiSku. APVIS veikia ir turi
visus reikiamus modulius. Sistemos plétra vykdoma taikant modulinj, lanksty pozitirj, leidziant}
palaipsniui diegti reikiamas funkcijas 2025-2026 m.

Lietuva nesiekia kurti naujos sistemos — pasirenkamas efektyvesnis kelias pritaikyti jau veikiancig
APVIS platforma, kas leidzia sutaupyti laiko ir iStekliy. Joje bus kaupiama visa informacija, reikalinga
priemoniy jgyvendinimo stebésenai — nuo tarpiniy reikSmiy iki galutiniy rezultaty.

Teisinis pagrindas

Institucijy funkcijos yra patvirtintos 2025 m. birzelio 11 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu
Nr. 405 ,,D¢l Reglamento (ES) 2023/955 jgyvendinimo*.

SKP ir jo priemoniy administravimo ir jgyvendinimo taisyklés

Papildomai SKP valdymui/administravimui ir priemoniy jgyvendinimui bus parengtos projekto
administravimo ir finansavimo taisyklés, kurios bus tvirtinamos Aplinkos ministro jsakymu 2025 m. IV
ketvirc¢io pabaigoje. Taisyklése bus nustatyta:

e pazangos priemoniy rengimas, veikly bei rodikliy planavimas bei jy pasiekimo stebésena;
e projekty atrankos kriterijy ir kvietimy rengimo bei derinimo tvarka;
e paraisky vertinimo ir sprendimy priémimo procediiros;
o fiksuotyjy iSlaidy nustatymo principai;
e projekty stebésenos ir pirkimy priezitiros proceduros;
e mok¢jimy tvarka, patikros vietose, 1éSy naudojimo kontrole;
e mok¢jimo prasymy ir saskaity EK rengimas;
e sukc¢iavimo prevencija; interesy konflikty vakdymas
e pazeidimy administravimas;
¢ informavimo, komunikacijos ir matomumo priemoneés;
e pazangos ataskaity teikimas Europos Komisijai.
Vidinés procediiros

APVA parengs atskiras procediiras, reglamentuojancias valdymo patikrinimus, atsakomybes bei
atskaitomybe. Sios proceduros bus tvirtinamos APV A direktoriaus jsakymu.

Valdymo ir kontrolés sistemos elementai uztikrinantys tinkama Socialinio klimato fondo
jgyvendinima:

Korupcijos prevencijos uZtikrinimas ir interesy konflikty valdymas

Vykdydama administruojanciosios institucijos funkcijas, APVA bus atsakinga uz tai, kad visi SKP

igyvendinimo procesai bty vykdomi laikantis skaidrumo, nesaliSkumo ir nulinés tolerancijos korupcijai
principy. Sioje srityje APVA vykdys Sias uzduotis:

Korupcijos prevencijos priemoniy jgyvendinimas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos korupcijos
prevencijos istatymo, Aplinkos ministerijos Antikorupcinio elgesio taisykliy (patvirtinty 2022 m.
balandzio 5 d. jsakymu Nr. D1-90) ir kity taikytiny teisés akty nuostatomis;

EN 321 EN




Reguliarus korupcijos ir suk¢iavimo rizikos vertinimas, apimantis projekty ciklo analize, jautriy tasky
identifikavimg ir kontrolés priemoniy taikyma, jskaitant iSankstinj bei operatyvy rizikos zemélapio
atnaujinima;

Vidiniy procediiry ir priezitiros priemoniy taikymas, jskaitant:
e sprendimy dokumentavimg ir atsekamumg (,,keturiy akiy* principas),
e vertinimo ir mokéjimy procesy skaidrinima,
e atsitiktinj auditg rizikingose srityse,
e automatizuotus patikros filtrus informacinése sistemose;

PraneSimy apie galimus pazeidimus kanaly administravimas, uztikrinant pranes¢jy apsauga,
anonimiskuma ir tinkama tyrimy atlikimg, vadovaujantis Praneséjy apsaugos jstatymu;

Korupcijai atsparios aplinkos kiirimo koordinavimas — paskirtas atsakingas APV A darbuotojas
(Kokybeés ir rizikos valdymo skyriuje) vykdys korupcijos prevencijos priemoniy taikymo kontrolg,
koordinuos mokymus ir teiks sitilymus dél priemoniy tobulinimo;

Bendradarbiavimas su Aplinkos ministerijos Korupcijos prevencijos ir vidaus tyrimy skyriumi, teikiant
informacijg apie vykdomas priemones, pateikiant ataskaitas, reaguojant j pastebétus neatitikimus ar
rizikas.

VieSyjy ir privaciy interesy derinimo uZtikrinimas

APVA, kaip viesasis juridinis asmuo, jgyvendins sistemingg interesy konflikty valdyma,
vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vieSyjy ir privaciy interesy derinimo valstybinéje tarnyboje
jstatymu ir Vyriausiosios tarnybinés etikos komisijos (VTEK) rekomendacijomis. Siuo tikslu APVA
taikys Sias priemones:

Pareigy deklaravimas ir nusiSalinimo procediiros: visi darbuotojai, dalyvaujantys sprendimy dél SKF
projekty priémime, privalés deklaruoti savo privacius interesus ir nedelsdami nusisalinti, jei gali kilti
interesy konfliktas;

Deklaracijy tikrinimas ir stebésena: APV A vykdys sistemingg interesy deklaracijy turinio vertinimg ir jy
prieziura, atsizvelgdama j konkreciy projekty vykdymo rizikas, naudodama vidaus kontrolés priemones
ir vidaus audito mechanizmus;

Deklaravimo pareigos plétra j iSorinius ekspertus: jtrauktais ekspertais ar vertintojais galés biiti tik
asmenys, kurie deklaruos interesus ir rastu patvirtins, kad néra asmeniskai ar finansiSkai susij¢ su
vertinamais subjektais;

Mokymai ir prevencinis informavimas: APV A uZtikrins, kad visi darbuotojai biity supaZindinti su
taikytina interesy derinimo ir nusiSalinimo tvarka, bei periodiskai dalyvauty prevenciniuose mokymuose

Dvigubo finansavimo iSvengimo tikrinimo mechanizmas

Dvigubo finansavimo prevencija yra esminé Europos Sajungos finansy kontrolés sistemos dalis.
Igyvendinant Socialinio klimato fondo (SKF) priemones, Sis principas bus taikomas dviem lygmenimis:
(1) planavimo etape ir (2) projekty jgyvendinimo etape, siekiant uZtikrinti, kad jokios iSlaidos nebiity
finansuojamos daugiau nei vieng kartg 1§ ES ar nacionalinio biudZeto 1ésy.

Tikrinimas planavimo etape
Planavimo etape dvigubo finansavimo prevencija bus uZtikrinama $iais biidais:

Pazangos priemoniy planavimo ir fondy koordinavimo analizé: Aplinkos ministerija, kartu su Finansy
ministerija ir kitomis atsakingomis institucijomis, rengiant Socialinio klimato plang ir atskiry priemoniy
aprasus, atliks analize dél sgsajy su kitais finansavimo Saltiniais (pvz., 2021-2027 m. Sanglaudos
fondais, RRF, Modernizavimo fondu, LIFE, nacionalinémis programomis). Analizeé bus atliekama
vertinant patvirtintus nacionalinius strateginius dokumentus, pvz. Nacionalinj energetikos ir klimato
srities veiksmy plang ar Nacionaling plétros programg ir paZangos priemoniy aprasus.
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Finansavimo dubliavimo rizikos vertinimas: Kiekviena priemoné bus vertinama pagal numatomus
tikslus, galimus paramos gavéjus ir veikly bei i§laidy rasis, siekiant nustatyti, ar ji nepersidengia su kity
programy priemonémis.

Tikrinimas projekty jgyvendinimo etape

Projekty jgyvendinimo etape dvigubo finansavimo tikrinimas bus vykdomas ParaiSky vertinimo metu.
Pareiskéjai paraiskos formoje turés deklaruoti, ar tos pacios iSlaidos ar projekto veiklos néra
finansuojamos kity fondy léSomis.

APVA vertintojai patikrins iSlaidy pagrjstumg per duomeny bazes (pvz., INVESTIS, APVIS, ir kitas
informacines sistemas), taikydami turimy paramos gavéjy duomeny sutikrinimg.

Bus vertinama, ar projektas ar jo dalis jau néra finansuota pagal kita programa — pagal juridinj asmenj,
veiklos pobiidj, objekto adresg ir iSlaidy kategorijas.

Kiekvienas pareiskéjas privalés deklaruoti, ar dél to paties objekto ar veiklos nebuvo teikes paraisky
kitose programose. Si informacija taip pat bus tikrinama naudojantis viesai prieinamais Saltiniais ir de
minimis pagalbos registru.

Finansiniy ataskaity ir mokéjimy tikrinimo metu:

APVA finansy specialistai perzitirés pateiktas sgskaitas, i§laidy pagrindimo dokumentus ir uztikrins,
kad néra dubliavimo su anks¢iau finansuotomis ar kitose programose deklaruotomis islaidomis.

Bus taikomas kontrolinis sgraSas, kuriame nurodyti galimo dvigubo finansavimo indikatoriai (pvz., ta
pati sutartis deklaruota kitame projekte, dubliuojancios sagnaudos, neproporcingai mazas finansinis
jnasas).

Patikry vietose metu:

Projekty jgyvendinimo vietose atlickamy patikry metu bus vertinama, ar jsigytos prekés, paslaugos ar
darbai néra finansuoti kelis kartus (pvz., fiziniy objekty zenklinimas, irangos atsekamumas).

Igyvendinimo laikotarpiu APV A gali naudoti iSorinius duomeny Saltinius (pvz., Registry centro
duomentis, vieSyjy pirkimy sistemg CVP IS) galimam dubliavimui identifikuoti.

Ex-post kontrolés metu:

Pasibaigus projektui, gali biiti vykdomi atsitiktiniai arba rizika gristi patikrinimai kuriy metu tikrinamas
projekto metu sukurto rezultato testinumas pagal reikalavimus, taip pat galima dvigubo finansavimo
rizika;

Jei nustatomas dvigubas finansavimas, arba testinumo reikalavimy nesilaikymas, taikoma islaidy
netinkamumo procediira, susigragzinamos 1€Sos.

4.2. Consistency with other initiatives

Explanation on how the Plan is consistent with the information included and the commitments made by
the Member State under other relevant plans and funds, and the interplay among the different plans going
forward, as set out in Article 6(3) and Article 16(3), point (b)(ii1).

Suderinamumas su Europos socialiniy teisiy ramsciu ir jo veiksmy planu. SKP priemonémis ir
investicijomis yra tiesiogiai prisidedama prie 19-ojo (,,Biistas ir parama benamiams*) ir 20-o0jo
(,,Galimybe gauti pagrindines paslaugas‘) Ramscio principy jgyvendinimo. Planu yra stiprinama
socialiné apsauga ir jtrauktis, uZtikrinant geresne prieigg prie pagrindiniy paslaugy pazeidZziamoms
grupéms. Parama biistui, teikiama per investicijas i esming ir daling pastaty renovacijg (C1.A.I1,
Cl1.A.12, C1.A.13, C1.A.14) bei kokybisko socialinio biisto fondo plétrg (C1.B.15), tiesiogiai gerina
pazeidziamy namy tikiy gyvenimo salygas, mazina iSlaidas biistui ir apsaugo nuo energijos
nepritekliaus. Prieigos prie energijos ir transporto gerinimas, pasitelkiant Energijos konsultacijy centrus
(C1.D.M1), didina pazeidziamy asmeny galimybes gauti paramg ir efektyviai valdyti energijos iSteklius.
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Transporto priemonés, skirtos netarSaus ir maziau tarSaus transporto skatinimui (C2.F.I5, C2.F.16,
C2.F.18), uzsakomojo transporto paslaugos (C2.G.M2), viesojo transporto plétra (C2.F.110, C2.F.I11) ir
jo naudojimo skatinimas (C2.G.M3) yra skirtos transporto nepritekliaus problemy sprendimui, kurios
yra esminis barjeras siekiant socialinés ir ekonominés jtraukties.

Suderinamumas su valstybés narés sanglaudos politikos programomis (2021-2027 m. Europos
Sajungos fonduy investiciju programa). SKP priemonés yra strategiskai papildan¢ios 2021-2027 mety
ES fondy investicijy programos prioritetus, ypac zaliosios transformacijos ir socialinés jtraukties srityse.
Pastaty sektoriuje SKP investicijos (C1.A.I1, C1.A.12, C1.A.I3, C1.A.14) papildo Sanglaudos fondo
priemones, suteikdamos didesnio intensyvumo pagalbg biitent pazeidziamoms grupéms, kurios dél
finansiniy barjery negaléty pasinaudoti standartinémis priemonémis. Investicija j socialinio biisto fondo
plétra (C1.B.15) papildo ERDF 1éSomis finansuojamas priemones, iSplésdama paramg visoms socialinio
biisto laukian¢ioms pazeidziamoms grupéms.

Keliy transporto sektoriuje SKP priemonés papildo Sias 2021-2027 m. ES fondy investicijy programos
priemones:

1. Viesai prieinamy jkrovimo prieigy plétra (finansuojama i§ 2021-27 m. programos): Si programa
skirta 18 konkre¢iy miesty. SKP priemoné C2.F.17 ja papildo, finansuodama jkrovimo prieigas
kitose teritorijose (pagal savivaldybiy planus), kurios néra ekonomiskai patrauklios privatiems
investuotojams ir nepatenka j minéty 18 miesty sarasa.

2. Dviraéiy taky infrastruktiiros plétra (finansuojama i 2021-27 m. programos): Si programa skirta
18 miesty ir valstybinés reikSmés keliams. SKP priemon¢ C2.F.19 ja papildo, finansuodama
kitokio tipo jungtis — saugias ir rislias trasas tarp kaimisSky vietoviy ir pagrindiniy traukos centry,
kurios néra jtrauktos j minétas programas.

3. Priemon¢ ,,Svietimo prieinamumo gerinimas socialine atskirtj patiriantiems vaikams*
(finansuojama i§ 2021-27 m. programos): Pagal §ig priemong¢ mokykliniy autobusy jsigijimas
finansuojamas iki 2027 mety. SKP priemoné C2.F.110 ja papildo, uZtikrindama finansavimo
testinuma autobusams jsigyti po 2027 mety.

4. Regioniniy plétros plany priemon¢ ,,Darniyjy judumo priemoniy skatinimas* (finansuojama i$
2021-27 m. programos): Si programa skirta vie$ojo transporto atnaujinimui 18 konkreéiy
savivaldybiy. SKP priemone C2.F.I11 ja papildo, finansuodama autobusy jsigijimg ir marSruty
plétra kitose, tankiau apgyvendintose periferinése teritorijose, kurios nepatenka j minéty 18
savivaldybiy sarasa, ir finansuodama naujo tipo islaidas (socialiai biitiny marsruty tinkla).

Suderinamumas su EGADP. SKP priemonés yra suderintos su Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo priemonés (EGADP) plano strateginiais tikslais ir uZtikrina socialinio teisingumo aspekto
1gyvendinimg Zaliosios transformacijos kontekste. Atsizvelgiant j tai, kad EGADP léSos yra
koncentruojamos j sisteminius poky¢ius ir didelés apimties investicijas (pvz., vieSyjy pastaty renovacija,
magistralinés alternatyviyjy degaly infrastruktiiros plétra), SKP teikiama tiksliné parama individualiame
lygmenyje — paZeidZiamiems namy tikiams ir labai mazoms jmonéms. Pavyzdziui, SKP parama biisto
renovacijai (C1.A.I1, C1.A.12, C1.A.I3, C1.A.I14) veikia kaip tikslinis finansavimas socialiai
jautriausiam segmentui. SKP transporto priemones (C2.F.15, C2.F.16, C2.F.I7) papildo EGADP
reformas, skirtas vieSojo ir verslo transporto parky atnaujinimui (kuriy finansavimas baigiasi 2026 m.),
uztikrindamos testinumg ir suteikdamos paramg tiems subjektams, kurie negaléty savarankiskai pereiti
prie netarSaus transporto.

Suderinamumas su LIRS. SKP priemonémis, skirtomis pastaty sektoriui (C1.A.I1, C1.A.12, C1.A.13,
Cl1.A.14, C1.B.I5, C1.D.M1), yra tiesiogiai prisidedama prie Lietuvos ilgalaikés renovacijos strategijos
(LIRS) tiksly — iki 2050 mety pasiekti energiskai efektyvy ir dekarbonizuotg pastaty tikj. SKP parama
pazeidziamy namy tkiy biisto renovacijai padés jgyvendinti LIRS numatytus renovacijos tempus ir gylj,
ypac sprendZiant pras¢iausios energinés biiklés pastaty, kuriuose gyvena pazeidziami asmenys,
problema. Investicijy i socialinio busto fondo plétra, statant A++ klasés pastatus, ir paramos peré¢jimui
prie AEI sildymo sistemy teikimu yra tiesiogiai prisidedama prie LIRS tikslo atsisakyti iSkastinio kuro.
Energijos konsultacijy centry (C1.D.M1) veikla bus uztikrinamas biitinos informacijos ir pagalbos
teikimas, padedant jveikti kliditis, su kuriomis susiduria pazeidZiami namy iikiai, siekiantys renovuoti
busta.
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Suderinamumas su NEKSVP. SKP priemonés yra visiSkai suderintos su Nacionaliniu energetikos ir
klimato srities veiksmy planu (NEKSVP) ir stiprina jo socialinj aspekta. Kiekviena SKP priemoné
papildo konkrec¢ias NEKSVP priemones. Pastaty renovacijos parama (C1.A.I1, C1.A.12, C1.A.13,
C1.A.I4) didina finansavimo intensyvumg pazeidziamiems namy iikiams, papildydama esamas
NEKSVP renovacijos schemas (EE2-P, EE11-P, EES-P). Energijos konsultacijy centrai (C1.D.M1)
teiks tiksling pagalba (susijusig su NEKSVP priemonémis EN4-P, EN5-P), kurios triko ankstesnése
informavimo priemonése dél nesuplanuoto finansavimo. SKP transporto sektoriaus investicijy (pvz.,
C2.F.I5, C2.F.I6, C2.F.17, C2.F.19, C2.G.M3) igyvendinimo pradzia ar apim¢iy plétra numatoma po
20262027 mety, kai baigsis arba sumazés panaSiy NEKSVP priemoniy (T1-E, T2-E, T5-E, T13-E,
T18-E), finansuojamy i$ kity Saltiniy (pvz., EGADP, MF), igyvendinimas. Tokiu biidu bus uztikrinamas
priemoniy tgstinumas ir veiksmingas 1éSy panaudojimas, nuosekliai prisidedant prie nacionaliniy
energetikos ir klimato tiksly pasiekimo.

4.3. Complementarity of funding

Information on existing or planned financing of measures and investments from other Union,
international, public or, where relevant, private sources which contribute to the measures and investments
set out in the Plan, including on temporary direct income support, pursuant to Article 6(1), point (c).

Socialinio klimato plano (SKP) priemonés ir investicijos yra suderintos su kitomis Europos Sajungos,
nacionalinémis vieSosiomis ir privaciomis finansavimo iniciatyvomis, siekiant uztikrinti finansavimo
papildomuma (Reglamento (ES) 2023/955 13 straipsnis) ir i§vengti dvigubo finansavimo. Plano 1€Sos
veikia kaip tikslinis, papildantis mechanizmas, skirtas spresti specifines pazeidziamy grupiy problemas,
uztikrinti priemoniy testinuma pasibaigus kity fondy finansavimui arba uZzpildyti spragas, kuriy neapima
kiti finansavimo instrumentai.

Pastaty sektorius

C1.A.I1 (Daugiabuéiy esminé renovacija) ir C1.A.12 (Daliné¢ daugiabuéiy renovacija): Sios
priemones veikia papildanciai ir suderintai su kitomis finansavimo priemonémis. Lengvatiniai kreditai
bus teikiami 1§ 2021-2027 m. ES fondy léSomis (ERPF/SF) finansuojamo Kontroliuojanciojo fondo.
SKF 1¢So0s néra naudojamos toms pacioms iSlaidoms padengti, o yra skiriamos tiksliniam paramos
intensyvumo didinimui biitent pazeidZiamiems namy tikiams (padengiant 50-80 % jy iSlaidy), tuo tarpu
kiti buty savininkai tame paciame projekte finansuojami i§ nacionaliniy 1€8y (pvz., Klimato kaitos
programos). C1.A.12 priemone¢ taip pat papildo esamg ,,maZosios renovacijos* priemon¢ (EE8-P),
suteikdama kokybinj pokytj (platesnis priemoniy spektras) ir kiekybinj pokytj (didesnis paramos
intensyvumas).

C1.A.I3 (Vienbu¢iy esminé renovacija): Si SKF priemoné papildo esama nacionaling priemong
(finansuojama 1§ Klimato kaitos programos). Ji suteikia kiekybinj pokyti (didesnis paramos
intensyvumas — 50-80 % vietoj fiksuotos 14 500 Eur sumos) ir laiko pokytj (ilgesnis 18—24 mén.
1gyvendinimo laikotarpis vietoje 12 mén.), kas daro priemong patrauklesne. Planuojama, kad §i SKF
priemoné nuo 2026 m. pakeis dabarting, maZiau populiarig nacionaling schema.

C1.A.14 (Daliné vienbuéiy renovacija): Si priemoné yra papildoma V3] Lietuvos energetikos
agentiiros (LEA) administruojamam katily keitimo projektui, finansuojamam i§ 2021-2027 m. ES fondy
1€Sy. Bus uztikrinama, kad tos pacios iSlaidos nebiity finansuojamos SKF IéSomis.

C1.B.I5 (Socialinio biisto fondo plétra): Si investicija papildo 2021-2027 m. ERDF lé$omis
finansuojamas priemones. Kol ERDF investicijos orientuotos ] specifines tikslines grupes (pvz., asmenis
su negalia, gausias Seimas), SKF investicija iSplecia paramos apimtj, jtraukdama visus socialinio biisto
laukiancius pazeidziamus namy tkius, ir nustato aukStesnius A++ energinio efektyvumo standartus.

C1.D.M1 (Energijos konsultacijuy centrai): Si priemoné¢ uZpildo finansavimo spraga. Nors ji susijusi
su NEKSVP numatytomis priemonémis (EN4-P, EN5-P), toms priemonéms finansavimas néra
suplanuotas. SKF 1¢Somis bus sukurtas konsultacijy tinklas, kurio iki §iol nebuvo.
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Keliy transporto sektorius

C2.F.I5, C2.F.I6 ir C2.F.I7 (Netar$aus transporto jsigijimas ir jkrovimo infrastruktiira): Sios
investicijos uztikrina priemoniy testinumg. PanaSios priemonés, finansuojamos i§ Modernizavimo fondo
(MF) ir Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonés (EGADP), baigiasi 2026 m. SKF
priemonés planuojamos finansuoti nuo 2027 m., taip iSvengiant finansavimo dubliavimo. Be to, SKF
priemonés yra tikslingesnés: C2.F.15/16 orientuotos iSskirtinai j pazeidziamus naudotojus ir
pazeidziamas labai mazas jmones, o ne | visus fizinius ar juridinius asmenis. C2.F.I7 yra vienintelé
finansiné paskata, skirta savivaldybiy plany jgyvendinimui teritorijose, kurios néra ekonomiskai
patrauklios privatiems investuotojams.

C2.F.I8 (Mikrojudumas): Si priemon¢ uZpildo finansavimo spraga, nes susijusiai NEKSVP priemonei
(T22-P) finansavimas néra suplanuotas.

C2.F.19 (Darnaus judumo infrastruktiiros plétra): Si investicija uztikrina testinuma. Susijusios
NEKSVP priemonés T18-E finansavimas planuojamas iki 2027 m. pabaigos, o SKF investicija
planuojama finansuoti nuo 2028 m., tod¢l esamas finansavimas nebus pakei¢iamas.

C2.F.110 (Specialieji reisai (mokykliniai autobusai)): Si investicija papildo 2021-2027 m. ES fondy
investicijy programos priemone (,,Svietimo prieinamumo gerinimas socialine atskirtj patiriantiems
vaikams"), pagal kurig finansuojamas autobusy jsigijimas iki 2027 mety. SKF 1¢Sos uztikrins priemonés
testinuma po 2027 m., todél finansavimas nesidubliuos.

C2.F.I11 (VieSojo transporto plétra): Si priemoné yra papildoma. Susijusiai NEKSVP priemonei (T2-
P) finansavimas néra patvirtintas. Be to, SKF finansuos naujo tipo iSlaidas — socialiai biitiny marsruty
veiklos sgnaudas, ko neapima kiti fondai.

C2.G.M2 (Uzsakomojo transporto paslaugy plétra): Si investicija i§ple¢ia (o ne dubliuoja) sékminga
pilotinj projekta ,,Lazdijai veza“ (susijusi su NEKSVP priemone T1-E), kuris jau yra igyvendintas ir
kuriam finansavimas nebereikalingas. SKF 1éSomis §i patirtis bus pritaikyta nacionaliniu mastu.
C2.G.M3 (Judumo Kkrepselis): Si investicija uztikrina testinuma. Susijusios NEKSVP priemonés (T5-

E) finansavimas planuojamas iki 2025 m. pabaigos. SKF priemon¢ planuojama finansuoti nuo 2027 m.,
todél esamas finansavimas nebus pakeiciamas.

4.4. Geographic specificities

Explanation of how geographic specificities, such as islands, outermost regions and territories, rural or
remote areas, less accessible peripheries, mountainous areas or areas lagging behind, have been taken into
account by the Plan.

Socialinis klimato planas buvo rengiamas atsizvelgiant  reikSmingus Lietuvos geografinius ir
socialinius ekonominius skirtumus, ypac tuos, kurie stebimi tarp didziyjy miesty ir kaimisky, periferiniy
bei nuo centry nutolusiy vietoviy. Atlikus analiz¢ nustatyta, kad biitent Siose teritorijose pazeidziamy
grupiy problemos yra didziausios, todé¢l plano priemonés yra geografiskai nutaikytos tokiu biidu, kad

VW —

Pastaty sektorius

Pastaty sektoriuje yra pastebimas rySkus atotriikis tarp urbanizuoty ir kaimisky vietoviy. Kaimiskosioms
savivaldybéms yra biidinga Zenkliai prastesné pastaty fondo biiklé, kadangi jose dominuoja energetiSkai
neefektyviis, D ar Zemesnés energinio naudingumo klasés pastatai. Si prasta infrastruktiiros buklé
sutampa su mazesnémis gyventojy pajamomis, dél ko biitent regionuose yra fiksuojama didziausia
pazeidziamy namy tikiy koncentracija. MaZesniuose miestuose ji siekia 32 procentus, o kaimiSkose
vietoveése — 31 procenta.

Investicijomis C1.A.I1 ir C1.A.12, skirtomis gyvenamyjy pastaty renovacijai, yra tiesiogiai
orientuojamasi ] prasc¢iausios biiklés ir daugiausiai energijos vartojanciy pastaty atnaujinima, teikiant
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didesnio intensyvumo paramg pazeidziamiems namy tikiams. Nors absoliutus pazeidziamy namy tkiy
skaiCius yra didziausias miestuose, didesnés paramos teikimas sudarys salygas renovacijos
paspartinimui biitent regionuose, kur seny pastaty problema yra masiskiausia. Tuo tarpu priemonés
C1.D.M1, kuria steigiami energijos konsultacijy centrai, jgyvendinimas, nors ir numatant centry
steigimg apskriCiy centruose, yra suplanuotas taip, kad biity pasiekiami atokiausiy vietoviy gyventojai.
Mobiliy konsultanty komandy veikla, bendradarbiaujant su vietos bendruomenémis ir senitinijomis,
uztikrins pagalbos teikimg vietoje, tokiu biidu jveikiant informacinés atskirties barjerus, biidingus
periferinéms teritorijoms.

Keliy transporto sektorius

Transporto srityje geografiniai skirtumai yra dar rySkesni ir tiesiogiai lemia transporto nepritekliaus
mastg. Kaimisky ir nuo centry nutolusiy vietoviy gyventojai yra priverstinai priklausomi nuo asmeninio
automobilio dél nepakankamai i§vystyto arba neegzistuojanéio vieojo transporto. Sia padét atspindi
statistika, rodanti, kad automobilj turi 72 procentai kaimo vietoviy namy tkiy, palyginti su 63
procentais didmies¢iuose, o jy automobiliy parkas yra gerokai senesnis, kurio vidutinis amzius siekia
18,6 mety. D¢l didesniy atstumy ir prastesniy susisiekimo alternatyvy, didziausia pazeidziamy
transporto naudotojy koncentracija, siekianti 43 procentus visy pazeidziamy transporto naudotojy, yra
nustatyta biitent kaimiskose savivaldybése.

Priemon¢ C2.G.M2, skirta uZzsakomojo transporto paslaugy plétrai, yra tiesioginis atsakas j vieSojo
transporto triikuma kaimiskose ir retai apgyvendintose teritorijose, uztikrinant svarby ,,pirmojo ir
paskutinio kilometro* susisiekima. Investicija C2.F.I11 bus gerinamas susisiekimas tarp savivaldybiy,
ypac periferiniuose regionuose, remiant naujy netar$iy autobusy jsigijima ir socialiai biitiny marsruty
plétra. Investicijos C2.F.I7 jgyvendinimas bus vykdomas teikiant prioritetg ,,jkrovimo dykumoms* —
teritorijoms, kuriose didelé pazeidziamy transporto naudotojy koncentracija ir kurios néra ekonomiskai
patrauklios privatiems investuotojams. Priemonés C2.G.M3 pagalba bus didinamas vieSojo transporto
patrauklumas per kainodara, teikiant subsidijas kelionéms regioniniuose marsrutuose, kas ypac aktualu
regionuose, kur didesnés degaly sanaudos ir mazesnés pajamos skatina ieSkoti pigesniy keliavimo
alternatyvy.

4.5. Prevention of corruption, fraud and conflicts of interests

A system to prevent, detect and correct corruption, fraud and conflicts of interests, when using the funds
provided under the Fund, and the arrangements that aim to avoid double funding from the Fund and other
Union programmes in accordance with Article 21 and Annex III, including funds provided through public
or private entities other than vulnerable households, vulnerable micro-enterprises and vulnerable transport
users in accordance with Article 9.

Igyvendinant SKP priemones, vadovaujamasi skaidrumo, atsakomybés ir gero valdymo principais,
siekiant uZtikrinti veiksmingg ir saZiningg Europos Sajungos finansinés paramos 1éSy panaudojimg. Visi
korupcijos, suk¢iavimo ir interesy konflikty prevencijos veiksmai grindZziami Europos Sajungos bei
Lietuvos Respublikos teisés aktais, Reglamentu (ES) 2023/955, Lietuvos Respublikos vieSyjy ir
privaciy interesy derinimo valstybingje tarnyboje jstatyma, Korupcijos prevencijos jstatyma.

Interesu konflikty prevencija ir deklaravimas

Lietuvos Respublikos viesyjy ir privaciy interesy derinimo valstybinéje tarnyboje jstatymo nuostatos
taikomos visiems asmenims, dalyvaujantiems SKP projekty planavimo, vertinimo, sprendimy
priémimo, prieZitiros ir jgyvendinimo procesuose. Visi Sie asmenys privalo deklaruoti privacius
interesus Privaciy interesy registre ir nusiSalinti nuo veiklos, jei gali kilti interesy konfliktas.
Deklaracijy tikrinima vykdo:

Vyriausioji tarnybinés etikos komisija (VTEK) — kaip centriné prieziliros institucija;
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Aplinkos ministerija — per Korupcijos prevencijos ir vidaus tyrimy skyriy, kuris vykdo metoding
priezitrg ir uztikrina elgesio taisykliy taikyma;

APV A- kaip jgyvendinancioji institucija, vykdanti pirmojo lygmens vidaus kontrolg ir rizikos
vertinimg. APVA uztikrins, kad visi jos darbuotojai ir iSoriniai ekspertai, dalyvaujantys SKF projekty
valdyme, laiku ir tiksliai deklaruoty privacius interesus, kurie bus reguliariai tikrinami pagal Siuos
kriterijus:

e Formali patikra — tikrinama, ar deklaracijos pateiktos laiku, uzpildytos tinkamai ir apima visus
istatyme numatytus duomenis;

e Turinio analizé — vertinama, ar nurodyti interesai gali turéti jtakos atlickamoms funkcijoms;

e KryZminis sutikrinimas su projektais ir pareigomis, siekiant identifikuoti pasléptus ar
nedeklaruotus interesus. Nustacius neatitikimus ar jtarimus dél interesy konflikto, taikomi vidaus
procediirose nustatyti reagavimo mechanizmai: nusisalinimas, funkcijy perémimas, papildomos
kontrolés priemonés arba tarnybinio patikrinimo inicijavimas.

Korupcijos ir suk¢iavimo rizikos valdymas APVA
Aplinkos projekty valdymo agentiira (APVA), kaip Socialinio klimato fondo priemoniy jgyvendinimo
institucija, atsakinga uz veiksmingg riziky valdymo sistemy taikyma ir prevenciniy priemoniy
igyvendinima, jskaitant:
e Sisteminga rizikos vertinimg, identifikuojant rizikingus veiklos etapus (pvz., paraisky
vertinimg, vieSyjy pirkimy prieziiirg, moké&jimy tikrinimg);
e Vidaus procediiry igyvendinima, taikant , keturiy akiy principa®, sprendimy dokumentavima,
dvigubg vertinimg ir veikly atsekamuma;
e Pareiginés atsakomybés nustatyma, reglamentuojant darbuotojy pareigas, jy elgesio
reikalavimus, veiklos apribojimus ir atsakomybe uz pazeidimus;
¢ Antikorupcinio elgesio taisykliy laikymagsi, kaip nustatyta Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2022 m. balandzio 5 d. jsakyme Nr. D1-90;

e Mokymy organizavimg darbuotojams apie interesy konflikty, suk¢iavimo ir korupcijos
prevencija;

e Vidaus kontrolés stiprinimg per reguliarig stebéseng ir vidaus auditg, orientuotg ] jautriausias
veiklos sritis

PraneSimy apie paZeidimus valdymas

APVA uztikrina, kad veikty anoniminiai, patikimi ir konfidencialiis kanalai praneSimams apie galimus
pazeidimus ar neteisétg veikla pateikti, laikantis Prane$éjy apsaugos jstatymo nuostaty. Gauti
praneSimai vertinami grieZtai konfidencialiai, taikant vidaus tyrimy ir atsakomybés uztikrinimo tvarka.

Institucinis bendradarbiavimas ir prieZiiira

v —

pavaldziy institucijy vykdoma prevencing veikla, koordinuoja mokymus ir stebi vidaus taisykliy
taikymo efektyvuma. APV A Kokybés ir rizikos valdymo skyrius atsakingas uZ suk¢iavimui atsparios
aplinkos kiirimo koordinavima, vidaus procediiry prieziiirg ir riziky valdymo plano jgyvendinima.

4.6. Information, communication and visibility

Compliance with the provisions set out in Article 23 referring to public access to data, indicating the
website in which the data will be published, as well as the information, communication, and visibility
measures.

Outline of the intended national communication strategy aimed at ensuring public awareness of the Union
funding.
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Igyvendinant SKP priemones, bus taikomos nuoseklios informavimo, komunikacijos ir matomumo
priemongs, uztikrinancios paramos kilmés aiSkuma, 1€Sy naudojimo skaidruma bei visuomenés
informuotumg apie finansuojamas veiklas, jy rezultatus ir poveikj.

Sios priemonés jgyvendinamos vadovaujantis Reglamento (ES) 2023/955, 23 straipsnio nuostatomis.
Administruojanciosios institucijos vaidmuo informavimo procese

APVA, kaip Administruojancioji institucija, bus atsakinga uz Reglamento (ES) 2021/1060 49 straipsnio
3 dalyje bei 2023/955 Reglamento 21 straipsnio 2 dalies d punkto i), ii) ir iv) papunkciuose nurodyty
duomeny skelbimg viesai. Minéti duomenys bus skelbiami APV A interneto svetainéje atvirais,
kompiuterio skaitomais formatais, leidzianciais vartotojui juos raiSiuoti, ieskoti, gauti, palyginti ir
pakartotinai naudoti, kaip tai nustatyta Direktyvos (ES) 2019/1024 5 straipsnio 1 dalyje.

Be to, APVA bus atsakinga uz nuolatinj $ios informacijos atnaujinima, jos vie$g priecinamumag ir sklaida
visuomenei. Komunikacijos plano rengimg ir jgyvendinimg koordinuos APV A paskirtas padalinys,
kuris taip pat vykdys komunikacijos veikly vertinimg bei skaidrumo prieziiira.

Informacijos teikimas paramos gavéjams ir visuomenei

SKF paramos gavéjai bus informuojami apie paramos kilme, nurodant, kad veiklos finansuojamos i§
Europos Sajungos biudzeto per SKF. Si informacija bus pateikiama:

e APVA ir AM interneto svetainése ir informaciniuose praneSimuose;

e APVA ir AM socialiniuose tinkluose (Facebook, Instagram ir pan.);

¢ susitikimuose su potencialiais paramos gavejais;

e paramos gavéjams skirtuose dokumentuose ir komunikacinéje medziagoje.

Visa komunikaciné medziaga turés biiti pazyméta Europos Sajungos emblema ir privalomu uzrasu:
,Finansuoja Europos Sajunga — SKF*, laikantis Reglamento (ES) 2023/955 informavimo ir matomumo
reikalavimy.

Paramos gavéjy pareigos uitikrinant matomumgq

Visi paramos gavejai, iSskyrus fizinius asmenis arba tais atvejais, kai blity pazeista neskelbtina
komerciné informacija, bus jpareigoti uztikrinti SKF finansavimo matomuma. Jie turés:

e viesinti jgyvendinamus veiksmus ir jy rezultatus;

e pateikti informacijg aiskiai, nuosekliai ir proporcingai, orientuojantis j jvairias tikslines grupes,
iskaitant ziniasklaida, bendruomenes ir placiagja visuomeng;

e naudoti ES ir SKF vieSinimo atributikg pagal APV A patvirtintas gaires.

Paramos gavéjams bus parengtos i§samios vieSinimo gairés, kuriose bus nustatyti Zenklinimo
reikalavimai, logotipy naudojimo taisyklés, Sablonai bei instrukcijos. Gairés bus tvirtinamos APVA
direktoriaus jsakymu ir bus privalomos visiems projekty vykdytojams.

VieSinimo kampanijos ir komunikacijos planas
Siekiant padidinti visuomenés informuotumg apie SKF galimybes ir rezultatus:
e bus rengiamos teminés informavimo kampanijos nacionaliniu ir regioniniu mastu;

e kampanijose numatomas bendradarbiavimas su Europos Komisijos atstovybémis valstybéje
nar¢je, taip pat su nevyriausybinémis organizacijomis, savivaldybémis ir jaunimo
organizacijomis;

e pagrindiniai informavimo kanalai: nacionaliné televizija, radijas, socialiné Ziniasklaida
(Facebook, YouTube), bendruomeniy centrai;

¢ bus kuriama skaitmeniné, spausdinta ir vaizdiné¢ medZziaga — brosiiiros, plakatai, vaizdo jrasai,
pazymeéti ES ir SKF vieSinimo simbolika.
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Visoms komunikacijos veikloms bus parengtas Komunikacijos planas, kurio rengimg ir jgyvendinimg
koordinuos APVA. Bus suburta komunikacijos darbo grupé¢, sudaryta i§ sektoriniy ministerijy,
savivaldybiy ir pilietinés visuomenés atstovy, kuri teiks rekomendacijas jtraukios, tikslinés informacijos
kiirimui.
Matomumeo uitikrinimo stebésena ir vertinimas
SKF remiami projektai turés pateikti:

e vieSinimo ir finansavimo matomumo ataskaitas (jei tatkoma — ir su fiziniais Zenklais);

e dokumentacijg apie jgyvendintas komunikacijos veiklas (foto jrodymai, nuorodos, sklaidos
kanaly analiz¢);

e duomenis apie pasiektg auditorija, naudojant svetainés analizés, ziniasklaidos stebésenos ir
apklausy jrankius.

Komunikacijos veiklos efektyvumas bus vertinamas remiantis rezultatais, suinteresuotyjy Saliy
griztamuoju ryS$iu ir pasiekiamumo rodikliais. Tikslas — uztikrinti, kad visi pilieciai, ypa¢ pazeidziamos
grupés, biity informuoti, jtraukti ir jgalinti viso SKF jgyvendinimo laikotarpiu.

Planuojamos galimos komunikacijos kampanijos:
Kampanija ,,Tvari §Siluma mano namams*

Tikslas: informuoti apie paramg gyventojams Silumos renovacijai, individualiy namy atnaujinimui,
Silumos siurbliy ar saulés elektriniy jsirengimui.

Kanalai: televizijos reportazai regioniniuose kanaluose, baneriné reklama portaluose (15min.It, Delfi.lt),
socialiniai tinklai.

Auditorija: fiziniai asmenys, daugiabuc¢iy administratoriai, Seimos su mazomis pajamomis.
Kampanija ,,Klimato fondas — bendruomenéms*

Tikslas: skleisti informacijg apie galimybes bendruomenéms gauti paramg tvariems transporto,
energijos efektyvumo ar socialinés infrastruktiiros projektams.

Veiklos: bendruomeniy forumai savivaldybése, vieSieji susitikimai su APVA ekspertais, vaizdo jrasy
ciklas apie sekmés istorijas.

Auditorija: vietos NVO, savivaldybiy bendruomenés, socialiniai darbuotojai, mokykly ir kulttiros centry
atstovai.

Kampanija ,Zinau, kad keiiasi — déka ES*

Tikslas: stiprinti ES finansavimo matomumg ir pasitikéjima, parodyti gyventojams konkrec¢ia nauda jy
aplinkoje.

Kanalai: reklaminiai stendai prie finansuojamy objekty, socialiné ziniasklaida, bendradarbiavimas su
LRT turinio kuréjais, interaktyvus Zemélapis su paramos projektais.

Auditorija: placioji visuomene, Ziniasklaida, vietos savivalda.
Kampanija ,,EK patvirtinta — Lietuvoje jgyvendinta*

Tikslas: stiprinti komunikacijg kartu su Europos Komisijos atstovybe Lietuvoje, skleisti informacija
apie SKF Europos mastu.

Veiklos: bendri renginiai su EK atstovybe, publikacijos ES zurnaluose ir portaluose, dalyvavimas
Europos tvarumo savaitéje, ES miesty forume, Europos Zaliojo kurso renginiuose.

Kampanija ,,Pasiekime pazZeidZiamus*
Tikslas: uztikrinti, kad informacija pasiekty socialiai pazeidziamas grupes (senjorus, vieniSus tévus,
bedarbius, Zmones su negalia).

Veiklos: bendradarbiavimas su socialinémis tarnybomis, lankstinukai vaistinése ir senitinijose, mobilios
konsultacijy komandos kaimiSkose vietovése, informacija per regioninj radija.
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Kampanija jaunimui ,,Zalias pasirinkimas — tavo ateitis*

Tikslas: skatinti jaunimo jsitraukimg j klimato veiksmus ir informuoti apie finansavimo galimybes
Svietimo, kultiiros, mobilumo srityse.

Komunikacijos planas, kuriame Sios kampanijos bus detalizuotos (tikslai, indikatoriai, laiko planas,
biudzetas, atsakomybés), bus rengiamas APV A iniciatyva ir tvirtinamas administruojanciosios
institucijos sprendimu. Jgyvendinimo stebésenai bus taikomi rezultaty rodikliai, Ziniasklaidos analizg,
svetainés lankomumo ir grjiztamojo rySio duomenys, jskaitant suinteresuotyjy Saliy pasitenkinimo
apklausas.

SKF komunikacijos kampanijos uZztikrins, kad informacija pasiekty jvairialype visuomeng, jtraukty
piliecius j klimato politikos jgyvendinimg bei skatinty vieSg paramos matomumg ir pasitikéjima
Europos Sajungos investicijomis.
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